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SELCUK UNIVERSITESI EDEBIiYAT FAKULTESI DERGISi
YAYIM ILKELERI

Selcuk Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi (SEFAD), y1lda iki defa yayimlanan uluslararast
hakemli ve bilimsel bir dergidir.

1-Dergide sosyal bilimlerle ilgili bilimsel nitelikli makale, derleme, ¢eviri, inceleme,
tanitma yazilar ve bildiri metinleri gibi 6zgiin calismalara yer verilir.

2-Yazilarda arastirmaya dayali olma, alana katki saglama, yeni ve farkli gelismeleri
irdeleme Olgiitleri dikkate alinir.

3-Derginin yayim dili Tiirkcedir. Ancak yabana diller béliimiine mensup yazarlar kendi
alan dillerini de kullanabilirler.

4-Selguk Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi (SEFAD)'ne verilen makaleler, daha 6nce
higbir yerde yayimlanmamis ya da yayimlanmak iizere kabul edilmemis olmaldir.

5-Kongre ve sempozyum bildirilerinde toplantinin ads, yeri ve tarihi belirtilmelidir.

6-Bir aragtirma kurumu/kurulusu tarafindan desteklenen c¢alismalarda, s6z konusu
kurumun/kurulusun ve projenin adi, varsa, tarihi ve sayis1 dipnotla belirtilmelidir.

7-Yiiksek lisans ve doktora tezlerinden fiiretilen makalelerde tez danismani, tez bashg ve
tez tipi dipnotla belirtilmelidir. Tezin kiinyesi Kaynakca’ya da eklenmelidir.

MAKALE YAZIM KURALLARI

1) Baslik

Yazinin igerigini kisa, acik ve yeterli 6lclide yansitacak nitelikte olmal, biiyiik harflerle ve
koyu yazilmali, on bes kelimeyi gegmemelidir.

2) Yazar Ad(lar)1 ve Adres(ler)i

Yazinin basligini ortalayacak sekilde olmali, soyadin tamamu biiyiik harflerle yazilmali,
yazarin unvam, kurumu ve elektronik posta adresi belirtilmelidir. Yiiksek lisans ve doktora
Ogrencileri lisansiistii egitim gordiikleri iiniversite, enstitii ve ana bilim dallarim belirtmelidirler.

3) Oz ve Anahtar Kelimeler

Tiirkge 6z c¢alismanin amacni, kapsamini ve sonuglarin1 yansitmali, okuyucunun
makalenin icerigini kisa zamanda ve hassasiyetle belirlemesine imkan vermelidir. Oz, 100-250
kelime arasi uzunlukta ve tek paragraf olmahdir. Oziin bir satir altina en az 3, en fazla 5
kelimeden olusan Tiirkce anahtar kelimeler yazilmalidir. Ayrica 6ziin, baghigin ve anahtar
kelimelerin Ingilizceleri de bulunmalidir. Yabanci dilde yazilan makalelerde -Tiirkge ve
Ingilizceye ek olarak— makale dilinde baglik, 6z ve anahtar kelimeler yer almaldir. Yabanci
dildeki 6z (abstract)lerde dil yanliglart olmamasina 6zen gosterilmelidir. Oz ve Anahtar Kelimeler
uluslararasi standartlara uygun olmalidir. Ornek: TR Dizin Anahtar Terimler Listesi, Medical
Subject Headings, CAB Theasarus, JISCT, ERIC vb. gibi kaynaklar kullanilabilir.

4) Ana Metin

Makaleler, IBM uyumlu bilgisayar ve Microsoft Word yazilim programi kullanilarak 30
sayfayr gecmeyecek sekilde yazilmalidir. Sayfa yapist A4 ebadinda, kenar bosluklar: sagdan,
soldan, iistten ve alttan 3 cm olmak {izere, 1,5 satir araligiyla, iki yandan hizal1 ve paragraf arasi
boslugu, oncesi ve sonrast 3 nk olacak sgekilde ayarlanmali ve sayfa numarasi
verilmelidir. Makale Palatino Linotype yaz1 tipi kullanilarak 12 puntoda yazilmali, satir sonunda
heceleme yapilmamalidir. Paragraf baslarinda “TAB” tusu yerine “ENTER” veya “RETURN”
tusu kullanilmalidir. Noktalama isaretleri kendilerinden onceki kelimelere bitisik yazilmalidir.
S6z konusu isaretlerden sonra bir harflik bogluk birakilmalidir.

Caligsma, dil bilgisi kurallarina uygun olmalidir. Yazida en son ¢ikan TDK Yazim Kilavuzu
esas alinmali, agik ve yalin bir anlatim yolu izlenmeli, ama¢ ve kapsam disina tasan gereksiz
bilgilere yer verilmemelidir. Makalenin hazirlanmasinda gegerli bilimsel yontemlere uyulmali,
¢alismanin konusu, amaci, kapsami, hazirlanma gerekgesi vb. bilgiler yeterli dlciide ve belirli bir
diizen iginde verilmelidir.
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Bir makalede sira ile 6z, ana metnin boliimleri, Ingilizce genisletilmis 6zet (Summary),
kaynakca ve (varsa) ekler bulunmalidir. “Giris” ve “Sonug¢” boéliimleri mutlaka bulunmalidir.
“Sonug¢”, arastirmanin amag¢ ve kapsamina uygun olmali; ana cizgileriyle ve 6z olarak
verilmelidir. Metinde s6zii edilmeyen hususlara “Sonu¢”ta yer verilmemelidir. Belli bir diizen
saglamak amaciyla ana, ara ve alt bagliklar kullanilabilir.

Ana bagliklar: Tamamu biiyiik harflerle ve koyu yazilmalidir.

Ara bagliklar: Tamamu koyu olmak iizere her kelimenin ilk harfi biiyiik yazilmal ve baslik
sonunda satirbag1 yapilmaldir.

Alt basliklar: Tamami koyu olmak iizere bashgin ilk kelimesindeki birinci harf biiyiik,
sonraki kelime/kelimelerin ilk harfi kiigiik yazilmali ve bashk sonuna iki nokta (iist {iste)
konularak yaziya aym satirdan devam edilmelidir.

Sekil, tablo ve fotograflar: Sekil, tablo ve fotograflar yazim alam1 disina tasmamal,
gerekiyorsa her biri ayri bir sayfada yer almalidir. Sekil ve tablolar numaralandirilmali ve
icerigine gore adlandirilmaldir. Numara ve bagliklar, sekillerin altina, tablolarin {istiine gelecek
bicimde kelimelerin yalnizca ilk harfleri biiyiik- olarak yazilmalidir. Tablolar, “WORD”
programindaki tablo komutuyla yapilmalidir. Zorunlu durumlarda ise “EXCEL” tablolar
kullanilabilir. Gerektiginde agiklayic1 dipnotlar veya kisaltmalar, sekil ve tablolarin hemen
altinda verilmelidir. Sekil, tablo ve resimler on sayfayr asmamalidir.

Dipnotlar: Dipnotlar, sadece yapilmasi zorunlu agiklamalar igin kullaralir ve “DIPNOT”
komutuyla otomatik olarak verilir. Buradaki atiflar da parantez i¢inde yazarin soyadi, eserin
yayim yili ve sayfa numarasi gelecek sekilde diizenlenmelidir. Ornek: (Kaya 2000: 15)

Alintilar: Makalede birebir yapilan alintilar tirnak icinde verilmeli ve alintinin sonunda
kaynag parantez icinde belirtilmelidir. Bes satirdan az alintilar ciimle arasinda italik olarak, bes
satirdan uzun alintilar ise sayfanin sagindan ve solundan 1 cm igeride, blok halinde italik olarak
verilmelidir.  Birebir olmayan alintilarin sonunda sadece parantez igerisinde kaynak
gosterilmelidir.

5) ingilizce Genisletilmis Ozet (Summary)

Makalede calismanin sonug béliimiinden sonra makalenin yaklasik %5-15'i kadar ingilizce
genisletilmis 0zet (summary) bulunmalidir. Genisletilmis 6zet, “6z”de oldugu gibi arastirma ile
ilgili amag, problem, yontem, bulgular ve sonug bilgilerini icermelidir. Verilen bilgiler “6z”e
oranla biraz daha genis ifade edilmelidir. Arastirma metninde yer almayan herhangi bir bulgu
veya sonug bulundurmamalidir. Genisletilmis 6zette metin icindeki bilgilere gondermede (Orn.
Sayfa 3'te belirtildigi gibi) bulunulmamalidir. Ingilizce yazilan makalelerde Summary
bulunmasina gerek yoktur.

6) Kaynak Gosterme

Metin ici gondermelerde (atiflarda) ve kaynakgada APA sistemi esas alimustir.

a. Metin ici kaynak gosterme (atif) ve Kaynakca

* Atif ve kaynakcada Bilimsel Yayinlarda Kaynak Gdsterme,Tablo ve Sekil Olusturma
Rehberi APA 6 Kurallar1 (Sencan ve Dogan, 2017) adl1 kitaptan ve Purdue Universitesinin APA
Rehberi'nden yararlanilmalidir.

* Makalede yapilacak atiflar, ilgili yerden hemen sonra, parantez iginde yazarin soyads,
eserin yayim yili ve sayfa numarasi sirastyla verilmelidir. Ciimle sonunda verilen atiflarda nokta,
atif parantezinden sonra konulmahdir.

* Makalede kullanilan biitiin kaynaklar “Kaynak¢a”ya alinmali, makalenin konusu ile ilgili
olsa dahi, yazida deginilmeyen belge ve eserler kaynakcaya dahil edilmemelidir. Kaynaklar ana
metnin sonunda yazar soyadlarina gore (Soyad: Kanunundan 6ncekiler i¢in yazar adi esas alinir.)
alfabetik olarak verilmelidir. Kaynaklar, mutlaka Latin alfabesi ile yazilmis olmalidir.

Diger Hususlar

NOT 1: Kitap tamitim1 ve gevirilerde “baglik, anahtar kelimeler ve 6z”{in Ingilizcesi
mutlaka bulunmahdir. Kitap tanitimlarinda yazimin basinda, tamitilacak kitabin kapak resmi ve



https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwiiqs-Jm6nhAhVCz6YKHVuNDSYQFjAAegQIABAC&url=https%3A%2F%2Fwww.tk.org.tr%2FAPA%2Fapa_2.pdf&usg=AOvVaw3CevRa7r9fIkFlkjL3CDWO
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwiiqs-Jm6nhAhVCz6YKHVuNDSYQFjAAegQIABAC&url=https%3A%2F%2Fwww.tk.org.tr%2FAPA%2Fapa_2.pdf&usg=AOvVaw3CevRa7r9fIkFlkjL3CDWO
https://owl.purdue.edu/owl/research_and_citation/apa_style/apa_formatting_and_style_guide/general_format.html
https://owl.purdue.edu/owl/research_and_citation/apa_style/apa_formatting_and_style_guide/general_format.html
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kiinyesi (basim tarihi, kaginci baski oldugu, basim yeri bilgileri) bulunmalidir. Cevirilerde ¢eviri
yapilan kitabin/yayimin kiinyesi dipnotla belirtilmelidir.

NOT 2: Cesitli kaynaklardan veri elde etmeye dayali tematik calismalarda, s6z konusu
verinin ilgili kaynaklarda taranip bulunamadigim gostermek bakimindan bu kaynaklara “Sonug”

bolimiinde isaret edilebilir.
NOT 3: Kisaltma kullanilacaksa Tiirk Dil Kurumu Yazim Kilavuzu'nda belirtilen

kisaltmalar esas alinmalidir.



http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_content&id=198:Kisaltmalar
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Oz

XX. yy. Rus yazininin 6nemli isimlerinden Mihail Afanasyevi¢ Bulgakov da diger
bir¢ok cagdasi gibi doneminde ¢esitli baskilara maruz kalmis, yapitlar1 sansiire ugramais,
yalniz brrakilmistir. Calismalari, doneminde okura ulasmamis ve anlasilmamistir; bir¢ok
Rus yazar gibi ancak oliimiinden sonra degeri anlagilmistir. Boyle bir baski ortaminda
kendini agikca ifade edemeyen Bulgakov, Fransiz oyun yazar1 Moliere’in yasami ve yapitlari
aracihgiyla dolaylh yoldan kendini ifade etmeye, diisiincelerini savunmaya calismistir. Bu
calismada, yazarin Moliére Efendi adli yapiti Moliére’in yasami ve yapitlariyla birebir
karsilagtirmaya girisilmeksizin ¢6ziimlenerek, onun aracihigiyla Rus yazarin kendini
savunmasl arastirilmis ve yapittan 6rneklerle ortaya konmaya ¢alisilmistir.

Anahtar Kelimeler: Mihail Bulgakov, Rus edebiyati, Fransiz edebiyati, Moliere
Efendi, yazinsal etkilesim.

The Self-Defence through the ‘Others’: Bulgakov’s The Life of Monsieur de
Moliére

Abstract

Mihail Afanasyevich Bulgakov, one of the important figures of twentieth-century
Russian literature, was exposed to various pressures during his time as many of his
contemporaries and his works were censored and left alone. His works did not reach the
reader in his period; like many Russian writers, however, his value was understood after his
death. Bulgakov, who could not express himself in such a pressure environment, tried to
express himself indirectly and to express his thoughts through the life and work of French
playwright Moliére. In this study, the self-defence of the Russian author was examined with
the help of his work by analysing The Life of Monsieur de Moliére (Moliére Efendi) without a
direct comparison with Moliere's life and works.

Keywords: Mihail Bulgakov, Russian literature, French literature, The Life of
Monsieur de Moliére, literary interaction.
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GIRIS: OTEKI’'NDE KENDINi BULMAK

“Ah, neden dogmak icin bu kadar ge¢ kaldim! Neden yiiz
yil once dogmadim sanki!” [Bulgakov]!

Yazin tarihine hizhica bir goz atildiginda, belli donemlerde bazi yazarlarin
kendilerinden once yasamis, Balzac, Flaubert, Baudelaire gibi diinyaca benimsenmis
yazarlarin ve sanatgilarin {izerlerine egildikleri, onlarmn yasamlariyla ilgilendikleri,
yapitlarii anlamaya calistiklar1 goriiliir. Kitapgi raflar1 bu konuda dikkat ¢ekici calismalarla
doludur: Sartre’m Baudelaire ve Aziz Genet kitaplari, Stefan Zweig'in Balzac, Dostoyevski,
Dickens, Stendhal, Tolstoy, Romain Rolland, Nietzsche ve Hoélderlin {izerine ¢alismalari,
Samuel Beckett'in Proust'n, Jean Genet'nin Giacometti'nin Atélyesi, Bernard Henri-Lévy'nin
Baudelaire’in Son Giinleri, André Maurois'nin Marcel Proust’un Izinde kitaplar1 konunun akla
ilk cirpida geliveren giizel 6rneklerini olustururlar. Bu yazarlar, yapitlariyla ilgilendikleri
yazarlar1 kuskusuz kendi bakis agilariyla, kendi yazinsal anlayislari dogrultusunda ele
alirlar ve iredelemeye ¢alisirlar ama her seyden 6nce, onlar araciigiyla yazin diinyasindaki
kendi konumlarin kesinlemeye ¢ahsirlar. Yapitlariyla okurun begenisini kazanmis, biiytik
kitlelerce kabul gormiis bu yazarlarin kendilerinden 6nce yasamis, bambaska cografya ve
kiiltiirlere ait bagka yazarlar {lizerine calismalar yapmalar1 dikkat ¢ekici ve anlamli bir
yazinsal eylemdir. Bu ¢alismalar ¢ogu zaman ‘{istad’a bir sayg1 durusu olarak kabul edilir ve
¢ogunlukla da Oyle olduklar: goriiliir. Aralarindan bazilar1 bir kars: ¢ikis, bir reddedis olarak
ortaya cikar ve Alain Robbe-Grillet'nin Balzac karsisinda yaptig1 gibi yeni bicimlerde yeni
seyler soylemenin zamaninin geldigini iddia ederler; bazilar1 ise bu ikisinden birinin
goriiniimii altinda ortaya ¢ikarlar, onlar aracihigiyla sadece kendilerini ve yazarlik meslegini
anlamaya calismazlar, onlar aracihifiyla kendilerini savunurlar: Bu sonuncularin yaptiklari,
bliyiite¢ tuttuklar1 yazarlarin kilavuzlugunda savasmaktan, kendilerini ve yapitlarin
savunmaktan bagka bir sey degildir.

Bu calismada ele alacagimiz iinlii Rus yazar Mihail Afanasyevi¢ Bulgakov'un Moliére
Efendi (Jizn” Gospodina de Mol’era)? adl1 yasamoykiisel romani yukarida bahsettigimiz bu son
tlrtin en giizel drneklerinden biridir; Stalin’in baskici, zorba yonetimi altinda ezilen, Sovyet
Yazarlar Birligi tarafindan bilingli olarak yok sayilarak yalmzhga ve achiga mahkiim edilen,
tipki1 Oguz Atay gibi hak ettigi ilgiye ancak dliimiinden sonra kavusan Bulgakov, Moliére
lizerine kaleme aldigi bu yasamoykiisel romanla ve yine onun iizerine yazdig tiyatro
yapitiyla gercekte kendini savunur, kendi dilinde yapmay1 basaramadigim Fransiz yazar
aracihigryla yapmay: dener ve bastan sona zekayla, alayla oriilmiis ¢cok farkl bir yapit ortaya
koyar. Moliére Efendi'nin satir aralar1 iyi okundugunda, okuru hig¢ rahatsiz etmeyen ince bir
alay ve hicivle oriilmiis bigemiyle iyi irdelendiginde, bu yapitta anlatilanin sadece Moliere’in
yasami degil, kendi yasami ve can sikintilar1 da oldugu hemen anlasilir. Onun araciligiyla,
siyasi, dini ve biirokratik otorite tarafindan lanetlenerek tehlikeli ilan edilmis bir yazar
olmak {izerine diiglinceler gelistirir ve gelecekle ilgili ongoriilerde bulunmaya ¢alisir. Tipk:
Fransiz komedyenin oyunlarinda yaptig1 gibi, bu kez de o, Moliere maskesini takarak
konusmaya baslar. Moliére’in yasami sadece renkli bir fon olusturur anlatacaklarma; {inlii

Yu. G. Vilenskiy, Mikhail Bulgakov, A Critical Biography, Cambridge University Press, 1990, s.5, aktaran Kasoglu,
2001: 3.

2 Rusca baghg Jizn’ Gospodina de Mol’era olan yapitin Tiirkcedeki tam karsiigs Bay Moliere’in Yagami’dir. Ancak
Tiirkge baskisinda Moliére Efendi ismi tercih edilmistir. Bu yilizden ¢alismamizda biz de yapitin Tiirkge baskisina
verilen bu ismi kullanmay tercih ettik.
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Fransiz komedyen XIV. Louis karsisinda en renkli sovunu yaparken dahi, okur, Paris'ten
cok Stalin’in baskici rejimi altinda inleyen, Voland ve kedisi Azazello'nun suglular
acimasizca cezalandirdiklar1 Moskova’da gezindiginin, Stalin ve yoldaslarmin kendisini
gozetlediginin bilincindedir.

Jean-Paul Sartre (1994, s. 12), Baudelaire {izerine denemesinde, mercek altina aldig1
iinlii yazardan bahsederken, daha ilk sayfalarda soyle der: “Keskin bir bakisin delip gecemedigi
tek bir dolaysiz biling (conscience immédiate) yoktur onda. Bizim gibi kisilere, bir evi ya da agac
gormek yetisir; onlart incelemeye pek daldigumizda kendimizi unutup gideriz. Baudelaire kendini
hicbir zaman unutmayan adamdir. Goriirken de bakar kendine o, bakti§im gormek icin bakar.”
Sartre’in kitabinin ilk sayfalarinda yer alan bu ciimleler bize onun kendinden ytiz y1l 6nce
yagamus bir bagka biiyiik yazin adamina olan hayranhigm ve kitabin ilerleyen sayfalarinda
dile getirecegi sert elestirilerin de nedenlerini gosterir. Varolusgu felsefenin kurucusu i¢in
iinlii sembolist sairin yapitlari, seyrederken kendini kaybettigi ev gibidir, ona bakarken
kendi bilincini gozler ve yazari temsil eden aga¢ onun bahgesinde gelismeye devam eder.
Sartre’in bu yapitini okumak bizim onun diger yapitlarini, 6zellikle Bulant: (La Nausée),
Kapali Oturum (Huis Clos), Sinekler (Les Mouches) gibi felsefi boyutu agir basan yapitlarin
daha kolay anlamamizi ve anlamlandirmamizi saglar. Ayni ciimleler Bulgakov icin de
gecerlidir; ancak o, Sartre’mn yaptig1 gibi, ‘Oteki’yle sadece kendi diisiincesini daha iyi bir
sekilde konumlandirabilmek icin ilgilenmez, bunu aym zamanda onun aracihigiyla
yasaminda kars1 koyamadig: gliclere kars: kendini savunmak i¢in de kullanir.

Hi¢ kuskusuz, yasaminda daha ¢ok tiyatro oyunlariyla taninan Bulgakov bugiin
cagdas Rus edebiyatinin, 6zellikle roman tiiriiniin en taninmis ve en sira disi isimlerinden
biridir. Ismi Tolstoy ve Dostoyevski kadar biiyiik kitlelerce bilinmese bile kendine 6zgii
biiyiik bir okur kitlesi vardir ve bu kitle gittikce biiyiimektedir. Stiphesiz bu ge¢ kalmislikta
yasaminda hak ettigi ilgiyi géormemis olmasinin, Stalin doneminin baskici rejimi altinda yok
sayilmasinin etkisi biiyiik olmustur. En iinlii yapit1 olan ve neredeyse tiim yasamini adadig1
Usta ile Margarita adli romani Olimiinden yirmi alt1 yil sonra basilabilmis ve Sovyet
topraklar1 disinda tanimabilmistir.? Bu biiyiik roman giiniimiizde Goethe'nin tinlii Faust'uyla
karsilastirilmaktadir.4 Yazarin hem Moliére Efendi’sini hem de Usta ile Margarita’sin
anlayabilmek, hem de neden Goethe ve Moliere gibi yazarlarla ¢ok fazla ilgilendigini, onlar
lizerine tiyatro oyunlari, romanlar ve incelemeler yazdigmmi anlayabilmek igin kisaca
yasamina, yasamak zorunda kaldig1 baskilara ve engellemelere bakmak yeterli olacaktir (bk.
Kasoglu, 2001, s. 2-14).

Bulgakov, Moliere’de ne bulmustur ve neden onunla uzun siire ilgilenmistir?
Bulgakov’'un onda ne buldugunu anlamak i¢in, yazarimizin dogumundan yaklagik yirmi yil
once, XIX. ylizyila damgasini vuran Sainte-Beuve’iin, Jules Claretie’'nin (1873, s. 3, 4) Moliere,
Yasam: ve Yapitlar: adli kitabindaki kiiciik 6nsdzde yazdiklaria bir gbz atmak bu konuda
ilham verici olacaktir: “Moliére’i sevmek, sonsuza kadar iyilesmektir, alcakca ve igreng
ikiyiizliiliikten degil, bagnazliktan (fanatizm), hosgoriisiizliikten ve bu tiirden katiliktan ve insanlar:

3 “Usta ile Margarita (Master i Margarita) roman: yazarm éliimiinden ancak yirmi altt yil sonra basilabilmistir. 1966-67
yilinda romamn birinci kismuun yaymlandigr ‘Moskva’ dergisi, yaymlandig giin tamamen satmis, hatta bircok okuyucu
derginin bir sonraki sayilari i¢in Onceden abone olmuglardir. Roman, Amerika’da 1967 yilinda ii¢ ayri yayinevinde
yayimmlanmis ve gesitli dillere cevrilmistir” (Kasoglu, 2001, s. iii).

4 “Kiz kardesi Vera tam bir Faust hayram olan Bulgakov’un biletlerini sayar ve onun Faust operasima kirk bir kere gittigini
tespit eder” (Juravlyova, V. P. 1997, s. 56’dan aktaran Kasoglu, 2001, s. 13).
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toplum disina iten ve lanetleyen seyden bahsediyorum. (...) Moliere’i sevmek, aym zamanda
glildiirmeyen, mezhebini hissettiren, piiritanizm kilifi altinda biitiin safrasint yoguran ve diizenleyen,
acimasiz bir d3reti icerisinde tiim zamanlarin kinlerini, nefretlerini ve jakobenizmlerini bir araya
getiren soguk, kuru ve vahsi politik fanatizmin binlerce fersah Otesinde giiven icinde olmaktir.” Ayla
Kasoglu (2001, s. 9-10) ise bu soruya Sainte-Beuve’iin yazdiklarini destekler bicimde soyle
cevap veriyor: “Ciinkii Moliere’in 0zgiirliik ve bagimsizlik tutkusu, dinsel ve diisiinsel
bagnazliklarla kavga, devlet ve yazar iliskisi etkiler yazari.” Sainte-Beuve'iin de belirttigi gibi
Moliére bagnazlik ve hosgoriisiizliik karsisinda verdigi miicadeleyle kendinden sonra gelen
bircok yazar i¢in bir ilham kaynag: ve sigmak olmustur. Giiniimiizde onun 6niine asilmasi
gii¢ engeller olusturanlarin ¢ogunun adi dahi hatirlanmazken, onun yapitlar1 diinyann her
yerinde hala ilgiyle okunmakta, oynanmaya devam etmektedir. Kitab: Tiirkgeye kazandiran
Ozdemir Ince de (in Bulgakov, 2012, s. xviii-xix) yazdig1 onsézde “Peki nicin Moliére?
Bulgakov, Moliére’in yasaminda ve yapitlarinda neyi aranustir, neyi imlemek istemistir?” diye sorar
ve sOyle yanit verir:

Bunun yanitii Moliére'in yasaminda kolayca buluruz: Ozgiirliik ve bagimsizlik tutkusu,
dinsel ve diisiinsel bagnazliklarla kavga, insansal erdemsizliklerin yerilmesi, devlet ve
yazar iliskisi, yarati 6zgiirliigii ve otoritenin celigkisi. Basta Tartuffe ve Giiliing
Kibarlar olmak iizere bircok oyunu yasaklanmis; bu oyunlart degistirmek, yeniden
yazmak ve baska adlar altinda oynamak zorunda kalmis; oyunlar: kimi zaman kilisenin,
kimi zaman devletin, kimi zaman soylu stnifin, kimi zaman da burjuvazinin nisan tahtas
olmus bir Moliere’le Bulgakov'un kendini dzdeglestirmesinden daha akilci ne olabilir?

Bulgakov'un Moliere’de ne buldugunu anlamak igin Moliere’in yasadigr donemdeki
Fransiz devlet ve toplum yapisina bakmak yeterli olacaktir; boylelikle, Bulgakov’la Moliere’i
karsilastirmadan once Stalin ile XIV. Louis donemi arasindaki sasirtici benzerliklere
deginmekte fayda vardir. Moliere, XIII. ve XIV. Louis donemlerine sahitlik eder ancak
sanatsal yasami daha ¢ok tarihin gordiigii en giiclii ve Joél Cornette’in ifadesiyle (aktaran
Tourneur, 2013, s. 8) “zihinleri en fazla etkilemis krallardan biri olan” XIV. Louis donemine dek
gelir. ‘Giines Kral’ lakapli XIV. Louis doneminde mutlak monarsi hakimdir ve biitiin
yetkileri elinde bulunduran kral Tanrr’dan bagka kimseye karsi sorumlu degildir. Bu
donemde sanat ve yazin alaninda ¢ok Onemli gelismeler yasanmakla birlikte, biitiin
kurumlar krala baglanmis, devlet ve toplum icinde her sey kontrol altina alinmis, insanlarin
yasami, sanat diinyasi, gazeteler ve yayin diinyas: devletin siki kontrolii altina girmistir (bk.
Tourneur, s. 6-16). 1629’da kurulan ‘La Compagnie du Saint-Sacrement de L’Autel’ adl
kurum tarafindan toplum kontrol edilir, gelenek goreneklere uygun bir yasam tesis
edilmeye calisilir, her tiirlii sapkinliga karst miicadele verilir, tipki Moliere’in Tartuffe
oyununda oldugu gibi, gerektiginde evlere kadar girilirdi.

Bir diger 6nemli nokta da, o donem toplum yapisinda komedinin durumudur;
komedi kilise tarafindan sapkin ve komedyenler de dinsiz ilan edilmistir. Bu oyuncularin
toplum iginde en kiigiik bir sayginhigi yoktur. Olmeden 6nce bir din adaminin sahitliginde
komedyenligi kesin olarak biraktiklarina ve komedinin dindist oldugunu kabul ettiklerine
dair yazili bir belge birakmamuislarsa her tiirlii dini uygulamadan da yoksun birakiliyorlarda.
1680’de kurulan ‘La Comédie Frangaise’ ile de komedyenler ve oyun yazarlar1 kontrol altina
alinmig, trajedi kargisinda hor goriilen komedi sanati biitiiniiyle devletin kontroliine
girmigtir.
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Biitiin bu sartlar géz oniine alindifinda, iki yazarm yasadigr donemler arasindaki
sasirtict benzerlikler hemen dikkati ¢cekmektedir. Saray nazarinda ne kadar imtiyazli olursa
olsun, Moliere’in yasadigr sikintilar daha kolay anlasilacak ve Stalin karsisindaki
Bulgakov’'dan ¢ok da farkhi bir yasam siirmedigi goriilecektir. Ciinkii bir sanatc icin en
biiyiik iskence, a¢ kalmaktan ¢ok sanatini 6zgiirce icra edememesidir ve her iki yazar da
benzeri baskilarla karsilagsmislardir.

Tartuffe’tin yazarmin maddi bakimdan Bulgakov’a gore daha rahat bir yasam stirdiigii
bilinen bir gercektir ama onunkinden daha rahat bir sanatsal yasam stirmedigi de bir baska
kacimmilmaz gercek olarak oniimiizde durmaktadir; oncelikle babasmin kralin haliciligin
yapan zengin bir tiiccar olmasi, sonrasinda da Prens de Conti ve bizzat kralin kendisinin
onu himayesine almas1 onun belli bir yere kadar rahat bir yasam siirmesini saglamistir ama
bu maddi rahatlik onu kilisenin, soylu kesimin ve doktorlar gibi donemin sosyal yagsaminn
onde gelenlerinin hismindan koruyamamuistir. Kuskusuz bunda en biiyiik pay Moliere’in
kendisinde, dogrular1 soylemekten c¢ekinmeyen sivri ve keskin dilindedir. Biitiin
oyunlarinda “yiizyilimin yerlesik aliskanliklar: ve adetleriyle dalga gecmis” (Lagarde ve Michard,
1970, s. 194), komedinin iyilestirici giiciinden faydalanarak kiliseden kibarlara, doktorlardan
saray mensuplarma kadar hepsine korkusuzca saldirmustir. Toplumsal yasamda
gozlemledigi aksakliklari yazmaktan ve bizzat sahnede oynamaktan asla ¢ekinmemistir.
Yazdigr her oyun onun yasam alanmni biraz daha daraltmis, gittikge nefes alamaz hale
gelmistir. Sonunda, hastalandiginda kendisini tedavi edecek bir doktor, O6lim
dosegindeyken ‘Hristiyanca’ 6lmesini saglayacak bir din adami ve 6liimiinden sonra da
biitiin diger Hristiyanlar gibi onurlu bir sekilde gomiilebilmek igin toprak bulamamistir
kendisine. Bulgakov, Moliere Efendi’sinde alayli bir dille ¢ok giizel anlatir Moliere’in
durumunu:

Giinahkdr oyuncu, pismanlik getirmeden, kilisenin lanetledigi mesleginden dinsel torenle
ayrimadan ve iyiligi sonsuz Tanrt saghigim bagisladigr takdirde kesinlikle giildiirii
oynamayacagina iliskin yazil bir s6z vermeden 6lmiistii. / Yazili belge imzalamamgt: ve
Paris’te highir rahip Mdsyo de Moliére’in mezarina gelmek istemiyordu; zaten hicbir
mezar kabul etmezdi onu. (ME, s. 217)%

Bu kiiglik alintida bile Bulgakov'un Moliere’de bulduklar: basit¢e anlasiliyor:
reddedilmek, toplum ve kurumlar: tarafindan kabul gérmemek, yalmz bir 6liime mahkGm
edilmek. Tipki Moliere gibi Bulgakov da yasami boyunca yazdiklar1 ve diisiinceleri
yliziinden elestirilmis, digslanmus, yok sayilmustir; ¢iinkii kars: ¢iktigr bir toplumsal diizene
ve yOnetim bicimine hizmet etmeyi reddetmis, goriis ve diistincelerinden asla taviz
vermemistir. Oliimiinden yillar sonra, en zor giinlerini birlikte gegirdigi karist Yelene
Sergeyevna onunla ilgili su ciimleleri kuracaktir: “Bulgakov’a benzer hicbir karakter gormedim.
Onu biikmek miimkiin degildi, icinde dyle celik bir yay var ki, hicbir gii¢ onu biikemezdi, eemezdi,
hicbir zaman...” (Lyutov, 1999, s. 769’dan aktaran Kasoglu, 2001, s. 12). 1deolojilerin ve
baskilarin biikmeyi bagsaramadif1 bu cesur kalemin elinden ¢ikan Moliére Efendi de diger
yapitlartyla ayni kaderi paylasmaktan kacamamuistir: Yayinevi tarafindan begenilmemis ve
basim1 reddedilmistir. Ozellikle anlaticnin —bu anlatict romanda bizzat Bulgakov'un
kendisidir- “kralc: egilimleri olan”, “yatak hikdyelerinden hoslanan”, “ahlaksiz birisi oldugu” iddia
edilerek anlaticiy1 degistirmesi, yerine anlatici olarak “ciddi bir Sovyet tarihgisi”’ni koymasi

5 Moliere Efendi’den yapilan alintilar ME seklinde kisaltmayla verilecektir.
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istenir kendisinden (bk. Yermolinski, 2017, s. 18-19). Bulgakov kendisine zorla yaptirilmaya
calisilan her seye biiyiik bir direncle kars: ¢ikar ve onu yapmak yerine igine kapanmay1
tercih eder. Bu ice kaparus ikiylizlii dostlarin her gegen giin biraz daha eksildigi yalniz bir
oliime kadar devam eder. Bu yoniiyle Moliere’in dliimiinden ¢ok da farkl degildir onunki;
Moliére, Kral XIV. Louis'nin miidahalesiyle gecenin karanliginda sadece oyuncularimn
bulundugu kiiciik bir toplulugun huzurunda sessizce defnedilirken, Bulgakov da Sovyet
Yazarlar Birligi'nden neredeyse kimsenin katilmadigl, sadece tiyatro oyuncular1 ve
yazarlarmin katildig: bir kalabalikla defnedilir. Her ikisi de 6zellikle diisiince diinyalarmda
yalniz yasarlar, yalniz oliirler ve yalmz gomiiliirler. “Elestirel tavr1” nedeniyle tiim oyunlari
yasaklanmustir; 18 Nisan 1930 yilinda Stalin’le yapmis oldugu telefon goriismesinden sonra
kismi bir rahatlama yasamissa da, Bulgakov'un iizerindeki baskilar 6liimiine dek kesintisiz
siirer ve sonunda, 10 Mart 1940’da bobrek rahatsizligina bagh olarak, gorme yetisini
kaybetmis bir sekilde 6liir (bk. Rogover, 1999, s. 273-300).6

Biitiin bu yonleriyle Moliere, Sainte-Beuve’iin yillar oncesinden ongordiigii gibi,
Bulgakov icin bir sigmak olmustur; onun yapitlarina siginarak kendini savunmus, ilerde
gorecegimiz gibi, kendi yasamini onun yasami aracilifiyla anlasilir kilmaya c¢alismustir.
Kisaca, Usta ile Margarita nin Tiirkge baskisina alman yazisinda Sergey Yermolinskinin
(2017, s. 17) yerinde bir tespitle belirttigi gibi, onun elinde Moliere’in hayat:1 diisiincelerini
diledigi gibi isledigi ve bunalimlarimi 6zgiirce dile getirdigi bir taslaktir. Moliére Efendi ilk
bakista tiim diinyanin yakindan tamdig: bir oyun yazarinin yagsamim anlatir; ancak Seving
Ozer’in de (1998, s. 242) dikkat cektigi gibi, her yazarm “belli bir ideoloji” ile yazdigm ve “bu
nedenle de bir edebiyat yapitimin politik olup olmadigim tartismamn” bile gereksiz oldugunu
unutmamak gerekir. Dolayisiyla, “insamn  bulundugu hicbir durumdan psikolojik dge
ctkarilamazsa, politik 6genin de cikarilamayacagimr” unutmamak ve {inlii Rus yazarin yapitini da
bu bakis agistyla okumak gerekmektedir.

Bu baglamda, ¢alismamizda, Bulgakov'un Jurgaz Yaymnevinin istegiyle “Unlii
Insanlarin Yagamlar1” dizisinde yayimlanmak {izere kaleme almis oldugu Moli¢re Efendi adh
yapits, Moliere’in yasamiyla karsilastirmaya ve bir gergeklik arastirmasina girisilmeksizin
kendi biitlinliigii iginde ¢oziimlenecek ve Bulgakov'un yasaminin izleri takip edilerek
yapitin bir tiir ‘6z savunma’ya doniigsmesi arastirilacaktir.

‘OTEKI’NIN YAPITLARIYLA KENDiNi SAVUNMAK

“Kargimda yetiskin bir erkek var. Baginda acik renkli bir
peruka, yapay saglart kivwr kivrr. / Karsimdaki adama
sevkle bakiyorum.” (ME, s. 33)

Sovyet Devrimi, sadece Bulgakov'u degil, biitiin Rus yazarlar1 etkilemistir. Kimileri
oldiiriilmiig, kimileri siirgiine gonderilmis, Soljenitsin, Nabokov gibi kimileri {ilkeden
kagmak zorunda kalmis, Platonov, Pasternak gibi kimileri sessizlie gOomiilmiis,
Mayakovski, Marina Tsvetaeva gibi kimileri intihar etmis, kimileri de iktidarin kolesine
doniismiis, bircogu da yapitlarin gizlice yayinlatmak (Samizdat) zorunda kalmislardir (bk.

6 Rusga kaynaklarin gevirisinde yardimlarin esirgemeyen S.U. Rus Dili ve Edebiyat: béliimii Dr. Ogr. Uyesi Leyla
Hacizade’ye tesekkiirii borg biliyoruz.
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Vaissié, 2017, s. 43-44).” Bu baskilarmn, fiziki ve psikolojik siddetin, yazinsal ve sanatsal
sansiiriin sadece Stalin doneminde yasanmadigini, ondan sonra da devam ettigini
belirtmekte fayda var.8 Moliére Efendi’nin yazar1 Bulgakov ise, “yasadig1 tiim maddi ve manevi
stkintilara ragmen Anna Ahmatova, Andrey Platonov, Boris Pasternak gibi (...) gercek yazar
kimligini korumay: bagarmis, maruz kaldig1 tiim baskilar karsisinda sanatindan ve tarzindan odiin
vermemistir” (Hacizade, 2018, s. 473). Yukaridaki satirlarin yazari Leyla Hacizade aym
calismasinda (s. 473) Kagsoglu'ndan yaptig1 alintiyla soyle devam etmektedir:

(...) donemi elestiren eserlerinden dolayr eserleri devlet yonetimi tarafindan ciddi
anlamda diglanmugtir. Baglarda hakkinda genis cevrelerce bahsedilen yazar, bilingli olarak
unutturulmaya calisilnustir. Severek girdigi edebi ortamdan diglanmig ve hatta 1934
yilinda diizenlenen Yazarlar kongresine davet edilmemistir. Fakat yazar yine de
yilmamsg, yasamun son giiniine kadar edebiyat ¢alismalarin: siirdiirmiigtiir.

Unlii Alman yazar Goethe, Jules Claretie’'nin (1873, s. 6) ad1 gecen kitabindaki
onsozde soyle demektedir: “Moliere o kadar biiyiik ki onu her yeniden okuyusumuzda yeni bir
saskinlik yasworuz. (...). Ne adam su Moliere! Ne biiyiik ve saf bir varlik! Evet, onun iizerine
soylemek zorunda oldugumuz gercek kelime su: O saf bir ruhtu!” Bulgakov, Jurgaz Yayievinin
teklifini bir firsata doniistiiriir ve bu ‘saf ruhun’ pegine diiserek Goethe'nin de maruz kaldig:
gibi okurunu sasirtmaya ¢alisir. Bulgakov, yapitinin her satirinda kendinden birkag yiiz yil
once yasamis, bagka bir dilin ve kiltiiriin icinde dogup yetismis bir yazarin da kendisiyle
ayn baskilara, hosgoriisiizliiklere, diglanmaya maruz kalis1 ve yalniz bir yasama mecbur
birakilis1 karsisindaki sagskinligini hissettirir ama ayni zamanda onu sasirtan bu seye siginr
ve onun aracilifiyla kendini savunmaya galisir. Yaymnevinin istedigi gibi sadece iinlii bir
insanin yasamini anlatmaz, onun aracilifiyla benzeri durumdaki biitiin sanatgilarin
dramlarmna da sozciilitk eder. Donemin Sovyet rejimini korkutan da budur: iste bu yiizden,
kitaptaki ‘anlatici’'nin “ahlaksiz birisi oldugu” iddia edilir ve ondan anlaticiy1 degistirmesi,
yerine “ciddi bir Sovyet tarihgisi”ni atamas istenir.

Bulgakov, daha ilk sayfada, “Prolog” adli 6ndeyis boliimde Horatius'un bir sdziinii
alintilayarak baslar kitabma: “Gercegi giilerek soylememe ne engel olabilir” (ME, s. 1).
Horatius'un bu sozleri bize, Moliére’in, kendini din adamlarma karsi savunabilmek icin
Tartuffe’in ‘6nsoz’tinde yazdiklarim hatirlatir: “Eger komedinin amaci insanlarin kétiiliiklerini
iyilestirmekse (diizeltmekse), hangi nedenle birilerinin ayricalikli olacagim anlamiyorum” (aktaran
Lagarde ve Michard, 1970, s. 177). Kuskusuz Moliere’in burada kastettigi ‘birileri’ Tartuffe'e
de konu olan sahte din adamlaridir. Horatius'un dedigi gibi gercegi giilerek soyleyecektir ve
hi¢ kimse kaleminden kacamayacaktir. Bu konuda kimseye ayricalik tanimaz. Horatius'un
Moliére’in sozlerine ¢agrisim yapan bu ifadelerinin kitabin ilk ciimlelerini olusturmasi bile
Bulgakov’un yapitiyla ne yapmaya ¢alisacaginin acik ipuglarim verir ve aym sayfada bebek
Moliere’i elinde tutan ebenin karsisina gecerek sunlari sdyler:

Hig cekinmeden ve kesinlikle soyleyebilirim ki bu saygideger ebaruma diinyaya getirdigi
cocugun kimligini agiklayabilseydim, hem yeni dogan yavruya hem de Fransa'ya zarari

7 Cécile Vaissié'nin ¢alismas: Sovyet Yazarlar Birligi'nin Rus yazarlar ve Sovyet kiiltiirii iizerindeki etkisini ve
“secme, yonlendirme ve kontrol etme” gorevlerini detayli olarak agiklamaktadir. Ilgilenenler bu makaleden
faydalanabilirler.

8 Ayla Kasoglu (2002, s. 159-160), bu konuda, Yerofeyev’'den aktararak soyle der: “Yerofeyev, Stalin sonrast (post-
Stalin) Sovyet edebiyatin resmi, liberal ve kiy nesri olmak iizere iice ayirmakta ve tiim Sovyet yazarlarmin az ya da ¢ok
baskilara maruz kaldiklarim belirtmektedir.”
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dokunacak kadar telaslamp heyecanlanabilirdi. | Iste boyle: cepleri kocaman bir ceket
giymisim ve elimde celikten degil kaz tiiyiinden bir kalem var. Oniimde balmumu
mumlar eriyerek yaniyor ve beynim alev alev. / “Madam,” diyorum, liitfen dikkat ediniz
bebege, vaktinden once dogdugunu unutmayimz. Bu bebegin oliimii iilkeniz icin biiyiik
bir kayip olur! (ME, s. 1)

Alntiladigimiz bu giris ctimlelerinde ‘gelik’ ve ‘tiiy’ kalemlerin karsilastirilmasi
hemen dikkatimizi cekiyor; celik olanin Bulgakov'u, tiiy olanin ise Moliére’i temsil ettigi
agikca goriiliiyor ve bu karsitlik son sayfaya kadar devam ediyor. “Elimde gelikten degil kaz
tiiylinden bir kalem var” diyerek de kendisini XIV. Louis déneminin gézde oyun yazarinin
yerine koydugu hemen anlasiliyor. Hemen sonraki sayfada ise, bir yazar olarak kendisini
acikca ortaya koyuyor ve ardindan “Beni sasirtiyorsunuz bayim!” diyerek tepki gosteren ebeye
bu kez kendi yasadig1 cografyanin sartlarimi hatirlatryor:

“Ben kendim de hayretler icindeyim. Diisiiniin ki, ii¢ yiiz yil sonra, uzak bir iilkede, Bay
Poquelin’in oglunu elinizde tuttugunuz icin hatirlayacagim sizi.” / “Daha iinlii cocuklar:
elime aldim ben.” | ““Unlii’ sozciigiiyle ne demek istiyorsunuz? Bu cocuk, saltanat siiren
kralimz XIII. Louis’den de, ondan sonraki kraldan da, hani su Yiice Louis ya da Giines
Kral ad takilacak olan kraldan da daha iinlii olacak adam! Aziz madam, uzak bir iilke var,
bilmezsiniz siz, Moskova Prensligi, soguk ve korkung bir iilke. Orada egitim yoktur ve
halk: barbardir, sizin kulagimiza yabanc bir dil konugurlar. Simdi diinyaya getirdiginiz
cocugun sozciikleri daha sonra bu iilkenin derinliklerine bile isleyecek. Car I. Pedro’nun
soytarist bir Polonyali bu iilkenin diline cevirecek onun sozlerini ama sizin dilinizden
degil, Almancadan cevirecek barbar diline. (ME, s. 2)

Bu alinti eserin amacimi Ozetlemesi bakimindan ilk bakista goze carpryor. Paris-
Moskova, yazar-kral, kalici olan-gecici olan, barbar-medeni karsithiklar1 hemen dikkat
¢ekiyor. Kuskusuz yazarm anlatisina boyle bir baslangic yapmas: bosuna degil; okuruna
sadece Moliere’in yasam hikayesini okumayacagi, ayn1 zamanda kendisininkiyle birlikte o
‘uzak’ ve ‘soguk’ iilkede yasayan diger benzerlerinin de yasamini anlatacagini sezdiriyor,
anlatilacak olaylara bakacag elestirel pencereyi kendi eliyle hazirliyor. Krallar karsisindaki
Moliére ile despotlar (Stalin ve Sovyet biirokrasisi) karsisindaki Bulgakov'u yan yana
koyuyor ve o anda yok sayilmasina ragmen gelecekte kazananin kendisi olacagmi,
medeniyetin dilinin barbarlarin diline galip gelecegini ima ediyor: Ciinkii krallar ve giigliiler
karsisinda kazananin, tarihe gercek anlamini verenin Moliere, genelde ise bizzat ‘sair’in
kendisinin oldugunu biliyor. Ebe ile anlatic1 arasindaki bu kisa diyalog bile yazarmn igine
diistiigli yasamsal caresizligi ve bir sanatc1 olarak gelecege olan inancini gostermeye yetiyor.
Bulgakov en sonda sdyleyecegini en basta sdylilyor ve sonrasinda Moliere’in pesine diiserek
alayll bir dille savunmasma geciyor. Ebe sagkinlikla onu izlerken, “Ey zaman zincirinin
halkalari! Ey eitim akimlari! Cocugun sozleri Almancaya cevrilecek, Ingilizceye cevrilecek,
Italyancaya, Ispanyolcaya cevrilecek ve Hollandalilarn diline. Danimarkacaya, Portekizce, Lehce,
Tiirkce, Ruscaya...” diye haykirdiktan sonra soyle devam eder konusmasina:

Ah, en sagirticist bu degil. Kendi dilinde basilmaya layik goriilmedikleri halde yabanci
dillere gevrilen onlarca yazar adi sayabilirim size. (...) Basta sizinki olmak iizere birgok
iilkede onunkilere benzer oyunlar kaleme alacaklar ve bu oyunlara dykiinecekler. Cegitli
uluslardan bilginler, yapitlarinin ayrintil incelemelerini yapacaklar ve yagaminin gizini
adim adim izlemeye calisacaklar. Su anda, ellerinizin arasinda pek az yasam belirtisi
gosteren bu insann gelecek ¢aglarda birgok yazar etkileyecegini size kantlayacaklar; hele
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ozellikle de, sizin tammadi§iniz ama benim tamdiim Griboyedov, Puskin ve Gogol gibi
benim yurttaslarimi. (ME, s. 3)

Bu satirlar1 kaleme alan yazarimizin bir¢ok yapitmin yasaminda basimadigin,
bazilarinin kendi dilinden 6nce baska dillerde basildigini, oyunlarmin kendi tilkesinden
once bagka iilkelerde oynandigii hatirlarsak bu ctimleler daha anlamli gelecektir. Bu
ciimleler baskilar karsisinda ezilmis ama edebiyata ve sanata olan inanciyla ayakta kalmus,
gelecekte tipki Moliere gibi sanat1 sayesinde yasamaya devam edecegine inanan bir yazin
adaminin ciimleleridir. Agikca kendi iilkesine ve Gogol gibi otorite tarafindan sindirilmeye,
susturulmaya calisilan yazarlara gonderme yapmasi, yasaminda bilingli bir sekilde yok
sayilan kendi yapitlarina olan inancinin bir gostergesi olarak karsimizda duruyor, onlar:
savunuyor, varliklarini kesinlemeye calistyor.

Yazarin yapitiin basmma koydugu “Ebeyle konusuyorum” adli ondeyis bolimii
kitabin gercek anlamina ulasilmas: bakimindan biiyiik 6nem tasiyor; bu boliimle Bulgakov
okuru igin bir tiir okuma kilavuzu olugturuyor ve anlatacaklarim bu pencereden gérmesini
istiyor. Gergekten de bu boliim olmasaydi, Moliere’in hikayesi ¢ok daha farkli bir gozle
okunabilirdi; alt1 sayfalik bu ‘Prolog’ kitabmn yazarinin sadece amacim degil, ayn1 zamanda
ruh halini de ortaya koyuyor, ¢alismay1 kaleme aldig1 zamanda hissettiklerini, kaygilarin ve
umutlarini da okuyucuya dolayli yoldan aktariyor. Anlatici ebeyle konusmaya, ona
kucaginda tuttugu bebegin 6nemini ve gelecekte yapacaklarini anlatmaya devam ederken
yurttast Griboyedov'un Akildan Bela adli oyunundan bir repligi Moliere’in Adamdankagan
oyunundan aldig1 Alceste’in kisa bir repligiyle karsilastirir ve sonunda asil niyetini ortaya
koyar. Anlaticinin ebeye verdigi nihai cevab1 gormeden énce Griboyedov ve Moliere’den
yapilan alintilara hizlica bir goz atmak faydali olacaktur:

(...)
Elveda Moskova! Gidiyorum ben.
Bulmak icin bir yurt bir toprak

Onuru kirilms bir duyguyu gizleyecek olan. (Griboyedov, Akildan Bela) (ME,
s. 4)

Thanete ugranus ve haksizliklarin ortasinda.
Cikacagim kotiiliiklerin saltanat siirdiigii ucurumdan.
Ve arayacagim yeryiiziinde sapa bir koge,

Onurlu insan olmamn 6zgiir oldugu bir iilke. (Moliére, Adamdankagan) (ME,
s. 4)

Anlaticinin ebeye kars1 boyle bir karsilastirmaya girismesindeki asil amag, oncelikle,
sanatclya karsi olumsuz tutumun her donemde ve her toplumda kargilagilabilecegini
gostermek olmalidir. Bulgakov igin okurun 6zellikle fark etmesi gereken sey, ¢ok farkl ve
uzak cografyalarda, birbirinden birkag yiiz y1l arayla yasamus iki yazarm benzeri ciimleleri
kurmus, ayni duygular1 dile getirmis olmasidir. $Simdi de kendisi ayrm1 duygular
hissetmekte ve farkli bicimler altinda dile getirmektedir. Sonunda, “Ben baska bir seyle
ilgiliyim: Benim kahramamn oyunlari ii¢ yiiz yil boyunca diinyamn biitiin sahnelerinde oynayacak;
benim ilgilendigim bu ve hi¢ kimse bunun ne zaman sona erecegini bilemeyecek. Iste benim ilgimi
ceken bu! Iste sizin bebenin olacagr insan!”
despotlar karsisinda sanat¢inin zaferine ¢eker, bir kez daha kazananin o olacagin belirtir.

(ME, s. 4-5) diyerek okurun bakisini yeniden
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Yapitta benzeri durumlarin sik sik tekrarlanmasi Bulgakov’'un yasadig sikintilar ve ruh hali
diisiiniildiigii zaman anlagilabilir olmaktadir. Ozellikle onun da birgok yurttag gibi maruz
kaldig1 baskilar sonucunda {iilkesinden ayrilmak i¢in ¢ok ugrastigini, hatta bunun icin bizzat
Stalin’e mektuplar yazdigim disiiniirsek, nasil bir caresizlik icinde oldugu, yapitlar:
aracihgryla zamana direnisi ve kendisini yok sayan ¢agdas: yazarlara kars1 tepkisi daha iyi
anlagilir.

Moliere’in yasam hikdyesini anlatirken asil amacima ulasabilmesi ve iinlii Fransiz
komedyen araciligryla kendini savunabilmesi i¢in, Bulgakov’'un sik sik kendisini agik¢a
gostermesi gerekir. Okur, anlaticinin Bulgakov'un kendisi oldugunu anlamazsa iki yasam
bicimi arasinda bag kurmakta zorlanacak ve Rus yazarin asil ortaya dokmek istedigi
gercekleri anlamayacaktir. Bu yiizden, ¢ogu zaman birinci tekil sahs1 (ben) kullanarak araya
girer, yorumlar yapar, yargilarda bulunur. Bunu yaparken de 6zellikle Rus kdkenlerini ve
icinde yasadig1 cografyayi sik sik hatirlatir. Moliere adin1 Pugkin ve Goldoni ile birlikte anip
bir karsilastirma yaparken, “Bu tiir islere aklum ermez benim, beceremem. Beni kesinlikle
ilgilendirmez” (ME, s. 4) der ya da baba Jean-Baptiste Poquelin’i Harpagon karakteriyle
karsilastirirken “Bu kocakar: dedikodularina inanmak istemiyorum ben! Babasimn amsina yazar
Moliere dil uzatmadi, boyle bir sey yapmak bana diismez!” (ME, s. 8) der. ‘Prolog’un sonunda ise
“Ah, ah! Anladimz mu soylediklerimi? Oyleyse dikkat ediniz liitfen, rica ederim!” (ME, s. 6) diyerek
agikc¢a varligimi hissettirir. Bu rica ilk bakista anlaticinin karsisinda duran ebeye sdylenmis
gibidir ama gergekte bu sozlerin asil muhatabi okurun bizzat kendisidir. ‘Prolog’da
anlatacag1 hikayeye aciklayic1 bir giris yapip okuru igin hikayeyi izleyebilecegi bir recete
hazirladiktan sonra bilingli bir sekilde ‘anlamak’ ve ‘dikkatli olmak’ fiillerini kullanarak son kez
uyarir onu. Artik okur hikayeyi anladifi sey dogrultusunda dikkat ederek okuyacak,
Bulgakov’'un yasadiklarma sahitlik edecek, onu bir de kendi agzindan dinleyecektir. Bunu
akil yiiriitmeden daha ¢ok hisleri araciligryla yapacaktir: ¢linkii elinde tuttugu bir edebiyat
tarihi kitabi degil, bir romandir ve onu ancak hislerine dokunarak etkileyebilecektir.
Boylelikle {inlii Rus yazar amacina daha emin bir yoldan ulasabilecektir, ¢linkii bir sanatc1
olarak hislerle 6grenilen bir seyin akil yiiriitmeyle 6grenilene gore cok daha etkili ve kalici
oldugunun bilincindedir. Kitabin sonuna koydugu sondeyis béliimiinde (Epilog) ise, “Iste o!
Orada, krallik oyuncusu, ayakkabilarinda bronz kurdele diigiimleriyle, orada! Ve ben, onu hi¢ gérme
olanagr bulamarmus olan ben, onu selamlyor ve elveda diyorum” (ME, s. 223) der ve bu ciimlelerle
sonlandirir hikayesini.

DOLAYLI ANLATIM VE ELESTIRI

Yasam1 boyunca diisiincelerinden dolayr dislanmis, yok sayilmis, kotii niyetli
elestirilere maruz kalmis, buna karsilik kendini savunma hakk: bulamamis bir yazar i¢in
daha biiyiik bir iskence olamaz. Sovyet Yazarlar Birligi onu yok saymistir, devlet siirekli
gozetim altinda tutmus, ne 6zgiirce ¢alismasina ne de {iilkeyi terk etmesine izin vermistir;?
basinda ve yazin dergilerinde hakkinda stirekli kotii yazilar yazilmis ama ona séz hakki
verilmemistir. Seyirciler ve okurlar igin “en iyilerden biri” olarak kabul edilmesine ragmen,

9 Eserleri siirekli geri cevrilen yazar bir¢ok kez yurtdisina ¢ikmak ister ama gerekli izni alamaz. Sonunda
dayanamaz ve 28 Mart 1930 tarihinde Stalin’e, Yermolinski'nin (2017, s. 20) “ictenlikle kaleme alinmig, namuslu bir
mektup” olarak niteledigi {inlii mektubu yazar ve “kendi ellerimle, seytanla ilgili romanumi sobaya attim” diyerek
kendisini yurtdisina géndermesini veya ikinci bir ikametgah igin izin vermesini ister. Bu izni hi¢bir zaman alamaz
ama Stalin onu telefonla arayarak yatistirir ve Sanat Tiyatrosu'na yénetmen yardimcisi olarak atanmasini saglar
(bk. Kasoglu, 2001, s. 7; Autant-Mathieu, 1996, s. 12).
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iktidar tarafindan “tabu yazar” (Autant-Mathieu, 1996, s. 2)10 ilan edilir. Hem bir yazar hem
de bir insan olarak en dogal hakk:i olan kendini savunma hakki elinden almmus, siyasi
otorite tarafindan lanetlenmistir. 1926 yilinda diizenlenen bir agikoturumda,
elestirmenlerden birinin yazarm Turbin’lerin Giinii adlh oyunu hakkinda amansiz yorumlar
yapmast lizerine, Bulgakov sahneye firlar ve elestirmene sunlar1 haykirir:

Sonunda gordiim sizi! Benim hakkimda rastgele soylenen her yalan: dinlemek zorunda
muyim? Biitiin bu sozler, binlerce kisi tarafindan tekrarlaniyor, ben susmak zorundayim,
kendimi savunamryorum! Bu, bir durusma bile degil! Bana soz hakk: verilmiyor! Nedir
peki ortada donen? Benim seyircilerim var, yargiclarim da onlar; siz degilsiniz. Oysa beni
yargilyorsunuz. Yazdiklarim biitiin iilkede okunuyor... Benim oyunumu ise Moskova'da
tek bir tiyatroda gorebilmek miimkiin. Oyunumu goremeyenler sizin yazdi§imz gibi
diigtiniiyor. Sizse yalandan baska bir sey yazmiyorsunuz. Benim diisiincelerimi
saptirtyor, yazdarmun anlamunmi degistiriyorsunuz! Ama sizi sonunda gordiim; bir
kereligine de olsa neye benzediginizi gordiim (Yermolinski, 2017, s. 13).

Yazarmn bu haykirislar1 bize nasil bir garesizlik i¢inde oldugunu, nasil bir ruh hali
icinde yasadigimi acikga gosteriyor. Bununla birlikte kendini savunmak, diisiincelerini agikca
olmasa bile okuruna ulastirmak zorundadir. O, zor olami tercih eder: Bunu Moliere
lizerinden yapmaya ¢alisir; zira o da kendisi gibi, ister dini, ister siyasi, ister biirokratik her
turla iktidar1 elestirmis, dustincelerinde geri adim atmamis, bunun karsiiginda
seytanlastirilan biitiin sanatcilar gibi yalmiz kalmis, aci ¢ekmis, “tehlikeli” (Lagarde ve
Michard, 1970, s. 174) ve istenmeyen kisi (persona non grata) ilan edilerek bedelini 6demek
zorunda kalmustir.

a) Kapal: Elestiri

Bulgakov'un Moliere’le neden ilgilendigini, neden onun {izerine alisilagelmisin
disinda bir yasam Oykiisii yazmaya giristigini daha 6nce gormiistiik; asil sorun neden bir
baska yazari, ‘Oteki'ni se¢mek ve onun {iizerinden kendini anlatmak zorunda kaldigidir.
Elbette bunu sdylerken, yazarmn Moliére'le ilgilenmesinin tek amaciin onun araciligiyla
kendisini ifade etmek oldugunu sdylemek yanlis olacaktir. Sainte-Beuve’iin, Goethe'nin ya
da Ozdemir Ince'nin de belirttigi gibi onunla ilgilenmesi igin ¢ok fazla hakli nedeni var.
Ancak donemin sartlari, baskici Stalin rejimi, yazar ve diigliniirlerin basma gelenler
hatirlandiginda, Bulgakov'un bir diisiin ve yazin adami olarak kendisini acikca ifade
edemeyecegi hemen anlagilir. Yasaminu ve yapitlarimi tehlikeye atmadan kendini
savunabilmesi, yasadig1 haksizliklar karsisinda elestirilerini dile getirebilmesi icin bir
araciya ihtiyac1 vardir, bu bakimdan Moliere en uygun secimdir. Anlaticinin, bebek
Moliere’i kucaginda tutan ebeyle konustugu ‘Prolog'un sonunda, “Ah, ah! Anladimiz m
soylediklerimi? Oyleyse dikkat ediniz liitfen, rica ederim!” (ME, s. 6) demesi bile bunu anlamamiz
i¢in yeterlidir; ¢iinkii o andan itibaren Moliere’le birlikte kendisinden de bahsedecektir ama
bunu dolayl bir sekilde yapacak, agik¢a sdylemek yerine okuruna telkin edecektir.

Bu dolayh anlatim yontemini sadece kendisiyle ilgili konularda kullanmaz, Fransiz
komedyeni anlatirken de ayn1 yonteme sik sik basvurur. Lakonik bir anlat1 bicemiyle hizlica
amacina ulasir. Kisa bir 6rnek vermek faydali olacaktir: Cocugunun kendisi gibi tiiccar

10 M.-C. Autant-Mathieu (1996, s. 2), N. Bogoljubov’dan aktararak Bulgakov'un neden dislandigini ve sindirilmeye
calisildigini soyle agiklar: “Bulgakov'un oyunlar: (tiyatrosu), sosyal ve politik bakimdan Sovyet iktidarim ve Komiinist
Parti’sini cignemektedir (yok saymaktadir).”
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olmasin1 isteyen baba Jean-Baptiste ile onun okumasmu isteyen dedesi Louis Cressé ¢ocuk
Jean-Baptiste hakkinda tartisirlarken anlatic1 soyle der: “Ne konustuklarin aktarmaya kalkacak
degilim. Sadece bir nara atacagim: Yasasin Louis Cressé!” (ME, s. 24). Goruldigia gibi uzun
uzadiya diyaloglar1 aktarmak yerine kisa bir iinlemle hem tarafim1 belirtir hem de
konusmanin sonucunu okuruna hissettirir. Attig1 bu nara ile hem kazananin Cressé dede
oldugunu belirtir, hem de tarafin1 se¢mis olur. Ama burada bizim i¢in 6nemli olan bu
dolayli anlatim yontemini daha ¢ok kendi sorunlarimi dile getirmek, yoneltilen suglamalara
kars1 kendini savunabilmek i¢in kullaniyor olmasidir.

Moliere’in ruh halini tanimlarken soyle der Bulgakov: “Moliere’in yasaminin o
doneminde yapti$1 en biiyiik yanlhs suydu: Kendisi hakkinda soylenen kitii seylere kulak kabartt ve
umursamamast gereken hakaretlerden yaralandr” (ME, s. 116). Aslinda bu s6z kendisi icin de bire
bir gecerlidir: Yagsadigr donemde kimi zaman tehlikeli goriildiigii i¢in, kimi zaman Sovyet
ideolojisine tam olarak uymadig icin, kimi zaman da basitce diger yazarlarin
kiskanghigindan dolayi, hem basinda hem de dostlar arasinda hakkinda ¢ok fazla dedikodu
¢ikar, olumsuz seyler sdylenir. Moliere’e tavsiye ettigi seyi yapmay1 kendisi de basaramaz,
sOylenenlere ¢ok fazla kulak asar, hatta hakkinda ¢ikan yazilar1 arsivleyerek evine girip
cikanlara gosterir. Yermolinski (2017, s. 34), bu konudaki dokunakli anilarimi sdyle anlatur:
“Kendisiyle ilgili biitiin yazilar, 6zenle bir deftere yapistirirdi. Koca bir cilt olmustu bunlar, hem ne
cilt. Kiifiirler, hakaretlerle doluydu ici. Bir tek iyi soz, bir tek yiireklendirici yazi yoktu defterinde.
Hepsini de biiyiik bir Ozenle biriktiriv, baskalarina gosterirdi.” Dolayisiyla, zaman iginde
cevresindeki herkesten uzaklasarak i¢ine kapanir ve tipki Moliére gibi yalniz bir 6liim yasar.
Oldiigiinde yaninda sadece karisi vardir, orada bulunan digerleri belli ¢ikarlarla
gelmislerdir. Yasadi1 donemde, 6zellikle Sovyet Yazarlar Birligi'nin iiyelerinin tavirlar1 ve
ikiytizliiliikleri onu ¢ok tizmiistiir. Tek tesellisi kendisini yalniz birakmayan esi ve liimiine
dek {tizerinde calistifl, ancak Oliimiinden sonra yaymnlanacak olan fetis romamn1 Usta ile
Margarita’nin el yazmalariyla cebellesmektir.

Yazar tiim yapiti boyunca kahramanini toplumun iginde s6z sahibi herkesle kars:
karstya getirir ve yasadigi zorluklar1 okuruna gostermeye c¢alisir. Bunlarin iginde
aristokratlar, politikacilar, din adamlari, doktorlar ve toplumun 6nde gelen diger insanlar1
vardir. Oliimiiyle birlikte, tipki adaletsiz bir sekilde yargilanip dliime génderilen Sokrates’in
durumunda oldugu gibi, hepsine karsi biiytik bir zafer kazanmis olur: Ciinkii bugiin
digerlerinin ad1 bile hatirlanmazken, onun yapitlar: onunla birlikte 6lmemis ve gittikce daha
da 6nemli hale gelerek yasamaya devam etmistir. ‘Prolog’un sonunda, onu nihayet tarihin
en giiclii krallarindan biri olan XIV. Louis ile kars1 karsiya getirir ve Yiice Kral’a “Moliére
oliimsiizdiir” (ME, s. 6) dedirterek Moliere’in kesin zaferini ilan eder. Anlatici, ebeye
Campranin Arethuse operasindan “Tanrilar gokyiiziinii yonetirler, Louis de yeryiiziinii!”
ciimlesini aktardiktan sonra soyle der:

Hanimefendilerin oOniinde bile olsa, yeryiiziinii yoneten insan kimsenin oniinde asla
sapkasimi gikaramazdr ve 6liim doseginde yatan Moliére'in basucuna gitmezdi. Gergekten
de kral gitmedi oraya. Yeryiiziinii yoneten insan, kendisinin Oliimsiiz oldugunu
samyordu, ama bence bu konuda yamhyordu. Oliimliiydii herkes gibi ve dyleyse kordi.
Kor olmamus olsaydr eger, can gekisen insam gormeye giderdi belki: Gelecekte ilging seyler
goriirdii ve gercek oliimsiizle ortak olmak istedigini aciga vururdu. (ME, s. 6)

Kitabin bagina bilgilendirici bir 6ns6z gibi yerlestirilen ‘Ebeyle Konusuyorum” adl ilk
boliimiin sonunda asil sdylemek istediklerini dolayl yoldan dile getirir: Krallar ve despotlar

SEFAD, 2019; (42): 1-20



13 Oteki'yle Kendini Savunmak: Bulgakov'un Moliére Efendi’si

oliimlidir, sanatgr ise oliimsilizdiir. Sanatgimin Oniine cikartilan engeller onu asla yok
edemezler ve yapitlariyla oOliimsiizleserek digerlerinin ontine gegerler. Bu konusmada,
Moliére’in yerine Bulgakov'u, XIV. Louis'nin yerine de Stalin’i koydugumuz zaman metnin
anlami bir anda degisir. Moliere’le birlikte Bulgakov'un dramim da sorgulamaya baslariz;
¢inkii yazar sik sik cagma ve iilkesine gondermeler de bulunarak okurunu hep bu
karsilagtirmaya hazir tutar, siirekli olarak ‘dikkatli olmaya’ ve ‘anlamaya’ ¢agrir.

Bulgakov, istenilen degisiklikleri yapmadig icin Moliere Efendi reddedilir ve
olimiinden yillarca sonra, ancak 1962'de yayinlanir. Zamaninda yayimlanmis olsa, Stalin
onunla ve onun gibilerle dalga gegen bu alayc satirlar1 okumus olsaydi, ne hisseder, nasil
bir tepki verirdi bilemiyoruz, sadece tahminde bulunabiliyoruz ve bu tahminler bile
sanat¢inin fiziksel varhigimin onlar karsisindaki zayifligim anlamamiz igin yeterlidir. Bir
yazarin fiziksel varhigim yok etmeyi ya da diglayarak yok saymayi bagaran yoneticiler onun
yazinsal varhigr karsisinda caresiz kalmakta ve ’‘gercek oOltimsiizler’ karsisinda yenik
diismektedirler. Bulgakov'un yapit1 bu diisiincenin bedene biiriinmiis halini olusturmakta
ve Oliimiinden yillarca sonra bile yazarmi yasatmaya, yliceltmeye, onu ve diisiincelerini
savunmaya devam etmektedir.

b) Acik Elestiri

Yazarin tehlike arz etmeyen ya da daha az tehlike arz eden kisimlarda agikga
kendisini ortaya koydugu, okurun kolayca anlayabilecegi acik elestiriler ve yorumlar yaptig:
goriiliir. Bu boliimler ona hem bir sanatg1 olarak kendisini ortaya koyma firsat1 verir, hem de
Fransiz komedyenin hikayesi arasinda kendininkine de gonderme yapar. Boylelikle okur
ayni1 anda kosut iki hikaye okumakta oldugunu unutmaz, Moliére’inkiyle birlikte elinde
tuttugu kitabin yazarmin da miicadelesini izler. Bu boliimler dolayl elestirilerin kullanildig:
boliimlerin de daha kolay anlagilmasini saglar, zira yazar bu sayede kendi ‘nicin’ini de hig
zorlanmadan Moliere’inkine baglar. Sadece kendi yasamina, yasadiklarina degil, baska Rus
yazarlara ve yapitlarina da gonderme yaparak bu kosut diizlemi siirekli canh tutar. Bu
diizlemdeki elestiriler ¢cok daha agiktir ancak bu elestiri ve yorumlar: bizzat Bulgakov'un
kendisine baglamak okura birakilir.

Bilindigi gibi Moliére’in en ¢ok ses getiren oyunlarmin basinda Tartuffe ve Giiliing
Kibarlar gelir. Her iki yapit da firtinalar kopartir ve biitiin simsekleri yazarinin {izerine
cekerler. Bulgakov, Tartuffe’iin sonunda kralin hi¢ beklenmedik miidahalesiyle sorunun
¢ozildiigl, Orgon ve ailesinin yeniden huzura kavustugu son sahneden bahsederken araya
sikistirniverdigi alayli bir yorumla konuyu kendi cografyasma, dolayisiyla da kendisine
baglar:

[...] gbkten zembille inmis bir polis yoneticisi [...] iilkede kral oldugu siirece namuslu
insanlarin tasalanmamalary gerektigini ve serseri tayfasimin kralm kartal bakislarindan
kurtulamayacagin soyliiyordu. Yasasin kral! Yasasin polis yoneticisi! Onlar olmasayd,
Moliere Tartuffe’ii bilmem ki nasil sonuglandirirdr. Gene aymi sekilde, bu olaydan yiiz
yetmis il sonra, hasta bir yergi yazari, Petersburg’dan gelen, basina atkuyrugu takmigs
jandarma tam anmnda yetismeseydi, Revizor adim verdigi oldukca tamnan oyununu
bilmem ki nasil bir sonuca baglardi. (ME, s. 173)

Alntida Fransa’da gecen bir olaym bir anda Rus cografyasina ve yazinmna
baglaniverdigi acikca goriilityor. Okurun ilk dikkatini ¢eken de yazar ve otorite arasindaki
celigkili iligki oluyor. Ozellikle burada s6z konusu olan oyunun Rus yazminin en tanmmais
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gercekci yazarlarindan biri olan Gogol'un 1836'da yazdig1 Revizor (Miifettis) oyunu oldugu
anlasildiginda iki cografya ve kiiltiir arasinda kurulan bag cok daha etkili bir hale geliyor.
Carlik ve sag basin, Gogol'un oyununun “Rusya’nin sosyal diizenini korumaya memur devlet
ayqitini karikatiirize eden bir eser” (Gogol, 2018, s. 23) oldugu gerekgesiyle saldirtya gegerler ve
Gogol uzun siireliine iilkeyi terk ederek Avrupa’ya gitmek zorunda kalir. Hatta donemin
soylularindan bir tanesi “Gogol Rusya’min diismamdir; onu zincire vurup Sibirya’ya siirmek
gerekir” (s. 22) deme cesaretini bile gosterir. Bulgakov, Gogol'un basina gelenlerin
bilincindedir ve o da benzeri durumlar1 Stalin yonetimindeki Komitinist Sovyet rejiminde
yasar. Boylelikle iiclii bag kurulmus olur: Moliere’in Tartuffe’le yasadigr baskilar &nce
Gogol’a oradan da kitabin yazari1 Bulgakov’a baglarmr. Boylelikle yazar dolayl elestiriler
getirdigi boliimlere nispetle cok daha kolay bir gecisle amacina ulasmais olur.

Yazar, bazen de sadece sanatsal anlamda elestiriler getirir ve yorumlar yapar ama
oncelikle kendisinin de bir oyun yazari, bir tiyatro yoneticisi oldugunu hatirlatir sik sik.
“Kiskang Prensin Kederli Oykiisii” adli boliimde “Biitiin deneyimli tiyatro yoneticileri sunu iyi
bilirler: Bir oyunun basarili olup olmadigim anlamak icin, elestiricilerin yazilarim okumak ya da
dostlarmn diisiincelerine basvurmanin hicbir yarart yoktur. Daha kolay bir yolu vardir bunun: kasaya
gidip hasilati sormak yeter de artar bile” (ME, s. 118) dedikten sonra, “Ortak Yarat1” adl
boliimde Moliere’in Tartuffe kadar dikkat ¢ekmeyen Scapin’in Dolaplari adli oyunundan
bahsederken araya girer ve agik¢a yorum yapar ve elestirir:

Bu kaba fars: Moliére’in kalemine pek yakistirmazlar. Boyle diisiinenler savlarini neyle
kanitlarlar, anlamiyorum. Bence, Moliére'in giildiirii dehasi gorkemli bir gekilde bu
oyunda somutlanmaktadir. Dostu Boileau'nun ne seyircinin zevkini pohpohlayip
kotiiliikte bulundugunu ileri siirerek Moliere'i kinamasi, ne de “Scapin’in icine girdigi
giiliing cuval” gibi amansiz elestirisini anlamak kolaydir. Boileau yaniliyor: Akla uygun
olmayan ¢oziimlere pek yiiz vermeyen yiiksek diizeyde bir giildiirii soz konusudur. (ME,
s. 199)

Goriildugl tlizere, yapitin ilk sayfasindan son sayfasma kadar, Bulgakov ister ortiik,
ister agik yorumlar ve elestirilerle bir oyun yazari olarak siirekli kendisini hissettirir, en
sonunda da Moliere’in durumunu kendisininkine baglar. Bulgakov'un yasamini uzaktan
yakindan taniyan bir okur ikisi arasinda bag kurmakta ve yazarin kendi savunmasimi
isitmekte hi¢ zorlanmamaktadir. Bu yoniiyle yapit bastan sona askinmetinsellik
(transtextualité ) ve istmetinsellik (architextualité) bir 6zellik arz etmektedir.

“Firtina Bigmek” adli boliimde ise, agik elestiri konusunda ¢ok daha carpici bir baska
ornekle karsilasiyoruz. Bu cilimleleri okuyan okur, eger Bulgakov'un yasamim da biraz
biliyorsa Moliere’den ¢ok kendisini tanimladigin1 hemen anlar; ¢iinkii yazin yasami boyunca
bircok oyunu yasaklanmis, sansiire ugramis ve sahnelenebilmesi icin degistirmesi
istenmistir. Moliére’in de cok sik yasadig1 bu durumu ¢arpici bir dille s6yle anlatir:

Biitiin oyun yazarlarinin ezelden beri ¢ok iyi bildikleri bir caredir bu: Kendi yapitini bile
bile, kendi elleriyle degistirmek zorunda kalmak. Son care! Kuyruklarindan yakalanan
kertenkelelerin kagmak icin ondan vazgecmeleri gibi. Tahtali koyii boylamaktansa
kuyruksuz yasamanin daha iyi oldugunu bilir biitiin kertenkeleler. (ME, s. 104)

Soylemek bile fazla: buradaki kuyrugunu kaybetmis kertenkele Bulgakov’dan baskas:
degildir. Moliére’in tersine, oyunlarinda degisiklik yapilmas: istendiginde bunu kesinlikle
reddetmistir ama sonug daha iyi olmamuistir. Oyunlarinin sahnelenmesi reddedilmis, ¢cogu
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zaman bir dolaba atilarak unutulmustur. Bir¢cogu da ancak oliimiinden sonra giin yiiziine
¢ikabilmistir. Moliére’in tiyatro diizenlemesi Yobazlar Birligi'nde de (Kabala Svyatos) degisikler
yapmasini istediklerinde, “Moliere’imi degistirmeyi kesinlikle reddediyorum. Yapilmasini istenen
diizeltmelerin, ana diisiinceyi yok edip bana bambaska bir oyun yazdirma niyetinden kaynaklandigim
sezmekteyim” (Yermolinski, 2017, s. 17) diyerek kesin bir dille kars1 ¢ikar. Ama sonugta ¢ok
sey degismemistir; oyunlarini degistirerek degil ama karnmi doyurabilmek i¢in istemedigi
isleri yapmak zorunda kalarak, yalnizhiga itilerek, hatta a¢ kalarak bedeninin bir kismin
yine onlara birakmak zorunda kalmistir. Yermolinski'nin (2017, s. 17) dedigi gibi, “icinde
bulundugu durumda, boyle kararl bir ifade kullanmak yiirek isterdi.” Bu yiirekliligi gosterir ama
bedelini de 6demek zorunda kalir. 9 Subat 1922 tarihinde giinliigline su dokunakli ciimleleri
kaydeder: “Yagamimun en zor donemi geciyor. Esimle aciz. Biitiin Moskova'y: dolastik. Hicbir yer
yok. Cizmeler parcalandr” (Trubina, 1998, s. 180’den aktaran Kasoglu, 2001, s 4).

BiR SAVUNMA VE SALDIRI ARACI OLARAK GULMECE VE IRONI (ALAY)

Bulgakov’'un sadece bu ¢alismada ele aldigimiz Moliere Efendi adli yapit1 degil, biitiin
calismalar1 giilmece unsurlarla doludur. Tipki Moliere gibi okurunu eglendirirken
aydinlatmayn sever. Ozellikle seytanin adaleti getirmek iizere kedisiyle birlikte Moskova’ya
geldigi Usta ile Margarita bunun giizel 6rnekleriyle doludur. Yapitin her satir1 giilmece
unsurlarla doludur, herkesle ve her seyle dalga gegerken ayni1 zamanda yonetim sistemini,
otoriteyi, yazarlar1 ve biirokrasiyi acimasizca yerer. Leyla Hacizade (2018, s. 474) bu konuda,
“Bulgakov’un eserleri, onun esprili mizacini yansitmaktadir. Unlii yazarn, ozellikle Gogol ve
Saltikov-Scedrin tarzina olan sevgisini, onlar gibi hiciv ve grotesk kullanim dzelliginde gormek
miimkiindiir. Tiyatro alamnda da pek cok ¢alismas: bulunan Bulgakov, bu agidan Cehov’u akillara
getirse de iislup ve sosyal elestirel yaklasim olarak Gogol'e daha cok benzemektedir” diyerek
fikrimizi dogrulamaktadir. Tatyana Sokolnikova (2006, s. 260)!" , Bulgakov'un eserlerinde
“qiilme’nin ozgiirlestirici bir gii¢” oldugunu belirtirken, Svetlana Le Fleming (1997, s. 29)
“qrotesk’in ‘komik’in onemli formlarmdan biri” oldugunu belirttikten sonra Bulgakov'un
“grotesk teknigin ustalarindan biri” olduguna vurgu yapar. Le Fleming ayni ¢alismasinda (s.
30), Bulgakov’'un yapitlarinda groteski olusturanin ‘gercek’ ile ‘fantastik’ olanin yan yana
gelisi (juxtaposition) olduguna da dikkat ceker. Arastirmacimin bu tespiti sadece Usta ile
Margarita igin degil, Moliére Efendi igin de gegerlidir. Bu agiklamalardan sonra, Bulgakov'un,
Moliére’in yasam hikayesini anlatirken zaman zaman acik ya da ortiik bir sekilde Gogol'a
gonderme yapmasi da boylelikle daha anlasilir olmaktadir. Kisaca, Bulgakov'un tinlii Rus
yergi yazar1 Gogol'la Fransiz komedisinin kurucusu Moliére’in ince dokunmus bir karigimi,
Marianne Gourg'un (2009, s. 365) ifadesiyle “yazinsal bir hibrit” (hybride littéraire) oldugunu
sOylemek hi¢ yanhs olmayacaktir.2

Bilindigi iizere ‘alay’ (ironi) kavrami bir gercegi tersinden soyleyerek dalga ge¢gmek
anlamina gelmektedir. Bunu yaparken asil amag da sdylenmek istenen seye vurgu yaparak
daha etkili hale getirmektir. Alaya yapitlarinda ayricalikli bir 6nem arz eden Tiirk romanci

11 Bulgakov'un “biikiilmez” kisiligi yiiziinden siyasi iktidarla (Sovyet rejimiyle) siirekli sorun yasadigl ve tiim
yapitlarina bunu yansittigr bilinen bir gergektir. Sokolnikova'nin (2006, s. 257-263) “Quelques réflexions sur le
concept de pouvoir chez Mikhail Boulgakov” adl1 ¢alismasi bu konuda aydinlatici bilgiler igermektedir.

kirdigy biiyiilii bir ayna” (s. 359) oldugunu ve “ikisinin de dogal olarak komik ve trajik olamn i¢ ige gectigi aym diinya
goriisiine” (s. 361) sahip olduklarim belirttikten sonra, Bulgakov'un “onu yeniden canlandirarak (réincarnation de Gogol)

“betimsel” anlamda bir tiir “Gogol portresi” (s. 364) oldugunu ileri siirer.
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ve yazin arastirmacist Tahsin Yiicel cogu soylesisinde alayin romanlarindaki énemine dikkat
¢eker, onu daha ¢ok bir ‘savunma’ araci olarak kullandigin belirterek soyle der: “Ben alayin
baski, anlayissizhik, salaklik ve saldirganhik karsisinda basvurabilecegimiz son savunma bicimi
oldugunu diigiiniiyorum. Kisacasi, benim yazdiklarimda alay saldir alay: degil, savunma alayidir”
(Andag, 2003, s. 98). Bulgakov da benzeri bir sekilde alaya sik sik basvurur; bunu bazen
incecik bir sekilde ¢ok da hissettirmeden, bazen de daha agik ve kabaca yapar; bazen bir
savunma araci olarak, bazen de bir saldir1 araci olarak basvurur ona. Kendini zorbaliklara
kars1 savunurken ayni anda ona saldirir, “’kopan kuyrugun’ intikamini almak ister.

Moliere’e tiyatro zevkini asilayanin dedesi Louis Cressé oldugu bilinmektedir.
Babasinin kendisi gibi halic1 olmasini ve krala hizmet etmesini istemesine ragmen dedesi
sayesinde tiyatroya, Ozellikle de o donemlerde kiiciimsenen ve dindisi bir ugras olarak
goriilen komediye yonelir. Bulgakov onun tiyatroyla baginin olusum seklini alayli bir
sekilde soyle anlatir: “Cressé dede, cocuk Jean-Baptiste’le sasirtict bir dostluk kurdu. Yasl adami
cocuga boylesine yaklastiran sey neydi acaba? Seytan mi dersiniz? Evet evet, mutlaka oydu!” (ME, s.
12). Aslinda burada asil vurgulanmak istenen ¢ocugun dedeyle dostlugundan ¢ok onun
araciligiyla tanistiy tiyatroyla olan dostlugudur. Yazar alayh bir sekilde ikisi arasindaki
dostlugu ‘seytan’la iliskilendirir. Zira o donemde komedi kilisenin kesin bir dille reddettigi,
dindisi saydigr bir ugrastir. Hatta komediyle ugrasanlari aforoz eder ve Hristiyanca
gomiilmelerine izin vermez. “Seytan mi dersiniz?” sorusuna Bulgakov'un verdigi cevap
atti$1 narada sakhidir: “Yasasin Louis Cressé!” (ME, s. 24). Bu narayla birlikte seytan kelimesi
okurun imgeleminde bir anda olumlu bir seye, bir melege dontisiir. Boylelikle yazar vermek
istedigi mesaji eglenceli bir dille en etkili bicimde verir. Aym zamanda, Moliére’i yalmz bir
6ltiime mahkém ettigi i¢in dolayl bir yoldan kiliseye saldirarak bu konuda kendi tavrini da
gostermis ve saldirilara karsi kendi savunmasini ortaya koymus olur. Usta ile Margarita’da
hosgoriisiizliik ve haksizliklarla dolu Stalin’in Moskova’sina adaleti getirmek tizere seytan
indirmesi de hatirlanirsa bu nara daha anlaml hale gelir.'3

“Unlii Topluluk” adli béliimde, oglunu tiyatrodan vazgegiremeyen baba Poquelin son
care olarak bir rahibe gider ve ondan oglunu ikna etmesini ister; Moliere’le kilise bir kez
daha kars1 karsiya gelir, ama bu karsilasmadan ¢ikan sonug okuru sasirtacaktir:

Tanrt hizmetkdr: bu saygin din kardesinin ricastm kirmadi ve ogluyla konusmaya geldi;
ama ¢abalarmn sonucu Oyle sasirtict oldu ki pek soz edilmez bundan. Azgin Jean-
Baptiste ile konusmasimin iizerinden iki saat gecer gecmez, din adamumn kara ciibbesini
ctkardigr ve onunla birlikte aym kumpanyaya katildigr séylentileri dolasmaya baglad:
Paris’te. (ME, s. 38-39)

13 Bulgakov, Moliere’in maruz kaldig1 en biiyiik hosgoriisiizliigiin ve bagnazliklarin basrol oyuncusu kilisenin
tiyatro karsithigina ve onu siirekli olarak seytanlastirmasina ¢ok sik vurgu yapar kitabinda. Kisa birkag alint1 bu
konuda faydali olacaktir: “Her sey soyle baslamisti: Komsu Saint-Sulpice Mahallesi'nde bir vaiz tiiremis, tiyatro temsillerine
kosut olarak yaptig1 atesli konusmalarda sadece lanetli oyuncularin degil, onlar: seyretmeye gidenlerin de seytanin pengesine
diisecegini soyliiyordu.” (ME, s. 44). “Gittikleri her yerde kilise siirekli bir diismanlikla karsiliyordu oyunculart” (s. 52).
“Kutsal Vaftiz Tarikati tek sey soyliiyordu: Cok tehlikeliydi Moliere. Kral hayatinda ilk kez bir tiyatro temsili yiiziinden ne
yapacagim sasirmigt’” (s. 155). Ve Moliere’in olimiinden sonra gomiilebilmesi igin kralin miidahalesiyle kilise
tarafindan verilen izin belgesi: “Mezkiir arzuhal tetkik edilmis olup, emrin iizerine yapilan tahkikatin neticelerine muhalif
bir husus higbir vechile mevcut bulunmadi§mdan giindiiz saatlerinin haricinde ve ancak iki rahibin istiraki ve hicbir cenaze
alayimn tertip olunmamas: kayit ve sartiyla miiteveffa Moliére'in naasina dini mezar tahsis olunmast hususunda Saint-
Eustache Kilise mintikast rahibi efendiye liizumlu izni verdik; ne mezkilr Saint-Eustache Kilise mintikasinda ne de bagka bir
dini mintikada mezkiir sahsa cenaze merasimi icra olunacaktir” (s. 220-221).
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Yukaridaki satirlardaki ustaca kurulmus alay dolu bu ctimleler okuru sasirtmaya
yetiyor; Moliere igin ‘azgin’ sifatinin kullamilmasi, din adamu iginse ‘kara ciibbesini ¢ikartarak
Moliere’in pesine diismesi” ¢ok etkili bir tezatlik ortaya koymaktadir. Elbette okur bu satirlarda
yazilanlar1 tersinden okuyarak gercegi goriiyor. Boylelikle Bulgakov hem Moliere’in
tiyatroya olan tutkulu bagini, hem de kilise adammin degismeyen ve vazge¢meyen
tutumunu ¢ok etkili bir sekilde okuruna hissettirmis olur. Bir yandan elestirirken, diger
yandan giilmecenin ona sundugu imkanlardan faydalanarak direndigi ve benimsemedigi
seyi okurun goziinde kiiciik diisiirmeye ¢alisir. Birkag satir sonra da, “Bu soylentilerin gercekle
iliskisi bulunmadi§im kesinlikle belirtmem gerek” (ME, s. 39) diyerek okuru yeniden anlatinin
siradan akisi igine yerlestirmeyi basarir.

Moliére sdz konusu oldu mu bu saldirilar dogal olarak daha ¢ok kiliseye yapilir,
ciinkii Fransiz komedyen doneminde en biiylik zorbaliklar1 ve haksizliklar: kilise karsisinda
yasamistir. Bulgakov'un yasadigr donemde ise, tam tersi bu kez din yasaklanmis, dinle
ilgilenmek, sanatsal ve yazinsal yapitlarda dine yer vermek su¢ unsuru haline gelmistir.
Belki de bu yasaga karsi ¢ikabilmek i¢in Usta ile Margarita’da Moskova’da yasananlara kosut
olarak iki bin yil 6nce Filistin'de yasananlari ele alir, valinin, otorite karsisinda “eski
inanglarla dolu tapinag: yikmak ve gerceklerle dolu yeni bir tapinak yapmak” (Kasoglu, 2001, s. vii)
sdzlerini sdyleme cesareti gdsteren Iyesua’y1 carmiha gerdirisini anlatir.

SEFAD, 2019; (42): 1-20



Ahmet Gogercin 18

SONUC

Moliére, her oyununda yeni bir maske takar, yeni bir kimlige biiriiniir ve yeni bir
konuyu kaba bir sekilde alaya alir, hicveder. Eglendirirken diiglindiiriir ve benimsemedigi
konular1 ve durumlar1 acimasizca elestirir. Bu yiizden yasami boyunca baskilarla,
hosgoriisiizliikle, sansiirle savasmak zorunda kalmistir. Moliére Efendi adli yasamoykiisel
romanda, bu kez Bulgakov’'un Moliére maskesi takarak aymi seyi yaptigi, ayn1 yontemlere
bagvurarak siyasal ve yazmsal kurumlar elestirdigi, yasadif1 olumsuz durumlar: dolayh
yoldan elestirdigi goriilityor. Yazarin yasadigi donemde diistincelerini acik¢a dile
getiremeyecegi, siyasi iktidar1 ve kurumlarim elestiremeyecegi, buna ragmen yapitlarinin
yasaklandig1, kendisinin de yalmzliga mahkéim edildigi bilinen bir gercektir. Dolayisiyla,
Bulgakov'un Moliére Efendi adli yapitinda sadece sevdigi ve tipki Gogol gibi kendisiyle
Ozdeslestirdigi bir sanatgimin yasamini anlatmadig, gercekte Moliere maskesini kullanarak
kendi yasamiru ifsa ettigi, karsilastigi haksizliklar1 ve baskilari dile getirdigi, dolayl bir
sekilde kendini savundugu goriilmektedir. Calismamizda, yapittan alman orneklerle ve
baska arastirmacilarin da tespitleri 1s1§inda bu diisiince aydinlatilmaya ¢alisilmis, yazarin
benimsemedigi durumlar: ve tutumlar: “‘Gteki” araciligiyla yargilamasi ve kendini savunmasi
arastirilarak ortaya konulmaya calisilmistir. Yazarin, gercekte Moliere maskesi altinda
sadece kendisinin degil, doneminde baskilara maruz kalmus, yapitlar1 yasaklanmig tiim
yazar ve sanatcilarin da soOzciisiine doniistiigli, ortiik bir sekilde, kendisini Sovyet
cografyasina hapseden iktidar1 elestirdigi goriilmiistiir. En genel sekliyle, krallar ve
iktidarlar karsisinda kazananin sair / sanatci olacag tezini isledigi, “Moliere Sliimsiizdiir”
diyerek XIV. Louis karsisinda kazanan ve adini gelecege yazmay1 basaran Moliere gibi,
Stalin karsisinda kazananin ve gelecege kalanin kendisi olacag: fikrini ortiik bir sekilde
okuruna iletmeye calistign goriilmiistiir. "Bulgakov Moliere'de ne buldu?" sorusuna
aldigimiz cevap onun tiim despotlara, baskilara, hosgoriisiizliiklere karsi savunmasina
doniismiistiir. Ayni zamanda, yapitinda giilmece unsurlara basvurarak, okurun imgelemini
kendisini savundugu bir mahkemeye ve yasaminda yayinlatmay1 basaramadig1 yapitlarin
yayinlayacag1 bir ‘Oteki yer’e (samizdat) doniistiirmeyi basarmistir. Kisaca, Horatius'un
dedigi gibi, gercekleri okuruna giilerek anlatmistir.
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SUMMARY

In this study, the presence of Bulgakov in his biographical novel called “The Life of
the Monsieur de Moliére” and his self-defence through the French writer were examined.
Moliere lived in the time of Louis XIV, one of the world's most powerful kings, and
Bulgakov lived in the Stalin period, known for its despotism. Moliére had relatively a more
comfortable life than Bulgakov and received the support of the king and the palace.
However, he was subjected to pressures throughout his life due to the conditions of the
period, he was excluded by religious intolerance, his works were censored and his plays
were banned. He was left out during his lifetime and left alone; he became the number one
enemy of especially the church, doctors and some administrators, because he criticized the
leading people of the time and the social structure of the period, and tried to correct the evil
of people through comedy. Because of all these features, the famous Russian writer
Bulgakov identified himself with him and tried to defend himself through the biographical
novel he had written on. It is impossible for him to utterly express these in the period he
lived, and he indirectly did so through Moliere. Bulgakov, wearing Moliére mask in “The life
of Monsieur de Moliere”, harshly criticizes the society, political order, state institutions and
literary circles he sees, and tries to instill the pressures he is exposed to his readers.
Therefore, the book is not published in the author's life, but has been published after his
death. Bulgakov uses an ironic language to defend himself and refers to all branches of the
laughter, such as grotesque and satire. He, like Moliere, tries to correct the evils through
comedy and defends himself by referring to the irony. In the whole of the novel, the main
outcome is this: Leaders holding the power can put pressure on the writers and artists; they
can starve and exile them but they cannot destroy the power of their works. The artist
continues to live thanks to his work while kings and despot rulers are forgotten. Thus,
Bulgakov has proved his righteousness, and even if he is not living, he will be declared to
the world through a literary work as he will live with his works and get back what is right
after his death. Briefly, the question, "What did Bulgakov find in Moliere?" has been asked
throughout our work and the answer we have received has turned into Bulgakov's defence
against all despots, oppressions and intolerances.
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Abstract

This study focuses on the representation of women in British feminist drama that
challenges gender roles and gets stuck in having obsessive power as an outcome of the
policy of the first British woman Prime Minister Margaret Thatcher. The study discusses
excessively ambitious women who question patriarchal order and subvert gender roles to
get power and finally left alone on the top like Thatcher. Marlene in Caryl Churchill’s play
Top Girls, Marion in Churchill’s play Owners, Mary Traverse in Timberlake Wertenbaker’s
play The Grace of Mary Traverse are discussed throughly. Marlene, Marion, and Mary are the
representatives of the destructive effects of the ambition for power that characterize
Thatcher’s Britain. Socialist/materialist feminism is applied to the plays both to criticize
selfish Thatcherite powerful women figures and to express the lack of collaboration among
women to improve their position.
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Ingiliz Feminist Oyunlarindaki Thatcher'ct Kadinlarin Sosyal Feminist

Acisindan Okunmasi

Oz

Bu calisma, cinsiyet rollerine meydan okuyan Ingiliz Feminist tiyatrosundaki
kadmnlarin temsili ve bu kadmlar Ingiliz ilk kadin Bagbakani olan Margaret Thatcher
politikasinin sonucu olarak takintili bir sekilde giice sahip olurken nasil sikistiklar: tizerine
odaklanir. Calisma, ataerkil diizeni sorgulayan, giice ulasmak igin cinsiyet rollerini ters yiiz
eden ve sonunda Thatcher gibi tepede yalniz birakilan asir1 hirsh kadinlar: tartigir. Caryl
Churchill'in Top Girls oyunundaki Marlene, Churchill’in Owners adli oyunundaki Marion ve
Timberlake Wertenbaker'm The Grace of Mary Traverse oyunundaki Mary karakterleri
tartigtlir. Marlene, Marion ve Mary, Thatcher Ingiltere’sini karakterize eden ve giic elde
etmek icin hirsin yikici etkilerinin temsilcileridir. Sosyalist/materyalist feminist elestiri
kurami, hem bencil Thatcher'cl giiclii kadin tiplemelerini elestirmek hem de kadinlarin
pozisyonlarin: ilerletecek bir kadin dayamsmanin noksanhigimi ifade etmek icin oyunlara
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INTRODUCTION

The British feminist plays of the 1980s tend to take the subject matter of women in
majority of the plays. Significantly, Margaret Thatcher and her policy has influenced British
Theatre and drama in the eighties framing this period as Thatcher’s Theatre. Since Margaret
Thatcher is an effective figure of British history, her presence and attitude towards women
reflect the dramatization of the era. The political stance of Thatcher is the subject-matter of
most women’s drama especially criticising the lack of solidarity and sisterhood among
women. The purpose of this essay is to explore representations of Thatcherite women who
are “in power” in Carly Churchill's plays Top Girls and Owners and Timberlake
Wertenbaker’s play The Grace of Mary Traverse through socialist/materialist feminist criticism.
Both playwrights contributed much to the feminist theater; Churchill received critical
attention in the mid-1970s and Wertenbaker in the 1980s. Churchill adopted a
Marxist/socialist feminist outlook and she has reflected historical transformations of the
eighties and nineties in her plays. First, Margaret Thatcher and her famous political doctrine
Thatcherism will be discussed before analysing the plays in terms of socialist feminism.

Margaret Thatcher (1925-2013) with her nickname “The Iron Lady” is Britain’s first
woman Prime Minister (in office between1975-1990) who lends her name to political
doctrine —Thatcherism. In fact, “Thatcherism” as an expression is mostly the creation of
Margaret Thatcher’s opponents. From 1975, she was a member of Conservative party, her
enemies who adopted liberal democracy emphasize a rhetoric of compassion based on social
justice. Thatcher’s opponents emphasized the idea of social injustice, social democratic
postures and the idea that poor people would become disruptive if nothing was done for
their welfare. Thatcher based concern for economics and her policy was based on
“monetarism”, which depended on money matters. She pointed out the moral lesson that
you could not spend more than you earned. Therefore, the government cut all spending that
caused inflation. According to Thatcherite politics, capitalist concerns became important
which ignored society. Thatcher defended private enterprise culture. As Gould and
Anderson (1987) state “Thatcherism cannot be an ideology” (p. 41) because it mostly
concerns the economic facts. “Thatcher phenomenon” is associated with the slogans:

conviction politics, wealth creation before its distribution; popular capitalism; enterprise
culture, cutting public expenditure; keeping more of what you earn; maintaining the
medium-term financial strategy (MTFS); reducing public borrowing; giving the unions
back to their members; reversing the ‘ratchet effect’, publishing back the ‘nanny state’[...]
(Gould & Anderson, 1987, p. 41-42)

Thatcherite policy privileged the upper-class capitalist private enterprises, which
cause inequality among different classes of British society. The Thatcher government has
reduced public spending budget like art subsidy. In other words, Thatcher cut all expenses
and support of Art and theatre, which was criticized in most of the British theatre of the era.
As Peacock (1999) states “The theatre was, therefore, only experiencing the same financial
pressures as other areas of the public sector — particularly health, education and local
government—and was treated to the same introduction of business practices intended to
ensure greater fiscal responsibility.” (p. 60-61).

If one analyzes Thatcherite policy from a feminist lens, it is evident that it brings
nothing in the position of women let alone improvement. Conversely, some women prefer to
stay at home and go back to their domestic life, which is expressed by backlash
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phenomenon. Thatcher’s policy has a great impact in the position of women since the post-
feminist conception of the “superwoman” figure is prominent in displaying a powerful and
at the same time egoist women types. There is a gap between the upper-class women and the
lower class of women which is supported by Thatcherite policy. The attitude of Thatcher
towards women made the women dramatists of the 1980s criticize the “powerful” women
figures like herself. Destructive and ambitious women figures, that cause an intra-sexual
oppression on women through the character of Marlene, are displayed criticizing Thatcher’s
policy in Caryl Churchill’s play Top Girls. The upper-class women in power have many
privileges at the same time they exploit working-class women, which is highly criticized in
Caryl Churchill’s plays Top Girls and Owners.

1. WOMAN IN POWER IN CARLY CHURCHILL’S PLAY TOP GIRLS

Churchill criticizes the existence of Thatcher-like figure, through Marxist feminist
perspective when she introduces her protagonist Marlene in Top Girls. Marlene, the boss of
the “Top Girls” employment agency, oppresses both her sister and biological daughter to
climb the stairs to become a “top girl” in the capitalistic world. She is successful, but alone
on the top. Peacock (1999) emphasizes atonement of women and intra-sexual oppression:
“The effect of intra-sexual oppression on women in the lower strata of society who do not or
cannot attain the station of top-girls is also illustrated in the portrayal of Joyce, Marlene’s
sister, and Angie, her daughter, whom Joyce has raised” (Peacock, 1999, p. 151). Marlene
stands for all feminists; an egoist upper-class woman who does nothing for the other classes
of women. Marlene adopts patriarchal capitalist power to get ahead while adopting a male-
identified woman character. The play criticizes women’s adaptation of male stereotypical
ways of getting ahead by denying the traditional domestic woman image. Feminine identity
disappears to serve for the patriarchal power. One can hardly see any feminine characteristic
traits in Marlene even though she is a woman. Since power is associated to be a male
attribute, she denies her womanhood and responsibilities as a woman. She acts like an “iron
lady” controlling everything around her. Marlene has difficulty in balancing between the
professional and the private life because something is missing in one or the other area. The
career woman Marlene both neglects and rejects her biological daughter Angie, thus she
never reveals her identity as her mother. Marlene leaves Angie alone on her own fate
without having any mother’s affection. Depriving of her child from her mother’s affection,
Marlene exploits Angie and rejects her identity both as a woman and a mother.

Marlene does not only exceed her traditional feminine role as a mother and woman
but also exploits the other members of her family. She leaves the responsibility of her
daughter to the shoulders of her sister Joyce and walks away to lead a life of her own. She is
too busy with getting a perfect career to reach the top of her job by defeating her male rival
Mr. Howard in Act I. Thus, she becomes a “top girl” in her career. The critique of feminist
ambitions is a central theme in the play, and this also depicts the predicament of modern
women. Churchill adopts a Marxist/socialist feminist view to emphasize the condition of
collectives not individuals in the play. Individual success of only one woman does not help
the rest of all classes of women. For instance, Marlene’s success in Act I is attained by the
domestic help of her sister Joyce as expressed in a long debate that takes place throughout
Act III. The last act investigates how Marlene reached to the top position in her career when
she exploited her sister and rejected her own daughter. This brought nothing to the welfare
of the other classes of women. There is no feminism unless it includes collectives. This
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expresses the futility of individual solutions. Women should act collectively to be liberated
from the patriarchal oppression. The play adopts a socialist feminist criticism and harshly
criticizes women like Marlene who represents Margaret Thatcher and her policy bringing no
development to the condition of women. Since the individual success of only one woman is
presented and at the same time ironically criticized in the plays under discussion, it also
points out that it brings nothing to the welfare of all classes of women.

There exists the political figure Margaret Thatcher, which is labeled as “Maggie” in
Carly Churchill’s play Top Girls in Act Three. Tycer states that Churchill writes the play “as a
response to the election of Margaret Thatcher” (Tycer, 2008, p. 1). Although Thatcher’s rise
to political power is good for women’s progression in the political arena, her politics only
defends some privileged minority of wealthy Britons not all classes of women. Thatcherite
policy did not improve the position of women. Moreover, such policy sent women back to
home and the domestic sphere, which was known as backlash phenomenon. For example,
Marlene in Top Girls imitates/represents Margaret Thatcher who does not improve the rights
and conditions of the lower-class women. In Act Two Scene Three the office women, Win
and Nell, discuss about the possibility of upward position for themselves, however they see
that there is no room left for ordinary working-class women:

NELL: There’s not a lot of room upward.
WIN. Marlene’s filled it up. (Churchill, 1996, p. 46)

Win points out that there is a class distinction among women and upper-class women
are always privileged if compared to the working-class women: “It's the top executive
doesn’t come in as early as the poor working girl” (Churchill, 1996, p. 49). Marlene embraces
“the enterprise culture” and monetarism encouraged by Thatcher. Thatcherite policy does
not care about the social consequences and inequal treatment among the classes in the
society. Joyce and Angie represent section of the most disadvantaged class in need of social
support. Marlene does not care about her working-class sister, on the contrary she leaves the
burden of her own daughter on the shoulders of Joyce. Churchill reveals that Marlene’s
economic success is not only caused by her ambition but is certainly dependent on her
sister’s domestic labour in Act Three. Marlene exploits her sister’s labour, whereas Joyce is
unable to have her own life and baby because of Marlene’s burden. Joyce states this situation
as follows: “Listen when Angie was six months I did get pregnant and I lost it because I was
so tired looking after your fucking baby/ because she cried so much...” (Churchill, 1996, p.
81). This quotation explains the reason Churchill's play embodies socialist feminist ideals
and criticisms, which draws attention to the lack of collaboration and sisterhood concepts.

Churchill emphasizes the rise of a new type of women to power like Thatcher: “She
may be a woman but she isn’t a sister, she may be a sister but she isn't a comrade. And, in
fact, things have got much worse for women under Thatcher” (Betsko & Koenig, 1987, p. 87).
Marlene is a representative of Thatcher-like women; she has a great sympathy for Thatcher
when she states: “She’s a tough lady, Maggie. I'd give her a job” (Churchill, 1996, p. 84). The
playwright criticizes both Thatcher’s policy and Marlene who preaches Thatcher. Since
Thatcher’s policy promotes only upper-class women like Marlene, it brought no
improvement on conditions of women as collectives. The historical figure of Margaret
Thatcher appears in the text highlighting her normalization of female success and
transgression of class and gender boundaries. As in Marlene’s case, Thatcher’s success of
becoming the first British women prime minister is shadowed by her fall from the political
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grace. The play points out that the patriarchal system does not offer clever women such as
Margaret Thatcher and Marlene a reliable way up the top position. Thatcher and Marlene
are exceptional women who climb on the top by adopting patriarchal norms. Finally, both
are alone on the top and their privileged position do not serve for the improvement of the
other classes of women collectively. Marlene embraces the “enterprise culture” encouraged
by Thatcher and Thatcher’s government. It supports monetarist policy regardless of the
social consequences. Thatcher and her policy explicitly appear in the text when Marlene
states “Monetarism is not stupid” (Churchill, 1996, p. 84) and “First woman prime minister.
Terrifico. Aces. Right on. / You must admit. Certainly gets my vote” (Churchill, 1996, p. 84).
That policy divides women into camps as Joyce states: “What good’s first woman if it’'s her?
I suppose you'd have liked Hitler if he was a woman. Ms. Hitler. Got a lot done, Hitlerina...”
(Churchill, 1996, p. 84). Thatcher has often been criticized for being an anti-feminist model,
because only a few privileged women profited her policy and the majority were send back to
home and the domestic sphere.

Thatcher’s policy brought “backlash” phenomenon into question. “Backlash”
promotes bachelor women at work. The presence of such modern-working women is a
protest to “backlash”, which imposes women to adopt a domestic life. For instance, Nell, a
modern woman who works for Marlene, in Act Two rejects the traditional role of women by
stating her colleague Win that “I could go on working and not marry him” (Churchill, 1996,
p- 48). Nell and Win like Marlene express themselves as “high flyers” (Churchill, 1996, p. 47),
“though birds” (Churchill, 1996, p. 48), and they are “plenty” (Churchill, 1996, p. 48).
Nailsmith (2005) states that it is almost impossible to get a top job with family responsibility:
“access to the top jobs is easier for those women who have few or no family responsibilities”
(Nailsmith, 2005, p. xxxiv). Marlene promotes this idea of having no family or child
responsibility: “I've been on the pill so long/ I'm probably sterile” (Churchill, 1996, p. 81).
Marlene may now be infertile after years of taking oral contraceptives. Mary Brewer points
out “her susceptibility to backlash propaganda more than to soften her character. In addition
to appearing as the castrating career woman, ... a member of the “sisterhood of the infertile”
(Brewer, 1999, p. 79). The successful managing woman on the top should not have any
family connection and she should be a single woman. This also creates problem for women
with careers ending up alone and miserable; moreover being “not natural” (Churchill, 1996,
p- 59) as Mrs. Kidd states in Act 2, Scene 3.

The play also depicts the condition of modern women at work who must face
frustration in their private lives. Christine Bimberg (1997) states that while twentieth-century
women define themselves by profession; it also brings frustration in their private lives. Still
women must pay. According to Bimberg (1997) “Female identity in Top Girls is achieved at
a high risk, with great efforts only” (p. 404) and women are “entrapped in a different way
than the women from the past were because of mastering ‘the men-made system’ and
‘adopting a male power behavior’”” (Bimberg, 1997, p. 404). There is no clear answer to the
dilemma of women who want to balance family and professional life. Bimberg emphasizes
that Churchillian women “sacrifice that potential of female identity” (Bimberg, 1997, p. 404).
Likewise, Verna Foster (1998) points out that women’s adaptation of “stereotypically male
ways of getting ahead” (Foster, 1998, p. 3) brings no resolution since individual as well as
communal solution would be more effective. Motherhood and domestic duties hinder
women from “getting ahead”. The play also points out that women’s adaptation of

SEFAD, 2019; (42): 21-34



Berna Ayga Ulker Erkan 26

“stereotypical male ways” as observed in the play does not work unless patriarchal ideals
change.

Marlene, who rejects domesticity, is an example of a modern woman figure of the
1980s that has powerful positions with personal initiative; nevertheless, Churchill
emphasizes the selfishness and loneliness of those figures. Marlene’s need to celebrate her
success entitled as “promotion” with imaginary women from different cultures and different
ages demonstrates that she has no close friends to invite over her dinner party. The
playwright emphasizes Marlene’s isolation and having no opportunity to share her
happiness. However, the guests are not as lucky as Marlene since all of them must put up
with the oppressive patriarchal system of their own age. From the very beginning of the
play, Churchill emphasizes class distinction among women those who haves and have nots:
the presence of the oppressed women on one hand and “top girl” like Marlene on the other
hand. Tycer (2008) points out that Thatcherite politics gave “no guarantee of equal
opportunity” (p. 21) for all women, only the upper-class powerful women benefitted from
Thatcherism. There emerges a new type of woman: “The ‘new woman’ or ‘working woman’
was meant to aspire towards the career ladder, pursuing an ethic of individualism” (Tycer,
2008, p. 21). There is an exposition of history of sexual oppression and universal female
resentment of women through different ages, which explains the oppression of modern
women. In both cases, women must pay the prices throughout history: historical characters
are oppressed, and career women are left alone, which brings no resolution for women’s
condition.

Churchill adopts a socialist or materialist feminism, which attributes women’s relation
to the material conditions of gender, class and race, in her both plays Top Girls and Owners.
As Peacock (1999) states “change could only be achieved through social/political revolution”
(p. 151). This is the secret message in Churchill’s both plays explaining that one women’s
success is nothing since it does not serve to the rest of women. Then, a collective attitude
should be adopted for the welfare of all classes of women. The change is not possible
through individual efforts, but it would be realized through a collective social action by
women of all social classes. Churchill points out that without socialism there is no effective
development in feminism because there arises enmity and selfishness among women
without any collaboration (Ulker Erkan, 2010, p. 194-95). Even if both plays are open-ending,
still there is a hope for change at least such ending “is designed to promote social action”
(Tycer, 2008, p. 69), which seems as the perlocutionary act of the theater: taking up an action.
As Keyssar points out Churchill’s drama “revises the history of the past and the present she
makes a new kind of history — of the theatre and of society — appear not just possible but
necessary” (Keyssar, 1984, p. 100-1). Thus, sisterhood is an initiation for a social change as it
is portrayed by the friendship of the next generation representative by Kit and Angie.
Churchill’s play emphasizes the importance of sisterhood and collective action on the
welfare of all classes of women, which is the target of socialist feminism.

2. POSSESSIVE WOMAN IN CARLY CHURCHILL’S PLAY OWNERS

The play Owners (1972) is Churchill’s first full-length play for the London stage, which
can be considered as “schematic and conventional” (Solomon, 1981, p. 50), which leans on
Churchill’s “socialist and feminist concern” (Solomon, 1981, p. 50). Churchill acknowledges
both social (the idea of ownership controlled by female power) and philosophical (the
contrast between Western aggressiveness and eastern passivity) issues. The play is written in
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two acts; the first has six scenes, the second has eight, taking place in a developing part of
North London. The play starts with the depiction of the protagonist Marion, a successful
property developer. She buys the house in which Lisa, Alec, Alec’s mother and their two
children live on the third-floor apartment. Marion wants to sell the house that they live in
rent and assigns her employee Worsley to vacant the house immediately. Worsley threats
and bribes, but Lisa and Alec are resistant to moving. Marion has had a past affair with Alec
and the situation gets complex when Lisa finds Marion and Alec in the bed as she goes to
give birth to her third child. In anger, Lisa offers the baby to Marion, who is sterile. She
accepts it and makes Lisa sign adoption documents, which she later regrets. Marion’s
husband Clegg hates his wife and wants to murder Marion because he is suspicious of her
relationship with Alec. Worsley whose own suicide attempts go in vain agrees to help Clegg.
Clegg lets Lisa see the baby under the condition that he sexually exploits her. Marion sends
Worsely to set fire to the house. In the final scene, Worsely in bandage returns the forgotten
baby to Lisa. Then he starts the fire and shouts a warning upstairs to save Lisa and the baby.
The entire family escapes the fire, but Alec re-enters the burning house to save the child
downstairs. Unfortunately, he and that child die. Marion is not sorry for Alec and becomes
aware of her destructive power on people. Worsley again attempts to commit suicide and
places a gun against his temple, fires, and misses.

Marion, the protagonist, is presented as a vamp figure without having emotions
whose sole purpose is to possess power. She is obsessed with power and owning anything.
She has great desire to own everything around her: estates, power, money, Lisa’s baby and
even an abstract thing like love. Marion wants to control Alec’s feelings under the name of
love in a most imperative way. She declares her desire for Alec in terms of ownership and
power:

[...] I'm yours whether you want me or not. Have all the money and stay here too if that’s
what you want. Empires have been lost for love. Worlds well lost. We men of destiny get
what we’re after even if we’re destroyed by it [...] Onward. Love me. (Churchill, 1985, p.
31)

She uses an oppressive masculine discourse having no emotional depth. She does not
care about emotions since success is the most important factor in her way of being brought
up:

MARION: Everything 1 was taught— be clean, be quick, be top, be best, you may not
succeed, Marion, but what matters is to try your hardest. To push on. Onward Christian

soldiers, marching as to the war [...] Marion tries hard. I work like a dog. Most women are
fleas but I'm the dog. (Churchill, 1985, p. 30)

Marion metaphorically explains that she is “the dog” representing power and
independence, not “a flea” that is associated to being dependent on the existence of others.
She is not a traditional powerless and submissive woman like other women. She is a
representative of Thatcherite politics by refusing stereotypical gender roles. As discussed in
the previous play, Thatcherite policy gives privilege to only upper-class women who are
alone “on the top” position. Marion, like Marlene even their names sound similar, is the
outcome of such politics; an antipathetic and egoist figure. Churchill argues that female
sexual power represented by Marion seems problematic in patriarchal social system when
she is presented as having mental problems in the past.
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Thatcherite politics gives much credit for private enterprises and social advantage to
women like Marion. She has economic power and unnaturally adopts masculine
characteristic traits. Marion represents almost the same characteristic traits in Top Girls’s
Marlene: she is the embodiment of upward mobility, has a privileged position for only
upper-class women in Western capitalistic world, alone, unnatural, unhappy, sterile, and
adopts a masculine attitude for power by denying her womanhood and motherhood.
Inevitably, there is a reversal of gender roles in the play. Marion does not liberate herself
from dominant patriarchal values causing her “to acquire dehumanize[d]” (Merrill, 1988, p.
74) values. Churchill criticizes the existence of Thatcher-like figure, through socialist/Marxist
feminist perspective when she creates an unconventional woman like Marion. The play
depicts “the bourgeois interpretation of feminism which had become prevalent under
Thatcher” (Reinelt, 1996, p. 179). Then, why does Marion adopt masculine characteristic
traits? Power and ownership could only be achieved by confirming capitalist and patriarchal
order, which seems as a consequence of social and political issues. Worsely states that power
depends on “owners” who has capitalistic power to manipulate the others:

WORSELY: [...] the law’s not for morals so much as property. The legal system was made
by owners. A man can do what he likes with his own. (Churchill, 1985, p. 36)

Being an owner and having power are associated with male attributes. This also
explains why Marion has adopted masculine traits. Conversely, Marion’s husband Clegg is
feminized and powerless. He is not successful in his business and is always dependent on
Marion. Marion’s subversion of her gender roles in the society is also an outcome of having
no capacity for motherhood and inability to produce a child of her own. Clegg thinks that
she is sterile. Clegg’s wish for an heir goes in vain when Marion produces no child. This
shadows her power as a woman. Marion’s power is also shadowed by her mental
destabilization, which depicts the woman in power is not still accepted in a patriarchal
dominant society. Marion, Worsley, and Clegg in Scene Three go to a striptease night club to
celebrate Marion’s success in purchase. Clegg watches a female stripper with an arise of his
sexual desire, which is made fun of not only by Marion but also by the audience. Instead of
emphasizing the male gaze on the strip-teasers, it is Clegg who has been the target on the act
of gazing. Marion takes advantage of this situation by stating: “If you want a girl, Clegg, I'll
buy you one” (Churchill, 1985, p. 20). This quotation emphasizes that gender roles are
subverted; furthermore, Marion is the boss having an absolute economic power.

The reversal of gender roles and creating powerful masculine women like Marion was
an outcome of Margaret Thatcher’s policy which made women adopt male roles to get
power and “success” in business life. The emergence of successful career women tended to
deny associations with feminism, which not only left them alone on the top but also gave
little room for sisterhood and solidarity among women. The play successfully raises
consciousness concerning the idea that women should act in collaboration, otherwise the
future would be “frightening” (Churchill, 1996, p. 141) as Angie exclaims at the end of Top
Girls or continue to produce devilish characters like Marion who celebrates her devilish
design as: “... I never knew I could do a thing like that. I might be capable of anything. I'm
just beginning to find out what's possible” (Churchill, 1985, p. 67). Churchill emphasizes the
need for socialist feminism when she depicts powerful but anti-pathetic Thatcherite women
in the plays.
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Capitalism and monetarism, which is defended by Thatcherite politics, create
monster-like women image who is neither interested in family affairs nor producing a child.
Everyone seems to be preoccupied with his/her own life bringing egoism into question.
Gender roles reverse: Marion acts like a masculine that has great economic power both on
property and her husband; conversely Clegg performs feminine qualities that are dependent
on his wife’s property. Marion leads an independent life despite her marriage, as opposed to
Lisa being a family-centred type. Marion’s victory depends on her materialist individualism
and the misery of the others. The playwright does not criticize Marion’s rejecting her
feminine roles but draws attention to the consequence of excessive wish for power,
ownership, and the effects of women types like Marion as a consequence of Margaret
Thatcher’s policy.

Churchill criticizes the existence of Thatcher-like figures through Socialist/Marxist
feminist perspective. The play also criticizes women’s adaptation of stereotypical male ways
of getting ahead by denying the traditional domestic woman image. There is a lack of
socialist feminism, which emphasizes the idea that individual success, like Marion and
Marlene have, does not improve the position of women in collectives. There is no feminism
unless it includes collectives. Churchill adopts a Marxist/socialist feminist lens because the
basis of socialist feminism expresses the futility of individual solutions and women should
act collectively to be liberated from the patriarchal oppression. Marion’s bourgeois feminist
attitude is criticized by socialist feminism. Feminism clashing with capitalism seems
problematic for women who lack solidarity and sisterhood. Peacock (1999) states that “post-
feminism, extreme individualism and the emergence of successful career women who were
keen on to deny any association with feminism, left little room for the claims of sisterhood
and solidarity” (Peacock, 1999, p. 168). Churchill points out that successful women
characters like Marlene and Marion lack solidarity and sisterhood. Marion, like Marlene,
exploits another woman Lisa who is coming from the working class. Churchill’s character
Marion is not different from Marlene; an egoist upper-class woman who does nothing for
the other classes of women. The play also criticizes women’s adaptation of stereotypical
male ways of getting ahead by denying the traditional domestic woman image like it did in
the previous play. Those unconventional women images like Marlene and Marion are the
products of Margaret Thatcher’s policy. The name of the characters sounds similar, likewise
their function. Under the light of this perspective, feminism clashing with capitalism also
seems problematic for women since they lack solidarity and sisterhood.

3. POWER CRISIS IN TIMBERLAKE WERTENBAKER’S PLAY THE GRACE OF
MARY TRAVERSE

Timberlake Wertenbaker in the next play The Grace of Mary Traverse states in the note
part that she sets the play in the eighteenth century although it is not a historic play because
she “found the eighteenth century a valid metaphor” “to free the people of the play from
contemporary preconceptions” (Wertenbaker, 1996, p.66). The daughter of a rich 18% century
pottery-owner begins “to gain knowledge of a world from which she has been isolated”
(Peacock, 1999, p. 194). Wertenbaker emphasizes in her interview that she “wanted a woman
on a quest, a woman who was active” (Stephenson & Langridge, 1997, p. 139), which
explains why Mary has an inquiring mind and escapes from her upper-class doll-like life to
have real experience and knowledge about the real world in London. She goes beyond her

limitations of class, family, and gender to have personal experience and reality of the streets

SEFAD, 2019; (42): 21-34



Berna Ayga Ulker Erkan 30

of London. Mrs Temptwell acts like Mephistopheles—who wants to take revenge from
Mary’s father— to awaken curiosity telling Mary beyond her house are “interesting and
lively” (Wertenbaker, 1996, p. 74) and she feels sorry for Mary’s mother who died before she
discovered “one little pleasure” (Wertenbaker, 1996, p. 74). Issues of female identity, self-
discovery, prostitution, gambling, language power to raise a riot, power, subversion of class
and gender roles are among the discussed themes in the play. Mary seeks power in the male-
dominated arenas by winning games while she gambles with men, raises lower-class to
stand up for their rights resulting in chaos and catastrophe, engages in multiplicity of sexual
experiences with hiring a gigolo, masturbating her father (incest) when she is in disguise,
having lesbian relation to Sophie, escaping Lord Gordon’s rape in Act one Scene Three, and
prostituting. The play ends with Mary, her female servants, her baby daughter, and her
father gathered in a garden in the Potteries. With Mary’s attempt to defeat cultural forces
that shapes her and all females around her, she is hopeful with the next generation
represented by her own daughter that “one day we’ll know how to love this world”
(Wertenbaker, 1996, p. 160). The play ends with its open ending when “Mary moves into a
state of grace that allows her to glimpse happiness in the future” (Dahl, 1993, p. 150).

Mary voices the critique of the class distinction and raises community riots to protest
economic privilege. Ironically, Mary exploits ever loyal young working-class woman Sophie
who substitutes herself as the victim of rape and saves Mary. She endures not only the rape
of Lord Gordon but also the death of her child and hanging of her lover Jack. Mary exploits
Sophie and forces her into prostitution by objectifying her. There is an intra-sexual
oppression in the play because Mary continues to treat both Mrs. Temptwell and Sophie as
servants. After she escapes her own rape, Mary experiences heterosexual desire with Mr.
Hardlong and homosexual desire by exploiting Sophie in the gambling scene. Mary
challenges patriarchal power through intertwined issues of identity, gender, and power.
Still, she encounters with limitations since she is a woman. Mary’s being too ambitious like
Faust and asking for power by adopting masculine qualities and exploiting women to get
ahead like Marlene and Marion did in Churchill’s plays is the subject for socialist feminist
criticism. Those female protagonists are like Margaret Thatcher, who struggled for power
and success in the patriarchal dominant realm. Mrs. Temptwell states that Mary “only wants
power, Jack” (Wertenbaker, 1996, p. 131). Mary as well as the other powerful women
characters in the plays represents Thatcher striving for power in the political arena by
manipulating the working-class people by her speech. Like Thatcher, Mary is unaware of the
fact that she is adopting patriarchal values that belittle the presence of women in many
respects. Even though she is a woman, Mary serves for patriarchy and Mr. Manners, an
important politician who is very close to the King, manipulates her when she wants to go the
Parliament. As Mr. Manners states: “Real power prefers to remain invisible” (Wertenbaker,
1996, p. 122). Mary from the beginning of the play has been manipulated by patriarchy. Mr.
Manners plays with Mary when he invites her to the House and the guard at the gate knows
that this “invisible” power will manipulate those who ask for power and equality:

GUARD: I've seen people go in there and come out very different. (Wertenbaker, 1996,
p. 135)

Mary’s supposed power goes in vain. She thinks that she is powerful: “I'm drunk with
what I have done: glory! ... And it's by my command. I've done it all” (Wertenbaker, 1996, p.
146). However, the men who really hold the power shoot millions of people in the riot
resulting a destructive outcome of Mary’s speech power in public. Mary cannot control or
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stop shooting of people which makes her comprehend that she is powerless in the
patriarchal order. Having seen that she has been the only cause of the destruction and
destructive consequence of women having power, she exclaims:

MARY: No! No! It cannot have happened. / I didn’t want it to be like this. Please believe
me. I wanted something good. I had dreams. (Wertenbaker, 1996, p. 149)

Wertenbaker points out that the consequences of Mary’s choices “when she enters into
a Faustian pact for knowledge and power” (Stephenson and Langridge 140) is extremely
dangerous for women. Power is always on the side of men since the society is patriarchal.
Women having power is seen as a treat to the hegemonic ideals of the dominant power:

[...] But the idea that you just get power and then it’s all going to be different is naive in
the extreme and rather dangerous. It used to irritate me intensely. Power is power... As
they gain power, and I hope they have the courage to continue to gain power, they have to
know what the failings are. And that’s what I wanted to show with Mary, that t would be
very easy at that point to get discouraged, which is what happens to her. (Stephenson&
Langridge, 1997, p. 140-41).

Wertenbaker emphasizes the impossibility of women’s getting absolute power in the
dominant eighteenth-century British patriarchal society. Prostitution seems the only way out
to make a living and survival for women in the patriarchal society. Patriarchy leaves no way
out but forces women to work as prostitutes for earning their lives in the play. Mary has
economic freedom by the help of prostitution, however, each women character in the play
are interested in their own survival. Mary despises and exploits Mrs. Temptwell and Sophie
who come from the lower working-class. Ironically, she treats them as her servants even she
is in the same position with those women. Physically escaping from the upper-class
background does not guarantee her privileged position; however, she unconsciously feels
belonging to her own class even if she rejects it to lead a life of her own. She is unable to stop
patriarchal oppression in her escape to an ordinary life, still she encounters with both gender
and class oppression. Socialist feminist concerns come into question because Wertenbaker
raises the question of intra-sexual oppression and lack of sisterhood among women.
Wertenbaker emphasizes socialist feminist concerns, as Case emphasizes, patriarchy is not
the only reason of women’s socialist feminist concerns oppression since they are double
oppressed by intra-sexual oppression (Case, 1988, p. 83).

Mary enslaves and exploits both Sophie and Mrs. Temptwell, which can be taken as
an intra-sexual oppression. Mrs. Temptwell tries to make Sophie understand how Mary
oppresses both. First, she summarizes Sophie’s enslavement by stating: “She had you raped,
she made you a whore, she caused the misery that killed your child and now you'll slave to
bring up her reject?” (Wertenbaker, 1996, p. 136). Then, Mrs. Temptwell depicts her own
oppression by Mary: “But us? I'm her servant. Nothing my own, no small piece of ground,
no hour, no sleep she can’t break with a bell. Do you understand, girl?” (Wertenbaker, 1996,
p. 136). Mrs. Temptwell tries to awaken Sophie by depicting the exploitation of the upper-
class woman. She expresses how she hates the upper-class by stating “I curse the whole
family” (Wertenbaker, 1996, p. 137) and she is ready to take revenge from that class by
making Mary a lower-class: “She’ll be as low as us when I'm finished” (Wertenbaker, 1996,
p. 137). Even if Mrs. Temptwell hates the treatment and the oppression of the upper-class,
she exploits and oppresses Sophie who is also coming from the same class. Ironically, Mrs.
Temptwell orders Sophie to satisfy the men in the gambling den in Act Two Scene Four,
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when she states: “Sophie does what she’s told” (Wertenbaker, 1996, p. 105). Intra- sexual
oppression plays an important role in the play. Sophie is the most oppressed woman in the
play. Sophie’s passivity and her silence make her an objectified body in male consumption
and a servant for other women. Wertenbaker raises the socialist feminist criticism since there
is no sisterhood among women, although they suffer from the same oppression. Patriarchy
is the primary cause of their oppression and without any collaboration among women there
can be no improvement in women’s case. Gomceli (2010) takes the play as an outcome of
socialist and feminist concerns of Thatcherite years reflected to contemporary times:

Wertenbaker also draws parallels to contemporary times and discusses the social ills of the
Thatcher years. [...] she highlights the exploitation of the working class as a result of the
rise of the capitalist ideology and individualism, the increasing gap between those who
have and those who have-not, and the destructive effect of the ambition for power that
characterised Thatcher’s Britain. (Gomceli, 2010, p. 154)

Consequently, Wertenbaker expresses Thatcher-like women who are in quest of
power will bring no collectively improvement in women'’s case since success of a woman
does not serve for the rest of the classes. The open-ending plot reveals the frustration of
Mary and her attempts to seek shelter in her own class with a glimmer of hope for the
welfare of women.
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CONCLUSION

Both Churchill and Wertenbaker turn their subject matter to women and history to
depict the plight of modern women since universal experience of women does not change.
Women's struggle to exist in the patriarchal society is always on the agenda when we pay
attention to the history of women. The open ending in the three discussed plays dramatizes
women’s position and their plight, which should be reconsidered. It is left to the audience to
think about the condition of women coming from the past has not changed in modern times.
Adopting an excessive power and reversing gender roles are presented as problematic
weakening women in the upper-class. A few “powerful” and successful women will not be
enough to end the collective oppression of women unless a total change will be realized in
patriarchal ideology. Destructive and ambitious women figures, that cause an intra-sexual
oppression of women, are displayed by criticizing Thatcher’s policy in the three plays under
discussion. The upper-class women in power have many privileges at the same time they
exploit working-class women, which is highly criticized in Caryl Churchill’s plays Top Girls
and Owners and Wertenbaker’s play The Grace of Mary Traverse. Since Thatcher’s policy
promotes only upper-class women like Marlene, Marion, and Mary, it brings no
improvement in conditions of women as collectives. This is the secret message in Churchill’s
both plays and Wertenbaker’s play explaining that one women’s success is nothing since it
does not serve to the rest of women. Then, a collective attitude should be adopted for the
welfare of all classes of women.

The playwrights under discussion highlight the inevitability of collective action for the
welfare of all classes of women. They point out the lack of sisterhood and collaboration
among women through a socialist feminist outlook to criticize the plays. The emergence of
successful career women tends to deny associations with feminism, which not only leaves
them alone on the top but also leaves little room for sisterhood and solidarity among
women. The playwrights point out the need for a social/political revolution through Socialist
feminist criticism. The plays successfully raise consciousness concerning the idea that
women should act in collaboration, otherwise the future will be vague and continue to be
unresolved on the side of women.
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Oz

XIX. yiizyildan giiniimiize uzanan siirecte popiilerligini her gecen giin artiran tarihsel
roman, bazi edebiyat bilimciler tarafindan roman tiiriiniin 6zgiil agirhig1 karsisinda vasat
diizeyde bir anlat: tiirii olarak ele alimirken, cogu edebiyat bilimciye gore ise, romanm bir alt
tiirii olarak kabul edilir. Tiiriin sozciik yapisi incelendiginde, nesnelli§in ve olgusalligin
yansimasi olarak degerlendirilebilecek “Tarih” disiplini ile, 6znelligi ve hayal giiclinii temsil
eden “Roman” tiirliniin birlesimi s6z konusudur. Bu nedenle disiplinleraras: kaynasmaya
ornek olusturdugu soOylenebilir. Roman tiirliniin gercek hayattan kesitler sundugu
distiniildiigiinde, tarihsel roman, okuru gergeklikle daha yakindan yiizlestiren bir edebi tiir
olarak kendini gosterir. Buna karsm, anlatilarda kurgunun her zaman bir adim 6nde
ilerledigi goriiliir. Modern anlamda tarihsel romanin Ingiltere’de basladigi bilinmesine
ragmen, Fransiz edebiyatinda da seckin 6rnekleri bulunmaktadir. Esasen bir siyasetci olan
Dominique Baudit'nin 2010 Prix Mediterranée odiiliine layik goriilen Cebelitarik Agiklart (Les
Amants de Gibraltar, 2010) adli roman1 da bu ornekler arasinda sayilabilir. Romanda anlat1
kisileri arasinda cesitli konularda duygular ve eylemler diizeyinde cereyan eden bazi
catismalara rastlanmaktadir. Genel olarak iilkii ve arzu kavramlart tizerinden
smuflandirilabilecek bu catismalar, dogurdugu olumlu ya da olumsuz sonuglar nedeniyle
anlat1 kigilerinin yasamini etkilemektedir. Bu baglamda Dominique Baudit'nin s6z konusu
tarihsel romaninin incelendigi bu ¢alismada, 6ncelikle tarihsel romandan, tarihsel romanin
gelisiminden bahsedilmis, ardindan tematik inceleme konusu olarak iilkii ve arzu kavramlar1
incelendikten sonra, kisi ve olaylar gergevesinde bu kavramlarin anlatidaki yansimalarina
deginilmistir. Yararhilik ve kalicilik bakimindan iilkii kavramimin olumlu bir yoniiniin
oldugu, buna kargin bireye ruhen zarar vermesi ve geciciligi simgelemesi nedeniyle arzu
kavraminin olumsuz bir igerige sahip oldugu vurgulanmigtir.

Anahtar Kelimeler: Tarihsel roman, kurgusal gerceklik, iilkii, arzu, catisma.

General View to Historical Novel and an Investigation on the Ideal-Desire
Conflict in Les Amants de Gibraltar of Dominique Baudis

Abstract
While the historical novel, which has increased its popularity day by day, is
considered by some specialists as a mediocre narrative genre, according to most specialists,
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it is considered as a subgenre of the novel. It is a combination of the “History” being a
reflection of objectivity and factivity with the “Novel” representing subjectivity and
imagination. As the novel presents sections from real-life, historical novel shows up as a
literary genre that brings together the reader with reality. Nevertheless, it is seen that fiction
is more dominant. French politician Dominique Baudit's novel Les Amants de Gibraltar (2010),
which is awarded 2010 Prix Mediterranée, can be indicated among these examples. In the
novel, there are some conflicts among the narrative characters on various issues within the
frame of emotions and actions. These conflicts, which are generally shaped around the
concepts of ideal and desire, affect the lives of personages because of their positive or negative
consequences. In this context of the study where the historical novel in of Dominique Baudit
is examined, the development of the historical novel is explored first. Then, the concepts of
ideal and desire as the subjects of thematic examination are analysed. It is consequently
revealed that the ideal has a positive aspect in terms of usefulness and permanence, whereas
the desire has a negative content due to its harmful influences and temporary results.

Keywords: Historical novel, fictional reality, ideal, desire, conflict.
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GIRIS

Kurgusal gergeklik kavrami, uzunca bir siiredir edebiyat diinyasinda bahsi gecen ve
gercekligin Ol¢iitiinlin ne olacagma iliskin gesitli gortislerin ileri siiriildiigli ¢ok yonlii bir
konudur. Ozellikle XIX. yiizyilda Realizm (Gergekgilik) ve Natiiralizm (Dogalcilik)
akimlarinin ortaya c¢ikmasiyla giindeme gelen bu kavramin, okurun kendinden ya da
toplumsal yasamdan izler bulabilmesi i¢in romanin igeriginde mutlaka bulunmasi gerektigi
diistiniilmiistiir. Realist ve Natiiralist egilimin salik verdigi bu yonelim, Yeni Roman gibi
yenilik¢i edebl anlayislarin one siirdiikleri diisiincelerle sarsilsa da, giintimiize kadar
canliligimi korumay1 basarmistir. Bu sarsintili siiregten biiyiik 6lciide kendini koruyabilmis
olmasma karsm, gecen zaman icinde degisen bireysel ve toplumsal yasayis, gercekligin
anlatimmda birtakim degisimlerin yasanmasina neden olmustur. Bu baglamda daha once
oldugu gibi yasanulan zamanin gergekleriyle yogrulmus bir anlatidan ziyade; yasanmus,
geride kalmis zamanin gercekleriyle harmanlanmis bir kurgu anlayis: 6n plana ¢ikmaya
baslamistir. Dolayisiyla deneyimlenmis ge¢misi temsil eden “Tarih” ile, olmasi muhtemel
olami simgeleyen “Kurgu” arasinda kurgusal gergeklik deyimini tam anlamiyla hayata
geciren bir dayanisma kendini gostermistir. Meydana gelen bu birliktelikten “Tarihsel
Roman” denilen bir edebi alt tiir ortaya ¢ikmistir. Ge¢misten izler tasiyor olmasi, bu tiir
anlatilar1 ¢ekici kilarken, salt tarih anlatimmmin tekdiizeliginden kagirularak kurgunun
olanaklarindan yararlanulmasi, anlatrya hem bir derinlik hem de zenginlik katmigtir. Boylece
okurun dikkati dagilmadan, zevkli bir okuma siireci yasamasi saglanmistir. Bu melez yapili
kurgu anlayisina gosterilen ilgi, zamanla konuyla ilgili kalem oynatan yazarlarin ortaya
¢ikmasina zemin hazirlamistir.

Daha ¢ok siyasi kimligiyle ve siyaset lizerine yazdig kitaplariyla taninan Fransiz
yazar Dominique Baudis de bu kalemlerden biri olarak goriilebilir. Inceleme konumuzu
olusturan, 2010 Prix Mediterranée odiiliine layik goriilen ve yazarin su ana kadarki tek
tarihsel roman calismasi konumundaki Cebelitarik Asiklar: (Les Amants de Gibraltar, 2010) ile
Baudis'yi, esasen bu alt tiiriin agik temsilcilerinden biri olarak nitelemek gii¢ olsa da,
¢alismanin bu alt tiiriin bir 6rnegini olusturdugunu sdylemek yanlis olmayacaktir. Romanda
tercih edilen zaman, bu zaman dilimde kullanulan uzamlar, her ikisinin igine yerlestirilen
gercek tarihi kisilikler ve anlatinin daha ilgi ¢ekici hale gelmesi i¢in tiim bunlarin bir kurgu
cercevesinde bir araya getirilmis olmasi bunun gostergesidir.

Asgk, hirs gibi duygularin; entrika, savas gibi olgularin 6ne ¢iktig1 anlatida gerceklik ne
tarihi metinlerde oldugu gibi katiksiz yansitilir, ne de tamamen kurgunun ellerine
birakilarak ¢izgisinden saptirilir. Bu bakimdan kurgu on planda olmakla birlikte ikisi
arasmda Ol¢iilii bir denge kuruldugu soylenebilir. Dolayisiyla anlatilanlarin tarih disiplini
agisindan nesnel ve bilimsel baglayiciligi bulunmamaktadir.

Romanda VIII. yiizyilda Endiiliis Emevi Devletinin kurulusunun ilk adimim
olusturan Berberi asilli Tarik bin Ziyad'in 6nderliginde Avrupa yoniinden yapilan fetih
harekati, kurgu iirtinii olan baz bilgiler esliginde, romanesk bir iislupla anlatilir. Anlat,
Dogu Roma imparatoru II. Iustinianos’un (IL. Justinianos), Konstantinopolis’i fetih hayalleri
kuran Emevi halifesi Abdiilmelik oglu El-Velid’i engelleme ve iilkesini Arap istilasindan
korumak amaciyla 6gretmeni ve sadik dostu Angelos eliyle hem Emevi Emiri Musa’y1 hem
de onun emrinde gorev yapan Tanca valisi Tarik bin Ziyad’i Hispania (Giiniimiizdeki ad1
Iber Yarimadasi) seferine ikna etme ve bdylece halifenin dikkatini buraya y&nlendirme
cabalari iizerine kuruludur. Boylece zaman icinde El-Velid, Emir Musa ve Tarik'in bir arzu
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catismasma doniisecek olan diisman topraklarinm Islamlastirma filkiilerinin karsisina IL.
Justinianos’un iilkesini ve halkimi muhtemel bir istiladan koruma iilkiisii yerlestirilerek
romanin ana konusu olusturulur. Ulkii-arzu catismasi yasayan roman Kkisilerinin kimi
zaman ortaklasan, ama ¢ogu zaman cakisan duygu ve eylemleri carpici bigcimde yansitilir.

Bir tarafta olay orgtisii bu sekilde bicimlenirken, diger tarafta ana konudan tamamen
bagimsiz olmayan kurgusalligin 6n planda oldugu bir baska konu islenmektedir. Buna gore,
Septe Adasimin (Giiniimiizdeki adi Ceuta) yoneticisi Iulianos (Julianos) ve onun Olen
Berberi esi Kahine’den olma kiz1 Florinda’min, hem Hispania’da hiikiim siiren Vizigot kral
Witiza oglu Agila’y1 hem de Tarik’1 kendine asik ederek onlar1 tutku dolu bir seriivenin icine
stiriikleyisinden bahsedilir. Bununla birlikte gen¢ kizin Emir Musa tarafindan yillar 6nce
oldiiriilen annesinin intikamini alma arzusuyla giristigi sehvet ve entrika dolu olaylarin
anlatimi1 s6z konusudur. Bu sekilde anlati zenginlestirilerek tekdiizeligin 6niine ge¢mek
hedeflenmistir.

Bu bilgiler 1s181inda ¢alismamizda oncelikle gercek ve kurgunun birlikteligini temsil
eden tarihsel romanin ortaya ¢ikisindan ve Ozelliklerinden bahsedilecek, ardindan iilkii ve
arzu kavramlarmin cesitli diistiniirlerin goziinde nasil bir deger tasidigina iliskin goriislere
yer verilecek ve son olarak Dominique Baudis'nin s6z konusu tarihsel romani, roman
kahramanlarmin ugruna canlarin bile vermekten geri durmayacaklari iilkiileri ile, yine en
az onun kadar vazgecilmez gordiikleri arzulari arasinda nasil bir miicadele verdikleri
konusundan hareketle tematik olarak incelenecektir.

TARIHSEL ROMAN

Tarihsel roman, uzun zamandir edebiyatcilar arasinda tartisma konusu olan ve
hakkinda yapilan degerlendirmelerin heterojen yapida olmasi nedeniyle {izerinde heniiz
uzlasmanin saglanamadigl edebi bir tiirdiir. Degerlendirmelerde goriilen bu ayriks1 yapi,
ayni zamanda tiiriin gercek anlamini bulmasi yolunda ona destek olan birer siitun gorevi
gormiistiir. Yapilan saptamalar her ne kadar cesitlilik gosterse de, her birinin ortak bileseni
konumunda yer alan bazi noktalar da yok degildir. Dolayisiyla bu alt baslikta ilkin tarihsel
romanin nasil bir tiir olduguna, kokenine, ortaya ¢ikisina ve bu anlayis: olusturan temel yap1
taslarina deginilerek tarihsel romana iliskin ortak somut bir cerceve olusturulmaya
calisilacaktr.

Zithiklarm Uyumu kavrami edebiyatta ¢okca karsilagilan bir ifadedir. Ozellikle s6z
sanatlarmin sik¢a kullamldigy siir tiirtinde goriilen bu kavramin konumuz olan tarihsel
romandaki Kkarsiligt ne olabilir diye disiiniildiigiinde, hi¢ kuskusuz ilk akla gelen,
imgelemde birbiriyle zit anlamlar tasiyan “gercek” ve “kurgu” kavramlar1 olacaktir. Peki,
somut, gerceklesmis olani temsil eden “Tarih” ile; hayali, fakat olmas1 muhtemel olan1 temsil
eden “kurgu” kavramlar1 birbirinin zidd1 oldugu hissettirilmeden bir uyum icinde nasil
sunulabilir? Iste bu noktada tarihsel roman, kurgusal gercekligin somutlasmis bigimi olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Kurgulanan bu gergeklik icinde “tarih, bir bilim dali olmanmin disina
ctkmg, giizel sanatlar ve onun kollarindan biri olan edebiyata malzeme ve ilham kaynag: olmustur”
(Argunsah, 2016, s. 10). Bu saptamanin disinda {inlii tarih¢i Edward Hallett Carr, tarihin de
kendi i¢inde bir yorumdan, bir anlatidan ibaret oldugunu iddia eder. Nitekim ona gore
tarihgi, olgular1 bir araya getirir, onlar arasindan isine yarayanlar1 secer ve bu olgular
tizerinden yorumda bulunur. Dolayisiyla Carr igin tarih, olgular temelinde bir yorum isidir
(Carr, 1987, s. 31). Fakat her seye ragmen bu tespit, tarih ile romaru aym diizleme
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tasitmamaktadir. Tarih ve roman her ne kadar benzer yontemler kullansa da, ilkinin
“olmusga” digerinin “olabilire” dayanmas: aralarindaki en 6nemli fark: olusturur.

Tarih ve roman arasindaki benzerlik ve farkliliga kisaca deginildikten sonra, tarihsel
romandan bahsedilecek olursa, oncelikle tarihsel romanin ne ifade ettigi sorusuna yanit
aramak dogru bir cikis noktas: olacaktir. Melez bir yapida olmasma ragmen, tarihsel
romanin da bir anlat: tiiri oldugunu 6zellikle belirtmek gerekir. Bununla birlikte bu melez
yap1 i¢inde tarih ve romanin iki esit paydas olmadiginin de altin1 ¢izmek yararl olacaktir.
Nitekim tiir i¢in kullanilan “tarihsel roman/tarihi roman” ifadeleri, imgesel olarak daha gok
roman oOzelliklerinin, yani kurgunun 6n planda oldugu hissini uyandirmaktadir. Alman
yazar Alfred Doblin'in “Tarihsel roman her seyden énce bir romandir, tarih degil” s6zii bu
gercegi yansitmaktadir (aktaran: Gogebakan, 2004, s. 13). Benzer bicimde Hiilya
Argunsah’in “roman, gercegin dille yeniden insast yoludur. Bu yiizden tarihi romandaki gerceklik,
tarihi gerceklikle yer degistirmistir. Yazar tespit edilmis tarihi gerceklikten hareket etmistiv, fakat
romann kendine 6zgii degerler diinyasinda yeni bir biitiin meydana getirmistir” seklindeki tespiti
de tarih-roman iligkisinde kurgunun agirhfina isaret etmektedir (Argunsah, 2016, s. 13).
Boylece tarih bilimindeki ciddiyetin romanin esnekligiyle yumusatildig1 sdylenebilir. Diger
taraftan bu tespit tarihsel romanin bilinen roman gelenegiyle birebir ortiistiigli anlamina da
gelmemektedir. Dolayisiyla konu biitiinliigiiniin saglanmas icin tarihsel romanin geleneksel
romana gore farklilik gosteren 6zelliklerine deginmek yerinde olacaktir.

[lk olarak romanin tarihle olan bag: ele alinacak olursa, bunun bugiinden yarma bir
anda ortaya ¢ikmis bir sey olmadig belirtilmelidir. Roman yazarmin tarihle iliskisi Antik
Yunan'a kadar uzanan bir gegmise dayanmaktadir. Tabi ki bu bulugsma bugiin bildigimiz
tiirde bir tarih-roman iligkisini yansitmamaktadir. Bunun temel nedeninin, yaz pratigiyle
ilgili oldugu stylenebilir. Nitekim s6z konusu ¢agda hakim olan yazi bi¢imi, diizyazidan gok
lirik anlatimin 6ne ¢iktig siirdir. Benzer durum Ortagag Fransa’sinda giindemde olan ve
modern romanin onciileri konumunda yer alan epik igerikli kahramanlik sarkilari/destanlar:
(Chanson de Roland, Chanson de Geste) icin de gegerlidir. Fakat bunlar tarihsel romanin
bugiinkii konumu ve agirlig1 goz oniine alindiginda, sadece tarih-roman iliskisini ortaya
koymak bakimindan bir 6nem tagimaktadir. Hiilya Argunsah modern ¢ag ile birlikte, tarihle
bag1 oldugu diisiiniilen mit kokenli anlatilarin ve destanlarin, pozitif bilimlere 6nem veren
zamann insammi tatmin etmekten uzaklastifini, bu nedenle meydana gelen boslugun
romanla, 6zellikle tarihsel romanla dolduruldugunu ileri siirer (Argunsah, 2016, s.11).

Anlatilanlar 1s181inda, genel tanimlamaya uyan tarihsel romanlarin daha ¢ok XIX.
ylizyilin baslarinda ortaya ¢iktig1 diisiiniiliir. Baz1 edebiyat bilimciler modern anlamdaki
tarihsel romanin baglangicini XVIIL yiizyilla dayandirsa da, bircogunun o6zellikle Walter
Scott’in Waverley'ini (1814) tarihsel romanuin ilk 6rnegi olarak gormesiyle, XIX. yiizyil tarihsel
romanin baglangic noktas1 olarak kabul edilmistir. Scott'in ortaya koydugu bu yeni anlayig
Oylesine ilgi gormiistiir ki, kendisinin ve kullandig1 yontemin tinii aym ytiizyil i¢inde sadece
ingiltere ile sinirli kalmamis, hemen hemen tiim Avrupa’ya yayilmstir.

Cogu edebiyat bilimci gibi Walter Scott’t bu tiirtin mimar1 olarak kabul edecek
olursak, ondan once tiirle iliskili oldugu diisiiniilen mit eksenli Antik donem ve Ortagag
yapitlarinin, tarihsel roman kavramimin anlamimi  bulmasmi saglayacak unsurlar
tasimadiklar1 gortilecektir. Dolayisiyla yapisal olarak aralarinda bir iliski varmis gibi
goriinse de, tarihi konu edinen her edebi yaratiy1 tarihsel roman olarak nitelemek dogru bir
yaklasim olmamakta ve bu adlandirma igin tek basina yeterli bir neden olusturmamaktadir.
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Hatta Macar arastirmaci ve kuramci George Lukécs, bu konuda XVII. ve XVIIL yiizyilin
tarih konulu romanlarinda dahi boyle bir amag giidiilmedigini iddia eder. Ona gore bu
romanlar yalmizca dekor bakimindan tarihseldir. Ne kahramanlarin ruh halleri, ne de
olaylarin anlatim bigimi tarihsel roman yapisiyla bagdasmamaktadir. Burada tarihin, sadece
kahramanin igine yerlegtirildigi bir fon oldugunu, yansitilan tarihi donemin gercege yak,
ayn1 zamanda sanatsal bir kaygiyla aktarimimnin s6z konusu olmadigimi vurgular (Lukacs,
2010, s. 21-22). Bu bakimdan Sadik Tural’a gore tarihsel roman yazar1 bir yandan ge¢misteki
tarihsel bir donemi ya da olayl, herhangi bir ideolojik amacin malzemesi yapmadan,
carpitmadan, deyim yerindeyse tagiyic1 kolonlara zarar vermeden yansitmali; 6te yandan
kaleme aldig1 seyin bir kurmaca oldugunu unutmadan edebi sanatsal anlayisi elden
birakmamalidir (Tural, 1993, s. 69).

Scott’in baslattig1 anlayis, esasen Aydinlanmanin ve onun etkilerinin doruga ulastig1
Fransiz Devrimi’nin bir sonucu olarak ele alinabilir. Nitekim Luk&cs, tarihsel romanin
olusum ve gelisiminde Aydmlanma siirecinin 6énemli bir etkiye sahip oldugunu diistiniir,
ciinkii ona gore Aydinlanma déneminde tarih yazimu {izerine yapilan calismalar, tarihsel
romanin temelini olusturur. Bu ¢alismalar sonrasinda yiikselen toplumsal birlik anlayis1 ve
ulus olma bilinci, Fransiz Devrimi'nin diisiinsel alt yapisinin olusmasini saglamistir (Lukacs,
2010, s. 23). Turgut Gogebakan da Lukacs gibi tarihsel romanin XIX. yiizyilda gercek
anlamini bulmasmin, rastlantiya dayanmadigini ve Fransiz Devrimi'nin bu noktada birincil
derecede etkili oldugunu diisiiniir ve bu goriisiinii su sekilde aciklar:

Fransiz Devrimi ve Napolyon savaglar: ulusculuk dalgasim Avrupa’da neredeyse bir
moda haline getirecektir. 1798 ve 1814 yillar: arasinda Avrupa’da her iilke su ya da bu
sekilde bir degisime maruz kalacaktir. Uluslar hem Napolyon isgallerinin uyandirdigi
intikam duygusu, hem de donemin genel karakteristigi haline gelen ulusculuk akimi
nedeniyle olaylart o giine degin goriilmemis bicimde algilamaya basladilar. Hem ilk
tarihsel romamn 19. yiizyilda yazilmis, hem de tarihsel romanin en parlak donemini 19.
yiizyilda yasamis olmast bu baglamda bir rastlanti degil, soziinii ettigimiz siirecin bir
sonucudur (Gogebakan, 2004, s. 19).

Yasamin kendisi gibi edebiyatin duragan olmayan degisken yapisi, Scott'mn
olusturdugu tarihsel roman anlayisinin da zaman i¢inde degismesine neden olmustur. Her
yazarin tarihsel biling ve bakisindaki cesitlilikten dolayi, genel tanimlamanin disima ¢ikan
tarihsel roman &rnekleri de verilmistir. Degisen bu yap: iginde, bir yandan ozellikle
tarihselligin bir adim geriden geldigi yakin tarihli ya da ¢agdas icerikli olaylarm anlatimi
glindeme gelirken, diger yandan yazimsalligin bir adim 6nden ilerledigi bir tislup tarihsel
romanin sinirlarini  genisletmeye baglar. Bazi noktalarda tanimla celismesi nedeniyle
adlandirma sorununun yasandig1 bu tiir calismalar icin, genellikle “cag roman ya da ¢agdas
tarihsel roman” deyimi tercih edilmektedir (Gogebakan, 2004, s. 15-16).

XX. yiizyiln ikinci yarisindan sonra, ¢ag romani/cagdas tarihsel roman nitelemesini
de asan tarihsel roman Ornekleri goriilmeye baslanmistir. Bu romanlarda Scott’'ta oldugu
gibi siradan kahramanlarin ve onlarin etrafinda olup biten gercek olaylarin aktarildig: bir
anlatiy1 géormek pek miimkiin degildir. Bu noktada Alman Hans Vilmar Geppert'in tarihsel
romanla ilgili distincelerinin, Scott'in anlayigma yeni bir boyut kazandirdigi sdylenebilir.
“Diger Tarihsel Roman” olarak adlandirdif1 bu yaklasimda, Scott'in romanlarinda oldugu
gibi tarihsel olay, anlatida dogrudan ya da bir fon seklinde yine yer almaktadir, fakat ondan
farkl olarak yazarm 6zgiirliik alanm alabildigine genis tutulur. Yani kurgunun agir bastig1 ve
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yazarin imgeleminin dizginlenmedigi bir yap1 s6z konusudur. Yazara tanman bu imtiyaz,
zamanla yapis1 oldukca degisecek tarihsel romanlarin ortaya ¢ikmasina zemin hazirlamistir.
Turgut Gogebakan Geppert’in geleneksel tarihsel romana oranla farkliik gosteren
yaklagiminin iki temele dayandigim ileri siirer: ilki Scott'in déneminde var olan kosullar ile
yaganilan donem arasinda belirgin bir uyusmazlhigin olmasy; digeri degisen kosullar kadar
birey algisinda meydana gelen doniisiimle okur tipinin de baskalasmis olmasi (Gogebakan,
2004, s. 20). Dolayistyla zaman ve algida gortiilen bu degisim, kimi zaman ¢arpitilmis tarihsel
gerceklikle dahi karsi karsiya kalma ihtimalini artirmastir. Ozellikle XX. ylizyilin son
ceyreginde ortaya ¢ikan Umberto Eco gibi yazarlarin postmodern yazim uygulamalarinda
bunun orneklerini gormek miimkiindiir. “’Postmodern tarihi roman’ diye adlandinlabilecek bu
tiir romanda tarihin ciddiyetinin disina gikiliy; tarih oynanan, degistirilen, yeniden yazilan bir sey
olur ve kurgu oldukca iddialr bir boyut kazamr” (Argunsah, 2016, s. 22). Boylece konunun
baginda da dile getirildigi gibi tarihsel romanin tanimu, igerigi, simrlar1 bakimindan neden
hala uzlasilamayan bir roman tiirii oldugu gergegi, yasanilan bu degisim siireci iizerinden
agiklik kazanmais olur.

Tiirtin tarihsel gelisimi konusunda ¢izilen bu ¢ercevenin ardindan, yapisal
ozelliklerine deginilecek olursa, tiiriin bu adi tasimasinin temelinde, tarihle olan iliskisinin
var oldugu aciktir, fakat burada ikinci bir soru karsimiza ¢ikmaktadir: Tarih, ama nasil bir
tarih? Yani ge¢miste yasanmus her olay, tarihsel romanin konusu olabilir mi? Tarihsel roman
yazarinin genellikle gegmisteki sorunlu olay ve donemlere ilgi duyup konularini bunlar
arasimndan segmesi, bu sorunun yaruti niteligindedir. Dolayisiyla, tarihsel romanmn yazim
siirecinde tarihsel biling ve bakis belirleyici rol oynamaktadir. Bu ¢ercevede bir tarihsel
roman ortaya koyabilmek icin gegmiste iz birakmis bir olay1 gerceklige dair belirlenen temel
kurallar cercevesinde yazinsal siizgecten gecirip edebi bir {islupla romana dahil etmek
tarihsel roman yazarinin oncelikli gorevidir. Buna ragmen biitiin bunlar tarih konulu bir
romana tarihsel roman diyebilmek icin gerekli nedenler biitiiniinii olusturmamaktadir.

Konuya farkli bir pencereden bakmaya g¢alisan Sadik Tural, bu nedenlere bir yenisini
ekler ve bir romanin tarihsel roman olabilmesini, s6z konusu olay ya da durumun
sonlanmis, zaman miihriinii yemis, hatta olaym etkilerinin dahi bitmis olmasin
gerekliligine baglar (Tural, 1992, s. 225). Bu ayrinty, tarihsel roman yine tarihi konu alan ¢ag
romanlarindan/ ¢agdas tarihsel romanlardan ayiran temel 6zellik olarak kendini gosterir.
Ote yandan bir tarihsel romanda olayin gergeklestigi tarihle, yazar eliyle edebi bir nitelik
kazandig: tarih arasinda ne kadarlik bir zaman farki olmas1 gerektigi sorusu ise bir baska
tartisma konusudur. Uygulama noktasinda yazardan yazara gesitlilik gosteren bir durum
olsa da, tiirlin 6nciisii olarak kabul edilen Scott'in yapitlar1 goz oniine alindiginda, bu iki
kutup arasinda en az iki-li¢ kusaklik yani hemen hemen 60-70 yillik bir zaman araliginin
bulundugu goriiliir (Gogebakan, 2004, s. 16). Bu tercih degismez bir kural olmadigindan, her
yazar kendi tarih bilincinde ve bakisinda Onem tasiyan olaylara ve doénemlere
yonelebilmektedir. Burada uzlasmaya varilan ve 6nemli olan nokta ise, tercih edilen olay ya
da donemin kriz niteligi tasimasidir. Dolayisiyla bu saptamadan, siradan olay ya da
donemlerin tarihsel romanin konusu olamayacag1 sonucuna varilabilir.

Scott’'in tarihsel roman anlayisini boylesine belirleyici bir 6lgiit haline getiren neden
aragtinldiginda, bunun yazarin tarihe bakisiyla dogru orantili oldugu anlasilir. Tarihi,
tekdiize ve sikici anlatimdan uzak yeni bir gozle degerlendirme ve yeni bir slupla
canlandirilma istegi, bunun en temel nedenidir. Scott'tan 6nceki tarih konulu romanlarda,
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geleneksel roman anlayisinda goriilen, olaylarin kendisi etrafinda sekillendigi, tiim
zorluklarla miicadele etmek zorunda kalan bir kahraman figiiri bizi karsilamaktaydi. Bu
durum Scott’la birlikte degismis, sadece romanin baskisisini degil, diger biitiin karakterleri
icine alan bir degisim kendini gostermistir. Anlatida yer alan kisilerin ¢ogu, siradan
insanlardan olusmaktadir artik. Buradaki amag, tarihsel olaylarin siradan insanin bakis
agisiyla yansitilmasidir. David Skilton, Scott'n bu yaklasimini siradan insanmin biling
diizeyini ve bakis agisini, romanin temel yap1 tasi konumuna getirmek olarak yorumlar
(Skilton, 1977, s. 93). Dolayisiyla Scott’a gore yasanan olaylarin etkilerini tiim yonleriyle
algilayabilmek, toplumda onlari deneyimleyen alt tabakanin biling diizeyine inmekle ve
yagananlara onlarin goziinden bakmakla miimkiin hale gelebilir. Toplumdaki alt tabakanmn
biling diizeyine ise, ancak olay orgiisiiniin siradan insanlar iizerine kurulmaszyla erisilebilir.
Boylece Scott, kendi doneminde ve sonrasinda kaleme alinacak tarihsel romanlarin
degerlendirilmesinde 6nemli bir basvuru kaynag: olmustur.

Buraya kadar yapilan degerlendirmeler bir araya getirildiginde, Doblin’in deyisinden,
Lukécs'in tarihsel romanin kokenine, temel 6zelliklerine iligkin diisiincelerinden, Scott'm
tarihsel roman anlayisindan ve diger aragstirmacilarin sdylemlerinden yola ¢ikarak, her ne
kadar zaman icinde birtakim degisiklikler yasamis ve yasayacak olsa da genel bir tarihsel
roman tanimi yapmak miimkiindiir. Buna gore tarihsel roman, “kurgusal 6zelliklerin &ne
ciktigy; siireg ve etkileri bakimindan tarihsel olarak kriz niteligi tasiyan, sonlanmis herhangi
bir tarihsel donem ya da olaym uzamla uyumlu bigimde hem olabildigince gercege yakin
aktarildig1 hem de sanatsal bir {islupla yansitma amacmin giidiildiigii; konu edinilen dénem
ya da olayin gerceklestigi zaman ile kurgu yoluyla sanatsallastig1 zaman arasinda en az iki-
ti¢ kusaklik farkin bulundugu; anlatidaki kisilerin ana karakterlerle birlikte esit diizeyde rol
iistlendigi; kurgu ile gergegin uyum iginde bir araya geldigi melez yapili bir roman tiirtidiir”
seklinde tanimlanabilir.

ULKU VE ARZU KAVRAMLARI UZERINE

Tarihsel roman hakkinda yapilan bu genel degerlendirme ve tanimlamanin ardindan,
Baudit'nin edebi eserinde tematik inceleme 6gesi olarak belirlenen iilkii ve arzu kavramlarina
deginilerek incelemenin teorik alt yapisi1 tamamlanacaktir.

Konuya Platon’un goériisleriyle baglanacak olursa, Antik Cag diistiniirii, iinlii Devlet
adli yapitinda insan ruhunun ¢ ilkeden olustugunu dile getirir: akil, irade ve istek. Bu lig
ilkeden ilki insaru bilgi edinmek gibi yiice amaglar1 benimsemeye, digeri duygularin
yOnetimine, sonuncusu ise yeme-i¢me, cinsel iliski gibi isteklere yonlendirir (Platon, 1999, s.
436). Bu ¢ ilke arasinda aklin iistiin konumda oldugunu, diger iki ilkenin onun kontroliinde
hareket ettigini ileri stiren Platon, diger taraftan ruh ve beden arasinda bir kiyaslama
yaparak ruhun beden karsisinda yonetici konumda oldugunu belirtir. Bunu Phaidon baslikh
yapitinda “Ruh ve beden birlikte olduklarinda Tanr: bedene kileligi ve boyun egmeyi, ruha ise
komutanhg ve efendiligi vermektedir” soziiyle agiklar (Platon, 2001, s. 80). Diger bir deyisle
ruhsuz beden bir anlam ifade etmeyecegi icin, ruhun ihtiyaclarinin karsilanmasi biiytik
Onem tasimaktadir. Platon, ruhun en 6nemli amacmin sonsuzluga ve gercek mutluluga
karsiik gelen ideaya ulagmak oldugunu diistiniir. Bu noktada aki, bu amaca erigme
konusunda birincil gérev iistlenir. [rade, duygular1 yonlendiren, bedene bagl olan, ama
akildan bagimsiz hareket etmeden akil ile istekler arasinda dengeleme roliinii
iistlenmektedir. Son olarak istek, dizginleri aklin elinde olan, buna karsin bedene bagli, basi
buyruk hareket etme egiliminde, diisiinmeden, yalnizca arzulayarak haz almaya odaklanan
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ve insani idealardan uzaklastiran bir gili¢ merkezidir (Platon, 1997, s. 246). Dolayisiyla
diistiniiriin Epinomis adli yapitinda da belirttigi gibi ruhla 6zdes olan akil, oliimsiizliigtin;
bedenle 6zdes olan istek ise, faniligin simgesidir (Platon, 1943, s. 23/78). Bu durumda iilkii
i¢in, ideaya ulasma konusunda daha igerikli bir anlam tasimasi nedeniyle, akil ilkesinin
irtinii oldugu ve kalicilig1 temsil ettigi; 6te yandan arzu icin ise, bedeni isteklerin tiriinii
olmas: nedeniyle, istek ilkesinin bir yansimas1 oldugu ve gegiciligi simgeledigi soylenebilir.
Buna gore her iki kavram da ruhun ilkelerine baghdir, fakat bu ilkelerin iglevleri
bakimindan farklilik gostermesi, kavramlarin konumlanisim da etkilemektedir.

Bir baska Antik Cag diistiniirii Aristoteles, konuya aklin kullanimi agisindan yaklasir.
Ona gore akil iki boliimden olusur: rasyonel béliim ve irrasyonel boliim (Aristoteles, 2014, s. 88).
Nefsine hakim olarak gerceklestirilen eylemler rasyonel akli temsil ederken, tersi irrasyonel
akl1 simgeler. Bu noktada haz olgusuna deginerek konuyu genisletir ve bedensel ihtiyaglarin
s0z konusu oldugu (yeme-icme, Ozellikle cinsel istek, vb.) durumlarda, nefse kars:
konulamayacagindan hareketle bunun bir zorunluluk oldugunu ve nefsine kars:
koyamayarak bedeni hazzi yasamak ve arzularimi tatmin etmek isteyen kisilerin, toplum
tarafindan yadirgandigini ileri siirerken; zafer, onur, kazang gibi olgular ugruna nefsine
hakim olamayarak duyulan hazzin, zorunlu olmayan, kisinin istegi ve ¢abasi sonucunda
elde edilebilecek olgulara dayandigini ve bu tiirden bir hazzin pesinde kosanlarin, toplum
tarafindan takdir edildigini ifade eder (Aristoteles, 2014, s. 338-339). Aristoteles’in
diisiincelerinden yola c¢ikarak, hem arzu hem de iilkii kavramlarmi aklin irrasyonel
boliimiinde ortaya cikan, fakat zorunlu olup olmamalar1 agisindan degiskenlik gosteren
unsurlar olarak gorebilir, arzu kavraminin zorunlu; #lkii kavraminin ise zorunlu olmayan
hazlarin bir yansimasi oldugu sonucuna varilabilir.

Orta Cag diisiiniirii olan Descartes'in bu konudaki diisiincelerine bakildiginda, Ruhun
Tutkular: adli incelemesinde, insani ruh ve bedenden olusan bir varlik olarak tanimlar.
Ruhu, diisiince temelinde ruhun eylemleri ve ruhun tutkular: seklinde iki alt baslikta ele alan
diistiniir, ruhun eylemlerini, dogrudan ruhumuzdan gelen istem (volonté), tutkularin ise
algilar (perception) bashgr altinda degerlendirir (Descartes,2016, s. 24). Descartes istemi de ilki
ruhun kendinde cereyan eden, maddi olmayan bir nesneye ya da diisiinceye yoneltilen
eylemler; digeri maddi olan ve bedenimizle yaptifimiz eylemler seklinde ikiye ayirir
(Descartes, 2016, s. 24-25). Burada iilkii kavrami ruhta cereyan eden ve maddi olmayan bir
ama¢ ugruna yapilan eylemler igerisinde diisiiniilecek olursa, onun istemin bir tiirevi
oldugu sdylenebilir. Unlii diisliniir, ruhun tutkular1 bashgi altinda agikladig algilar
kavramin ise, bedenle iligkilendirilenler ve ruhla iligkilendirilenler seklinde iki alt baslikta
toplar. Descartes’in  deyimiyle “dogal istahalar” (appétits naturels) olarak
degerlendirilebilecek tutku ya da cinsel arzu, bedenimizle iliskilendirilen algilar olarak
goriilebilir (Descartes, 2016, s. 29). Dolayisiyla ona gore iilkii ve arzu kavramlar1 ruhun eylem
ve tutkularindan tiiremeleri nedeniyle koken itibariyle ruhla ilgili olan, fakat igerikleri ve
imgesel gondergeleri bakimindan ayrisan kavramlardir.

Son olarak deginecegimiz Aydinlanma diisiiniirii olan Kant ise, bu konudaki
tanimlamalarimi Tanrt, Ruh ve Ozgiirliik kavramlari {izerinden yapmaya ¢alisir. Ugiiniin de
soyut kavramlar olmasi saf teorik akilla anlasilmalarmi giiglestirir. Bu nedenle iicii icin de
gecerli olmakla birlikte, Ozellikle Ozgiirliik kavraminin somutlasmasinda, pratik akla
bagvurulmasi gerektigini ileri siirer (Oktem, 2007, s. 12). Ona goére Tanr: yiiceligi, ruh
olumstizlugli, ozgiirliikk ise akliyla hareket eden insami temsil etmektedir. Diger yandan
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ozglrliik, pratik aklin eylemlerimizi simgeleyen genel ahlak yasalariyla ne diizeyde
uyumluluk gosterebildigiyle dogru orantili olarak sekillenmektedir. Ulker Oktem aklin
iradeyle iliskisinin bu noktada belirleyici rol oynayacagiu “Varlik sebebimiz, ancak ahlakl:
davramglarda, aklin pratik alanda (ahlak alamnda) kullamilmasinda, kisacast akhm  iradeyi
yonetmesinde anlaminm bulur; gerceklik kazanir” soziiyle agiklar (Oktem, 2007, s. 15). Dolayisiyla
Platon’un olusturdugu {ic ilke icerisinde yonetici konumunda yer alan aki/, Kant igin aymn
zamanda “iyi ve kotiiniin ayirt edilmesini sagladigindan, ahlaki yiikiimliiliiklerin de temelidir”
(Bezci, 2005, s. 51). Kant'a gore ahlak alaminda “en yiiksek iyi”yi elde eden insan, aym
zamanda ruhun Olimsiizliigiinii kavramis ve Tanrimin yiiceli§ine inanmis olur. Bu
cerceveden bakildiginda, ahlak yasalarimin ve pratik aklin onayladig: bir diisiince/eylem
olarak gortilebilecek iilkii kavrami, yararlihk ve kahcilik agisindan degerlendirildiginde
olumlu bir anlam tasirken, ¢ogu zaman hem akilla hem de ahlaki yasalarla celisen arzu
kavrami1 olumsuz bir anlam icermektedir.

Ad1 gecen diisiiniirlerin goriisleri genel olarak degerlendirilecek olursa, her iki
kavramin da ¢ogu zaman ¢ikis noktasi bakimundan benzestigi, fakat iceriksel olarak farklilik
gosteren itkiler yoluyla ortaya ¢iktig1 sOylenebilir. Buna gore {iilkii kavraminin, daha ¢ok
ruhsal ve diisiinsel (ruh-akil) itkilerin tahrikiyle vazgecilemez amaclar ugruna her seyden
vazgecilebilecegini ifade eden yiice bir olguyu temsil ettigi; arzu kavrammn ise,
ruhsal/duyusal/bedeni (ruh-duygu-beden) diirtiilerin giiciiyle ortaya c¢ikan, genellikle
iktidar, bencillik, intikam, hirs ve cinsel istek gibi duygu ve kavramlarla karsiik bulan
olumsuz igerikli bir olguyu imledigi sonucuna varilabilir. Bu gergcevede one siiriilen
diisiinceler dogrultusunda yapilan ¢ikarimin yansimalari, anlatinin temel yapi taslar:
arasinda yer alan kisiler ve onlarin davramsglar iizerinden yapilacak degerlendirmelerle
inceleme konusu olan Cebelitarik Asiklar: baslikh tarihsel romanda ortaya konulacaktir.

KiSi VE OLAYLAR CERCEVESINDE ULKU VE ARZU KAVRAMLARI

Konuya ge¢meden oOnce olaylarin anlatim bigimine iliskin kisa bir degerlendirme
yapmak yerinde olacaktir. Nitekim okuma siireci tamamlandiginda anlatilanlarin romanin
kahramanlarindan Justinianos'un sadik dostu Angelos tarafindan aktarildigy fark
edilmektedir. Yiizyillar once gergeklestigi bilinen olaylarin bir kisinin bakis agisindan
anlatiliyor olmasi, okuyucuda bir vakaniivis yaklasimiyla kaleme alinmis vakayiname hissi
uyandirmaktadir. Bunun varsayimdan 6te bir gercek oldugu ise, Angelos’un “Bu vakayiname
bana verilen gorevin hikdyesiydi” soziinden anlasilmaktadir (Baudis, 2012, s. 210). Zira Angelos
hemen hemen romanda anlatilan her olayin ya tanig1 ya da olayin gectigi bolgede bulunmasi
nedeniyle gozlemcisi ve aktarami konumundadir. Dolayisiyla bu yoniiyle, anlatiin ana
karakteri konumunda oldugu soylenebilir. Buna karsin anlatida yasanmus olaylarin yaninda,
kurgusal Ogelerin yogun bicimde kullanilmis olmasi; ¢ogunlukla kahraman bakis agisina
rastlanmakla birlikte tanrisal bakis agisina da bagvurulmas; kisiler aras esit rol dagiliminin
saglanmis olmasi, Angelos’la ilgili bu 6zel durumun tarihsel roman kurgusunun bir parcasi
oldugu gercegini ortaya koymaktadir. Boylece kurgusal gerceklik kavraminin
gliclendirilmesine katkida bulunulmustur.

Bu kisa bilginin ardindan inceleme konusu diisiiniildiigiinde, genel olarak neredeyse
anlatida yer alan tiim karakterlerin birer {ilkiisii ve ruhsal/bedeni arzusunun oldugu
gozlemlenir. Anlati boyunca biri insamin aklni, digeri gonliinii esir alan bu iki olgunun
catismast s6z konusudur. Ikisi arasinda kalan roman kisilerinin ne kadar zor bir tercih
siirecine girdikleri yasadiklar: gelgitler {izerinden anlatilirken, iilkiiniin kars1 konulmasi zor
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da olsa, arzulardan bir adim o6nde ilerledigi goriilmektedir. Nitekim {ilkii, yiice amaglar
ugruna yapilan is ve eylemleri temsil etmesi bakimindan kalicilig1 simgelerken; arzu, siireli
ruhsal/duyusal/bedeni istekler ugruna girisilen eylemlerle anilmasi nedeniyle gecicilige
isaret etmektedir. Buna karsin anlat1 boyunca gercek hayatta oldugu gibi arzularin baskin
geldigi durumlarla da karsilasilmaktadir.

Roman, Dogu Roma Imparatorlugu tahtinin varisi II. Justinianos'un yasadiklarinmn
anlatimiyla baglar. Buna gore IL Justinianos, diisman olarak gordiigii ve hiikiimdarhig:
sirasinda kendisini birtakim hilelerle alasag: edip on yillik siirgiine gonderdikten sonra zorla
tahta gecen Leontios’a, sonrasinda Leontios'un yerine gecip kendisine cephe alan
Apsimaros’a (tarihteki ismi III. Teberius) karsi on yil aradan sonra amansiz bir taht
miicadelesine girisir. II. Justinianos siirgiin oncesi ve sonrasi ortaya koydugu iktidar ve
intikam miicadelesinde izledigi yontemlerle, arzu ve tutkularinin esiri olmus bir zalime
doniismektedir. Hatta anlatiya gore 705 yili1 Ocak ayinda, para ve gii¢ vaadiyle ikna ettigi
Bulgarlar ve Kazaklarin destegini alarak sehrin surlarina dayandiginda, sadece diismanlar:
i¢in degil Konstantinopolis halki icin de bir korku kaynag: olmustur. Bu durum metinde
“Kimse digar1 ¢tkmaya cesaret edemiyordu. Ama kentin ve insanlarin tas kesilmesinin sebebi ne
riizgdrdi ne de dondurucu soguk. Sebep korkuydu. Onlara sogugu unutturan bir korku” ifadeleriyle
dile getirilir (Baudis, 2012, s. 14). Dolayisiyla ruhunun her zerresinde hissettigi intikam
duygusu ve kendisinden gasp edildigini diisiindiigli taht1 geri alma hirsi, burada arzunun
bicim degistirmis iki unsuru olarak karsimiza ¢ikar. II. Justinianos’un yasadiklar: karsisinda
diismanlarma ve ona bu siirecte destek olmayan halkina karsi duydugu ofke, anlatida su
sekilde ifade edilir:

Az laf yapan Leontios'un onderligindeki Ofkeli kalabaligin saray: istila ettigi ve
muhafizlarim  6ldiirdiigii o giinden beri bu dnmi bekliyordu. Hipodrom sahasinda
zincirlenen Iustinianos, basamaklara yigilmis halkin tezahiiratlar: arasmda bakanlarimn
katledilmesine sahit olmustu. Onun hayatint bagislamis, ama rinokapia uygulamislardi;
yani ateste kizdirilmis demir kerpetenle burnu koparilmigti. [...] Konstantinopolis’e geri
donmek, tahtimi yeniden elde etmek ve onu kovanlari cezalandirmak: Cehennemden
ctkmasim saglayan bu iimit olmugstu. On yil sonra amacina ulastyordu (Baudis, 2012, s.
15-16).

Ote yandan tahttan indirilirken yeniden tahta gegmesini engellemek adina uygulanan
rinokapia’ya ragmen, siirgiindeyken onunla evlenen ve kendisini tutkuyla seven Hazar
hiikiimdarmin kiz kardesi prenses Riva'ya karsi duydugu tutku dolu ask da arzunun
goriildigii bir bagka noktadir. Daha 6nce intikam ve hirs duygulariyla kendini gosteren arzu
kavrami, burada cinsel duyumsama olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bu durum aymi kisinin
davranislarinda viicut bulan arzu degisimini gozler oniine sermesi bakimindan 6nemlidir.
II. Justinianos, Riva’ya duydugu aski, onu sanl atalarmdan I. Justinianos'un giizel ve gekici
esi Theodora’ya benzeterek, hatta tahta gecer ge¢cmez admi II. Theodora seklinde
degistirerek ortaya koyar. Riva'min bas dondiiren giizelligi karsisinda cinsel diirtiilerine
yenik diigen Justinianos, bedeni hazlari onunla tadar. Ote yandan Riva'min ona duydugu
agk, tahtindan indirilmis ve fiziksel eksikliginden dolay1 horlanmis oldugunu ona unutturur
ve intikam yolunda ona giig¢ verir. II. Justinianos'un, kendisine biitiin bu hazlar1 yagatan ve
icindeki intikam atesini diri tutarak, ona yeniden yasama sevinci asilayan Riva hakkindaki
diisiinceleri su sozlerle dile getirilir:
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Her duygusuyla onun esiri olmustu. Gece giindiiz onun bedenini seyretmek, giilmesini
ya da sark: soylemesini duymak saatlerce onu oksamak, teninin kokusunu icine cekmek,
dudaklarimn tadina bakmak arzusuyla doluydu. [...] Ondan once hiikiimdarligr boyunca
saray hareminde tatmadig1 zevk kalmanusti. [...] Her irktan kadin tanimigt:. Ona sonsuz
cesitlilikte hazlar tattirmuslards. [...] Ama artik Riva’dan baska bir arzusu yoktu. [...]
Riva onu oksarken, her yammni Operken, parmaklart ve dudaklar: yiiziinde uzun siire
kalirken, Tustinianos yiiziiniin bicimsizligini unutuyordu (Baudis, 2012, s. 22).

Diger taraftan imparatorlugun gelecegine ve giivenligine tehdit olusturacak
durumlara kars1 son derece hassas olmasi, vatansever bir hiikiimdar oldugunun isaretidir.
II. Justinianos’un halkinin huzuru, atalarmin miras: olan topraklarmin refahi ve din-kiiltiir
hayatinin devamliligi ugruna sergiledigi bu yaklagim, ylice bir deger tagimasi bakimindan
onun olmazsa olmaz {ilkiisiinii olusturmaktadir. Bununla ilgili olarak sehrin surlarina
dayandig1 sirada askerlerine hitaben soyledigi “Suclu olan kent degil, ne surlarina ne de abide ve
yapilarma dokunun. Ofkemizi gaspgilara ve onlara hizmet edenlere saklayalim” sbzii de onun
hassasiyetinin bir yansmmasidir (Baudis, 2012, s. 17). Bu anlamda taht miicadelesi sirasmnda
gosterdigi intikam ve hirs dolu sert tutum yerini, zamanla ideal bir devlet yoneticisinin
gostermesi gereken davranig ve diisiincelere birakacaktir. Dolayisiyla karsi konulmaz
duygularin etkisi altinda girisilen bir miicadeleden, aklin egemen hale geldigi bir diizleme
gecis s6z konusudur.

Roman kisilerinden bir digeri olan, Justinianos'un ¢ocuklugundan beri yanindan
ayrilmayan 6gretmeni ve sadik dostu Angelos, anlatida arzularina teslim olmayan, akliyla
hareket eden, tilkii sahibi bir devlet adami olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Siirgiin yillarinda
da onu yalmiz birakmayan Angelos, Justinianos’un hem hiikiimdarhigi doneminde hem de
tahta yeniden gectigi siirecte zalimce isler yaptiginin farkindadir, fakat 6te yandan onun
yerine gelen is bilmez kisilerin Justinianosun hakkini gasp ettikleri diisiincesindedir. Onun
yaptiklarindan hosnut olmadigmi, bu nedenle yasadiklarini yazarak bu histen kurtulmak
istedigini “Dogru soylemem gerekirse bu asinliklar: icimden kinyordum. Sahit olmak bile
istemedigim bu kanli katliamlardan midem bulandi$ icin Saray’da kalip yasamakta oldugum olaylar:
kaleme almay tercih etmistim” diyerek ortaya koyar (Baudis, 2012, s. 29). Hiikiimdarinn
uyguladig1 yontemleri her ne kadar onaylamasa da, Imparatorlugun gelecegi igin onun
yaninda olmasi gerektigine, boylece siirgiin yillarinda yitirilen topraklarin onun yonetimi
altinda geri alinabilecegine ve muhtemel tehlikelerin savusturulabilecegine inanmaktadr.
Bu anlamda danismanhktan istihbarat teskilati kurmaya, casusluktan arabuluculuga
varincaya dek bircok vazifeyi iistlenmesi, tilkiisii icin neler yapabileceginin gostergesidir.

Angelos tiim bu yagananlarin ardindan ilerde olacaklara ve iistlenecegi gorevlere
isaret edercesine ayni dénemde Islamiyet'i temsil eden Emeviler igin “Miisliimanlarin tehdidi
oliimciil diizeye vardi$ icin, g6revim iyice onem kazanmgti. Elli yili askin bir siiredir Araplar
imparatorlugu parcalayip duruyorlardi. Topraklarimizin neredeyse yarisini almiglardi, yavas yavag
Konstantinopolis’e yaklasiyorlardr” ifadelerini kullanir (Baudis, 2012, s. 41). Bu hayati durum,
onun Justinianos tarafindan Konstantinopolis’e yapilacak muhtemel bir harekat: engellemek
lizere gorevlendirilmesinin yolunu agacaktir. Araplar1 bu diisiinceden vazgecirmek, sehre
saldirmak isteyen kavimleri ge¢miste oldugu gibi altin ya da kiymetli esyalarla ikna etmek
kadar kolay degildir. Nitekim Miisliimanlar icin Islam dininin yayilmasi her tiirlii
zenginligin tstiinde sayilmaktadir. Beyrut tizerinden Sam’a gegerek, buradaki muhbiri Sam
piskoposu Yusuf'un da yardimiyla dikkat cekmeden Halife El-Velid'in planlarini, neler
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yapabilecek glicte oldugunu Ogrenmeye c¢alisir. Uzun siiren cabalarinin sonunda
Konstantinopolis’e Ramazan ayinda bir saldirn hazirh$ iginde olundugunu ogrenen
Angelos, ayn1 zamanda imparatorlugu kurtaracak altin degerinde bir planin pesindedir.
Buna gore, Araplar Tanca’y1 ve Herakles Siitunlar1 Bogazi'mmn (Giinlimiizdeki ad:
Cebelitarik Bogazi) glineyini ele gegirerek Avrupa’ya komsu olmuslardi. Bu durumda
Araplarn Avrupa’ya Asya yerine Afrika’dan ge¢mesinin Oniinde bir engel
bulunmamaktadir. Dolayisiyla Araplarin bu fethe ikna edilmesinin zahmetsiz bir ¢6ziim
olabilecegini diistiniir. Boylece Araplar hem Avrupa kabileleri ile girecekleri miicadelede
zayiflayacak, hem de bu siiregte Konstantinopolis rahat bir nefes alacaktir. Hispania'y1 Islam
topragi yapmanin ve kutsal emanet olan Hz. Siileyman’in Masasimi Toledo’dan $Sam’a
getirip Halife’'ye sunmanin, El-Velid'in komutanlarindan Emir Musa ve Tarik bin Ziyad'in
en biiyiik hayali oldugunu Ogrenmesi ise, bu plam1 uygulama konusunda onu
cesaretlendirir.

Emir Musa'nin El-Velid'in 6fkesinden ¢ekinerek Angelosun teklifini kesin bir dille
reddetmesi lizerine, Angelos Tarik {izerine yogunlagir. Sonunda El-Velid ve Emir Musa’dan
habersiz biiyiik 6l¢lide isleyen bir plan ¢ercevesinde gerekli sartlar1 olusturarak Tarik’t bu
sefere ikna eder. Konstantinopolis'in fethine hazirlanan El-Velid'in ve Emir Musanin
emriyle Septe Adasi hiikiimdar1 Julianos’tan fidye karsiigi alinan gemiler ve adamlarla
birlikte Sam’a gelmesi istenen Tarik’1 ikna eden Angelos'un plani, Julianos’un kars: planiyla
bosa ¢iksa da, Got prensi Agila’nin basiretsizligi, Tarik'in Hispania’y1 fethetmesinin yolunu
acar. Boylece Angelos bu zorlu gorevden alnmin akiyla ¢ikmayi ve {ilkesini istiladan
kurtarmay1 basarir. Konstantinopolis’e dondiigiinde, Justinianos oldiiriilmiis ve yerine
Philippikos ge¢mistir, bu nedenle Angelos zindana atilir. Ardindan Philippikos’u komployla
tahttan indirerek yerine gecen Anastasios tarafindan zindandan ¢ikarilir ve imparatorluga
verdigi biiyiik hizmetlerden dolay1 onurlandirilir. Benligini bir kenara koyarak yiice bir
amag¢ ugruna giristigi bunca zorluk, Angelos’un {ilkiileri dogrultusunda hareket eden,
bunun i¢in her tehlikeyi goze alan bir kisilik oldugunu ortaya koymaktadir.

Romanda iilkii-arzu c¢atismasmin goriildiigli bir baska kisi ise, Halife Abdiilmelik
oglu El-Velid'dir. Hz. Muhammed’in 6liimiiyle baslayan halifelik makaminn altinci varisi
olan El-Velid, Miisliimanlarin lideri olarak onlar1 yonlendirebilme giicline sahiptir. Anlatiya
gore Halife'nin en dnemli iilkiisii Konstantinopolis’i fethetmek ve bu kadim sehri Islam’la
sereflendirmektir. Boylece Allah’in ve Peygamber’inin dinine sahip ¢ikmakla kalmamus,
onun yayillmasma da katkida bulunmus olacaktir. El-Velid'in bu {ilkiisii romanda
“Komnstantinopolis'in fethi. Babas: bunu basaramamusti, Allah’in izniyle o basaracakti. Diinyanmin en
biiyiik mabedi olan Aya Sofya, Islim’in en biiyiik camisi olacakt:” ifadeleriyle anlatilir (Baudis,
2012, s. 80). Bu hedef i¢in donanmadan kara birliklerine varincaya dek her tiirlii hazirlig
yapmaya baslar. Asya, Kiiciik Asya (Anadolu), Hindistan ve Afrika topraklarindan sorumlu
komutanlarla bir araya gelerek bu konudaki kararliigmi ortaya koyar. El-Velid'in
Konstantinopolis harekatiin ardindan siraya koydugu bir diger iilkiisii ise, yine Islam’i
yaymak amaciyla Afrika {izerinden Hispania’ya ge¢mek ve buradaki kutsal emanetleri
alarak Islam’in diger dinler {izerindeki hakimiyetini pekistirmekti. Bu durum anlatida
“Magrip iizerinden Hispania'ya saldiracak ve Kutsal Masay1 Vizigotlarin elinden alip Kudiis'e
getirecekti. Vaftizci Yahya'mun basi Sam Camii’'nde ve Hz. Siileyman’in Masas: da Kudiis’te olunca
Huristiyanlar ve Yahudiler kendi dinlerinin Isldmiyet’e dahil oldugunu nihayet kabul edeceklerdi. El-
Velid'in kendine vazife edindigi yiice gorev buydu” sozleriyle agiklamr (Baudis, 2012, s. 80). Ote
yandan El-Velid, bu plamyla Avrupa iglerine ilerleme firsat1 bulacak, Asya ve Afrika

SEFAD, 2019; (42): 35-54



Fatih Aynaa 48

yoniinden yapilacak harekatlarla fslam’1 tiim diinyada hakim kilacak, boylelikle kendisinin
ve soyunun Yyiizyillarca hatirlanmasini saglayacaktir. Bu iki temel iilkii ugruna oniine
¢ikacak her engeli asmaya kararhidir. Bakis agisina gore degismekle birlikte El-Velid'in
koydugu hedefler, onun Miisliimanlar goziinde takdir edilmesini ve tarih boyunca
anilmasmi  saglayacagindan, Halife'nin bu diislinceleri iilkii kavrami kapsaminda
degerlendirilebilir.

Anlatiya gore hitkmettigi topraklar1 kaybetmek soyle dursun, her gegen giin onlara
yenilerini ekleme diistincesinde olan El-Velid'in de arzulariyla hareket ettigi zamanlar
olmaktadir. Magrip Emiri Musa, Hispania'y1 fethetmek icin kendisinden izin istemeye
geldiginde, iktidarina ortak olacag1 ve bu serefin onun adiyla amilacag diisiincesiyle onu
siddetle reddeder. Onun ikinci siraya yerlestirdigi tilkiistiniin komutanlarindan birinin
zihninde uygulamaya hazir bir plan olarak ¢ne stiriilmesi, igindeki iktidar ategini koriikler.
Oysaki temel amag Islam dinini tiim diinyaya yaymakti, dolayisiyla bu istegin olumlu
karsilanmasi beklenirdi. Bunu Islam halifesinin sanini ylceltmek icin yapmak istedigini
belirten Emir Musa’ya daha 6nce hakkinda ¢gikan sdylentileri hatirlatan El-Velid, Musa'min
bu talebini geri gevirir ve bu hakki kendisine sakladigin1 “Benim samm Avrupa’ya biiyiik
kapidan girmek olacak, Konstantinopolis'ten. Sonra gidip Hispania’dan Hz. Siileyman’in Masast'm
alirnz. Ama nce Aya Sofya. Tartismay: kes! Istedigin adamlart ve gemileri alamayacagin gibi,
elindeki savas gemilerini de getireceksin” diyerek ortaya koyar (Baudis, 2012, s. 85). Boylece
Emir Musanin bir ¢ilginlik yapmasmin oniine ge¢cmis olur. Bu durum El-Velid'in arzu
kavrami cergevesinde degerlendirilebilecek iktidar hirsin1 gostermektedir.

Olaylara Emir Musa penceresinden bakildiginda, El-Velid’i hakhh ¢ikaran bir
manzarayla karsilasiimaktadir. Emir, Halife engeline takilana kadar sundugu planinm
uygulama egilimindedir. Goriiniirdeki sebep, Islam’t yaymak gibi goriinse de, aslinda
Emir'in hedefi oncelikle Hispania’y1 fethederek nam kazanmak, oradan elde edilecek
ganimetlere sahip olmak ve Kutsal Masa’yr Halife'ye gotiirerek Hispania Emirligini
almaktir. Fakat bu arzusunun, El-Velid'in {ilkiisiiyle catisabilecegi ihtimalini hesaba
katmamuigtir. Emir Musa'nin arzularinin yansimasi olan zenginlik tutkusu ve Halife'nin
bundan rahatsiz olusu metinde “¢ikt1g1 onca sefer onu zenginlestirmisti. Sam civarindaki bereketli
topraklarin yarisina sahipti artik. [...] Ve her yeni sefer servetini artiriyordu. [...] Halife'nin kendisi
bile sinirlenmekteydi” soziiyle ifade edilir (Baudis, 2012, s. 85). Bu durum onun giivenirligine
iliskin bir siiphenin olusmasina ve iktidar miicadelesi {iizerinden Kkarsiikli arzu
catismalariin yasanmasina neden olmaktadir.

Fetih tertibinin Emir’in iginde bir ukde kaldigin bilen Angelos, ¢ikarlarinin ortiismesi
nedeniyle Halife’ye ragmen onu Hispania seferine yonlendirmeye caligir. Her ne kadar
Angelos’u reddetse de, bu diisiince Emir Musa'nun zihnini siirekli isgal etmekte ve onu, bu
onuru kendisinin yasamasi gerektigine inandirmaktadir. Zira Angelos'un “o takdirde bu,
Halife’'nin bagarist olacak sizin degil. Oysa Hispania’mun ve Hz. Siileymanin Masasi'min ele
gecirilmesi sizin zaferiniz olacak” sozleriyle karsilasan Emir’in, bu gercegi dogrulamasi, fakat
Halife'nin tepkisinden dolayr uygulamaya gecememesi, i¢ini kemiren bu duygunun
gostergesidir (Baudis, 2012, s. 135). Ote yandan Angelos ve Emir Musa arasinda gecen bu
goriismede hazir bulunan Tarik bin Ziyad'in Hispania’y1 onun adina fethetme teklifine ise,
tipki El-Velid gibi iktidar hirsina kapilirak sert bir dille kars: ¢ikar. Emir’in iktidar olma
hirsiyla kendisine yakin gordiigii Tarik igin aklindan gegirdikleri anlatida “Bu fethi erteleme
mecburiyeti onu kudurtuyordu, Tarik’in bu zaferi onun elinden kapmasina ve Hz. Siileyman’in
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Masasi'n1 Halife'ye gotiirme serefine goz dikmesine tahammiil edemiyordu” climlesiyle dile getirilir
(Baudis, 2012, s. 136). Dolayisiyla nefsini tatmin etmeye yonelik bu zenginlik tutkusu ve
iktidar hirsi, Emir Musa’nin iilkii goriintimlii arzularmin daha 6n planda oldugunu ortaya
koymaktadir.

Emir’in olaylar karsisindaki tutumu incelendiginde, goriiniirde tlkii gibi algilanan
fakat aslinda arzularmin disa vurumu olarak degerlendirilebilecek benzer davramislar
sergiledigi gozlemlenebilir. Bu anlamda zenginlik ve iktidar hirsini ¢agristiran arzularimin
bir benzeri, Keyrevan'a inga ettirdigi caminin yapim siirecinde de goriiliir. Miisliimanlar
goziinde bu tiir mabetlerin 6nemi diistintildiigiinde, ilk bakista Musa’min bu mabedi
yaptirmasinin safi Islami bir hizmet diisiincesine dayandig1 diisiiniilebilir. Burada toplum
yararinin  gozetildigi varsayilirsa, bunun bir {lkii olarak degerlendirilmesi oldukga
miimkiindiir, fakat Musa'min caminin mimariyla yaptigi konusmalar sirada anlatici
tarafindan aktarilan “Keyrevanin sohretinin sonsuza dek Kartaca’yi golgede birakmasini istiyor.
[...]1 Boyutlar: ve giizelliiyle tiim Afrika’da parlayacak bir cami sayesinde bu ihtisami saglayacakt.
[...] Sam’da El-Velid, insaatin ii¢c yilda bitirilmesini planlamisti, Musa ondan once bitirmek
istiyordu” seklindeki diisiinceleri bunun tersi bir durumu gostermektedir (Baudis, 2012, s.
130). Nitekim Musanin asil amaci, Halife El-Velid'in $Sam’da yaptirdifi camiyi hem
biiyiiklitk hem de mimarisindeki 6zgiinlitk acisindan geride birakacak bir eser ortaya
koymak ve bu sekilde gelecekte herkesge bilinen biri olmaktir. Dolayisiyla arzu kavrami
burada, 6nde olma ve kiskan¢hik duygulariyla karsimiza ¢ikmaktadar.

Ulkii ve arzu kavramlari, romanin bir diger onemli karakteri olan Tarik bin Ziyad
iizerinden ele alinacak olursa, karakterin her iki kavrama da karsilik gelecek davranislarmin
oldugu goriilebilir. Tarik'in en 6nemli tilkiisii, El-Velid ve Emir Musa’da da karsilasilan
Hispania'nin fethi ve Kutsal Masa'nin Kudiis’e tasinmasidir (Baudis, 2012, s. 73). Emir Musa
tarafindan teklifinin siddetle reddedilmesi ve Emir’in kendisine hitaben soyledigi “Allah’in
izniyle Miisliimanlar bir giin Hispania'y:1 fethedecekler, ama onlara ben komuta edece§im. Bir Berberi
degil” climlesi bir ayrimcilik icermesi nedeniyle Tarik’1 oldukga {izer (Baudis, 2012, s. 135).
Bunu goren Angelos, onurunu korumas: ve tasarladig1 plan cercevesinde Musa’ya ve El-
Velid’e ragmen, bu yolda ilerlemesi konusunda Tarik’i ikna eder. Planlarimin Julianos
tarafindan Ogrenilmesiyle uygulamada bazi degisiklikler olsa da, Tarik, Berberi
savascilardan olusturdugu ordusuyla Hispania kiyilarina ¢ikacaktir. Bu sirada askerlerini
glidiilemek amaciyla kullandig1 “bu kez, zafer bizim olacak, Araplarin emri altinda olmayacagiz.
Halkimizin kahraman oldugunu, Peygamber’in soziinii tasimaya Araplar kadar layik oldugumuzu
gosterecegiz” soziiyle fetih iilkiisiinii, ayni zamanda Emir Musa’ya olan tepkisini dolayl
olarak ortaya koyar (Baudis, 2012, s. 190-191). Ayrica sefer gerceklestikten sonra Tarik'in
Angelos’a yazdig1 mektupta, ¢ikarma sirasinda askerlerin geri donmelerini engellemek i¢in
gemileri yakarak “Arkamizda deniz. Oniimiizde diisman. Ya zafere, ya Cennet’e” ifadelerini
kullandigin belirtmesi Tarik'in iilkiisiine baghligim gostermesi agisindan énemlidir (Baudis,
2012, s. 214). Hatta onderligi ve cesareti nedeniyle Peygamber’in riiyasina geldigini, onu
fetihle miijdeledigini ve Herakles Siitunlari’'min kars1 kiyida bulunan parcasinin yeni adin
ona bildirdigini su sozlerle aciklar:

Riiyamda Peygamber’i gordiim. Bana elini uzatip soyle diyordu: “Tlerle Tarik, kaderinde
yazilani yerine getir!” Hispania'yr fethetmemi, orada yasayanlara Isldmiyet'i kabul
ettirmemi ve Toledo'ya giderek Hz. Siileyman'in Masasi'ni alip Kudiis'e gotiirmemi
soyliiyordu. Sunlari da soyledi: “Karaya c¢ikacagin yerde cok biiyiik bir kaya var.
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Putperestlerin ona verdikleri adi yok say. Islam'in o zafer giiniiniin amisina, bundan boyle
tiim inananlar onu Tartkn Dagr (Cebel-i Tarik) olarak anacaklar” [...] artik Allah'in
arzusunu yerine getirdigimi biliyorum (Baudis, 2012, s. 214).

Ote yandan Tarik’in, iilkiisiiniin karsisinda yer alan iki 6nemli arzusu bulunmaktadir:
ilki Julianos'un kizi Florinda’ya karsi hissettigi cinsel duyumsama; digeri Got prensi
Agila’ya besledigi kin ve kiskanglik. Tarik Florinda’ya 6ylesine baghdir ki, Tanca’ya gelecegi
haberini aldig1 anda haremdeki eslerine ragmen, onun icin hazirliklar yapar. Dolayisiyla
Florinda’ya kars1 biiylik bir zaaf icindedir. Hatta onun bu zaafi, Angelos'un kimseye
sOylememesini istedigi Hispania harekat planin ¢ekiciligini kullanan, asil niyetini bilmedigi
Florinda’ya soylemesine, Florinda araciigiyla Julianos ve Agilanin plandan haberdar
olmasina, sonunda fethin bir siire gecikmesine neden olur. Burada arzunun bir bileseni olan
cinsel duyumsamanin Tarik'm iilkiisiine wulasmasma zarar verdigi goriilmektedir.
Florinda'nin ihanetini 6grenmesiyle cinsel duyumsama, yerini yine arzunun bir tiirevi olan
ofke ve kine birakir. Tarik’in Florinda’ya ve kendisine olan ofkesi “Florinda’min ihaneti
Tarikin icini kemiriyordu. Babasiyla konugmasin kabul edebilivdi; ama Agila’yla birlik olup ona kars
entrika cevirmesine tahammiil edemiyordu. [...] Florinda'mn geldigi gece agzim siki tutamadid icin
kendine kiziyordu” sozleriyle agiklarur (Baudis, 2012, s. 203). Boylece bu duygu, geng kizla
iligkisinde rakip goérdiigii Vizigot prensi Agila’ya duydugu kin ile biitiinlesir. Fakat bu
siirecte Agila'min ve babasi Witiza'nin, yine bir Vizigot prensi olan Rodrigo tarafindan alt
edilmesi ve Florinda'min Rodrigo’ya esir diismesi, Tarik’in, eline gegen firsati
degerlendirerek kininden ziyade yticeligi ve kalicilig1 temsil eden {ilkiistine sarilmasimni ve
zafere ulagmasini saglar.

Kisiler aras: {ilkiilerin arzulara evrilip ¢atismaya doniismesi s6z konusu oldugunda,
iktidar hirsy, intikam, 6fke, kiskanglik gibi duygularin ortaya ciktigina Justinianos/El-Velid,
El-Velid/Emir Musa, Emir Musa/Tarik bin Ziyad, Tarik bin Ziyad/Florinda 6rneklerinde
deginilmis, fakat bu tiirden bir catismann ne gibi sonuglar dogurabileceginden
bahsedilmemisti. Bu anlamda anlatinin sonunda Emir Musa ve Tarik arasinda yasananlar bu
sorunun yaniti niteligindedir. Tarik’in Hispania’ya sefer diizenledigini 6grenen Emir Musa,
bu onuru ona birakmamak i¢in harekete gecip, Tarik'in pesine diiser. Bu beklenmedik
durum karsisinda Halife artik tamamen Hispania'nin fethine odaklanmak durumunda kalir.
Halife’'nin Hz. Stileyman’in Masasi'm1 kim getirirse onu Emir tayin edecegini belirtmesi
lizerine, Musa da, Tarik da Kutsal Masa’y1 kendilerinin buldugunu iddia ederler. Bunun
tizerine Halife onlar1 huzuruna ¢agirir ve sonucta Masa'y1 bulanin Tarik oldugu anlasilir,
fakat Tarik'm dogru soyledigini kamitlamak i¢in kurdugu plan kapsaminda Masanin
bitiinliigline zarar vermesi, 6te yandan Emir Musa'nin iktidar hirsiyla boyle biiytik bir
yalana tesebbiis etmesi her ikisinin de cezalandirilmalarina neden olur. Buna gore karsilikh
bu ¢ekismenin bedelini Musa zenginligiyle; Tarik ise ozgiirliigiiyle 6der. Ortaya ¢ikan sonug
anlatic1 tarafindan “Musa? Hayatta kalabilmek icin sokaklarda dileniyordu. Tarik? Bundan boyle
adini tastyacak Bogaz1 gecen o kahraman, Sam’da gozaltinda tutuluyordu, iilkesini ve yakinlarin bir
daha asla goremeyecekti” sozleriyle aktarilir (Baudis, 2012, s. 220). Bu durum eylemlerin
arzular dogrultusunda gergeklestirilmesi halinde, olumsuz sonuglarla karsilasilacagin
gostermektedir. Oyle ki, bu oOrnekten, arzularin onciilitk ettigi bir eylem s6z konusu
oldugunda, yiicelik ve kalicilig1 temsil etmesine ragmen, {ilkiilerin dahi tiim degerini
yitirecegi anlagilmaktadar.
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Romanin tek kadin karakteri konumunda yer alan, Bizansh bir babadan ve Yahudi
asilli Berberi bir anneden diinyaya gelen Florinda, Emir Musa tarafindan dldiiriilen annesi
Kahine gibi ahlaki degerleri bir kenara birakarak erkeklerle smir tanimayan cinsel iligkiler
kurmaktan ¢ekinmeyen bir kadm konumundadir. Bu tutumuyla goriiniirde olumsuz bir
izlenim olusturmasma karsin, vazgecilmez gordiigii iilkiisiine arzularini dahil etmeyi
bagaran farkli bir kisilik oldugunu davraniglariyla gosterir. Buna gore ahlaki goriinmeyen bu
tutumunun altinda onun igin biiyiik anlam tagiyan bir iilkiisii yatmaktadir. Florindanin
ugruna her seyi yapmayr goze aldifi ve bu yolda her seyi miibah gordiigii, arzularla
destekledigi tilkiisti anlatida “Kahine'nin éliimiiniin intikamini almak, Araplara hak ettikleri dersi
vermek ve Berberileri topraklarina ve dzgiirliiklerine kavusturmak. [...] Intikamimin zirve noktast
Musa’mn 6liimii olacakts, [...] Boylelikle Florinda, Berberilerin kralicesi olunca, Kdhine'nin ugruna
can verdigi haydlini gerceklestirecekti” ifadeleriyle ortaya konur (Baudis, 2012, s. 146). Fakat bu
iilkii, goriildigii gibi arzular: temsil eden kin, 6fke ve intikam duygulariyla yogrulmus bir
yapidadir. Hatta Tarik ve Agila, {ilkiistinii gerceklestirmesinde onun igin yalnizca birer
basamak mesabesindedir. Bu anlamda Agila ona kralice olabilmesinin yolunu agacak bir
anahtar rolii oynarken; Tarik ise, aslen bir Berberi olmasi ve ona kars1 hissettigi tutku dolu
ask nedeniyle onun safinda yer alabilecek bir savasci gorevini iistlenecekti. Ulkiilerin
arzularin hakimiyetine boyun egdigi bu resimde, tipki Emir Musa ve Tarik gibi Florinda da
amacina ulasamamis, bunun da Otesinde Rodrigo'nun eline esir diiserek bir bilinmeze
suriiklenmisgtir.

Son olarak oldiiriilen esi Kahine ve annesinin yolunda ilerleyen kizi Florinda'min tim
ahlaki asiriliklarina katlanan Julianos’a gelindiginde, tipki Angelos gibi arzularindan ziyade
akli 6n plana alan, hayattaki her seyden degerli gordiigii iilkiisii icin ¢abalayan bir
yoneticiyle karsi karsiya kalinmaktadir. Nitekim onun tek iilkiisii, Araplarin topraklarina
gerceklestirdigi saldirilar sirasinda gosterdigi olaganiistii direnis neticesinde bagimsiz bir
prenslik olarak korumay basardig1 Septe Adasi’'mi cani pahasina savunmaktir. Bu noktada
anlatiin gercek anlamda {ilkii sahibi olan iki karakterinin diisiincelerindeki catismaya sahit
olunmaktadir. Zira bir tarafta Angelos, Dogu Roma Imparatorlugu'nun giivenligini
saglamak admna, tiim glicliyle Tarik iizerinden Halife’yi Hispania seferine zorlamaya
cabalarken; diger tarafta Julianos, Angelos’'un planim 6grendikten sonra, fidye kargihig:
Araplara verdigi gemilerden dolayr muhtemel Hispania seferinin her haliikarda topraklarin
ve halkini etkileyecegi diisiincesiyle buna engel olmaya caligmaktadir. Anlatida s6z konusu
bu tehlike su sozlerle anlatilir: “Sonuc ne olursa olsun kendileri icin kétii olacakti. Eger girisim
basarisiz olursa Gotlar misilleme yapacaklar, bundan Septe de payina diiseni alacakti, ¢iinkii Tarik,
Tulianos’un gemilerini kullanacakti. Zayif bir ihtimal de olsa, girisim basariya ulasacak olursa, Musa
zaferi ve ganimetleri kendine mal etmek icin Tarik'in pesine diisecekti[...] ve Septe bagimsizligim
uzun siire koruyamayacakti (Baudis, 2012, s. 155). Bu nedenle yaptigi hamlelerle Tarik’,
Halife’nin ve Emir Musa’nin buyruguna uymaya davet ederek bu gii¢c durumdan siyrilmak
ister, fakat ¢abalarina ragmen, degisen sartlar sonucu bu sefere engel olamaz. Dolayisiyla
tim bu yasananlar Julianos'un son &ana kadar iilkiisiine sahip cktiginin gostergesi
niteligindedir.

SONUC

Buraya kadar anlatilanlar ele alindiginda sonug olarak, romanda kullandi8 tiim anlat:
Ogeleriyle Dominique Bauditnin incelemeye konu olan edebi calismasmin, edebiyat
bilimcilerin ve aragtirmacilarin yaptigi degerlendirmeler neticesinde ortaya koydugumuz
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tarihsel roman taniminda yer alan unsurlar1 biiyiik oranda kapsadigi goriilmiistiir. Bu
bakimdan tarihi gerceklik ve kurgunun bir araya gelmesiyle ortaya ¢ikan bu biitiiniin,
kurgusal gergeklik deyimini somutlagtiran bir yapiya karsilik geldigi gozlenmistir.

Bir tarihsel roman 6rnegi oldugu acikca goriilen bu anlatida, tematik agidan incelenen
iilkii ve arzu kavramlarinin roman kisileri tizerindeki izdiistimiiniin farkl sekillerde ortaya
ciktigy tespit edilmistir. Buna gore iilkiiniin daha ¢ok toplum yararina hizmet eden adalet,
esitlik, onur, toplumsal refah gibi sdylem ve diisiincelerle; arzularin ise kisisel ¢ikarlar:
onceleyen iktidar, bencillik, hirs, intikam, cinsel istek gibi duygu ve eylemlerle iliskili
oldugu sonucuna varilmigtir. Bir baska deyisle iilkii ve iilkiiyle baglantili akli ve ruhsal
amaglarin olumlu sonuglar dogurdugu; bunun aksine arzu ve arzuyla baglantil bedeni ve
ruhsal isteklerin olumsuz bir imge olusturdugu anlasilmistir. Roman kisilerinin basindan
gecenler ele alindiginda, iilkiileri arzularindan baskin gelenlerin kazang¢h ¢iktig1; arzular
iilkiilerine galip gelenlerin ise zarara ugradif: bir tablo ortaya gikmustir. Bu durum bize
ylceligi ve kalicihig1 simgeleyen {ilkiilere ulasmak ugrastirici da olsa, sonuglar itibariyle
iilkiilerin arzulara tercih edilmesinin yararli olacag: gergegini gostermistir.

Yapilan tespit ve degerlendirmeler 1s5131nda “en nihayetinde kurguyla yogrulmus bir
tarihsel roman” diyerek gecistirilebilecek bu edebi calismanin, yasama dair boylesi 6nemli
bir konuyu ana fikir olarak okura sunuyor olmasi, kurgu yoluyla aktarilan olaylarin, duygu
ve diisiincelerin yalnizca romana 6zgii durumlar olmadigini, bunlarin gergek hayattta da bir
karsiligimin oldugunu ya da olabilecegini ortaya koymustur. Bu durum edebiyatin ne denli
etkili bir yonlendirme araci oldugunu gostermekle birlikte, yasamla, yasamsal deneyimlerle
i¢ ige ve 6zdes bir zemine oturdugunu bir kez daha gozler dniine sermistir.

SUMMARY

The concept of fictional reality is a multifaceted issue that has been discussed in the
literary world for a long time. Especially in XIX* century, some specialists thought that this
concept, becoming a current issue with emergence of the movements of Realism and
Naturalism, should exist in the content of the novel in order that the reader can find traces
from himself or social life. In this context, rather than a narrative blended with the realities
of the present; an understanding of fiction mixed with the realities of the past, experienced
time, has started to come to the forefront. Therefore, a solidarity between “History"
representing the experienced past and "Fiction" symbolizing a realisable future has emerged
corresponding to the expression of fictional reality. Thanks to this association, a literary
subgenre called "Historical Novel” has appeared. On the one hand, the fact that it carries
traces from the past makes such narratives attractive and on the other hand, avoiding the
uniformity of pure history presentation, has added both depth and richness to the narrative.
From this point of view, history has been a source of inspiration for literature which is one of
the branches of fine arts, by partially moving away from its scientific character. Thereby, it is
necessary to underline that history and novel are not two equal shareholders. As a matter of
fact, the expression "historical" used for this literary genre indicates that the features related
to novel, namely fiction, are more distinct than history.

Considered that it contains historical elements, it is possible to base the emergence of
historical novel upon Ancient Greece and Medieval heroic songs/epics. Nevertheless, it is
accepted that modern historical novel in formal and contextual framework started with
Walter Scott's novels in XIXt century. Because of all these features, the interest shown in this
hybrid conception of fiction has spread from England to all over Europe and the number of
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writers who write on historical novel has increased day by day. This literary subgenre,
whose popularity increased throughout the XXt century, has offered remarkable examples.
In addition to this, the number of readers interested in this subgenre have been also
augmenting.

Dominique Baudis, French writer, who is mostly known for his political identity and
his books on politics, can be also seen as one of the novelists of this subgenre. Although it is
difficult to describe Baudis as one of the clearest representatives of this subgenre, with Les
Amants de Gibraltar (2010), the author's only historical novel work, which was awarded the
2010 Prix Mediterranée, it would not be wrong to say that the novel in question represents
an example of this subgenre. The preferred time in the novel, the spaces used in that period,
the real historical personalities embedded in both, and the fact that all these are brought
together in a fiction framework to make the narrative more interesting have indicated
rightfulness of this inference.

In narrative where feelings like love and ambition; facts such as intrigue and war
come to the fore, reality is neither reflected purely as in historical texts, nor is it deviated
from its aim by completely leaving it to the hands of fiction. In this respect, despite of the
fact that the fiction is in the foreground, it can be said that there is a coherent balance
between both. Therefore, there isn’t an objective and scientific correlation between the events
in the novel and historical discipline.

In the light of these informations, firstly, the emergence and characteristics of
historical novel which represents the synergy of reality and fiction were explained in the
study; then, opinions of various philosophers about ideal and desire concepts were
mentioned; and finally, the historical novel in question of Dominique Baudis was examined
thematically on the basis of the struggle between the indispensable ideals and the irresistible
desires of the novel heroes.

At the end of the study, it was seen that Dominique Baudit's novel titled Les Amants de
Gibraltar, in terms of narrative elements used in the novel, largely covered the elements in
the definition of the historical novel shaped as a result of the evaluations made by the
researchers. In this respect, it was observed that this whole which has occurred from the
combination of historical reality and fiction corresponds to a structure that embodies the
term of fictional reality.

In this study, where a narrative constituting an example of a historical novel was
analysed, it was determined that the ideal and desire concepts thematically emerge in
different forms. According to this, it was concluded that the ideal is related to positive
discourses and thoughts such as justice, equality, honour, social welfare; on the contrary
desire is connected with emotions and actions such as power, selfishness, ambition, revenge,
sexual desire prioritising personal interests. In other words, while the ideal and mental and
spiritual goals associated with the ideal bring positive results, desire and physical and
spiritual requests associated with desire constitute a negative image. When the experiences
of novel heroes were evaluated, it was seen that those who prevail their ideals over their
desires make more profit and those who predominate their desires are in loss. This situation
showed us that although it is difficult to reach the ideals symbolising the sublimity and
permanence, it would be more beneficial for the individual to prefer ideals to desires in
terms of results.
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Abstract

The present paper analyzes H. M. Naqvi's Home Boy as counter-narrative to
Orientalism in Western discourse that writes back to the American Empire apropos
September 11 and terrorism. Naqvi tries to analyze, describe, problematize and destabilize
Orientalist discourse of “othering” a and “stereotyping” The narrative protests against
American imperialism—its belligerent foreign policy, its suppression and exploitation of
third world countries, interference in other countries, and occupation and invasion of
foreign lands. The narrative starts as a typical immigrant narrative in which the protagonist
comes to the United States in pursuit of the American dream of prosperity, happiness and
freedoms. Initially, the protagonist has assimilative and accommodative tendencies in the
hopes of partaking in the economic and social privileges bestowed by a prestigious
American education and lucrative employment in big financial institutions in the metropolis.
However, the events of September 11 exacerbate an already precarious atmosphere of
discrimination that exists in the novel in which their protagonist is treated as an outsider and
enemy.

Keywords: Orientalism, occidentalism, September 11 Novels, resistance narratives.

Direng Anlatilari: H. M. Naqvi’nin Home Boy Adl1 Eserinin Incelenmesi

Oz

Bu calisma, H. M. Naqvi'nin Home Boy adli eserini Amerikan imparatorlugu’na 11
Eyliil ve terorizm ile ilgili Bat1 sdylemindeki Oryantalizme karsi cevap veren bir direng
anlatis1 olarak incelemektedir. Naqvi, romaninda “Oteki” ve Kkliselestirme ile ilgili
Oryantalist sdylemi analiz etmeye, tammmlamaya, problemize etmeye ve dengesizlestirmeye
calismaktadir. Anlati, Amerikan emperyalizmine, savasct dis politikasina, Uciincii Diinya
iilkelerinin baski altinda tutulmasina, somiiriilmesine, diger tilkelere miidahalesine, yabanci
topraklar1 isgaline karsi bir protesto anlatisidir. Anlati, kahramanin refah, mutluluk ve
ozgilirliik rityasmin pesinde kostugu tipik bir gogmen anlatisi olarak baglar. Baglangicta,
kahraman prestijli bir Amerikan egitimi ve metropolde biiyiik finansal kurumlarda kazangh
istihdamin getirdigi ekonomik ve sosyal imtiyazlardan faydalanma umuduyla 6ziimseyici
ve uzlagsmac egilimler sergiler. Fakat, 11 Eyliil olaylari, kahrammin yabanc1 ve diigsman
olarak gordiigii ve zaten mevcut olan iirkiitiicli ayrimeilik atmosferi ile karsilasmasiyla, bu
ayrimcilik daha da siddenlenmektedir.

Anahtar Kelimeler: Sarkiyatcilik, oksidantalizm, 11 Eyliil Romanlari, direng dykiileri.

Sending Date / Gonderim Tarihi: 23/02/2019
Acceptance Date / Kabul Tarihi: 18/10/2019


https://doi.org/10.21497/sefad.675018
about:blank
https://orcid.org/0000-0002-9313-7166

Fikret Giiven 56

INTRODUCTION

The event of September 11 and terrorism transformed the world. Relationships among
nations generally and between the West and third world countries specifically became
strained. In Orientalism, Said focuses on the Western side of the conflict between the West
and East. He suspected that there was a lack of continuity of the prejudicial Orientalist
discourse, and even its exacerbation, after September 11. In “Islam and the West are
Inadequate Banners”, Said argues, everyone in America after September 11 incited an
ambiguous “war against terrorism” without answering multiple questions about the means
and ends of such a war, the enemy, and America’s controversial role in the world (“The
West and Islam). Yet, these ambiguities and vague suggestions were manipulated to make
“the Middle East and Islam” the targeted enemy of the West (“The West and Islam”).
Despite these continuities of Orientalism, he was also optimistic about intellectual,
ideological and political resistance narratives and challenges to Orientalism in a post-
September 11 world (Said, 2003, p. 326). In Culture and Imperialism, Said explains the ever-
present resistance that takes place in the “interacting” experience that “links imperializer
with the imperialized” (1994, p. 194). Said writes that there was always a resistance, “the
assertion of nationalist identities” and along with colonialism “there was always some form
of active resistance” (1994, p. xii).

Criticism of September 11 novel mostly deplores the limiting aspects of the evolving
trends-the typically Western and more specificially American interpretation and response to
the September 11 event, an unimaginative response to the conflict, and more importantly,
the “War on Terror,” rhetoric. Most third World countries, specially Islamic countries,
believe “War on Terror” to be an excuse against weaker nations in order to further the
imperialist goals of the American empire. Instead of taking a balanced view, American
authors have taken an Orientalist approach, which hampers any meaningful understanding
of the other, the conflict or terrorism or the event of September 11. Gray finds September 11
fiction unimaginative due to its “domestication” (2011, p. 51) of the crisis and its limited
ability to “encounter strangeness” (2011, p. 32). Contrary to America’s expanding empire
and its involvement in world’s affairs, authors go inside their national borders. Similarly, in
comparison to Henry James and Joseph Conrad’s successful engagement with “new,
impersonal forces,” Martin Randall believes that “contemporary American writers have
been too preoccupied with purely national, local and domestic concerns, and in doing so
have ignored the importance of their relationship with global forces” (2011, p. 134).

This parochialism has been compounded by content focused on issues such as Islam
because its discussions call up negative images perpetrated by intensified Islamophobia in
the West. The media, governments and even literature have contributed to the exacerbated
perpetration of these images. As Homi Bhabha argues in his response to the September 11
attacks, it was “difficult to draw a line between the outrage and the anxiety by terrorist
attacks” in the heat of the moment after the attacks (2002, p. 1). Islamophobia, which was
already there in the West due to historical roots, was triggered by September 11, as John L.
Exposito argues in his introduction to Islamophobia: The Challenge of Pluralism in the 21st
Century (2011, p. xxii). Thus, it has become difficult in the West to “invoke ‘Islamic’ images
without calling up the Abu Ghriab album, the televised beheading of an American
businessman, and many other entries in the musee macabre of war and terror” (Bhabha, 2002,
p- 31). Some September 11 novels too contribute to “these pernicious stereotypes of Muslims
by suggesting that Islam is the cause of political violence” (Morton, 2010, p.18).
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Despite these dual features of Islamophobia and parochialism that haunt many post
September 11 novels in the West, there have been counter-narratives that suggest the East is
equally the victim of the scourge of terrorism. These narratives also discuss America’s
increasing role in the world and raise questions about its predominantly controversial
involvement in instances of violence in mostly Islamic countries. Home Boy is a
representative novel of this evolving trend. The novel’s subject is the “insular tendencies” of
the American September 11 novel to the “postcolonial gaze” in order to resist the accelerated
process of re-signification of older forms of colonialism by the American empire after
September 117 (Hartnell, 2012, p. 82). This and other similar novels are part of a new era of
“internationalization of the novel in English” (Head, 2008, p. 100) in which issues are not
exclusively American or Western, but have become “worldlier” (Medovoi, 2011, p. 644) to
include issues outside of the West’s borders.

Home Boy offers these internationalized and worldlier narratives of protest against the
continuities of Orientalism and exploitation. This resistance narrative by a third world writer
against Orientalism and imperialism appropriate the novel form to provide “a more
developed historical analysis of the circumstances of economic, political, and cultural
domination and repression,” and to challenge the “historical and historicizing
presuppositions” in western literary discourse, whose ideological paradigms put people in
plots with predetermined endings of a master-slave narrative (Harlow, 1987, p. 78). The
weaker and oppressed are blamed as responsible for the unequal power-relationship that
justifies their need to resort to violence. The writer of this novel arrives at different and
opposite conclusions by making America equally responsible for resorting and contributing
to violence. The burden of historical knowledge, “historical referencing” (Harlow, 1987, p.
80) is on the reader, as the novel tries to give new historical facts hitherto unknown to the
readers. Pakistanis and readers in the third world might get exposed to some new facts
about America, its efficient economic and educational systems, the kindness and humanity
of its individuals, which might be different from the all-evil America they know. Similarly,
Western readers might get exposed to facts unlike the official ones, which always blame
Islam and Muslims for violence.

Naqvi offers counter-narrative because he has studied and stayed for some
considerable time in America and, therefore, understand its ethos and literary discourse.
Nagqvi studied at Georgetown and Boston Universities, worked in the financial sector in New
York, and now divides his time between Pakistan and U.S. His main protagonist mirrors
those lives. Chuck (Shehzad), Naqvi’'s protagonist in Home Boy studied at New York
University, works in a bank on Wall Street, and drives a cab after losing his job. Education
and work experience make him credible individual who has lived in two cultures and who
has obtained a significant knowledge of both. This hybrid identity allows the protagonist to
have a simultaneous awareness of both “the metropolitan history that is narrated and of
those histories against which (and together with which) the dominating discourse acts” (Said
1994: 51), thereby enabling his protagonist to re-signify history. His narrative constantly
questions, challenges, and resists the historicity of western discourse regarding its
signification and identification. Naqvi does this by historicizing the rich historical heritage of
Pakistan in the past and its current decline. As a peace-loving nation, it's equally the victim
of extremism and terrorism. Its people have educational, economic and social dreams like
those in the West. Contrary to their violent and backward stereotypes in the discourse of
Orientalism, it has a heterogeneous population of diverse individuals.
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To achieve this, Naqvi makes use of popular tropes in postcolonial theory to tell the
interlinking experience between the imperializer and the imperialized in an atmosphere of
as cited in Said, “mutual siege” (1994, p. 195) in the postcolonial and neo-colonial world.
These tropes include identity, stereotype, difference, ambivalence, home, migration, culture,
hybridity and imperialism in a migratory world of vanishing borders. The protagonist in the
novel tries to negotiate new identity in pursuit of social and economic goals, contrary to the
orientalist discourse, which fixes identities. The discourse heightens after September 11, and
this young man suffers disorientation, as his racial, religious and national identity becomes
suspect in the eyes of the people and law in America. His individual experiences of
discrimination compels him to engage with broader issues of identity, the conflict between
America and Islam, and America’s involvement in the world and Pakistan. Despite his
innocence and openness to other cultures, he is forced towards his previously static identity.
After relentless discrimination and loss of hope, he reconsiders his previous allegiance,
becomes resentful towards America, and goes back to Pakistan.

Home Boy resists and moves away from America. This is an immigrant tale in reverse.
Typically, immigrant tales concerned with coming to America, narrate the ordeals, hopes
and disappointments of people who want to be enriched from an immersion in American
society. This narrative is different though because it not only explains why he came to
America, but also elaborate as to why he left it (Medovoi, 2011, p. 644). This is quite contrary
to what Gray requires the September 11 novel to achieve. He wants the September 11 novel
to engage imaginatively with the new crisis in the form of a narrative to deal successfully
with strangeness or newness and to engage the “other”. Gray considers novels like Bharati
Mukherjee’s Jasmine (1989) and Christina Garcia’s Dreaming in Cuban (1992) as successful
attempts to engage with this newness. According to him, these immigrant novels succeed, as
their immigrant characters make up new identities in “their liminal conditions, their position
between historical borders and cultures” (Gray, 2011, p. 88). Michael Rothberg supplements
this “deterritorialized” (Gray, 2011, p. 71) America, which he thinks is centripetal, with a
centrifugal one (153). In other words, Gray’s model is based on America becoming a
universal nation, whereas Rothberg believes in the outward universalization of America.
Home Boy partially follows Gray’s model but then switches towards Rothberg’s model to
show the outward movement and impact of “America’s global reach” to reveal “the cracks
in its necessarily incomplete hegemony” (Rothberg, 2009, p. 158). The novel concerns the
immigrant protagonist who initially is passionate about education, work and life in America.
However, the American dream of happiness and freedom is shattered by circumstances
following the September 11 attacks, which necessitates a re-evaluation of his previous
assessment of America. The protagonist decides to return home. In these voyages out, Home
Boy is pessimistic, as it fails in its hopes concerning a peaceful co-existence in a post-
September 11 America.

Said believes that such resistance narratives become the methods oppressed people
“use to assert their own identity and the experience of their history” (194, p. xii). Home Boy
starts with a thematic sentence, which resists the imposed history of Orientalism. The
discourse of that imposed history has transformed those in the East into outcasts like “Japs,
Jews, Niggers” (Naqvi, 2011, p. 1). Therefore a narrative is needed to push back against how
they are currently perceived and a history lesson provided to explain how that perception
was formed. Naqvi is quick to assert how the protagonist and his friend, having read the
“postcolonial canon” (2011, p. 1) now want to express their interpretation of history and its
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influences on issues in the present against the background of a discourse of terror which
reiterates “the colonial in the postcolonial world” (Boehmer&Elleke, 2010, p. 6). The novel
engages with these perceptions in an immigrant tale where the protagonist and his friends
suffer the hardships of discrimination, stereotyping, othering and dislocation. The story
moves around immigrants from Pakistan, the Caribbean and Africa. Chuck (Shehzad), a
Pakistani student in the U.S,, is the first person narrator. He along with his friends AC (Ali
Chaudhry) and Jimbo (Jamshed), also immigrants from Pakistan, are the main characters in
the novel. AC is a Ph.D. student who has been trying to write his dissertation for a long time.
Jimbo is a D] who has a flare for bringing together and combining words from different
languages and dialects into musical and funny rhymes. There are American characters, but
they usually stay in the background. An American girl named Duck, who has an affair with
Jimbo, plays a comparatively neutral role. There are American investigators and guards who
have been depicted as sinister with one exception. Though the locale of the novel is the
metropolitan space of New York, the stories revolve around immigrants, their experiences
and identities.

1. THE EXILIC IDENTITY AND DETERRIORIZED-SELF

The identity of the author and his protagonist has a strong verisimilitude with Said’s
exilic identity. One might include others like Homi Bhabha, Gayatri Spivak and Salman
Rushdie in similar identity formations. Said’s identity as an Arab-Palestinian Christian,
American citizen and critic in academia inform the contours of his theory. As a cultural
critic, his exposure to different cultures and ideas, and his movement across cultural and
national borders contribute towards his exilic, hybrid and displaced identity. In his theory,
hybridity is an effect of modern empire as “all cultures are involved in one another; none is
single and pure, all are hybrid, heterogeneous, extraordinarily differentiated, and
unmonlithic” (Said, 1994, p. xxv). Similar to Homi Bhabha’'s theory of hybridity, Said
considers hybridity to be an asset, as “belonging ... to both sides of the imperial divide
enables you to understand them more easily” (1994, p. xxvii). Regarding identity, both Said
and Homi Bhabha believe in the unfixed, impure and ever-changing type. Identity always
succumbs to change, as “each age and society recreates ... over historical, social, intellectual
and political process that takes place as a contest involving individuals and institutions”
(Said, 2003, p. 332). The uneven distribution of wealth between the first and the third, itself
caused by colonialism and perpetrated by imperialism, the resultant migration and
dislocation of people across borders in search of greener pastures, and the closing gap
between the imperializer and imperialized have created conflicts among cultures and the
vexing questions of identities. Naqvi and his protagonist grapples with the same cultural
conflicts and conflictive identities. Both of them occupy liminal spaces by acquiring hybrid
identities.

The immigrant characters in Home Boy occupy the same hybrid space, which is less
conflictive and ambivalent before September 11. Chuck calls himself and his friends
“Metrostanis” (Naqvi, 2009, p. 14, 99), a word that Naqvi has said applies to those people
who “fuse this and that and the here and there into coherence” (qtd. in Aroosa Masroor). At
another place in the novel, Metrostanis are described as working as bridges connecting
cultures; they are the “glue keeping civilization together” (Naqvi, 2009, p. 26). These people
from all over the world bring their languages, food, dress and other aspects of their
respective cultures to metropolitan spaces like New York and London. They read authors
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from the center and the periphery, listen to different types of music from around the world,
watch different sports on TV, and try listening to and speaking new languages. Metrostanis
sounds like Gautam Malkani’s Londonstani (2006), a word that applies to an immigrant
community who, coming from different nations, occupy the shared space of London. Chuck,
the first person narrator of Home Boy, is a young man in his mid-twenties from Karachi,
Pakistan. His motive for coming to America is essentially economic, as “the pursuit of
happiness is material” for him (Naqvi, 2009, p. 35). He left his hometown for New York
when he was seventeen for his undergraduate degree in literature. Later on he changed his
major to banking. After completing his education, he worked in a bank on Wall Street, but
was fired in a declining economy. In his struggle for economic independence, he considers
himself in alliance with other immigrants in the United States, all like “peas in a pod ...
denizens of the third world turned economic refugees ... by fate, by historical caprice”
(Naqvi, 2009, p. 16). Still, Chuck, AC and Jimbo consider themselves self-invented and self-
made individuals, who, occupy a similar liminal, hybrid or “third space” (Moore&Gilbert, p.
194). They consider themselves lucky to “have their fingers on the pulse of the great global
dialectic” by living in America. These hopes turn sour after September 11 as their racial,
religious and national identities turn them into pariahs.

In relative terms, religious identities in the novel plays a insignificant role until the
end. Chuck and his friends in Home Boy are modern day young men who have no leanings
towards religion. There is an explicit attempt in this novel to exclude religion from conflicts
and reconfigure them in the context of geo-politics, economy and empire. As counter-
Orientalist and resistance narratives, it tries to depart from Orientalism’s implication of
religion as a root cause of conflicts and terrorism. Even the protagonist's identification with
ethnicity, culture or nation is sporadic and insignificant before September 11.

Home Boy argues for the comparative peace in Pakistan in the past before the intrusion
of America in the region as its narrative provides the reader with the country’s recent
history. It recalls how this peaceful country became violent and instable because of the Cold
War and the war against the USSR in neighboring Afghanistan. Pakistan was used as a
launching pad to wage a protracted war against Communism. The Mujahedeen, a group of
religious fanatics, was created, brainwashed, supplied with arms and ammunition, and
trained in guerilla warfare by American and Pakistani security agencies (Naqvi, 2009, p. 13).
The novel implies that at the end of the war and defeat of Soviet Union, America left
Afghanistan in the lurch. As the situation in Afghanistan got out of control due to fighting
among warlords in the early 1990s, the same old players brought together the remnants of
the early Mujahedeen to create the Taliban, a ruthless group of orthodox Muslims. Horme Boy
connects the worse security situation in Pakistan with a destabilized Afghanistan. Refugees
from previous Afghan wars and the impending American attack on Afghanistan after
September 11 created turmoil in Pakistan. Internally, the political and security situation in
Pakistan deteriorated with the overthrow of the democratic government by the military with
support from the United States in 1999. In Home Boy, this instability inside Pakistan affects
the Pakistani immigrant community in the United States. Some characters support the
military government for its fight against terrorism, and the comparative economic prosperity
during the dictatorship of General Pervez Musharraf, who allied with America in war on
terror, whereas others blame the military government for its unconditional alliance with the
United States.
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These divisions, in and outside Pakistan, create anxiety for many characters in the
novels. Chuck’s mother constantly worries about the precarious situation in Pakistan due to
the impending attack in Afghanistan and wants her son to stay in the United States(Naqvi,
2009, p. 50). In Home Boy, Pakistani Americans are confident that the economic and military
aid of America will strengthen Pakistan. They also respect America’s right to defend and
retaliate, as it has been attacked. Chuck however disagrees, as he believes that America’s
obsession with security has put the lives of innocent people like him at risk. Chuck finds
comments about corruption, fundamentalism, and other socio-economic problems in
Pakistan upsetting, but at the same time exaggerated. He suggests that these perceptions are
based on a few news stories spread by the media, which constant repetition turns into the
norm. Both novels reveal Pakistanis who blame the United States for security, economic and
political problems in the country. Historically, Pakistan has been a close ally of the United
States in the South Asian region. Pakistan became the base during the Cold War, and later
the supply line, in the West's war against the USSR in Afghanistan in the 1980s. As America
left the region after USSR’s dismemberment in 1988, Pakistan experienced upheavals due to
bad law and order situations, a bad economy, internal strife, civil wars in Afghanistan, and a
precarious relationship with India. After September 11, Pakistan became a launching pad
against the Taliban regime in Afghanistan. The security situation declined further as
extremist forces in Pakistan and Afghanistan turned against the Pakistani government due
to its uncritical alliance with the United States. It has since become a common perception in
Pakistan that all kinds of problems in the country are due to America’s interference.

2. FRUSTRATION AND AMBIVALENCE TOWARDS THE U.S.

It is true that Chuck has a sense of displacement and feelings of nostalgia for home,
but then these are concomitants of the postcolonial condition and migration. Empire and the
uneven distribution of wealth between first world and third world and wars prompt
migration across national borders. This displacement brings with it the “vexed questions of
identity, memory and home” (Ashcroft et al, 2002, p. 218). Chuck displays these feelings of
displacement. Similarly, Chuck is happy with his life in America, though he misses the food,
Lollywood movies (Lahore and Bombay movies named after Hollywood as Lollywood and
Bollywood, respectively), and the “simple times and simple pleasures” of life back in
Pakistan (Naqvi, 2009, p. 42). Once the process of alienation intensifies after September 11,
the feeling of displacement intensifies too. After torture in detention, Chuck wishes he had
never come to America. Back in Pakistan he was “himself” and “fully alive,” whereas his life
in America has become lonely and frustrated (Naqvi, 2009, p. 273). There is a pre and post
September 11 America in the novel. As the alienation on different fronts intensifies, the
protagonist resorts to an intensified identification strategy for control and stability. As
America changed after September 11, it enforced a certain obligation of change on others. In
simple terms, a pre-September 11 love of America turns into resentment after September 11.

Chuck’s pre-September 11 impressions of America are unambiguously optimistic. He
came to the United States to realize the American dream of economic prosperity and
freedom. In his optimism, he finds America more welcoming in comparison to other
countries in the West. He believes that the founding fathers of Pakistan found the United
Kingdom “hospitable if not always hospitable” (Naqvi, 2009, p. 19). In comparison,
“America was something else” because of its friendly weather and warm people. He
suggests that it is possible to spend ten years in Britain and not feel British, but after
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spending ten months in New York, one was a New Yorker, like an original settler (Naqvi
2009:19). New York offered itself as a cosmopolitan space of egalitarianism. All were equal
and free. Chuck prides himself with fondest memories of the city while AC curses the
terrorists as they have destroyed his city. Interestingly, the attachment is reserved for people
and the cosmopolitan space of New York in the novel.

Relations with the American people are seen as more encompassing than geographic
space. Similarly in the novel, though Americans hurt Chuck, they also help them. Gritty, the
investigating officer, releases him at great risk to his job after he certifies that the charges
against Chuck are false. Similarly, Jimbo is released by the intervention and
recommendation of Duck’s father, Drake. Drake also tries to help AC, but the latter is
convicted of a crime unrelated to terrorism. The most harmonious relationship between the
West and Islam is the possible future marriage of Duck and Jimbo in Home Boy. This is an
occasion, which the novel foretells, that may provide a platform where the West and East
might arrive at some understanding. Old Man Khan, Jimbo’s father, even though he
immigrated to the United States decades ago, still remains a staunch conservative Pathan.
Jimbo is scared to tell his father about his relationship with Duck. Chuck and Jimbo's sister
Amna are apprehensive about a possible overreaction from Old Man Khan to this
improbable marriage of East and West. Against all pessimism though, Mr. Khan receives
Duck, his would-be daughter-in-law, with respect and love. It is a singular moment of relief
to see the East and West understand one another’s true feelings and appreciate the same.
And Chuck hopes that a “Pathan and Anglo-Saxon, Muslim and Episcopalian, immigrant
and son of the soil”(27) might find some shared ground for peaceful coexistence.

Another occasion in Home Boy also points towards an improbable mutual
understanding in the future. An obituary in a newspaper writes about Muhammad Shah, “a
Pakistani Gatsby” (Naqvi, 2009, p. 27) who was killed in the September 11 attack. Chuck
tries to remove the misperception that September 11 was carried out by Muslims to kill only
people of other religions. Those who carried out the attack were fanatics, and they did not
have any respect for religion. As Muslims were killed in the attack, Naqvi tries to convey the
message that Muslims themselves are the victims of terrorism. The obituary of the slain
Muhammad Shah is entitled “NO FRIEND OF FUNDAMENTALISM” (Naqvi, 2009, p. 270).
He is described as having common American dreams and pursuits. Like others, he loved to
eat out and read. His career was on a fast track as he worked hard. Contrary to the popular
belief in America that “Muslims are fundamentalists” (Naqvi, 2009, p. 270), the obituary
claims that Mohammad Shah was not. Like other Americans, he too wanted to settle down
in life, get married, start a family and live like others around him.

3. IDENTITY ISSUE AND REACTING AGAINST STEREOTYPE

The media in America projects the third world countries to be corrupt, primitive,
backward and resistant to change and progress. Uncritical Americans enjoy watching the
invasion of other countries by their army without qualms. The so-called experts in the media
talk about issues of life and death without credible knowledge. No one knows about the
realities on ground or the loss of human life, “but everybody’s busy parceling myths and
prejudice as analysis and reportage” (Naqvi, 2009, p. 114). Innocent people become the
victims of such misplaced perceptions, which are readily accepted by people. One such
victim in Home Boy was Ansar Mahmood, a twenty- four-year-old Pakistani. This innocent
student asked a passerby to photograph him against the Hudson. A guard at a nearby post
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called the police because the shot included a water treatment plant. He was arrested,
investigated, tortured and released after the FBI found him to be innocent. Ansar became a
victim because he hailed from a perceived fundamentalist society.

Home Boy tries to dissociate religious connotation from the word “fundamentalist,”
common in stereotypical parlance. The narrative uses the term in its usual meanings as
someone who have radical views about issues. The term “fundamentalist” is employed to
signify Iran as a dangerous neighbor of Afghanistan (Naqvi, 2009, p. 200). Chuck talks about
these basic fundamentals of capitalism to increase value and profit in Home Boy (p.36). The
implications of such an assessment are far-reaching. It is not Islam that is fundamentalist,
but Capitalism. The identification of a few fundamentalist and violent individuals with
mainstream Islam has become problematic because the stereotype is often taken for the
whole. Then there are some Orientalists who believe that radicalism and fundamentalism is
inherently Islamic. Francis Fukuyama considers the whole Muslim society as an “Islamic-
fascist sea within which the terrorist swims” (Fukuyama, 2002, p. 34). Home Boy resists these
Orientalist stereotypes by separating individuals from the pack. According to Chuck, the
West perceives all Muslims as terrorists after September 11. Like stereotypes of black men as
violent gang members and Jews as conspirators in the West, Muslims are perceived to be
members of sleeper cells, plotting against America (Naqvi, 2009, p. 152). The West has
lumped together all Muslims under a single stereotyped definition of Islam, which simplifies
diverse and complex communities into a homogenous entity. Consequently, violence of one
strayed individual would be considered collective violence. These are the stereotypes, which
the investigator simultaneously imposes and questions when he explains to Chuck, “I'm
trying to understand why Muslims terrorize ... does the Koran sanction terrorism” (Naqvi,
2009, p. 147). Chuck replies that he is Muslim and that he has read the Quran but he is not a
terrorist. Similarly, Jimbo, the happy-go-lucky DJ is a “bad drunk—but he’s no terrorist” (p.
209). Naqvi tries to question the misplaced basis of these stereotypes to clarify the confusion
surrounding the representation of Muslims in the West. He does this by giving examples of
diverse Muslims from around the world, working and living in the United States along
people of other faiths. Chuck and his friends go to bars and drink. Jimbo is in love with
Duck, who is an American and Christian. If stereotypically believed that Islam enjoins the
killing of infidels, Naqvi argues, how can a Muslim enter into marriage with a Christian or
non-Muslim? Even Jimbo's father, who happens to be a conservative Pathan from Northern
Pakistan, is happy with their union. Naqvi tries to represent a progressive identity against a
regressive identity of Muslims in the West.

Nagqvi also tries to change the common misperception of a patriarchal Islamic society,
which purportedly oppresses women. In the novel, women have control of domestic and
non-domestic space. Mini Aunty is a successful professional woman working in the medical
field in America. She has the influence to bring together influential people, including the
Consular General to the United States and Federal ministers from Pakistan to her house
parties in New York. Chuck, AC and Jimbo always turn to her for help. Chuck’s mother
(Ma) has the most powerful influence on him. As a teenager, he remained a good kid
because he “didn’t want to upset Ma” (Naqvi, 2009, p. 139). Chuck's identity is nothing more
than a projection of what his mother wants him to be. He summarizes the influence of his
mother in one sentence during his investigations by Grizzly: “I suppose the single guiding
motivation of my life has been to impress Ma” (p. 145). Although, his Ma never appears in
the novel, Chuck mentions her incessantly whenever he tries to connect the present with the
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past. He calls her daily, and keeps her informed about his everyday life in America. He
would tell her petty things, but he did not tell her about his imprisonment, as “everything’s
changed for worse” (Naqvi, 2009, p. 236). This youth does not have any religious, cultural or
national heroes as his ideals. His life revolves around his mother.

Another female character in the novel is Amna, Jimbo's sister, to whom Chuck is
attracted. Amna wears a veil even though she was born and raised in the United States.
Chuck tries to know her reasons for wearing the veil in a place like America. There does not
seem to be any social pressure compelling her to do so. He is surprised to know that she
started wearing the veil (hijab) for non-religious reasons, but for a very common human
reason to hide her chubbiness, as her schoolmates would bully her by calling her a
“marshmallow girl” (Naqvi, 2009, p. 265). Chuck’s own view about the veil is quite contrary
to the stereotype. Wearing the hijab weirds him out, as “donning the thing” is due to a faulty
interpretation of religion (Naqvi, 2009, p. 68). Chuck’s mother never wore one and he
himself “did not care to wear identity on sleeves” (Naqvi, 2009, p. 68). Similarly, the
directives about liquor in Islam could “easily be interpreted either way” (Naqvi, 2009, p. 71).
These examples point to the fact that Naqvi wants to humanize Muslims. They do things
that average young Americans would do. These young scholars do not run from an
American identity, but try to assimilate in or adapt to it. They even question Islam as a
religion of peace. AC, who has leanings towards a “vigorous atheism” (Naqvi, 2009, p. 122),
does not shy away from calling Islam a “bastard religion.” According to him, Islam is as
violent as Christianity, Judaism, Hinduism, and others, because it's due to religion that
“man has been killing and maiming ... since the dawn of time” (Naqvi, 2009, p. 122). Naqvi,
in his attempts to counter stereotypes, goes to the extent of producing long and didactic
speeches.

Nagqvi has been criticized for producing implausible characters as he seeks to correct
stereotypes. Hirsh Sawhney, in his review of Home Boy in The Guardian on 17 November
2011, finds Naqvi’s characters improbable, as the effort to make his characters more well-
rounded backfires. Sawhnyey specifically mentions the inconsistencies in AC’s character,
who works as a substitute teacher in a “rough-and-tumble South Bronx school” (Naqvi,
2009, p. 41), and receives medals and honors for his meritorious teaching services. These
unlikely characters, as Sawhney argues, are expendable because these are “props designed
to explode misconceptions about drug users, Pakistan or Islam.” Similarly, Naqvi's prose
becomes didactic and digressive at places to clarify misconceptions about his identity. This
intent on Naqvi's part becomes apparent in the first pages of the novel. Against the charge
that “all you Pakistanis are the same,” Chuck responds in no unambiguous terms by saying
that “we weren’t the same” (p. 2). Every single collective stereotype about Islam and
Muslims is complicated in authorial commentaries and in discussions among characters. In
one such discussion, Old Man Khan, while talking about gardening, connects it to the
concept of Jihad in Islam to clarify misconceptions about it. In stereotypical terms, Jihad
means the holy war Muslims are directed by Islam to wage against non-Muslims and
unbelievers. Home Boy emphasizes the subjective interpretations of the concept in the context
of individuals’ inner struggles. Old Man Khan considers gardening as his jihad since it is
nothing more than doing God’s work to make Heaven on earth (p. 67). Here Jihad is the
inner struggle to fight against one’s evil and temptations. It's the struggle to remain moral
and charitable to others. It also means the ordeals one bear to acquire knowledge. All these
interpretations are ignored, as these would complicate the stereotype. As Naqvi tries to
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counter stereotype, he also realizes its power. Chuck believes that he “could not change the
way” he was perceived by others (Naqvi, 2009, p. 130). These perceptions intensified after
September 11, which resulted in a proportional increase in discrimination.

According to Said the discrimination against diverse immigrant communities
intensified after September 11 due to the fact that they were lumped together under a single
denomination “Arab” despite a plethora of differences among these communities (2003, p.
305). Home Boy also raises this issue as protagonist is discriminated against as Arab. Chuck
is not an Arab. In fact, religion is confused with ethnicity. One was taken for the other,
demonized and abused. Even Sikhs from India, who usually have long beards, were abused
because they were mistaken for Muslims and Arabs (Cohen, 2009, p. 6).

Home Boy bemoans the highhandedness and discrimination following September 11.
As so many critics point out, Muslims as “suspect citizens” came under scrutiny for “signs of
betrayal” (Maria, 2011, p. 111-112). Chuck and his friends are discriminated against and
abused. As everything changes for worse, they abandon their carefree lifestyle to watch
CNN all day, feeling “anxious and low and getting cabin fever” (Naqvi, 2009, p. 7). In public
spaces, Chuck observes non-verbal forms of hatred towards him. He could see people stare
at him for no obvious reasons. Chuck felt “like a marked man” as people would stare at him
(p. 262). He was confused whether people stared “to tacitly claim him as their own or
dismiss him as the Other” (Naqvi, 2009, p. 56). They got involved in a bar fight when some
Americans take them for Arabs because of their skin color. Chuck expresses the helplessness
of both parties to stay peaceful in the present due to a long history of hatred and enmity over
which it seems they have little control because it derives from the “crushing momentum of
history” (p. 30).

A police officer became suspicious about them for no obvious reason other than the
existence of Chuck and his friends as a group. In his search for a clue as to why the police
stopped and interrogated them, Chuck could not find any other reason except their
appearance. Comparing pre and post-September 11 America, Chuck muses that no one in a
pre-September 11 America could have predicted that it would be impossible for brown men
to drive across America (Naqvi, 2009, p. 87). Now affronts from law and people are
everywhere. Even bouncers at bars refuse to let them in because of their ethnicities. Naqvi
recalls that there were so many hate-crimes that many Muslims crossed into Canada and
Mexico to save their lives. Many would leave for the homes they had left decades ago, never
to return (p. 229). Others were arrested, sometime even without reasonable suspicion,
manhandled, tortured, and imprisoned for a long time. The same happened to Chuck and
his friends. The pre-September 11 dreams of freedom and happiness became meaningless
due to discrimination and torture. Chuck was compelled, as Sawhney argues, to “reconsider
his own religious and national allegiances” (p. 229).

The turning point in the novel is their arrest by the authorities on charges of terrorism.
The fear, uncertainty and insensibility of the arrest are depicted with graphic clarity. Readers
feel fearful that the same can happen to anyone when the law reacts to misplaced fears. The
arrest scene takes place against the background of President’s Bush’s famous speech to the
nation after September 11. In the speech, which the novel recalls, the President assures the
American nation of a befitting and just response to the terrorist attacks. The outside world is
warned to either side with America or the terrorists. The President’s speech discourages
those who “speak of an age of terror” following the loss of life and the logical outburst of
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anger. He condemns this approach and advocates for “an age of liberty, here and across the
world” (Naqvi, 2009, p. 129). Unfortunately, as incidents in the novel show, the government
does opt for the “age of terror” approach to deal with violence. Zizek, in his famous essays
following September 11, predicted somewhat similar approaches on America’s part.
According to him, America could possibly go inside its shell, fortify itself against the outside
or go outside and try that violence does not happen anywhere in the world (2002, p. 49). It
should not only protect itself from violent attacks, but must stop violence in the world. As
Home shows, America followed the first strategy in Zizek’s prediction. It also followed the
second strategy, but instead of curbing violence around the world, it flamed it further.

Law enforcement agencies were given immense powers to strengthen America’s
domestic defenses against immigrants from suspect nations. People were arrested without
charges or lawful warrants. Muslims, and in some cases, the Sikh immigrant community,
who look like Muslims because of their beards, were suspected, and in some cases violently
beaten by private citizens, whereas others were arrested “on suspicion of terrorism on the
flimsiest basis” by law enforcement agencies (Crockatt, 2007, p. 83). Muslims were subjected
to extraordinary exceptions in the law to open the door to create “paralegal categories,
torture, and rendition” (Morey-Yaqin, 2011, p. 35). Due to these highhanded and
extrajudicial means, Chuck and his friends were not even told why they were arrested. They
were frisked away in different cars by different personnel and taken to different destination
centers. Rooney, Chuck’s investigator, uses intimidation and threatens to force Chuck to
plead guilty to the charge that he and his friends are terrorists. If he does not agree, he will
have to face the worst things in his life. As a non-American and persona non-grata without
any rights, they might keep him imprisoned forever, or if he were lucky, they might deport
him to Pakistan.

Rooney uses the word “Bumfukistan” for Pakistan to humiliate Chuck (2009, p. 135).
huck is asked to take off his clothes in a very indecent manner. He’s called a “sand nigger”
constantly. Grizzly, another interrogation officer, uses “Muslim” and “terrorist”
alternatively, as he tells Chuck “You a terrorist, you a Moslem” (p. 43). From a baseless
individual interrogation, there follows a general interrogation about Islam and Muslims.
Instead of terrorism, Chuck’s identity, Islam, Quran and Islamic rituals of worship are
scrutinized for signs of violence. The investigators have already made up their minds about
Muslims as terrorists. They are now interested to know the reasons for their terrorism and its
source in the Quran (p. 146). The investigators are not satisfied with Chuck’s answer that
he’s a Muslim, has read the Quran, and that he has not found anything violent in Islam.

The interrogation turns out to be a debate between the stereotype and its reality.
Chuck tries to apply the same rules of interpretation to Islam as Christianity and Judaism,
arguing that while different people have interpreted religions other than Islam differently, it
has been only Islam that has to be interpreted monolithically as violent. Grizzly is not
persuaded by Chuck’s argument, as he believes that all Muslims around the world support
their actions with violent injunctions that come from Islam. Grizzly’s retrenched position
comes from an Orientalist discourse of prejudice and bias that turn innocent people into
wicked and violent terrorists. After going through their belongings, the group is charged
with possession of bomb making-manuals and plans. These bomb-making manuals turned
out to be the text of The Anarchist Cookbook and Ibn Khaldun's Mugaddimah that AC was
studying for his PhD dissertation. Everything turns out to be a farce. Chuck and his friends
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are “humiliated, starved, physically and mentally abused” for nothing wrong whatsoever on
their part(Naqvi, 2009, p. 172). Something deeper and beyond individual control is working
against them. The protagonist learns after many ordeals that it’s the American empire,
which is mistreating him and he therefore determines that it must be resisted.

4. CAPITAL AND CULTURAL SUPERIORITY

Home Boy is the continuity in the twenty-first century of what Said calls the “historical
experience of resistance against empire” (1994, p. xii). Historically, according to Said, there
has always been some form of resistance to colonialism and imperialism —armed resistance,
cultural resistance to assert national identities and political resistance for self-determination
and national independence. Home Boy takes the latter two forms. Its resistance narrative even
goes a step further by blaming the American empire for conflicts and violence around the
world. As a consequence, this narrative becomes a historical document of resistance, as well
as an indictment of America for using force against individuals and countries. Said believes
in the power of these narratives to disrupt the Western narrative of the Orient. Marginalized,
exploited, suppressed and disenfranchised communities can employ such resistance
narratives to let the mainstream discourse hear their different voices and recognize their
histories. Working for the empire advances personal and professional goals. The empire is
an object of romantic attachment, as *
States” in the postcolonial world (Gray, 2011, p. 21). It is the center of global finance, which
makes America “everything ... that people both hate and long for” (Buruma&Margalit, 2004,
p. 14). It is also a violent and dangerous Empire against those who resist it. Moreover, it is
an object of intelligible hatred because of its humiliating attitude towards other ethnicities
and nations.

‘imagination has now been colonized by the United

The September 11 novel has raised this issue of the totalizing order of the American
empire against weaker populations around the world. Deborah Eisenberg’s Twilight of the
Superheroes (2007) reminds the reader about a “... dark world ... of population ruthlessly
exploited, inflamed with hatred and tired of waiting for change” unknown to America till
September 11 (p. 33). Jay Mclnerney’s The Good Life (2006) speaks about the same exploited
world which the U.S. views important only in “terms of investment and vacation
opportunities” (p. 50). The consequence of this obsession with capital is a disinterest in what
the rest of the world has to offer. In fact, the novel attempts to exclude reasons like religion
and culture causing conflicts. Similarly, working on Wall Street as a banker, Chuck knows
how the economic system operates. His conclusions about the exploitative nature of the
system are the same, but, he is ready to perform the duties of a servant and an unwilling
accomplice to capitalism who cannot resist the privileges bestowed by working inside the
system. The fundamentals and principles of the economic system are the same in both
novels. Chuck’s bank’s Vice President gives him similar lessons in economic growth. The
system has to work by creating value and making markets more efficient. These
fundamentals to increase material gains should be followed at all times. On a macro level,
Capitalism commits itself to “Procrustean machinery” for its efficient working (Naqvi, 2009,
p- 37). More worryingly, the whole system is based on the principle of slavery where one
has to exploit the other. Chuck takes refuge in the excuse that since everyone else is a slave
to the system, he cannot choose otherwise. To achieve his purely material goals, he has to
participate in the only working economic system he knows, no matter how ruthless this
makes him.
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5. RESENTMENT AND RESISTANCE

Home Boy depicts a dangerous situation for the world due to America’s aggressive
response to September 11. The novel recalls Post calling upon America to respond in a swift
fashion “to kill the bastards” and bomb cities and countries harboring them into basketball
courts (Naqvi, 2009, p. 52). Similarly, Time presses for a “purple fury—a ruthless indignation
that does not leak away in a week or two ... or wandering into ... corruptly thoughtful
relativism” (p.52). Events following September 11, the wars in Afghanistan and in Iraq, and
a growing phenomenon of terrorism were caused by such hasty policies inflamed by anger.
Paul Gilroy believes that the “worst and most backward features of the latest U.S. imperial
adventure” started to unfold after September 11 (Gilroy, 2005, p. xii). There was no critical
thinking, as Said argues in his article “The West and Islam are Inadequate Banners,” that
appeared in The Guardian newspaper on 15 September 2001. Instead, collective passions and
“thought- stopping fury” (Said, 2003, p. xxii) were “funneled into a drive for war” (“The
West and Islam”). Said wanted a rational understanding of the situation after September 11,
a revision of America’s role in the world, and a new discourse of humanism to tackle issues
and conflicts in the world.

Home Boy believes in similar ideals of Enlightenment, but unfortunately these ideals
are difficult to be realized in presence of a thoughtless and revanchist mindset after
September 11. This conflict between these opposite responses is played out in the novel in
the arrest scene. Chuck, AC and Jimbo are on an innocent adventure to stop by their friend’s
house and find out his whereabouts, as no one knows where he is after September 11. The
unfortunate friend was a victim of September 11 himself but they did not know. In his
house, they listen to President George Bush’s speech, challenging the world: “either you are
with us, or you are with the terrorists” (Naqvi, 2009, p. 123). AC considers this in light of the
biblical response of “Eye for an eye” to run counter to the ideals of the Enlightenment, to
which the West professes adherence. His comment suggests that rationality demands of
America a thoughtful perusal of its actions in the past to understand the conflict before it
enters into thoughtless wars.

The novel goes into history to make the point that America is predominantly
responsible for violence in the world. It created the Mujahideen in 1980s and later the
Taliban in Afghanistan in 1990s, the twenty-first century pariah of the world. It creates them,
and once the Frankenstein turns against its creator, the empire uses deadlier force to
vanquish it. It creates stronger allies and friends who become ruthless enemies later. In the
next phase, governmental and political rhetoric tries to convince the public that these
enemies around the world resent America for its lack of power (Zizek, 2002, p. 49). The
government empowers itself by convincing the public that it needs more funds and more
stringent laws to fight the enemy. The reality is that it is the excesses of American power that
create resentment against it in the third world. Based on the Manichean binaries of “us
versus “them,” America assumes “the hawkish, imperialist aspect that provokes a
widespread sense of injustice, indignation and fear” (Bhabha, 2002, p. 4). The result is that
more people are provoked into resentment toward America. Home Boy believes that instead
of governmental rhetoric of “either you're with us or the terrorist,” people should listen to
dissenting voices like Emma Goldman, Noam Chomsky and Howard Zinn (p.123). These
great names hold America to the same standards it applies to others.
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As the American empire discriminates, exploits, alienates, frightens, kills and invade
other countries despite reservations and resistance, the protagonist in Home Boy is provoked
and disillusioned. Chuck transforms into a potentially violent individual who would like to
exact revenge on those who have wronged him. Disillusioned and disappointed with
America, he confesses to have welled with anger. Though sure that his friends were not
involved in any kind of terrorist activities against America, he would have enlisted in the
cause if they were guilty as charged (Naqvi, 2009, p. 138). After torture and humiliation in
detention, Chuck was thinking of the Anarchist Cookbook, of “sabotage and acts of terrorism”
(p. 247). He becomes paranoid and haunted. The pain of disillusionment was so depressing
that he even tried to commit suicide. Chuck too disengages from America by leaving it for
Pakistan. America has nothing for him now. He leaves because of “the fear, the paranoia, the
profound loneliness that had become routine features of life” after September 11 (p. 267).
Furthermore, he seems to become what stereotypes have believed him to be. After reading
Mohammad Shah’s obituary, Chuck recites from the holy Quran, thus a seemingly non-
practicing Muslim seems to have leaned on his religion. Religion, culture and nation become
his refuge.

The protagonist retreats into Islamism after “having been courted and then rejected
by the West” (Head, 2008, p. 144). This conclusion is dangerous and might benefit the very
Orientalist discourse this novel is resisting. The protagonist is pushed towards identification
with religion and nation, which he uses as resistance against the very empire. Ironically, the
empire benefits from such identifications, as it reinforces them in the first place. Similarly,
the empire attracts and then repels them. Fukuyama believes that even though America is a
favorite place for immigrants, it has the potential to repel. Mohammad Atta and several of
the other hijackers were educated people who had lived and studied in the West. They were
not seduced by the West, but instead “were sufficiently repelled by what they saw”
(Fukuyama, 2002, p. 28). Buruma and Margalit have similar views about resentment among
mostly Westernized populations in the third world, who mostly consume its images (2004, p.
15). As the preceding discussions show, the alienation is not caused by one factor. Most
importantly, it is not caused by modernity, liberty, freedom or the prevalence of immorality
and godlessness in the West in these novels that are the usual tropes used by Orientalist
discourse. Instead, alienation in Home Boy is provoked by an intensified discourse of
discrimination and domination after September 11.

The protest and resistance of Home Boy is in alliance with Said’s theory of resistance to
Orientalism and empire, but the protagonist’s final leaning on cultural, religious and
national identities are at odds with some of his assertions. Said discourages cultural
resistance to imperialism taking the form of nativism and nationalism as a private refuge
(Said, 1994, p. 275). Here Said was inspired by Frantz Fanon, who preferred “national
consciousness” to “nationalism” for the former’s international dimensions in communicating
with others (Fanon, 1963, p. 179). National consciousness springs from an inner national
identity, but moves outside to communicate with other nations and identities. Contrarily,
nationalism moves inside towards a national identity, without meaningful outlets for
communication. Chuck leaves the United States in sheer disappointment. Contrary to these,
Said advises an “integrative or contrapuntal” approach, which sees the interacting
experience between the Western and non-Western as one connected by imperialism (Said,
1994, p. 279). The imperial divide tries to separate the metropolis and the peripheries, but the
two are connected, though there might not be “perfect correspondence” between the two
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(Said 1994: 276). But nationalism, like imperialism, uses hierarchical structures, which
resistance narratives should resist. Home Boy moves toward similar hierarchies of
nationalism. The Orientalist discourse excludes him by a parochial and hierarchical process
of othering. Likewise, this novel leans mostly on national identities, and to a lesser degree,
religious identities, to create a similar discourse of exclusion and disengagement with the
center. Instead of an outward interaction in the presence of national consciousness as Fanon
and Said desire, this narrative moves away towards exclusive nationalism. It is true that he
tried to engage with the empire, but moved away from it in the present, with no structures
of future engagement at the end of these novel except further disengagement and alienation.
The novel implies that the protagonist’s leaning on his perceived hostile national and
religious identity, and his alienation and disengagement from America are not initiated by
him, but by the treatment meted out to them by America. There is also this veiled threat that
as long as America uses force and discrimination against other nations and identities, there
will always be resistance, violence, alienation, and instability in the world.

CONCLUSION

The international reaction to September 11 came with the publication of the Home Boy.
It might have been inspired by the intensification of Orientalism in literature, media, and
common parlance after September 11 as the author was in the United States at the time of the
event. Home Boy takes out the conflict from the binaries of religion and situate it in a larger
discourse of conflict between the United States and the third world. Discrimination and
exploitation are continuations of Orientalism in the form of the American empire, whereas
the resistance in the narrative is a continuation of historical resistance to imperialism.
Economic globalization or transnationalism in this novel is the new form of that exploitation.
Contrary to common phraseology, the novel transfers the concept of fundamentalism to the
Western Capitalist system. The novel also brings up the resentment felt by the third world
against the United States’ aggressive foreign policies. The novel indicates that thethird
worldpeople stand united in their resistance to America. It is important that America should
be stopped from pursuing aggressive policies against weaker nations. According to the
novel, the September 11 event itself was a manifestation of that resentment which America
ignored previously. H. M. Naqvi believes that terrorism existed before September 11, but as
it was somewhere else, America did not recognize it.

The resistance narrative also proves the point that it is not religion or culture or any
other ideology that pushes people to extremism, but America’s policies of discrimination
and use of force against others, which make them resort to violence in return. Their
argument is that instead of the problems lying elsewhere, the real issue is Orientalist
narratives in which people are transformed into the very stereotypes these Orientalist
narratives portray. Chuck, an educated and liberal individual who has a high regard for the
West, is such an individuals. Contrary to Orientalist stereotype and othering, the narrative
responds to Orientalist narratives by making the point that the alienation is not caused by
modernity, liberty, freedoms or the prevalence of immorality and godlessness in the West.
Alienation is caused by America’s discriminatory policies and its complicity in spreading
violence to achieve its national interest. The novel indicates that even though the protagonist
tried to engage with America, transform his identity, even go for things Western, and get
exposed to enlightened ideas in the West, his efforts failed due to America’s Orientalist
attitude. Instead he becomes the very stereotypes he is discriminated against. The resistance
seems to have been justified by the novel, and serves as a kind of warning to America that as
long as it continues with its highhanded policies to others, violence will continue.
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Oz

Bu galisma, Abe Kobo'nun Yolun Sonundaki Isarete Dogru romamnda Mangukuo ve
memleket kavraminin yansimalarini incelemektedir. Japonya ve Mancukuo'nun sémdiren -
somiiriilen devlet iliskisi, Japonya’da savag sonrasi siirecte somiirgeden gekilenler grubunda
(hikiagesa) derin etkiler birakmistir. Abe Kobo Mangukuo’daki deneyimlerini Yolun
Sonundaki Isarete Dogru romarminda kullanmistir. Kobo'nun eski bir Japon sémiirgesi olan
Mangukuo deneyimleri, “ger¢ek memleket” kavramini incelemesi i¢in ona ilham vermistir.
Bu ¢alismada; memleket algisi, varolusculuk ve diyalektik diisiince ile romanin ana temalar:
memleketini sorgulama, yenilgi ve savas, afyon kullaniminin neden oldugu biling-biling
disilik arasindaki bulaniklik ve yabancilasma kavramlar: arasinda bir analoji kurulmustur.
“Memleket” kavrami, varolusculuk ve diyalektik diisiince ile iliskilendirilmistir. Kisacasi,
Abe Kobo'nun savag sonrast hayati, benlik arayiglar1 siiresince memleket kavramim
sorgulayan bas kahramanin diisiincelerinde yansitildigina isaret edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Abe Kobo, memleket, varolusguluk, savas, afyon.

Japanese Writer Abe Kobo’s Perception of Homeland inThe Road Sign at
the End of the Road (Owarishi Michi no Shirube ni): Manchukuo and Japan

Abstract

This study examines Abe Kobo's reflections on Manchukuo and the concept of
homeland in his novel The Road Sign at the End of the Road. In the postwar period, exploiter -
exploited relationship between Japan and Manchukuo has made a deep effect especially for
repatriated group (hikiagesha) in Japan. Abe Kobo, uses those experiences in Manchukuo
through his first novel The Road Sign at the End of the Road. Kobd’s experiences in
Manchukuo, a former Japanese colony, inspired him to examine the concept of “real
homeland”. In this study; an analogy is established between the interrelatedness of
homeland, existentialism and dialectical thinking and the main themes of the novel:
questioning of homeland perception, defeat and war, the indistinctness between
consciousness-unconsciousness induced by opium use, and alienation. The concept of
“homeland” is related to existentialism and dialectical thinking. In short, it is indicated that
Abe Kobd's post-war life is reflected in the thoughts of the protagonist, who questions the
concept of homeland during his search for the self.
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GIRIS

Japonya’da savas sonrasi donemin entelektiiel yazarlari arasinda yer alan, giiglii
kalemlerden Abe Kobo'nun (1924 - 1993) baz1 eserlerinde! Mangukuo?yasantisinin izlerini
gormek miimkiindiir. Bu izler, Abe Kobo 1946 yilinda Japonya'ya dondiikten sonra, tilkenin
icinde bulundugu savag sonrasi isgal ortami, Amerikan Isgal Kuvvetleri Komutanligi'min?
iilkedeki sikryonetimi gibi bir yap1 igerisinde yeni boyutlar kazanmustir.

Bu c¢alismada, yazarin Yolun Sonundaki Isarete Dogru romani metin tahlili yontemi ile
incelenmistir. Bu ¢alismanin amaci, 1. Diinya Savasi o6ncesi siiregte, Japonya’nin militarist ve
milliyetci siyasetinin giiclii oldugu, bagimsiz bir devlet goriiniimiinde olan ancak,
Japonya’nin somiirgesi olan Mangukuo’ya dair yazarin kaleme aldig1 Yolun Sonundaki Isarete
Dogru eserinde, okura sunulan “memleket” kavramimin nasil bir varolus problemi ile i¢ ice
sunuldugunu incelemektir.

Somiirge yasantisi, savas tanikligt ve ardindan Japonya'ya geri cekilme (hikiage)
siirecinin Abe Kobo'da biraktify izler, yazarm ilk donem eseri olarak kabul edilen Yolun
Sonundaki Isarete Dogru romarninda &zellikle belirgindir. Savag sonrast dénemde, Mangukuo
Devleti'nin haritadan silinmesine ragmen, bu devlet ve Japonya ile olan siyasi iliskisine
(0zellikle somiiren - somiiriilen yoniiyle) bir¢ok romanda yer verilmistir. Abe Kobo'nun bu
romaninda, bireyin hapsoldugu memleket kavrami ile Mancukuo ve Japonya'nin iliskisi
arasinda bir analoji kurdugunu ifade etmek miimkiindiir.

Japonya'nin savas Oncesi donemde, Manc¢ukuo'nun siyasi, ekonomik ve beseri
Ozellikleri {izerinde 6nemli etkileri olmustur.* 1936 - 1944 arasi1 donemde, bir¢ok Japon
bolgeye gonderilmis ve tilkede Japon niifusunun artmas: saglanmaya calisilmistir.>Abe
Kobo, Tokyo’da dogmus olmasina ragmen, ¢ocukluk ve genglik donemlerinde Mangukuo’da

1 Canavarlar Memleketlerine Déniiyor (Kemonotagi wa Kokyo wo Mezasu (7 & O 7= H I3l % ® £§°) roman da mekan
olarak Mangukuo’da geger.

2 Ingilizce literatiirde Manchukuo olarak gegen bu devletin Japonca adi Manshiikoku (iifi#fi[E) dur. Mangukuo, 1
Mart 1932 yilinda kurulmus, 18 Agustos 1945 yilinda yikilmistir. Bu devletin varligr 13 yil 5 ay siirmiistiir
(Kawamura, 2011: 5). Ulkemizde alanyazinda, bu devletin adi Mangukuo olarak gecmektedir (bkz. Gonen, 2004;
Anzerlioglu, 2008; Levent, 2015).

3Japonca literatiirde GHQ olarak gegmektedir. Bu ifade General Head Quarters kisaltmasidir. Miittefik Kuvvetlerin
Japonya’daki askeri idaresine verilen isimdir.

4Japonlarin bolgedeki en 6nemli etkilerinin siyasi, ekonomik ve askeri alanda oldugunu ifade etmek miimkiindiir.
Mangukuo Devleti kurulmadan énce 1906 yilinda Japonlarin kurduklar1 Giiney Mangukuo Demiryolu Sirketi uzun
donemler bolgede Japon ekonomisinin etkisini siirdiirmesinde en 6nemli kuruluslardan biri olmustur. Siyasi
arenada ise bu devletin kurulusundan itibaren, Cin ile olan iligkileri kesme siyaseti izlenmeye ¢alisilmistir. 1932 y1li
Mart ayinda Mangukuo Devleti'nin resmen kuruldugunun ilan edilmesinin ardindan Japonlarin etkisi ile imparator
olan Aishin Gioro Puyi (1906 - 1967) yonetim, ve yiiriitmede Japonya'nin etkisi altinda kalmaya devam etmistir.
Askeriye’nin en 6nemli organ oldugu Mangukuo’da Japonya’ya ait olan Kantd Ordusu, bu bolgede s6z sahibi
olmustur (Kawamura 2011: 5 - 18)

5 Mangukuo’da bulunan Guandong bélgesindeki (Jp. Kanto BJ) ti¢ liman aracihifiyla deniz yoluyla Mangukuo’ya
gecen Japonlar 1906 — 1942 yillar1 arasinda 2.8 milyondur. Bunlardan sadece 568.238 kisi bolgede kalmistir. Bu say1
iilkeye gelenlerin % 20.3’iinii olusturur. Bu durum Mancukuo’ya gecen Japonlarin % 79.7’lik bir kisminin tiim
dénem boyunca geri dondiigiinii gostermektedir (Tapies 2002: 10). 1932 y1l1 Ekim ayindan 1945 yili Agustos ayinda
Japonya’nin yenilgisine kadar gecen siire zarfinda, bolgeye gonderilen Japon yerlesimci halk 102.739 hane, 220.968
kisi olmustur (Asada 1993: 77).
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yagamustir. Japon adalar1 digindaki somiirge topraklarmda® deneyimledigi savag ortaminn
yazarin ilk donem eserlerine yansidigini ifade etmek miimkiindiir.

Abe Kobo, yazarlik yaptig1 siirecte, cesitli akim ve ideolojilerin etkisinde kalmustir.
Bunlar varolusguluk akimy, siirrealizm akimi ve komiinizm ideolojisidir. Savas sonrasindaki
ilk yillarda, Japonya’da Mancukuo ile ilgili edebi driinlere nadiren rastlandig:
diistiniildiiglinde, Abe Kobo'nun diger yazarlardan ayrilan bir tarafi oldugu ifade edilebilir.
Mangukuo’da bir bireyin hapsoldugu i¢ - dis diinyanin varoluscu imgeler ile yansitildig:
Yolun Sonundaki Isarete Dogru romam, yazarm ilk dénem eserleri igerisinde “memleket”
kavramina iliskin 6nemli ipuglari sunmaktadir. Bu ¢alismada ayrica, yazarin memleket
kavramini ele alisinda varolusculuk temalarimi kullandigir ve diyalektik diisiinceye ait
unsurlara yer verdigi iizerinde durulmustur. Diyalektik diistincenin en temel 6zelliklerinden
birisi, bir “tez” ve “antiteze” sahip olmasidir. Bu “tez” ve “antitez” birbirine karsit veya
celisik durumda olabilir. Diyalektik diisiincenin diger bir 6nemli 6zelligi, bilgilerimizin
siirekli bir gelismeyi temsil ettiginin kabul edilmesidir. Ulasilan her “sentez “bir “tez” olarak
kabul edilir ve yeni bir “antitez” ile tekrar bir “sentez” ortaya c¢ikar. Tez ve antitez
incelenirken, sadece yargilar degil, ayn1 zamanda kavramlar da dikkate alinmahdir. “Hayat
ve O0liim”, “canli ve cansiz” gibikavramlar buna 6rnektir (Ural, 1991, s. 1 - 4). Yolun Sonundaki
Isarete Dogru, baskisinin iki tiir yolculugunu anlatir. Bu yolculuklardan birisi, Japonya’dan
Mangukuo’ya uzanan ve ait oldugu memleketi aramay1 stirdiirdiigti yolculuktur. Bir digeri
ise, zihinsel yolculuktur. Makalede baskisinin bu yolculugunun izleri siiriilecek, romandaki
varoluscu temalar, baskisinin zihninde yarattig1 celiskiler, Japonya ve Mangukuo arasindaki
iligki ile analoji kurularak incelenecektir.

Abe Kobo’nun Hayat1 ve Eserleri

Abe Kobo 7 Mart 1924 (Taiso 13)7 tarihinde Tokyo’da dogar. Asil adi Abe
Kimifusa’dir$ (Kimura, 2015, s. 218). Babas1 Abe Asakichi, Mangukuo Tip Universitesi'nde?
doktorluk yapmistir. Annesi Abe Yorimi ise Tokyo Ogretmen Lisesi (Tokyo Gakkd Josi
Kotosihan) Japon Dili ve Edebiyati boliimiinden mezun olduktan sonra, proletarya
edebiyatina ilgi duymustur. Abe Kobo heniiz bir yasinda iken, anne ve babasi ile birlikte
1925 yilinda Mangukuo’ya tasmir (Goto, 2013, s. 71). Annesi Abe Yorimi, o dénemde yeni
adim attif1 yazarlik faaliyetleriyle ugrasmaktadir. Annesinin kaleme aldig1 Gizemli Biri
Giiliiyor (Sufinkusu wa Warau) romani 1924 yilinda yaymlarur. Bir sonraki yil, kendi paras: ile
bastirdig1 Aydinliga Isyan (Hikari ni Somuku) (1925) romam yaymlanir (Kimura, 2015, s. 218 -
219). Bu romanin yaymlandig: yildan da anlagildig1 gibi Abe Yorimi, Mancukuo’ya gittikten
sonra da yazin faaliyetlerini siirdiirmiistiir.'0

Herhangi bir doktrine ya da siyasi egilime uzun siire bagh kalamayan Abe Kobo'yu
Donald Keene, “basina buyruk” bir yazar olarak tamimlar (2003, s. 66). Ozellikle insan

6 Japon adalar1 diginda kalan topraklari anlatmak icin disaridaki topraklar (gaygi) terimi kullamilmistir. Bu ifade,
Japonya’nin sémiirge topraklarim isaret etmektedir. Bir diger ifade ise icerideki topraklar(nayci) ifadesidir.Bu ifade,
Japonya’y1 isaret etmektedir (Watt 2009: 5).

7 Japonya’da her donem, basa gecen imparator tarafindan belirlenen yeni bir isimle anilmaktadir. Taisd6 Donemi,
1912 - 1926 yillar1 arasinda gegen doneme verilen isimdir.

8LLHR N5

9 O donemde resmi ad1 Mansii Ika Daigaky’dur. Giinlimiizdeki ismi Ciigoku Ika Daigaku olarak ge¢mektedir. Anlami
ise, Cin T1p Universitesi’dir.

10 Hikari ni Somuku adli romammi yaymnladiktan sonra esi ve oglu Abe Kimifusa ile birlikte Hoten’e
taginirlar.Sonrasinda Abe Yorimi bagka bir roman yayimlamamustir (Kimura 2015: 220).
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hayatinda yasadig1 cografyalarin 6nemli bir etkisi oldugunu diisiinen ve bir ada halk: olan
Japonlardan farkl olarak, Abe Kobo'daki degisen yapmin Mangukuo yasantisi ile baglantili
olmasi ihtimaline vurgu yapar. Keene, bir Japon olarak baska bir cografyada yasayan Abe ve
diger Japon ¢ocuklarimin okulda aldig1 egitimin gercek yasamlarmi yansitmadigi ifade
eder. Mangukuo’da yetisen Japon genglerinin Japonya’dakilerden farklihgimi su ifadelerle
aktarir:

Okullarda okuduklar: ders kitaplari Japonya’daki cocuklara yonelikti. “Ulkemizde
akarsular berrak ve daglar yesildir” gibi ciimleler iceriyordu. Esasinda cevrelerinde hicbir
dag olmadig: gibi yalmizca ¢ole doniisen tozlu ovalar vard:. Ders kitabindaki “iilkemizin”
tammlamas: ile okul binaswun arkasindaki “kum tepeleri”nin goriiniir gercekligi
arasindaki geligki, onun bir ¢ocuk olarak ders kitaplarimin dogrulugunu sorgulamasina
sebep olmustur. Bu durum, bir yanda Japonya diye haykirirken, diger tarafta Japonyaya
yabancilasma gibi ¢eliskili duygularin olusmasina zemin hazirlanigtir (2003, s. 67).

Mangukuo yillarinda, Japon 6gretmenleri ve ailesinden edindigi Japon kimliginin yan
sira, lilkenin ¢ok uluslu yapisimin yarattigi ortamda, bir Japon kimligi tagimak, yazarda
geliski yaratan durumlarin olusumuna zemin hazirlamistir. Abe'nin ¢ocukluk yillar1 “kendi
bireysel diinyasi i¢inde kalamamus, topluma entegre olmaya zorlanmis”tir. Abe, “bdyle yap1
igerisinde kimligini yitiren bir birey” olmustur (Iles, 2000, s.16). Bu tanim yazarin yasadig:
“kimlik” probleminin baglangicina vurgu yapar. Yazar kendisinde herhangi bir memlekete
iligkin aidiyet duygusunun olmadigin su ifadelerle agikca belirtmistir: “Kisacast dogdugum
yer, biiylidiigiim yer ve ailemin ait oldugu yer, haritanin {i¢ farkh yerinde bulunuyor.
Ozellikle ben, memleketi olmayan bir insanim. Tek sdyleyebilecegim budur” (Horvat, 1973,
s. 487).

Mangukuo'daki deneyimleri dogrudan veya dolayl olarak Abe'nin sonraki donemde
yazacaklarmi etkilemistir. Yasadig1 olaylardan biri, onun hayatinda oldukga etkili olmus ve
sadece yazdiklarii degil, ayn1 zamanda hayata bakis agisimni da etkilemistir. Japonlarin
Japon olduklarindan utanmalarina neden olacak derecede, Japon askerlerinin sivillere kargi
isledigi suclar ve bunlara tanik olmak, yazarin hafizasinda derin izler birakmistir. Abe’nin
hissettigi bu duygu, herhangi bir milliyetcilige veya birinin bir millete ait olduguna iliskin
inanca, nefret duymasina yol agmistir. Daha sonraki yillarda, kokleri olmayan bir
kozmopolit oldugu sdylenmis ve kendisi de bu durumu kabullenmistir (Keene, 2003, s. 73).
Abe Kobo i¢in Japon kimligi bir anlamda kendi benliginde var olan bir kimlik olmaktan ¢ok,
cevresi tarafindan edinmek zorunda birakildig bir kimlik olmustur.

1944 yilinda Abe Kobo tip fakiiltesinde ogrenciyken askerlik igcin uygun olup
olmadigma dair muayeneye gitme zamani geldiginde, bir arkadasinin yardimi ile verem
olduguna dair sahte bir rapor almis ve bu rapor ile Japonya’da askerlikten muaf edilmistir
(Keene,2003, s. 72). 1944 yilinda Mangukuo’ya donen ve bu siirecte Sovyet isgali ve
bolgedeki Kantd Ordusu'nun '' uygulamalarimi goren Abe icin orada yasadigi savas
deneyimi, hayatinda 6nemli izler birakacaktir.

11 Kantd Ordusu’nun ilk birlikleri, Rus - Japon Savasi’min (1904 - 1905) ardindan imzalanan Portsmouth Antlagsmast
ile Japonlarin Ruslardan devraldiklari Guandong kiralik bolgesinde ve demiryolu hatti boyunca giivenliginin
saglanmasi i¢in bolgeye yerlestirilen askerlerdir. 1911 yilinda, Cin’de Xinhai devrimi yaganir. Kisa bir siire sonra
patlak veren I. Diinya Savasi, Asya’da da milliyetgilik hareketlerinin artmasina yol agar. Bu gelismelerin etkisiyle,
Kanto Genel Valilik Birimi, biinyesinde yer alan askeri birlikleri 1919 yilinda Kantd Ordusu olarak yeniden
diizenler ve bu cografyada yeni bir Kant6 bolgesi olusturur (Kobayashi 2014: 80 - 81)
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1945 yih agustos ayinda, Japonya savast kaybeder. Aym yiln kis ayinda tifiis
salgmindan dolay: yazarin babas1 hayatini kaybetmistir. Japonya’nin yenilmesinin ardindan,
Amerikan Isgal Kuvvetleri Komutanhgimin Japonya’da bulunusu nedeniyle, Tokyo’daki
evinde kalamayan Abe, Hoten'de bir siire yasadiktan sonra Japonya'ya hikiagesa 12(geri
cekilen) olarak doner. 1947 yilinda tek basma Tokyo’ya gider. Yagadig: fakirlik ve aglik gibi
durumlar nedeniyle, cogunlukla okula gidemez. O yillarda evlilik yapan Abe Kobo, miso
siru'3 ve tadon'* satarak gecimini saglarken, bir yandan da Nendohei adimi verdigi, daha
sonralar1 adim Yolun Sonundaki Isarete Dogru olarak degistirdigi romanmn “Birinci Not”
baghkl ilk bdolimiiniiKoseidergisinin subat sayisinda yaymlatir. Bu  boliimiin
yayinlanmastyla, Abe Kobo'nun yazarlik hayati baslamis olur (Goto, 2013, s. 72). Tokyo’da
zorluk igerisinde tip egitimini tamamlayan Abe, doktorluk meslegine baslamadan yazar
olmay1 secer. Onun igin gerekli olan 6ncelikli ihtiyag, para kazanma zorunlulugudur. Keene,
Abe Kobo'nun Komiinist Parti'ye dahil olmasinda, yagsadigi fakirligin etkili olmus
olabilecegini tahmin eder. Yazarmm Komiinist Parti'ye ne zaman iiye oldugu ise
bilinmemektedir. Fakat Amerikan isgal yillarinda, Japonlar 6zgiirce Komiinist Parti’ye iiye
olabilmektedir. Parti iiyeliginin, yazdiklar1 iizerinde olumsuz bir etkiye sebep olacag:
endisesi yasamamistir. O donemde ne yazmas: gerektigi ile ilgili herhangi bir direktifi kabul
ederek yazmasi gibi bir durumun olamayacagini belirten Keene, Japon Komdiinist Partisi’'nin
liderlerinin kendi partilerini “sevimli” gostermek icin ellerinden gelenin en iyisini yaptiklar:
bir déonem oldugunu ve partiye bagh olan yazarlar1 da parti goriislerine zorlama girisiminde
bulunmadiklarini ifade eder (2003, s. 76). Yazar, doktorluk mesleginden yazarhiga hizl bir
gecis yapmasindaki sebepleri ise soyle anlatir:

Bir anda tip calismalarimi biraktim. Pek net olmasa da o dersleri nasil idare ettigimi ve o
donem ne hissettigimi hatirliyorum. Bir giin doktorluk stajumi biraktim. Ertesi giin,
kendimi Yolun Sonundaki Isarete Dogru romammni yazan bir yazara doniisiirken
bulmugtum. (Simdi kitabin bir kopyast bile yok elimde). O zamanlar yasayacak bir yere ve
yemege ihtiyacum vardi. Sabit bir gelirim olmadi§indan, acliktan kurtulmak ve yazacak
bir yer bulmak son derece zordu. Ancak, hayatimin o zorlu dénemlerini bile belli belirsiz
hatirlayabiliyorum (Abe, 1973, s. 24).

Abe Kobo, sadece yazmanin nihayetinde hicbir yeni gelismeye tek basina olanak
saglamayacagim diisiinmiistiir. Bu nedenle, bireysel olarak bir seyler yazmak disinda, diger
insanlarla iletisim icerisinde olmanin toplumsal olaylara daha objektif bakabilmeyi
saglayacagim ve kendisi igin de diizenli bir hayat sunacagini diigtinmiistiir. Abe igin yazmak
bir amag¢ oldugunda, “gelecegi olan ve gergeklige sahip yeni bir seyin olmasmi isteme”
davramg: haline gelir (Ko, 2017, s. 341). Abe Kobo'nun aldigr tip egitimi, onun egitim
hayatindaki bagarisimin bir sonucu olsa da yazmaya olan tutkusu onu ileriki yillarda tinlii
bir yazar haline getirecektir.

12Hikiage, kelime anlam “geri ¢ekilme” dir. Hikiagesa (geri cekilenler)ise “geri ¢ekilen insanlar” anlamina gelmektedir.
Japon hiikiimeti savagin ardindan kaybettigi somiirge topraklarinda yasayan Japon vatandaslarim iilkelerine geri
almustir. Hikiagesa, II. Diinya savasi Oncesi donemde, gesitli somiirge topraklarinda yasayan Japonlarin savasin
ardindan iilkelerine geri dondiiklerinde kendilerine verilen isimdir.

13 Geleneksel Japon yemeklerinden biri olan miso siru soya fasulyesi, piring, bugday gibi tahillara tuz ve arpa
eklenerek ve fermente edilerek hazirlanan, ¢orba gibi sicak igilen bir besindir.

14 Agag, bambu ya da madenden olusan komiiriin ufalanarak yapigkan bir malzeme ile yuvarlak bir bigcimde
kurutulmus halidir. Kigin kullanilir.
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Abe Kobo yaklagik elli yil siiren yazin yasamina bir¢ok roman, siir, miizikal, film
senaryosu ve makale sigdirmigtir. Dolayisiyla Abe Kobo'nun yazarhk faaliyetlerinin yam
sira siyasi arenada gortislerini bildirmekten ¢ekinmeyen bir aktivist, film yonetmeni, yazar,
sair aym1 zamanda yurt disindaki gelismeleri de yakindan takip eden bir entelektiiel olarak
da aydinlar arasinda yer aldigini ifade etmek miimkiindiir (Kimura, 2013). Yazarmn kaleme
aldig1 romanlardan bazilar1 sunlardir: Yolun Sonundaki Isarete Dogru (Ovarisi Mici no Sirube
ni)(1948), Dendorokakariya (Dendorokakariya) (1949), Duvar (Kabe) (1951), Kumlarin
Kadini(1962), Baskasimn Yiizii (1964), Virane Harita (1967), Kutu Adam (1973), Gizli Bulusma
(Mikkai) (1977), Sakura Gemisi (Hakobune Sakura Maru) (1984), Kanguru Defteri (1991)15.

1950’li yillara girildiginde, Abe Kobo avant-garde egilimi benimser. Fransa'da XIX.
ylizyihin ortalarinda, esasinda askeri bir terminolojiden dogan bu ifade sosyal, politik ve
kiiltiirel alandaki devrimi betimlemek {izere “advance guard” sozciigiinden uyarlanmigtir.
Bu egilim, Japonya’'da Taiso doneminde (1912 - 26) zen'ei gejjitsu ya da abangyarudo olarak
adlandirilmistir. Dolayisiyla Japonya’da bu terim sosyo - politik olaylarm sanat ile
iliskilendirilme bigimi olarak kullanilmistir (Culver, 2013, s. 30 - 31).Peter Biirger,“glinliik
yasamdan kopan bir sanat fikrinin avant - garde egilimi benimseyen yazar ve sanatcilar
tarafindan reddedildigini” belirtir (1984, s. 22 - 24). Avant - garde egilim aym
zamanda,“burjuva toplumunda olusturulan sanata bir kars: durustur. Daha onceki sanat
bicimleri ihmal edilmemis, insanlarin yasamsal pratikleri ile iliskisiz bir kurum olarak ortaya
¢ikarilan sanat elestirilmistir (1984, s. 49). 1961 yilinda Yeni Japon Edebiyati Dernegi (Sin
Nihon Bungaku Kai) ile Japon Komiinist Partisi arasinda anlasmazlik siddetlenir. Abe
Kobo'nun da dahil oldugu bu gruba bagl 28 kisi, ayn1 partiye mensup edebiyat camiasindan
isimler, parti ile olan ihtilafi acik¢a ifade ettiklerinden dolayi, 1962 yilinin subat ayinda
Japon Komiinist Partisinden atilirlar (Gotd, 2013, s. 74). Japon Komdiinist Partisi'nden
cikarildiktan sonra Abe Kobo diinyaca iin kazanmasinda etkili olan ve olumlu elestiriler
aldigr Kumlarin Kadini (1962) romanini yaymnlar. Yazar bu eseri araciigiyla Sosyalizm ve
Komiinizm’e {istii kapali elestirilerde bulunurken, Marksizm’e sirt ¢evirdigini gostermek
ister (2013, s.75).

Abe'nin yazin hayat1 1993 yilinda intihar etmesi ile sona ermistir. Onun sanata ve
siyasete bakigini, yazdigi romanlar ve diger eserler araciligiyla anlamak miimkiindiir. ilk
donemlerdeki idealleri hizli degisimler gecirmistir. Yazarlik kariyerinde de gesitli felsefi
akimlarmn etkisinde kalmistir. Bu etki romanlarina da yansimis, 6nce varolusguluk akima,
ardindan komiinizme ve sonrasinda siirrealizme yo&nelmistir. Komiinizmin ardindan
siirrealizme yakinlik duymustur.

15 Yukarida parantez i¢inde verilen tarihler, romanlarin orijinal dilde ilk basildig: tarihlerdir.Tiirk¢e'ye cevrilen
eserlerin, sadece Tiirkge isimleri verilmistir. Yazarin romanlarindan Hako Otoko (46%) 1993 yilinda Kutu Adam
adiyla Ahmet Giircan tarafindan Fransizca’dan Tiirkge'ye ¢evrilmistir. Ardindan ayni eser, Devrim Cetin Giiven'in
Japonca’dan gevirisi ile 2019 yilinda Sel Yayincilik tarafindan yaymlanmgtir. Suna no Onna (D7), H. Can Erkin
tarafindan 2008 yilinda, Kumlarm Kadm adiyla Japonca ashindan cevrilmis, Turkuvaz Kitap tarafindan
yaymnlanmugtir. Yazarin bir diger eseri Kangari Noto (7 > 77 )v— / — I), Kanguru Defteri 2017 yilinda Aydin
Ozbek'in Japonca’dan gevirisi ile Tiirkce'ye kazandirilmis, Monokl yaynlari tarafindan yaymnlanmustir. Abe
Kobo'nun Tanin no Kao (ftt A E) romaninin Japonca’dan Tiirkge’ye gevirisi Bagkasinin Yiizii olarak Baris Bayiksel
tarafindan yapilmis, 2018 yilinda Monokl yayimnlarindan ¢ikmugtir. Yazarin Moe’tsukita Chizu(fk 2 /R & 72Hi[X]) adli
eseri 2019 yilinda Virane Harita adiyla Baris Bayiksel tarafindan Tiirkge’ye kazandirilmis, Monokl yayinlari
tarafindan yayinlanmistir. Dilimize heniiz kazandirilmayan Yolun Sonundaki Isarete Dogru (Ovarisi Migi no Sirube
ni #& Y LiE DOFENIZ), Dentorokakariya (Dentorokakariya 7 > b = 1 1 U %), Duvar (Kabe E¥), Gizli Bulusma
(Mikkai #%%), Sakura Gemisi (Hakobune Sakura Maru #i/iH#%3HL) gibi yazarin diger eserlerinin Japonca adlarimin
Tiirkge'ye cevirisi, makalenin yazar tarafindan yapilmistir.
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Savag sonrasi donem edebiyatin tipik bir ozelli§i, benzer diisiinen yazarlarin
gruplasmasidir. Genellikle yazarlar arasindaki ortak bag, ozellikle edebi olmaktan ziyade
siyasaldir. Abe’nin ait oldugu grup ise parti iliskisi yerine g¢ogunlukla yazarlar ve
elestirmenlerden olusmustur (Keene, 2003, s. 77). Abe ilk olarak, ana akim partiye sadik
olanlar ve onlara adanan Halk Edebiyat: (Jinmin Bungaku)dergisinde olusturulan edebiyat
cevresinde aktif isimlerden biri olmustur. Ardindan 1940’l1 yillarin ortalarinda,Yeni Japon
Edebiyat1 Dernegi (Sin Nippon Bungakukai) toplantisina katilir. Bu dernek Yeni Japon
Edebiyat: (Sin Nippon Bungaku)adiyla bir dergi yaymlamaktadir. Bu grup, ana akima kars:
¢ikan komdiinist iiyelerden olusmustur. 1945 yilinda kurulan ve biinyesinde arastirmaci,
yazar, sanatgl, elestirmen ve diger mesleklere ait iiyelerin bulundugu bu dernek, edebiyat
aracihgryla sosyal degisimi ve esitligi savunmustur (Motoyama, 1995, s. 309). Kumlarin
Kadim romam1 ve yazarin komiinizmden ayrilisi, Abe’deki idealin komiin yasamin
zorunlulugundan bireyin ozgiirliigiine doniisimii olmustur. Yazarin komiinizm ile olan
baglantis1 bittikten sonra, uzun siire siirrealizmin sanatsal tekniklerini kullanmistir
(Motoyama, 1995, s. 306). Kobo, romanlarinda genellikle karakterlere belirli bir isim
vermemeyi tercih etmistir.

Yolun Sonundaki Isarete Dogru Roman1 Hakkinda

1948 yili subat ayinda Koseidergisinde yayimlanan Yolun Sonundaki Isarete Dogru, 10
Ekim 1948'de Sinzenbi Yayinevi tarafindan roman olarak yaymnlanmistir. Bu roman 1947
yilinda yazarin 23 yaginda iken yazdigi ilk romanudir. Abe, o yillarda Tokyo Universitesi Tip
Fakiiltesi Ogrencisidir. Ancak, maddi imkanlarn yetersizliginden dolayi, ¢ogunlukla
derslerine katilamamigtir. Abe Kobo, kaleme aldiklarini lise dénemlerindeki Almanca
ogretmeni Abe Rokurd’ya okutur. Ogretmeni Abenin yazdiklarini okuduktan sonra,
tanudigl yazar Haniya Yutaka'ya (1909 - 1997) gosterir (Arimura, 1996, s. 47). Geri
doniisiiniin ardindan hentiz bir yil gecmeden yazimina baslanan bu roman, Mangukuo’ya
olan nostaljiyi anlatan bir metin oldugu gibi aym zamanda Abe Kobo'nun ilk yazarlik
deneyimidir (Oh, 2009, s. 13). Bu eserin yazimi ve yaymlanmasi siireglerinde Amerikan i§gal
Kuvvetleri Komutanlig: tarafindan sansiir uygulanmistir. Bir diger ifadeyle, sansiiriin siyasi
bir baski olarak uygulandig1 donemde ve boylesi bir cevrede, edebiyat camiasina Abe Kobo
eserler kazandirmaya baslamistir (Ho, 2018: 18).

Savag sonras1 donemde kaleme alinan bu roman, yazarm Mangukuo hayatina iligskin
onemli unsurlar barmdirir. Ayrica ilk yayinlandigi yil olan 1948’de Japonya’'daki sansiir
ortamindan dolayr Abe Kobo'nmun bu eserine sansiir uygulanmamas: igin kendisinin
romanda baz1 degisiklikler yaptigi ve yazdiklarim kendisinin sanstirlemek durumunda
kaldig: ifade edilmektedir(Ho, 2018). Mangukuo’ya iliskin olarak Kantd Ordusu ve savasa
dair bazi 6nemli noktalarin ilk baskida kaleme alinmadigi, 1965 yilinda Tojusa Yaymevi
tarafindan yaymlandiginda, Kantd Ordusu ve savas temalarmna yer verildigi dikkati ceker
(Ho, 2018). Bu nedenle, romanin ilk baskisi ile ikinci baskis1 arasinda fark bulunmaktadir.
Romamin ilk baskisinda isgal kuvvetleri ve Japonya Igisleri Bakanhgi tarafindan da
uygulanan sansiir nedeniyle, Abe Kobd savas temasmin kullanilmamasma o6zen
gostermistir. Ancak, romanin daha sonraki baskilarinda, sansiir uygulamas: ortadan kalktig:
i¢in rahat¢a Mangukuo ile ilgili savas ve Kantdo Ordusuna dair yazabildigi anlasilmaktadir.
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Yolun Sonundaki Isarete Dogru Romanin Ozeti

Roman, notlardan olusan dort boliime ayrilmistir. ilki, romana da adimi veren Yolun
Sonundaki Isarete Dogru, ikincisi Yazilmayan Sozciikler, {igiinciisii Bilinmeyen Tanri ve On Ug
Sayfaya Yazilan Ek Notlar boliimlerinden olusur.s Ik boliim, “ben” olarak gecen baskisi T'nin
heniiz ge¢mise donmedigi, simdiki zamani anlatir. Bu zaman, T'nin yola ¢iktig1 sabahi da
isaret etmektedir. Bu zaman dilimi, ge¢mise iliskin yazdig1 notlar ile eszamanli olarak
ilerlemektedir. T, kiiglik bir imalathanede elma sarab:r tiretmektedir. Bir giin Shinyo’da
(Shenyang) yasayan akrabalarmin yanina gitmeye karar verir. Arkadasi Bo'nun iscisi olan
Hyo, B6, Ryt ve Ko adli dort Cinli ile yola ¢ikar. Demiryollarimi isletenler ile tilkeyi yoneten
siyasiler arasinda yakin bir iligki vardir. Milliyetci Cinliler, Japonya tarafindan idare edilen
bu demiryollarin1 bu nedenle kullanmay: tercih etmezler. Ayrica tren seferleri siklikla
kesilmekte oldugundan, at arabasi ile yolculuga ¢ikmaya karar verirler. Yolda, eli silahl
eskiya grubu tarafindan kagirilirlar. T, birlikte yola ¢iktig1 kisilerden biri olan Ko ile aym
zindana kapatilir. T, bu zindanda verem hastaligina yakalanir. Bu sebeple Chin adli Cinli bir
asker kendisine afyon verir. Afyon kullanimimin verdigi rahatlama ile T, notlar yazmaya
baslar. Onu hapseden eskiyalar Ri Sei¢in ve kardesi Ri Seicti, onun sakladigi bir sirr
oldugunu diisiinmekte ve Chin aracihifiyla bu notlar1 6grenmeye ¢alismaktadirlar. Chin ise
bu eskiyalarin emri altinda calistirilan parali bir asker oldugundan, onlardan nefret
etmektedir. T, afyon kullaniminin etkisiyle eski sevgilisi Yosiko'yu ve S adli doktoru hatirlar.
Onlara dair arular T"ye 1stirap vermektedir. Bir giin K6, T"ye Japonya'nin savas: kaybettigi
haberini verir. T bu habere ¢ok tiziiliir. T dinlendigi sirada Ko, on yil boyunca Japonya’'da
kaldigindan T'nin yazdi§1 tiim notlar1 okur. Bu notlar, Ko'nun kagmak igin cesaret
kazanmasin1 saglar. Ayrica, Chin'in kendisini oldiirme planlar1 yaptigmmi, bu plam
uygulamak i¢in de T"yi kullanacagindan korktugunu soyler. Bu sirada tanr1 kavramu ile ilgili
T ile K0 arasinda gesitli konusmalar gecer. Ardindan Ko, Chin ile olan iligkilerini anlatir. Ko,
bir ajan olarak Chin’in askeri birliginin igine sizmustir. Bir giin Chin’in ordusu sehri talan
eder ve Ko'nun sevdigi kizi kacirip onunla evlenir. Ko Chin’e karsi nefretve pismanlik
hisseder. Chin ise, kisa bir zaman sonra biitiin askerlerini, topraklarini1 ve mirasimi kaybeder.
Ko, Bo adli bir kisinin yaninda calistig1 sirada, Ri Seicin’in eskiyalar: tarafindan kagirilir.
Chin de aymu eskiyalarin parali askeri olmustur. Ayn yerde olduklarmi 6grenen Ko, Chin ile
karsilasmaktan korkmaktadir. Bu sebeple oradan kagmak ister ve T'yi yanina almak ister
ama T kabul etmez. Son boliim, Chin ile T'nin konusmasma ayrilmistir. Chin, Ké'nun
gecmiste Sekizinci Yol Ordusu'” ile Chin’in Ordusu arasinda savas ¢ikarmak istedigini
anlatir. Romanin sonunda T'nin arayiglarinin nasil son bulduguna yer verilir.

Abe Kobo’ya gore “Memleket”

15 Agustos 1945 yili, Mancukuo’da yagsam siiren Japonlar icin “memleketi
kaybetme”durumunun yagandig tarih olmustur. Japonya’nin somiirgelerinden biri olan bu
iilke, bir¢ok Japon igin “memleket” tir. Bu durumu yansitan metinlerde de o donemin
biraktig1 yaranin izleri goriiliir (Oh, 2009: 13) Bu deneyim, Abe Kobo'nun Yolun Sonundaki
Isarete Dogru romanindaki bagkisisi T’'nin “aidiyet” ve “kimlik” meselelerinin ¢6ziimiine
ulasamayismin bir yansimasi gibidir. Diinyayr yeniden anlamak aym zamanda yeni
kelimelerin icat edilmesi, “ben ve diinya” iliskisinin yeniden yapilandirilmasin beraberinde

16 Romanin ilk boliimii romanla ayni bashg: tasiyan Ovarisi Migi no Sirube ni, ikinci bolim Kakarezaru Kotoba,
tctincti bolum Sirarezaru Kami son bolim ise Jisan mai no kami ni kakareta tsuiroku basliklarindan olugsmaktadir.

17 Bu Ordu, Japonca Hagiro gun /\}& olarak gegmektedir. 1937 - 1945 yillar1 arasinda Cin’de Japonlara karst
savagan komiinist ordudan biridir. Tiirk¢e’de “Sekizinci Yol” olarak adlandirilmaktadir.
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getirmistir. 20 y1l 6nceki “fakat bagka bir var olus ni¢in miimkiin degil diistincesi ile ¢ikilan
yolda “ben” karakterinin basarili oldugu nokta, bu diisiincenin uygulanmasidir” (Tanaka,
2002, s. 2). Romanin ilk boliimiinde, T'nin yaslandi1 “kil duvar” ve “vahsi diizliikler”
Mangukuo'nun temsilidir. Bagkisinin Japonya’dan kagarak gittii Mangukuo’daki
yasantisinda, “karamsarlik”, “memleket kavramina iliskin sorgulamalar”, “hastalik”, “kag¢is”
ve “i¢ diinyasindaki sorgulamalar” hakimdir. Eserdeki bagkisinin Japonya'dan
Mangukuo’ya gitmesi, icki yapim isi ile ugrasmasi gibi noktalar, Abe Kobo'nun kendi
deneyimlerine dayali bir eser kaleme aldigm gosterir. Yazarin memleket ile varolus
arasmdaki algisini yansitir. Kisacas1t Abe Kobo, varolusun bir sembolii olarak memleket
kavramini irdelemistir (Goto, 2013, s. 74).

Bu eserin Abe Kobo'nun yazarlik faaliyetinin baglangici olarak ifade edilmesinin yamn
sira, savas Oncesi donemin somiirge hayatini yansitmasi, eserin en onemli 6zelliklerinden
biridir. Bu eser ile “memleketini kaybeden bir birey” resmedilirken, memleket kavramina
iliskin bircok ifadeye rastlanr. Bagkisi memleket kavramin stirekli sorgularken, ona iliskin
diistinceler gelistirir. Ona gore memleket romanda “ulasilmaya galisilan bir yer” olarak
tasvir edilirken “ulasilmaz bir mekan1” temsil etmekte, baskisinin “sonu gelmez kagislar:
siurdirdiigii yer” olma oOzelligi gostermektedir. Buradaki “kacis” temasi, siirekli olarak
“anilarinda kendisini kovalayan bir kagis” ile temsil edilir. Romanda gecen mekan
Mangukuo’dur. Abe Kobo'nun romani kaleme alis;, Mangukuonun yikilisinin ardindan
Japonya’ya doniisiinden sonradir.

“Ikinci Not”ta, baskisinin aska dair bilincinin derinlestigi noktada “memleket ve
sevdigi kadindan ayrilisi ve yeni bir yolculuga ¢ikma” durumu hakimdir. Birinci nottaki
varligin ait oldugu memleket arayiglari ile ayrilis ve yola ¢ikis aska m1, memlekete mi yoksa
tanr1 kavramma mi oldugu birbirini kapsayan bir durum haline gelir. Ozellikle Sinzenbi
Yayinevi'nden ¢ikan Yolun Sonundaki Isarete Dogru romaninin ilk baskisinin Rilke'nin etkisi
ile bagdastigini ortaya koyan Tanaka, Rilke tarafindan kaleme alman Malte Laurids Brigge'nin
Notlar'na atif yapar. Ozellikle ask igin yazilan notlar1 dikkate alir. Bu benzerligin “ikinci
notta” belirgin oldugunu belirtir. Rilke’de “0zgiirliigli kisitlayan agkin olumsuzlanmas1”
durumuna dikkat c¢eker. Ayrica Malte'nin notlarindaki varolus ve tanri iliskisine olan
yaklasim ile Abe'nin eserindeki T karakterinin varolus - memleket arayislar - tanriya iliskin
sorgulamalar1 arasinda ortak noktalar bulur. Bir diger ifadeyle ilk boliimii olusturan Birinci
Not'un, yazarin Heidegger'in etkisinde oldugu, Ikinci Not'un Rilke etkisine kaydigi ve
romanin ilerleyen diger boliimlerinde de Rilke'nin tanri - varlig1 arama siirecinin Abe’nin
romani ile benzerlik gosterdigini belirtilir. Ancak, daha sonraki Tojusha Yaymnevi baskisinda
(1965) Rilke'nin etkisinde kalinan bir ask sorununun goriilmedigi de dikkate degerdir. Fakat
bu durum Tojusa Yaymevi baskisinda Rilke etkisinin olmadigr seklinde de
yorumlanmamalidir (2002, s. 5 - 9).

Abe’nin romanlarinin biiyiik bir ¢ogunlugu “memleketsizlik”, “yabancilasma”,
“fakirlik”, “memleketi olan gruplarin disinda yer alma” gibi sorunlarla ugragir. Tim bu
problemler Abe'nin yasadig: kisisel deneyimler ile benzerlik gosterir (Horvat, 1973, s. 116).
“Memleketi olmayan bir insanim” ifadesini yansitir bigimde, eserlerinde “memleket”
algisin karakterler tizerinde de 6nemli bir etkisinin oldugu ifade edilebilir. Donald Keene,
Abe Kobo'nun iki memleketi oldugunu (Mangukuo ve Japonya) ancak, her iki iilkeyi de
memleketi olarak benimsemedigini (Keene, 2003, s. 69) tekrarlar. Ozellikle gay¢i olarak
adlandirilan Japon somiirgeleri konusu, savas sonrasi donemde 6nemli bir tabu olarak
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goriilmiistiir. Bunun nedeni, savas oncesi donemin savas sonrasi donemden oldukga farklh
olan siyasi yapisidir. Abe Kobo ise bu tabuyu romanina mekan olarak se¢mis, varolusculuga
iliskin okumalarinin etkisini romaninda uygularken, kendi hayatindan kesitlere de
romaninda yer vermeyi ihmal etmemistir.

Onceleri Chin gibi memleket ile baglantisi az olan insanlart siklikla arardim. Ancak,
simdi bunun nasil bir yabanct hilesi oldugunu ¢ok iyi anladim. Bu sadece anlamsiz bir
cift hile. Tamamen yersiz - yurtsuz oldugumdan, iki memleketi de ahmakca birbirine
karistirdim. Ancak bu memleketler arasinda acikca bir ayrum yapilmg olsa da, benzer
yamlgilarin Gtesine  gecmiyor. Iskambil falinda zaman harcarken, karsimizdakine
inanmasak da, hi¢ goziimiizii ayirmadan soyleyeceklerine kulak kesilmemiz de aymi ruh
hali degil mi” (Abe, 1975, s. 13 - 14).

Eskiyalar tarafindan kacirildiklar1 sirada T, yol arkadast Hyo'nun yliziinde ve
gozlerinde memleketi olan birisinin bakislarini goriir. “Benim sikintilar i¢cindeyken terk edip
geride biraktigim memleketi, bu gen¢ adam kaybetmemek icin yalvariyordu” (Abe, 1975:
22). Diger taraftan baskisi kendi tercihi ile memleketinden kacan konumunda olduguna
hayiflanir: “....Fakat neden bunu soylityorum? Bu kisacik saniyeler arasinda bile memleket
hasreti ile paramparca olmus kalbim sessizce (onu) geride birakamamis mrydi” (1975, s. 12).
Abe Kobo'da “memleket”, bireyin varligim sembollestiren bir gerceklik anlammi da
barindirmaktadir (Goto, 2013, s. 73). Yolun Sonundaki fgurete Dogru romaninda, “Arkadas ya
da diisman olmak, tiimii sadece bir memlekette yasayan insanlar icindir” (Abe, 1975: 25)
ifadesiyle “insanlar arasindaki iligkiyi belirleyen bir sembol” olarak da memleket
kavramindan bahsedilir. Eskiyalar tarafindan kagirilan bagkisi T, bu grup igerisinde Chin ile
karsilasir. Hemen hemen her giin onunla zaman gecirmeye baglar. Fakat T bu iligkiyi
“tamamiyla anlamsiz” bir iliski olarak tarumlar. Insanlar icin bu “anlamsizlik” bazen gerekli,
zaman zaman da istenen bir durum meydana getirir. Bu duruma aligmak ise, biiyiik bir
“aldatmaca”dir. Bu anlamsizlik durumu, memleket tarafindan saglanan baris ortami ile
analoji kurularak verilir. T'nin i¢ine diistiigii bu kaybetme duygusu, hem memlekethasreti
hem de artik kaybedecegi hicbir seyin kalmamasi durumudur. Nihayetinde afyon, onun
zihninde oyunlar oynamaktadir. Afyon kelimesini duydugunda T, gozlerini kapatir. O anda
beyninde sayisiz insan golgesine dair imgeler olusur. Bu imgelerin askerler oldugunu anlar.
Hatirladig, savas alamindaki askerlerin golgeleridir. Onlar da memleketlerini uzaklarda
birakmislardir. Fakat, bu askerler memleketlerini geride biraksalar da kaybetmemiglerdir. T
ise memleketini kaybederek, gecmisini de kaybetmistir. Askerlere seslenmek istese de onlar
tarafindan “memleket haini” diye kendisine lanetler okunacaginu diistiniir. Fakat T'nin
zihninde, gercek hayale, hayal ise bir gercege doniismektedir. “Memleket bir bomba ile
vuruldu... Ve, ona en yakin yol... Korkarim ki afyon” (Abe, 1975, s. 48).

Abe Kobo eserinde, memleket konusunun iki kavrami kapsadigma isaret eder.
Birincisi “biyolojik olarak dogdugumuz” yerdir. Bir digeri ise varhigimizi buldugumuz,
“ruhumuzun ait oldugu” memlekettir. Abe Kobo Japonya'da dogmus, Mangukuo’'da
yetismis, Japonya’da lise ve tiniversite egitimi almis, ardindan tekrar Mangukuo’ya gitmistir.
Mangukuo’da yasadig1 Sovyet isgalinin ardindan, Japonya'ya geri donmiistiir. Siirekli
Japonya ve Mangukuo arasinda bir yagsam stirmesi, memleket kavramina dair “dogmak” ve
“bulunmak” arasinda belirgin bir ayrilik hissetmesinde etkili olmustur. Yamada, Abe
Kobo'nun ilk donem eserlerinde iki temel ozellige vurgu yapar: “memleketini kaybeden
birey” ve “ateist birey”dir (1997, s.131).
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Mangukuo, Japonya'nin somiirgesi olmasina ragmen, bolgede yasayan Japonlarin say1
olarak diger milletlere gore az olmasi dikkat ¢eken bir durumdur.’s Japon hiikiimeti her ne
kadar bu iilkede Japon vatandaslarini arttirma girisimlerinde bulunmus olsa da, Cin -
Japonya arasinda yasanan siyasi gerilimler, bolgedeki Japon sayisinin artmasina engel teskil
etmistir. Ayrica II. Diinya Savagi’'nda Japonya'nin yenilmesi Mancukuo’da yasayan Japonlar
icin bliytik bir hayal kiriklig1 yaratmigtir. Bu durumu yazarin romaninda da isledigi goriiliir:

Bu bilingsizce bir inams. Gergek olabilir mi? Acaba neye inandiumi soyliiyorum? Yoksa
bir hayal degil de, bunun giivenilir bir diigiince oldugunu mu séyliiyorum? Her
haliikdrda tek bir sozciik tekrar doniip geliveriyor. Bu “yenilgi” sozciigii. Fakat bu sozciik
ciddi bir deneyimin etkisi ile ortaya cikan bir adlandirmadan 6teye gitmiyor. Tipk:
ellerimizin uzunlugu, adimlarmmizin hizi, agwrhi§muz, goriis alamimiz, ses dalgalarina
karsi hassasiyetimizin karar ve tahminlerimizin oniinde ortaya cikiermesi gibi. Acaba ne,
neyi simdiye dek icimden digart ¢ikarmaya ¢alistigini soyliiyor (Abe, 1975, 5. 12 - 13).

Mangukuo Devleti'nin de bir giin yikilmaya mahkiim oldugu romanin son
boliimiinde su ifadelerle anlatir: “Buraya Mangukuo denen nefret uyandirici bir tabela
asilmisti. Fakat bu sadece bir 6gle vakti tabelasiydi. Giines battig1 anda, ortada tilke adina
hicbir yerin kalmayacag ise asil gergekti” (s.153). Abe, uzun yillarim gecirdigi Mangukuo’yu
romaninda islerken, o yillarda artik var olmayan bir mekan isledigini de vurgulamak ister
gibidir.

“Memleket” kavrami yazarin Canavarlar Memleketlerine Doniiyor(Kemonotachi wa
Kokkyo wo Mezasu) romaninda da belirgindir. Yazarin bu romaninda da Mangukuo mekan
olarak secilmistir. Her iki tilkenin arasinda sikisip kalan baskisi Kyuzo figiirii araciligiyla,
doniilmesi/ait olunmasi gereken cevre olan “memleket” kavramimin pargalara ayrilis:
romanin iskeletini olusturur. Japonya’ya 6zlem duyarken anavataninda olamayan, bir
anlamda reddedilmis, atilmig bir birey olan Kyiizo, magdur (higaisa) figliriinii akla getirir.
Canavarlar Memleketlerine Doniiyor romanindaki baskisi Kyizo savas sonrasindaki karmasa
icerisinde diger Japonlar tarafindan gormezden gelinmistir. Kendisine bir yardim eli de
ulasmadigindan Japonya’ya (nayci) donememis, terk edilmis (kimin) halka mensup bir birey
olmak zorunda birakilmistir (Saka, 2013, s. 42). Bu meseleye iki yonlii bakildiginda, somiirge
topraklarinin da bir dénem “Japonya’ya ait ancak Japonya'nin disinda” olmasi gercekligi,
savas sonrasi donemde “Japonya’ya ait olmayan ve Japonya'min disinda” bigimine
doniismiigtiir. Bu durum eskiden olan bir iilkenin artik bulunmadifi, orada yasayan
Japonlarin da anavatana geri cekildikten sonra, yasadiklari somiirgenin tipk: tarihin
gecmisliginde birakilmasi gibi ihmal edilmis olmalar1 gergekliginin 6niine gegememistir.

Yolun Sonundaki Isarete Dogru Romaninda Varoluscu imgeler

Yazarin savas sonrast donemlerde etkilendigi akim varolus¢uluk olmustur. Bu akimin
etkisinin Yolun Sonundaki Isarete Dogru romaninda yer aldigi, bizzat yazarin kendisi
tarafindan ifade edilmistir. Ayrica bircok calismada’® yazarin sadece bu eserinde yer alan
varolugculuk akiminin etkileri incelenmistir. Savas doneminde yasadig: kayiplar ve istikrarh

18Gozoku Kyowa (bes milletin baris ve dayanismast) slogani iilkenin kurulus yillarinda 6zellikle siklikla tekrarlanan
bir slogan olmustur. Buna gore Mangukuo’da Japon halkin yani sira Cinliler (Han Cinlileri), Koreliler, Mogollar ve
Manchulardan olusan farkli etnik unsurlarin birlikte huzur igerisinde yasamasini isaret eden bir terimdir. Bu etnik
gesitliligin yani sira azinlik olarak Ruslar da bulunmaktadir.

19 Yolun Sonundaki Isarete Dogru (Ovarisi Mici no Sirube ni) romamndaki varolusculuga iliskin galismalara dair
ayrintil bilgi i¢in bkz. Takano 1979; Arimura 1996; Tanaka 2002; Goto 2013.
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olmayan yasam kosullari, yazarin varolus¢uluk akimma baglanmasinda onemli sebepler
olmustur. Heidegger’in I. Diinya Savasmin yikimina taniklik etmesi ve savasin ardindan
gelen karisiklik ortaminda “yasamak zorunda olmak ve varligin gergekte ne oldugunu
felsefi olarak arastirmak” bu akimin ozelligidir (Arimura, 1996, s. 52). II. Diinya Savasi
siiresince ve sonrasinda, Japonya'nin da benzer durumlari yasamasi, Abe Kobo'nun da
gerceklik ile ilgili insanun varlig1 tizerine diisiinmesine ve varolusguluk felsefesinin etkilerini
almasinda onemli bir etken olmustur. Abe Kobo'nun varolusculuga iliskin Hariu Ichiro
(1925 - 2010) ile yaptig1 bir roportajda varolusculuk diisiincesine dair goriisleri sdyledir:

Savas zamanlarinda bir varoluscuydum. Bu nedenle Yolun Sonundaki Isarete Dogru
romammnt kaleme aldim. “Varlik Ozden Once gelir” diisiincesi. Ancak bu tez, 0zii
olumsuzlamaktayd:. (Bu diigiinceye) ne kadar tutunmak istesem de elimden kayip gitti.
Savas deneyimini yagadiktan sonra, varolusculuk bende kopmaya basladi. Shinyo’da bir
buguk il kaldim. Toplumsal standartlarin kokten yok edilisine tanmk oldum. Bir seyin
kalict olduguna dair inancimi o zaman tam anlamyla kaybettim (aktaran Goto, 2013, s.
78).

Arimura, Abe Kobo'nun sorguladig: ikinci memleket kavramina acgikhik getirir. Bu
kavram varolusculuk akimi igerisinde irdelenir (1996, s. 49). Romanin ilk boéliimiinde,
yazarin varolusculuk akiminin etkilerini kullandig: su ifadelerle belirtilmektedir:

Abe, bu karanlik, felsefi romamn icinde varolusculuk kavramlarini gizliyordu. Israrla var
olusun koklerinin gercekte nerede olduklarim sorguluyordu. Veya belki de daha dogrusu,
onun icin problem, kendi cehennemine diismiis bir karakterin yoklugundan dogan
bagimsizligin, kendi varligimn koklerini sorgulamanin imkinsiz oldugu bir diinyadan
sonsuza dek siiriilen bir karakterden dogan bagimsizliktir. Bu romamn, anavatanini
(kokkyo) reddederken bagimsizligim elde etmek icin cabalayan bir karakterin dramim
yansittiin ifade edebiliriz (Takano, 1979, s. 21).

Ancak Abe, iki memlekete de ruhsal olarak kendini ait hissedememistir. Abe
Kobo'nun memleket kavramina iliskin distinceleri, eserinde su ifadelerle uyum
saglamaktadir:

Yine memleketime giden yolu diigiindiim. Bu bikkinlik verircesine siradan hareketlerden,
kendi kendimden bile bikiyorum. O anda, iki memleketimin olabilece§ini diisiindiim. Bir
tanesi, dogdugum  memleket, simdi digeri ise “var olmak”  kavraminmn
temellendirilebilecegi yer. [...] Belki o yol isaretinde “memleketsizlik diye bir gercek
yoktur” yaziyordu. Nedense midem diigiimlenmiscesine agridi. Oyleydi. Korkarim,
memleket diginda bir gercek de olmayacakt. Gercek... Kendini bizim elimize birakmadan,

sadece uzaktan bizi kontrol etme gayretinde (Abe, 1975, s. 14 - 15).

Abe Kobo'nun 1984 yilinda Subaru dergisinde yaymlanan Kayigin Kiireksiz
Dénemleri(lkari naki Hosen Jidai) bashigim tastyan makalesinde Yolun Sonundaki Isarete Dogru
romaninin varoluscu diisiinceden kisisel deneyimler seviyesine ulasan bir stirecin izdiistimii
nasil olurdu diisiincesinden ortaya ¢ikt1” (aktaran Goto, 2013, s. 70) ifadesiyle aktarilir.

Esasinda ideal memleket, baskisinin i¢ diinyasinda tahayyiil ettigi bir mekandir. Bu
nedenle, T'nin ait olmas1 gereken bir memleketin olmas: gerektigine iliskin inanci siirerken,
icinde yasadig1 yer, onun ait oldugu memleket kavrammdan uzaktir. Arimura, bagkisi T
karakterinin savas oncesi ve savas sonrasi donemin etkilerini yasayan Abe Kobo olduguna
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siiphe olmadigim belirtir (1996, s. 50). Ozellikle siirekli kacis halini sirdiirdiigii memleket,
yazarin yasadig1 her iki iilke i¢in de hislerinin bir yansimasi olarak romanda ortaya ¢ikar:
Memleket denen sey, kisacasi ayak basarak sertlestirdigimiz toprak, gevremizdeki bir
kosenin adi olmaktan oteye gitmeyen bir kavram degil midir? Bu da sadece “var olmak”
diyebilmeyi siirdiirebilmek i¢in...” (Abe, 1975, s. 12)

Var olmanin temeli dogmaktir ve kisinin dogdugu yer ise memleket olarak belirlenir.
Bir diger deyisle, varolusun gerceklesmesinin ardindan, insanin bir yerde varhigim
siirdiirmesi durumu meydana ¢ikar. Dolayisiyla yazar igin hem Mancukuo hem de
Japonya’nin savas yenilgisi ve Mangukuonun yikilisi, memleketin kayb:i ile benligin
yitirilisine iliskin endiseleri de beraberinde getirmistir. Japonya'nin savastaki yenilgisinin
ardinda, isgal yonetimi altinda bir siyasi yonetim sonucunda olusan belirsizlik ortami, Abe
Kobo'nun varliga iliskin sorgulamalar yapmasina neden olmustur (Goto, 2013, s. 73 - 74). Bu
sorgulamalar romanlarindaki bagkisinin iginden c¢ikamadig1 yer yer bireysel yer yer
toplumsal sorunlarin izdiisimii niteligindedir. Abe Kobo’daki varolus problemi, kendi
varhiginin ait oldugu bir mekandan soyutlanigi ile baslar. Bu soyutlanma, ailesinin ve
kendisinin yer degisiklikleri ile olusmustur. Bu durum, herhangi bir memlekete ait olma
hissini engellemis, savas ve yenilgi beraberinde yazarin kendi varolusuna iliskin aragtirma
ve sorgulamalar1 getirmistir. Burada varolus felsefesinde yer alan Heidegger’in tanimladig:
ve Sartre’in da ifade ettigi“insanin kendisine yabanci bir diinyaya firlatilmis olmas1” (Ctiigen,
2015, s. 18) durumu ile Abe Kobo'nun “bir Japon'un Japonya’dan ayr1 bir somiirge topragina
gidisi” romanda baskisinin 6zgiirlesme arayislariyla temsil edilir.

Saka, Abe Kobo igin siklikla soylenen “memleketi olmayan” bir yazar olduguna iliskin
savi reddeder (2013, s. 4). Abe Kobotoplumsal sorunlar ile ilgilenmistir. Mangukuo
devletinde, 6nce somiiren kesimi olusturan bolgeye go¢ eden ya da ettirilen Japon halk,
savasin ardindan hikiagesa (geri ¢ekilenler) konumuna diismiistiir (Saka, 2013, s. 50 - 53).
Mangukuo’da Japonlar her ne kadar diger etnik unsurlara gore nicelik bakimindan az olsalar
da lider konumunda olmuslardir. Ancak savas sonrasinda, somiirge devletinden Japonya'ya
donmek zorunda kalan bu Japonlar, Amerika'nin askeri yonetimi altindaki Japonya’da hem
Amerikan isgalini hem de Mang¢ukuo deneyimi yasamuslardir. Bir diger ifadeyle, savas
Oncesi ve savas sonrasi siirecte, hem Mangukuo’da hem deJaponya’da siyasi ve askeri
uygulamalarin etkisini dogrudan yasayan bir grup olduklarmi kamuoyuna gostermeye
¢alismislardir. Bu durumun, Japon toplumuna eklemlenme siirecinin yarattig1 bir sikinti
olarak ortaya ¢ikmasinin yani sira toplumsal bir sorun olarak da diistiniilm{istiir.

Japonya'nin Amerikan Isgal Kuvvetleri'nin idaresi altinda oldugu savas sonrasi
donemlerde, Abe Kobo'nun yazma faaliyetleri, isgal kuvvetlerinin uyguladig siyasi baski ve
sansiir ortamina bir direnis olarak yorumlamr. Abe Kobo bu dénemler igin “yogun sis”
betimlemesi yapar ve yasadig1 bu bulanik donemlerden yazarak kurtulabildigini ifade eder:

O donemlerde sanki yogun bir sisin icerisindeydim. Simdi bile bu sisin tam olarak
dagildigina inanmuyorum. Fakat o zamanlardaki kadar da yogun degil. Ben yazarak bu
sisten ¢ikabildim lakin yaziyor olabilmemin getirdigi sonuclar belki de her sekilde benim
icin uygun olacakti. Bu yagsadiklarim, savagtan sonraydi. [...] O donemler uzun siire
yasayacak bir evim ve param olmadig icin aclik cektim. Yarin ne yiyecegimi diisiinmeden
once bugiin ne yiyecegim meselesi bile beni diisiindiiriiyordu. Belki de bunun icin
yazdiklarimda yoksulluk ve aclik temalarina pek rastlanmaz. Belki de boylesi bir durumun
hichir ozel tarafi olmayisindan, bunu kalict bir durum olarak kabul etmis olabilirdim.
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Fakat eserlerin arka planinda tam olarak aclik icinde bir gencin ta kendisi var (Ho, 2018,
s. 21).

Nietzche’'nin Tanr1'nin varhigini reddedisine benzer bicimde, Kobo Yolun Sonundaki
Isarete Dogru romanmin &zellikle iigiincii boliimiinde T aracihgiyla tanrmin olmadig bir
diinyay1 tahayyiil eder:

Tanrt denen gey, bir memleketin onderi gibi birsey degil mi? Gokten caldig yetkinin
kendisine verildigini soyleyen askin hirsizi. Ve inang bile, bireyin isgalinde spermden
karsilasarak gelen diismana karg: diisiince. Tanri"ya donmek, benim kagarak geldigim
yolun tersine gitmek. Askin hedefi, hayat, toplum, devlet gibi kiiciik biiyiik lrsizlarin
hilelerinin zayif noktasin telafi eden, miikemmel hirsiz kralin ayagimun dibine insanin
kendisinin siiriinerek gitmesidir. Kurban olus, vazgecis, kendini terk edis... Nasilsa bir
hige doniisiiliiyorsa, her bir irsiz ile savasilmas: daha diiriistce degil mi? Hirsizlar birligi
ile isbirligi yapilmas: barig: garanti etmeyecek (Abe, 1975, 5. 107 - 108).

Bu boliimde tanr1 kavramina iliskin sorgulama yer alirken, ilk boliimiinde varolusgu
imgelerin agirlikli oldugu gozlemlenir. Ozellikle “kakuiru” (var olmak) ifadesi siklikla
kullanilir. Yazar Yolun Sonundaki Isarete Dogru romaninin ilk boliimiinii olusturan ve romam
ile ayn1 bashig1 tasiyan “BirinciNot” boliimiinde, baskisi T icine diistiigii karamsar diinyada,
varoluscu temalar1 memleket kavrami ile i¢ ice kullanir: “Kaybedilen kayip... Kaybin
kaybi... Bu higligin bile olmadig1 bir durum” (Abe, 1975, s. 50). Boyle bir durumda, tanrinin
yerini alacak insanoglu tiim kararlar1 veren konumunda olacaktir. Bu durum Abe Kobo’ya
gore giivensizlik ortamini ve beraberinde korku duygusunu getirir (Arimura, 1996, s. 93 -
94). Arimura, Abe Kobo'nun ilk donem romanlar1 arasinda yer alan romanlarini heniiz
olgunlasmamis olarak nitelendirir. Bu olgunlasmama durumunu &ykiiniin yapisi ve ifade
biciminde bulur. Ancak, ilk donem eserlerindeki olgunlasmamishgmn bir benzerinin
Kafka'nin ilk donem eserlerinde de bulunduguna dikkat ¢eker (1996, s. 101).

Abe Kobo, Samuel Beckett, Franz Kafka, Martin Heidegger ve André Breton gibi
yazarlarin eserlerini okumustur. Guest, Samuel Beckett'in eserlerindeki karakterler ile
Abe’deki karakterlerin kiyas edildigini belirtirken, Abe ile Beckett’in ayrilan noktasinin
Abe’deki “bagimsizlik, 6zgiirliik ve yabancilasma” gibi kavramlarda aranmas: gerektigine
vurgu yapar (2004, s. 161 - 167). Baskisi bir tarafta bedeninin giderek ciirtidiigii hissini
yagarken, diger taraftan hala varolus eylemini gerceklestirebiliyor olusuna hayret eder.
Romanda varolus meselesi sorgulanirken “yabancilasma” temas: da su ifadelerle yer alir:

Soguk nedeniyle duyarsizlasan ellerimi, sisin dondurdugu piril piril parlayan kil duvarin
yiizeyine hafifce yasladim. Duvarda kalan belli belirsiz elimin sekli, seffaf bir ince
tabakamin iginde yiizeye cikiyor. Korkmaya basladim. Neden boyle bir sey yapmak
zorundaydim ki? Neden herseyin boylesi yabancilasmasina aligmak zordu ki? Ug ay gibi
bir siire, yeni bir yere aligmak icin hdld yetersiz miydi acaba? Bu uzak, genis toprak
kiitlesi... Kil duvar ve misir tarlalart ve bu az sayidaki cam agacindan yapilan seyler ve
granit ile birlestirilen siyah kiremitler ve kaybolup giden yagh kagit ve ana rengin
silindigi pigmente sarilmig, bu vahgi diizliiklerde yagmur ve riizgdra maruz kalirken
sadece yasayan bir canli gibi dylece kivrilwerdigim, simirdaki bu koy. Reddetme icgiidiisii,
ortaya cikardigim pengelerim. Baska yere ait birine karg: serap gormiisgesine adim adim
bedenimi uzaklastirarak giden elimde, kesinlikle kiiciimsemesi zor bilincli bir sey var.
Catlamaya baslayan yiiregim.[...] Karaltimn giderek silindigi, icimden genigleyerek gelen
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buz askerleri, simdi kalbimi buz kristalleri ile kaplamaya bagliyorlar. Fakat ben, var olmak
denen geyi yapabiliyorum. Neden (Abe, 1975, s. 6).

Abe Kobo yazarlik kimligi kazanmadan 6nce, 1947 yilinda, Isimsiz Siirler Koleksiyonu
(Mumei Sisii) adli siir kitabmi yayinlar. Bu siir kitabindaki bir¢ok siir Alman sair Rainer
Maria Rilke (1875 - 1926) siirlerinden esintiler barindirir. Sonrasinda Abe, hi¢ siir
yazmamugtir. Yazdi8i ilk siir koleksiyonundan da memnun kalmadig; igin bir daha basimina
da izin vermemistir (Keene, s. 74 - 75). Abe Kobo'nun ilk donem eserlerini inceleyen
Arimura, yazarm Bir Ateistin Davast (Itansha no Kokuhatsu) ve Adi Bile Olmayan Gece Igin (Na
mo naki Yoru no tame ni) romanlarinda Nietzche, Kafka ve Rilke etkisini ortaya koyar. Yolun
Sonundaki Isarete Dogru romaninda ise diger iki eserinde oldugu kadar Alman yazarlarin
etkisinin bulunmadigir belirtir (1996, s. 47 - 48).

Romanin sonunda bagkisi T'nin ulastifi son nokta, kendi benligi olur. Bu ise
“cehennem kafesi” metaforu ile degerlendirilmistir. Roman boyunca, baskisi benligini
aragtirirken, memleket arayislar: ile analoji kurar. Ayn1 zamanda hem memleket hem de
benliginden uzaklasmak arzusu icindedir. Bagkisinin memleketten kagis - memlekete ulasma
cabasi diyalektigi, romanin sonunda “sonsuz bir higlige ulasmas1” ve “benligin cehennemi”
olarak kabul ettigi birnoktada son bulur. Bu durumun Sartre’m “baskalarmin cehennemi”
(Cligen, 2015, s. 43) olarak adlandirdig1 baskasmmin nazarinda bireyin otekilestirilmesi,
nesneye indirgenme durumu ile benzerlik gosterdigi ifade edilebilir.

Burasi artik hicbir yer degil. Beni ele geciren kendi benligim. Bu benligimin cehennem
zindani. Artik benligime olan isgal miikemmel bir sekilde tamamlandi. Artik beni calmak
icin gelecek hichir sey yok. Senin hatiralarin bile ¢oktan uzaklasti. Artik sevingle
haykirabilirim. Asil simdi kendi kendimin kralyyim. Tiim memleketin, tiim tanr
topraklarimin karsit noktasina ulastim (Abe, 1975, s. 167).

Burada Mangukuo icin kullanilan “tengoku” (Tanr1 Ulkesi/Cennet Topraklar) ifadesine
atif yapilmaktadir. Japonya'nin biiyiik hayaller ve umutlar ile Japon halkinin bolgeye gog
etmesini saglamak i¢cin Mangukuo'nun Japon halkina daha cazip gosterilme yontemlerinden
biri, bolgenincografi ve tarihsel olarak ¢viilmesi olmustur.

Romanda Diyalektik Unsurlar

Diyalektik mantik anlayisina gore, gerceklik 6ziinde ¢eliski barindirir. Gelismeyi ifade
eden tiim ilke ve kategorileri ihtiva eder. Aym seyin hem var olmasi hem de var
olmamasinin, ya da belirli bir seyin hem olup hem de olmamasinin miimkiin oldugunu
savunan bu mantiga gore, geliski biitiin gelismelerin itici giiciinii olusturur (Cevizci, 2010, s.
472). Romandaki bagkisi T'nin ig¢inde bulundugu durumlar: diyalektik diisiince ile
yorumlamak miimkiindiir. Yolun Sonundaki Isarete Dogru romanindaki ilk notta, T karakteri
kendi i¢ diinyasma bir yolculuga ¢ikarken “memleket” artik ondan uzak bir kavram
olmustur. Ancak her ne kadar ayr1 oldugu bir “memleket” olsa da bu, onu siirekli takip eden
ve asla ayrilamayacag1 bir “memleket”tir. Memleket bir hasret ve gozyasi ile geride kalirken,
romanin baskisisi i¢in karamsarlik duygusunun da 6ziinii olusturur. Memleketten kopmasi,
kahramana kendi varligindan eksilen bir parcanin verdigi ac1 hissi yaratur.

Afyon kullaniminin bagkiside yarattign durumlar da celigki barmdirir. Romanda
afyon, T'nin ge¢mis hayatinda yasadiklarmi hatirlayrp yazmasin saglayan bir arag olarak
verilir. Ancak, ayn1 zamanda T’yi kederli diinyanin icine hapseder. T afyon aldikca
yazabilmekte,yazdik¢a hiiziinlenmektedir. Ancak, bu bagimhligin acilarmi hafiflettigini
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diistinmektedir. T, her ne kadar ge¢miste yasadiklarimi kaleme aliyor olsa da, bu notlarin
kendisini hapseden Cinli eskiyalar tarafindan okunmasindan da endise etmektedir.
Romanda afyon, bir yanda ge¢mise dair acilarimi hissetmemesini saglarken, diger taraftan
zihnindeki ge¢mise ait kalintilar1 berraklastirmaktadir. Chin, T'nin sakladig1 sirr1 6grenmek
icin T'nin yasti§in altindan notlar1 ¢alar. Ancak Japonca oldugu icin okuyamaz ve geri
birakir. T ise notlar1 ¢alan kisinin Chin oldugunu fark eder. Bir siire sonra bu notlar1 Chin’e
kendisi okumaya ve ¢evirmeye baslar. Notlar T tarafindan gizlice yazilmgtir. T hapsedildigi
eskiyalar tarafindan notlarin bilinmesini istememesine ragmen, Chin’e bu notlar1 okumasi ve
cevirmesi paradoksal bir durumdur. Ayrica, bagkisinin bu notlarmn oliimiinden sonra
bulunmasini istemesi ve sevdigi kisiye ulastirilmasinu dilemesi de geligkili bir durumdur.

Savag sonrasinin kendine 6zgii gevresi icerisinde, Abe Kobo bir memleket varhig ve
bir memleket i¢cindeki “ben” in anlamini sorgular (2013, s. 70). Baskisi i¢in de “memleket”
siirekli kagislar1 stirdiirdiigii bir yer olarak islenmektedir. Buradaki “kagis” ge¢misten kagis:
temsil ederken, aym zamanda “ulasilmaya calisilan bir yer” olarak temsil edilir. Romanin
baskisisi afyon ile gercek ve masals: bir diinyay1 yasamaya kendisini hapsederken, diger
tarafta memleket arayislar1 ve var oldugu memleketten kagma istegi ikilemleri i¢indedir:
“Insanlar dogduklar1 memleketten ayrilabilir. Ancak onunla olan iligkisini kesemezler.
Yagadig1 memleket icin de ayni1 durum gegerlidir. Iste bu nedenle ben, kagak bir su gibi sonu
gelmez gidisleri siirdiiriiyorum” (Abe, 1974, s. 15). Romanda “kacis” kavrami siklikla
gecmektedir. Sovyet isgalinin baslamasi ile birlikte, memleketten kacis, ozellikle hikingesa
(geri gekilenler) grubunun yasamak zorunda kaldig1 bir durum olmustur. T'nin yasadigy bir
baska kagis ise “kendi benliginden kagis” ile temsil edilmektedir. Romanda bununla ilgili su
ifadelere yer verdigi goriilmektedir: “Kacislarima kacgis ekledigim ve hicbir yere
varamadigim kendim. Komik oldugu icin giilmiiyordum. Kagis: bir arag olarak diisiintirsem
“var olmak” bende reddedilmesi gereken bir yenilgi olabilir” (s.144). Ancak romanin
sonunda “memleket” ve “tanr1” gibi kavramlardan kagislarin sonunda baskisi T'nin ulastig1
son yer, kendi “benliginin cehennemi”dir. Burada, hikiagesa (geri cekilenler) grubunun, Japon
halki karsisinda otekilestirilen, yabancilastirilan konumunda oldugu, ve iki tip Japon halki
kavraminin ortaya ¢iktigina atif yapildig: diistiniilebilir. Bu baglamda diisiiniildiigiinde,
Japonya’daki Japonlar ile somiirgelerden donen Japonlar arasindaki farkliliga isaret eden bir
metin olarak okunmasi miimkiindiir.
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SONUC

Bu calismada, Yolun Sonundaki Isarete Dogru romaninda islenen, bireyin varolus
problemi, memleket arayislari, tanr1 kavramina iliskin sorgulamalar ve diyalektik diisiince
unsurlarinin, savag sonrasi Japonyasi ile nasil bir analoji kurularak romana yansitildig:
incelenmistir. Savasin ardindan, Japonya'nin somiirgesi olan Mangukuo gecmisine iliskin
Abe Kobo'nun bir roman kaleme almasi manidardir. Bu durumun yazarm hem kendi
gecmisi hem de Japonya'nin ge¢misini hatirlatmasi bigiminde yorumlamak miimkiindiir.
Savas sonrasinda Japon toplumunda ortaya ¢ikan en 6nemli meselelerden biri, hikiage olarak
adlandirilan ve somiirgelerden Japonya'ya cekilenler meselesi olmustur. Boylesi bir
konunun AbeKobo'nun hayatini da etkiledigi diisiiniildiigiinde, Yolun Sonundaki Isarete
Dogru romaninda Mangukuo ve Japonya arasinda kalan bir karakterin “memleket” arayislari
arasinda bir iliskinin oldugu ortaya c¢ikmaktadir. Romanin baskisisinin varliga iliskin
sorgulamalar1 ve memleket kavramina iliskin sorgulamalarin i¢ ice gectigi goriiliir. Bireyin
kendini arama stirecinde, baskisinin ge¢gmisini daha net hatirlamak icin afyon kullanmas: ve
romanin sonlarma dogru tanri kavramina iliskin sorgulamalar, varolus - memleket arayislar:
- tanriya iliskin sorgulamalar {icgeninde gelismesini beraberinde getirir. Tiim bu kavramlar
ise T'nin “kagis halini stirdlirmesi” ile iligskilendirilir. Burada T'nin kacisin1 temel olarak
“memleketten kacis” ve “kendi benliginden kacis” olarak ikiye ayirmak miimkiindiir. Bu
kacis, Japon toplumuna somiirge sonrasi siiregte dahil olma durumundan kagis olarak da
diisiiniilebilir. T romanin sonunda kendi benligine ulasir ancak bu benlik “cehennem
zindan1” olarak tasvir edilir. Bu durum bir anlamda baskisideki varolus bunaliminin bir
yansimasini temsil eder. Varolusculuk akiminda yabancilasma, higlik, otekilestirme gibi
kavramlarin 6zellikle savas sonras: stiregte siklikla yer verilen kavramlar oldugu dikkate
alindiginda, Yolun Sonundaki Isarete Dogru romamnda, bagkisi T’deki varolus bunalimim
yaratan esas meselenin “memleketin yitirilisi” hissinden kaynaklandig1 sonucuna ulasmak
mimkindiir. Savas kaybi ile birlikte”memleketin yitirilisi”duygusunun islendigi bu
romanda, var olus problemi ile memleket kavrami arasindaki analojinin diyalektik unsurlar
araciligiyla verildigi goriilmektedir. Buna gore yazar, Japonya'daki edebiyat diinyasina
kazandirdigr kurgusal icerikli bu romaminda, {stii kapali da olsa somiiren devlet
konumundaki Japonyanin somiiriilen Mangukuo Devleti ile iliskisi ve bu iki {ilke arasinda
sikisip kalan hikiagesa (geri cekilenler) toplulugu olarak tamimlanan somiirge deneyimi
yasamis Japonlarin bakisimi yansitmustir. Bu iliski, yazarin siyasal durusundan ideolojik
degisimlerine varana dek, eserlerinde kisisel deneyimleri, bireysel okumalar1 ve dahil
oldugu edebi ve siyasi topluluklarin etkilerinin diisiince yapisindaki degisimlerini simgeler
nitelikte olmustur.

SUMMARY

Abe Kobo was born in Tokyo, lived in Manchukuo during his childhood and youth. It
is possible to state that the colony life and war experience in a different place from Japan
have remarkable effects on his life style and early works. Although he studied medicine at
Tokyo Imperial University, he never worked as a doctor. He had been interested in writing
since childhood. He continued writing while studying medicine. Abe Kobo thought that
only writing wouldn’t allow any new development and flourishment. For this reason, he
claimed that writing should provide not only means for communication with other
individuals but also provide a more objective perspective for social events.
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Owarishi Michi no Shrube ni was first published in Kosei magazine in 1948 and then as a
move by Sinzenbi publisher in the same year. Although there was a strict censorship under
the control of GHQ in Japan, Abe Kobo was able to publish his novel which took place in a
colony of Japan before the war. Due to the censorship he needed to make some changes in
the novel regarding Kanto military and war in Manchuria. The censorship was ceased in
1952 and he published the same novel in 1965 by Tojusha publisher. Thus, he found a chance
to write freely about the Manchuria’s tragic and tough life. There can be found many
expressions related to the concept of “homeland” in Owarishi Michi no Shrube ni. This concept
is not just a country for protagonist but it is a place that “has to be escaped” and “will never
converge”. Therefore, we can find some dialectical logic and existentialist images such as
blackout of consciousness, recalling the past with opium using, escaping homeland, trying to
find the homeland, and searching for the self-identity. Most of Kobo’s novels deal with
problems such as “lack of homeland”, “alienation”, “poverty”, “hive off the citizen groups”.
It can be said that all of these problems are similar to Kobo’s personal experiences during
war-time.

In 1950s, Abe Kobo adopted avant-garde tendency. In 1961, the dispute between Shin
Nihon Bungaku Kai and the Japanese Communist Party intensified. 28 members of the Shin
Nihon Bungaku Kai group belonging to the same party, including Abe Kobo, were expelled
from the Japanese Communist Party in February 1962 for expressing publicly their
disagreement with the party. After that event, Abe Kobo published a novel titled Suna no
Onna which has established his reputation as a writer in the world. As an intellectual and
writer, he followed closely developments abroad. Abe Kobo wrote many novels, poems,
musicals, film scripts and articles through his fifty-years life. He didn’t for a moment hesitate
to express his thoughts and views in the political arena so that he became an activist against
all forms of injustices, stating his ideology which he believed.
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Résumé

Dans le présent article, nous avons essayé d’aborder la conception de la violence entre
éleves a I'école. Le choix de ce sujet n’était pas au hasard. Car, chacun de nous peut a tout
moment étre exposé a tout genre de violence soit verbal, physique, psychologique, social ou
sexuel. Comme nous avons le souci de ne pas pouvoir traiter ces phénomenes si importants
d’une fagon adéquate, nous avons choisi de nous limiter dans l'exclusion et la violence entre
éleves qui est le théme principal du roman que nous avons tenté d’analyser. Dans Le roman
intitulé « Un Eléve de Trop » écrit par Julia Jarman, nous avons examiné le theme de la
violence en mettant en évidence I'histoire de Danny, le personnage principal du roman, qui
subit toutes sortes de violence a ’école ou a l'extérieur. Dans cette histoire, ’exclusion, le
harcelement et l'isolement arrivent & un niveau incontrolable, les cinq éléves harcelent
Danny au point qu’il veuille mourir. L’histoire de Danny nous a permis d'une part de mettre
le doigt sur les causes de la violence et ses effets affreux et d’autre part d’attirer I'attention
sur le fait que les familles et les établissements scolaires s’y sensibilisent. La violence en
milieu scolaire est un phénomene universel dont les conséquences sont préjudiciables non
seulement aux enfants, mais aussi a I'ensemble de la société. De ce fait, tout le monde doit
étre sensible a ce danger. Pour mener ce travail qualitatif, nous avons utilisé la méthode de
I’analyse du document.

Mots-clés: La violence a l’école, 1'exclusion, le racisme, le mépris, la bande des éleves.

Julia Jarman’in Un Eléve De Trop (Fazladan Bir Ogrenci) Adli Romaninda

Okul Ortamindaki Siddetin Yansimasi

Oz

Bu calismada, okulda 6grenciler meydana gelen siddet kavramin ele almaya ¢alistik.
Konu segimi rastgele bir secim degildi. Glinliikk yasamda herkes her an sozel olsun veya
psikolojik, sosyal, cinsel olsun her tiir siddete maruz kalabilir. Ancak bu kabul edilemez
davramgtan en ¢ok zarar goren kesim genellikle kadinlardir. Boylesine 6nemli olaylar:
yeterli bir sekilde ele alamama endisesiyle, calismamizi romanin asil temas1 olan 6grenciler
arasmdaki dislama ve siddet konulariyla siirlamay: uygun gordiik. Julia Jarman tarafindan
yazilmis olan Un Eléve de Trop adli romanda, okulda veya okul disinda olsun her tiirlii
siddete maruz kalan romanin bas kahramani Danny’nin bagindan gegenleri ortaya koyarak
siddet temasina egildik. Yazar, Danny’i hikdye boyunca sinif arkadaglarmin hakaret ve dalga
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gecmeleri karsisinda kayitsiz kalan ve kendisini hicbir sekilde ne sozel olarak ne de fiziksel
olarak savunamayan bir ¢ocuk olarak resmeder. Dislama, hirpalama ve tecrit etmenin
kontrol edilemez bir diizeye ulagtigi bu hikaye ig¢inde sinufta bulunan bes 6grenci Danny’i
oliime siiriikleyecek derecede siddet uygularlar. Danny’inin ¢evresinde hi¢ kimse, ne ailesi
ne de oOgretmenleri onun yasadiklarim ve mnasil bir giddete maruz kaldigm
anlayamamuiglardi. Danny’nin hikayesi bize bir yandan siddeti ve onun korkung sebeplerini
anlama, diger yandan da egitim kurumlarmin oldugu kadar ailelerin de bu konuda duyarh
davranmalar: gerektigine dikkat ¢ekme imkani vermistir. Okul ortamindaki siddet evrensel
bir olgudur. éyle ki sonuglar1 sadece ¢ocuklara zarar vermekle kalmaz ayni zamanda tiim
topluma da zarar verir. Bu yiizden herkes bu tehlikeye karsi duyarli olmahdir. Bu nitel
calismay yiirtitmek i¢in dokiiman analizi yontemi kullanilmuistir.

Anahtar Kelimeler: Okulda siddet, dislama, 1irk¢ilik, asagilama, 6grenci ¢etesi.

The Echo of School Violence among Students Presented in Hangman
by Julia Jarman

Abstract

In this article, we have tried to examine the concept of violence among school
students. The choice of this topic was not random because everyone can be exposed to
violence, especially women, at any time, whether verbal or psychological, social or sexual.
They all suffer from this unacceptable behavior. That's why, by considering the fact of not
being able to deal with such important events adequately, we deemed it appropriate to limit
our work to issues of exclusion and violence among school students which is the main theme
of the novel herein. In the novel entitled "Hangman" written by Julia Jarman, we dealt with
the theme of violence by revealing the experiences of Danny, the protagonist of the novel,
who has been subjected to all forms of violence both inside and outside the classroom. It is a
child who has been indifferent to the insults and mockery of his classmates throughout the
story, and who cannot defend himself orally or physically in any way. In this story, where
exclusion, beating, and isolation have reached an uncontrollable level, the five students in
the classroom are violent enough to lead Danny to death. No one, neither his family nor his
teachers, could understand what he felt and suffered from. Danny's story has allowed us to
understand violence and its terrible causes on one hand, and on the other hand, to draw
attention to educational institutions as well as their sensitivities in their families. Violence in
the school environment is a universal phenomenon so much so that the consequences not
only harm children but also harm the whole society. That is why being sensitive to this
danger and taking it into consideration is a must. In order to conduct this qualitative
research, we have used the document analysis method.

Keywords: Violence among school students, exclusion, racism, humiliation, student

gang.
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INTRODUCTION

La littérature d’enfance et de jeunesse du début de vingt-et-unieme siecle est prise au
piege d’événements sidérants qui ne peuvent étre tus mais que 1’on ne saurait dire dont la
violence subie est restée tue, maquillée et métaphorisée. Dans ce siecle naissant, une autrice
Anglaise semble se distinguer par sa volonté de dire la dislocation et de fournir un apergu
saisissant de la stupidité de l'intimidation et de la versatilité de la prétendue amitié. Depuis
1990 et plus précisément en 1985, une date qui s’entrecroise avec I'évolution de la littérature
d’enfance et de jeunesse, les romans de cette autrice mettent a jour un imaginaire paralysé
par la peur et sont classés comme drdles, magiques, et mystérieux tout en cherchant a
apprendre le milieu des enfants qui s’écroulent dans un univers qui s’acheve. Pour Jarman
d’ailleurs, la littérature enfantine n’a plus d’autre choix que de présenter des enfants exclus
et condamnés a étre harcelés physiquement et moralement et un portrait tres pessimiste de
la société Anglaise dans les années 1999 ou la discrimination et la les sévices sont tres
présentes.

Ce roman de Julia Jarman intitulé “Un éléve de trop’ nous parle de toute sorte de
violence a savoir verbale, physique, psychologique et morale qui se passent dans une école.
Danny, personnage principale de ce roman, est au centre de cette violence perpétrée par une
bande des éleves violents de sa classe. Cette violence envers cet enfant se produit partout
non seulement en dehors de 1’école ou dans des endroits non surveillés, mais [aussi] il peut
aussi se passer devant un/des adulte(s) si 1'/les éleve(s) agresseur(s) percoit(en)t chez 1'/les
adulte(s) une carence a faire respecter son autorité ou une tendance a " fermer les yeux ".
Tous les personnages ont leurs failles et leurs parts de responsabilité. Sauf peut-étre les deux
filles qui font preuve de gentillesse. Cependant, 1'écriture est juste, le vocabulaire d'un
niveau moyen est accessible et l'histoire est rythmée. Notre objectif est de déchiffrer des
messages transmis a travers cette histoire et d’avertir les gens pour qu’ils soient conscients
d’un tel danger qui menace nos enfants.

La violence est I'un des problemes le plus important de l'actualité. La derniere
décennie a été témoin des incidents de violence qui ont eu lieu a I'école dans plusieurs pays
européens parmi lesquels prennent place le Canada, le Japon, les Pays-Bas, la France, le
Royaume Uni, le Suisse et ’Allemagne. La montée de ces incidents rapportés montre
clairement l'importance de cette question. Ces résultats proviennent de différentes sources
qui contiennent des rapports de police et des recherches de professeur. L’augmentation des
événements violents faits par les jeunes et des délits de bande, I'usage de I'arme et de la
drogue inquietent naturellement les sociétés (Shaw, 2006, p. 18). Comme on voit que la
violence comme un rapport de puissance est un probleme universel. Mais il ne faut pas
oublier qu’elle a été de tout temps I'une des formes des rapports entre les gens. Pour mener
ce travail qualitatif qui étudie la question de la violence, comme 1'une des questions la plus
importante de toutes les sociétés, nous avons utilisé la méthode de I'analyse du document.
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1. UN ELEVE DE TROP COMME ECHO DE LA VIOLENCE EN MILIEU
SCOLAIRE

1.1. Qu’est-ce que la violence ?

Violer c'est forcer, agir contre et brutaliser agressivement (généralement, avoir un
rapport physique avec quelqu'un). Selon I'article 222-23 du code pénal Francais : "Tout acte
de pénétration sexuelle, de quelque nature qu'il soit, commis sur la personne d'autrui par
violence, contrainte, menace ou surprise est un viol”. En outre, la violence a plusieurs
visages et prend des formes multiples comme physiques, psychologiques, verbales,
discrimination raciale, religieuse, sexuelle qui peuvent étre personnelles ou
interpersonnelles.

Le mot ‘violence’ est devenu le mot le plus employé par les sociologues et surtout par
les organisations des droits de ’homme. Une scene de violence peut se présenter devant
nous n'importe et a n'importe quel moment : une attaque a une femme dans la rue, a un
médecin a I'hopital, 4 un professeur ou éleve a I'école etc. Par contre, il serait utile de
signaler que la violence n’est pas un phénomene nouveau, si on se réfere a I’histoire de Kabil
et Habil (les deux fils d’Adam) on trouvera que la violence existe depuis le début de
I'humanité. Harris, conférencier et historien de la médecine, définit la violence comme une
action par laquelle la personne ou les personnes subissent un dommage ou un mal par une
autre personne qui est conscient que son acte fera du mal a quelqu'un (Harris, 1980, p. 19.
Tandis que selon Hollin, la violence est d’utiliser de force physique envers un autre (1993, p.
56).

Brievement, la violence c’est faire, consciemment ou inconsciemment, du mal a une
personne. Faire du mal implique l'agitation, I'humiliation, le mépris, la raillerie, I'insulte. En
plus, forcer quelqu'un a faire une chose qu’il ne veut pas ou au contraire, 'empécher de faire
ce qu’il veut, endommager ou dominer son corps (Goziitok, 2001, p. 42).

L’une des définitions completes de concept de violence a été faite par I'organisation de
la santé mondiale en 1996. Dans le rapport de cette organisation : "La violence est I'utilisation
intentionnelle de la force physique, de menaces a l'encontre des autres ou de soi-méme,
contre un groupe ou une communauté, qui entraine ou risque fortement d'entrainer un
traumatisme, des dommages psychologiques, des problemes de développement ou un
déces" (G. Krug et al.,, 2002, p. 5, Cité par Kog, 2011, p. 7). La violence est une agression
ouverte ou déguisée qui a pour objet de soumettre les autres a notre volonté. Etant un
comportement généralement incontrélable qui dépasse le temps, les cultures et méme les
couches sociales, elle peut étre exercée n’importe oti, par n'importe qui et dans n'importe
quelle situation. Dans ce sens, plusieurs dispositifs se mettent en évidence pour la canaliser.
Or, méme si 'on réussit, cette derniére resurgit ailleurs sous une autre forme. Elle est
toujours et partout omniprésente au point qu’on ne peut pas passer un jour sans en entendre
parler.

1.2. La violence a I'école dans le roman de Un éléve de Trop

Il faut tout d’abord signaler que le theme de la violence, le harcélement et le rejet
scolaire occupent une place centrale dans toutes les sociétés. Sil'on préte attention au média,
on verra que le phénomene de violence en milieu scolaire s'éleve jour apres jour de fagon
inquiétante. Or on sait que les écoles sont des milieux dans lesquels les enfants se sentent en
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sécurité. Les événements dans les écoles poussent les gens a s’inquiéter de cette situation
sérieuse. Donc, il faut que tout le monde prenne au sérieux ce probleme et qu'on fasse des
recherches pour comprendre les raisons de violence. Pour pouvoir comprendre pourquoi les
enfants ont recours a la violence, ceux qui s’occupent des actes violents doivent prendre en
considération les conditions de vie des éléves, leurs familles et leur environnement social
plutdét que des analyses individuelles ou en petite quantité. La famille tient une place
importante sur la socialisation des enfants. Les relations sociales les plus efficaces se
développent dans 1'établissement familial. L’enfant grandissant dans la violence a tendance
a user de violence. N'importe quel genre de violence soit verbale, soit physique ou sexuelle,
les enfants qui ont tendance violente sont les enfants déja subis la violence en dehors de
I'école et ils ont besoin des adultes. Les directeurs, les enseignants et les conseilleres
d’orientation psychologiques sont des personnes qui les aideront (Bilgin, 2008, p. 49).

Un Eléve de Trop, le roman de Jarman révele la violence que subit Danny, son
personnage principal. Celui-ci change I'école et a voulu aller a Lindley pour étre avec
Franck, son ami d’enfance. Ils avaient grandi ensemble. Ils avaient été bons copains autrefois
quands ils étaient petits. Leurs familles se ressemblaient d'une certaine fagon. Franck et
Danny partageaient les mémes centres d’intérét. Mais quand ils ont commencé a aller a
I'école, Franck a compris que Danny était différent. A mesure que cette différence se
confirmait, il s’est étonné de ne pas 1'avoir remarquée plus tot. Car:

Danny ne ressemblait pas aux autres garcons, bien qu'il efit été difficile de dire en
quoi consistait sa différence, et il n’aimait pas ce que les autres aimaient-le rock,
par exemple, Lui, il écoutait Radio Classique. Frank aussi, bien sfir, avec ses
parents. Mais il n’en parlait pas, tandis que Danny, lui, en parlait. Encore un autre
exemple : Danny ne savait pas se taire. Quand les autres s’enthousiasmaient pour
un groupe de rock, il déclarait : ‘Cela ne correspond pas a mes gotits.” Méme dans
sa maniere de s’exprimer, il était différent (Jarman, 2001, p. 12).

On sait tous que l'expression ‘étre différent’, la plupart du temps, donne une
impression négative sur la personne concernée. Lorsqu’on dit d’une personne qu’elle est
différente, cela porte souvent sur 'idée qu’elle est a part, isolée des autres. Et puis on associe
facilement la différence a une incompatibilité. Par exemple, si on pergoit deux personnes
comme étant différentes, on aura rarement tendance a les faire rencontrer par exemple.
Par ailleurs, en milieu scolaire, on parle des enfants a 1'dge de 9 ans a 11 ans, cela peut aller
jusqu’au harcelement. Mais est-ce qu'on peut parler d’'un viol physique? Malheureusement
que oui. Lorsqu’il s’agit d'une personne qui n’a pas encore dépassé I'age de 11 ans, il serait
difficile de parler d’une maturité, responsabilité et controle du comportement, et c’est la ou
I’établissement scolaire et familial joue son role. C’est pour cela que pour contrer ou prévenir
la violence en milieu scolaire, plusieurs actions sont dressées dans I'école autant que dans la
famille et dans la société.

Danny était maladroit et il n’aimait jouer aucun jeu de balle. Il n’avait aucun gotit
pour la musique. Personne ne voulait étre son partenaire parmi les éleves. En plus, il avait
des cheveux de fille et un uniforme ridicule. Par rapport aux autres, Danny avait un grand
intérét pour I'histoire et le latin. Un éleve qui s’appelle Nick le considérait comme nul. Des
que son pere a entendu ce que disait son fils, il lui demandait pourquoi il portait un tel
jugement prématuré, autrement dit “préjugé’. C’est pourquoi il lui conseillait de ne pas juger
quelqu’un avant de le bien connaitre.
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Les recherches ont identifié parmi les sources qui engendrent la violence en milieu
scolaire, les facteurs liés a la famille, a la société, a I'éleve lui-méme et au systeme éducatif
(Gasparini, 2000; Marzouk, 1998 ; Charlot, 2000; et Blauvelt, 1999). Pourtant, Certains
auteurs sont arrivés au fait que le risque d’étre victime varie selon 1'établissement fréquenté
(Lane, 1996 et Toby 1995, cité par Coslin, 1999, p. 523), que les éleves sont plus souvent
victimes dans les écoles urbaines que dans les écoles rurales (Lindstrom; Campart &
Mancel, 1998, p. 79-91) que certaines formes particulieres de violence apparaissent dans les
écoles mixtes (Peignard, Roussier-Fusco, Van-Zanten- & Debarbieux,1998, p. 123-151), ou
encore, que la violence trouve sa source dans 1’organisation scolaire comme les conditions de
vie de I'école et dans I'effectif trop grand des classes (Coslin, 1999 ; Marzouk, 1998, p. 530).
On peut donc distinguer plusieurs formes de violence a I'école.

Il n’est pas juste de dire qu’il y a une seule raison qui provoque la violence. Puisque il
y a plusieurs formes de violence, donc on peut parler de plusieurs raisons comme la
pauvreté, le racisme, le drogue, 1'alcool, le chdmage, les conditions défavorables de vie, les
groupes d’amis, les bandes, les sources d’armes illimités, le manque des occasions et des
responsabilités personnelles, la baisse des investissements scolaires et en dehors de 1’école et
I'interaction du complexe de violence dans la famille et surtout le manque d’éducation et du
suivie parental des problemes spécifiques que l'enfant peut avoir ou vivre ainsi que la
différence en terme d’éducation culturelle par rapport aux autres éleves : avoir des centres
d’intéréts et des atouts dont les autres ne s’intéressent pas, Ce sont des facteurs qui jouent un
role sur la montée des incidents violents dans la société. Certains enfants subissent la
violence plus que les autres (Dogutas, 2012, p. 11).

Voila, Danny est I'un de ces éléves qui est sous un risque de violence tres sérieux par
rapport aux autres enfants dans son école. Le tempérament introverti de Danny le pousse
facilement a la solitude. Personne ne veut établir d’amitié avec lui a I'exception de quelques-
uns. Danny n’est pas heureux dans sa vie parce qu'une bandes des éleves composée de cinq
personnes : Franck, Callum, Big George, Lewis et Nick accompagne Danny de ses moqueries
et de ses sarcasmes. Ils le ridiculisent a chaque occasion. Les passionnés de football ne lui
proposaient jamais de jouer. Mais quand le ballon sortait, les enfants l’envoyaient le
chercher. IIs riaient aux éclats :

Vilain, Danny! Va chercher la baballe ! Allez, ca!,.. Dani-ella! ... Dani-ella

Dani-ella, tu ne trouves pas ¢a sent le caca? Caca ! Caca !, cria Kev (Jarman, 2001,
p- 38-39).

Comme on le voit, la violence en milieu scolaire qui est un phénomene multiforme
dont on ne s’arréte souvent que sur les aspects physiques les plus spectaculaires. Or, elle
peut étre verbale, physique, psychologique ou passive. L’auteur nous incite a dénoncer cette
sorte d’attitude dans un récit plein d'émotions et de sensations fortes. Il veut nous faire vivre
ce qu'un enfant exclu et rejeté ressent et nous démontrer ses sentiments lorsqu'il est mis a
'écart des autres. Il aborde l'exclusion a I'école et la pousse jusqu'aux ultimes conséquences,
c'est-a-dire le suicide ou le meurtre par incitation. Danny était tres anxieux parce qu’il
pensait que tout le monde était méchant avec lui. A ce propos, le dialogue entre Danny et sa
sceur est tres signifiant. Quand Danny a éteignit la lumiere, sa sceur Jess lui disait :
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“Tu n’as pas peur du noir, Dan?

-Non.

-De quoi as-tu peur?

-Des gens” a-t-il r*épondu Danny (Jarman, 2001, p. 46-47).

Jarman insiste sur les sensations conséquentes de l'intimidation et de la versatilité de
la prétendue amitié que produisent les images de la violence et décrit la situation psychique
par un personnage qui a été menacé et harcelé de la part de ses camarades de classe. D’apres
Benbenishty et Astor, la violence en milieu scolaire est un comportement qui se fait dans
lI'intention de blesser quelqu'un émotionnellement et physique et d’endommager aussi ses
biens scolaires (Cité par Kog, 2011, p. 126-127). Par exemple, au moment oit Danny se mettait
au travail a la classe, I'un des éleéves Kew Walsh cachait sa trousse. Les autres observaient
dans la classe ou dans la cour et poursuivaient dans la rue pour ridiculiser Danny.

Meéme si 'auteur ne nous informe pas sur les fagons de vie familiale de ces enfants qui
ont tendance a user de violence, ces actes répréhensibles nous font penser les raisons pour
lesquelles les enfants se comportent de maniére intolérable. Buka et Earls énumerent les
facteurs du risque issus de caractéristiques de l'enfant et de la famille comme suivant: dans
les facteurs du risque relatifs a I’enfant se trouvent des troubles du comportement antisocial,
manque d’intelligence (surtout la faiblesse de capacité verbale), I'hyperactivité, la difficulté
d’apprentissage, le développement bas des compétences motrices, les complications
prénatales et postnatales, les petites anomalies, les blessures a la téte, quant a ceux de
famille: ils sont la faiblesse du controle et de surveillance des parents, I'implication des
parents dans le crime, la maltraitance a 'égard des enfants, ou bien la négligence, le manque
des parents a la suite de divorce ou de vie séparée ( Cité par Kog, 2011, p. 134).

Au fur et a mesure que la tension augmentait, et Danny préférait se taire malgré tous
ces persécutions verbales et physiques. Heureusement 1’école ne fermait pas ses yeux sur ces
problemes. C’est la raison pour laquelle Kevin a été renvoyé de I'école pendant quelques
jours pour avoir menti, brutalisé un camarade et s’étre comporté de maniére inacceptable.
Malgré ces avertissements et punitions, les humiliations et la mauvaise conduite verbale ou
physique continuaient. Voila un autre exemple provoqué par Nick Tate :

Il leva les bras et, a la maniére d’un chef de cheeur, invita ses camarades a
chanter, tout doucement d’abord, puis de plus en plus fort, en commencant par
ceux qui se trouvaient a sa gauche, puis ceux a sa droite. Presque tout le monde
se joignit a lui:

‘Dani-ella, ¢a sent le caca!

C’est toi qui pues comme ¢a?

T’as la chiasse, faut tirer la chasse! (Jarman, 2001, p. 72).

A chaque instant, Danny subissait la discrimination, I'exclusion, l'isolement soit a la
classe soit lors de ses récréations. Il était forcé a étre toujours seul. C'est la trahison de Franck
qui le peinait le plus. Danny le voyait comme son meilleur ami tandis que Franck, loin de
'aider, d’étre pres de lui pour soulager, se moquait de lui avec les autres.
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De la violence verbale a la violence physique

Face a ces comportements violents qui altérent la psychologie de Danny, la direction
de I'école conseille a la famille de Danny quelques petites suggestions comme se faire couper
les cheveux comme les autres garcons, d’inscrire leur fils au voyage en Normandie et de
I'encourager a participer aux activités extrascolaires. En outre, le directeur veut que Danny
les tienne au courant de ce qui se passait a I'école ou a I'extérieur. Or, Danny n’avait méme
pas le courage de se plaindre. Méme si on lui donnait de bons conseils afin qu’il se défende
et qu'il combatte contre eux. Il gardait toujours le silence. Il ne disait a personne ses ennuis,
ses angoisses et sa souffrance. S5i quelqu’un fait du mal a lui:

Pourquoi as-tu caché ma trousse dans ton casier? Lui demanda-t-il dans la cour
-Je n’ai rien fait", dit Lewis en riant bétement

-[...] "qu’est ce que tu as? Tu veux te battre? Ajouta-t-il d"une voix gringante
-Non, bien sur que non". Répondit Danny (Jarman, 2001, p. 52-53).

Ce dialogue témoigne l'omniprésence et la provocation d'un enchainement de
harcelement tout au long de l'histoire. Les événements prennent docilement place dans
un “catalogue de la souffrance” qui dresse, de fagon concomitante, “une douleur morale”.

Les évenements font intrusion au cceur du quotidien banal des personnages et altérent
leur santé. Jarman, nous apporte une belle approche d'un probleme "mondial qui se
manifeste sous plusieurs formes: Guerres, actes d’intimidation, harcelement, sont quelques-
unes de ses manifestations. Les causes, les conséquences et les moyens de prévention sont
nombreux et peuvent s’articuler autour de quatre grands axes: I'éléve, I'école, la famille et la
société” (Paquin, 2004, p. 4). Il est vrai que ces actes liés a la violence marqués ci-dessus sont
des problemes qui inquietent le monde. Chaque jour, nous sommes malheureusement le
témoin de toutes sortes de violence perpétrée par les éleves et par les enseignants. Méme si
certains sont 'idée que le systeme éducatif exerce lui-méme la violence a travers toute son
organisation, Dupaquier de sa part, avance dans son ouvrage intitulé “La violence en milieu
scolaire” que cette violence vient aussi des éléves aux comportements indésirables qui
troublent la bonne marche de I'apprentissage. On pointe du doigt le sens moral des éleves, le
mangque de reperes, de normes et de valeurs, I'intolérance, les préjugés, le racisme, le mépris
aI'égard de certains groupes ou de certaines classes sociales (Cité par Lindstrom, Campart et
Mancel, 1998, p. 123).

Les chapitres qui suivent s’intéressent également aux éleves qui harcelent leurs
camarades de classe, sous un angle différent, mais cette fois celui du harcelement physique.
La bande des éleves qui se trouvent dans la classe de Danny dérangeaient toujours le milieu
de classe et le démoralisaient ce pauvre garcon par leurs comportements démoralisants.
Quoi qu’il en soit, Danny gardait son silence. Un jour a midi, Danny va aux toilettes:

Lewis est allé I’attendre devant la porte des toilettes. Des que Danny est sorti, il
lui a envoyé un coup de poing dans le ventre. Lewis venait de le frapper et c’est
lui qui était a terre (p. 53).

Un gargon, au dernier rang, le visa avec une gomme.

Danny ne l'a pas renvoyée. Il n’a pas bougé (Jarman, 2001, p. 72).
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Danny ne montre aucune réaction a ceux qui I'embétent de matin au soir. Dans les
jours suivants, il a appris que 1'école organisait un voyage. Avec la permission de sa famille,
il va avec sa classe en Normandie. Pour passer le temps dans 1’autocar, la plupart des éleves
jouaient aux cartes, au morpion ou au pendu. Personne, bien sfir, ne proposait a Danny de
jouer. A I'hotel, personne ne le réveillait pour le petit déjeuner. Il restait toujours en retard.
Car, il dormait dans la chambre de bande des éleves fascistes qui ne 1’aimaient jamais et a
chaque occasion ces garcons considéraient eux-mémes comme ‘les nouveaux mousquetaires!
Tous pour un, un pour tous!” Un jour, ces cinq mousquetaires ont tramé un complot envers
Danny. Les professeurs et les autres éleves prennent l’autocar pour partir pour une autre
ville a visiter. Le professeur Mrs Taylor compte les éleves et tout le monde dit “présent’. Mais
en réalité Danny n’avait pas encore pris le bus. L’autocar a quitté le parking en y laissant
Danny. Quand ils ont remarqué que Danny avait disparu, c’était trop tard. La nuit a été tres
dure pour Danny. Il a failli se pendre a cause de Nick Tate qui lui a écrit sur un papier: ‘Tu
peux te pendre tout de suite, si tu veux...” A ce moment la:

Les mauvais souvenirs affluaient dans son esprit. Les mauvais souvenirs
anéantissaient les bons souvenirs. Anéantissaient la gentillesse, car c’était les
visages de Nick et de Callum qui apparaissaient dans ses cauchemars, et non
ceux de Louise ou de Rachel. Au loin, un coq chanta. Danny se souvenait de
Callum pissant sur lui. Il se souvenait qu’ils s'amusaient tous a tirer sur les pans
de son blouson. A cracher sur lui. A le traiter de toutes sortes de noms, des noms
horribles. Il se souvenait de sa solitude dans la cour de I'école (Jarman, 2001, p.
182-183).

Affolé, Danny était trouvé dans le grenier de la vieille ferme. En effet, il n’était pas
difficile de comprendre les sentiments bouleversés de Danny. Ses souvenirs montrent
clairement comment Danny souffrait psychologiquement. Les cinq éléves 1'ont harcelé au
point qu’il veuille mourir. Personne n’avait saisi ce que ressentait Danny ni sa famille, ni ses
professeurs. Sa situation psychique dévastée était comme la suivante:

Il n’avait pas d’amis. Personne ne 1’aimait. On lui disait qu'il puait, mais c’était
tout qui allait de travers chez lui. Les autres avaient des amis, et lui n’en avait
aucun, et n'en aurait jamais. [...] Qu’est ce que cela signifiait ? N’était-il pas
comme les autres ? N'était-il pas fait de chair et de sang ? Dans 'obscurité, il se
palpa le corps, il toucha la peau de ses mains, la peau de son visage. [...] A
mesure que la lumiere du soleil éclairait le grenier, ses pensées s’obscurcissaient.
Une douleur lancinante vrillait sa cheville, et sa tete aussi, a présent. Il chercha de
I'aspirine ou du paracétamol dans ses poches. Une boite entiere mettrait
définitivement un terme a sa douleur (Jarman, 2001, p. 183-184).

Il est vrai que certaines familles formaient un monstre comme le disait I'un des péres
de cinq enfants. Il faut que tout le monde, les parents, les enseignants, les responsables des
établissements scolaires et toutes les organisations non-gouvernementales réfléchissent sur
ce probleme de violence qui menace sans distinction toutes les sociétés. Sinon personne ne
sauvera son enfant de ces harcelements, de l'isolation, de I'exclusion qui se solde par la
suicide a I'exemple de la ‘Baleine bleue’, jeu d’enfant a l'internet.

Avec I'histoire dramatique de Danny, 1'auteur a pour objectif de donner des messages
implicites a ses lecteurs surtout aux parents qui ont des jeunes adolescents. Par exemple: A
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la suite de cette histoire tragique, le pere de Nick avait honte, parce qu’il pensait étre un
mauvais pere. Il pensait qu'il n’avait pas réussi a inculquer a son fils les valeurs morales de
la vie en société, comme la bonté, la bienfaisance, I'amour et le respect, la tolérance. Il pensait
qu’ils ont formé un monstre, un monstre intelligent. Prenant en considération de 1'affaire
Danny, tout le monde doit savoir comment se comporter a 'égard de ceux qui sont
différents, agés, pauvres, faibles.

Dance ce roman, Danny vit une terrible descente aux enfers : Il est souffre-douleur de
sa classe anglais dans lequel il subit une série de violences, de moqueries, de harcélements,
de mépris. A la fin de ces tortures verbales et psychologiques Danny perd l'espoir de vie et
veut mourir. Regardons les plaintes suivantes prononcées par Danny qui présentent un
caractere de lecon a tirer.

Pourquoi m’avez-vous détesté des le premier jour?

Pourquoi m’avez-vous poursuivi dans la rue?

Pourquoi vous étes-vous moqué de moi quand je vous tendais les bras?
Pourquoi avez-vous craché sur moi?

Tiré sur mes habits?

Refusé d’étre mes amis?

Pourquoi? (Jarman, 2001, p. 207).

Voila les questions aux quelles I'humanité doit répondre et prendre des mesures face a
la discrimination, ultranationalisme, racisme qui augmentent dans le monde entier.

II ne faut pas oublier que la violence est une sociale conduite apprise. L’homme
apprend la facon de conduite sociale en regardant les autres. Dans les écoles il y a des éleves
qui viennent de différents types de structures familiales. Comme chacune a un mode de vie
différent, il est possible aussi de rencontrer des enfants coléreux, rebelles, abusés ou subis de
violence. Ces enfants peuvent étre individuellement agressifs ou dans un groupe. Ces actes
violents sont nommeés la violence a I'école. " La violence a 1'école ; c’est un genre de violence
menée par un seul éleve ou plus d'un éleve a 1'égard des éleves impuissants. Les enfants
faibles ne peuvent pas se sauver de ces mauvaises conduites comme coup de pied ou une
gifle, la poussée, la tire, I'intimidation, le mépris, la moquerie, 'agacement, le surnom,
I'insulte, la médisance, 1'exclusion, I'endommagement les objets d’autrie (Cinar, 2007, p. 5).
Dans ce cas, Nous pouvons dire que Danny était la victime d’une telle violence a 1'école.

D’abord, les enquétes et les sondages d'opinion montrent que « les actes de violence »
sont en vigueur au sein des établissements scolaires. Mais, les causes de ces actes divergent
d'un milieu a l'autre, ce qui obsede incessamment l'esprit des gens qui veillent sur le
domaine éducatif, les incitant ainsi a rechercher des solutions susceptibles d'éradiquer cette
calamité. En général, pour certains, I'un des facteurs qui provoquent la violence est la crise
sociale et en particulier le manque d’éducation ou de suivie parental. On parle entre autres
de l'absence de controle dans les établissements scolaires, du faible niveau culturel des
parents (Coslin, 1999), de leur incapacité a offrir une supervision adéquate (Hébert, 1991), ou
peut étre de la disparition des structures familiales traditionnelles (Cara et Sicot, 1996 cité
par Coslin 1999, Dupaquier, 1999 et Hébert, 1991).
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Intitule Un Eleve De Trop de Julia Jarman

Devant la complexité de la problématique des violences vécues en milieu scolaire, un
éclairage multidisciplinaire en contexte international se révele pertinent afin d’établir une
vision élargie du phénomeéne et d’envisager les interventions éducatives avec un ceil critique.
Le présent roman est le fruit d'un travail regroupant des recherches pratiques et théoriques.
Jarman, pour nous faire sortir un travail qui reflete une réalité qui touche les enfants ainsi
que leurs parents, s’est inspirée des expériences racontées par des personnes qui ont
rencontrées et d’articles trouvés dans la presse. Ce travail permet un regard croisé sur
différents facteurs pouvant influencer la mise en place d’interventions appropriées pour
prévenir et réduire la violence en milieu scolaire.
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CONCLUSION

Comme la violence a l'école entraine de nos jours de sérieuses conséquences autant
sur 'individu que sur la communauté, nous avons abordé ce probleme pour sensibiliser les
enfants ainsi que les adultes sur la violence et I'exclusion en milieu scolaire et dénoncer ce
phénomene néfaste sur la psychologie de I'enfant et son parcours scolaire. Il faut que face a
la violence, les parents et les directeurs des écoles soient lucides et prennent des mesures
nécessaires pour que les éleves évitent ce genre de comportement du fait que certaines
causes de violence en milieu scolaire peuvent provenir de 1'école méme. C’est pour cette
raison que pour contrer ou prévenir la violence en milieu scolaire, plusieurs actions sont
dressées dans 1'école autant que dans la famille et dans la société. La famille, I’école et la
société détiennent des responsabilités communes dans l'éducation des jeunes. Clest
pourquoi nous avons mené ce travail pour attirer I'attention des gens sur la violence, le
harcelement et le rejet scolaire qui occupent une place centrale dans toutes les sociétés. Il
s’agit de plusieurs formes de violence a I'école. Danny n’était qu'un exemple entre autre en
étant une victime de l'exclusion et la violence perpétrées par ses camarades de classe. Le
systéme éducatif, la famille, la société, et I'éleve lui-méme sont les facteurs principaux de ce
phénomeéne social. L’agressivité est une pulsion contrairement a la violence qui exprime
clairement une intention, c’est une attitude consciente de destruction. Les incivilités et
I'intimidation sont une forme de violence verbale. En revenant dans le cadre de 1’école, il
apparait donc inévitable pour le personnel éducatif, que ce soit en primaire ou en maternelle
peut importe le niveau scolaire, d’étre confronté a une ou plusieurs de ces formes de
violence. En bref, la violence qui est un phénomeéne multiforme dont on ne s’arréte souvent
que sur les aspects physiques les plus spectaculaires. Or, elle peut étre verbale, physique,
psychologique ou passive. L’auteur dénonce cette sorte d’attitude dans un récit plein
d'émotions et de sensations fortes. Elle veut nous faire vivre ce qu'un enfant exclu et rejeté
ressent et nous démontrer ses sentiments lorsqu'il est mis a 'écart des autres. Elle aborde
l'exclusion a I'école et la pousse jusqu'aux ultimes conséquences, c'est-a-dire le suicide ou le
meurtre par incitation.

SUMMARY

This novel written by Julia Jarman entitled ‘Hangman’ translated into French as “Un
Eléve de Trop “tells us about all kinds of violence, namely verbal, physical, psychological
and moral, which takes place in a school. Danny, the main character in this novel, is at the
center of this violence perpetrated by a gang of violent students in his class. This violence
towards this child occurs everywhere not only outside of school or in unsupervised places,
but [also] it can also happen in front of an adult (s) if the student (s) aggressor (s) perceives
in adults a lack of respect for their authority or a tendency to "close their eyes". All characters
have their flaws and their share of responsibility except maybe the two girls who are kind.
Our goal is to decipher messages transmitted through this story and to warn people so that
they are aware of such a danger that threatens our children.

Un Eléve de Trop, Jarman's novel reveals the violence suffered by Danny, the main
character. He changes school and wants to go to Lindley to be with Franck, his childhood
friend. They had grown up together. They had been good friends when they were little.
Their families were alike in some way. Franck and Danny shared the same interests. But
when they started going to school, Franck realized that Danny was different. As this
difference was confirmed, he was surprised not to have noticed it earlier.
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We all know that the expression "being different” most of the time gives a negative
impression on the person concerned. When someone is said to be different, it often relates to
the idea that they are apart, isolated from others. And then we easily associate the difference
with an incompatibility. For example, if we perceive two people as being different, we will
rarely tend to make them meet, for example. In addition, in schools, we talk about children
from the age of 9 to 11, this can go as far as bullying. But can we speak of a physical rape?
Unfortunately, yes. When it comes to a person who has not yet passed the age of 11, it would
be difficult to speak of a maturity, responsibility and control of behavior, and this is where
the school and family plays its role. This is why to counter or prevent violence in the school
environment, several actions are taken in the school as well as in the family and in society.
Surveys and opinion polls show that "acts of violence" are prevalent in schools. However,
the causes of these acts diverge from one environment to another, which incessantly
obsesses the minds of people who watch over the educational field, thus inciting them to
seek solutions likely to eradicate this calamity. In general, for some, one of the factors that
provokes violence is the social crisis and in particular the lack of education or parental
support. These include the lack of control in schools, the low cultural level of parents
(Coslin, 1999), their inability to provide adequate supervision, or perhaps the disappearance
of traditional family structures. Given the complexity of the problem of violence experienced
in schools, a multidisciplinary perspective in an international context is relevant in order to
establish a broader vision of the phenomenon and to consider educational interventions with
a critical eye. This novel is the result of work combining practical and theoretical research.
Jarman, in the novel that reflects a reality affecting children as well as their parents, was
inspired by the experiences told by people and by articles found in the press. This work
allows us to look at different factors that could influence the implementation of appropriate
interventions to prevent and reduce violence in the school environment.

SEFAD, 2019; (42): 93-106



Halil Aytekin-Chada Bachri 106

BIBLIOGRAPHIE

Berkum, V., Dennis W., Richardson, M., & Lane, K. (1996). The School Safety Handbook : Taking
Action for Student and Staff Protection. Pennesylvania : Technomic Publishing Company,
Inc.

Bilgin, A. (2008). Okullarda siddeti 6nlemede bir yontem, Catisma Cozme. Bursa: Ezgi kitabevi.

Dogutas, C., ve Dogutas, A. (2012). Okullarda Siddet”. Erken Psikosoyal Miidahele ve
Diizenlemelerle Okullarda Siddetin Onlenmesi. Agr1 : Ibrahim Cegen Universitesi Yayinlari.

Charlot, B. et Emin J.-C. (2000). Etats des savoirs : Violence i I’école. Paris : Editions Armand
Colin.

Coslin, P. G. (1999). Enseignants et éleves face a la violence scolaire. Bulletin de Psychologie,
Tome 52 (5), N°443 p.p. 523-530.

Cnar, 1. (2007). Okullarda Siddet: Dagmn Tki Yamacim da Gorebilmek. Solak, A. (Ed.),
Okullarda Siddet ve Cocuk Suclulugu. (1-18). Ankara: Hegem Yaynlari.

Dupaquier, J. (1999). La violence en milieu scolaire. Paris : Presses Universitaires de France.

Epstein J. L. (1990). School and Family Partnerships dans Encyclopedia of educational research, in
M. Alkin. New York : MacMillan.

Gasparini, R. (2000). Ordres et désordres scolaires. La discipline a I'école primaire. Paris : Grasset.

Goziitok, F. D. (2001). Siddet, Veli Bilgilendirme 2000-2001. Ankara : Bagkent Universitesi,
Ayseabla Okullar:.

Harris, J. (1980). Violence and responsability. London : Routledge&Kegen Paul.
Hébert, J. (1991). La violence a l’école. Guide de prévention et technique. Montréal : Logiques Inc.

Hollin, C. R. (1993). Contemporary Psyhological Research into violence : an overview. P.J.
Taylor (Ed), In Violence in Society. London : Royal College of Physians.

Jarman, Julia (2001). Un éléve de trop. (J. Chicheportiche, gev.). Paris : Hachette Livre.

Kog, B. (2011). Okullarda Siddet, Lise Ogrencilerinde Siddet, Saldirganlik ve Dindarlik [liskisi.
Istanbul : e Yaz1 Yaynevi.

Lindstrom, P. Campart, M. Mancel, C, (1998). Brimades et violence dans les écoles suédoises,
Une revue des recherches et des politiques de prévention ; La violence a 1'école : approches
européennes. Revue frangaise de pédagogie. (123).

Marzouk, A., et St-Pierre, D. (1998). Recherches, approches et considérations sur la discipline en

milieu scolaire. Ottawa : GREME.

Paquin, M. (2004). La violence en milieu scolaire : Les causes et la prévention de la violence en milieu
scolaire haitien : ce qu’en pensent les directions d’écoles (17).

Peignard, E., Roussier-Fusco-E; Van-Zanten, A; Debarbieux, E. (1998). La violence dans les
établissements scolaires britanniques : approches sociologiques ; la violence a 1'école’.
Revue francaise de pédagogie. No 123.

Shaw, M. (2006). Okullarda Sucun Onlenmesi ve Polis. (I. Yilmaz-I. Ugurly, gev.) Ankara :
Emniyet Genel Miuidiirliigii Yay.

SEFAD, 2019; (42): 93-106



SEFAD, 2019; (42): 107-130
e-ISSN: 2458-908X
DOI Number: https://doi.org/10.21497/sefad.675106

XV. Yiizyllda Muhammed Tarafindan Yazilan Manzum Siret'ten Bahseden
Calismalar ve Siret’in Niisha Kayitlari-II

Prof. Dr. Hasan Ali Esir
Recep Tayyip Erdogan Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi
Tiirk Dili ve Edebiyat: Boliimii
hasan.esir@erdogan.edu.tr
Oz
Siret, XV. yiizyilda Muhammed adl bir miiellif tarafindan yazilmistir. Incelenen
kaynaklarda Muhammed hakkinda bilgi bulunmamaktadir. Siret’in yurt i¢inde ve yurt
disinda ¢ok sayida yazma niishas1 bulunmaktadir. Ayrica 19. yilizyilin sonlari ile 20. yiizyilin
baglarinda tas baskilar1 da yapilmigtir. Niishalarin pek ¢ogu, miiellifi tespit edilemeyecek
kadar eksiktir. Miiellifi bilinenlerin de bir kismi dikkatsizlik nedeniyle kayitlara farklh
adlarla gegirilmistir. Bunun sonucunda eserin ad1 yirmi iki, miiellifinin ad1 da yirmi farkh
sekilde kayitlara gecirilmistir. Bu karigikhk nedeniyle eser iizerinde yapilan kimi
calismalarda yanlislar goze ¢arpmaktadir. Siret'in zaman iginde istinsah1 ve tas baskilar:
yapilirken esere ekleme ve c¢ikarmalar yapildigr anlasiimaktadir. Bu durum ortaya saglam
bir metnin konulmasin giiglestirmektedir. Makalede Siret’ten bahseden ¢alismalar hakkinda
bilgi verilecek ve tespit edilen niishalarin kayitlar1 degerlendirilecektir. Ayrica kayitlardaki
eksikler ve yanlislar arastirilarak yanls kayitlarin sebepleri anlatilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Siret, siyer, Muhammed, niisha kayitlari, degerlendirme.

Studies on the Poem Siret Written by Muhammad in the 15th Century and
Written Copies of Siret-11

Abstract

Siret was written by an author named Muhammed in the 15th century. There is not
any information about Muhammad in the sources examined. Siret has many copies in
Turkey and abroad. In addition, stone prints were made in the late 19th and early 20th
centuries. Many of the copies have missing parts to detect its writer. Some of the copies
whose writer is known have been recorded in different names due to carelessness. As a
result, the name of the work and the writer's name have been recorded in twenty-one and
nineteen different ways, respectively. Because of this confusion, some studies conducted on
the work are inaccurate. It is understood that while copies and stone prints were being
created, some additions and subtractions were made to the work. This situation makes it
difficult to put forward a solid text. In the article, information will be given about the studies
on Siret and the records of the identified copies will be evaluated. In addition, the
deficiencies in the records will be investigated and the reasons for the wrong records will be
explained.
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GIRIS
“Siyer”1, sozlitkte “davranis, hal, yol, adet, bir kimsenin ahlaki, seciyesi ve hayat

7S

hikdyesi” gibi anlamlara gelen “siret” kelimesinin c¢oklugudur. “Siret” ve “siyer” Hz.
Peygamber’in hayati, onun hayatin1 konu edinen bilim dali ve bu dalda yazilan eserler i¢in
terim olarak kullamilmistir. “Savas yeri, savas ve savas hikayeleri” anlamindaki “magzat”
kelimesinin ¢oklugu olan “megazi” ise Resfil-i Ekrem’in gazve ve seriyyelerinin tarihine ve
bu konuda yazilan kitaplara isim olmus, siyer kelimesinin es anlamlis1 halinde hem kendi
basma hem siyerle birlikte kullanilmistir. (Fayda, 2009, s. 319). “Siret”in zidd1 “stret”tir.

Tiirk edebiyatinda “siret” yerine daha ziyade “siyer” teklik gibi kullanilmistir.

[k siyer kitaplar1 Ibn Ishak (8. 151/768) Kitabii'l-megizi, Vakidi (61. 207/823), Kitabii'l-
megdzi, Tbon Hisam (61. 218/833) es-Siretii'n-nebeviyye, Ibn Sa’d (51. 230/845) Kitdbii't-tabakati'l-
kebir, Belaziirl (6l. 279/892-93) Ensdbii’l-esrif gibi Arap miielliflere aittir. Tiirk edebiyatinda
ise ilk siyerler terciime-teliftir. Tiirkge ilk siyer kitab1 XIV. yiizyiln ikinci yarisinda Darir
tarafindan manzum-mensur olarak yazilan Siretii’n-neb?’dir. Bugiinkii bilgimizle tamami
manzum olan ilk Tirkge siret (siyer) ise niishalarmi tamitip degerlendirecegimiz XV.
yiizyilda Muhammed adh biri tarafindan yazilan Siret'tir. Eserin “Agaz-1 Kitab-1 Siret-i
Terceme Be-Nazm” (MC 5b) 2 baghginda terciime oldugu belirtilmistir. Ancak incelendiginde
terciimenin yaninda esere ilaveler de yapildigi goriilmektedir. Eser rivayetler iizerine
kurulmustur. Bu rivayetlerden bes tanesi Ebii'l-Hasan Bekri'ye (6l. VIL / XIIL. yy.?)? aittir
(MC9%/b1,2662/b.5 305"/ b. 4, 358> / b. 7, 445" / b. 3). Bunun yamida eserde “ravilerden

v VA7

hos rivayetler kilalum”, “ravi aydur”, “ravi dir”, “raviler kildi rivayet”, “raviler virdi bize

7 7S

boyle haber”, “raviler soyle rivayet eyledi”, “didi ravi”, “raviler soyle didiler” seklinde kime
ait oldugu agikca belli olmayan rivayetler de vardir. Siyer konusu Tiirk edebiyatinda daha
sonra bir tiir olarak yer almustir.

Muhammed (XV. yy.)

Siret'in miiellifi Muhammed adinda biridir. Inceledigimiz kaynaklar Muhammed
hakkinda bilgi vermemislerdir. Nerede, ka¢ tarihinde dogdugu, egitimi, ailesi, gevresi,
meslegi, baska eser(ler)i olup olmadigi ve oliim tarihi konularinda higbir bilgi yoktur.
Bununla birlikte Siret’inin bazi beyitlerinden hakkinda kisa bilgiler ¢ikarmak miimkiindiir.
Miiellif, eserinin basinda ve sonunda iki yerde adinin Muhammed oldugunu sdylemektedir
MC 42/ D. 9, 4932 / b. 4). Asagida da deginilecegi gibi, eserini 872 / 1467’de tamamladigmna
gore en erken bu tarihte vefat etmis olmaldir. Bu bilgilerden onun XV. yiizyilda yasadig:

1 Miiellif, eserinde yirmi bes yerde eserinin adin1 “Siret” olarak zikretmistir; “Siyer”i ise hi¢ kullanmamistir. Bundan
dolay1 makalede “siret” kullanimu tercih edildi.

2 Makalede MC kisaltmas Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitapligt Demirbag MC_Yz_O_0053'te kayitlt
niisha olup verilen varak ve beyit numaralar1 bu niishaya goredir.

3 Ebii’l-Hasen Ahmed b. Abdilldh b. Muhammed el-Bekri [6l. VII/XIIL. yiizyilin sonlar1 (?)]. Islimiyet'in ilk yillarina
dair hayal mahsulii hikayeleriyle taninan bir miiellif. Bekri'nin hayatina dair bilgi bulunmadig: gibi hangi yiizyilda
yasadigr da kesin olarak belli degildir. Zehebi V./XI. yiizyilda yasadigim tahmin etmekte, IIL/IX. yiizyilin
ortalarinda &ldiigiinii kaydeden Luvis Seyho ise bu bilgiyi hangi kaynaktan aldigini belirtmemektedir. F. Rosenthal
onun VIL/XIIL yiizyilin sonlarina dogru yasamis bazi miielliflerden nakiller yaptigimi sdyleyerek bu yiizyilda
yasamis olabilecegini ve ona nisbet edilen eserlerin hepsinin kendisine aidiyetinin de kesin olmadigini ileri
siirmektedir. Bekri'nin “Basral1 vaiz” seklindeki unvanina itibar edilecek olursa muhtemelen Irak’ta yasamigtir. Hz.
Peygamber’in hayatim1 anlatan Siretii’n-nebi adli eseri hayali hikayelerle ve yanlis bilgilerle dolu oldugu icin
okunmas: bir fetva ile yasaklanmustir. Zehebi onu “iftira etmekten ve yalan sdylemekten utanmayan, hatta
Miiseylimetiilkezzab’dan daha yalanci biri” olarak tavsif etmekte, yazdig: seylerin hi¢bir mesnedi bulunmadigim
veya anlattigi olaylara pek ¢ok uydurma bilgi ilave ettigini sdylemektedir (Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi. Cilt 5. s. 366).
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anlasilmaktadir. Bu mahtut bilgilere dayanarak dogum tarihi ile ilgili fikir yiiriitmek
tahminden 6teye gitmez.

Sanat Anlayis1

Miiellifin sanat anlayigiyla ilgili 6z bilgiler yine Siret'ten ¢ikarilabilir. Sanat yapmak
iddiasinda olmadigim sdylemektedir. Sair olmadigim syleyip sairlik adindan kagmaktadir.
Sairane siire toprak sagmaktadir. Seriat yolunu se¢mistir. Siire ihtiyaci yoktur. Bununla
birlikte siir sanatinin inceliklerini, usul ve fiiruunu bihakkin bilmektedir (MC 83/ b. 15-17, 8
/b. 1). Biitiin bunlardan onun, siiri amag degil arag olarak kullandig sGylenebilir. Siret'inden
hareketle dervis mesrep biri oldugu anlasilmaktadir. Muhammed’de, Dursun Fakih (6L
726/1326) ve Asik Pasa (6L. 733/1332) tesiri goriiliir. Siret’'te Dursun Fakih’ten alintilar vardir.4

Eserin Adi, Yazilis Amaci ve Tarihi

Eserin ad1 yirmi bes yerde Siret olarak gecmektedir. “Siyer” bi¢iminde kullanim ise
yoktur. Muhammed, eserini Hz. Peygambar’in mucizelerini ve 6vgiisiinii anlatmak igin
yazdigim sdylemektedir (MC 82 / b. 12, 13). Siir heveslisi degildir. Ancak ansizin bir agk
pariltisi ile cosmus, eksik fazla diistinmeden Siret'i yazmaya koyulmustur (MC 8/ b. 2-7).
Eserini Tiirkce yazmis (MC 4922 / b. 10) ve hicri 872 / 1467 yili Rebiii'l-evvel (Berlin
niishasinda Rebii'l-dhir) ay1 ilk giinii Cuma, sabah vaktinde tamamlamistir (MC 4922/ b. 11-
13).

Eserden Bahseden Caligsmalar

Siret'le ilgili bilgiler cok farkli sekillerde kiitiiphane kayitlarma girmistir. Bilhassa
eksik niishalardaki bilgilir farkhdir. Bundan dolayr ortada karmakarisik bir tablo
bulunmaktadir. Bu karisiklik, eser {izerinde yapilan kimi ¢alismalarda yanlslara sebep
olmustur. Kiitiiphane kayitlarmin disindaki ¢alismalar, niishalarin tespiti, tanitimi ve metin
calismalar1 seklindedir. Bu ¢alismalardaki baz: bilgiler, karisik ve yanlis olup ¢ogu birbirinin
tekraridir. Bunlardan en dikkat gekeni Siret’in ad1 ve miiellifinin kim oldugu konusudur. Bu
calismalar yayim tarihlerine gore soyledir:

1.Vasfi Mahir Kocatiirk, Tiirk Edebiyat: Tarihi: Kocatiirk, eserinde Siret hakkinda
bilgiler vermistir. Once Siret'in 1892 tarihli tas baskisi {izerinden eserin Tiirk kiiltiirii ve
edebiyati acisindan onemine dikkat ¢ekmis, muhtevasinmi Siret'ten aldigi beyitlerle 6zet
olarak vermistir. Siyer tiiri eserlerin geceleri kahvelerde ve evlerde bir kisi tarafindan
makamla okunduguna bircok kimseler tarafindan dinlendigine ve bu gelenegin son
zamanlara kadar devam ettigine isaret ederek Siret'in milliligine vurgu yapmustir (Kocatiirk,
1970, s. 269-274). Vasfi Mahir Kocatiirk, daha sonra Siret'in yazildig: tarihi ve muiellifini
tespit edemedigini, “Eserin yazar1 ve yazildig1 zaman belli degildir.” (Kocatiirk, 1970, s. 274)
sozleri ile dile getirmistir. Kocatiirk, bu ifadelerinden sonra, ki bizim tespitimize gore yazma
niishalarda olmayip eserin tas baskisini yapanlarca esere ilave edilen, “Nazim-1 Merhtimun
Tazarruudur” baghklh manzumde “Kemine bendeniizdiir Abdurrahmdn denildigine gore
yazarin adi Abdurrahman’dir.” (Kocatiirk, 1970, s. 274) diyerek tereddiitlii bir tavir
sergilemistir. Vasfi Mahir Kocatiirk'iin, doénemin imkanlar1 Olgiisiinde boyle bir
degerlendirmede bulunmasi énemli bir gayret olmakla birlikte, eksik / yanhs bir bilgidir.
Vasfi Mahir Kocatiirk, Siret hakkindaki bilgileri tas baski niisha {izerinden verdigi i¢in eserin
miiellifini ve telif tarihini tespit edemedigi anlagilmaktadar.

4 Bu konuda ayr bir calisma yapilacaktir.
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2. Massad Siiveylim Ali el-Shaman, Tiirk Edebiyatinda Siyerler ve Ibn Hisam’'in
Siyer’inin Tiirk¢e Terciimesi. C. 1: Eser / calisma, Ibn Hisam’m Siyer’inin Tiirkceye terctimesi
cercevesinde hazirlanmis bir doktora tezidir. Massad Siiveylim Ali el-Shaman, tezinin 1.
Boliimii'nde Tiirk Edebiyatinda Siyer Kitaplar1 bashg1 altinda Muhammed’in Siret'i
hakkinda bilgiler vermistir. Bu bilgileri, eserin tas baski ve Berlin niishalarindan
yararlanarak hazirlamistir. Siret’in tas baskilary, miidahaleler sonucu, yazma niishalara gore
farklhilik arz etmektedir. Bundan dolay: el-Shaman da Kocatiirk gibi Siret'in miiellifinin kim
oldugu konusunda tereddiit yasamustir. el-Shaman, Siret’in XV. yiizyilda kaleme alindigini,
Muhammed isimli bir zat tarafindan nazmedildigini, eserin miiellifinin Muhammed
oldugunu tespit etmistir (el-Shaman, 1982, Cilt 1, s. XLVIII). Ancak tas baski niishada gegen
“Nazim-1 Merhiimun Tazarruudur” baghg: altindaki manzumede gegen Abdurrahman
isminin karigtkhiga sebep oldugunu, “Miiellifin isminin Abdurrahman oldugu
anlasilabilmektedir. Miiellifin ismi Muhammed olsun veya Abdurrahman olsun, hayati
hakkinda higbir bilgiye rastlanmamuistir.” (el-Shaman, 1982, Cilt 1, s. XLIX) diyerek bu
tereddidiinii dile getirmisgtir.

3. Engin Yilmaz, Gazavditnidmeler ve Niydzi'nin Gazavdt-1 Nebi’si: Calisma, Millet
Kiittiphanesi Ali Emiri Efendi Manzum 1398’de kayith eksik bir Siret niishasindan hareketle
Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ana Bilim Dali Tiirk
Dili Bilim Dalinda 1995'te yapilmis Yiiksek Lisans tezidir. Engin Yilmaz, tezinin Girisinde
gazavatnameler konusunu ele almis ve teze konu olan niishay1 gesitli yonleriyle tanittiktan
sonra niishanin muhtevasini teskil eden Huneyn Savasi, Hz. Ali'nin Karalar ile Savasi, Mute
Harbi, Tebiik Harbi ve Hz. Peygamber’in Vefat: boliimlerinin 6zetlerini vermistir (Yilmaz,
1995, s. 5, 14). Engin Yilmaz, eserin miiellifi hakkindaki bilgilerin kifayetsizligine dikkat
cekmis ve miiellifin adinin 2363. beyitte “Niyazi”
s. 14). Yilmaz, niishada 2363. beyti “Gice giindiiz islediigiim hep giinah / Rahmet umaram
Niyazi ri-siyah “seklinde tespit etmistir (Yilmaz, 1995, s. 14, 76). Niishanin 12 yapraginda
“Nazimmin ismi Niyazi'dir. 959 [1551] senesinde telif etmistir.” notu vardir. Niishanin

olarak gectigini belirtmistir (Yilmaz, 1995,

sonunda 64*'de de “El- fakir el-hakir Seyyid Abdullah yazan dahi Tanr1 rahmet eylesiin ana
dahi. Temmet. Yevmu cum’a fi sehri Receb fi 23 sene isnani isriin mieteyni elfun” temmet
kaydi bulunmaktadir. Oyle anlagihyor ki niisna 959 [1551] tarihli bir niishadan Seyyid
Abdullah adinda biri tarafindan 1222’de [1807] istinsah edilmistir. Eser miiellifinin ismi,
niishanin 63b/12. beytinde “Muhammed” olarak gegmektedir. Tezi hazirlayan Engin Yilmaz,
63b/3’'te gecen (tezde 2363. beyit) Niyazi / niyazi1 kelimesinin isaretiyle ve 1@ yapraktaki
“nazimminm ismi Niyazidir” notunun delaletiyle eser miiellifinin Niyazi oldugu sonucuna
varmustir. Gergekte niisha Muhammed Siret’inin eksik bir niishasidir.5

4. Prof. Dr. Amil Celebioglu, Muhammediye I. Amil Celebioglu eserinde
Muhammediye Tipindeki Eserler bashg: altinda, Muhammed’in Siret'ini Topkapr Saray:
Miizesi Kiitiiphanesinde 2287 H. 233 numarada kayith niisha tizerinden degerlendirmisgtir.
Bu degerlendirmede niishanin 327 yaprak oldugunu, Mehmed adinda birisine ait olup
muhtemelen XVIIL. yiizyll mahsulii oldugunu sdylemistir. Mehmed icin de “miiellif veya
miitercim” ifadesini kullanmustir. Siret'in Muhammediye’ye benzedigini ve iki farkli vezinle

5 Bu ¢alismanin Yok Tez Sayfasi’nda erisim izni bulunmamaktadir. Niishanin kayith oldugu kiitiiphanedeki
kayitlar1 / bilgileri de erisime acik degildir. Calismadan daha sonra haberimiz oldu. Bu nedenle “XV. Yiizyilda
Muhammed Tarafindan Yazilan Manzum Siret’in Niishalari-I”de bu ¢alismadan bahsedilmedi.
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yazildigim da belirtmistir (Celebioglu, 1996, Cilt 1, s. 197). Amil Celebioglu, Siret miiellifini
Muhammed yerine Mehmed seklinde tespit etmistir.

5. Prof. Dr. Necla Pekolcay, Mevlid (Vesiletii’'n-Necdt): Necla Pekolcay, eserinde
tespit ettigi 63 Tiirkce mevlidi yazarlarma gore alfabe siras: ile vermistir. Bu siralamada
ikinci sirada Abdurrahman yer almaktadir. Abdurrahman’in eseri igin “Eser bir siyer-mevlid
olup, XVI. asirda yazilmistir; bu eserin de elimizde iki yazmasi vardir.” (Pekolcay, 1997, s
40). seklinde kisa ve muglak bir agiklamas: vardir. Necla Pekolcay’in soziinii ettigi miiellif ve
eser Muhammed ve Siret’idir.

6. Yildiray Kaplan, Erzurumlu Kadi Mustafa Darir'in Kitab-1 Siyer-i Nebi’si: Calisma
yiiksek lisans tezidir. Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisiinde 2006'da yapilmistir.
Tezde siyer konusu genel olarak ele alinmis, daha sonra Kadi1 Darir’in Siyer’i ¢esitli agilardan
tahlil edilmistir. Yildiray Kaplan'in, tezinde XV. Asir siyerlerini ve miielliflerini siralarken
ikinci sirada “Siyer-i Nebi: IX/XV. asir sairlerinden Muhammed (Abdurrahman)” (Kaplan,
2006, s. 25) kiinyesi ile zikrettigi eser Muhammed’in Siret’idir. Kaplan, tezinde daha sonra,
“IX/XV. asir siyer miielliflerinden Muhammed (veya Abdurrahman) isimli bir miiellif
tarafindan kaleme alinan ‘Siyer-i Nebi” adli eser, Darir’in siyerinin manzum hale getirilmis
seklidir.” (Kaplan, 2006, s. 99) sozleriyle eserin Darir’e ait oldugunu sdylemistir.

7. Prof. Dr. Mustafa Uzun, Tiirkiye Diyanet Vak: Islam Ansiklopedisi “Siyer ve
Megazi” Maddesi “Tiirkce Siyer Kitaplar1” Boliimii: Mustafa Uzun, s6z konusu maddede
Telif Siyer Kitaplarini siralarkan 2, 4, 5 ve 7. siralarda yer verdigi siyerler hakkinda su
bilgileri vermistir: “2. Molla Veli, Manzum Siyer-i Nebi. Amasya Beyazit I1 Halk
Kiittiphanesi'nde niishas1 bulunan (nr. 1460) XV. yiizyila ait bu eser yaklasik 10.000 beyittir.
4. Siyerii'n-nebi. Tahminen XVI. yiizyila ait yaklagik 3000 beyitlik bu eserin Mehmed adl
yazar1 hakkinda bilgi bulunmamaktadir (Stileymaniye Ktp., Bagdath Vehbi Efendi, nr. 1544).
5. Abdurrahman, Siyerii'n-nebi. 10.000 beyti asmaktadir (Siileymaniye Ktp., Yazma Bagslar,
nr. 3916). 7. Abdullah Zahidi, Manzum Siyer-i Nebi (Kopriilii Ktp., Ahmed Pasa, nr. 234)”
(Uzun, 2009, s. 325). Bu sekilde siraladigi ve farkli oldugunu soyledigi bu dort siyer,
Muhammed'in Siret’inin farkli niishalaridar.

8. Prof. Dr. Nihat Oztoprak, “Tiirk Edebiyatinda Manzum Siyerler”: Nihat
Oztoprak, yayimlanan tebliginde “Diger Manzum Siyerler” alt baghginda Darir, Yazicioglu
ve Miiniri'nin disindaki Tiirk¢e manzum siyer yazicilarin ve eserlerini siralarkan; 1. sirada
Molla Veli, Manzum Siyer-i Nebi, 2. sirada Abdurrahman (Muhammed), Siyerii’n-Nebi, 5.
sirada Abdullah Zahidi, Manzum Siyer-i Nebi, 7. sirada Mehmet, Manzum Siretii’'n-Nebi
Terciimesi (Oztoprak, 2010. s. 67, 68) seklinde bir yol takip etmigtir. Dért farkli yazar ve eser
olarak gosterilen bu siyerler Muhammed’in Siret'inin farkli niishalaridir.

9. Prof. Dr. Fatih Koksal, Mevlid-ndme: Fatih Koksal, Mevlid-ndme adli eserinde
“LIILIV. Mevlidi Olmadig1 Halde Kendisine Mevlid Atfedilen Sairler A. Muhtelif yayimlarda
kendisine mevlid atfedilen sairler” alt bashiginda ilk siraya Abdurrahman’i koyarak su
tespitlerde bulunuyor:

1. Abdurrahmin: Necla Pekolcay eserin bir siyer-mevlid olup XV1. yiizyilda yazildi§inm ve iki
niishast  bulundugunu bildirmektedir (Pekolcay, 1997, s. 40). Bir yazma niishast gahs?
kiitiiphanemizde bulunan eser, bircok defa baskist da yapilmis olan Manzum “Siyer-i Nebi”dir.
Miiellifinin Abdurrahman’in yamsira Muhammed mahlasin da kullandig siyer, XVI. degil XV.
yiizyilda kaleme alinmig olup yaklasik 15 bin beyit tutarimda miicessem bir mesnevidir. Bu eseri
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mevlid kabul edersek diger manzum siyerleri de mevlid kabul etmemek icin bir sebep kalmaz (Koksal,
2011, 5. 78).

Fatih Koksal'in, “Miiellifinin Abdurrahman’m yamisira Muhammed mahlasim da
kullandig) siyer” dedigi eser Muhammed’in Siret’idir.

10. Makbule Ozmen, Za'ifi'nin Manzum Siyer-i Nebi’sinin Transkripsiyonlu Cevirisi
ve Incelenmesi: Calisma, Yiiksek Lisans tezi olup Milli Kiitiiphane, 06 Mil Yz A 2839'da
yanhs olarak Zaifi adina kayith Muhammed’in eksik bir Siret niishasindan hareketle
yapilmustir. Teze konu olan niisha basliksiz olarak Mekke'nin Fethi Boliimii ile baslayan,
Huneyn (tezde 695. beyitten sonra) ve Miizelzel bin Menazil (tezde 1872. beyitten sonra)
Gazalar ile devam edip tamamlanan bir niishadir. Bu iki boliim de bashiksizdir. Makbule
Ozmen, tez bashiginda, Zaifi ismine bagh kalmakla birlikte tezinin ikinci boliimiinde eserin
kime ait oldugu konusunda baz tereddiitlerini dile getirmistir. Katalogda Zaifi adinin yanlsg
olabilecegini sodylemis, bununla birlikte eserin kime ait oldugu konusunda da fikir
yliriitiilemedigini belirtmistir (Ozmen, 2011-2012, s. 18). Tezde zikredilen “Abdurrahman
(Muhammed), Siyer-i Nebi” ve “Molla Veli, Manzum Siyer-i Nebi” (Ozmen, 2011-2012, s. 14,
15) Muhammed’in Siret'inin iki farkli ntishalaridir.

11. Altan Can, Muhammed’in Siretii'n-Nebi’si (1-3422. Beyit) (Inceleme-Metin):
Calisma Dicle Universitesi Egitim Bilimler Enstitiisti Tiirk Dili ve Edebiyat1 Egitimi Bilim
Dalinda Altan Can tarafindan 2014'te yapilmus Yiiksek Lisans tezidir. Yazar Siret’in tag bask:
niishalarmin hemen hemen her kiitliphanede ve hususi ellerde mevcut oldugunu
gozlemledigini, ayrica yirmi dort farkli yazma niishasim tespit ettigini soylemektedir (Can,
2014, s. 20). Tez Siret’in bastan Kissa-i Mi'rac-1 Restiliillah boliimiintin sonuna kadarki 3422
beyti icermektedir. Siret'in ikisi tas baski, dordii yazma toplam alt1 niishasi iizerinden
hazirlanmigtir. Altan Can, XV. Asir siyerlerini ve miielliflerini siralarken ikinci sirada
zikrettigi ve dipnotta “iizerinde ¢alistigimiz eserdir” dedigi siyeri “Siyer-i Nebi: IX/XV. asir
sairlerinden Muhammed (Abdurrahman)” (Can, 2014, s. 8) kiinyesi ile vermistir. Tezde
“Diger Yazma Niishalar” baghg altindaki siralamada, “m) Kitab Siyer El Nebiy adi ile
Edirne Selimiye Kiitiiphanesi'nde (22 Sel 2532) numara ile kayith el yazma eser olup 270
varaktan ibarettir.” geklinde tanmitti§1 niisha yazma degil, tas baskidir. Yine XIX. Asir
siyerlerini ve miielliflerini siralarken on ikinci sirada zikrettigi” Kitab-1 Siyer-i Nebi:
Abdurrahman” (Can, 2014, s. 14) Muhammed'in Siret'inin tag baski niishasidir.

12. Bayram Ozfirat, Tiirk Edebiyatinin Manzum Ilk Siyeri: Veli'nin Siretii’n-
Neb{’si: Bayram Ozfirat, makalesinde, siyer ilminin dogusu ve genel olarak siyer hakkinda
bilgi vermistir. Daha sonra “Kaynaklarda Veli'nin Siretii’n-Nebi'si” baghg1 altinda eser
tizerinde Vasfi Mahir Kocatiirk, Massad Siiveylim Ali el-Shaman ve Amil Celebioglu'nun
degerlendirmelerine yer vermistir (Ozflrat, 2014, s. 105-110). Ozfirat, makalesinde “Eski
tezkirelerde ve 15. yiizyilda yazilmis diger kaynaklarda Muhammed veya mahlasi olan Veli
adinda bir sair veya siyer yazari ile karsilasimamustir.”, “Veli'nin Yasadig1 Devir ve
Hayat1”, “Miellif mahlas olarak Veli'yi kullanmistir.” (Ozflrat, 2014, s. 105, 109, 110)
ifadelerinden Siret miiellifinin kim oldugu konusunda tereddiit yasamistir.

13. Altan Can, Muhammed’in Siret’iin-Nebi’sindeki Mi'ra¢ Mucizesi Boliimii
Uzerine: Altan Can’in Siret konusundaki ikinci calismasidir. Yazar, makalesinde Giristen
sonra Siret'in Mira¢ Mucizesi Bolimiinii gliniimiiz Tiirkgesiyle nesre c¢evirmis ve
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incelemigtir (Can, 2015, s. 259-317). Makale yazarin Yiiksek Lisans tezinden iirettigi bir
calismasidir.

14. Bayram Ozfirat, 15. Yiizyil Sairlerinden Muhammed’in Siretii’n-Nebisi: Calisma
Baram Ozfiratn Dotrora tezi olup Siret konusundaki ikinci c¢alismasidir. Marmara
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisiinde 2016'da yapilmistir. Yazar, Tez'inin Ozet'inde “...
eser 15. yiizyllda Muhammed adinda biri tarafindan yazilmistir. ‘Muhammed’ isminin
miiellifin asil ad1 oldugu tahmin edilmektedir. Miiellif eserinde, mahlas olarak Veli'yi tercih
etmistir.”(Ozfirat, 2016, s. XVI) diyerek makalesindeki tereddiitlerine devam etmistir. Bu
terediitlerini Tez’'inin ilerleyen boliimlerinde de siirdiiriilmiistiir (Ozﬁrat, 2016, s. 68, 69).
Gergekte bazi niishalarda gecen Veli, miiellifin mahlas: degil, Siret miistensihlerinden birinin
adidir. Siret niishalari karsilastirildiginda bu husus acik olarak anlasilmaktadir. Tez'de
kargilagtirmali metin, Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitaphigi Demirbag
MC_Yz_0O_0053, Konya Mevlana Miizesi Yazmalar1 No 1169 ve Istanbul Universitesi Nadir
Eserler Kiitiiphanesi TY No 1601’ de kayitli niishalardan yararlanilarak hazirlanmaistir.

15. Fatih Kose, Yazart Bilinmeyen Bir Hz. Hatice Hikdyesi (Tenkitli Metin-Inceleme):
Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisiinde 2017'de {ii¢ niishaya dayanan bir Yiiksek
Lisans tezidir. Fatih Kose, tezinde Tenkitli Metin Olusturulurken Izlenen Yol basghg1 altinda
“Eser her niishada ayr1 bir isimle isimlendirildigi ve yazarma iligkin herhangi bir bilgiye
ulasilamadigy i¢in “Yazari Bilinmeyen Bir Hz. Hatice Hikayesi’ olarak isimlendirilmistir.”
(Kose, 2017, s. 28) demektedir. Sozti edilen niishalar “Manztme-i Haticetii’l-Kiibra, Milli
Kiitiiphane, 06 Mil Yz A 8631/2”; “Hikaye-i Hadicetii'l-Kiibra, Koyunoglu Tiirkce Yazmalar:
Koleksiyonuna 10250/a”; “Hikaye-i Seyyide Hadicetii’l-Kiibrd Ummii’l-Mii'minin, Tarihi
Tirki 276 yazmalar”dir. Niishalar Muhammed’in Manzum Siyer-i Nebi’sinin Hz.
Peygamber’in Hz. Hatice ile Ticareti ve Evlenmesi Boliimii'nii icermektedirler.6

16. Prof. Dr. Hasan Kavruk-Prof. Dr. idris Kadioglu, Manzum Siyer-i Nebi: Calisma,
inceleme ve metinden miitesekkil 550 sayfa olup 2017 yilinda yayimlanmis kitaptir. Bu
yayimda Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitaphigt MC_Yz_O_0053 numarada kaytl
niisha esas alinmistir. Yayima esas olan niishada olmayan bazi baslklarin tas baski
niishadan alindigy ifade edilmistir (Kavruk ve Kadioglu, 2017, s. 40). Kitapta Tiirkce Telif
Siyerler siralarurken “Molla Veli, Manzum Siyer-i Nebi” ve “Abdullah Zahidi, Siyer-i Nebi”
(Kavruk ve Kadioglu, 2017, s. 15) Muhammed’in Siret'inin farkli niishalaridir. Yine
“Mehmed, Siretii’n-neb?” ve “Muhammed, Siyer-i Nebi” seklinde eksik kiinye ile verilen ve
kime ait olduklar1 agik¢a anlasilmayan siyerler de (Kavruk ve Kadioglu, 2017, s. 15)
Muhammed’in Siret’inin niishalar1 olabilir. Eserde Siret’in tespit edilen yirmi dort yazma ve
ii¢ tas baskisiyla ilgili bilgiler verilmistir (Kavruk ve Kadioglu, 2017, s. 38-40). Bu tarutimda
“q. Kitab Siyer El Nebiy: Edirne Selimiye Kiitiiphanesi'nde 22 Sel 2532 numara ile kayithdar,

6 Fatih Kose teze konu olan Hz. Hatice Hikayesi'nin niishalarin tavsif ederken Konya Il Halk Kiitiiphanesinde 42
Kon 2061’de kayitl: niishamin tavsifinde tizerinde ¢alisma yapilamayacak sekilde tahrip oldugu igin karsilastirmada
kullanilmadigini sdylemektedir (Kose, 2017, s. 27). Halbuki s6z konusu numarada kayith eser baska bir Destin-1
Hadice olup yazisy, ilk dort beyit harig, (ilk dort beyit okunamayacak derecede silik) okunaklidir. Yine tavsifini
yaptig1 ve karsilagtirmaya dahil ettigini sdyledigi Konya fzzet Koyunoglu 10250/a arsiv numarada, Siileyman Nuri
b. Mehmed tarafindan istinsah edilen Hikdye-i Hadicetii’l-Kiibrd da 42 Kon 2061’de kayith Destdn-1 Hadice hikayesinin
bagka bir niishasidir. Dolayisiyla Konya Il Halk Kiitiiphanesi 42 Kon 2061 ve Konya izzet Koyunoglu 10250/a arsiv
numarada kayitli niishalarin teze konu olan Hadicetii’l-Kiibrd hikayesi ile bir ilgisi yoktur. Tez sahibinin 10250/a
arsiv numarada kayith oldugunu soyledigi ve tavsifini yaptigi niisha Koyunoglu Kiitiiphanesi 10731 arsiv
numadada kayitli Hikaye-i Nikah El-Mustafa Bi Hadice olmalidur.
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270 varaktan ibarettir. Miellifinin ad1 Abdurrahman’dir.” (Kavruk ve Kadioglu, 2017, s. 39)
kiinyesi ile verilen niisha Muhammed’in Siret’inin tas bask: niishasidir.

SIRET'IN NUSHA KAYITLARININ DEGERLENDIRILMESi”

Siret’in yazildig1 XV. ylizyilldan XX. yiizyilin baslarma kadar ¢ok sayida yazma ve tag
baskisinin olmasi onun ¢ok sevilip okundugunu gosterir. Calismamizda Siret’in yurt icinde
altmis bir, yurt disinda bes olmak tizere altmis alt1 yazmasi ile birlikte dort de tas baski
niishasi tespit edilip incelendi.® Niishalarin pek ¢ogu ya miistensihleri tarafindan eksik
birakilmis ya da elden ele dolastirilmak ve okunmak suretiyle tahrip olmus, sayfalar:
kopmustur. Ayrica bazi niishalarda tamiratta sayfalar ve boliimler birbirine karistirilmistir.
Tahribat genellikle yazmalarin bas ve son kisimlarinda olup kopuklar seklindedir. Bundan
baska niishalarda icte de eksikler bulunmaktadir. Niishalarin hemen tamami sonradan ve
iclerindeki bu eksik ve karigikliklar dikkate alinmadan / fark edilmeden
numaralandirilmigtir. Soylemek gerekir ki bu altmus bes yazmadan pek ¢ogu, saglam bir
metin olusturmaya katki saglayacak ozellikte degildir. Tas baski niishalarda da durum
farksizdir.

Siret’i gerek istinsah edenler ve gerekse tas baskisii yapanlar esere bazi ilaveler
yapmaktan ve eseri sahiplenmekten kendilerini alamamislardir. Mesela tas baskilarin
hicbirinde sonda eserin miiellifi olan Muhammed ve tespit etti§imiz en eski niisha olan
Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitaplignt MC_Yz_O_0053"te kayith niishadaki Halife
ve Veli isimleri bulunmamaktadir. Bunun yerine tas baskilarda 361. sayfada “Nazim-1
Merhtimun Tazarruudur” bashg altinda birkag beyit eklenerek eserin yazar1 Abdurrahman
olarak degistirilmistir. Bu degisikligin, esere ustalikla eklendigi goriilmektedir. Bunlarm
sebepleri ve istinsahlarda esere yapilan ekleme ve ¢ikarmalar ayr1 bir ¢alisma konusudur.

Yapilan aragtirmalar sonucunda tespit edilen niishalardan goriintiileri dijital ortamda
olanlar indirilerek, goriintiileri olmayanlar da bulunduklar: kiitiiphanelerle irtibata gecilerek
CD (Compact Disc) ortaminda elde edilerek incelenmistir. Siret'in yazildig: 15. ylizyildan 20.
yilizyiln baglarina kadar her yiizyllda istinsahi yapilmistir. Istinsahi belli niishalarin
ylzyillara gore dagihmi soyledir: 16 yiizyil iki, 17. ytizyil tig, 18. ytlizyil on, 19. ylizyil on
dort. Ayrica kiitiiphane kayitlarinda 19 . ylizyihin sonlarinda iki, 20. yiizyilin baslarinda iki
olmak tizere dort tag baskisi incelemeye dahil edilmistir. Tespit edilemeyen niishalar da
olabilir. 17. yiizyilda 1066’da [1655], 18. yiizyilda 1181’de [1767], 19. yiizyilda 1250'de [1834]
ve 1262’de [1845] ikiser defa ¢ogaltilmistir. Istanbul Biiytiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitaplig1
Demirbas MC_Yz_0O_0053"te kayith niisha iki kitap seklinde olup tespit edilen niishalar
arasinda istinsahi 939 [1532] tarihi ile en eski olarudir. Birinci kitap bastan Mikdadin
Miisiilman Olmasi Boliimii'ne kadarki kistmdir. Tkinci kitap da bu boliimden sonrasidir.

Siret niishalarinin bir kismi tahrip olmustur. Bir kismi da bastan, sondan ya da
mubhtelif yerlerinden kopuk / eksiktir. Niishalarin tahrip olmalar1 ¢ok okunmalar1 ve elden
ele dolagtirilmalar1 sonucu oldugu sdylenebilir. Asirlar icinde yapilan istinsahlarda bazi
yazma ve tag baski niishalara ekleme ve ¢ikarmalar yapildig1 goriilmektedir.'® Niishalardan
kimileri de miiellifi bilinmeyecek derecede bir ya da birka¢ boliim halinde degisik yazmalar

7 Niishalar hakkinda “XV. Yiizyllda Muhammed Tarafindan Yazilan Manzum Siret’in Niishalari-I” makalemizde
genel bilgiler verdik (Esir, 2019, S 1, s. 63-88).

8 Niishalarn tespitinde Doktora Ogrencim Yavuz Kilig'mn yardimlarini gordiim. Kendisine tegekkiir ederim.

9 “Nazim-1 Merhimun Tazarruudur” baghg: 1331 / 1912 tarihli tag baskida 345. sayfada bulunmaktadir.

10 Bu konuda ayr1 bir ¢alisma yapilacaktir.

SEFAD, 2019; (42): 107-130



115 XV. Yiizyilda Muhammed Tarafindan Yazilan Manzum Siret ten
Bahseden Calismalar ve Siret’in Niisha Kayitlari-II

arasimnda bulunmaktadirlar. Bunlardan bazilar1 ayr1 eserlermis gibi kiitiiphane kayitlarina
girmistir. Niishalarin hemen tamami tamir gormiistiir. Tamiratta kimi niishalarda sayfalar
birbirine karigtirilmigtir. Sayfalar genellikle 6nce Arap rakamlariyla sonra giiniimiiz
rakamlariyla numaralandirilmistir. Numaralandirmalarda eksikler dikkate alinmamus / fark
edilmemistir. Alt1 niishanin metinlerine ulasilamamistir; bu niishalarin katalog bilgileri ile
yetinilmistir. Diger altmis dort niishadan kirk besinde yazi nesih, dort niishada nesih
kirmasi, ti¢ niishada nesih / nesih kirmasi, bes niishada talik, iki niishada nestalik, iki
niishada rika, {i¢ niishada nesih / yer yer taliktir. Siret’in yurt iginde tespit edilen altmis bir
yazmasi on bes farkli yerde bulunmaktadir. Yurt disinda da Bosna-Hersek ve Macaristan’da
birer, Almanya’da {i¢ niishasi tespit edilmistir. Yurt icinde {i¢ kiitiiphanede dort tas baski
niisha elde edilmistir.

Niishalarin pek ¢ogunda yazili olan miistensih adi ve istinsah tarihi ile kayitlardaki bu
tarihler arasinda eksikler ve yanhslar bulunmaktadir. Niishalardan on yedisi hakkinda
kayitlarda eser adi disinda higbir bilgi yoktur. Bir niishada da (06 Mil Yz A 5428) her
boliimiin sonunda istinsah tarihi bulunmaktadir. On {i¢ niishada (Atatiirk Kitaphig:
Demirbas MC_Yz_O_0053, Istanbul Universitesi Nadir Eserler TY No: 1601, Konya Mevlana
Miizesi Yazmalar1 No: 1169, Siileymaniye Kiitiiphanesi Mehmed Zeki Pakalin No: 154,
Topkap1 Sarayr Miizesi Hazine Kitaphg 2287 H. 233, Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu
Baskanlig1 06 Mil Yz B 1073, Ay Kiitiiphane 06 Mil Yz B 360, Aynm Kiitiiphane 19 Hk 1122,
Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri Efendi Manzum 1398, Gazi Husrev-Begova Biblioteka u
Sarajevu, No: 4613, Macar Bilimler Akademisi Kiitiiphanesi Torok Ms F 045,
Staatsbibliothek, Berlin Ms.or.fol.3333, Aym Kiitiiphane Ms.or.quart.1550) mutiellifin adi
niisha metinlerinde Muhammed olarak ge¢mektedir. Bunlardan ancak Konya Mevlana
Miizesi Yazmalar1 No: 1169 ile Macar Bilimler Akademisi Kiitiiphanesi Torok Ms F 045"teki
niishada miiellif dogru olarak kayitlara gecirilmistir. Siileymaniye Kiitiiphanesi Mehmed
Zeki Pakalin No: 154’te “Veli, Muhammed”; TYEKB 06 Mil Yz B 360'da “Mehmed Halife”;
Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri Efendi Manzum 1398'de “Niyazi”; Gazi Husrev-Begova
Biblioteka u Sarajevu No: 4613'te “Mehmed”; Staatsbibliothek Berlin Ms.or.fol.3333 ve
Staatsbibliothek Berlin Ms.or.quart.1550'de “Mehmed (Muhammed)” seklinde tespit
edilmistir. Siileymaniye Kiitiiphanesi Yazma Bagislar No: 3916’daki niishada 12 sayfada
kenarda sonradan ve farkli yazi ile “Siyerii'n-Nebi Abdurrahman” notu diisiilmiis ve
miiellifin Abdurrahman oldugu kastedilmistir. Ayni bilgi, eserin kayitli oldugu yerde de
mevcuttur. Topkap1 Saray1 Miizesi Hazine Kitaplig1 2287 H. 233'te ise “miiellifi bulunmayan
bir manzum siyer terciimesi” notu disiilmiistiir. Digerlerinde ise mdiiellif yeri bos
birakilmistir.

Siret’in mtellifi kayitlarda “Kadi Asker Serif Mehmed Molla Efendi”; “Mehmed”;
“Sadik bin Ahmed”; “Muhammed bin Mustafa Hafizi”; “Muhammed Halife”; “Mehmed
Halife”; “Yazicizade Muhammed Efendi”; “Dervis Oksiiz”; “Abdullah Zahidi”; “Veli,
Muhammed”; “Abdurrahman”; ”A§1ki”; “Molla Veli Efendi”; “Za’ift”; “Ismail Ziihdi”;
“7a'ifi Pir Mehmed bin Evrinds bin Nireddin bin el-Faris”; “Darir Mustafa bin Omer
ErzGrGmi”; “Darir Mustafa bin YGsuf ErzGirGmi”; “Veys bin Mustafa”; “Hasanoglu”ve
“Niyazi” gibi yirmi bir farkl sekilde ge¢cmektedir. Tas baskilarda bazi yazmalarda bulunan
miiellif ad1 ve eserin telif tarihi ¢ikarilarak eserin ortalarinda bir boliim eklenmis, yazar adi

“Abdurrahman” olarak degistirilmistir.
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Miistensihler icin de durum farksizdir. Yetmis niishanin yirmi besinde miistensih ad1
bulunmaktadir. Miistensih adlarindan bazilar1 bulunduklar1 yerlerdeki kayitlarda yer
almazken bazilar1 ya eksik ya da yanlistir. 06 Mil Yz A 2886/2 ve 3'te kayith iki boliimde
miistensih “Alaiyyeli Mehmed Efendi”, kayitlarda yoktur. 06 Mil Yz A 9814’te miistensih
“Pasa Aga bin Seyyid Kasim Aga”, ilgili yerdeki kayitta “Kasim Bedri”; Atatiirk Kitaphg:
Demirbas BEL_Yz_O_0073"te miistensih “Seyyid Bekir ibn Siileyman”, ilgili yerdeki kayitta
“Bekir bin Siileyman”; Atatiirk Kitapligt Demirbas Bel Yz_K_0489_01'de “Hafiz
Muhammed ibn Mustafa”, ilgili yerde “Hafizi, Muhammed bin Mustafa: miiellif hatt1”
seklinde miistensih yanhshkla miiellif olarak kaydedilmistir. Konya Bolge Yazma Eserler
Ktp. BY 7876’da kayith niishanin miistensihi “Halil ibn Ahmed”, kayitlarda yoktur. Konya
Koyunoglu Miize ve Kiitiiphanesi Arsiv No: 11933’te kayith niishanin miistensihi “Monla
Muhammed ibn Ibrahim”, kiitiiphane kaydinda “Muhammed bin Ibrahim”; Aym
kiitiiphane Arsiv No: 13278'de kayith niishamin miistensihi “Bolulu es-Seyyid Ismail el-
Lafzi”, kayitlarda “Ismail el-Vasfi” seklindedir. Siileymaniye Kiitiiphanesi Yazma Bagislar
No: 3378 de kayith niishada miistensih “Muhammed bin Murad”, aym kiitiiphane ayrm
boliim 4332'de kayith niishada miistensih “Muhammed bin Ibrahim”dir. Bu iki eserin
bulundugu kiitiiphane kayitlarinda miiellif / yazarlarmin!! “Veli, Muhammed” oldugu not
edilmis. Topkap: Saray1 Miizesi Hazine Kitaphg1 2287 H. 233’te kayith niishanin miistensihi
“Hasan”, kayitlarda yoktur. 06 Mil Yz A 3062’deki niishada miistensih “Ismail Ziihdi”, kayit
bilgilerinde miiellif / yazar olarak gosterilmistir. 06 Mil Yz A 5428’de kayitli niishanin
miistensihi “Bagmakc¢ih Hafiz Hiiseyin-zade”, kayitlarda yoktur. 06 Mil Yz A 6547’ de kayith
niishanin miistensihi “Veys ibn Mustafa Beg” yazar / miistensih olarak “Veys bin Mustafa”
seklinde kayitlara gegirilmistir. 06 Mil Yz B 360’da kayitli niishada miistensih “Muhammed
bin Hasan bin Mahmud”, kayitta “Muhammed bin Hasan” seklindedir. 06 Mil Yz B 310'da
kayith niishada miistensih “Hafiz Osman”, kayitlarda “Seyyid Hafiz Osman” seklindedir. 06
Mil Yz B 370'te kayith niishada miistensih “Mustafa”, kayitta “Mustafa Hanif” seklindedir.
06 Mil Yz B 37/1'de kayith niishada miistensih “Hafiz Hasan bin Abdurrahman”, kayitta
“Hasan bin Abdurrahman” seklindedir. 19 Hk 1122’deki niishada mdiistensih “Figani-zade
Corumlu Abdullah bin Mahmiid bin Ebti Bekr”, kayitlarda “Figani-zade Abdullah bin
Mahmiid bin Bekir” seklindedir. Yazmalardan dordiinde miistensih isimleri “sahip ve
maliki” ifadesi altinda ge¢mektedir. Bir yazmada (Sermet Cifter Arastirma Kiitiiphanesi TY
No: 823) “sahip ve maliki” ifadesinden sonra gelen ismin yazmanin sahibi mi miistensihi mi
oldugu acik degildir. Bir yazmada (DTCF Kiitiiphanesi Muzaffer Ozak I 50) ikinci bir
sahiplik kaydi ve sahiplik tarihi bulunmaktadir. Ayrica bir tamir (Konya Bolge Yazma
Eserler Kiitliphanesi BY 7876), bir de vakif (06 Mil Yz A 7167) kayd: vardir. Bunlarin da
hicbiri eserlerin bulunduklar1 kiitiiphanelerdeki kayitlara gegcirilmemistir. Tas baski
niishalarda da durum bundan farksizdir. Tas baskilarda Edirne Selimiye Kiitiiphanesi 22 Sel
2532’te kayith niishanin yazar1 “Abdurrahman” seklindedir. Ircica Kiitiiphanesi
297.63.MU.S’te kayith iki niishada da yazar “Mustafa Nazif Kadirgavi” olarak
kayitlanmistir. Atatiirk Kitaplhigi Demirbas No: DA_0178'de kayith tas baskida yazar adi
belirtilmemistir. Eserin tas baskilarinda da yazma niishalarin ¢ogunda oldugu gibi
Muhammed'in Siret’i apayr1 bir eser olmustur.

Kitiiphanelerdeki kayitlarda Siret'in telif, istinsah, kiitiiphane ve tas bask:
tarihlerinde de eksikler ve yanlislar bulunmaktadir. 06 Mil Yz A 2886/2 ve 3, 06 Mil Yz A

11 Kiitiiphanelerdeki kayitlarda “yazar” ifadesinin miiellif karsilig1 kullanildig: anlasiliyor.
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9814, Atatiirk Universitesi Merkez Kiitiiphanesi Seyfettin Ozege No 234 SA, Konya Bélge
Yazma Eserler Kiitiiphanesi BY 7876, Konya Koyunoglu Miize ve Kiitiiphanesi Arsiv No:
11893, Konya Mevlana Miizesi Yazmalar1 No: 1169, Siileymaniye Kiitiiphanesi Yazma
Bagislar, No: 3378 ve 4332, Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkanhg 06 Mil Yz A 2839,
ayn1 Kurum 06 Mil Yz A 9105/3 ve 4’te kayith yazmalardaki istinsah tarihleri niishalarin
bulunduklar: yerlerdeki kayitlara gecirilmemistir. Konya Koyunoglu Miize ve Kiitiiphanesi
Arsiv No: 11933, Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanhig 06 Mil Yz A 6547'de kayith
niishalardaki istinsah tarihleri ile niishalarin ait olduklari yerlerdeki istinsah tarihleri
birbirinden farklhidir. Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkanlhig: 06 Mil Yz A 5428deki
yazmada iki, ayn1 Kurum 55 Hk 458/11'deki yazmada dort ayn istinsah kayd: mevcuttur.
Otuz dort niishada ne yazmalarda ne de kayitlarda istinsah tarihleri bulunmaktadir. Bir
niishada yazmadaki istinsah tarihinden baska tamir tarihi, bir niishada ikinci kez istinsah

tarihi, bir niishada yazmada sahiplik tarihi ve (yazmada olmayip) kiitiiphane kaydinda
muhtemel istinsah tarihi vardir. Niishalardan sekizinin metninde eserin telif tarihi
bulunmaktadir. Bunlardan ancak dort tanesi fark edilip yazmalarin ait olduklar: yerlerdeki
kayitlara gecirilmistir. Siret’in Staatsbibliothek, Berlin, Ms.or.quart.1550'de kayith Kissa-i
Nikah-1 Hazret-i Hadice niishasinn telif tarihinin 872 [1467] oldugu Hanna Sohrweide
Tiirkische Handschriften adl1 eserinde belirtmistir (Sohrweide, 1981, Vol. 5, s. 223). Niishalarin
ancak on yedisindeki istinsah tarihleri ile bu niishalarin kayitl olduklar: yerlerdeki istinsah
tarihleri aymudir.

Siret’in Ad1 ve Miiellif / Miistensih Kayitlarindaki Hatalar ve Sebepleri

Siret’in Siyer-i Nebi, Siretii’n-Nebi, Terceme-i Siyer-i Nebi, Siyer-i Nebi Tercemesi, Siyer-i
Nebiye Aid Bir Manzume gibi icinde siret / siyer ifadesi bulunan kayitlar: bir kabul edilirse;
Kissa-i Ali, Kitabu Haticeti’l-Kiibra Destami, Hikaye-i Nikdh EI-Mustafa Bi Hadice, Kissa-i Nikdh-1
Hazret-i Hadice, Manziime-i Haticetii’l-Kiibrd, Dasitan-1 Mustafa, Gazavit-1 Hz. Ali, Gazavit-nidme,
Gazavit-1 Nebi (Siyer-i Nebi), Mendkib-name, Cenk-nidme, Ceng-nidme-i Hz. Ali, Mendkib-1 Hazret-i
Ali, Kisas-1 Siilehd ve Urefd, gibi on dort farkli adla kaydedildigi goriilmektedir. Ayrica 06 Mil
Yz A 2886/2'de Kissa-i Hayber, 06 Mil Yz A 2886/3'te Kissa-i Mikdad Ibn Esved, TYEKB 06 Mil
Yz A 9105/3'te Gazd-i Beni Kureyze, TYEKB 06 Mil Yz A 9105/4'te Kissa-i Hazret-i Omer ve
Staatsbibliothek, Berlin, Ms.or.oct.2083'te Ddsitdn-1 Gazavit-1 Resiil As. Ald Kal’at-1 Mectisiyin,
Disitdin-1 Isldm-1 Hazret-i Omer, Désitin-1 Gazavit- Resiiliilléh, Désitin-1 Abdurrahmin bin Eb7
Bekr, Kissa-i Nikih-1 Hazret-i Hadice farkli eserler gibi algilansa da Siret’in boliimleridir. Bunlar
da eklendiginde say1 yirmi iki olmaktadir. Siret'in bu kadar farkli kaydedilmelerinin
sebepleri nelerdir?

Siret’'in Ad1

Siret’'in bazi bolim / boliimleri kiitiiphanelerde ya miistakil ya da yazmalar
arasindadir. Siret'in adi bilhassa eksik niishalarda farkli sekillerde kayitlara gegirilmistir.
Mesela 06 Mil Yz A 8940'ta Ceng-ndme-i Hz. Ali, 06 Mil Yz B 37/1'de Gazavit-nidme, Millet
Kitiiphanesi Ali Emiri Efendi Manzum 1398'de Gazavit-1 Nebi (Siyer-i Nebi), 06 Mil Yz A
7004’te Mendkib-name, 06 Mil Yz A 3115’te Kisas-1 Siilehd’ ve Urefd’: 06 Mil Yz A 2763/2'de
Mendikib-1 Hazret-i "Ali, 06 Mil Yz A 8631/2’de Manziime-i Haticetii’l-Kiibrd gibi. Bu
adlandirmalarin muhtevadan hareketle yapildigi soylenebilir. Tiirkiye Yazma Eserler
Kurumu Bagkanlig1 Arsiv No: 06 Mil Yz A 3822’de Kissa-i Siyer-i Nebi adiyla kayith niishanin
Stret oldugu 1° yedinci beyit “Siretini ol kerim Peygamberin” misrasindaki “siretini”
kelimesinin alt1 kirmuz ile gizilerek tespit edilmistir. Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri Efendi
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Manzum 1398'de Gazavit-1 Nebi (Siyer-i Nebi)? adiyla kayith niisha 1¢da “Siyer-i Nebi
noksandir.” notu diisiilerek niishanin Siret oldugu belirtilmistir. Siret’in baz1 eksik niishalar1
ve yazma niishalar icinde bulunan béliim / boliimleri baslik adlariyla kaydedilmistir. 06 Mil
Yz A 9105/3’te Gazi-i Beni Kureyze, Arsiv No: 06 Mil Yz A 9105/4'te Kissa-i Hazret-i Omer. 06
Mil Yz A 2886/2'de Kissa-i Hayber ve 06 Mil Yz A 2886/3'te Kissa-i Mikdad Ibn Esved buna
ornektir.

Siret’in Miiellif / Miistensih Tespitlerinde Hatalar ve Sebepleri

Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkanligi 06 Mil Yz B 310’da kayith niishanin yazari
/ miiellifi Mehmed Halife olarak tespit edilmistir. Bu ismin, eserin 341> dérdiincii beyitte
gecen Halife ve diger bazi niishalarda bulunan ve miiellifin ad1 olan Muhammed’din bir
araya getirilerek olusturuldugu soylenebilir. Her ne kadar Muhammed ve Halife isimleri
Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanligi 06 Mil Yz B 360, 370 ve 453; Konya Bolge Yazma
Eserler Kiitiiphanesi BY 7876’da kayith niisha metinlerinde ge¢cmese de (bu niishalar
eksiktir) yine bu niishalarin ilgili yerlerdeki miiellif / yazarlar1 da Mehmed Halife (BY
7876’de Muhammed Halife) olarak kaydedilmisgtir.

Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanligi 05 Ba 1460'ta kayithh Manziim Siyer-i
Nebi’de 218 {iglincii ve yirminci beyitlerde gecen Veli isminin isaretiyle eser miiellifinin
kiitiiphane kayitlarina Molla Veli Efendi seklinde gegirildigi anlagiliyor. Eserin telif tarihinin
218> besinci beyitte ge¢gmesi dolayisiyla da kiitiiphane kayitlarinda “yazar Molla Veli
Efendi’'nin 872'de [1467] sag oldugu” notu distilmiistiir. Halife ve Veli isimleri Siret'in
MC_Yz_0O_0053"te kayitl ve tespit edilen niishalar arasinda istinsahi bilinen en eski niishada
491 dordiincii, 4922 dokuzuncu ve 4942 birinci beyitlerde gegmektedir. Bu isimler Siret’in
miiellifi degil miistensihleridir. Siileymaniye Kiitiiphanesi Mehmed Zeki Pakalin, No: 154,
Aymni Kitiiphane Yazma Bagislar No: 3378 ve 4332'de kayith niishalarin miiellifi de “Velj,
Muhammed” olarak iki kisi anlasilacak sekilde kaydedilmistir. Muhammed, eserin
miiellifidir, Vell ise miistensihtir. Bu kayittan miiellifin tam olarak tespit edilemedigi
anlasiliyor.

Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanligi 06 Mil Yz A 2839, 06 Mil Yz A 3115, 06 Mil
Yz A 3822, 06 Mil Yz A 3823, 06 Mil Yz A 3824'te kayith niishalarin yazar1 Za'ifi (Za’ifi Pir
Mehmed bin Evrands bin Nireddin bin el-Faris) (6l. 1557) olarak tespit edilmistir. Bu
niishalar oldukga eksiktir. Bugiinkii bilgimizle Za’ifi'nin Siyer’i yoktur. Bu yanlis tespit acaba
06 Mil Yz A 3822'de kayith niishada 20° yedinci beyitte “I ulu ben za’if pirem didiim”
misrasindaki “za’if” kelimesine bakilarak yapildi da diger dort kayda bu yolla mi1 gegti? Eger
boyle olduysa buradaki “za’if” kelimesinin isim olmadig aciktir. Yoksa Za'ifi'nin
eserlerinden yola cikilarak Siret’i de olabilecegi hitkmiine mi varildi? Yine Tiirkiye Yazma
Eserler Kurumu Baskanlig1 06 Mil Yz A 5428, 06 Mil Yz A 8471 ve 06 Mil Yz B 274’de kayith
niishalarin yazarlari / miiellifleri de Darir Mustafa bin Omer Erzurumi (Darir Mustafa bin
Yhsuf Erzurumi) olarak kayithdir. S6z konusu yanhishgin Darir'in (XIV. yy.) Siretii'n-
Nebi'siyle karistirilmasindan kaynaklandig ilk akla gelen sebeptir. Konya Koyunoglu Miize
ve Kiitiiphanesi Arsiv No: 11411’de kayith niisha hicri H 855’te [1451] vefat eden ve daha
ziyade Muhammediye’si ile taninan Yazicioglu Muhammed adina kayithdir. Niisha fiziksel
olarak tam olsa da konu bakimindan eksiktir ve miiellif admin gectigi boliimler niishada

12 Kiitiiphane yetkilileriyle goriistiigiimiizde Tespit Fisinde Gazavdt-1 Nebi (Siyer-i Nebi) seklinde kayitli olan eserin
adinin Siyer-i Nebi olarak degistirilecegi sdylendi.
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yoktur. Yazicioglu'nun siyer konusundaki Muhammediye’si ile konu benzerligi dolayisiyla bu
yanhshgin yapildig1 sdylenebilir.

Siileymaniye Kiitiiphanesi Mehmed Zeki Pakalin, No: 154'te Siyer-i Nebi (Manzum)
niishas1 4032 ikinci beyit “Bu Muhammed hakkina kim bir du’a” misrasinda gegen
“Muhammed hakkina” ibaresinin alt1 kirmizi ile ¢izilerek yanlis olarak eserin miiellifinin
“Muhammed Hakk1” olduguna hiikmedilmistir. Benzer sekilde Konya Koyunoglu Miize ve
Kitiiphanesi, Arsiv No: 11893'te kayith Siret-i Nebi 117 ilk misra “Her ki varsa dervis oksiiz
ya esir”deki “dervis oksiiz” ibaresinin alt1 siyah ile cizilerek eser miiellifinin “Dervis Oksiiz”
olduguna hiikmedilmistir. Yine Tirk Dil Kurumu Yazmalar1 Yz A.338'de kayith Siyer-i
Nebi’de 96 son beyit ilk misra “' Asiki “1ska kalem sen cek tamam” daki “’Asiki” kelimesinin
alt1 kirmuzi ile cizilerek eser miiellifinin “Asiki” olduguna hiitkmedilmistir.

Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkanlhigi Arsiv No 06 Mil Yz B 370"de Siretii'n-Nebi
olarak kayith niishada 181*»de miistensih Mustafa, “’an-yedi ‘abdi’z-za’ifi'n-nahif...”
ibaresinde “ez-za’if en-nahif” kelimeleri arasinda ba-Mustafa” bi¢ciminde yazilmistir. Niisha
kaydimn c¢ikaranlarin “nahif”i “hanif” okuyarak miistensihi “Mustafa Hanif” seklinde tespit
ettikleri anlasiliyor.

Atattirk Kitapligt Demirbas Bel _Yz_K_0489_01'deki niishanin mdtiellifi kiitiiphane
kayitlarinda “Hafiz Muhammed ibn Mustafa” olarak gegmektedir. Niishanin 2882
yapragmda gegen bu isim yazmanin miistensihidir. Bu yanhshk aym kiitiiphane Demirbag
BEL_Yz_O_0073'te kayith niishanin miiellif tespitinde de tekrar edilmistir. Kopriilii Kitaplig:
Hac1 Ahmed Pasa, No: 234'teki Siyer-i Nebi konu bakimindan oldukca eksik bir niishadir.
Niishada miiellif ya da miistensihe dair bilgisi yoktur. Niishanin bulundugu Kiitiiphanede
miiellifi “Abdullah Zahidi Efendi” olarak kayitlidir. Ancak eserde bu isim yoktur. Neye
dayarularak bu ismin verildi§i tespit edilememistir. Dil ve Tarih-Cografya
Fakiiltesi Kiitiiphanesi Muzaffer Ozak I 50°de Siyer (Manziim) Katalog Fisinde “Sadik bin
Ahmed” adina kaydedilmistir. “Sadik bin Ahmed” ad1 niishada bulunmamaktadir. Bu ismin
neye dayanilarak verildigi de tespit edilememistir.

Siileymaniye Kiitiiphanesi Yazma Bagislar No: 3916’da kayitli niisha oldukga eksiktir.
Niishada 12 kenarda farkl yazi ile “Siyeriin-Nebi Abdurrahman” notu disiilerek eser
miellifinin “Abdurrahman” oldugu belirtilmek istenmistir. Bu yanlshk, tas baskilara
miiellif olarak eklenen Abdurrahman isminden ileri geliyor olabilir. Tiirkiye Yazma Eserler
Kurumu Bagkanhig: Arsiv No 06 Mil Yz B 37/1’de Gazavit-nidme adiyla kayitl Siret’in yazari
da ilgili yerdeki kayitta Abdurrahman’dir. Bu yanlshk, Siileymaniye Kiitiiphanesi Yazma
Bagislar No: 3916'da kayitli niishadan kaynaklanabilecegi gibi niishanin 218 varaginda
bulunan ve miistensih adi olan “Hafiz Hasan bin Abdurrahman”in kisaltilarak
“Abdurrahman” seklinde miiellif adi olarak kayda gecirilmesinden de kaynaklaniyor
olabilir.

Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkanligi 06 Mil Yz A 3062 ve 06 Mil Yz A 6547'de
kayith niishalarin yazarlari / miiellifleri olarak gosterilen “Ismail Ziihdi” ve “Veys bin
Mustafa” niishalarm miiellifleri degil miistensihleridir.

Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri Efendi Manzum 1398’de kayith niisha oldukga eksiktir.
Niishanin 63%/3. beyit ikinci misras1 “Rahmet umaram Niyazi rii-siyah” seklinde okunarak 12
yaprakta sonda “Nazimmin ismi Niyazi'dir. 959 [1551] senesinde telif etmisdir.” notu
diisilmiis ve miiellifinin Niyazi olduguna hiikmedilmistir. Bu misra asil niisha ile
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karsilagtirildiginda (63b/3) yaziminda bir yanhshk goriinmemektedir. Misranin diger bazi
varyantlary; Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitapligi Demirbag MC_Yz_O_0053'teki
niishada “Rahmet umaram yine zI rG-siyah (492°/9)”, Staatsbibliothek Berlin
Ms.or.fol.3333'teki niishada “Rahmet umaram zi rl-y1 siyah (419+/2)”, Tiirkiye Yazma
Eserler Kurumu Baskanlig1 Arsiv No: 06 Mil Yz B 360'taki niishada “Yine rahmet umaram
hem rii-siyah (4162/18)”, Gazi Husrev-Begova Biblioteka u Sarajevu No: 4613'te ve Istanbul
Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi TY No 1601’deki niishalarda” Rahmet umaram yine
ben rii-siyah (399+/16 // 418+/2)” seklindedir. Soylendigi gibi, bu kelime “Niyazi” seklinde
isim olmaktan uzak goriiniiyor, ayrica metinde hakkinda daha baska en ufak bir bilgi
verilmiyor. Isim olsa bile miiellif degil miistensihtir. Niishann istinsahin1 yapan “yine zi”yi
“niyaz1” seklinde yorumlamis / degistirmis olabilir.

[rcica Kiitiiphanesi 297.63.MU.S'daki tas baski niishalardan 1332 tarihli olanin
sonunda ketebe kaydinda “el-Fakir e’s-Seyyid Mustafa Nazif e’s-sehir bi-Kadirgavi”
isminden hareketle yazarmin “Mustafa Nazif Kadirgavi” oldugu bilgisi kiitiiphane
kayitlarina gegirilmisgtir. Aym yanlhs bilgi aym yerdeki diger niisha kaydinda da tekrar
etmistir.

SONUC

Siret’in bu kadar ¢ok eksik ve yanlis kayitlar1 konu iizerinde yapilan ¢calismalarda bazi
yanlislara sebep olmustur.!® Bu ¢alismada kayitlarin eksik ve yanlislariin ortaya ¢ikarilmasi
ve dogrularmin tespiti amaglanmigtir. Boylece niishalar farkli eserler zannedilerek bundan
sonraki ¢alismalarda yapilabilecek muhtemel yanlislar da 6nlenmis olacaktir. Bu ¢alisma ile
kiitiiphanelerdeki yazma ve basma eser kayitlarinin yeni bastan gozden gegirilmesi gerektigi
sonucuna varimustir. Siret’in tespit edilen niisha kayitlar1 ekteki tabloda gosterilmisgtir.

SUMMARY

“Siret” is the opposite of “sliret”, which has the meaning of a person's morality,
character, and behaviour. “Siyer”, which is the plural form of “siret”, lexically means styles,
means, and aspects. “Megazi”, which is the plural form of the words “magza” and “magzat”
meaning war is the name of the books about the Prophet” holy wars and series and has been
used as the synonym of siyer.

First siyer books belong to Arab writers. However, first siyer books in Turkish
literature were translations. First Turkish siyer book is Siretii’n-nebi written in verse and
prose by Darir in the second half of the 14th century. To our present knowledge, first
Turkish siyer, which was completely written in verse, is Siret whose copies are evaluated in
the present study and which was written by a writer named Muhammad in the 15t century.
The work is based on narrations. Five of these narrations belong to Ebii'l-Hasan Bekri (DOD
VIL / XIIL yy.?). In addition, there are narrations whose owner is not known in the work.

The writer of Siret is someone called Muhammad. He has not been mentioned in
literature. However, it is possible to find little information about him in some verses of Siret.

13 Nitekim bu ¢alismay1 yaptigimizda Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanligi 06 Mil Yz A 2630/2, 06 Mil Yz A
2763/2, 06 Mil Yz A 3941, 06 Mil Yz A 6712, 06 Mil Yz A 7004, 06 Mil Yz A 7167, 06 Mil Yz A 8631/2, 06 Mil Yz A
8778, 06 Mil Yz A 8940, 06 Mil Yz A 8902, 06 Mil Yz A 9105/3, 06 Mil Yz A 9105/4, 06 Mil Yz B 1073’teki niishalarin
dijital ortamdaki kayitlarinda Yazar Adi yeri bostu. Bu alana daha sonra “Kadi Asker Serif Mehmed Molla Efendi
(6. 1308/1890)” eklenmistir. Yazar Ad1 olarak bu ad yanlistir.
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The writer stated his name as Muhammad at the beginning and at the end of Siret and the
name of the work as Siret.

He explained that he was not a poet, but he knew the particulars of poetry. He created
his work to narrate the Prophet’s miracles and to praise him. He did not intend to write a
poem, but he was filled with enthusiasm and started to write Siret. He wrote his work in
Turkish and completed it in the Friday morning of Rebiii’l-evvel (Rebiii’l-ahirin Berlin copy)
in 872/1467 according to the Muslim calendar. He might have died at that date at the earliest
as he completed his work in 872/1467.

There is different information about the name, writer and copyist of Siret especially in
uncomplete copies in library records. This leads to confusion and wrong determination on
the work in some studies. It is remarkable that these mistakes are often repetition of each
other.

The fact that there were various written and stone print copies of Siret from the 15t
century when it was written to the beginning of the 20t century shows that it was loved and
read too much. Many copies were damaged. It can be said that this damage was because the
copies changed hands many times and were read by many people. Besides, pages and
chapters were confused in some copies. Especially beginning and last parts of manuscripts
were exposed to damage. Almost all of the copies were numbered without considering
deficiencies and disorders.

Those who copied Siret and created its stone print could not desist from making
addition to the work and adopting it. For example, there is not the name of the writer,
Muhammad, in any stone prints. Instead, the writer of the work was changed as
Abrurrahman and some verses were added under the heading “Nazim-1 Merhtimun
Tazarruudur”at the page of 361 (at the page of 345 on the stone print dated 1331/1912). The
writer’s name was also changed in some written copies.

Some written copies of Siret are placed among different manuscripts, which makes the
writer unknown. Some of them are found in library records as if they were the same. There
are mistakes and differences between the copyist’'s name and copy date written on many
manuscripts and the dates on the records. Consequently, the name of the work and the
writer’s name have been recorded in twenty-one and nineteen different ways, respectively.
Incomplete and wrong records of Siret have caused mistakes in the studies conducted on the
subject.

In the present study, the aim is to introduce and evaluate the manuscripts of Siret.
Thus, it is intended to prevent people from thinking that the copies belong to different
works.
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EK: Siret’in Tespit Edilen Niisha Kayit Tablosu

Sira | Kiitp. Kayit Yeri Eserin Ad1 Niishada Miiellif | Kiitiiphane Telif / istinsah / Temelliik /
ve No. / Miistensih / Kaydinda Miiellif/ | Tas Baski/ Kiitiiphane Kay1t
Sahip Ad1 Yazar / Miistensih Tarihi
Ad1
Ankara Milli Ktp. Kissa-i Hayber | Miistensih: Yok Yazmada Istinsah: 1262 [1845]
06 Mil Yz A 2886/2 Alaiyyeli Mehmed
Efendi
1
Ankara Milli Ktp. Kissa-i
06 Mil Yz A 2886/3 | Mikdad Ibn
Esved
2 Ankara Milli Ktp. Kissa-i Ali Miistensih: Pasa Miistensih: Kasim Yazmada Istinsah: 1219 [1804]
06 Mil Yz A 9814 Aga bin Seyyid Bedri
Kasim Aga
AU Merkez Ktp. Siretii’n nebi Yok Yok Yazmada Istinsah: 1066 [1655]
3 Seyfettin Ozege
No 234 SA
DTCEF Ktp. [Manzim Yok Yok Yok
4 Mustafa Con A Siyer] (Siyer-i
594 Nebi)
DTCEF Ktp. Siyer Sahibi Katalogda Sadik bin | Yazmada Ikinci Sahiplik
Muzaffer Ozak I (Manztm) (Mustensihi): Ahmed adina kayitl | Kaydi: 10 Nisan 1925 /9
50 Halid bin Ali bin Sa’ban 1345
Ramazan bin
Heytem (veya Digerleri: Yok
Heyatim)
5 e At s
Ikinci Bir Sahiplik
Kaydi: Halid bin
All bin Ramazan
Bayezid bin
Ahmed bin Ali bin
fs4 Ahmed bin Ali
ogl
Istanbul BB Siret en-Nebi Miistensih: Seyyid | Miiellif: Muhammed | Yok
Atatiirk Kitaplig1 Bekir ibn bin Mustafa Hafizi
6 Demirbas Siileyman
BEL_Yz_O_0073 Miistensih: Bekir bin
Siileyman
Istanbul BB Siret en-Nebi Miistensih: Hafiz Hafizi, Muhammed Yazmada Istinsah: [1]265
Atatiirk Kitaplig1 Muhammed ibn bin Mustafa, Miellif | [1848]
7 Demirbas Mustafa hattt
Bel_Yz_K_0489_01 Kiitiiphane Kaydinda Istinsah:
1265 [1848]
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Istanbul BB Siret en-Nebi Muiellif: Miiellif:Muhammed | Eserin Telif Yil1 4922 on birinci
Atatiirk Kitaplig1 Muhammed beyitte: 872 [1467]
Demirbasg Miistensih: Mustafa
MC_Yz_0O_0053 Miistensih: bin Bayezid Yazmada Istinsah: 939 [1532]
8 Mustafa bin
Bayezid Kiitiiphane Kaydinda Istinsah:
939 [1532]
Kiitiiphane Kaydinda Telif:
872 [1467]
IU Nadir Eserler Siretii’'n-Nebi Muiellif: Yok Eserin Telif Yil1 417° on altinct
9 Ktp. TY No 1601 Muhammed beyitte: 872 [1467]
Digerleri: Yok
Konya Bélge Siyer-i Nebi Yok Yok Yok
10 Yazma Eserler
Ktp. 15 Hk 1499
Konya Bolge Siretii’'n-Nebi Miistensih: Halil Yazar: Muhammed Yazmada Istinsah: 1250 [1834]
Yazma Eserler ibn Ahmed Halife Tamir Tarihi: 1246 [1830]
1 Ktp. BY 7876
Tamir eder: Hafiz
Ahmed ibn
Hiiseyin
Konya Bolge Siretii’'n-Nebi Yok Yok Yok
12 Yazma Eserler
Ktp. BYEK D NO
3539
Konya Koyunoglu | Hikaye-i Yok Yok Yok
13 Miize ve Ktp. Nikah El-
Arsiv No: 10731 Mustafa Bi
Hadice
Konya Koyunoglu | Siret-i Nebiy Yok Yazar: Yazmada Istinsah: 1165 [1751]
14 Miize ve Ktp. Yazicizade Muham
Arsiv No: 11411 med Efendi Kiitiiphane Kaydinda Istinsah:
(V.855/H) 1165 [1751]
Konya Koyunoglu | Siret-i Nebi Yok Yazar: Dervig Yazmada Istinsah: [1]127
15 Miize ve Ktp. Oksiiz. [1715]
Arsiv No: 11893
Konya Koyunoglu | Kitabu Miistensih: Monla Miistensih: Yazmada Istinsah: 1171 [1757]
Miize ve Ktp. Haticeti’l- Muhammed ibn Muhammed bin
16 Arsiv No: 11933 Kiibra Destan1 | Ibrahim Ibrahim Kiitiiphane Kaydinda Istinsah:
0[1757]
17 Konya Koyunoglu | Manzum Miistensih: Bolulu | Miistensih: Ismail el- | Yazmada Istinsah: [12]62
Miize ve Ktp. Siyer-i Nebi es-Seyyid Ismail Vasfi [1845]
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Arsiv No: 13278 el-Lafz1 )
Kiitiiphane Kaydinda Istinsah:
1262 [1845]
Konya Koyunoglu | Dasitan-1 Yok Yok Yok
18 Miize ve Ktp. Mustafa
Arsiv No: 13775 (S.AV)
Konya Mevlana Sirat’an-Nabi Miiellif: Miiellif: Muhammed | Yazmada Istinsah: 1181 [1767]
Miizesi Yazmalari Muhammed
19 No: 1169 Miistensih: Konevi | Miistensih: Konevi Kiitiiphane Kaydinda Telif:
Abdurrahim bin Abdurrahim bin Hicri IX ya da X. yy.
Halil Hace Halil Hace
Képriilii Kitaphigs | Siyer-i Nebi Yok Miiellif: Abdullah Yok
Haci Ahmed Pasa, Zahidi
20| No234
Millet Gazavat-1 Miiellif: Miiellif: Niyazi Yazmada Istinsah: 959 [1551]
Kiitiiphanesi Ali Nebi (Siyer-i Muhammed tarihinde istinsah edilmis bir
21 Emiri Efendi, Nebi) Miistensih: Seyyid niishadan 1222’de [1807]
Manzum 1398 Miistensih: Seyyid | Abdullah gogaltilmig
Abdullah
2 Siil. Ktp. Bagdatl Manzm Siyer | Yok Yok Yok
Vehbi, No: 1544
Siil. Ktp. Mehmed | Siyer-i Nebi Miiellif: Veli, Muhammed Eserin Telif Yil1 4022 son
23 Zeki Pakalin, No: (Manzum) Muhammed adina kayith beyitte: 872 [1467]
154
Digerleri: Yok
Siil. Ktp. Yazma Siyer-i Nebiye | Yok Yok Yok
24 Bagislar, No: 1725 | Aid Bir
Manzume
Siil. Ktp. Yazma Siyerii’'n-Nebi Miistensih: Veli, Muhammed Yazmada Istinsah: 1066 [1655]
25 Bagislar, No: 3378 (S.AV) Muhammed bin adina kayith
Murad
26 Siil. Ktp.Yazma Siyerii'n-Nebi- | Miiellif: Miiellif: Yok
Bagislar, No: 3916 | Manzum Abdurrahman Abdurrahman
Siil. Ktp.Yazma Siretii’'n-Nebi Miistensih: Veli, Muhammed Yazmada Istinsah: 1097 [1685]
27 Bagislar, No: 4332 Muhammed bin adina kayith
Ibrahim
Topkap:1 Saray1 Siret en-Nebi Miiellif: Miellifi Yok
Miizesi Hazine Muhammed bulunmayan bir
28 Kitaplhig1 TSMK, manzum Siyer
2287 H. 233 Miistensih: Hasan | terciimesi olarak

kayitl
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Tiirk Dil Kurumu Siyer-i Nebi Yok Miellif: Agiki Yok
29 Yazmalari,
Yz.A.338
TYEKB Arsiv No Manztm Sahibi Yazar: Molla Veli Eserin Telif Yil1 218 besinci
05 Ba 1460 Siyer-i Nebi (Mustensihi): Efendi beyitte: 872 [1467]
Imam es-Seyyid
Hasan Efendi Yazmada Istinsah: 1218 [1803]
30 e .
Yazmada Ikinci Kez Istinsah:
1246 [1830]
Kiitiiphane Kaydinda Telif:
872 [1467]
TYEKB 06 Mil Yz Gazavat-1 Hz. Yok Yok Yazmada Istinsah: 1283 [1866]
31 A 2630/2 All (K.AV.)
Kiitiiphane Kaydinda Istinsah:
1283 [1866]
2 TYEKB 06 Mil Yz Menakib-1 Yok Yok Yok
A 2763/2 Hazret-i Ali
TYEKB 06 Mil Yz Manzim Yok Yazar: Za'ifl Yazmada Istinsah: 1195 [1780]
33 A 2839 Siyer-i Nebi
(A.S)
TYEKB 06 Mil Yz | Kissa-i Miistensih: Ismail Yazmada Istinsah: 1258 [1842]
A 3062 Ticaret-i Zithdi
34 Mustafa (A.S.) Yazar: Ismail Zithdi | Kiitiiphane Kaydinda Istinsah:
1258 [1839]
TYEKB 06 Mil Yz Kisas-1Siileha | Sahibi Yazar: Za'iff Kiitiiphane Kaydinda Istinsah:
35 A 3115 ve Urefa (Miistensihi): 1217 [1802]
Ahmed Efendi bin
Omer
TYEKB 06 Mil Yz Kissa-i Siyer-i Yok Yazar: Za'ifi Pir Yok
A 3822 Nebi Mehmed bin
36 Evranos bin
Nireddin bin el-
Faris
TYEKB 06 Mil Yz Siyer-i Nebi Yok Yazar: Za'ifi Pir Yok
A 3823 Mehmed bin
37 Evranos bin
Nireddin bin el-
Faris
TYEKB 06 Mil Yz Siyer-i Nebi Yok Yazar: Za'iff Pir Yok
38 A 3824 Mehmed bin
Evranos bin
Nireddin bin el-
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Faris
39 TYEKB 06 Mil Yz Siyer Yok Yok Yok
A 3941
TYEKB 06 Mil Yz Terceme-i Miistensih: Yazar: Darir Yazmada Istinsah: 1240 [1824]
A 5428 Siyer-i Nebi Bagmakgili Hafiz Mustafa bin Omer ve 1241 [1825]
40 Hiiseyin-zade Erzram1
Kiitiiphane Kaydinda Istinsah:
1241 [1825]
TYEKB 06 Mil Yz Terceme-i Miistensih: Veys Yazar: Veys bin Yazmada Istinsah: 1167 [1753]
a A 6547 Siyer-i Nebi ibn Mustafa Beg Mustafa
Kiitiiphane Kaydinda Istinsah:
1162 [1748]
0 TYEKB 06 Mil Yz Menakib- Yok Yok Yok
A 6712 name
43 TYEKB 06 Mil Yz Menakib- Yok Yok Yok
A 7004 name
TYEKB 06 Mil Yz Siretii’'n-Nebi Vakfeden:Kezban | Yok Yzmada Vakaf Kaydi: 1282
A 7167 Hatun [1865]
44
Kiitiiphane Kaydinda Istinsah:
1282 [1866]
TYEKB 06 Mil Yz Terceme-i Yok Yazar: Darir Yok
45 A 8471 Siyeri'n-Nebi Mustafa bin Yisuf
ErzGrimi
TYEKB 06 Mil Yz Manztme-i Yok Yok Yok
46 A 8631/2 Haticetii'l-
Kiibra
TYEKB 06 Mil Yz Kitab- Yok Mistensih: Ali-zade | Yok
47 A 8778 1 Siretii’n-Nebi
48 TYEKB 06 Mil Yz Ceng-name-i Yok Yok Yok
A 8940 Hz. Ali
TYEKB 06 Mil Yz Manztme-i Yok Yok Yok
49 A 8902 Hazret-i
Hadicetii'l-
Kiibra
TYEKB 06 Mil Yz Gaza-i Beni Sahibi Yok Yazmada Istinsah: 1250 [1834]
50 A 9105/3 Kureyze (Miistensihi):

Hiiseyin ibn
Hasan
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TYEKB 06 Mil Yz Kissa-i Hazret-
A 9105/4 i Omer
51 TYEKB 06 Mil Yz Siretii’'n-Nebi Muiellif: Yok Yok
B 1073 Muhammed
TYEKB 06 Mil Yz Siyer-i Nebi Yok Yazar: Darir Yok
B 274 Tercemesi Mustafa bin Yasuf
52 ErzGrimi
TYEKB 06 Mil Yz Siretii'n-Nebi Miiellif: Yazar: Mehmed Eserin Telif Y1l1 4162 yedinci
B 360 Muhammed Halife beyitte: 872 [1467]
Miistensih:
53 Muhammed bin Miistensih: Yazmada Istinsah: 1182 [1768]
Hasan bin Muhammed bin
Mahmud Hasan Kiitiiphane Kaydinda Istinsah:
1182 [1768]
TYEKB 06 Mil Yz Siyretiin-Nebl | Miistensih: Hafiz Yazar: Mehmed Eserin Telif Yil1 341b yirmi
B 310 Osman Halife altinci beyitte: 872 [1467]
54 Miistensih: Seyyid Yazmada Istinsah: 1217 [1802]
Hafiz Osman
Kiitiiphane Kaydinda Istinsah:
1217 [1802]
TYEKB 06 Mil Yz Siretii’'n-Nebi Miistensih: Yazar: Mehmed Yazmada Istinsah: 1279 [1862]
B 370 Mustafa Halife Kiitiiphane Kaydinda Istinsah:
55 1279[1862]
Miistensih: Mustafa
Hanif
TYEKB 06 Mil Yz Gazavat-name | Miistensih: Hafiz Yazar: Yazmada Istinsah: 1181 [1767]
B 37/1 Hasan bin Abdurrahman. Kiitiiphane Kaydinda Istinsah:
56 Abdurrahméan 1181 [1767]
Miistensih: Hasan
bin Abdurrahman.
57 TYEKB 06 Mil Yz Siyretiin-Nebi | Yok Yazar: Mehmed Yok
B 453 Halife
TYEKB 19 Hk 1122 | Terceme-i Miiellif: Miistensih: Yazmada Istinsah: 1207 [1792]
Siyer-i Nebi Muhammed Figanizade Kiitiiphane Kaydinda Istinsah:
Miistensih: Figani- | Abdullah bin 1207 [1791]
58 zade Corumlu Mahmid bin Bekir.
Abdullah bin
Mahmiid bin Eb(i
Bekr
TYEKB 55 Hk Cenk-name Yok Yok Yazmada Dért Istinsah Var:
59 458/11 1187 [1773] 1186 [1772] 1187
[1773] 1184 [1770]
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Kiitiiphane Kaydinda Istinsah:
1187 [1773]
YK Sermet Cifter Siyer-i Nebi Sahibi: Yok Yazmada Sahiplik: 1115 [1703]
. Aras. Ktp.TY. No: Muhammed Molla
823 Kiitiiphane Kaydinda Istinsah:
16. Yiizyil Olabilir
YK Sermet Cifter Siyer-i Nebi Yok Miiellifi: Hasanoglu | Kiitiiphane Kaydinda Istinsah:
61 Aras. Ktp.TY. No: 17 ya da 18 Yiizyil Olabilir
859
Gazi Husrev- Siret en-nebi Miellif: Miiellif: Mehmed Eserin Telif Yil1 3992 dérdiincii
Begova Biblioteka Muhammed beyitte: 872 [1467]
u Sarajevu, No:
4613 Yazmada Istinsah: 1272 [1855]
62 o .
Kiitiiphane Kaydinda Istinsah:
1272 [1855]
Kiitiiphane Kaydinda Telif:
872 [1467]
Macar Bilimler Siretii'n-Nebi Miellif: Miellif: Muhammed | Yok
Akademisi Muhammed
63 e .
Kiitiiphanesi,
Torok Ms F 045
Staatsbibliothek, Siyer-i Nebi Miiellif: Miellif: Mehmed Eserin Telif Yil1 418
Berlin, Muhammed (Muhammed) dokuzuncu beyitte: 872 [1467]
Ms.or.f0l.3333
64 Kiitiiphane Kaydinda Telif:
872 [1467]
Digerleri: Yok
Staatsbibliothek, Dasitan-1 Yok Yok Yok
Berlin, Gazavat-1
Ms.or.oct.2083 Restl As. Ala
Kal’at1
Mecisiyan
Dasitan-1
Islam-1
65 Hazret-i Omer
Dasitan-1
Gazavat-1
Restliillah
Dasitan-1
Abdurrahman
bin Ebi Bekr
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Staatsbibliothek, Kissa-i Nikah- | Miellif: Miiellif: Mehmed (Hanna Sohrweide’in Tiirkische
66 Berlin, 1 Hazret-i Muhammed (Muhammed) Handschriften adli eserine
Ms.or.quart.1550 Hadice atfen) Yazmada Telif: 872
[1467]
Edirne Selimiye Kitab Siyer el Yazar: Yazar: Bazi yazma niishalarda
Kitp. 22 Sel 2532 Nebi Abdurrahman Abdurrahman bulunan eserin telif yilinin
gectigi sondaki boliim
¢ikarilmistir.
67
Tas Bask1:1284 [1867]
Kiitiiphane Kaydinda:1284
[1867]
Ircica Siyer-i Nebi Yazar: Yazar: Mustafa Bazi yazma niishalarda
Ktp.297.63.MU.S Abdurrahman Nazif Kadirgavi bulunan eserin telif yilinin
gectigi sondaki boliim
1karilmigtir.
68 ¢ $
Tag Baski: Tarihsiz
Kiitiiphane Kaydinda: Yok
Ircica Ktp. Siyer-i Nebi Yazar: Yazar: Mustafa Bazi yazma niishalarda
297.63.MU.S Abdurrahman Nazif Kadirgavi bulunan eserin telif yilinin
gectigi sondaki boliim
cgikarilmistir.
69
Tas Baski: 1332 [1913]
Kiitiiphane Kaydinda: 1332
[1913]
Istanbul BB Kitab-1 Yazar: Yok Bazi yazma niishalarda
Atatiirk Kitaplig: Siyerii'n-Nebi | Abdurrahman bulunan eserin telif yilinin
Demirbas No: gectigi sondaki boliim
DA_0178 cikarilmistir.
70
Tag Baska: 1308 [1890]
Kiitiiphane Kaydinda: 1308
[1890]
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Abstract

This study investigated the professional development practices and obstacles that
teachers of Turkish as a foreign language perceive as the reasons for preventing their
participation in development activities. The study also aimed to find out how a professional
development activity prepared in line with the teachers’ needs affected their perceptions of
professional development. Participants of the study were 160 Turkish as a foreign language
teachers. Data were first investigated through a questionnaire. Then, 15 teachers were
interviewed in focus groups randomly selected from Turkish teaching centers (TOMER) in
Ankara. After these interviews, a seminar was prepared in line with the professional
development needs of the volunteer participants to understand how a professional
development activity, prepared according to the needs of the teachers affected their
perceptions of professional development activities. The results indicated that teachers have a
positive perception of professional development in general. The reasons they perceived as
barriers to their participation in these activities were intense pace in their lives, their hectic
work schedule and the inefficiency of professional development trainers, while the kinds of
activities that they participated in were evaluating their own performance, reading articles,
journals and books related to the field, sharing information with colleagues, conducting in-
class research and receiving help from colleagues. The research has implications for
professional development providers to improve the effectiveness of professional
development activities for teachers of teaching Turkish as a foreign language.

Keywords: Professional development perception, professional development
participation, professional development obstacles, teaching Turkish as a foreign language.

Ikinci/Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e Ogretmenlerinin Mesleki Gelisim Alg:
ve Katilimlarina iliskin Bir Degerlendirme

Oz
Bu calisma yabanci dil olarak Tiirkce 6gretmenlerinin mesleki gelisim uygulamalarin

ve gelisim faaliyetlerine katilmlarina neden olarak algiladiklar1 engelleri arastirmigtir.
Calisma ayrica oOgretmenlerin ihtiyaglar1 dogrultusunda hazirlanan mesleki gelisim
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faaliyetlerinin mesleki gelisim algilarini nasil etkiledigini ortaya ¢ikarmay1 amaglamistir.
Aragtirmanin evreni Tiirkgeyi yabanc dil olarak 6greten 160 6gretmendir. Veriler ilk nce
Ogretmenlerin mesleki gelisim uygulamalarinda algiladiklar1 engelleri, uygulamalarini ve
mesleki gelisim tercihlerini belirleyen bir anket aracihigiyla incelenmistir. Ardindan,
Ankara'daki Tiirkge 6gretim merkezlerinden (TOMER) rastgele secilen odak gruplarinda 15
o0gretmen ile gortsilmistiir. Bu goriismelerden sonra, 0gretmenlerin ihtiyaclarma gore
hazirlanan bir mesleki gelisim faaliyetinin mesleki gelisim faaliyetlerine yonelik algilarini
nasil etkiledigini anlamak igin goniillii katilimecilarin mesleki gelisim ihtiyaglar1
dogrultusunda bir seminer hazirlanmistir. Sonuglar 6gretmenlerin genel olarak olumlu bir
mesleki gelisim algisina sahip oldugunu gostermistir. Bu faaliyetlere katilimlarinin
oniindeki engeller olarak algiladiklar1 sebepler yasamlarmndaki tempo, yogun calisma
programlar1 ve mesleki gelisim egitmenlerinin verimsizli§ine yogunlagirken, katildiklar:
etkinlik tiirleri kendi performanslarin1 degerlendirmek, makale okumak, dergi okumak ve
meslektaslarla bilgi paylasimi olarak belirtilmistir. Arastirma, mesleki gelisim programlarin
hazirlayanlara, yabanci dil olarak Tiirkge Ogreten oOgretmenler igcin mesleki gelisim
faaliyetlerinin etkinligini artirmasi ile ilgili bilgiler sunmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Mesleki gelisim algisi, mesleki gelisime katilim, mesleki gelisime
engeller, Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimi.
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INTRODUCTION

As a profession, teaching is a dynamic and learning-related profession. In the
declaration of UNESCO, it is mentioned that an education system is as good as its teachers
(2014). For this reason, the fact that a teacher should improve herself/himself at every stage
of his/her professional life is the most important factor in improving the quality of
education. How to regulate professional development activities is also an important factor in
determining the effectiveness on teachers' future applications (Guskey, 2000).

In many parts of the world, the method usually applied in professional development
activities is to participate in independent workshops or presentations in which new
knowledge is offered to the participants, but guidance is not provided on its implementation
(Guskey, 2000). In this method, teachers are expected to get a new piece of information and
apply it in their classrooms. This approach considers the teacher as the person who
consumes the information because he/she is asked to apply the information determined by
others without being asked whether or not he feels the need to be educated on this particular
topic (Borg, 2015). A good continuous professional development process should be related to
the needs of both teachers and students, include teachers to the decision-making process and
choice of content, support teacher cooperation, and it should be supported by the school
management (Borg, 2015).

Turkish as a foreign language teachers graduate from different departments such as
Turkish Education, Turkish Language and Literature, Western Languages and Literatures,
English / French / German Language Education and Linguistics since the field does not have
its own undergraduate program. This leads to different professional development
perceptions and practices for teachers teaching Turkish as a foreign language. Therefore, it is
necessary to organize professional development activities in line with the needs of teachers
working in this area in order to increase participation in such activities.

Over the past decade a large number of master's and doctoral studies have been
conducted on professional development needs and practices of foreign language teachers in
Turkey (Baykal, 2019; Cmkir, 2017; Karaaslan, 2003; Kogoglu, 2006; Korkmaz, 2015;
Korkmazgil, 2015; Muhammad, 2019; Muyan, 2013; Yagci, 2014). However, there aren’t any
studies investigating the professional development perceptions and practices of the teachers
in the field of Turkish as a foreign language. Therefore, this study mainly aims to determine
the professional development perceptions, practices, and obstacles perceived by teachers of
Turkish as a foreign language. The study also aimed to find out how a professional
development activity prepared in line with the teachers’ needs affect their perceptions of
professional development.

PROFESSIONAL DEVELOPMENT

Researchers defined professional development in different ways. One of the earliest
studies by Joyce et al. (1976) explained professional development as formal and informal
provisions for the development of teachers as well as for their development as individuals,
educated persons and professionals (p. 6). Gall and Renchler (1985) defined professional
development in a more detailed way as an attempt by teachers to acquire new knowledge,
attitudes, and skills to develop as more effective professionals as possible (p. 6). Fullan
(1995) stated that professional development is the combination of formal and informal
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learning, which is monitored and experienced by the teacher in challenging learning
environments, under rapid change and complicated conditions (p. 265).

There are different models related to professional development for teachers. Gall and
Renchler’s deficiency model which sees teachers as “the empty bottle to be filled in” is often
criticized by academicians (as cited in Garmston, 1991, p. 64). Professional growth model is
often advocated as it considers professional development as requiring a more individual
effort that arises from the interests and needs of the teachers and students (Feiman-Nemser,
2001). A group of academics place professional development in the educational change
model that reveals change (Fullan, Hill & Crevola, 2006; Warren-Little, 1999). Another group
includes professional development in the “problem solving” model, which takes into
account the needs of students to be successful (Joyce & Showers, 2002; McLaughlin &
Zarrow, 2001). Guskey (1994) argued that professional development should not be seen as a
one-off event, but as a process and that this process was conscious and it was a systematic
effort to create a positive change or development in a teachers’s career (p. 63).

Teachers who participate in quality professional development activities have a very
important role in developing the learning process. In a study that aims to develop a model,
Guskey (2002) suggests that the professional development of teachers is a key element to
improve the quality of education by supporting teacher competence. According to many
researchers (Guskey, 2002; Putnam & Borko, 2000), performing systematical professional
development activities is one of the most important factors for improving teacher quality
and student success.

This review of literature on professional development indicates that professional
development has a very important role in the achievement of any educational change. If
professional development is relevant to the needs of teachers and students and systematic,
only then a real change can take place. Change is inevitable with the idea of constantly
developing what constitutes best practice in teaching and learning. It is the most important
indicator that a systematic approach to the professional development of teachers is required.

FACTORS AFFECTING PARTICIPATION IN PROFESSIONAL DEVELOPMENT

There are many reasons why each teacher participates in professional development
activities. Little (1993) argues that the main motivation for teachers in the pursuit of
professional development is related to the “teaching assignments they acquire, the allocation
of discretionary time and other work conditions encountered day by day”(p. 147). In
addition, participation in compulsory training sessions in order to get a certificate or
contractual obligations can also be the reason underlying the participation in professional
development activities (Guskey, 2002).

Increasing content knowledge and new pedagogical skills for diversity and
technology use require more professional learning for all levels of teachers (Lohman, 2006;
Scribner, 1999). Guskey (2002) reported that teachers who participated in intensive
professional development programs and experienced a positive change in student
achievement went through attitude changes and were much more satisfied with their
teaching experience.

Research has attempted to reveal the factors that may affect the participation of
professional development and it has been concluded that there are personal and
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environmental reasons affecting participation (Korthagen, 2004; Kwakman, 2003; Schibeci &
Hickey, 2004; Scribner, 1999; Wan & Lam, 2010). Scribner (1999) examined personal
developmental factors affecting the teacher's professional development process at school and
district level. Kwakman (2003) conducted a study on some of the factors affecting the
participation of teachers in the continuous professional development activities in the
Netherlands. Three factors, namely, personal factors (e.g. professional attitudes, appraisals
of feasibility, appraisals of meaningfulness, emotional exhaustion, loss of personal
accomplishment), task factors (work pressure, emotional demands, job variety, autonomy,
participation), factors related to the working environment (support of the management,
colleague support, intentional learning support) affect participation of teachers in
continuous professional development activities (Kwakman, 2003, p. 158). As a result, among
these three factors, it was found that personal factors seemed to be more meaningful in
determining the participation of teachers in continuous professional development activities
than the task and working environment factors.

Korthagen (2004) argues that the competences of teachers are determined by their
own beliefs. For example, if a teacher believes that it is unnecessary to pay attention to
students' emotions, they will probably not develop an empathic understanding. At the
following levels, the level of identity they discuss as who they are as teachers. The last level
is related to highly personal questions, such as what the teacher wants to do. According to
Korthagen (2004), teachers can receive support from this model to supervise reflection
processes.

Wan and Lam (2010) tested personal and facilitator/preventive factors such as
personal factor, agent, family factor, time factor, the trainer who was responsible for giving
professional development and relationships with others. All these studies show that the
participation of teachers in professional development activities is influenced by the above-
mentioned personal and environmental factors (Schibeci & Hickey, 2004).

As can be seen in the studies mentioned above, perception of teachers about
professional development affect their participation in these activities which are crucial to
increase quality in language education. Therefore, this research primarily aims to investigate
the professional development perceptions, practices, preferences and barriers that teachers
of Turkish as a foreign language perceive as the reasons for preventing their participation in
development activities. The study also aimed to figure out how a professional development
activity prepared in line with the teachers’ needs affected their perceptions of professional
development. The present research is significant due to the lack of resources related to the
professional development perceptions and factors affecting participation in professional
development activities of Turkish as a foreign language teachers in Turkey. In this study, the
following research questions were addressed:

1. What do Turkish as a foreign language teachers perceive barriers to their
participation in professional development activities?
2. What are the teachers’ perceptions of professional development activities?

2.1. How does attending a professional development activity in line with their needs
affect the perceptions of Turkish as a foreign / second language teachers?

3. What are the professional development practices of Turkish as a foreign language
teachers?
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METHODOLOGY

The present study is a mixed-methods design study in which both qualitative and
quantitative research methods are used. Mixed-method design is the process of collecting,
analyzing and "mixing" both quantitative and qualitative methods to understand a research
problem (Creswell 2012, p. 535) The basic assumption in this method is that quantitative and
qualitative methods can be used together to provide a better understanding of the problem
of research question than using the two methods separately. The model of the research is the
Explanatory sequential design (QUANTITATIVE — qualitative) design. Quantitative data
were collected first. Qualitative data were then used to support and expand the quantitative
data.

1. Participants

The sample of teachers was identified randomly. 160 teachers of Turkish as a foreign
language teaching at universities and institutes various places in Turkey were selected. A
total of 93 (%58.1) teachers were females and 67 (%41.9) of teachers were male. The age of
participants was within the range from 22 to 50. In terms of experience, the majority of
participants had experience of 1-10 years (% 90.6). Regarding the educational background
122 (%76.3) of the participants graduated from Turkish Language and Literature and
Turkish Education departments, while 38 (%23.8) of the participants graduated from
English/French Language Education, Linguistics and Western Languages and Literatures
departments. About the latest educational degree of the participants the majority of the
participants had graduate degrees (% 67.6). Most of the participants (% 85.6) teach more than
15 hours. For the interviews 15 participants who accepted to participate in the study were
selected.

2. Instruments

2.1. Professional development needs analysis questionnaire: The data were gathered
by a questionnaire developed by the researcher to determine the demographic characteristics
of Turkish as a foreign language teachers in the research, as well as their professional
development needs and perceptions, professional development practices and the reasons
preventing them from participating in professional development activities. The
measurement tool was prepared by analyzing the surveys used in previous researches
related to the professional development (Arkan, 2002; Eksi, 2010; Giiltekin, 2007;
Karaarslan, 2003) and the TALIS (2013) survey prepared by the OECD. The questionnaire
was designed as a five-point Likert scale and it consists of five parts. The validity and
reliability of the questionnaire used in the study and the question form used in the
interviews were verified by the assessment experts before the application. The reliability
level of the questionnaires is based on the Cronbach Alpha reliability factor. As a result of
the preliminary study, the Cronbach Alpha coefficient of the scale was r = .94 which
indicated that the scale was reliable to use in the study.

2.2. Focus group interviews: The qualitative part of the study is composed of focus
group interviews. While the data collection tool was being developed, the field on teacher
professional development was examined and the areas to be investigated in the light of the
research questions of the study were determined. Prior to the consultations, expert opinion
was sought regarding the reliability, validity and applicability of the interview questions.
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2.3. Implementation/Interview with teachers: The second qualitative part of the
study is composed of interviews conducted with three volunteer instructors who accepted to
participate in the implementation. The interview questions were related to the professional
development activity, which was given in line with the teachers” needs as they indicated in
the focus group interviews. The audio recordings of these interviews were taken and then
the translation and content analysis were conducted.

3. Data Collection Procedures

In the current study data was first collected through aforementioned questionnaire
from the teachers working in Turkish teaching centers in different universities and institutes
in Turkey. Before its implementation the questionnaire was piloted with 50 teachers and
they didn’t report any problems in completing it. The researcher distributed the
questionnaires to the participants in Ankara. For the participants living in other cities a
Google online questionnaire form was prepared and sent out to their email addresses. Then,
focus groups were formed with the teachers who agreed to participate in the study. In these
focus groups, teachers' needs related to their professional development, their practices and
the elements they consider to be obstacles to their participation were discussed. Voice
recordings were made of these interviews, and then transcription was done and content
analyses were conducted.

In the focus group interviews, the theme of “the use of technology” and “drama in
language teaching” emerged as common needs for professional development. Then, a
seminar was held by a drama-training expert. After this seminar, the volunteers
implemented these techniques in their classes and received video recording of their courses.
These recordings were evaluated by drama-training experts to get feedback about the drama
practices. By considering the feedback of the trainers the teachers implemented the
techniques again. Then, interviews were conducted with the volunteer teachers and to find
out how the professional development given in line with their needs affect the perceptions of
teachers.

4. Data Analysis

In order to analyze the data obtained from the questionnaire descriptive statistics was
used. It was analyzed using the SPSS 22.0 (Statistical Package for Social Sciences) program.
Teachers' perceptions, practices and the barriers for participating in professional
development activities were described as percentage-frequency and cross-tables, and the
results were interpreted.

As the qualitative part of the study, focus group interviews and semi-structured
interview questions were analyzed by using content analysis. In order to reach the concepts
and relations that can explain the data gathered in this context, the codes that have common
aspects were found and themes were formed according to the concepts obtained from the
data in the research (Yildirim & Simsek, 2006, p. 40). In order to increase reliability, and to
make comparisons between the categories, qualitative data were first read and written, then
coded in a general framework, and the frequency calculations of the words were made.
Then, the codes that form an interrelated and meaningful whole are combined under
themes.
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FINDINGS AND RESULTS

1. Findings Related to the Factors that Prevent Turkish as a Foreign Language
Teachers from Participating in Professional Development Activities

According to the results, the most frequently stated difficulties faced by Turkish as a
foreign language teachers in participating professional development activities were the
intense pace in their lives, their hectic work schedule and the inefficiency of professional
development trainers. As can be seen in Table 1, “the heavy workload in my institution”
(60.6%) and “the impossibility of applying the information given in the trainings in the real
classroom environment (60%) have emerged as the two most common difficulties. The lack
of institutional support (56.9%), not being aware of the trainings (48.8%), lack of motivation
(46.3%) and high cost of professional development activities (44.4%) were expressed as other
difficulties. The inconvenience of the venue where professional development activity will be
conducted (39.4%) was the least mentioned difficulty.

Table 1. Factors That Prevent Participation in Professional Development Activities

Not important A little Quite Very
. Not sure . .
at all important important important

n % n % n % n % n %
1. Heavy workload in my 10 63 12 7.5 41 256 40 250 57 356
institution
2. Lack of motivation 21 13.1 28 17.5 37 23.1 26 163 48  30.0
3Insufficient institutional 11 68 16 100 42 263 36 225 55 34
support
4. Intense pace in my life 8 5.0 17 10.6 36 22,5 41 256 58 363
5.Ineligibility of work schedule 4 2.5 16 10.0 41 25.6 36 225 63 394
6. Unfavorability of the venue
where the professional 23 143 26 163 48 300 16 100 47 294
development activity will be
carried out
7. High cost of professional 2 137 23 144 44 275 30 188 41 256
development activities
8. The inefficiency of
professional development 11 6.8 20 125 30 18.8 29 181 70 438
trainers
9. The fact that the information
given in the trainings cannotbe 14 8.8 40 250 39 244 57 356
applied in a real class
environment
10. Tam not aware of the 21 130 18 113 43 269 35 219 43 269

trainings

The teachers’ focus group interviews also revealed that the most significant obstacle to
participating in professional development was related to hectic work schedule. One of the
participants stated that she couldn’t participate in professional development activities
because of the workload in their institution;

I think that our institution works intensively with its teachers and students, I think there
is no time for other things. We are working with YEE (Yunus Emre Institute). We give
trainings for new teachers, but nothing is being done for us. Here's the problem. We are
very busy with projects about training others, but there is nothing for training their own
teachers.
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Another reason why a teacher participant could not participate in professional
development activities was due to the lack of institutional support:

The reasons that hinder my professional development are certainly not personal. As a

person who loves her job very much, the biggest obstacle for me is the bureaucratic ones.

Another participant stated that she doesn’t want to participate in professional
development activities because the trainers are not well equipped and seminars are
inadequate;

The articles we're reading are about things that aren’t possible in the classroom. So, they
say things that are not possible to implement are good and even mandatory. So, many
people are working in this area, but some of them haven’t even once been in the class to
teach Turkish as a foreign language, this is a problem. In other words, if training is to be
provided, it is necessary for those trainers to work, study and apply it in a real classroom
environment. Otherwise, I do not attend the seminar given by the person who only has
the theoretical knowledge.

2. Findings on Teachers' Perceptions of Professional Development Programs

Table 2 indicates that, teachers gave positive responses to all of the sentences related
to professional development and had a positive perception towards professional
development programs, except the statement “professional development programs are
related to my needs” in the last item of the questionnaire. This shows that although
participant teachers' perceptions about their professional development programs are
positive, they think that the professional development programs they attend so far have not
generally addressed their needs.

Table 2. Teachers' Perceptions of Professional Development Programs

Strongl )
dirszr;e}; Disagree Not Sure Agree Completely Agree
n % n % n % n % n %

1. I'believe that participating in
professional development
programs will increase my 4 24 10 6.3 14 8.8 47 294 85 53.1
confidence in classroom teaching

activities.

2.1 think participating in

professional development

programs will help me to develop 5 3.1 5 3.1 27 169 44 275 79 494
new teaching methods, materials

and activities.

3. I think attending professional

development programs will help 2 1.3 5 3.1 20 125 57 356 76 47.5
to improve my teaching skills.

4. I think attending professional
development programs will

1 0.6 8 5.0 22 138 46 288 83 51.9
enable me to re-evaluate my
performance.
5. I think attending professional
development programs will 5 31 3 19 20 125 54 338 78 4838

provide practical information that
I can use within the classroom.
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6. Professional development
programs are related to my 3 1.9 10 6.3 41 256 56 350 50 31.3
needs.

At this stage of the study, how attending a professional development activity
prepared in line with the needs of teachers will affect their perceptions of professional
development activities was investigated. For this purpose, while interviewing the teachers,
they were asked if they would like to participate in a professional development activity
prepared in line with their needs. Three teachers out of 15 agreed to participate. As a
common professional development theme the use of drama and technology in foreign
language teaching emerged. In this context, a one-day seminar was given to teachers by a
drama instructor to provide teachers with general information about what drama is and how
it can be used in a foreign language class. The drama instructor stated at the beginning of the
training that teachers should participate in a longer-term training so that they can use drama
effectively in their lessons. Afterwards, a focus group interview was conducted with
teachers and they were asked whether a professional development activity in line with their
needs affects their perceptions of professional development activities.

One of the participants explained his interest in this field has made a positive
contribution to his perception of the professional development activity:

I think that drama education is very useful especially in teaching Turkish as a foreign
language. I even talked a lot about this with our director to get an education. I get a lot of
help from my own drama teacher friends about what I can do about it, in terms of how I
can perform it in class. So it was really interesting for me to be educated on this subject. It
was a step for me to determine what steps 1 should take to prepare my lessons.

Another participant explained the benefits of participating in a professional
development activity related to her needs as a positive contribution to her perception of the
professional development activity:

When we used the drama technique, language learning became more fun. The biggest
benefit for me was to teach the Turkish language as a foreign language and to provide the
students with the chance to learn the rules of the language in a real environment rather
than learning the mechanics of the grammatical rules.

After evaluating the answers given in the questionnaires, it was found out that
teachers' perceptions about professional development were positive but they were not
designed according to their needs. In the interviews conducted after this practice, it was seen
that the training of teachers in an area that they felt the need for development made the
positive perceptions of professional development even more positive. In addition, teachers
stated that participating in a training program prepared in line with their needs helped them
to get rid of the classical teaching methods and create a more student-centered,
communication-oriented and creative environment.

3. Findings Related to Professional Development Activities Teachers Participate in

According to these findings, professional development activities in which Turkish
language teachers' participate can be listed as evaluating their own performance (80.6%),
reading articles, journals and books related to the field (80.1%), sharing information with
colleagues (80%), conducting in-class research (73.1%), receiving help from colleagues
(65.1%), following special groups (60.7%), and exchanging ideas over the internet (56.9%).
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The least preferred professional development activities were participation in a field-related
organization (39.4%), participation in workshops, seminars and courses (35.6%), and
observing their colleagues (33.2%).

Table 3. Professional Development Activities Teachers Participate in

Strongly . Completely
disagree Disagree Not sure  Agree Agree
n O() n O() n O() n O() n O()
1. Reading articles, magazines
and books related to the field 00 > 30 27169 78 488 50 313
2. Participating in workshops,
seminars and courses in the 7 4.4 33 20.6 63 394 41 25.6 16 10.0
field
3. Conducting in-class research 12 6 38 35 219 53 331 64 400
(action research)
4. Getting help from 3 18 17 106 3 225 54 338 50 313
colleagues
5. Sharing information with 12 8 50 2 138 56 350 72 450
colleagues
6. Observing colleagues while ;- 34 213 38 238 27 169 26 163
teaching
7. Assessing their own 1 0.6 3 1.9 27 169 60 375 69 431
performance (reflection)
8. Joining an organization 3 218 26 163 36 225 34 213 29 181
related to the field
9. Follow specific groups
elatod 16 100 19 118 28 175 51 319 46 288
10. Exchanging ideas related
0. Exchanging ideas related 5.6 23 144 37 231 31 194 60 375

to the field on the internet

DISCUSSION

Although professional development is considered as a vital component of effective
teaching, research shows that there are many challenges related to the effective
implementation of professional development. Some of the obstacles to the fulfillment of
these are time, accessibility, staff motivation and financial issues (Geldenhuys & Oosthuizen,
2015). Age, personnel shortage, non-supportive managers, staff attitude, unavailability of
appropriate programs, work pressure, family related situations are defined as other
obstacles to participation in professional development activities (Fernandez-Manzanal et al.,
2015).

According to the results of this study, the most frequently stated difficulties faced by
Turkish as a foreign language teachers in participating professional development activities
were the intense pace in their lives, their hectic work schedule and the inefficiency of
professional development trainers. “The heavy workload in the institution they work in”
and the fact that “the information given in the training cannot be applied in a real class
environment” has emerged as the two most common difficulties. In the literature, time and
workload are seen as related factors that prevent participation in continuing professional
development activities (Day et al., 2007). The lack of institutional support, not being aware of
the trainings, lack of motivation and the high cost of professional development activities are
mentioned as other difficulties. In order to overcome financial problems and increase
motivation of the teachers to participate in professional development activities, there are
suggestions such as giving economic support to increase participation in professional

SEFAD, 2019; (42): 131-148



Nihan Aylin Unlii-Arif Sarigoban 142

development activities, which can provide the necessary motivation for teachers. In
addition, teachers can participate in these activities more if the participation in professional
development activities increases their salaries (Yamagata-Lynch & Haudenschild, 2009). The
inconvenience of the place where professional development activity will be held is the least
mentioned difficulty.

Professional development preferences of Turkish as a foreign language teachers
participating in the study were as follows: programs should be optional, format of the
programs should be more like seminars and workshops which include exchanging ideas
about not only theoretical information but more about practical applications for the
classrooms. They also stated that these activities should be at their workplace, during the
work hours when there is no class. They should be carried out once a month or once in a
semester and shouldn’t be more than 45 minutes. Last but not least, the professional
development programs should be prepared and presented by people who are experts in this
field. Sauer (2011), in her doctoral dissertation, investigated what models teachers preferred
for professional development and whether these models influenced teachers' classroom
behaviors. Teachers participating in her study expressed that they preferred the practical
presentation models. When teachers were an active part of learning, they reported that they
felt that learning was more meaningful (Sauer, 2011, p. 102). In the study conducted by
Duman (2016), participant teachers stated that they preferred professional development
activities in the form of workshops in which they are involved in the process. In Karagiil and
Karaba's (2014) research, the importance of the continuity of the in-service training programs
was emphasized. In the study conducted by Bayrake (2009), it was proposed to organize
systematic in-service training programs for teachers.

Another result of the study is that teachers' perceptions about professional
development are generally positive. However, the teachers stated that participation in
professional development programs increased their self-confidence in classroom teaching
activities, and their teaching skills, and that they gained practical knowledge through these
studies, in the other parts of questionnaire about the professional development programs
they stated that “the professional development programs should not be compulsory and the
ones that they have participated so far have not been very effective on their teaching” and
“they were partly related to their needs”. Akcay (2012) also found similar results in his study
and stated that teachers generally have a positive attitude towards professional
development. Although teachers indicated that professional development studies help them
to improve their teaching practices and develop new teaching materials, and that
professional development studies are activities worth spending time on and definitely have
an impact on their teaching, they stated that they were “not sure” in questionnaire
statements such as “I would not participate if I was not obliged to participate in the in-
service activities” and “professional development studies did not have much effect on my
teaching”. The participant teachers also stated that attending a training program in line with
their needs increased their self-confidence and helped them to create a more student-
centered, communication-oriented and creative environment within the classroom. This
supports the view that a professional development activity in which the teachers take part in
the preparation process can increase the effectiveness of the process by making them at the
appropriate time and giving priority to their needs.
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Finally, most of the teachers participating in the research indicated that they
participated in professional development activities such as “evaluating their own
performance”, “sharing knowledge with other colleagues”, “reading articles and magazines
about the field”, “conducting in-class research” and “getting help from other colleagues”.
Apart from these activities, teachers also participated in the activities such as “exchanging
ideas about the field over the internet”, “joining an institution related to the field”,
“following special groups related to the field”. It was found that their participation rate in
activities such as “observing colleagues while teaching” and “participating in workshops,
seminars and courses in the field” were very low. In the TALIS (2013) report, “attending
conferences and seminars” was listed in the first place among the activities of the teachers.

oo

This activity was followed by “study groups for professional development” “making

v

individual or joint work in professional subjects” “guiding, monitoring and training

colleagues”, “study tours to other schools”, “diploma or certificate programs”. In this sense,
it is observed that Turkish as a foreign language teachers preferred sharing practices and
opinions with their colleagues in terms of professional development. The reason for this may
be the recent development in this area and the fact that seminars and conferences, which
respond to the needs and expectations of the teachers of this field, have recently been

initiated.

CONCLUSION

In todays world it is evident that there is an increasing need and interest in learning
foreign languages. Therefore, many studies were conducted about the professional
development needs and practices of language teachers to increase the quality of instruction
in language classsrooms. However, existing studies about professional development for
foreign language learning mainly depend on English as a foreign or second language
teachers (Baykal, 2019; Cinkir, 2017, Karaaslan, 2003; Kogoglu, 2006; Korkmaz, 2015;
Korkmazgil, 2015; Muhammad, 2019; Muyan, 2013; Yagci, 2014). There is only a small
number of research about other languages such as German, French and Turkish as a second
or foreign language. This is why researchers should make more inquiries about professional
development needs, practices and factors affecting participation of teachers of languages
other than English.

With the purpose of revealing what are the Turkish as foreign language (TTFL)
teachers’ professional development practices, preferences and obstacles that they perceive as
the reasons for preventing their participation in development activities, a mixed method
research was conducted. According to the results, TTFL teachers’ perception of professional
development is generally positive. Several studies conducted with English instructors also
yielded similar results (Arikan, 2002; Baykal, 2019; Karaaslan, 2003; Muyan, 2013). However,
the participation rate in professional development activities is lower than it is expected due
to the teachers’ hectic work schedule, bureaucratic reasons and their perceptions of the
previous ineffective seminars they attended. Likewise, in a study conducted with English
instructors, participants also indicated “lack of time” and “the content of the seminars” as
the major hiderances for participating in professional development programs (Muhammad,
2109).

Another finding in the study highlights an important issue in teacher development
regarding native versus non-native teachers. As the participants in this study were native
speakers of Turkish who mostly graduated from Turkish Language and Literature
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Department, they didn’t mention participating in activities for developing their linguistic
skills. They mostly emphasized the need to learn how to teach Turkish to foreigners.
However, in Muhammad’s (2019) study non-native English instructors indicated that they
participate in professional development programs to improve their language proficiency in
English. This is also similar to the studies conducted with non-native French and German
instructors (Batdi, 2016; Bayliss & Vignola, 2007; Day & Shapson, 1996; Kirmizi, 2009;
Richards et al., 2013). The participants stated, “language should be viewed in the same light
as keeping up any other teachable subject” (Bayliss & Vignola, 2007, p. 384)

According to the results of this study, although teachers have a positive perception of
professional development, they do not think that activities such as courses, workshops and
seminars they participate in are very effective on their teaching and professional
development. This is due to the fact that the organizers and trainers in these professional
development activities are not experts in the field, the activities are prepared without
considering the actual needs of the teachers and only theoretical knowledge is used in the
activities and the teachers are left alone how to use this theoretical knowledge in the
classroom. This reduces the participation of teachers in conferences and seminars and leads
them to prefer peer/collegial solidarity as a professional development activity. Similarly, the
same situation can also be observed in the research conducted with English instructors
(Korkmazgil, 2015; Sauer, 2011). Therefore, the professional development activities to be
prepared for teachers in the future can be arranged in line with the opinions taken from
them, and instead of the traditional activities where the speakers come out and give
theoretical information, they should provide innovative, practical information which can be
used in the classroom.

It is obvious that participation in trainings are both facilitated and prevented by some
personal and environmental factors such as family, time, trainers who deliver professional
development and institutional aspects. Therefore, in order to increase the participation of
teachers in professional development activities, it is necessary to control the above-
mentioned personal and environmental factors.

One final suggestion that can be made regarding the results of the study is that the
main reason why professional development activities done so far have not fully met the
expectations of the teachers working in this area seems to be due to their different
educational backgrounds. Opening the department of “Teaching Turkish as a foreign
language” department at universities will enable teachers who want to work in this area to
feel more competent by receiving a training that is more comprehensive and meeting their
needs and expectations and then participating in professional development activities in
accordance with their needs.
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Abstract

According to medieval Christian understanding, human beings have three obstacles
or adversaries that mankind must overcome to achieve salvation: Satan, the world and the
flesh. The Holy Trinity embodied in the Father, the Son and the Holy Ghost is in contrast to
Satan, the world and the flesh. The ideas of heaven and hell are developed with regard to the
avoidance of temptation, putting emphasis on the possibility of being abstained from
temptation. Medieval dramatists represent the temptations in several mystery and morality
plays so as to warn their audience against temptation, present temptation as something to be
abstained from through biblical accounts, beginning with Satan’s temptation, followed with
an individual’s falling into temptation oneself. Accordingly, this article aims to analyse the
dramatic representations of the temptations by medieval playwrights with references to
specific mystery and morality plays in order to reveal how spiritual and earthly temptation
is handled in the plays. Thereby, an individual's own temptation with/without the
possibility of salvation is questioned.

Keywords: Medieval drama, temptation, the Bible, mystery plays, morality plays.

Seytan, Diinya ve Insan Dogas1 Tarafindan Cezbedilmek: Ortacag ingiliz

Tiyatrosunda Bastan Cikarilma Tasvirleri

Oz

Ortagag Hiristiyanlik inancina gore insanlarin ilahi kurtulusa ulasabilmesi i¢in tig
engeli veya diismani vardir: Seytan, diinya ve insan dogasi. Baba, Ogul ve Kutsal Ruh
kapsaminda sekillenen Kutsal Uclii; seytan, diinya ve insan dogasina tezat olusturmaktadir.
Bastan c¢ikarilmadan sakinmayla baglantili olarak, bastan ¢ikarilmanin uzak durulabilir
oldugu vurgusuyla cennet ve cehennem kavramlari ortaya ¢ikmistir. Ortagag oyun yazarlari,
bagtan c¢ikarilmayi izleyicileri uyarmak, kutsal metinlerde seytanin kigkirtmalariyla baglayip
bireyin kendisinin seytana uymasiyla bagtan cikarilmadan uzak durulmasi gerekliligini
cesitli ibret oyunlar1 ve ahlak oyunlarinda sunarak sahneye koymuslardir.! Bu baglamda, bu
makale Ortacag oyun yazarlarinca, belirli ibret oyunlar1 ve ahlak oyunlarindan hareketle,
dini ve diinyevi baglamda bastan ¢ikarilma tasvirlerinin ele alinis yontemlerini incelemeyi
amagclamaktadir. Dolayisiyla, oyunlarda bireyin kurtulusa erme/erememe ihtimaliyle birlikte
kendi dogas1 geregi bastan ¢itkmasi ihtimali sorgulanmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Ortacag tiyatrosu, bastan ¢ikarma/cikarilma, Incil, ibret oyunlar,
ahlak oyunlar:.

! In Turkish drama terminology, medieval mystery plays are translated as ‘ahlak oyunlar1’, while morality plays are
translated as ‘ibret oyunlar1” and miracle plays are translated as ‘tansik oyunlar1’.
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INTRODUCTION

Medieval people believed that they were sinful by nature due to the Original Sin, and
they were “besieged by the lures of the world, the suggestion of his appetites, the snares of
Satan — by the world, the flesh, and the devil” (Howard, 1966, p. 43). Medieval poets and
dramatists presented temptation through a battle between vices and virtues in the human
soul. This conflict defined as the “war of the soul” by the fourth century Roman poet
Prudentius in his Psychomachia, had great influence on the representations of the conflict
between good and evil in medieval allegorical works like Romance of the Rose and Piers
Plowman.2 As a result of this conflict, the doctrine of salvation received its full theological
formulation in the eleventh and the twelfth centuries (Cooper, 2004, p. 29), then a heartfelt
penance and suffering submissively became the means of achieving salvation for a tempted
soul and flesh. The process of achieving salvation after being entrapped by temptations was
not only a painful experience but also a means to mend the broken relationship between
human beings and God, and to achieve restoration of that which was lost through the
Original Sin (Gilkey, 1985, p. 57). Religious desires for repentance and salvation in the works
produced in the Middle Ages provide evidence for the distinctive authority of religious
teachings in medieval society. The primary focus on patience and suffering which comes
either as a just punishment for a past sin or due to human malice, functions to show that the
hero or heroine may eventually achieve salvation or sanctity. Such representation is
presented as a role model for the Christian audience listening to, reading and even watching
these works. Inevitably, these religious assumptions are reflected in the literature of the
period, and a variety of devotional works were produced which placed particular emphasis
on the significance of resisting temptation in this world for the sake of achieving eternal
salvation. Therefore, a special kind of literature on temptation was produced with an
emphasis on how to be a good Christian, based on the teachings of the Bible. Apart from the
literary works such as hagiographies intended for reading and listening to, there were
dramatic representations. Hence, they appealed to wider audiences regardless of social class,
age or level of literacy. Within this context, the aim of this article is to study the dramatic
representations of temptation with references to the medieval mystery and morality plays,
the former performing the narratives in the Bible, and the latter staging the moral truths of
the Christian faith.3

In Christian belief, Satan prompts Christ to act in disobedience to his father, God,
testing him as the Son of God; however, human beings are exposed to temptations more
indirectly through the world and the flesh.* Satan attempts to manipulate a person to sin;

2 For the detailed description of the “war of the soul”, see Vest, E. B. (Trans.). (1956). The Psychomachia of Prudentius.
Chicago: University of Illinois.

3 Medieval mystery plays were performed in different towns in England and produced in cycles named as York,
Chester, Towneley (also known as the Wakefield) and N-Town. Each cycle may differ from each other in how they
contribute to the dramatic approach of the cycle (Stevens, 1987, p. 11).

4 For all biblical references given in the article, see The holy bible containing the old and new testaments. (1996). London:
Tophi Books. In the New Testament, the temptations of Christ are mentioned mainly in Luke 4:2 “Being forty days
tempted of the devil. And in those days he did eat nothing: and when they were ended, he afterward hungered.”
(Holy Bible, 1994, p. 29); Luke 4:13 “And when the devil had ended all the temptation, he departed from him from a
season” (Holy Bible, 1994, p. 30); Matthew 16:23 “But he turned, and said unto Peter, Get thee behind me, Satan: thou
art an offence unto me: for thou savourest not the things that be of God, but those that be of men.” (Holy Bible, 1994,
p. 10); Matthew 4:5-10 “(5) Then the devil taketh him up into the holy city, and setteth him on a pinnacle of the
temple, (6) And saith unto him, If thou be the Son of God, cast thyself down: for it is written, He shall give his
angels charge concerning thee: and in their hands shall bear thee up, lest at any time thou dash thy foot against a
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yet, this is, from God’s point of view, a test for one’s righteousness in faith. Human nature’s
inclination to temptation is exemplified prominently in the Bible through the image of Christ
tempted by Satan. Satan attempts to tempt Christ after he fasts for forty days and nights so
that he doubts he was the Son of God. He wants to convince Christ that God’s promise is
unreliable so as to break his thrust in God.5 The conflict between the flesh and the spirit, and
impossibility of a weak soul’s endurance to resist the fleshly temptations is stressed by
Christ's stance against temptation. Satan’s attempts to make Christ commit a sin and his
resistance to these temptations are exemplary for the Christian audience. In Dietrich
Bonhoeffer words:

[b] y the temptation of Jesus Christ the temptation of Adam is brought to an end. As in
Adam’s temptation all flesh fell so in the temptation of Jesus Christ all flesh has been
snatched away from the power of Satan. For Jesus Christ wore our flesh, he suffered our
temptation, and he won the victory from it. [...] Because Christ was tempted and
overcame, we can pray: Lead us not into temptation. For the temptation has already come
and been conquered. (1997, p. 122)

Although Bonhoffer’s statement implies that human beings would no longer be led
into Satan’s temptation because it has been endured and overcome by Christ beforehand,
there are continual reminders of the threat of Satan through the medieval dramatic
representations. Particularly, Adam and Eve’s Fall from heaven, Abel and Cain’s failure in
overcoming brotherly jealousy, Pilate’s hubris, human being’s thrust in temporality and
inability to avoid temptations are used to warn people and urge them to act in accordance
with God’s will and order. While Christ’'s endurance against temptations is unique in
religious context by exemplifying the ideal Christian, the characters’ yielding to the
temptations of both Satan and the other tempters in the plays is didactically presented in the
medieval dramatic performances in order to expose human nature’s inclination to
temptation.

REPRESENTATIONS OF TEMPTATION IN MEDIEVAL MYSTERY PLAYS

The recurring idea of temptation in mystery and morality plays involves not only
human fallacy leading a trial but also resistance against renunciation of the Christian dogma.
It is even self-sacrifice, leading not only to sin but also to an awareness of sinfulness and the
necessity of repentance for the salvation of the sinful soul. In these works, the regenerative
and ennobling power of willing repentance for the sake of faith is praised, while earthly
temptations are presented as a means of avoiding eternal salvation after death. These
performances describing Christian idea of temptation and sin are treasured and offer the
Christian audience a particular self-understanding, apart from providing both a narrative
and visual training for Christian audience.

stone. (7) Jesus said unto him, It is written again Thou shalt not tempt the Lord thy God. (8) Again, the devil taketh
him up into an exceeding high mountain, and sheweth him all the kingdoms of the world, and the glory of them: (9)
And saith unto him, All these things will I give thee, if thou wilt fall down and worship me. (10) Then saith Jesus
unto him, Get thee hence, Satan: for it is written, Thou shalt thou serve.” (Holy Bible, 1994, p. 4)

5 In the New Testament, this temptation is narrated in Matthew 4:3 as, “And when the tempter came to him, he said,
If thou be the Son of God, command that these stones be made bread.” Yet, in Matthew 4:4, Christ resists and
replies: “... Man shall not live by bread alone, but by every word that proceeds out of the mouth of God.” (Holy
Bible, 1994, p. 4)
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The earliest example of temptation in Christian belief is known as the Original Sin. In
Christian belief, Adam and Eve are depicted as the primal couple tempted by Satan and
disobeyed God by eating the forbidden fruit from the tree that had been forbidden to them.
Temptation struck at the very heart of the temptation of Adam and Eve.¢ Satan caused
Adam and Eve to disbelieve God’s word concerning judgment for eating of the forbidden
fruit, the ultimate cause of disobedience. Their disobedience to God in the Garden of Eden
has led to Adam and Eve’s expulsion from heaven, which is dramatized at the mystery play
The Creation, and Adam and Eve in Chester cycle. In fact, Adam and Eve bear resemblance to
Satan since the fallen angel has also been expelled from heaven because of his disobedience
to God. Before his fall, Satan was an angel in heaven; however, he was tempted by his hubris
and desire for power, leading his downfall. In The Creation, and Adam and Eve play, Satan
disguises itself as a serpent, as in the Scriptural account. In shape of a snake, Satan stands as
an agent of fate due to the fact that he seals the fate of human beings by being the reason for
their fallacy and fall. Hence, he not only tempts mankind in heaven but also avenges his
being expelled from heaven by God.

As Cushman points out, Satan, seeing Adam and Eve in bliss in heaven, is filled with
envy as he himself has lost his place there (1900, p. 5). Therefore, “gluttony, the lust of the
flesh, had been the initial suggestion of the tempting serpent” (Howard, 1966, p. 43) when he
offers the forbidden fruit to Eve. Hence, Eve becomes the central figure in the act of
temptation in addition to disobedience, and she becomes the primary figure responsible for
the Fall and the expulsion from the Garden of Eden. Actually, Adam and Eve are not only
tempted because they are deceived by the promises of the serpent but also due to the fact
that they have fleshly desire. Eve, at first, is a bit hesitant to yield to Satan’s temptation in
shape of the serpent; yet, the serpent assures her that she and Adam will achieve God’s
knowledge on condition that they eat the forbidden fruit:

EVA: This tree, that here in the middes is,

Eate we of it we do amisse.

God said we shold dye, i-wis,

And we touched that tree.

SERPENS: Woman, I say, leeve not this!

For yt shall not lose yow blisse,

Ne no ioy that is his,

But be wise as he. (Happé, 1985, p. 70-71, lines 217-224)

The desire for obtaining heavenly knowledge prevails over being subservient to God’s
order, and makes Adam and Eve blind to the fact that they are about to commit a sin that
cannot not be made up for or forgiven. In addition to this, Adam and Eve have no awareness
of Satan’s temptation and the self-destructiveness of the sin they are on the verge of

¢ In the Old Testament, Adam and Eve were put to the test in the idyllic setting of the Garden of Eden as narrated in
Genesis 3: 1-5 “(1) Now the serpent was more cunning than any beast of the field which the Lord God had made.
And he said to the woman, Ye shall not eat of every tree of the garden? (2) And the woman said unto the serpent,
We may eat the fruit of the trees of the garden: (3) But of the fruit of the tree which is in the midst of the garden,
God hath said, Ye shall not eat of it, neither shall ye touch it, lest ye die: (4) And the serpent said unto the woman,
Ye shall not surely die: (5) For God doth know that in the day ye eat thereof, then your eyes shall be opened, and
you shall be as gods, knowing good and evil.” (Holy Bible, 1994, p. 5).
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committing. However, on the other hand, Satan has a well-constructed plan to tempt his
victims, besides his having supreme control over them which can be inferred through his
monologue. The implementation phases of Satan’s temptation of Adam and Eve are revealed
through his monologue, which also functions as a foreshadowing of Adam and Eve’s taking
Satan’s bait. In his monologue, Satan reveals how he is going to entrap Eve at first, and how
it is going to help him out with putting temptation in Adam’s way:

Shold suche a caytife made of claye
Have suche blisse? Nay be my laye!
For I shall teache his wife a playe;
And I maye have a while

For her deceave, I hope I maye

And through her bringe both them awaye; (Happé, 1985, p. 69, lines 177-182)

Even if they have been ignorant to the result of committing the sin of disobedience to
God by yielding to Satan’s temptation and eating the forbidden fruit, Adam and Eve realize
its result only after they become aware of their sinfulness. In this regard, Satan’s temptation
is employed as a means for the realization of the ideas of sin and sinfulness, apart from
revealing the avarice of mankind for fleshly desires, such as knowing the good and evil and
being equal to God in knowledge. Within this context, the phases of implementation of
temptations are as followed: “nature required that the devil tempt first by concupiscence of
the flesh, then by concupiscence of exterior things, and last by the pride of life” (Howard,
1966, p. 51). According to this idea, temptation has three phases beginning with Satan’s
putting temptation into Adam and Eve’s way, followed by Eve’s, and then, Adam’s consent
to carnal desires, and the realization of submission to temptation as a sin. Therefore, apart
from the role of Satan in tempting Adam and Eve, the weakness of human willpower, the
attraction of fleshly desires and human being’s aspiration for power expose mankind’s latent
inclination to temptation and sin.

The desire for power which has tempted Adam and Eve in heaven tempts Cain on
earth, and because of his desire for superiority over his brother Abel, Cain acts violently and
kills Abel.” In the Towneley cycle, the mystery play The Killing of Abel dramatizes the
tempted Cain who is enslaved by his fleshly desire. Cain’s rebellion on earth reminds
Lucifer’s rebellion in heaven. Both of them are conceited and dissatisfied with God’s order
and His creations. Cain makes sacrifice to God unwillingly, scorns Abel, behaves arrogantly
and complains about the necessity of the sacrifice for pleasing God. Furthermore, Cain slays
his brother Abel after God rejects his reluctant sacrifice. Before becoming a victim of
fratricide, Abel is subjected to the temptation of Cain who tries to persuade him to avoid
sacrifice to God, claiming its futility. However, despite Cain’s temptations, Abel maintains
his reason and he strives for avoiding his brother’s attempt to tempt him:

7 In The New Testament, it is narrated in Genesis 4: 4-8 as follows “(4) And Abel, he also brought of the firstlings of
his flock and of the fat thereof. And the LORD had respect unto Abel and his offering: (5) But unto Cain and unto
his offering he had not respect. And Cain was very wroth, and his countenance fell. (6) And the LORD said unto
Cain, Why art thou wroth? And why is thy countenance fallen? (7) If thou doest well, shalt thou not be accepted?
and if thou doest not do well, sin lieth at the door. And unto thee shall be his desire, and thou shalt rule over him.
(8) And Cain talked with Abel his brother: and it came to pass, when they were in the field, that Cain rose up
against Abel his brother, and slew him. (Holy Bible, 1994, p. 6).
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CAYN: Yei, yei, thou iangyls waste!

The dwill me spede if I have hast,

As long as I may lif,

To dele my good or gif,

Ather to God or yit to man,

Of any good that ever I wan.

For had I giffen away my goode,

Then myght I go with a ryffen hood,

And it is better hold that I have,

Then go from doore to doore and crave
ABELL: Brother, com furth in Godys name,
I am full ferd that we we get blame (Happé, 1985, p. 84-85, lines 134-145)

Abel is worried about the fact that both he and his brother are going to be exposed to
God’s wrath because of Cain’s hubris and disobedience. Even if Abel has foresight for
possible punishment of hubris and disobedience, Cain is blinded by his excessive ambition
and defiance. Eventually, God appears to Cain after he slays Abel, and curses him since his
deed is too dreadful to be forgiven. In this sense, Cain is tempted not by Satan but his own
hubris, victimizing not only himself but also his brother. Even God, as follows, questions the
motivation behind Cain’s temptation:

DEUS: Cam, whi art thou so rebel
Agans thi brother Abell?
Thar thou nowther flyte ne chide (Happé, 1985, p. 89, lines 291-293)

God’s questioning the reason for Cain’s submission to temptation and committing sin
brings to mind the role of human beings in yielding to temptation, apart from Satan’s
function in it. Adam, Eve and Cain’s tendency to fall into temptation suggests that the only
tempter is not Satan; on the contrary, mankind also has inclination to temptation. Satan is
assumed to be the actual tempter because of his role in the Fall of Adam and Eve that
brought sin onto the earth. However, as Kolve points out, “his [man’s] prior guilt does not
lessen man’s moral responsibility. Only a man could eat the apple, and only men can kill
Christ” (1966, p. 230-231). In other words, yielding into temptation depends on human
being’s own choice more than the incitement of Satan.

The tendency of human nature to fall into the trap of temptation, as suggested in The
Killing of Abel, is similarly highlighted in The Crucifixion play of the York cycle. In the play,
Satan’s stimulating role is not explicitly displayed in order to stress man’s inclination to
temptation because of his own fleshly desires. The weak nature of the folk, how easily they
are carried away with the spreading rumour about Christ’s being a traitor cannot be ignored
for their participating to the victimization of Christ.8 Accordingly, in the play The Crucifixion,

8 In The New Testament, how Christ is stripped of his clothes, a crown of thorns is platted on his head, how he is
mocked, and crucified is narrated in Matthew and in Mathew 27: 35-36 as follows “(35) And they crucified him, and
parted his garments, casting lots: that it might be fulfilled which was spoken by the prophet, They parted my
garments among them, and upon my vesture they cast lots. (36) And Sitting down they kept watch over him there;”
(Holy Bible, 1994, p. 17).
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as pointed out by Kolve, “natural man- not Pilate and not Satan is ultimately guilty of
Christ’'s death” (1966, p. 234). In other words, the reason for the Crucifixion is not merely the
incitement of Satan or Pilate but also the weak nature of the folk that gets carried away
easily. Moreover, the people have blind confidence in the essentiality of crucifying Christ;
therefore, they do not even question the reason for it; rather, they hurry up to go through
with it, without realizing what they are actually carrying out:

III MIL: Now certis, I hope it schall noght nede

To calle to us more companye.

Me thynke we foure schulde do this dede,

And bere hym to yone hille on high

I MIL: It muste be done, with-outen drede.

Nomore, but loke ye be redy; (Happé, 1985, p. 531, lines 169-174)

In another play of the Towneley cycle titled The Scourging, Pilate, differently, is
presented as a ruler who does not hesitate to do anything because of his desire to obtain
more power. He is a villain representing all of the fallen men; in other words, he stands for
any man on earth who is so weak-willed in the face of temptation. Indeed, the
characterization of Pilate, and his role in the crucifixion differs, as in the York cycle he has
generally been depicted as the least consistent figure due to the fact that he attempts to be
fair to Christ, yet, in the end, failing as a human being with his proud and selfish nature,
resigning to the authority to the Jews, and thereby, taking part in the crucifixion (Jobling,
1989, p. 49). However, in the Towneley cycle, Pilate is presented as the motivating force
behind the crucifixion.!® In Jobling’s words, “the Pilate of the Towneley play does not appear
to be a hypocrite, nor does he refer to his intention to betray Jesus by a pretence of
friendship.” (1989, p. 52). His hypocrisy and antagonism to Christ is given within the lines
below:

PILATUS: (3) Bot this prophete, that has prechyd and puplyshed so playn
Cristen law, Crist thay call hym in oure cuntre;

Bot oure prynces full prowdly thisnyght have hym tayn:

Full tytt to be dampned he shallbe hurlyd byfore me;

I shall fownde to be his freynd utward, in certain,

And shew hym fare cowntenance and wordys of vanyte;

Bot or this day at nyght on crosse shall he be slayn,

Thus agayns hym in my hart I bere grete enmyte

Full sore. (Happé, 1985, p. 508, lines 27-35)

In this context, it can be observed that the play includes several stages of temptation
highlighted successively. First of all, Satan is implicitly the tempter of Pilate through

9 In The New Testament, Pilate hesitates to crucify Christ and treats him fairly; however, in the end he delivers
Christ to the crowd of the Jews who are hurrying up to crucify him. It is narrated in John 19: 16-17 as follows “(16)
Then delivered he him therefore unto them to be crucified. And they took Jesus, and led him away. (17) And he
bearing his cross went forth into a place called the place of a skull, which is called in the Hebrew Golgotha: (Holy
Bible, 1994, p. 54).

10 For a detailed discussion of the characterization of the Pilate figure in the mystery cycles, see Arnold Williams.
(1950). The characterization of Pilate in the towneley plays. East Lansing, Michigan: Michigan State College Press.
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arousing pride and desire for more power in him. Secondly, it is Pilate who tempts the folk
to crucify Christ. Thirdly, it is the folk convinced with Pilate’s provocation. Hence, in this
tripartite-phase, the people are being tempted not only by Satan but also by Pilate and also
because of their self-weakness. Human nature and its inclination to fall into temptation, as
highlighted in The Killing of Abel and The Crucifixion, are once again unfold through Mak
figure in The Second Shepherds’ Play in the Towneley cycle. Mak reminds of Satan because of
his fiendish mind, role as a magician and his claim of being ‘the master’, although they are
all presented humorously (Helterman, 1981, p. 107-108). Different from the serious tone and
discourses of The Creation, and Adam and Eve and The Killing of Abel plays within the context
of temptation and the representation of Satan, in The Second Shepherds’ Play, Mak is presented
humorously as Satan’s representative. Mak deceives the shepherds with his trick without
difficulty, and he steals their sheep. Furthermore, he is proud of himself because he gets
everything easily, whilst other people work hard and make great or desperate efforts. He
enjoys the fact that he does not need to strive for getting whatever he desires:

MAK: Do way:

I am worthy my mete,

For in a strate can I get

More then thay that swynke and swette

All the long day. (Happé, 1985, p. 227, lines 309-313)

Mak’s over self-confidence and his being a trickster bring his representation closer to
that of Satan. He is identified by the third shepherd as a ‘wolf’ which is a beast associated
with the devil in the bestiaries (Helterman, 1981, p. 103). For Helterman, in the play, Mak is
the tempter because he “symbolizes the characteristics in the shepherds which prevent their
seeing Christ. Mak has the second shepherd’s misogyny and the third’s slyness, and his
claim to mastery over the first two.” (1981, p. 103) Although Mak tempts people like Satan,
he is tempted by the desire of keeping hold of earthly goods. He also longs for being hold in
high esteem, and he is eaten up with his pride, reminding Lucifer before his fall from
heaven. He says:

MAK: What! Ich be a yoman, I tell you, of the king;
The self and the some, sond from a great lordyng,
And sich.

Fy on you! Goyth hence

Out of my presence!

I must have reverence;

Why, who be ich? (Happé, 1985, p. 273, lines 201-207)

Mak is not sentenced severely as Lucifer who has been expelled from heaven; rather,
his desire for being treated with reverence is punished humorously, since the shepherds
wrap him up in a blanket. This humorous punishment, indeed, is not unusual in the Middle
Ages. As Jonathan Wilcox points out, “humor is a recurring preoccupation for scholars of
later medieval English literature, where the canonical and most-studied text is a recognized
comic masterpiece. Indeed, humor abounds throughout Middle English literature and has
been much discussed. All such fun, though, apparently starts with the Norman Conquest”
(2000, p. 5). The instances of laughter in The Second Shepherds’ Play, especially during Mak’s
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comeuppance, establish a sardonic quality rather than laughter. In this context, not only the
human failing but also the failing of the tempter is stressed; thus, the human nature of Mak
is focused on rather than he is equated to Satan. Through such representation of Mak
underlining the human nature instead of presenting Mak as the incarnation of Satan, the
unavoidability of temptation on earth is stressed. Hence, it is suggested that Satan’s role is
undertaken by human beings on earth; therefore, human beings are not that much innocent.

REPRESENTATIONS OF TEMPTATION IN MEDIEVAL MORALITY PLAYS

In addition to the explicit and didactic representations of temptation through the
Scriptural accounts in The Creation, and Adam and Eve, The Killing of Abel, The Crucifixion, and
non-Scriptural The Second Shepherds’ Play, the conflict of the vices and the virtues in the soul
of mankind, his lack of resistance to temptation and his vulnerability in case of temptation
are introduced allegorically in the morality plays. Moreover, morality plays somehow
present temptations within a secular context, whilst mystery plays employ religious
references in order to emphasize the role of Satan in temptation, basing mostly on the role of
Satan in the Original Sin. The main idea of the morality plays, in other words, human being’s
inclination to be tempted, is stressed in the morality plays Everyman and Mankind.
Furthermore, the human tendency is accompanied by the allegorized Seven Deadly Sins
serving to Satan’s intention. In these plays, human nature provides a focal point to
contemplate on the function of Satan and the role of human beings in case of temptation, in
order to define the instigator and the victim.

Despite the representations of the temptations by Satan and the Seven Deadly Sins,
Robert Potter points out that a morality play does not necessarily display a battle between
virtues and vices, but it may be “a didactic ritual drama about the forgiveness of sins” (1975,
p- 57). Thus, these plays particularly stress what happens following the temptations, rather
than how human beings are tempted either by Satan or the Seven Deadly Sins, as in
Everyman. In the play, there is neither Satan nor any evil character; however, Everyman is
tempted by his personal attributes (Potter, 1975, p. 38), in other words, because of his relying
on the pleasures of the earth, and not realizing the fact that they are all transient. The
ignorance of human beings to the temptations of anything transitory is followed by their
consequent realization of committing sin only when they face death. This final awareness is
mostly penitential; yet, its consequence cannot be made up for. The irresistibility of
temptation, the pleasure of surrendering to it and the ultimate repentance are all stated by
the Messenger who at the beginning summarises the moral of the play:

The story sayth: Man, in the begynnynge
Loke well, and take good heed to the endynge,
Be you never so gay!
Ye thynke synne in the begynnynge full swete,
Whiche in the ende causeth the soule to wepe
Whan the body lyeth in claye. (Gray, 1985, p. 334, lines 10-15)
Accordingly, death is presented as the moment of recognition in addition to being the
beginning of eternal life. Everyman has put extreme thrust into the worldly pleasures and

goods; however, he realizes their ephemerality only at the moment of his death. How
Everyman has been tempted is not performed in the play; nevertheless, all action focuses on
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his striving for achieving God’s forgiveness and salvation. When he is about to die, he
realizes that he has misspent his life on earth; yet, he also realizes that he can redeem: it.

In fact, the reason for Everyman’s falling into temptation is his acting with his free
will. In other words, he is tempted owing to his ignoring the divine warning and distancing
from God by consenting to the desires of human body and mind willingly, without realizing
the fact that they are deceptive. In Potter’s words, “Everyman’s free will is an asset in this
reckoning; though it has led him to the blink of disaster” (1975, p. 47). Hence, even though
his free will is the reason for his disastrous situation, it is also functional to make him
recognize his weakness. Therefore, he struggles to compensate for the wrong decisions he
has taken with his free will. He realizes deceptiveness and temporariness of anything that
have tempted him:

Everyman: Alas, I may well wepe with syghes depe!

Now have I no maner of company

To helpe me in my journey and me to kepe,

And also my wrytynge is full unredy.

How shall I do now for to excuse me?

I wolde to God I had never be gete!

To my soule a full grete profyte it had be;

For now I fere paynes huge and grete. (Gray, 1985, p. 338, lines 184-191)

In fact, following his repentance, he compromises with the divine power, consenting
to the sentence he has rightly deserved; hence, he becomes not only the victim but also the
victimizer of himself. At the end of the play, Everyman obtains mercy and salvation of God
because of his sincere repentance. Herein, Everyman differs from the mystery plays ending

with the punishments of those tempted, since he is rewarded with the mercy and
forgiveness of God.

In Mankind, different from Everyman, the process of Mankind’s temptation by Satan
and the earthly pleasures is dramatized through allegorical representations. While the vices
New Guise, Nowadays and Nought stand for the earthly ephemerality trying to tempt
Mankind, Titivillus can easily be identified as the incarnation of Satan. Similar to the
temptation of Adam and Eve in The Creation, and Adam and Eve play, Satan in disguise of
Titivillus deceives Mankind by persuading him to give up saying prayers and his labour,
dragging him into laziness, idleness and disobedience to God:

Tityvillus: To blench hys sight; I hope to have hys fote-mett.
To yrke hym of hys labur I xall make a frame.
Thys borde xall be hyde wnder the erth prevely;
Hys spade xall enter, I hope, onredyly;
Be then he hath assayed, he xall be very angry
And lose hys pacyens, peyn of schame. (Gray, 1985, p. 252, lines 531-536)
According to William Anthony Davenport’s assertion “Mankind is, of course, Adam,

who was furnished with a spade as a sign of his life of toil, after he was banished from
heaven” (1984, p. 43). In that sense, his spade stands for “a weapon against the vices”
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(Davenport, 1984, p. 44). In other words, the spade is his means to resist to the earthly
temptations. His avoiding the temptations of the vices urging him to lechery, murder and
robbery is possible provided that he diligently goes ahead with his labour. However, there
are obstacles and tempters such as New Guise, Nowadays and Nought accompanying
Titivillus, preventing Mankind’s engagement with his labour. These vices representing “the
current vices of the day” (Mackenzie, 1914, p. 67) are full of tricks. Because of his human
weakness in front of the temptations of the flesh, Mankind ignores Mercy who strives for
protecting him from these temptations:

Mercy: I have be the very mene for yowr restytucyon.
Mercy ys my name that mornyth for yowr offence.
Dyuverte not yowrslffe in tyme of temtacyon,

That ye may be acceptable to Gode at yowr goyng hence. (Gray, 1985, p. 238, lines 17-
20)

As W. R. Mackenzie points out, New Guise, Nowadays and Nought stand in a general
way for the temptations of the world and the flesh, which assail the hearth of man and lure
him away from virtue; while Titivillus, on the other hand, acts as Satan giving directions to
the vices, in contrast to the Mercy who is the only representative of goodness (1914, p. 68).
Mercy cannot believe that Mankind is so weak in nature against the temptations:

Mercy: I kan not bere yt ewynly that Mankynde ys so flexybull.
Man onkynde wherever thou be, for all this world was not aprehensyble
To discharge thin orygnall offence, thraldom and captyvyté,

Tyll Godys own welbelovyde son was obedient and passyble. (Gray, 1985, p. 258, lines
741-744)

Although he is protected against the temptations by the help of Mercy, the vices and
the virtues have a fight for Mankind’s soul. In that battle, Satan and the worldly temptations
exploit Mankind, manipulate his weakness; however, he is saved by Mercy who teaches him
the Satan’s temptation and his demonic companions. After his falling into temptation,
Mankind’s character also changes. As Potter points out, “Mankind is by no means depicted
as a crude peasant; rather, he appears as an honest, well-spoken yeoman tilling and planting
his land. His fall from grace is to some extend manifested by his adoption of the crude and
vulgar manner of the tempters.” (1975, p. 43) Despite Mercy’s efforts to warn him against the
temptations, he is tempted by Titivillus who convinces Mankind that Mercy is unreliable.
Yet, after his realization of his sinfulness like Everyman in Everyman, Mankind begs for the
forgiveness of God. He confesses that he has acted unwisely and been deceived by the vice
whispers of the tempters and obeyed them:

A, yt swemyth my hert to think how onwysely I hawe wroght.
Tytivillus, that goth invisibele, hyng hys nett before my eye
And by hys fantasticall visionys sediciusly sowght,

To New Gyse, Nowadayis, Nowght causyd me to obey. (Gray, 1985, p. 262, lines 875-
878)
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Towards the end of the play, Mercy once more warns Mankind against the
temptations of Satan, the world and the flesh. He expresses that they are all spiritual
enemies:

Mercy: Ye hawe .iii. adversaryis and he ys mayster of hem all:

That ys to sey, the dewell, the world, the flesch and the fell.

The New Gyse, Nowadayis, Nowght, the world we may hem call;

And propyrly Titivillus syngnyfyth the fend of helle;

The flesch, that ys the unclene concupissens of your body.

These be your .iii. gostly enmyis, in whom ye hawe put your confidens.
Thei browt yow to Myscheffe to conclude your temporall glory,

As yt hath be schewyd before this worcheppyll audiens. (Gray, 1985, p. 263, lines 883-
890)

The morality plays, as the mystery plays, do not deny the weakness of human nature
against temptation; rather, they expose ‘Adam in all men’. Besides, they reveal God’s
recognition of human nature in case of temptation and his granting forgiveness through
repentance (Potter, 1975, p. 49). According to St.Victor:

the World is associated with the lust for prosperity and the fear of adversity: We conquer
the devil when we resist his suggestions; we conquer the world when we neither lust after
prosperity nor fear adversity; we conquer the flesh when we neither extinguish its desires
in necessary things nor relax them toward things allowed. (qtd. in Howard, 1966, p. 62)

Similarly, Bernard of Clairvaux associates “the World with sense, the flesh with
delectation and consent, and the devil with the resulting sin” (qtd. in Howard, 1966, p. 62).
In medieval drama, the temptations of Satan, the world and the flesh are displayed through
the representations of the biblical narratives and allegorical characters, the former in the
mystery plays and the latter in the morality plays. The characters subjected to the
temptations are all delighted at first because of the temporary pleasures of sin; however,
they are either punished or they become penitents afterwards. God, warning people against
the temptations either directly or through his agents, is punitive in the mystery plays; yet, he
is merciful to those who are tempted in the morality plays.

CONCLUSION

In conclusion, all creations of God are prone to the temptations of the world, and of
the flesh, in addition to that of Satan. However, provided that they become penitent, there is
possibility of redemption and reward of heaven for the sinners. Therefore, if those tempted
repent they can return to heaven where their primal couple were expelled because of
temptation. Most temptations are displayed on medieval stage to the medieval people who,
in addition to the means of salvation, are exposed to the possible temptations of Satan, the
world and the flesh. The display of the downfall of the tempted and his repentance cause the
purgation of the audience. This cathartic experience provides them with an understanding of
divine mercy. The more the victim suffers, the more the audience achieves self-realization
and the knowledge of their own susceptibility to temptation. In addition to this, human
beings achieve realization of their own nature apart from that of Satan, which reminds them
the fact that they are not totally innocent since they are not urged to give into temptation.
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Hence, not only ‘the serpent’, but also human being’s inner voice speaks to tempt. Christ’s
experiences help people realize these temptations that keep them away from devoting to
God properly. Accordingly, people learn the mind-set and the methods of Satan and how
they are to respond to the temptations through those of Christ, enabling them to withstand
Satan’s attacks. There are many temptations that people can sadly fall into because of their
flesh’s weakness; however, through their being alert to these, and God’s not letting them be
tempted provide a way out of sin. They recognize and combat these temptations by being
adhered to the teachings of God in the Bible, in expectation for God’s mercy on them. The
dramatic representations of temptation provide a sort of warning against the fact that each
human being is inclined to temptation; therefore, they employ visual didacticism for the
illiterate audience who are unable to read the Bible and exampla. Moreover, since performed
in inn-yard or within an inn by travelling players (Davenport, 1984, p. 131), these plays
appeal to larger audience; hence, the illiterate folk are educated in Christian virtues and
morals through drama.
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Oz

Cahit Sitky, Tiirk Edebiyatimin az sozciikle ¢okg¢a duyguyu ifade edebilmis
sairlerindendir. Bu basarry1 yalmzca sectigi sozciiklerdeki anlam ytikii ile degil, siirlerindeki
kurgu ile saglayabilmistir. Ceviri odakli degerlendirildiginde, ruhu ve anlatimindan
bagimsiz olarak, siir gevirisi ¢evirmenleri belli oranda sair gibi diisiinmeye, bunun da
Otesinde sair gibi eylemeye itmektedir. Bu baglamda siir cevirisi 6zellikle birbirine ¢ok yakin
olmayan kiiltiir dizgeleri arasinda, cogu zaman zor, hatta basarisizliga ugramaya mahkim
bir girisim olarak tarumlanmistir. Bu calismada Cahit Sitki Taranci siirlerinin genel
ozellikleri betimlenmeye ¢alisilmis, gevirileri Isik Aygiin tarafindan yapilmis olan “Yildizlar’
ve ‘Dalgin Oli' adhi Tarana siirleri bu cerceve icerisinde ¢dziimlenmis ve bu siirlerin
Almancaya cevirileri elestirel ac¢idan mercek altma almip degerlendirmelerde
bulunulmustur. Inceleme sonunda, Cahit Sitki'nin gerek bicim gerekse igerik agisindan
kendine 6zgii bir siirselligi siirdiirmiis oldugu, segilen ornekler temelinde bu siirselligin
kabul edilebilir ¢eviri sonuglarmni ortaya koydugu bulgulanmustur.

Anahtar Kelimeler: Cahit Sitki Taranci, Yildizlar, Dalgn Oli, yazin gevirisi, siir
gevirisi.
Cahit Sitki Taranc1 Poetry and an Investigation on the Translation into
German in the Light of Examples
Abstract

Cahit Sitki is one of the poets of Turkish literature who can express a lot of emotion
with little words. He was able to achieve this success not only by the meaning burden in his
chosen words but also by his fiction in his poems. Regardless of the spirit and expression of
translation, poetry translation pushes translators to think in a certain proportion like poets;
moreover, to behave like them. In this context, the translation of poetry is defined as an
attempt that is mostly difficult and even doomed to failure among the cultural systems that
are not very close to each other. In this study, the general features of Cahit Sitki Taranci
poems have been attempted to be described. Taranci poems which are called “Yildizlar ‘and
‘Dalgm Olii’, translated by Istk Aygiin, have been analyzed within this framework and the
translation of these poems into German has been examined critically and evaluated. At the
end of the study, it has been found that Cahit Sitki had maintained his own poetic style in
terms of both form and content, and this poetry showed acceptable translation results on the
basis of selected examples.

Keywords: Cahit Sitki Taranci, Yildizlar, Dalgin Olii, literary translation, poetry
translation.
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GIRIS

Cahit Sitki Taranc, Tiirk Edebiyat Dizgesi igerisinde liim temasini carpici sekilde ele
aldig1 '35 Yas' siiri ile genis kitlelere dokunmus, siirlerinde kotiimser 6gelerle iyimser dgeleri
ustaca harmanlayan, iyi ile kotiiyii, soziim ona giizel ile ¢irkini bir kutupluluk tizerinden
anlatmay1 denemis bir sairdir. Bu kutupluluk anlayisi, karsitlarin birbirini gerektirdigi
diyalektik bir cerceve agisindan makul oldugu gibi, bir agcidan da son derece gercekgidir.
Zira gercek hayatin bir Oykiinmesi olarak paralel bir gerceklik yaratan edebiyat, gergek
hayatin bir izdiistimiidiir. Gergek hayatta ise iyi ile kotii yan yana durabilmektedir. Giinliik
hayatlarimiz ise idealize bir ¢erceve icerisinde hareket ettigimiz diizenler degildir.

Cahit Sitki’da yalmzlik (’Omrﬁmde Stikat’, orn. burada incelenen “Yildizlar’), 6lim
(‘Sanatkarm Oliimii’, 6rn. burada incelenen ‘Dalgin Olii’) ve bu diinyadan kagis (‘Yildizlar’,
‘Bir Kap1 Aqip Gitsem’) temalar1 6n plandadir. Ancak Samanoglu'nun (1971, s. IX)
tespitlerine gore Cahit Sitki, “temalarinda [...] degisik acilar kullanir ve en ince ayrintilar: bulur.
Nitekim bunlar1 ['Cilingir Sofrasi” siirinde goriildiigii gibi] ‘ask’, ‘icki’, ‘gecmis zaman’, ‘cocukluk
yillarimin 6zlemi’ ve daha bircok konu tamamlar”. Insamn nesneler karsisindaki konumu, onlarla
iliskisi, soru isaretleri uyandiran bir tislup ile islenir. “’Esya’, ‘insan’la mana kazanan ‘hayat’
icinde nemlidir. ‘Oliim’e, ‘yasama sevgisi’yle ve onun sembolleriyle savas acar. Bu yiizden ‘6liim’de
bile, ‘yasama istegi” hikimdir.”

Calismada benzer temalar1 ve Ozlinde bir kutuplugu isleyen iki Taranci siiri,
“Yildizlar” ve ‘Dalgin Olit" siirlerini iceren ceviri durumlar1 ve Cahit Sitki'min siirindeki
ozellikler 1s181nda, 6zglinler ve ceviri metinler ickin olarak C. Nord'un (1988) ¢eviri odakl
metin ¢oziimlemesi yaklasimi esas alinarak ¢oziimlenmis ve veriler karsilastirmali olarak
ortaya konmustur. Coziimlemeden dogan veriler 1siginda karsilastirmalar yapilmis ve
Ozgiinleri ile ¢eviri metinler geviri-elestirel agidan irdelenmeye ¢alisiimistir.

Ceviri elestirisi, kisisel begenilere gore ¢eviri sonuglarmin ‘olmus’ ya da ‘olmamuis’
seklinde degerlendirilmesi degildir. Nesnel bir ¢eviri elestirisi, bir 6zgiin ile o 6zgiine dayal
olarak olusan bir ¢eviri metni arasinda ¢evirmen tercihleri disinda olusabilecek ‘sapmalarin’,
‘kaymalarm’ kanitlayic1 ve orneklerle belirginlesen bir bicimde ortaya ¢ikarilmasimi hedef
alan bir karsilastirma ve degerlendirme siirecidir. Reify’a (1971, s. 7) gore, gevirilerin elestirel
agidan ele alinmasi, “bir kiiltiir dizgesindeki cevirilerin niteligini arttirmakta, boylece daha iyi
ceviriler, kamuoyu tarafindan talep edilir hale gelmektedir”. Diger yandan elestiri, “dil bilincini
gelistirmekte, dilsel ve dil disi ufkumuzu genisletmektedir”. Ceviri elestirisinin yontemleri
agisindan, geviribilim arastirmalar: igerisinde belirginlesmis gesitli kuramsal yaklasimlardan
s0z etmek olanaklidir: Bunlara, Katharina Reifd'mn (1971) ‘metin-tipolojik modeli’, Margrett
Amman’m (1990) ‘islevsel modeli’, Juliane House un (1997), ‘edimdilbilimsel modeli” 6rnek
verilebilir. Bu ¢alismada, bu modellerin ortak noktalari, kisisel bir ele alisla degerlendirilmis
ve elestiri, “metin ¢oziimlemeleri, karsilastirma, gerekceleri ve Onerileri ile ¢eviri-elestirel
degerlendirmeler ve genel tutum degerlendirmesi’ biciminde diizenlenmistir.

Cahit Sitki Taranci

Cahit Sitki, 1910’da Diyarbakir’da dogmustur. Binyazar'in (1976, s. 4) aktardigina gore
Diyarbakir’da Niimune-i Terakk-i Hamidi Mekteb-i iptidai’ye verilmis, bir y1l sonra Mekteb-
i Sultani’nin (Galatasaray Lisesi) iptida boliimiine ge¢mis, boylece ilkokulu bitirmistir.
Oradan Istanbul’a gelip Saint-Joseph Lisesine girmis, daha sonra Galatasaray Lisesine
gecmistir. Galatasaray Lisesini bitirdikten sonra Mekteb-i Miilkiye'ye (Ankara Universitesi
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Siyasal Bilgiler Fakiiltesi) girmis, oradaki basarisizigin ardindan Yiiksek Ticaret Okulu'na
yazilmis, devaminda cesitli memurluklar yapmistir. Daha sonra Cahit Sitki, Sciences
Politiques’te okumak igin Paris’e gitmistir. Bir yandan derslerini yiiriitmiis, bir yandan da
Paris Radyosu'nda Tiirkce yayinlar spikerligi yapmustir. 2. Diinya Savagi’'min baglamasiyla
Istanbul’a dénmiistiir. Askerlik gorevinin ardindan baska memurluklar yapmistir. Gegirdigi
bir fel¢ sonucu tedavi igin gotiiriildiigii Viyana’da 13 Ekim 1956’da vefat etmistir (Krs. Ates
1994; krs. Samanoglu 1971, s. I-1V).

Tarancr’nin ilk siirlerinde yaym mecralart Muhit, Servet-i Fiinun ve Uyarus gibi
dénemin o6ne cikan dergileri olmustur. Ilk siirlerinde duyumsanan hece &lgiisiiniin
smirlarina ¢ikan bir anlayisla dikkatleri {izerine ¢ekmistir. 1946’da bir yarismada '35 Yas’
siiri ile birincilik kazanmis ve adim1 duyurmustur. Kendisine yonelik uyanan ilgi ile birlikte
devrinde merakla takip edilen sairlerinden olmustur. Garip Akimi'ndan etkilenip serbest
siiri denemistir, diger yandan da Baudelaire, Verlaine gibi Fransiz sairlerin etkisinde
kalmstir. Sair, hayatindaki Baudelaire etkisini kendi ctimleleri ile sdyle aktarmaktadir:

“... Baudelaire okuduktan sonra diisiiniisiim, duyusum, goriigiim degisti. Daha dogrusu,
Baudelaire, elinde tuttugu canli meg’ale ile bana tutacagim, tutmam gereken yolu
gosterdi. Baudelaire, bana suyun dibine inmeyi o6gretti. [...] Baudelaire, bana kendi
kendimi buldurttu ve ben hayatimi, Baudelaire’i okuduktan 6nce, Baudelaire’i okuduktan
sonra diye iki boliime ayirmaktayim.” (Taranc, 2003, s. 9)

Ancak, Cahit Sitk1 siirinin olusumunu; dogusunu yalmizca Fransiz edebiyatina
dayandirmak miimkiin degildir. Taranc1 (2003, s. 14-15) “Baudelaire ve Verlaine’e cok sey
borcluyumdur; bu sairler insana kigiligini bulduran tiirden, agabey ve dost sairlerdir” derken “divan
sairlerinden ve halk sairlerinden de yararlandigim, Yahya Kemal’den, Hasim'den ve daha yenilerden
de yoluna 151k serpmis olan siirler hatirladigini” ifade etmektedir. Zira onun siiri, net bir bigimde
bir akima oturtulamamaktadir, daha ziyade yalin, samimi ancak bir o kadar ¢arpic1 dizeleri
ile kendine 6zgii olarak nitelendirilebilir. Tiim siirlerine genel olarak bakildiginda hece vezni
taraftar1 oldugu ve az sozciikle ¢ok sey soylemeyi ideal olarak benimsemis oldugu
goriilmektedir (bkz. Taranci 2003). Samanoglu'na (1971, s. VIII) gore onun “kurdugu misralar
nesir havas tagimaz, zorlamadan ve yapmacikliktan uzaktir. Diyecegini en kestirme yoldan, genellikle
de az heceli kelimelerle, tek ciimleden ibaret msralarla adeta konusur gibi séyler”. Bu nedenle
“tesbih, istiare, mecazla pek ilgisi yoktur.” Bu yalin, ancak etkili anlatim tarzinin Taranci siirinin
genis kitlelere ulasmasinda kuskusuz etkisi olmustur.

Aksal (1976, s. 6) “Taranci’mn da Olgiisiiz uyaksiz yeni bir anlatimi siivinde denemek
istedigini” aktarmaktadir. Ama ona gore Taranci, bu denemeden kazangli c¢ikmamustir.
Aksal’a gore “Cahit Sitk: Olciiyle uyagin yasagimdan yararlanarak duygusalli§ini onleyebilen, ancak
bu yasaklarla yogun dizeye ulasabilen ozanlardand)”. Aksal, bu yarginin bir kinama sozii gibi
anlasilmamasi gerektigine ekle sairin kendine 6zgii bir tutumunu belirtmekten baska bir
anlama gelmedigini ifade etmektedir.

Taranci siirlerinde hem yasam sevincini hem de de karamsarlig1 bir arada ele almakta
ve okuyucuya aktarmaktadir. Oyhan Hasan Bildirki (1972), Hisar Dergisi'nde ¢ikan
yazisinda Taranci’nin ‘Omriimde Stkut’, ‘Zaman Bir Kusak Gibi’, “Yalmzlik Macerast’ ve
‘Otuzbes Yas’ siirlerini ¢oziimlemekte ve “yalmzlik ve 6liim temlerinin, Cahit Sitki’da ic ice
girmis birer tem” oldugunu savunmaktadir. Bildirki'ye (1972, s. 27) gore Cahit Sitki’'da
“yalmzhk, oliime agilan bir kapidir. Oliim kurtulustur, oliim korkulu diistiir, 6liim vazgecilmez bir

SEFAD, 2019; (42): 163-176



Rahman Akalin 166

kaderdir. Oliim asla doniisiin, Tanri’ya erisin o giizel tiirkiisiidiir. Oliimden sonra ise yalmzlik
Tanrr’da devam edecek ve boylece sairin yalmzligi, Tanri’da baki kalacaktir.”

Taranci'nin Siiri

Taranci, sozciiklerin ruhunu izleyen bir sairdir. Bir sanat¢1 olarak sairin geregleri
olarak gordigii sozciiklere verdigi onemi o goyle ifade etmektedir: “Siir sozciiklerle giizel
bicimler kurmak sanatidiy, baska bir sey degildir. Ama sozciik nedir? Annedir, dosttur, kadehtir,
hasrettiv, hayaldir; yani bir anlami, cagrisim, bir golgesi, hatta bir rengi ve adi olan nesnedir”
(Taranc, 2003, s. 21).

Bu baglamda Taranci, siiri soyle tanimlamaktadir (Taranci, 2003, s. 17): “Siir bir
deyistir, sozciiklerle giizel bicimleri kurmak sanatidir”. O halde sair de bu sanat1 bilen adamdr.
Bu sanatin anlatim araci dil ve gereci de sozciiklerdir. O halde “siir yazmak isteyen adamin
kullandi: dilin biitiin kurallarim iyi bellemesi” kaginilmazdir. Ona gore sairin “sozciiklerini simif
arkadaglary gibi yakindan tanimas:, hangi sozciigiin nerede ve nasil kullamldigr zaman kendisinden
beklenen odevi yerinde getireceini bilmesi” Onem tasimaktadir. Taranci’nmin nasil yazarsinz
sorusuna verdigi su yanit ilgi cekicidir:

“Nasil yazdigimi ben de agikea bilmiyorum, dersem sagmayinmiz. Siirde bu hig belli olmaz.
Yemek yerken ya da yolda giderken bir dize geliverir, [...]. Bakarsiniz o zamana kadar
karanlik gordiigiiniiz bir diinya birdenbire aydinlanmis. Artik o dize kilavuzunuz olur,
yazacagimz siiri, konusunu, bicimini, boyunu bosunu, hepsini o belirler.” (Taranci,
2003, s. 14)

Taranc siiri, baska bir ifade ile onun poetikas: iki diizlemde ‘sozciikler” ve ‘bigim’
diizleminde ele alinabilir ve degerlendirilebilir goriinmektedir. S6zciik se¢imlerini, giinliik
dilin s6z varhigindan yararlanarak yapan Taranci, bunu soyle temellendirmektedir:
“Konusma dilinden ayri bir siir dili benim siir anlayisima gore olamaz. Bakin Melih Cevdet’in, Oktay
Rifatn ve onlar gibilerin siirlerine, hepsi sizin benim konusurken kullandi§imiz sozciiklerle
yazilmistir.” Onun tlkiisiindeki siire giden dogru yol da budur. Nitekim kendisi siirdeki
melodinin eski(mis) sozcliklerle bezeli ‘agdali’ bir dilden gectigi savunusunun aksine
“anamin, bacimun, kizkardesimin kullandigr dipdiri, her hecesini etimde cammda duydugum
sozciikler dururken sozliiklerde kiiflenmis sozciiklerle siiv yazamam dogrusu.” diyebilmistir
(Taranci, 2003, s. 18).

Siir s6z konusu oldugunda siire bi¢imini veren Snemli cercevelerden biri Ol¢iidiir.
Samanoglu'na (1971: IX) gore “Cahit Sitki, daha ok, degisik bir hijviyet kazandirdig: hece veznini
kullanir, kafiyeyi silkip atmaz.” Cahit Sitki'min bigimi, neyin ‘nasil’ sdylendigi ile ilgili
diizenlemeler seklinde degerlendirdigi su diisiincelerinden ¢ikarsanabilmektedir:

“...Stirde bigimden ne anladigim da, sirasi gelmisken soyleyeyim. Soylemek istedigim
seyin —duygu, hayal, diisiince, izlenim vb.- nasil soylemek istedigimi sezerek, kesfederek,
onu o sekilde soylemeye bicim diyorum. Tabii bunun icin de, anlatim aracimiz olan
sozciiklere goziimiiz, kulaimz, elimiz, ayagmmiz imisler gibi davranmak, onlar
bedenimizin parcalar: olarak kabul etmek gerekir. Sozciiklerle bu kadar icli digli olduktan
sonra hangi duygunun Ortiilii soylenmesi, hangi diisiincenin kuvvetle dile getirilmesi,
hangi hayalin kirik dokiik anlatilmas: gerektigini sezmek ve ona ozledigi bicimi vermek
biraz dikkate, biraz ¢alismaya baghdir.” (Taranc, 2003, s. 19)

SEFAD, 2019; (42): 163-176



167 Cahit Sitki Taranci Siiri ve Ornekler Isiginda Almancaya Cevrilebilirligi Uzerine Bir Irdeleme

Bu ¢alisma kapsaminda burada geviri agisindan degerlendirilecek olan “Yildizlar’ ve
‘Dalgin Oliv’ siirleri, Cahit Sitk: siirinin tipik ozelliklerini tasiyan eserlerdir. Her iki eserde de
Tiirkgenin genel s6z varhgindan yararlanldigi, bagka bir anlatimla siirlerin giinliik dilde var
olan sozciiklerden yapilan secimler ile kuruldugu goriilmektedir. Diger yandan bu iki eser,
olumlu ve olumsuz figiirlerin bir arada kullanilmasi agisindan Cahit Sitki siirinin genel
Ozelliklerine Ornek teskil etmektedir. Cahit Sitki'min bilinen tiim eserleri igerisinden bu
calisma kapsaminda 6zgiin ve gevirilerin degerlendirilmesinde s6z konusu iki eserin se¢imi,
bu gerekgelere dayanmaktadir.

Yildizlar Siiri ve Cevirisi

Yildizlar Die Sterne
Baz1 uykum kactig1 geceler Manche schlaflose Nachte
Diisiinmemek i¢in kotii seyler, widme ich mich ganz der Beobachtung
Kosar yildizlar: seyrederim der Sterne
Sabahi kollayan penceremden. aus meinem auf den Tag wartenden Fenster
Yildiz yoksa sasmam diisiincemden damit ich nicht auf schlimme Gedanken
Yildizlar: kendim halkederim. komme.
Yildizlar1 halketmekle geger Wenn auch keine Sterne zu sehen sind,
Baz1 uykum kactig1 geceler. bleibe ich beharrlich bei der Sache
Cahit Sutkt Taranci und denke mir dann .I.neme Sterne aus.
Manche schlaflose Néachte
verbringe ich mit ausgedachten Sterne
Ceviri: Istk Aygiin

Metin Coziimlemeleri

“Yildizlar’ siirine metin islevi agisindan bakilirsa, siirde duygu durum yaratma
islevinin 6n plana ¢iktig1 sdylenebilir. Melankolik bir havanin sezildigi siirde yalnizlik ve
6ltim temalarinin islendigi goriilebilmektedir. Bu noktada Binyazar'in (1976, s. 4) Taranc
siirlerine doniik yapti§1 su saptama yol gosterici olacaktir: “Gerek duyarlik, gerekse bicim
yoniinden biiyiik dalgalanmalar gostermez Cahit Sitki’min siiri. Tersine, bir tekdiizelik g0sterir. Sanki
ayni seyleri soyliiyormus gibi bir kani da uyandirir.” Binyazar bu saptamayi yaptiktan sonra su
eklemeyi / diizeltmeyi yapma geregi duymaktadir: “Ancak, zaman zaman koyu bir karamsarlik
icinde bogulursunuz bu siirleri okurken, kimi zaman da ‘berrak’ bir sabahla karsilagirsimz.” Eserleri
genel olarak incelendiginde oykiileyici anlatim dilinden 6tiirii “akict’” olarak nitelenebilecek
Taranci metinleri, bir yandan birbirine karsit; daha dogrusu ve diger yandan birbirini
tiimleyen ogelerin birlikte kullanimini da icermektedir.

Basili bir kaynak olarak elimizde bulunan yukaridaki manzum eser, cevirisi ile birlikte
TOMER Ceviri Dergisi'nin 1995 yilinda ¢ikmis olan 5. sayisindan alimustir. TOMER Ceviri
Dergisi, 90'l1 yillarda bir dénem {iger aylik periyotlarla yaymlanmistir. Dergide 16 dilden
yapilan ceviriler yer almaktadir. Dergide her sayida ceviriyle ilgili kuramsal yazilarm
yaninda hem diinya edebiyatindan Tiirkceye hem de Tiirk edebiyatindan diinya dillerine
ceviriler bulunmaktadir. Dergide 6zgiin metinlerle ¢eviri metinler karsilikli yer almaktadar.
Dergi, 5. Sayisinda yalnizlik duygusundan yildizlara siginsi ele alan bu siire ve bir geviri
dergisi oldugu i¢in ¢evirisine yer vermistir. Metinsel islevlere karsilastirmali olarak bakilirsa
ozgiinde belirgin olan duygudurum yaratma islevinin ¢eviri metinde manzum halinde ele
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alinmig Oykiileme karakterine biirtindiigli goriilmektedir. Dolays: ile geviri metne geciste
anlatima iglevin agir bastig1 soylenebilmektedir.

Metinler ile ilgili, bagka bir soyleyis ile 6zgiin ve ceviri metin ile ilgili metin dig1
isaretler temelinde yapilan yukaridaki saptamalardan sonra geviri durumuna doniik metin
i¢i ozellikler agisindan sunlar belirtilebilir: Siire ana fikir agisindan bakildiginda melankolik
ve bohem bir havanin ana eksende yer aldifi sdylenebilir. Insan, bos kaldiginda, bir
mesgalesi olmadiginda ki bu durum, uyku 6ncesi ve sonrasi belirginlik kazanmaktadir; kotii
diisiincelere dalma tehlikesi ile kars: karsiya kalmaktadir. Bu anlamda engin gokytliziiniin
getirdigi ferahlik hissi ve yildizlar, saire adeta nefes aldirmaktadir. C6ztimlemeyi konu akis:
agisindan derinlestirmek gerekirse: Sair, bazi geceler onu mesgul eden diisiincelerden dolay:
uykusu kagthiginda, kotii diisiincelere kapilmamak icin yildizlara sarilmaktadir. ‘Sabahi
kollayan’ ifadesinden uykusuz gecelerin sabahin olmaya yakinlasti1 saatlere kadar stirdiigii
cikarsanabilmektedir. Sair, gokyiiziinde yildiz olmasa dahi onlar1 diisiinerek diisiincesinde
var etmektedir. Dolayis1 ile uykusuz gecelerini yalmzca yildizlar seyrederek degil onlar:
diisiincede var ederek de gecirdigini dile getirmektedir. Bu anlamda yildizlar1 seyretmek ya
da bu miimkiin degilse onlar1 diisiinmek, ruhu dinlendiren, kotiiyii diisiinmekten alikoyan
bir eylem, bilingli bir davrarus halini almaktadir. Bu eylem, biling diizeyindeki bir tercihtir.
Bu tercih, kotii olandan kagis, kotii olandan iyi olana; gonlii ve ruhu egleyici olana dogru bir
sigin1s biciminde okunabilmektedir.

Gokytizii, gok(ler) veya gokytizii ile ilgili figiirler, edebi yapitlarda yer yer varilmak,
siginilmak istenen bir motiftir. Bu baglamda yeryiizii ademoglunu ne kadar smrhyor,
boguyor, korkutuyor, {iziiyor; kisacas1 kotii duygu durumlarin miisebbibi ya da zemini
olmakta ise, gokyiizii ademoglunu bir o kadar, ferahlatmakta, rahatlatmakta ve mutlu
etmektedir. Taranci da gokyliziinii veya gokytizii ile ilgili temleri kullanan ozanlardandur.
“Yildizlar’ siirinde ise gokyiiziiniin temsili yildizlar ile olmaktadir. Kaymaz (1973, s. 16),
sairin ‘Sasirdim Kaldim’, “Yalan Diinya’, ‘Uzak Bir Iklimde Gibi’ eserlerini incelemis,
buradaki saptamaya kosut bicimde Taranci’da gokyiiziinin bir sigms alam (aracr)
oldugunun ortaya ¢iktigini ifade etmektedir. Genel agidan bakilacak olursa “musralar: ile
cerceveledigi diinyadan, toplumdan kacis duygusu bircok sairlerde gokyiizii temi ile birlikte
kullamlmigtir. Bu agidan diisiiniiliirse, gokyiizii; toplumda bunalanlarim arzuladigr bir si§inak,
mutlu olunabilecek bir yerdir” (Kaymaz, 1973, s. 16). Ote yandan yine konusal olarak
diisiincesinden kaginilan kétii seylerin ne olduguna iliskin bir gonderme olmay1p bu bosluk,
okuyucunun hayal giicline birakilmaktadir. S6z konusu kotii diisiinceler, bunalim, ise
yaramazlik hissi, kendini suglama, sevgisizlik, intihar diisiincesi, yalnizlik hissi gibi bir¢ok
sey olabilir.

Yapisal acgidan yapit i boliime ayrilabilmekte ya da ii¢ boliim halinde
degerlendirilebilmektedir. Ilk ii¢ misra okuyucuya genel ve hazirlayict bilgiyi, ‘uykunun
kacmasi, kot seyler diisiinmemek icin ve yildizlari seyretmek’ birimleri ile vermektedir.
Ikinci boliimde, ilk béliimde ortaya konan / konacak eylemle ilgili bir engel ya da olumsuz
durum olursa buna bagh ikincil durum ifade edilmektedir; daha somut bir ifade ile “yildiz
yoksa o zaman ben de onlar1 diistiniiriim” denilmektedir. ‘Benim disimdaki doga, bana bir
yoniiyle engel oluyorsa da, diisiince, engellenebilir bir sey degildir; diisiince her zaman
vardir, var olacaktir’ iletisi ickin olarak verilmektedir. Ugijncij boliimde ikinci boliimdeki
diisiinceden de yardim alinarak ilk boliimde amilan yildizlara yonelme s6z konusudur.
Ancak bu defa ayni durumun tespiti ya da tekrar1 ‘seyretme’ diizeyinde degil ‘diisiinme’
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diizeyinde yapilmaktadir. Bu boliimleme ¢eviri metne de yansimistir ancak bazi misralar
farkl bir sirada bulunmaktadir.

Ozgiin ve geviri metnin yer aldig1 sayfada Cogkun Sami'nin ‘Weightlessness’ adh
¢izimi bulunmaktadir. ‘Hafiflik’, bu baglamda bir “yercekiminden muaf olma” durumudur.
Bu gorsel kullanuminin, Cahit Sitki'nin 35 Yas’ siiri ve diger eserlerindeki ‘yalmzlik’, “6lim’
ve yas alma ile birlikte s6z konusu olan ‘karamsarlik’ temalar:1 agisindan oldukca manidar
goriinmektedir.

Metinlere ‘sozciikler” diizeyinde bakilirsa, Taranci’min ‘halketmek’ sozciigii disinda
giinliik dil kullanimin tercih ettigi goriilebilmektedir. Kavramsal agidan ‘gece’, karanhg:
temsil etmektedir, dolayisi ile karamsarlig1 imlemekte ve kotii diistinceleri cagristirmaktadir.
Bir kavram olarak ‘yildiz’ ise aydinhga, dolayisiyla yasam sevincine kapi aralayan bir
umuda, baska bir ifade ile iyimserlige gonderme yapmaktadir. Cahit Sitki'nin sairliginde yer
alan ‘karamsarlig1 ve yasam sevincini bir arada ele alma’ anlayis1 bu kutupluluk iizerinden
verilmektedir. Erek metinde ‘Néachte’ (geceler) ile ‘Sterne’ (yildizlar) uyakli kullanimi da
benzer bir kutuplulugu gostermektedir.

Metinlere sentaktik acidan bakildiginda genel olarak su saptamalar yapilabilir;
ozgiinde devrik tiimce kullanimlarinin yogun oldugu goriilmekte iken, bu durumun ¢eviri
metne yansimadig goriilmektedir. Bu 6nemli sapma ise, ¢eviri metni manzum bir dykiileme
bicimine yaklastirmaktadir. Son olarak bicemsel agidan kafiye kullaniminin ¢evri metne
‘Sterne, Nachte, komme, Sache’ secimleri ile verilmeye ¢alisildig1 sdylenebilmektedir, ote
yandan metaforik anlatim tekniginin s6z konusu oldugu goriilmektedir. Ayrica siirde ilk
dize ile son dizenin tiim siir igerisinde bulunmasi durumu; kisaca kavustak, bir bicemsel
figiir olarak ceviri metne tam olarak yansiyyamamustir.

“Yildizlar’ Siiri ve Cevirisi Baglaminda Ceviri Elestirel Degerlendirmeler

Baz1 uykum kacti$1 geceler ‘ Manche schlaflose Nachte

Tarancr’nin bir zarf tiimleci olarak kullandig1 ‘bazi uykum kactig1 geceler’ dizesi,
Almancada ‘manche schlaflose Nachte’ biciminde yani —i hali ile kurulmug zaman zarfi
olarak karsilik bulmustur. Kabul edilebilir bir ¢evirmen tercihidir.

Kosar yildizlar seyrederim ‘ widme ich mich ganz der Beobachtung der Sterne

‘Kosar yildizlar1 seyrederim’ tiimcesi ‘widme ich mich ganz der Beobachtung der
Sterne’; yani ‘kendimi yildizlar1 seyretmeye (gozlemlemeye) adarim’ anlamu ile kargilanmas.
Bu tiimcede ‘kosar’ yiiklemi, genis zamanli kuruldugu i¢in ‘aliskanlik’” icerimine génderme
yapmaktadir. Buradaki ‘alisilagelme’” veya ‘rutin’ igerigi, Almancadaki ‘sich widmen’,
‘kendini bir seye adamak, vakfetmek’ fiilinin kullanimi ile verilmeye c¢alisilmistir.
“Vakfetme’, ‘bir sey ile sikca vakit gecirme” seklinde bir anlam alanina sahip oldugundan, bu
cevirmen tercihi, yine kabul edilebilir goriinmektedir.

Sabahi kollayan penceremden. aus meinem auf den Tag wartenden Fenster

‘Sabahi kollamak’, somut anlamda ‘sabahi beklemek” olsa da, ‘kollamak’ sozciigiinde
olumlu gerceklesecegi tahmin edilen bir seyin beklenmesi anlami1 vardir. Sairi karamsarliga
iten gecedir, bu anlamda ‘pencere’ ile kastettigi seyin aslinda kendisi oldugu; diyesi bir
kisilestirmeye gidildigi yorumu yapilabilir. Zira bir obje; esya, bir seyin olmasmi,
gerceklesmesini sabirsizlikla bekleyemez. Burada ‘firsat, sans’ gibi olumlu yiiklii isimlerle
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kullanilan “kollamak’ fiili karsilig1 olarak ‘warten’ tercihi, olumlu anlami nétrlestirmektedir.
Simgesel agidan ‘sabah’mn olumlu ag¢idan yorumlanabilirligi surada yatmaktadir. Sabah,
gecenin son bulmasi, giindiiziin temsilidir. Giindiiz ise, iyimserligin, yasama sevincinin
temelidir. Dolayis1 ile Taranci, sabahin olmasini i¢ten ice de istemektedir. Kisilestirme
atlanarak somuta, baska bir ifade ile daha diiz bir anlatima gidildigi i¢in bu g¢evirmen tercihi
elestirilebilir goriinmekte, ‘warten’ fiili yerine ‘abwarten” ya da ‘suchen’ fiilleri ile ¢6ziim
iiretilebilmektedir. Ote yandan yine bu tiimcede yer alan ‘sabahr’ ile giindiiz kastedildigi
i¢in, gece ile giindiiz bir kutupluluk icinde degerlendirilirse iiretilen ‘auf den Tag’ karsiligi,
kabul edilebilir goriinmektedir.

Diisiinmemek i¢in kotii seyler damit ich nicht auf schlimme Gedanken

komme.

‘Kotii seyler diistinmemek’, agiklayici bicimde ‘kotii diisiincelere kapilmamak’
anlamiyla verilmektedir. Zira ‘diisiinmek’ karsiigi olarak ilk olarak akla gelebilecek
‘denken’ ya da ‘iliberlegen’ fiilleri, farkli baglamlarda da anlasilabilecegi i¢in gevirmenin
yaptig1 bu agiklama, yerinde bir tercihtir. Ciinkii ‘denken’ ve ‘iiberlegen’ fiillerinde bilingli
bir eylem s6z konusu iken ‘diisiincelere kapilmak’ istemsiz gerceklesmektedir. Sairin
sonraki boliimlerde kullandig1 “halketmek’ fiili ise, tam da biling diizeyinde gerceklesen bir
eylemdir. Anlami ise sonraki boliimlerde tartisilacaktir.

Yildiz yoksa sasmam diisiincemden Wenn auch keine Sterne zu sehen sind,
bleibe ich beharrlich bei der Sache

Ozgiinde hissettirilen yildizlarin goriiniir olmamasindaki caresizlik ‘keine zu sehen
sind” seklindeki yap1 ile verilmeye calisilmis, buna ragmen ‘israrla konunun igerisinde
kalmak’ olarak Tiirkcelestirilebilecek “beharrlich auf der Sache bleiben’ ifadesi kullanilarak
benzer bir ¢aresizlik durumu, bir ¢6ziim igerigi olarak verilmeye ¢alisilmistir.

‘Beharrlich bei der Sache bleiben’ yapis, ‘1srarla bir konuda, esas meselede kalmak, o
seye odaklanip bagka bir seye yonelmemek’ igerimi ile tercih edilmistir. Ozgiindeki ‘sasmam
diisiincemden’ eylemi, ‘diisiinmekten vazge¢gmem’ alt anlamu ile kullanilmistir. Bu noktada
erek kiiltiir agisindan; baska bir soyleyisle Alman okuru i¢in yalnizca ‘bei der Sache bleiben’
eksik kalabilirdi, bu nedenle ‘beharrlich’ (1srarla) eklemesi yapilarak, ‘ne olursa olsun bir
seyden ¢ikmama, yilmama’ anlami yakalanmaya calisilmis ve ¢oziim bir pekistirme ile
bulunmustur. Bu baglamda anlami kuvvetlendirmeye doniik bu cevirmen hamlesi ile
yukaridaki tiimce kabul edilebilir goriinmektedir.

Yildizlar: kendim halkederim. und denke mir dann meine Sterne aus.
Yildizlar: halketmekle geger Manche schlaflose Nachte
Baz1 uykum kactig1 geceler. verbringe ich mit ausgedachten Sterne

‘Halketmek’, var ermek; yaratmak demektir. Sair bu sozciigii, belli bir biling ile
secerek kullanmaktadir. Bunu, ‘madem yildiz yok, onlar1 zihnimde yaratirrm &yleyse’
demek icin yapmaktadir. ‘Halketmek’ karsilig1 olarak cevirmen bir yerde ‘ausdenken’ fiilini
1. tekil sahsa gore genis zamanda ¢ekimleyerek verirken, bagka bir yerde ortagh yapr ile sifat
olarak ‘ausgedacht’ (Partizip II) biciminde kullanmaktadir. ‘Tasarlamak, uydurmak,
tasavvur etmek’ anlamlari ile “ausdenken’ fiili makul bir tercih olmakla birlikte bunun yerine
anlami diistinmekten ¢ok hayal etmeye daha yakin ‘vorstellen’ fiili bir bagka secenektir. Zira
sair bir kere ‘uydurmus, yaratmis’tir ve bu durum ge¢mistir, devam eden asil eylem artik
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‘tasavvur etmek’, baska bir anlatimla bir seyi zihninde var etmektir. Diger yandan 6zgiinde
olmamasma ragmen, sair tarafindan uydurulan / uydurulmus yildizlarin ‘meine’ (benim)
iyeligi ile vermesini de, bu anlami pekistirmek icin alinmis bir 6nlem olarak degerlendirmek
miimkiindiir.

Genel Tutum

Cahit Sitki'nin “Yildizlar’ adli siirinin g¢evirmen Isik Aygilin tarafindan yapilan
cevirisine genel agidan bakildiginda, ¢evirmenin Taranci’min kafiyeli ve manzum anlatim
bicimini, daha diiz yaziya yakin; yani melodi eksiklikleri bulunan bir dille aktardig:
saptamasini yapmak olanaklidir. Bu yonii ile geviri, bigimsel agidan {izerinde calisilabilir
nitelikte olsa da, igerik agisindan Tarancimin ana fikrinin geviriye yansidigini, anlamin
korunmaya ¢alisildig1 kuskusuz sdylenebilecektir.

‘Dalgm Olit’ Siiri ve Cevirisi

Dalgin Olii Der unaufmerksame Tote
Diin giizel bir kadin gecti Eine schone Frau ging gestern
Kabrimin yakimindan An meinem Grab vorbei.
Doya doya seyrettim Mit Herzenslust betrachtete ich
Giin hazinesi bacaklarin ihre wunderschonen Beine
Gecemi alt {ist eden die meiner Nacht wieder Leben geben.
Soylesem inanmazsiniz, Ihr werdet mir nicht glauben aber
Kalkip verecek oldum beinahe ware ich aufgestanden
Diisiirtince mendilini um ihr Taschentuch zu geben,
Oldiigimii unutmugum. als sie es versehentlich fallen liefs.
Cahit Sitk Taranct Ich hatte vergessen, dass ich gestorben war.
Ceviren: Istk Aygiin

Metin Coziimlemeleri

Metin dis1 faktorler agisindan ‘Dalgin Olit’ siirinin cevirisine iliskin “Yildizlar’ siirinin
cevirisine iligkin yapilan saptamalara benzer saptamalar yapilabilmektedir. Zira ilgili siirin
cevirisi, yine TOMER Ceviri Dergisi'nin 1995 yilinda ¢ikmus olan 5. sayisindan alinmigtir.
Taranci’nin bu siirinde dykiileyici bir anlatim tarzi s6z konusudur. {lk dizeden itibaren siras
ile bir olay anlatilmakta ve okuyucunun ilgisi ve meraki olaymn akibeti yoniinde
¢ekilmektedir. Cevirisi agisindan bakilirsa bu metin islevinin daha da ileri gotiiriilerek diiz
yazi gizgisine yaklastig1 tespitini yapmak olanaklidur.

Ozgiin ve ceviri metnin yer aldig1 sayfada Max Klinger'in 1878 tarihli gizimi
‘Phantasien {iber einen gefundenen Handschuh’ (Bulunan Bir Eldiven Uzerine Fanteziler)
bulunmaktadir. Bu gorsel kullamimi, siirin temasi agisindan olduk¢a manidar
goriinmektedir.

Metin ici faktorler acisindan ise su genel saptamalarla baslamak, yerinde olacaktir:
Siirde bir ‘Olii" olarak Taranci’nmin hayata duydugu 6zlem, canli olana duydugu ilgi
anlatilmaktadir. Bu baglamda siir “hayata el uzatmak, ulasmak isteyerek ona uzanmak ancak
ulasamamak’ hissi uyandirmaktadir. Hayat ise, ‘glizel bir kadin’ {izerinden resmedilmekte,
kadin imgesi hayat1 imlemektedir.
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Binyazar’a (1976, s. 4) gore “insamn varligina inanmast ve yoklugunun bilincine varmasi
ikilemi, Cahit Sitki’nun siivinin temelini olugturan ana o6gelerden biridir.” Bu baglamda Taranci’'nin
baskaca siirlerinde de isledigi goriilen ‘6liim” temasi, burada da agik bigimde goriilmektedir.
Ancak bu kurgu igerisinde giizel bir kadin tizerinden anlatilan canlilik bir tarafta, kendisi
lizerinden anlattig1 Oliim ise, bir diger tarafta durmaktadir. Yasam ile oliim arasindaki
carpic fark; etkileyici bir ayrim olarak son {i¢ dizedeki ‘imkansizlik, caresizlik” kavramlar:
yoluyla okuyucuya aktarilmaktadir.

Igerik acisindan bir 6liiniin ‘dalgin’ sifat1 ile nitelendirilmesi, ilk tahlilde oldukga
ironik goriinmektedir. Sair kendini ‘6lii” olarak tarumlamakta ise de, ‘unutma’, ‘unutkanlik’
tam da bir beger halidir. Yasam ve o6liim temleri ile ¢izilen bu kutupluluk, bu gostergeler
tizerinden dile gelmektedir. Siir temelde iki boliim halinde ele alinabilir. flk bdliimde
olimiin bilgisi, ‘kabir’ sozcligii ile verilmekte iken, ikinci boliimde ‘Olmek’ sozcligii
tizerinden verilmektedir. Bunun karsisinda hayatin temsili, ilk boliimde ‘kadin’, ikinci
boliimde ‘mendil’ imgeleridir. {lk 5 misra, ilk bdliim olarak degerlendirilebilir ve aktarilan
olay, siire giris durumudur. Sonraki 4 misra ise siirin sonuca baglandig: ikinci boltiim olarak
ele alinabilmektedir.

Ozansoy’a (1964, s. 11) gore “Cahit Sitki'min dili kadar diisiince unsurlar: da eserine zaman
digt bir deger saglyacak niteliktedir. Yasama sevinci, 6liim gercegi, insan ve tabiat sevgisi, yok olmak
korkusu, kendini yalmz hissetme, gecen zamani, baska diinyalar1 arays...” Buna benzer
saptamalar, Cahit Sitki'y1 karamsar bir sair gibi betimlese de Cahit Sitki'yi, karamsar
olmaktan ziyade gercekci bir ozan olarak tamimlamak yerindedir. Bati kaynakli varlik
felsefesi acisindan Oliim, yasam ile birlikte ele alman, onun kadar dogal bir olaydir.
Tasavvufi agidan da bir zorunlu istikamet, vuslata acilan bir kapidir. Binyazar (1976, s. 4),
“Cahit Sitki'min siirinde -hemen her siirinde- belirenin, ashinda 6liim korkusu degil, var olusun
gercegi” oldugunu savunmaktadir. Bu anlamda “oliim, oliimiin kendisinden éte, yaratilan bir
duygu diinyasidir, Oliimiin siire doniisiimiidiir”. Binyazar'in tespitlerine gore ‘Taranci, 6limiin
karsisinda yasami coskuyla koyar, bu anlamda yasam adeta Oliime doniis stirecidir.
Gizemcilerin ‘varhik birligi” goriisii, Cahit Sitki'da, siirlesen bir 6gedir. Bu anlamda insan bir
devr’i daimin (slirekli doniistimiin) bir zerresidir. Cahit Sitki'min siiri, bu ‘zerre’ olus
bilincine varan bir siirdir. Ozanin zaman zaman isledigi yalnizhk, karamsarlik, siginma
duygusu, yasam sevinci... Binyazar'a (1976, s. 4) gore bu konularin hepsi hep bu temel
amactan kaynaklanmaktadir.

‘Dalgmn Olii’ Siiri ve Cevirisi Baglaminda Ceviri Elestirel Degerlendirmeler

Diin giizel bir kadin gegti Eine schone Frau ging gestern

Kabrimin yakimindan An meinem Grab vorbei.

Ik iki dizede manzum eserler soz konusu oldugunda ‘Tiirk¢e-Almanca’ dil ¢iftinde
yakalanmasi oldukga zor bir kosutluk, daha agik bir soyleyisle icerik ve bigim agisindan bir
esdegerlik yakalanmuistir.

Doya doya seyrettim Mit Herzenslust betrachtete ich

‘Mit Herzenslust’ ifadesi ‘goniilden isteyerek, kalpten gelen bir istekle’ anlamina
gelmektedir. Bu ifadenin iceriminde ‘akil’ yok ‘kalp” vardir. Dolayis: ile bu istek, kars:
konulamaz ve kontrol edilemez bir istektir. Oysa Ozgiindeki ‘doya doya seyretmek’, ‘bir
daha bulunmasi ¢ok da miimkiin olmayacak bir firsati, bir olanagi degerlendirerek
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seyretmek’ demektir. Baska bir anlatimla ‘doya doya’ ikilemesi, ‘doymak’ fiilinden
gelmektedir ve ‘bir gereksinimini yeteri kadar karsilamak’ ya da ‘yeter bulmak, kanmak,
tatmin olmak’ anlamlarina gelmektedir. Nitekim benzer bicimde ‘kana kana’ seklinde bir
ikileme de s6z konusudur. Buradaki zarf ihtiyaci ‘in vollen Ziigen geniefSen’ yapisinda
goriilen “in vollen Ziigen’ yani ‘tamamen, sonuna kadar’ gibi bir anlama gelecek sekilde
yeniden diizenlenebilmektedir.

Gun hazinesi bacaklarini ihre wunderschonen Beine

‘Glin  hazinesi bacaklarin1” Obegi, ‘ihre wunderschonen Beine’” tamlamasi ile
goriinmektedir. Bu agiklama Ziya Osman Saba’da bulunmaktadir. Saba, ‘Cahit Sitki'nin, bir
siirinde ‘giin hazinesi’ dedigi bacaklarin uzun konglu sosonlarda hapsetmis bir Omiir
hazinesi gen¢ kizlar var’ dedigini aktarmaktadir. Kong, ‘ayaga giyilen seylerde ayak
bileginden baldira dogru olan boliim’, soson, kumas veya ince deriden, ¢ogunlukla diiz
topuklu, ayag: biitiiniiyle saran ayakkabi'dir. Dolayisiyla ‘giin hazinesi’, ‘bir hazine gibi {istii
ortiilmiis; saklanmis’ anlaminda degerlendirilebilecektir. Bu tiimcenin cevirisinde, bu
bilgiden hareketle ‘ihre Beine wie ein Schatzchen’ ya da ‘ihre Beine wie einen versteckten
Schatz’ seklinde bir diizenleme yapilabilmektedir.

Gecemi alt {ist eden die meiner Nacht wieder Leben geben.

‘Gecemi alt tist eden” yapisina karsilik olarak ¢eviri metinde “die meiner Nacht wieder
Leben geben’ yani ‘geceme yeniden hayat veren’ anlamina gelen bir yapi tercih edilmistir.
Bu tercih, kabul edilebilir niteliktedir, zira burada ‘alt {ist etmek’, olumsuz degil olumlu bir
anlam yiikii ile kullarulmaktadir. O halde bu ifade, ‘karistirmak, darmadagin etmek’
seklinde olumsuz bir baglamda ele alinamayacaktir. ‘Geng kadin” imgesinin genel anlam
olarak ‘hayat’1 temsil ettigi diisiiniiliirse, bu ¢evirmen ¢oziimiinii, kabul edilebilir; hatta
yerinde olarak degerlendirmek olanaklidir.

Kalkip verecek oldum beinahe ware ich aufgestanden

‘Kalkip verecek oldum’ yapisi, Almancada ‘az kalsin kalkiyordum’ bigimi ile
verilmektedir. Konjektiv II yapisi ile birlikte kullamilirsa kazandigi ‘az kalsin” anlamu ile
‘beinahe’ kullanimi, kabul edilebilir bir ¢evirmen ¢oziimuidiir.

Diistiriince mendilini als sie es versehentlich fallen liefs.

‘Mendilini diistirmek’ ifadesine ¢eviri metinde ‘versehentlich’ (bilmeden, yanlislikla,
dalginlikla) eklemesi, yerinde olmamustir. Zira bir figiir olarak kadinin mendilini yanhshkla
diistirdiigii ¢ikarimi yapilmasi olanaksiz goriinmektedir. Kiiltiirel arka planda mendil bir
sifre olarak degerlendirilebilmektedir. Kiltiirtimiiz agisindan mendil, asiklar arasinda bir
iletisim arac1 olmustur. Mendilin yere atilmasi, bir ilan1 agk olabilecegi gibi, mendilin alinip
sahibine verilmesi ya da verilmemesi birer iletisime ge¢me bicimi olarak
yorumlanabilmektedir. Dolayisi ile Taranci'nin mendil diisiirme sahnesini belli bir biling ile
kullanma olasihgini ¢evirmen olarak gozden irak tutmamak gerekmektedir. Aksi halde,
esdeyisle Taranc siirine ‘yanhishkla” mendil diisiirme eklemesi yapilirsa, onun kurgusuna
etki etme tehlikesi dogmaktadir.
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Genel Tutum

Taranci’'min “‘Dalgin Olii’ siirinde genel olarak anlatimci, bagka bir deyisle dykiileyici
bir anlatim dikkati cekmektedir. Taranci bastan itibaren bir olay anlatmaya baslamaktadir ve
devamu ile ilgili okuyucuyu merakta birakmaktadir. Cevirisi agisindan ¢evirmenin bu oykii
tadim korudugu sdylenebilmektedir.

SONUC

Cahit Sitki, yalin ve igten anlatimu ile genis kitlelere seslenebilen bir ozandir. O, bu
bagarima yalmzca iisluptaki sadeligi ile degil, gelistirdigi kendine ozgii sairligi ile de
ulasmaktadir. Bu sairlikte ne uyak tiimiiyle reddedilmekte ne de serbest siir tam anlamiyla
onaylanmaktadir. Déneminde yapilan ve bir taraf se¢gme ile sonuglanan cesitli edebiyat-
kuramsal tartismalardan bagimsiz olarak sozciiklerin giiciine inanan Taranci, siir sanatiin
yaratim giiciinii, sozciiklerin diizenlenisinde gormiistiir. Sanatini i¢ diinyasinin belirledigini
yer yer ifade etmesine ragmen, adeta konusur gibi sdylemesi ile de halka dokunmustur.
Konusal agidan ele aldig1 ‘6liim” kavrami sevimsiz bir se¢im gibi goriinse de, bu ele alig bir
se¢im degil, bir disavurumdur. Dolayisiyla o ne hissettiyse, ne diisiindiiyse onu yazmustir.

Siirlerinin Almancaya aktarilabilirligi konusunda burada yapilan calisma, uyakh
anlatim saplantis1 goriilmeyen Taranci siirlerinin, bu bigimsel serbesti nedeniyle ceviride
kabul edilebilir sonuglar verdigini gostermektedir. Ancak bu, onun siirlerinin ¢evirisine
‘diizyazi’ gibi yaklasilabilecegi anlamina gelmemektedir. Bu anlamda siir dili agisindan
tislubu belirleyen bir unsur olarak dikkati ¢eken sentaktik yapinn ceviride kosut bir
siirselligi saglayacak bicimde yansitilamamasi, estetik etkiyi sekteye ugratabilmektedir. Bu
ylzden siirselligi, bagka bir anlatimla estetik etkiyi engelleyen yontemsel tutumlardan
miimkiinse kagimlmasi gerekir. Tarancinin Tiirkcede yaptigi, dogru sozciik segimlerini
yapmak ve bunlar: etkili ve melodik bicimde ait olduklar1 yerlere koymaktir. Bunu gogu
zaman, genel kurgusu igerisinde kendisinin ¢ok iyi bildigi ve belirledigi bir dozajda, baska
bir anlatimla uygun oranda kullandig1 uyaklh sozciik se¢imleri ve devrik tiimce yapilari ile
saglamaktadir. Dolayis1 ile Taranci’nin yer verdigi uyakli ve devrik anlatim unsurlarinin
oranina dikkat edilerek Almancada nispi agidan yiiksek esdegerlikli ¢eviri sonuglarina
ulasilmaktadir.

SUMMARY

Cahit Sitki is one of the poets who has been able to establish a sincere communication
with a wide audience in Turkish Literature with a formally simple expression style.
However, this simplicity in form did not banalize his poetry aesthetically. Because of his
unique style, the structure of his poems and the fiction that he reflects on the words he
chooses have enabled him to present the subjects he has dealt with strikingly. In this respect,
his poems represent literary phenomenon cases, which are worthy to be examined in
academic terms. On the other hand, approaching Taranci poems, especially in languages
which are not close to each other in terms of structure, in the context of poetry translation,
which is often described as a difficult or even doomed attempt to fail, has been understood
as a subject worthy of examination. In this study, first of all, the features framing the form,
style and themes of Taranci in theoretical terms have been attempted to be found and all his
works have been evaluated from these aspects. Based on this evaluation and the opinions
gathered in a descriptive manner, the following determinations could be made.
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Formally, in Taranci's poetry, neither rhyme is completely rejected nor free poetry is
fully confirmed. Taranci, who has adopted the principle of expression as if he were
speaking, did not prefer to use a splendid language, which is very much associated with art
and even rejected it. Cahit Sitki Taranci is characterized thematically by his most widely
known poem ’35 Yas’ (Age 35) today and he is described as ‘the poet of death’. Although
‘death’ is one of the main themes shaping Cahit Sitki's poetics, when all his works are
evaluated in terms of thematic aspect, it is seen that ‘life’, which is dealt with ‘death’, is also
in question. Taranci, who blends pessimistic elements with optimistic elements in his poems
in a subtle way, is a poet who tries to convey his themes through polarity by using the
concepts he pursues.

In the practical part of the study, the translation situations including two Taranci
poems, ‘Yildizlar’ (Stars) and ‘Dalgin Olii’ (The Pensive Dead), containing similar themes
and in fact a polarity, are examined. These poems and their translations into German were
analyzed on the basis of a translation-oriented text analysis approach and were presented
comparatively in the light of the features of Cahit Sitki's poetry. Comparisons were made in
the light of the data arising from the analysis and original texts and translation texts were
attempted to be analyzed critically. As a result of the study, Taranci poems, which do not
always contain rhyming narrative, have shown that because of this formal flexibility, they
can be transferred to German with acceptable responses. What Taranci does in Turkish is to
make the right word choices and put them effectively and melodically in their places. This is
often accomplished with rhyming word selections and inverted sentence structures he uses
at a dosage that he knows and determines very well within his general construct, in other
words, at an appropriate rate. By taking into account the proportion of rhyming and
inverted narrative elements that Taranci uses, relatively high equivalent translation results
are achieved in German.
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Oz
Bu arastirma, diinya medeniyet tarihine ciddi katkilar sunmus Endiiliis Emevi
Devleti'nin uhdesinde yetisen en biiyiik dilcilerden Eb{i Bekir ez-Ziibeydi ve onun yabanci
dil 6gretim anlayis1 hakkindadir. Ziibeydsi, gliniimiizden yaklasik XI asir kadar 6nce yasamig
ve gesitli alanlarda eserler vermis bir alimdir. Ozellikle liigat alaninda ihtiyag duyulan ve
donemin sartlarina hitap edebilen birbirinden degerli eserlerin sahibidir. Bu yapitlardan
birisi olan Kitabii'l-Vadih, Endiiliis Emevi Devleti zamaninda gereksinim olan Arapgamin
Ogrenilip ogretilmesine yonelik tasarlanmis bir kitaptir. Arapcanin yabanci bir dil olarak
Ogretilmesi olgusu, giiniimiiz egitim sisteminin temel problemleri arasinda kabul edilir.
Geg¢miste de arastirma konusu olan Arapganin 6gretimine Ziibeydi, kendi dilci kimligi ile
yaklagmigtir. Bu bakimdan ¢alismada, Vadih isimli eserin egitsel olarak nasil bir yapida
tasarlandigl, klasik ve modern yabanci dil egitimi alanina neler katabilecegi ortaya
konacaktir. Betimleyici bir arastirma yontemi takip edilerek Vadih eserinin pedagojik dil
egitimi alanina katkilar: tartisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Arap dili, yabanc dil egitimi, Endiiliis, Ebi Bekir ez-Ziibeydj,
Kitabu’l-Vadih.

The Place of Abta Bakr al-Zubaidi in the Teaching of Arabic Language
from a Pedagogical Aspect

Abstract

This research is about Ab#i Bakr al-Zubaidi, one of the greatest linguists of the
Andalusian Umayyad Empire, and his understanding of foreign language teaching. Zubaidi
is a scholar who lived around XIth century and brought in various scientific activities. He is
the owner of valuable works which are needed especially in the field of language and which
can conform to the conditions of the period. One of these works, the Kitabu'l-Wadih is a
book designed to learn and teach Arabic, a necessity in the time of the Umayyad Empire.
Teaching Arabic as a foreign language is accepted as one of the basic problems of today's
education system. As it was also discussed in the past, Zubaidi approached the issue of
teaching Arabic with his own linguistic identity. In this respect, how al-Wadih is designed in
an educational way and what it can add to foreign language education in the modern and
classic world will be revealed. In this context, a descriptive research method will be followed
and the contributions of Wadih to pedagogical language education will be discussed.

Keywords: Arabic language, foreign language education, Andalusia, AbGi Bakr al-
Zubaidi, Kitabu'l-Wadih.
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GIRIS

Arap dili alanindaki ilk sistematik ¢alismalar M. VII. Yiizyilda Halil b. Ahmed
(6.175/791) ile baglamistir. el-Halil ve Ogrencilerince Basra’da yiitriitiilen ve ardindan
Kufe’ye sicrayan calismalarin odak noktasi, Arap dilini kayit altina alma ve sistematik bir
yapiya sokma gayesi olmustur. Kur’an-1 Kerim’in inmesi ve Islam dininin yayilmasiyla ote
yandan kutsal kitap merkezli Tefsir, Hadis, Fikih ve Kelam gibi disiplinler ortaya ¢ikmustir.
Bu ilim dallarmin tamamina yakmi, farkli baglam ve kapsamlarda dille iligkili meseleleri
konu edinmek durumunda kalmistir. Bu minvalde Islam tarihindeki ilk ilim ve diisiince
insanlari, tek bir alanda uzmanlasmamis; ayni anda bir¢ok bilim dalma vakif olma
gerekliligi hissetmistir.

Arap dili sahasinda yapilan arastirmalarin kapsami, eyyamii'l-‘arab, ahbar, nevadir,
gramer (nahiv-sarf), edebiyat ve anlam bilim konularindan meydana gelir. Bu alanlarin
temel noktas1 Arapga hakkindaki dil malzemelerini toplayip derleme iizerine kuruludur.
Dilin temel yapisinn tespiti tizerine ytiriitiilen bu ¢alismalara ek olarak kimi dilciler, onun
egitsel yoniinii de ele almislardir (Amayira, 1996, s. 66). Fetihlerin artmasiyla beraber anadili
Arap¢a olmayan topluluklarin islamiyet’le karsilasmast da bu tir c¢alismalarin
gerceklesmesini zorunlu hale getirmistir. Klasik Arap dili tarihine bakildiginda Arap dili
calismalarm yiiriiten dilcilerin biiyiik ¢ogunlugunun Arap digt unsurlardan olustugu
goriilmektedir (Kilicly, 1986, s. 118-119). Ayrica tarihsel olarak Arap dili arastirmalarinin
sirasiyla Basra, Kufe, Bagdat, Endiiliis ve Misir gibi sehir ve devletlerde ortaya ¢ikmasi da
Arap dilinde pedagojik ¢alismalarin ortaya ¢ikmasmin gerekliligini gosterir niteliktedir
(Dayf, 1968, s. 5-8).

Arap dilini pedagojik bir perspektifte ele alan belli baz1 eserler mevcuttur. Bunlardan

bazilar sirasiyla su sekildedir;

- Halef el-Ahmar (180/796) Mukaddimetii fi'n-Nahv

- Ali b. Hamza Kisai (189/805) Muhtasar fi'n-Nahv!

- Yahya b. Miibarek el-Yezidi (202/817) Muhtasar fi'n-nahv?2

- Eb{i ‘Omer el-Cermi (225/840) el-Ferh?

- Muhammed b. Sa’dan ed-Darir (231/846) Kitabii'l-Muhtasari'n-Nahvi

- Abdullah b. Yahya el-Yezidi (237/851) Muhtasar fi'n-Nahv*

- Ebfi Bekir Muhammmed Ibnii’s-Serrac (316/929) el-' Ustil fi'n-Nahv

- Ibnir's-Serrac (316/929) el-Miicez fi'n-Nahv

- Ebt Bekir ibnit’'l-Enbari (328/940) el-Vadih fi'n-Nahv/el-Muvaddihu fi'n-Nahvi 5

- Ebi'l-Kéasim ez-Zeccaci (337/949) el-Ciimel fi'n-Nahv

1 Bu esere giiniimiizde ulasilamamakla beraber kaynaklar mevcudiyetinden soz eder. bkz. Ibnir’l-Enbari, 1985, s. 70;
el-Hamevi, 1993, s. IV/1752.

2 Halife Me’miin’un gocuklari i¢in kaleme alinan bu esere giiniimiizde hentiiz ulasilamamuistir. bkz. Yezidi, 1978, s.
Eserin mukaddimesi.

3 Bu eser Sibeveyhi'nin el-Kitab'in1 6zetleme amaciyla kaleme alinsa da giiniimiize ulasamamustir. bkz. ibn
Hallikan, 1972, s. 11/485.

4 Guiinumiize dek bu esere ulagilamamuistir. bkz. Ya‘ktb, 1971, s. VIII/276.

5 Giinlimiizde bdyle bir esere ulagilamamakla beraber Ibnii'n-Nedim bu kitabin mevcudiyetinden kendi eserinde
bahsetmis “Kitabii'l-Vadih fi'n-Nahvi eseri biiyiik bir eserdir” seklinde bir yorum yapmaktan geri durmamustir.
bkz. Ibnii'n-Nedim, [t.y.], s. 82.
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- Eba Ca’fer en-Nehhas (338/950) et-Tiiffaha fi'n-Nahv
- Ebfi Bekir ez-Ziibeydi (379/989) Kitabii'l-Vadih/el-Vadih fi ‘Ilmi’l- Arabiyye
- Ebii'l-Feth ‘Osman b. Cinni (392/1002) el-Lem‘a fi'l-’Arabiyye

Bu aragtirmanin ana temasini klasik donemde Arap dilinin 6gretimi hakkinda
yuriitiillen c¢alismalarin Endiiliis Emevi Devleti'ndeki temsilcisi Eb(i Bekir ez-Ziibeydi ve
onun Kitabu'l-Vadih isimli eseri olusturmaktadir.

1. EBU BEKIR EZ-ZUBEYDI VE YASADIGI DONEM
1.1. Endiiliis Emevi Devleti

Endiiliis, bugiinkii haliyle Ispanya’da hala kullanilmakta ve Almeria (el-Meriye),
Granada (Girnata), Jaén (Ceyyan), Cordoba (Kurtuba), Sevilla (igbiliye), Huelva (Velbe),
Malaga (Maleka) ve Cadiz (Kadis) vilayetlerini igine alan bélgeyi ifade etmektedir (Ozdemir,
1995, s. 211). slam tarihinde ispanya’run fethi Tarik b. Ziyad (102/720) tarafindan 92/711
yilinda gerceklestirilmistir (Kitiyye, 1989, s. I/35). Bu dénem Ispanya’da siirdiiriilen fetih
hareketleri Paris simirma kadar dayanmis, Miisliimanlar Avrupa’da ciddi bir fetih basarisina
ulagsmistir (Ozdemir, 1995, s. 212).

Tarihsel ve siyasi agidan Endiiliis, cesitli devletlere ve donemlere evirilmistir.
Endjiiliis’iin, bagkenti Sam’da bulunan Emevi devletinin bir vilayeti olarak yonetildigi Valiler
Dénemi 92-138/711-755 yillarimi kapsamaktadir. 139-423/756-1031 tarihleri arasii kapsayan
Endiliis Emevi Devleti doneminde artik Endiliis, kendi basmma mistakil bir devlet
hiiviyetine kavusmustur. Devam eden donemlerde ise Endiiliis giderek zayiflamis, “sehir
devletleri” yapisinda idare edilmis ve 898/1492 yilinda bilfiil yikilmistir (Ozdemir, 1996, s.
233-254; Yildirim 2007, s. 3-7).

Endjiiliis’iin insan tipolojisi bolgedeki (Avrupal) yerli halk, Kuzey Afrika’dan gelen
Berberiler ve Araplardan olugsmaktaydi. Bu niifus kitlesi tarafindan konusulan diller ise
Vulgar Latince (ispanyolca, Portekizce, Fransizca, italyanca, Romence), Berberice ve Arapga
olmugtur. Bu denli kozmopolit bir ortamda Arapga, IX. ylizyilda resmi dil olarak kabul
edilmistir. Siyasi bakimdan Arapca, her ne kadar diger dillere kars1 bir iistiinliik yakalams
olsa da burada yasayan halk (Miislimanlar da dahil), Latinceyi de anadil olarak
edinmekteydi (Ozdemir, 1995, s. 218-219).

Endiiliis, siyasi tarihi bakimindan (genel manada) kurulusundan yikilisima dek taht
kavgalar1 ve nesep ¢atismalarina sahne olmus, uzun siireli siyasi bir istikrara tam manada
kavusamamistir. Ziibeydi'nin yasadigl siire zarfinda Endiiliis yonetiminin basinda III
Abdurrahman (350/961), II. Hakem (366/976) ve II. Hisam (403/1013) yer almistir. Bu
hiikiimdarlar Endiiliis tarihinin en parlak donemlerini yasatan yonetim erkleri olarak kabul
edilir. Zira Endiiliis devletindeki karigikliklar1 en basarili sekilde bastiranlarin basinda IIL
Abdurrahman gelir. Bu hiikiimdar, “tek bir timmet” sloganin siar edinerek her diisiince ve
cesitten insanin Endiiliis’e gelmesine; egitimin en kesin sekilde yayginlastirilmasina azami
onem vermistir. 350/961 senesinde IIl. Abdurrahman vefat ederken; bilgin kisiligi ve bilime
deger veren oglu II. Hakem hiikiimdar olmustur (Ozdemir, 1995, s. 213). Ziibeydi'nin ilmi
kisiliginin olusumunda III. Abdurrahman ve II. Hakem gibi siyasilerin etkileri yadsmamaz.
Bu durum, siyasi giiciin bilim insanlarmin yetismesi ve devletlerin kalkinmasinda oynadig1
role de giizel bir 6rnektir.
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Ana vatanlarindan uzaklarda yasasalar da Araplarin dili, kiiltiirii, mizac1 ve
ozellikleri Endiiliis diyarinda hayatin vazgecilmezlerinden olmustur. Bu durum Endiiliis’{in
mevcudiyetince araliksiz olarak devam etmistir (es-Seyyid, 1971, s. 123). Ote yandan Arap
olmayan unsurlarla yapilan ¢ok sayida evlilik, yeni yetisen nesillerin bazi1 agilardan
farklilasmasma sebep olmustur. Bunlarin basinda da konusulan dil gelir. Arapga,
Ortadogu’daki yapisindan uzaklastigi bu bolgede otekilesmis ve farklilasmistir. Ancak
Araplarin ortak noktada bulustuklar: Fasth dil yapisi; yazi, egitim ve hutbelerin miisterek
dili olarak Endiiliis'te de kullanilmistir. Hayatin genelinde konusulan dil (‘ammice) ise
cesitli sebeplerle farklilasmis ve bdylece bir dil varyanti olarak Endiiliis Arapgasi ortaya
¢ikmistir. Bu sebeple Fasih Arapga ve Endiiliis Arapgasi arasinda yasanan farklilasmalar:
konu edinen eserler kaleme alinmistir. Bunlardan ancak bir kismu giiniimiize dek
ulasabilmistir (es-Seyyid, 1971, s. 124).

Arap dili hakkinda yapilan calismalardan bir kismi ise Arapganin Ogretilip
Ogrenilmesine yoneliktir (Seyyid, 1971, s. 125). Zira Arapganin ana vatam1 Arap
Yarimadasi’dan uzak bu diyarda Arapcanin bolge insanina 6gretilmesi asli bir ihtiyag¢ halini
almistir. Bu faaliyetlerin Endiiliis’teki en 6nemli temsilcilerinin bagsinda da EbG Bekir ez-
Ziibeydi gelmektedir.

1.2. Ebi Bekir Ziibeydi'nin Hayat1 ve Ilmi Sahsiyeti

Tam adiyla Ebti Bekir Muhammed b. el-Hasan b. Abdulldh b. Mezhic b.
Muhammmed b. Abdullah b. Beser ez-Ziibeyd?’dir (ibn Hallikan, 1972, s. IV/372; es-Suyfti,
1987, s. 1/84). 316/928 yilinda Isbiliye (Sevilla) kentinde dogmustur (Humeydi, 1966, s. 1/48;
el-Yemani, 1986, s. 307). Ziibeydi ismi, tarihsel agidan aslen Yemende bulunan ve sahabeden
de bazilariin mensubu oldugu bir kabileye dayandirilir. Mezhic ise Yemende bulunan kizil
tepelere verilen ismin adidir (ibn Hallikéan, 1972, s. IV/372; et-Temimi, 1977, s. VI/263).

Zibeydji, ilk egitimini babasindan almustir (Ziibeydi 2000, s. 12). Babas: diginda egitim
gordiigii hocalar1 arasinda Ebti “Ali Ismail el-Kali ve Abdullah er-Riyyahi gibi isimler de
vardir (Hamevi, 1993, s. VI/2519; ez-Zehebi, 1985, s. XVI/417). Daha ¢ok Ibn IkIili olarak
meshur olan oglu Ebu’'l-Velid, bizzat babasi tarafindan yetistirilmis ve babasi ardindan
1§bﬂiye kadiligim yiirtitmistiir (et-Temimi, 1977/VL, 265; el-Kufti, 1982, s. 111/109). Donemin
hiikiimdar: II. Hakem, oglu veliaht prens II. Hisam’i ve Kurtuba'lilar1 egitmesi amaciyla
Ziibeydi'nin Isbiliye’den bagkent Kurtuba'ya gelmesini talep etmis ve onu gelmeye razi
etmistir (1bn Hallikan, 1972, s. IV/372; Hamevi, 1993, s. VI/2519; Zehebi, 1985, s. XVI1/417).
Sonrasinda ise Ziibeydi, kendi dogdugu sehir olan Isbiliye’ye donmek istese de hiikiimdar,
Ziibeydi'nin bu taleplerini geri ¢evirmistir (el-Yemani, 1406, s. 307). Kaynaklarda
Ziibeydi'nin Isbiliye de bir cariyeye asik oldugu ve bu yiizden geri dénmek istedigi de
zikredilir. Devlet erkaninin Kurtuba’dan ayrilmasma sicak bakmadig Ziibeydi ise aym
zamanda siir alanindaki ustalig1 ile bu cariyeye siirler bestelemistir (el-Magribi, 1955, s.
1/256; Feyrtizabadi 2000, s. 262). Devlet yonetimiyle siki iligkiler gelistiren Ziibeydi, bu
sayede sirsiz ilmi ve diinyevi imkanlara mazhar olmus, Isbiliye kadilig1 ve polis tegkilati
amirligi gorevlerini yiiriitmistiir (Tbn Hallikan, 1972, s. IV/372; el-Hanbeli, 1986, s. IV/418).
Ziibeydi'nin nahiv, irab, anlambilim, nevadir, siyer ve ahbar konularinda alanmin en
tecriibeli kisilerinden degerli bir ilim adami oldugu kabul edilir (Ibn Hallikan, 1972, s.
IV/372; Zehebi, 1985, s. XVI/418). Kaynaklarda hakkinda olumsuz herhangi bir rivayete
rastlanilmayan bu ilim insan1 379/989 yilinda dogum yeri olan Isbiliye’de vefat etmistir
(Hamevi, 1993, s. VI/2519; Yemani, 1406, s. 307; Zehebi, 1985, s. XV1/417).
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1.3. Ebu Bekir ez-Ziibeydi'nin Eserleri

[rab, fikih, dil ve belagat gibi alanlarda arastirmalar yapan Ziibeydi'nin kaleme aldi$1
eserlere deginmekte fayda bulundugundan bunlardan bazilar1 hakkinda bilgi verilecektir:

1.3.1. Muhtasaru’l-‘ayn: Kaynaklarda bu eserin yazilis amacinin Halil b. Ahmed’in
Kitabii'l-Ayn adli eserini Ozetlemek ve sorunlu goriinen yerlerini agiklamak oldugu
nakledilir. Bagka bir goriise gore ise bu kitap el-Halil'in eserindeki hatalarin ortaya konmasi
amaciyla yazilmistir (Suytti, 1987, s. 1/79). Hamevi, Batida (Magrib) Ziibeydi'nin eserlerine
gipta edildigi ve daha iyisini yazmak {izere kiyasiya cabalarin harcandigini, bu eserlerin
basinda da Muhtasar'in geldigini nakleder (Hamevi, 1993, s. V1/2519).

1.3.2. Tabakatii'n-nahviyyin ve'l-liigaviyyin: Bu eser, “Ahbarun-nahviyyin” ve
“Tabakatii'n-nithhat ve’l-liigaviyyin” ismiyle de bilinmektedir (Yemani, 1406, s. 307; Zehebi,
1985, s. XV1/418). Ziibeydi, biyografik yapidaki bu eserinde Halil b. Ahmed’den baslayarak,
kendi hocas1 Yahya er-Rebahi’ye kadar Arap dili alaninda emegi gegen 296 dilciyi tabakalar
halinde ele alir. Gayet sistematik sekilde tasarlanan eserde Basrali nahivciler-Basrali dilciler,
Kufeli nahivciler-Kufeli dilciler, Misirl dilci ve nahivciler, Kareviyytin dilci ve nahivcileri ve
son olarak Endiiliislii dilci ve nahivciler (bu basliklar altinda) konu edilmektedir. Eserin
358/970 yilindan (42 yasindan) sonra kaleme alindigi, Ziibeydinin hocas1 Muhammed b.
Yahya er-Rayyahi’nin vefat ettigi bilgisinin kitapta zikredilmesinden anlasilmaktadir
(Zibeydi, 1984, s. 314).

1.3.3. Lahnii'l“damme: Bu eser, “Kitabiin ma telhanu fihi'l-“amme” ismiyle de
bilinmektedir (el-Yemani, 1406, s. 307). Bu isme sahip eserlerin ortak noktasi, asirlar 6ncesine
dayanan Arapcanin standart yapisi ile miielliflerin yasadiklar: dénemki dil yapis: arasindaki
degisiklikleri ele almalaridir. Ik dénem standart yapidaki sozliiklerin yazilis maksadi
Arapcanin fasih olarak isimlendirilen formunu tespit ederek kayit altina almak olmustur.
Zibeydi ve diger baz dilcilerin yaptig1 bu tiir arastirmalar ise dilin sosyolojik boyutunu
tarihsellikle birlestirebilmistir (Ziibeydi, 2000, s. 6). Eserin yazilis amacina uygun olarak
kullarilan istishadlar da Arapganin en temel kaynaklarindan olusmaktadir. Bu kapsamda 26
ayet, 52 hadis, 33 mesel/akvalii'l-‘arab ve 417 siir beytiyle toplamda 528 kadar istishad
materyalinden istifade edilmistir (Ziibeydi, 2000, s. 344-392).

1.3.4. Kitabu'l-vahih: Bu eser, “Kitabu'l-izah” ismiyle de bilinir (el-Magribi, 1955, s.
1/255). (Ulasilabildigi kadariyla) Kaynaklarda zikredilen rivayetlerin tamamima yakini, bu
kitabin Ziibeydi'ye ait oldugu bilgisini vermektedir. Ancak Yakat el-Hamevi (626/1229),
yasadigr donemdeki bazi kimselerin, bu eserin Ziibeydi'nin babasma ait oldugunu
sOyledikleri aktarir. Ancak Hamevi, bu rivayeti kesin bir bilgiden ziyade bir sOylenti
baglaminda zikreder (el-Hamevi, 1993, s. VI/2519).

Ibn Hallikan (681/1282), Vadih'm olduk¢a faydali bir eser oldugu yorumunu
yapmustir (Ibn Hallikan, 1972, s. IV/372). Onun bu yorumda bulunmasi, muhtemelen eserin
pedagojik bakimdan donemin standartlarinin tistiinde tasarlanmasindan
kaynaklanmaktadir. Zehebi'ye (748/1348) gore Ziibeydi'nin veliaht prens II. Hisam’a Arapca
Ogretmesi ile bu eseri yazmasi arasmnda anlamli bir iliski mevcuttur (Zehebi, 1985, s.
XVI1/417). Diger bir ifadeyle eser, hiikiimdarin talebi iizerine yazilmstir. Islam topraklarmin
en batisini temsil eden bu topraklarda kaleme alinan Vadih’a (doguda) konusu, tislubunun
akiciligr ve kaynaklarmin yakinligr bakimindan es deger bir eser gosterilememekle beraber
bu yapit, Zeccaci'nin Kitabii'l-Ciimel adli kitabina da benzetilmistir. Buna gore Ziibeydji,
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Zeccaci’'nin el-Climels adli kitabindan etkilenmis ve Vadih'1 kaleme almistir (Halife, 1986, s.
47). Nihad el-Mfisa da Arapgay1 0greneceklerin baslangi¢ asamasindaki temel kaynaklarmin
bu iki eser olmasi gerektigi yorumunda bulunur (Nihad, 1978, s. 6). iki kitap karsitsal olarak
incelendiginde Basra ve Kufe ekollerinin goriislerinde 1srarci davranmayislari, se¢meci bir
yaklagimla kendilerince uygun olan goriisleri tercih etmeleri, kullandiklar: 1stilahlarin ortak
paydada bulusabilmesi ve iisluplarinin akici ve yalmligr gibi acilardan biiyiik oranda
benzerlige sahip olduklari sdylenebilir.

Ziibeydi'ye ait olan veya ona nispet edilen diger kitaplarin isimleri ise su sekildedir:
Kitabii'l-ebniye, Risaletii'l-intisar li'l-Halil, Hetkii sutfri’l-mulhidin, er-Reddii ‘ala ibn
Meserre (ed-Dabbi, 1967, s. 66; el-Hanbeli, 1986, s. IV/418; Ibn Hallikan, 1972, s. 1V/372;
Zehebi, 1985, s. XV1/418; el-Kufti, 1982, s. I1I/108; Neysabiri, 1983, s. 80-81).

2. KITABUL-VADIH iSiMLi ESERDE ZUBEYDININ ARAPCANIN
OGRETIMINDEKI PEDAGOJIK YONU

Bu baslik altinda Vadih isimli yapit belli baz1 agilardan incelenerek Ziibeydinin
pedagojik bakimdan yabanci dil 6gretim anlayisi tizerinde durulacaktir.

2.1. Yontem, Tertip ve Diizen

Vadih'in yontem ve sistematik yapisi, alimler tarafindan kendisine benzetilen ve
incelendiginde de ciddi benzerliklere sahip oldugu anlasilan Ebu’l-Kasim ez-Zeccaci’nin
Kitabii'l-Ciimel'i iizerinden anlatilabilir. el-Ciimel eseri incelendiginde konularin belli bir
diizen ve tertibe dahil edilmeksizin islendigi acik¢a goriilmektedir. Dilin imla, fonoloji,
sentaks ve morfoloji gibi alanlarin igeren konular, eserde birbirinden kopuk ve baglantisiz
sekilde diizenlenmistir. Ornegin, imla kurallar1 12 baglik altinda islenirken bu bagliklardan
ilki 257. sayfada, son konu baslig ise 417. sayfada yer alir. 160 sayfa araliginda bulunan
toplam bashk sayisi ise 65tir (Zeccaci, 1984, s. 449-452). Buradan hareketle Zeccacinin,
eserindeki konularin tertibine gerekli 6zeni gostermedigi soylenebilir. Vadih’a bakildiginda
ise meselelerin olabildigince birbiri ile baglantili ve iliskili sekilde islendigi goriiliir. Imla ve
ses bilgisi konularini kitabin biitiiniine serpistiren Zeccaci’'nin aksine Ziibeydi, bu konular:
(biiyiik oranda) eserinin son boliimlerinde islemistir.

Yontem agisindan Vadih, amil teorisi dikkate alinarak diizenlenmistir. Amil teorisine
isaret eden ve eserini (el-Kitab) bu teoriye gore tanzim eden ilk kisi Sibeveyhi'dir. el-Kitab
adli eserinde amil teorisinin mantigma vurgu yapan (kelimelerin son harflerinin
harekelenmesinde basat rol oynayan unsur) Sibeveyhi, bu teoriyi ciimle 6rnekleri tizerinden
aciklamistir (Sibeveyhi, 1988, s. 1/12-13,34). Bu minvalde diger bir tamimlamay: ise Abdii'l-
Kahir Ciircani (471/1078-79) yapmustir. Ciircani, amilleri “kelime sonlarindaki harflerin
hareke bakimdan nasil bir olugsum icinde olacagini tayin eden yapilar” seklinde tanimlarken
nazim teorisine isaret etmistir (Havarizmi, 1998, s. 21). Amil teorisi her ne kadar baz
alimlerce elestirilmigse de (6zellikle) klasik dil perspektifinde nahvin konu ve kurallarinin
tanzim edilip anlasilmasi noktasinda vazgecilmez bir ¢at1 vazifesi listlenmistir (Bulut, 2006,

¢ Zeccaci’nin dogum tarihi hakkinda herhangi bir bilgiye ulasilamasa da vefat tarihi 337/949 yili olarak zikredilir.
Ayrica el-Ciimel isimli eserini de seyahat yerlerinden birisi olan Mekke de kaleme aldig1 nakledilir (Suyfiti, 1964, s.
11, 77). Ote yandan Ziibeydi ise 316/928 yilinda dogup 379/989 yilinda vefat etmistir. Tarihsel agidan birbirine
muasir olarak kabul edilebilen bu iki dilciden Zeccaci, Ziibeydi’den 40 y1l kadar dnce vefat etmistir. Kaynaklarda bu
iki eserin yazilis tarihleri hakkinda herhangi bir tarihe rastlanilamasa da iki miiellifin yasadiklar siire zarflar1 ve
eserlerinin igerigi Ziibeydi'nin Zeccaci’'den etkilenme ihtimalini desteklemektedir.
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s. 69-70). Ziibeydi de eserindeki konular: islerken amil teorisini dikkate almis; gerek yontem
gerekse tertip ve diizen bakimindan olabildigince sistematik sekilde hareket etmeye gayret
gostermistir.

1.4. Kullanilan Terminolojik Kavramlar

Zibeydi, giiniimiizde alisik olarak kullanilan Arap dili terminolojik yapisindan farkh
bazi kavramlar kullanabilmistir. Bu kavramlar sirasiyla su sekildedir;

2.2.1. Cer ()): Harf-i cerler, Arapcada tek baslarma anlamlar1 olmayan; fiil ve

isimlerle kullanilarak sozciiklere ek anlamlar katabilen unsurlardir. Cer kavrami ise
kelimenin sonunun i‘rab agisindan kesra hale doniistiiriilmesi islemidir. Ziibeydi, cer
kavramina kargilik hafd (,2i1) kavramini kullanmayn tercih etmistir (Ziibeydi, 2011, s. 61-

66). Glintimiizde kullanilan cer kavrami Basra dil mektebine, hafd kavrami ise Kife dil
mektebine dayanir (el-Ezheri, 2016, s. 19; er-Racihi, 1993, s. 1/82).
2.2.2. Cem’ (C;édl): Cem’, sayisal olarak ikiden fazla ismi ifade etmek {izere kullanilan

¢ogul bir kiptir. Glinlimiiz Arap dili kavramlar1 arasinda da cem’i miizekker ve cem’i
miiennes gibi sekillerde cem’ kavrami kullanilmaktadir. Ziibeydi de cem’ kavramina ek
olarak, esdeger yapida cemi’ (r»=J1) kavramini kullarur (Ziibeydi, 2011, s. 209). Bu kavram

disinda Ziibeydi, (isimlerdeki) ¢ogullar1 da farkl isimlendirmelere tabi tutabilmistir. Arap
dilcileri arasinda ortak bir kabul olarak ¢ogullar, kuralli ve kuralsiz olarak ikiye ayrilr.
Modern Arap dili literatiirti ve Ziibeydi'nin kullanimiyla kuralsiz ¢ogullar, cem’i teksir ( z:=

331) olarak isimlendirilir. Kuralli ¢ogullar ise giniimiiz Arap dili literatiiriinde cem’i

Ztbeydi, bu iki kavrama karsiik cem’u’s-selame (331 &%) kavramini kullanmugtir
(Zubeydi, 2011, s. 102).

2.23. La en-néfiye li'l-cins (2> &3W1 ¥): Bu yapmn gorevi, cinsinin hiikmiini
olumsuz hale doniistiirmektir. Gliniimiizde bdylesi bir isimlendirmeye sahip bu kavram
Ziibeydi tarafindan aym islevsellikte & ,dJI kavramu ile ifade edilmistir. Modern ve yaygin
isimlendirme, Basra dil ekoliine dayanmaktadir. &, kavrami ise Kufe dil ekoliince
kullanilir. Zira el-Ferra, Bakara suresi 197. ayetinin “glu> ¥ G&sid ¥ i& 3”7 bolimiini
(Miicahid disinda) tiim kurranin tebri’e ile nasb halde okudugunu bildirmistir (el-Ferra,
[t.y.], 5. 1/120). Ziibeydi ise bu konuyu anlatirken “,lii s &5 ¥” 6rnegini verir. ¥'nin tebriye
harfi oldugunu; J-, s6zcligliniin ise tebri’e sebebiyle nasb konumda bulundugunu bildirir
(Ziibeydi, 2011, s. 111).

2.2.4. Fiillerin zaman kipleri (x| &:5): Arapga modern gramer sisteminde fiillerin

zaman kipleri, mazi, muzari ve emir olmak iizere ii¢ kisma ayrilir. Mazi fiiller, faaliyeti
devam etmeyen ve gecmiste kalan eylemleri; muzari fiiller simdiki ve genis zamandaki
eylemleri; emir kipi de yapilmasi emredilen eylemleri zamansal olarak kargilar (Yasar, 1996,
s. 19). Ziibeydi ise bu kipleri mazi, miistakbel ve d&’ime (wlui) seklinde {ice ayirir. Mazi
tiiller, gerceklesen eylemleri; miistakbel fiiller, gerceklesmesi beklenen eylemleri; da’ime
fiiller ise icerisinde bulunulan zaman diliminde gerceklesen eylemleri ifade eder (Ziibeydi,
2011, s. 49-50). Ote yandan emir kipi “emir ve nehy” babr altinda miistakil bir baglik altinda
ele alimmistir (Ziibeydi, 2011, s. 85-88).
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2.2.5. Sifat (i) Sifat, uydugu ismi niteleme gorevine sahip kelimedir (Ibn Faris,
1979, s. VI/115; Ibn Manziir, [t.y.], s. 1I/99-100). Na't kavram, klasik dil perspektifinde sifat
konusuyla kullanim agisindan es degerdir (Nahle, 1994, s. 73-76). Ziibeydi sifat kavrami
yerine na‘’t kavramini eserinde benimsemistir (Ziibeydi, 2011, s. 64-65). Na‘t kavrami da
Ferra ve mensubu oldugu Kufe dil ekoliiniin kullandig bir isimlendirmedir (Ferr, [t.y.], s.
145-146).

2.2.6. Ma'nevi te’kid (s sx2)l 15,31): Na't, hakiki ve sebebi olarak ikiye ayrilir. Isimdeki

sifata delalet eden na‘t ¢esidine hakiki; isim ve sifat arasindaki iliskinin ele alindig1 na‘t
cesidine ise sebebi na‘t denir (el-Galayini, 1993, s. I11/221-222). Ziibeydi, na't'm bu iki ¢esidini
“na’t” babinda ele alir. Ancak na’t konusunun hemen devaminda b-YI &5 ve La.aidl S5
ara basliklarma yer verir. Bu basliklarda ele almman konular ise manevi te’kid konularidir
(Ziibeydi, 2011, s. 64-67). Sibeveyhi, te’kid kavramina karsilik sifat kavramini kullanmistir
(Sibeveyhi, 1988, s. 11/351,359). Miiberred agisindan na‘t kavramu ile sifat kavramlarinin
kullanimi1 esdegerdir (el-Miiberred, 1994, s. IV/105).

2.2.7. Zamir (,...4))): Isimlerin yerini tutan marife kelimelere zamir denir. Ziibeydi, bu
kavrama karsilik 4,8t kavramini kullarnur (Ziibeydi, 2011, s. 72). Zamir kavrami Sibeveyhi ve
temsilcisi oldugu Basra ekoliine ait bir kullanimdir. Sibeveyhi zamir kavrami yaninda es
deger olarak .24 kavramimi da kullanabilmektedir. (Sibeveyhi, 1988, s. 11/385; el-Kavzi,
1981, s. 174). Kinaye kavrami ise Ferra ve onun mensubu oldugu Kufelilere 6zgii bir
isimlendirmedir (Ferra, [t.y.], s. I/5).

2.2.8. Naibii'l-fa‘il (JeW Zsb): Eylem bildiren ctimlelerde aslolan, fiili gergeklestiren
fail/faillerin bulunmasidir. Ancak bazen fiiller edilgen yapida gelebilir ve meful veya
mefuliin yerini tutan bagka bir oge fail gorevini {istlenebilir. Bu yapilar, gliniimiiz gramer
sisteminde naibii’-fa‘il olarak bilinir (Yasar, 1996, s. 249-250). Ziibeydi ise naibii’-fa‘il
kavrami yerine “acbs e d i)l (faili zikredilmeyen merfu meful) isimlendirmesini
kullamir. Bu kaidenin agiklamas: su sekildedir; “meful iizerine bir eylem gerceklestirip failini
zikretmediginde mefulii merfu kil ve mefule irab bakinmindan fail muamelesinde bulun. (Bu minval
iizere de) Su sekilde diyeceksin: L5 <, (Zeyd doviildii)” (Zibeydi, 2011, s. 57). “ z2f &3 g1 J saaal
ds” kavramu ilk olarak Ferra tarafindan kullamlmistir (Ferr3, [t.y.], s. 11/210). Naibii'l-fa‘il
kavramim ilk kullanan kimse ise ibn Malik'tir (es-Safi‘l, 1997, s. I1/61). Ziibeydi'nin tercih
ettigi isimlendirmenin anlamsal agidan daha pedagojik bir yapida oldugu soylenebilir. Failin
yerini tutan 6geye “faili zikredilmeyen meful” dendiginde bu istilah1 duyan hemen herkes,
bu kavramla hangi konunun ele alindigini tahmin edebilir. Ote yandan naibii’-fa‘il kavrami
ise daha kisa bir isimlendirmeye sahiptir.

2.2.9. Mebni-Mu’reb (- %) Arapca climle diziminde kelimeler, bulunduklar
gorevlere gore sesli ve/veya sessiz harf bakimindan degisimlere maruz kalirlar. Bu degisim
(i‘rab), kelimenin ciimle i¢inde hangi goéreve tayin edildigini temsil eder. Ancak i‘rab
degisiminin zahiren olabildigi gibi takdiren oldugu durumlarda mevcuttur. Bunun en temel
nedeni de kelime yapisinin degisime miisait olup olmayigindan kaynakhdir. Bu bakimdan
degisim yasayan sozciikler mu'reb (aall), degisim yasamayan sozciikler ise mebni (i)
olarak isimlendirilir (Maksudoglu, 1969, s. 122-123; Yasar, 1996, s. 217). Ziibeydi, mu'reb
kavramini kullanmakla beraber mebni kavrami yerine gayrii'l-mu‘reb (a5l 2) kavramina

eserinde yer verir (Ziibeydi, 2011, s. 81-82).
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2.2.10. Temyiz (;.:3/): Ciimle veya sozclikteki belirsizli§i gidermek iizere kullarilan
isme temyiz denir. Ziibeydi, temyiz kavramina karsibk gelen tefsir (swsxt) kavramim
kullanmistir (Zubeyd1 2011/ 117). Bu kavrami tefsir olarak isimlendiren ilk kimse ise
Ferrd'dir. Ferra, Ali Imran suresi 91. ayetini ( U;J\Jl il r.as.b-\ e S S sUS R 1565 1558 UJ.LH u\
La3) tahlil ederken ka3 sozetigiiniin miifessir oldugunu belirtir (Ferrd, [t.y.], s. /225).” Temyiz
kavrami da ilk olarak (..% kavrami ile beraber) Miiberred tarafindan kullamilmistir
(Miiberred, 1994, s. 111/32).

2.3. Istishadlar ve Ornek Ciimleler

Arap dili kurallarinin klasik literatiirde anlatiminda kendisine istishad denen delil
niteligindeki 6rnekler, vazgegilmez unsurlardandir. Istishadin beslendigi temel alanlar ise
Kur’an-1 Kerim, hadis, siir ve nesir (ata sozleri, hutbe, mektup vb.) dir (Bedeva, 2019, s. 314-
319). Ziibeydi de, gramer ekseninde bir eser tasarlamis olsa da verdigi ornekler klasik
istishad anlayisindan olabildigince uzaktir. Zira Vadih’a bakildiginda sadece 11 adet siir
ornegi ile karsilasilir. Bunlardan 10 tanesi “kervanbasi namesi ve siir iradinda Kkafiye
vecihleri” (s1isdi3 sl R il o5 ) isimli baglik altinda yer alir (Ziibeydi, 2011, s. 299-
302). Ele aldig1 konu itibariyle bu bashk altinda siir istishadlarmin kullarulmas: gayet
anlagilir bir durumdur. Diger siir 6rnegi ise bir nahiv konusu olan 35 ve . hakkindadir

(Ziibeydi, 2011, s. 149-150). Ancak bu tiirde bir konunun anlatiminda siirle istishadda
bulunmak kagimlmazdir. Zira bu bahiste, ;540 Jii tiyelerinden olan 55 ve & kelimeleri
sonrasinda gelecek fiilin i edat: alip almayacag1 meselesi s6z konusu edilir. Basta Sibeveyhi
olmak {izere, Basra dil ekoliine mensup dilcilerin cumhur goriisiine gore (istisnai durumlar
harig) i edat1, 35 ve _.&’den sonraki fiillerin 6ncesine gelmemelidir (Sibeveyhi, 1988, s. 1/158;
el-Maliki, 2008, s. I/516-517). Bu diisiinceye sahip olan Ziibeydi de “ iie Y] Jaall Jis3| (225 ¥
552" (slir zarureti disinda s< fiili sonrasi i edatimin kullamilmasi hos olmayacaktir)

seklindeki agiklamasimna ek olarak siirle istishadda bulunmak mecburiyetinde kalmistir. Bu
tiir istisnai durumlar haricinde Ziibeydi, kullanimi yaygin ve kolay, hedef kitlenin igerisinde
bulundugu hayat sartina uygun 6rnekler segmeye azami 6nem gostermistir.

Ziibeydi'nin siir ile istishadda bulunmayisi, onun Edebiyattan haberdar olmadig:
ihtimaline de akillara getirebilir. Ancak bu durum gerceklikten olduk¢a uzak bir diisiince
olacaktir. Klasik literatiirdeki kaynaklar, Ziibeydi'nin siir literatiiriine olduk¢a hakim bir
kimse oldugu bilgisini nakleder (ibn Hallikan, 1972, s. IV/372; Humeydi, 1966, s. 1/46;
Hamevi, 1993, s. VI/2519; et-Temimi, 1977, s. VI/265). Kadilik vazifesini iistlenebilmesi
yoniiyle Kur’an ve hadis ilimlerine ve bu alandaki istishad 6rneklerine vakif olmasi gerekir.
Siir literatiirtine hakim olmanin da &tesinde Ziibeydi, kendi siirlerini besteleyen bir sairdir.
Ayrica Ziibeydinin Vadih disindaki eserlerine bakildiginda onun Edebiyat alanindaki
birikimi kolaylikla anlasilir. “Lahnii’l“amme” adl eserinin yazilis amaci, Endiiliis Arap dili
lehgesinin Arapcanin standart yapisindan farklihigr ve dildeki bu degisimin 6nlenmesi
oldugundan istishad olarak c¢ok sayida (toplamda 528 kadar) ayet, hadis ve siirden
faydalanmistir (Ziibeydi, s. 2000). Ziibeyd'nin eserinden etkilendigi Zeccaci ise dil 6gretimi
amactyla yazilmis Ciimel eserinde 133 ayet, 2 hadis, 149 siir, 14 recez beyti ve 10 meselle

7 Ferra, tefsir kavrami ile temyiz kavramim esdeger olarak kullanmas: yaninda mefuliin li-eclih i¢in de aym (tefsir)
kavrami kullanmugtir. bkz. Ferra, [ty.], s. I, 17.
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toplamda 308 adet sahidi kullanmistir (Zeccaci, 1984, s. 423-441). Bu acidan Vadih, benzeri
formda tasarlanmis emsallerinden oldukga farklidir.

Ziibeydi'nin konu anlatimlarinda vermis oldugu ornekler de hedef kitlenin giinliik
hayat: ile i¢ ige gecmistir. Oldukga basit ve kisa yapida ciimlelerle kurallar anlatilirken,
ciimleleri meydana getiren sozciikler de gayet anlasilir tiirden segilmistir. Bu baglamda
Ziibeydi'nin kullandig1 kelimelerden bazilar1 sunlardir; 35 (hurma), .1 (bozuk para), < 4
(balina), |J (gece), islas (giivercin), &i;4 (kadin), pk’b (cocuk), .,6 (sipahi), i\=5 (tavuk), <3
(elbise), J4; (adam), &5,2 (sure), Ls (altin para), a5 (glimis para). Bu sozciikler dikkatle
incelendiginde Ziibeydi'nin igerisinde bulundugu sosyolojik ve cografi sartlarin
gerekliligine son derece sadik kaldigi anlagilmaktadir. Zira ekonomik baglamda para
birimleri, hayat1 idame ettirmede tiiketilen gidalar (6zellikle Endiiliis’iin etrafinin denizlerle
cevrili yapisi ve baligmn temel gida kaynag1 olmasi), giindelik hayatta sik¢a karsilagilan
canlilar ve onlarin cinsleri Ziibeydi'nin ornek ciimleleri igerisindeki sozciiklerin ana
temalarini olusturur.

2.4. Uslup

Eserde hakim olan ve en dikkat cekici lislub &zelligi, konularin sdylesi tarzinda
anlatilmasidir. Zira Ziibeydi, konular1 anlatirken karsisinda bir 6grenci varmis gibi, ikinci
tekil sahis kipinde climleler kullanmay1 tercih etmistir. Boylesi bir iislup, hedef kitleye bir
egitimci karsisinda Arapga Ogreniyormus hissi uyandirmaktadir. Bu anlatim yontemiyle
bireysel manada vyiiriitiilecek yaygin egitim faaliyetleri de Orgiin egitim atmosferine
biirtinebilir.

Ziibeydi, konu anlatimlarinda bazen soru-cevap yontemine de basvurabilmektedir.
Bu duruma “iki fail ve mefuliin bir arada toplanmasi” (;Jsmiss deb wix SU) konusu
asagidaki sekilde ornek gosterilebilir; /

“A4j S CEo s (Ben Zeyd'i, Zeyd de beni dovdii) diyebilirsin. Bu soziinle sunu
kastedersin -4, ; s Eo s/Ben Zeyd'i dovdiim, Zeyd de beni dovdii-. Bdylece ilk
mefulii onu kastetmen dolayisiyla hazfederken diger fiilde isme yakin olmast sebebiyle
mefulii zikretmis olursun.... Sunu bilmelisin ki .{,; J.J,.p s 5 455 ciimlesini kurman dogru
bir kullamim olmayacaktir. Ciinkii bir seyi zikretmedigin miiddetce ona zamirle

gonderimde bulunman gerekmez. Eger bir kisi -nasil oluyor da- L & B8 oD

ciimlesini kurabiliyorsun? Zira bu durumda Zeyd ismi heniiz zikredilmemesine ragmen
ilk fiil olan ., dahilinde Zeyd'in zamirine gonderimde bulunuyorsun? (derse) Evet

durum bu gekilde (derim), zira ilk fiilin aciklayicis: sonrasinda gelir. Fiiller, faillerini
belirten bir cehri/hafi gostergeye (zamir/isim) muhtactir. Ancak bu tiir durumlarda
mefuliin zikredilmesi olmazsa olmaz degildir...” (Ziibeydi, 2011, s. 209-210).

Ziibeydi’nin eserinde kaliplasmis belli bash ifade tarzlar1 bulunmaktadir. Konu
anlatimlarinin basinda ”‘;l’al” (bilesin ki...) ibaresine siklikla rastlanir (Ziibeydi, 2011, s.

102,109,). Ayn1 manada olan, konu anlatimlarmin basinda ve sonunda kullanilan diger bir
kalip ifade ise “:4ii”dir. Kaideler hakkinda verilen 6rneklerin yeterli oldugunu diistind{igii

durumlarda <Us «if L, (ve benzeri drnekler) ifadesiyle konu anlatimi sonlandirir (Ziibeydj,
2001, s. 136,139). Konu anlatiminin yeterli oldugunu diisiindiigii durumlarda “ 1is s i3
<" (benzer kullammlara bu kaideyi kiyasla), “ o sUs s elde 353 L 1la 28”7, (bu kaideyi benzeri
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tarzda kargina cikacak yapilara kiyasla), “al s & coad Sl L Je U1 3l 25” (konunun
diger kismimi benim sana Ogrettigim sekle/tarza kiyasla, Allah'in izniyle dogrusunu
yapacaksin) ve “cll &555 L e SUI 5l 25” (bu babin geri kalan kismini sana belirttigim sekle
kiyasla) ifadelerini sik¢a kullanir (Ziibeydi, 2011, s. 111, 125, 159). Ayrica konu anlatimlar:
sonunda “al :b 0| & 6”7 (anla- yip -, Allah'm izniyle dogrusunu yapacaksin) ve
ttirevindeki ifadelere de siklikla rastlanilir (Ziibeydi, 2011, s. 92,103,135,136,139).

Eserin biitiintine hakim durumdaki bu anlatim tarzi, Ziibeydi'nin pedagojik kaygilar
tasidiginin en acik gostergelerindendir. Konu anlatimlarmi olabildigince kisa tutusu, hedef
kitlenin giidiilenmesine yardimci olacak temenni ifadelerine basvurmasi Ziibeydi'nin eseri
kaleme aldig siire boyunca hedef kitleye empati ile baktigin1 gosterir. Glintimiiz egitim
sisteminde de Ozellikle 6l¢me ve degerlendirme asamalarinda temenni igeren ifadeler
kullanilir. Ancak egitim materyallerinde bu tarz tsluplara rastlanilamamaktadir. Sonug
itibariyle Ziibeydi, eserinde sahip oldugu iislupta hedef kitlenin psikolojik ve sosyolojik
dokusuna dikkat etmis, giidiilenmelerine hayati derece 6nem vermistir.

2.5. Konularin Ele Alinma Sekli

Eserdeki konular, sistematik belli bazi islemler dizisi takip edilerek islenmektedir.
Kimi zaman konu hakkinda teorik bilgiler; kimi zaman ise konu ile alakal 6rnek sozciik ve
ciimleler anlatimda merkeze almir. Buna gore, islenen konunun kelime/kelime &bekleriyle
iligkili olmas1 halinde bunlarin hangi 6geler oldugu teker teker yazilir. Bu baghklar altinda
teorik bilgiler Ornekler beraberinde =zikredilir. Bu tiir anlatim tarzina verilebilecek
orneklerden birisi cem’ (¢cogullar) konusudur;

“Cogullar’, kuralli ve kuralsiz olarak iki kisma ayrilir. Kuralsiz ¢oulda kelimenin
aslindaki degisim hareke veya siikiin bakimindan yasanr ( wl;’/sézcﬁgﬁnﬁn cogullartnin

wﬁfve o jﬁolmasz gibi...). Goriiyor musun? wﬁsb’zciigﬁnﬁn s harfi fetha;J harfi ise
sakinken gogjil yapwya doniistiiriildiiklerinde (sesli harfleri) degisime ugradilar. Bu
sozciigiin .5l cogulundaki < harfi sakin, J harfi ise damme olurken; _. jﬁgogulunda ise
s harfi damme, J harfi de keza damme olmus ve bu iki harf arasina  harfi girmistir”

(Ziibeydi, 2011, s. 102).

Kaidenin kategorik simiflandirmaya tabi oldugu kimi yerlerde ise ilk olarak kisa teorik
bilgiyle konu anlatimi baslar. Ardindan iligkili kelime ve/veya ciimle &rnekleri verilir. Son
olarak da bu &rnekler {izerinden irab durumlarmna agikhik getirilerek konu tamamlanir. Bu
tlir bir anlatim yontemine 13- konusu ornek verilebilir; “Lis kelimesinin manas: dvgiidiir. Bu
kelimenin asl = 2/ 5 &= olup irab bakimindan > fiili mazi; 5 ise ismi igarettir. Sik kullamlmas
sonucu bilesik yapisindan tek bir yapt haline doniismiistiir. (Islevsel bakimdan) 15 'nin durumu o 25
fillindeki _ harfi ile aymdir. Iis'dan sonra gelen isimlerin irabin ref yap. (Su sekilde) Dersin * /i~
w/ A", (Irab bakimundan da) “w/ Le” sozciigii Li~ kelimesi sayesinde merfudur” (Ziibeydi, 2011, s.
115).

Kategorik siniflandirmanin s6z konusu oldugu konularda bazen de teorik bilginin
akabinde irab ozelligine ve ilgili rneklere gecilebilmektedir. frab bilgisinin éncelendigi bu
tiir durumlarda genellikle irabmn degismeyen bir yapisindan soz edilir. Buna “fiillerde
zaman” konusu ornek gosterilebilir;

SEFAD, 2019; (42): 177-196



Ramazan Kilig 188

“Fiiller ii¢ cesit zaman kipine sahiptir. Bunlardan ilki olan mazi kipte, kelimelerin sonu
her zaman  fethaldir ( ~ 5, Jgibi). Ikinci kip ise kendisine miistakbel denen,

gerceklesesi beklenen ve heniiz vuku bulmayan zaman sigasidr (- s gibi). Uciincii ve

son zaman kipi ise icinde bulundugun vakit ile heniiz sona ermemis ve faaliyeti
kesilmemis eylemleri ifade eder ( UL? [ gibi). Cezm ve nasb eden herhangi bir dmil gelmedigi

miiddetge kelime sonlar1 muhakkak merfu halde olacaktir” (Ziibeydi, 2011, s. 49-50).

Ziibeydi'nin kategorik siniflandirmali kaidelerin izahatinda izledigi ve bu arastirmada
tizerinde durulacak son anlatim tarzi ise su sekildedir. Kurallarin ka¢ siufa ayrildig:
orneklerle anlatiip sonrasinda kuralin mantigi ornekler {izerinden agiklamur. Bu tiir bir
anlatima “hafd edatlar1” baslig1 altindaki agiklamalar 6rnek verilebilir; “Bu edatlar; harfler,
zarflar ve isimlerdir. Harfler: Je, .2, J|, oo (vb.dir); zarflar: & 3, ws, we (vb.'dir) ve isimler: <.
Jor Lam, «nd, (vb./dir). Bu edatlar kendilerinden sonra gelen isimleri cer duruma getirir. (Su
sekilde) Dersin: &2 3> (fiil ve fail) .~ (harfi cer) Wi (mecrur) J| (harfi cer) .24l (mecrur)”
(Ziibeydsi, 2011, s. 59-60).

2.6. Sesli Harflerin Gerektiginde Belirtilmesi

Yazih dil formunda Arapga, sesli harfleri kendi biinyesinde bulundurmayan bir dil
yapisina sahiptir. Zira Arapganmn ylizyillardir kullandigy alfabe Fenikelilerin yazi
sisteminden alinmigtir. Fenikeliler ise alfabelerinde sesli harflere yer vermemektedir
(Akerson, 2008, s. 50-56). Durum boyle olunca sessiz harflere sahip olmayan Arapganin
yabanci bir dil olarak 6grenilmesi ve yazili materyallerin okunabilmesi olduk¢a zor bir hal
almistir. Dini kaygilardan 6tiirii de Ebu’l-Esved ed-Diieli (69/688) tarafindan sesli harfleri
karsilamak {iizere bazi noktalama isaretleri uygulanmustir (Ibnii'n-Nedim, [ty.], s. 45-47;
ibnii’l-Enbari, 1971, s. 39). Pedagojik agidan Arapganin yabanci bir dil olarak 6gretilmesi
yolunda tasarlanan materyallerin sesli harf bulundurmas: meselesi de farkh sekillerde
uygulamalara tabi tutulmustur. Bu faaliyetleri ti¢ sinifta toplamak miimkiindyir;

-I'rab ve harekelemenin kismen yapildig1 uygulamalar,
-Irab ve harekelemenin higbir sekilde yapilmadig uygulamalar,

-Irab ve harekelemenin tamamen yapildig1 uygulamalar.

Gorsel ve yazili alanda Arapga materyallerin sessiz harfleri barindirmamasi esastir. Bu
sebeple gerceklige uygun hareket ederek, igerisinde irab gibi anlamsal meseleleri (irab)? de
barindiran harekesiz dil anlayisina uyum saglanmasi kagimlmazdir. Arap dili
materyallerinin hedef kitleye harekesizce sunulusu, onlarin asir1 derecede zorlanmalar:
sonucu cesaret ve Ogrenme isteklerine set c¢ekebilir. Bu nedenle izlenebilecek en ideal
yontem, sesli harfin materyalde tedrici sekilde azaltilmasidir. Bu uygulamada da temel
kistas, hedef kitlenin igerisinde bulundugu dil yeterliligi ve seviyesidir. Ulasilan yazma
eserler incelendiginde Ziibeydi'nin gerekli gordiigi baz1 yerlerde harekeleme islemine
miiracaat ettigi goriilmektedir (Ziibeydi, 2011, s. 31,43). Bu sebeple onun kismi hareke
uygulamasina bas vurdugu soylenebilir.

Ziibeydi'nin bu tiir bir uygulamay1 eserinin tamaminda degil de belli baz1 yerlerinde
tercih etmesi, kanaatimizce hedef kitlenin hareke olgusu ile dengeli bir iligki kurmasin

8 Ciimleyi meydana getiren sozciiklerin son sesli harfleri sozciiklerin sézdiziminde nasil bir rol oynayacaklarin
tayin eder. Bu sebeple i'rab, (6zellikle yazi dili itibariyle) Arapca 6grenmede karsilasilacak ciddi zorluklarin baginda
goriilebilir.
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saglamak amacghdir. Zira harekelemenin tamamen uygulandigi materyaller, hedef kitleyi
ciddi sekilde hazirciliga siiriiklemekte; onlarin  yabanci bir dil olan Arapgaya
odaklanmalarimi engellemektedir. Harekeye hicbir sekilde yer vermeyen materyaller ise
hedef kitlenin farklhilik gosteren yapilarina (yas, dil seviyesi vb.) hitap edememektedir. Ttim
bu sebeplerden 6tiirii Ziibeydi'nin takip ettigi dengeli harekeleme anlayis1 pedagojik bir dil
perspektifinin tirtintidiir.

2.7. Konularin Bir Biitiin Halinde Ele Alinmasi

Vadih eserinde hakim olan konu igerigi nahiv konularindan miitesekkildir. Ziibeydi
bunu yaparken de dilin semantik, fonoloji ve morfoloji alanlarmi da ihmal etmez. Bu
kapsamda i‘rab ve anlam iligkisine de hemen her konu bashg: altinda deginir. Hemzenin
halleri, idgam, meharicti hur(if ve harflerin sifatlarma (Cehr, Hems, Siddet, Raha gibi)
deginerek dilin fonetik boyutunu ele almistir. Morfolojinin karsiigi olan sarf ilmi ise
Zibeydi'nin biiyiik bir ihtimam gosterdigi alandir. Zira sarf, Arap dilinin Olgiisii olarak
kabul edilir. Dilin biiyiik kismi1 kiyas ile elde edilir. Bunun gerceklestirilecegi alan ise istikak
ve tasriftir. Arap¢anin ¢ekimli yapisi da sarf ilmine vakif olunmay1 ¢ok daha kesin sekilde
gerekli kilar. Bu sebepledir ki Sarf, Arap dilinin en 6nemli ve bir o kadarda kapali yaris
olarak goriiliir (Usfur el-Isbili, 1987, s. 27-33).

Ziibeydi, konular: bir biitiin halde ele aldig1 gibi bu biitiinltigii iltisakli parcalara da
ayirmay1 bilmigtir. Bu duruma “kéane ve benzerleri” konusu 6rnek verilebilir. “ i JWYI &
Al Lals slsVI G557 baghf altinda Ziibeydi, Kane ve Benzerleri konusunu ana hatlariyla
eserinin 77-79. sayfalar1 arasinda kisaca anlatir. Anlatim igerisinde s6z konusu edatlarin
hangileri oldugunu sirasiyla zikrettikten sonra birkag¢ o6rnek verme ihtiyaci hisseder. Daha
sonra agiklama ve irabim da yaparak konunun temel mantifimi genel hatlariyla anlatmig
olur. Konunun daha ayrintih ve tali olarak gdrdiigii meselelerine ise “ [x8” ve “ AT o "

basliklar1 altinda deginir. Bu anlatim tarzi, calismanin tiimiine hakim vaziyettedir.

2.8. Gereksiz Ac¢iklamalara Yer Verilmemesi

Arap dili, lizerinde uzlasma saglanamayan pek cok kurali dahilinde barmdirir.
Dilbilgisi kapsaminda kaleme alman eserler bu farkhiliklara cesitli boyutlarda yer
vermislerdir. Merkezinde dilbilgisi kurallarini barindirmasina ragmen Ziibeydi, eserinde bu
tir ihtilaflardan olabildigince kaginmustir. Ornegin; istisna bildiren edatlar, Basra ve Kufe dil
mektepleri arasinda tartigma konusu olan meselelerden birisidir. Sibeveyhi, istisna
edatlarindan :l-"nin harf olup kendinden sonraki sdzciigiin irab bakimmdan mecrur olarak
amel gorecegini belirtir. Ferra'ya gore bu kelime, faili olmayan ve J harfi hazfolmus bir
fiildir (6rn: wy Lil-). Miiberred ise bu sozciigiin hem fiil hem de harf olarak kabuliinii

muhtemel goriir. Kufeliler'in geneli, bu kelimenin mazii bir fiil oldugu kanaatindedir.
Basra’lilarin tercihi ise bu kelimenin harf oldugu yoniinde yogunlasmaistir (el-Enbari, 2003, s.
1/226-227). Istisna konusunu “ 4z, gse, lus, @il>, 35" bashig altinda ele alan Ziibeydi, s> ve sil>

icin uzlasmaci bir yontem izleyerek (tartismaya mahal vermeden) su aciklamay: yapar;

“Dilediginde bu kelimeleri fiil olarak kullanabilir ve ardindan gelen sozciigiin irabina
nasp sekilde amel edebilirsin. Dilersen de bu yapilar: (Ss ve si\>) harf olarak kabul

edebilir ve irabinda hafd (cer) olarak amel edebilirsin. (Tercih yapmak istersen de) Bu
yapulari birer fiil olarak kullanman daha wygun olacaktir. Zira bu sozciikler, fiil olmaya
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daha elveriglidir (bu kelimelerin slxMs, 2l=-o3l> geklinde fiil formunda ¢ekimi
miimkiindiir)” (Ziibeydi, 2011, s. 107).

Zibeydi, bu edatlarmn kullaniminda muhtemel iki uygulamadan bahsetmis tercihte
bulunmak gerektiginde de kendi goriisiinii belirtmistir. Boylece her ne kadar istisna
edatlarindaki farkli goriislere atif yapmuis olsa da Ziibeydi, gereksiz agiklamalara girmeyerek
hedef kitlenin zihnini karistirmamus, tercihindeki mantig1 kisaca agiklamustur.

Ihtilafli kaidelerden bazisinda ise alternatifleri hi¢ zikretmeden tek bir kullanim
seklinden bahsedebilmistir. érnegin; “Lad, Ll, L) edatlarinin isimlerinin irab bakimindan
ref olmasi gerektigini bildirmistir (Ziibeydi, 2011, s. 79). Ayn1 konuda Zeccaci ise nasb ve ref
seklinde irabta amel edilebilecegini soyler. (Zeccaci, 1984, s. 303). Bu kaidenin anlatiminda
Ziibeydi alternatif kullamimlara yer vermeyi uygun gormemistir.

Tartismali kaidelerde olabildigince sade bir anlatim tarzim1 benimseyen Ziibeydji,
ihtilafin  s6z konusu olmadig1 yerlerde de gayet veciz ve anlagiir anlatim tarz
benimsemistir. Isim ciimlesini ele aldig1 “s =5 syl SU” baghg altinda miibteda ve haberi su
sekilde anlatir; “Kendisi hakkinda bir olus bildirilecek isim (Miibteda) ile ciimleye baglarsan ve bu
isme herhangi bir (nasp veya cer eden) dmille etki etmezsen irabini merfu yaparsin. Bu isim hakkinda
haber bildiren isim veya sifatlarin i‘rabr da merfudur (6rn. jlkis i ;). Haber; fiil, zarf veya mecrur bir
isim cesitliginde gelebilir ve boylece ref konumunda bulunur. Zira (bu yap1) miibtedanin haberidir.
Haber icerisinde miibtedaya donen bir zamirin bulunmas: gereklidir.”

Ana baglik altindaki konu anlatimi1 O6rnek climlelerle beraber sonlandirilir. Bu kisa
anlatim disindaki konular (haberin mukaddem olarak miibtedadan &nce gelebilmesi,
haberin zarf veya ism-i mecrur sekilde gelmesi, zamirlerin erillik-disilik, tekillik-ikillik-
cogulluk gibi acilardan haberle iligkisi) ise “ 28" ve “ T «» &\” alt bagliklar: altinda ayrica
ele almir (Ziibeydi, 2011, s. 70-74).

Vadih'in gereksiz agiklamalar1 barindirmayisi hakkinda verilebilecek son 6rnek ise
Sibeveyhi'nin el-Kitab’1 ile karsitsal olarak su sekilde aktarilabiir. Naibii'l-fa’il konusunu
Ziibeydi, “faili zikredilmeyen meful” babinda su sekilde ele alir;

releld eun @F (gl Jsxall oL
:\.:)' ;?ib 1Jeas dlyel @ aleld alas dodly Jgasll 20l elall ,SU5 oy Jgada (e Jasll o 13]g

“Meful iizerine bir eylem gerceklestirip de failini zikretmediginde mefuliin irabini merfu
yap ve i‘rab agisindan mefule fail amelinde bulun. Ornegin; i’ (Ziibeydi, 2011.

57).
Nahiv ilminin otoritesi olarak kabul edilen Sibeveyhi'nin el-Kitab adli eserinde ise
ayni konu “Eylemin failinin mefule miiteaddi oldugu meful” bashg: altinda su sekilde
islenir;
1gnie JI dlasd sluad L_5.1.1\ Jsaall
Ltaze sline o Jelall Jabd dul] cuad 13] ailfias JLazd¥ly gaadll @ Jeld Jad 4] dazy o @l Jsaall of elel
oyt iy Jyaall 1da ol 3" L copunt ' Jgis ST 6,5 W olyae dlad 4l daze pdg Jelall Jas 4l

oy Gall oY dlad sluan, MW" 5
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“Bilmelisin ki failin yapti§r eylemin mefule yiiklendigi ve yiiklenmedigi durumlar
bulunur. Her iki durumda da mana, eylemin ayw kisi iizerinde tesirinin gerceklesmesiyle
sonuglanir. Su sekilde dedigini fark etmedin mi? Zeydi dovdiim (failin eylemi mefule
miiteaddi yapilmamaktadir). Bu ciimledeki mefulii kullanmayip su sekilde dersin: Zeyd
doviildii. Bu ciimlede ise meful fiile miiteaddi olmad: ve iki ciimlenin de manalar: ayn
oldu” (Sibeveyhi, 1988, s. 1/42).

Sonug olarak Ziibeydi, kullanimi az olan kavram ve sozciiklerle anlatimi uzatmay
tercih etmemis, doneminde olabilecek en sade ifadelerle konular1 O6zetlemistir. Ayrica
Ziibeydi'nin diger eserlerinin incelenmesi halinde Vadih eseri adina gosterdigi pedagojik
Onem c¢ok daha net anlasilacaktir.

2.9. Dil Mektepleri Arasinda Tercih Yapilmasi

Bir dilcinin hangi dil ekoliinden etkilendigini anlamanin belli bazi emareleri
mevcuttur. Bunlarin basinda da kullanilan terminolojik kavramlar ve kurallar1 agiklama
sekilleri gelir. Ziibeydi, gerek Kufe gerekse Basra dil ekollerinin terminolojilere eserinde yer
vermistir. Bu a¢idan onun kavramsal alanda dil ekolleri arasinda tercihte bulundugu
goriilmektedir. Istilahlar gibi kaidelerin anlatiminda da Basra ve Kufe ekollerinin degisen
goriiglerine eserinde yer vermistir. “Anlatimda sadelik” temel prensibi geregi dil ekollerinin
farklhlasan goriislerinden (olabildigince) daha kolaylariyla Arap gramerini anlattig:
kanaatimizce soylenebilir. Bu duruma verilecek 6rneklerden birisi medh (6vgtii) fiillerinden
olan “li>" hakkindadir. Ferra ve Basralilara gore bu sozciik - ve 13'nin birlesiminden
miitegekkil tek bir kelimedir. Bu fiilde cinsiyet ve adet bakimindan farklilasma s6z konusu
olmaz. Bu kelime ardindan gelen isimlerin irab yoniinden ameli reftir (Ferr3, [t.y.], s. I/58;
Sibeveyhi, 1988, s. II/180). Sibeveyhi ise hocast Halil b. Ahmed ve kendisinin bu konudaki
goriistinii su sekilde nakleder; “Allah kendisine rahmetiyle muameleye eylesin ki (Hocam) el-Halil,
li>~ kelimesinin esasen s/ > seklinde iki yapyr kendisinde barindirdi§im diisiinmekteydi. Ancak

(benim kanaatimce) 15 ve >, birbirine gegmis tek bir sozciiktiir.... Bu kelime zamirleri de kendinde
agikea gostermez” (Sibeveyhi, 1988, s. 11/180).

Kufeliler ve onun en 6nde temsilcilerinden Kisai'ye gore medh fiilleri “Yi», scai’
orneginde oldugu tiizere, zamirleri kendisinde gosterir (Enbari, 2003, s. 1/81-82; Ibn Ya'is,
[t.y.], s. VII/127; Catal, 1996. 117). Ziibeydi ise lie~'min Ovgii manasinda olup ashnin
: 4115 C5'dan geldigini ve irab bakimindan Z4nin fiili mazi; 1¥'nin ise ismi igaret oldugunu
belirtir. Bu bilesik yap1 sik kullanilmas1 sonucu tek bir yap: haline doniigmiistiir (Ziibeydji,
2011, s. 115). Ziibeyd1'nin bu goriisii, el-Halil ve Sibeveyhi'nin goriisiiniin ortasinda bir bakig
acgisidir.

Ele aldig1 konular hakkinda kendisinde onceki dilcilerin goriislerinden haberdar
olmayisindan 6tiiri bu tiir bir faaliyeti benimsedigi ihtimali de akillara gelebilir. Ancak
eserin geneline bakildiginda kullanmig oldugu ¢ 3 .« (bir grup dilci iddia etti ki...), «ei% JU
(dilcilerden bazis1 dedi ki)?, J &oi fwas oty (aktardigim bu goriis en begendigimdir) gibi

¢ Hemzenin vasil durumu ile ilgili konuyu ele alan Ziibeydi, vasil durumunda harekenin ayne’l-fiile tabi olmasi
gerektigini belirtir (6rnegin, s/l z,54u 43). Ancak dilcilerden bazisinin vasil durumunda herekenin (6rnegin, Ja
2,441) kesra olmast gerektigi yoniindeki diisiincesine atif yapar. Kendi tercihini de ilk kullanimdan yana kullanir
(Ziibeydi, 2011, s. 133). Ziibeydi'nin ilk naklettigi bilgi Kufeliler, ikinci bilgi ise Basralilara ait bir gramer
yorumudur (ibnﬁ’l—Enbéri, 2003, s. II/ 606). Buradan hareketle “dilcilerden bazis1” olarak isimlendirilen kisilerin
Basra dil ekoliine mensup olduklar anlasilir.
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ifadeler onun diger bakis acilarindan haberdar oldugu ve pedagojik olarak bu gortisler
arasinda tercihte bulundugunun en temel gostergelerindendir.

SONUC

Zibeydi, Vadih isimli eserini kaleme almada miimkiin oldugunca pedagojik
gereklilikleri yerine getirmeye gayret etmistir. Bu baglamda ulagilan sonuglar1 maddeler
halinde su sekilde siralayabiliriz;

Ziibeydi'nin Vadih isimli eseri, salt manada bir nahiv kitabindan ziyade dili biitiin
olarak degerlendiren bir eserdir. Bu yapit, dahilinde fonetik, morfoloji, sentaks ve semantik
gibi dilin temel ve biitlinciil alanlar1 barindirir.

Vadih eseri, konularinin ele almig: itibariyle amil teorisine gore diizenlenmistir.
Kaidelerin takibini amil teorisi tayin ederken her bir konu, mevcut zorluguna gore de
birbirine baglantili parcalara ayrilmistir. Bu sayede 6grenilmesi daha dncelikli olan bilgilerle
ayrintii  kabul edilecek bilgiler tek diize sekilde birlestirilmez. Giiniimiiz egitim
sistemindeki materyallerde ise konular olabildigince tek bir baglik altinda anlatilir.

Uslup agisindan konularm anlatiminda Ziibeydi, karsisinda bir dgrenci varmis
edasiyla konular1 anlatir. Bu iislup, gliniimiiz egitim anlayisinda kendisine neredeyse
rastlanilamayan bir tarzdadir. Ziibeydi'nin benimsedigi bu tiirde bir soylem &zelligi, onun
hedef kitlenin psikolojik dokusuna gosterdigi 6zeni temsil eder.

Vadih, icerisinde; Endiiliis devletinin o donemki fiziki, cografi, ekonomik ve sosyal
unsurlarini barindirmaktadir. Konularin anlasilmasina yonelik verilen 6rnekler, Endiiliis’te
yasayan ve egitim seviyesi yiiksek olmayan kisilerin dahi anlayacag: sadeliktedir. Igerisinde
yasanilan hayat iizerinden Arapganin anlatilmasi, glintimiiz egitim sisteminde ¢ok fazla
rastlanillamayan durumlardandir. Bu baglamda 6zellikle Arapcamin Ogretimini dini bir
egitim baglaminda degerlendiren egitimciler, tasarladiklar1 materyallerde de hedef kitleye
gerekli empatiyle yaklasamamaktadirlar.

Gegmiste ve giiniimiizde sik¢a rastlanan istishad kiiltiirti Ziibeydi'nin kendine 6zgii
yapistyla yaklastigi alanlardandir. Eserinin yazilis amaci Arap dili mantigini 6gretmek
oldugundan ayet, hadis, siir ve edebi baz1 kapsamlardaki istishadlar Ziibeydinin egitim
anlayisina uymamaktadar.

Hedef kitlenin dil 6grenirken motive olmasi ve gilidiilenmesi Ziibeydinin egitim
anlayisimin  temel unsurlarindandir. Bu sebeple de Ziibeydi, yazili dilde sesli harfleri
belirtmek adina, tedrici hareke faaliyetlerine bagvurmustur. Gliniimiiz egitim faaliyetlerinde
ise (genellikle) bu tiirde dengeli yaklasimlardan ziyade harekeleme islemi ya tamamen
yapilmakta ya da hi¢ uygulanmamaktadir.

Ciddi ve engin bilgi birikimine sahip bir dilci olan Ziibeydi, Vadih eserini kaleme
alirken bu bilgi yeterliligini ispatlama cabasina higbir zaman meyletmemistir. Kufe’liler ve
Basralilar arasindaki tartismalara girmekten miimkiin olduk¢a ka¢inmis, boyle bir durum
oldugunda ise isimlerini alenen zikretmemistir. Bu tiir bir yaklasim sergilemesi,
kanaatimizce hedef kitlenin dikkatini oncelikli konulara c¢ekme isteginden kaynaklidir.
Ihtimalleri minimize ederek hedef kitlenin yalnizca dil 6grenmesine; dilin tartismali
meselelerinden (ilk etapta) haberdar olmamasina ve zihinlerinin karismamasina azami ¢aba
sarf etmistir.
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SUMMARY

Abti Bakr al-Zubaidi is an important scholar known in the history of Islamic culture.
The main theme of this research is the work of the Kitabu'l-Wadih written by this person
who has worked in many different fields. A descriptive narrative method was followed and
Zubaidi's work was compared with other works written for the same purpose. In this way,
the difference between Zubaidi's understanding of education in the past and present has
been made clear.

Zubaidi tried to fulfill the requirements of pedagogical language understanding as
much as possible when designing his work al-Wadih. In this context, we can summarize the
results achieved as follows;

Ziibaidi's Wadih is a work that takes the language as a whole, rather than simply the
book of grammar. It contains basic and holistic fields of language such as phonology,
morphology, syntax and semantics.

The work of Wadih has been designed according to the theory of the
influences/’avamils. The order in which the grammatical rules are to be processed is
determined by the theory of influences, and each subject is divided into pieces connected to
each other according to their current difficulty. In the materials of today's education system,
the subjects are explained under a single title as much as possible.

In terms of the expression style he uses in his work, Zubaidi treats the subjects as if
they are students. This style reflects a structure that is almost unrecognized in today's
education. This manner of discourse that Zubaidi adopts represents his attention to the
psychological fabric of the target group.

The book of Wadih has the physical, geographical, economic and social elements of
the Andalusian state at that time. The examples given to the understanding of the subjects
are simple to understand even by the people living in Andalusia and not having a high level
of education. Explaining the Arabic language through the life of the target group is one of
the conditions that cannot be encountered in the education system of today. In particular,
educators who evaluate the teaching of Arabic in the context of a religious education cannot
approach the target group with empathy in the materials they design.

The testimony culture, which is common in the past and today, is one of the areas that
Zubaidi approaches with its unique structure. The verses, hadiths, poems and the
testimonies in the literary field do not follow the Ziibaidi’s understanding of education
because Zubaidi’s aim in writing the book is to teach the logic of the Arabic language.

Motivation of the target group while learning language is a key element of Zubaidi's
understanding of education. For this reason, in order to indicate vowels in written language,
he gradually applied punctuation marks. In today's educational activities, two extreme
approaches (usually) are shown in the implementation of punctuation marks.

Zubaidi is a linguist with a serious and profound knowledge. In writing the work of
Wadih, he did not attempt to prove his background information. He avoided the
controversies between the grammarians of Basrah and Kufa, and he did not explicitly
mention clearly their names when this happened. The fact that Zubaidi has such an
approach is due to his desire to draw the attention of the target group to the priority subjects
for learning the language.
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Oz

Yabanct dil Ogretimi ders kitaplarinda beceri alanlarma gore belirlenen hedef
davraniglar, alistirmalar yoluyla dgrencilere kazandirilmaya cahgilir. Ogrencilere beceri
alanlarinda belirlenen hedef davramslar1 da kazandirmanin yolu da farkh tiirde ve yeterli
miktarda alistirma yapmaya dayanir. Bu nedenle ders kitaplarinda kullanilan ahgtirmalarin
temel ve alt beceriler acisindan dengeli bir dagilim gdstermesi kadar kullanulan ahstirma
tiirlerinde de gesitliligin saglanmasi énemlidir. Bu ¢alismanin amaci da yabanci dil olarak
Tiirkge 6gretiminde yaygin olarak kullanilan dort 6gretim setinin temel seviye (A1-A2) ders
kitaplarmda dinleme becerisi alaninda kullanilan ahistirmalarin diger beceri alanlarma gore
oranlarimi, kullamilan aligtirma tiirlerini ve kullanum sikliklarni tespit etmektedir. “Istanbul
Yabancilar Icin Tiirkce”, “Yedi Iklim Tiirkce”, “Gazi Yabancilar icin Tiirkce” ve “Yeni Hitit
Yabancilar I¢in Tiirkce” setlerinin temel seviye (A1-A2) ders kitaplarindan dokiiman
incelemesi yoluyla veriler toplanmis ve tiimevarimsal igerik analiziyle degerlendirilmistir.
Calisma sonuglary, incelenen yabanci dil olarak Tiirk¢ce temel seviye (Al1-A2) ders
kitaplarmda dort temel dil becerisi arasinda en az alistirmaya dinleme becerisi alaninda yer
verildigini ve dinleme-anlamaya yonelik alistirma cgesitliliginin artirilmas: gerektigini
gostermektedir.

Anahtar Kelimeler: Yabanci dil olarak Tiirkge, ders kitaplari, dinleme becerisi,
alistirmalar.

Evaluation of Exercises Used in Listening Skill Area in Teaching Turkish
as a Foreign Language Textbooks™

Abstract

The target behaviors determined according to skill areas in foreign language teaching
textbooks are to be transmitted to students through the exercises. The way target behaviors
determined in the skill areas are transmitted to students is also based on doing an adequate
number of various exercises. Therefore, it is important that the exercises used in the
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textbooks show a balanced distribution in terms of basic and sub-skills as well as the
diversity in the types of exercises used. The aim of this study is to determine the proportions
of the exercises used in the listening skill relative to other skills, the types of exercises and
the frequency of their use in the basic level (A1-A2) textbooks of the four teaching sets
commonly used in teaching Turkish as a foreign language. Data were gathered through
document analysis from the basic level (A1-A2) of the teaching sets of “Istanbul Turkish for
Foreigners”, “Yedi iklim Turkish”, “Gazi Turkish for Foreigners”, “Yeni Hitit Turkish for
Foreigners” textbooks and evaluated by inductive content analysis. The results of the study
indicate that the listening skill area included the least amount of exercises in the four skills
and the diversity of listening-understanding exercises should be increased in the examined
Turkish as foreign language (A1-A2) textbooks.

Keywords: Teaching Turkish as a foreign language, textbooks, listening skill,
exercises.
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GIRIS

Yabanci dil olarak Tiirk¢e O6gretiminde temel amag, 6grencilerin dort temel beceri
alaninda dil becerilerini gelistirmektir. Temel becerilerden biri olan dinleme becerisi
anlamaya dayali bir beceridir. Ur'a (2012, s. 102) gore dinleme 6gretiminin temel amaci,
ogrencilerin gercek yasamda karsilasabilecekleri olasi dogal dinleme ortamlariyla basa
¢ikabilme becerilerini gelistirmektir. Yabanci dilde etkili iletisim kurabilmek dinleyicinin
konuganin iletisini ne kadar anladifiyla yakindan iligkilidir. Bu nedenle dinleme becerisi
Ozellikle etkilili iletisim becerisi i¢in olduk¢a 6nemlidir.

Yabancr dil 6gretiminde dinleme becerisi bir¢ok arastirmaciya gore dort temel dil
becerisi icinde en zor gelisenidir (Demirel, 2016, s. 98; Tiim, 2016, s. 127). Bu durumun temel
nedenlerinden birisi dinleme becerisinin bir¢ok siire¢ ve asamayz i¢inde barindirmasi olarak
gosterilebilir. Etkili ve verimli bir dinlemenin gerceklesmesi icin dinleme siirecinde farklh
tiziksel, zihinsel ve psikolojik siirecler devreye girer. Bu siirecler, sesleri algilama-tanimadan
iletiyi anlamaya-yorumlamaya kadar siralanabilir. Bir diger neden ise yabanci dil olarak
Tiirkce 0gretiminde de dinleme becerisinin ihmal edilmesi ve 6gretim setlerinde bu beceri
alanina diger beceriler kadar dnem verilmemesi olarak gosterilebilir (Simsek, 2016; Yavuz,
2016; Yilmaz ve Babacan, 2015, s. 291). Dinleme egitiminde karsilasilan bu giigliiklerin
iistesinden gelmede ders kitaplar1 6nemli rol oynar. Ciinkii ders kitaplarinda &gretim
programlar1 dogrultusunda belirlenen hedeflere ulasmak tizere beceri alanlaria gore yeterli
alistirmaya yer verilmesi gerekir. Alistirmalar yoluyla da beceri alanlarma gore belirlenen
hedef davranislar 6grencilere kazandirilmaya calisilir. Bu nedenle yabanci dil olarak Tiirkge
O0gretimi icin hazirlanan ders kitaplarinda alistirmalarin temel ve alt beceri alanlarina gore
dengeli sekilde hazirlanmasi 6nemlidir. Diger bir 6nemli nokta da beceri alanlarmna gore
kullanilan alistirma tiirlerinde gesitliligin ve niteligin saglanmasidir. Ders kitaplarinda farklh
ahstirma tiirleri kullarularak ogrenciler gercek yasamda karsilabilecekleri olasi dinleme
ortamlarma hazirlanir. Ayrica ahstirmalar yoluyla dinleme egitiminin amacmna ulasip
ulasmadig da degerlendirilebilir.

Bu calismanin temel amaci, yabancit dil olarak Tiirk¢ce Ogretiminde kullamilan
“Istanbul Yabancilar I¢in Tiirkge”, “Yedi Iklim Tiirkce”, “Gazi Yabancilar I¢in Tiirkce” ve
“Yeni Hitit Yabancilar Icin Tiirkce” setlerinin temel seviye (A1-A2) ders kitaplarinin dinleme
alistirmalar1 agisindan incelenmesidir.

1. YONTEM

Yabanc1 dil olarak Tiirkgce Ogretimi ders kitaplarinda dinleme bdliimlerinin
betimlenmesi ve detayl olarak alan yazin destegiyle incelenmesi amaciyla yapilan bu
calisma, kuramsal analitik arastirma olarak desenlenmistir. Kuramsal analitik arastirma,
mevcut durumun belirlenmesi ve analiz edilmesine yonelik bir arastirma desenidir. Bu
nedenle aragtirma nitel bir calismadir. Nitel arastirmalarda arastirmaci verileri diizenler,
tasnif eder, sentezler, Oriintiiler ¢ikarir ve bu islemler sonucunda kavramlara ulasir ve
bulgular1 raporlastirir (Glirbiiz ve Sahin, 2017, s. 431). Bu baglamda yabanci dil olarak
Tiirk¢e Ogretimi alaninda kullanilan temel seviye (A1-A2) i¢in hazirlanmis 6gretim setleri
nitel veri toplama yo&ntemlerinden dokiiman incelemesi yoluyla incelenmistir. Dokiiman
incelemesi, arastirilmasi hedeflenen olgu veya olgular hakkinda bilgi iceren yazili ve gorsel
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materyallerin analizidir (Yildirrm ve Simsek, 2016, s. 189). Bu nedenle dokiiman
incelemesinin bu ¢alismanin dogasina uygun veri toplama yontemi oldugu sdylenebilir.

1.1. Veri Kaynaklar

Aragtirmanin veri kaynaklarini yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi icin temel seviyede
(A1-A2) hazirlanmis asagida adlar1 belirtilen ders kitaplar: olusturmaktadir:

e Istanbul Yabancilar icin Tiirkce A1-A2 Ders Kitaplari,
e Yedi Iklim Tiirkce A1-A2 Ders Kitaplari,

e Gazi Yabanailar icin Tiirkce A1-A2 Ders Kitaplari,

e Yeni Hitit Yabancilar icin Tiirkce A1-A2 Ders Kitab.

1.2. Verilerin Toplanmasi ve Analizi

Bu ¢alismada nitel veri analiz yontemlerinden biri olan igerik analizi yaklasimi esas
alinmustir. Icerik analizinde amag, toplanan verileri agiklayabilecek kavramlara ve iligkilere
ulasmak i¢in derin bir isleme tabi tutmaktir. Bu amagla toplanan veriler once
tamimlanir/kavramsallastirilir daha sonra da birbirine benzeyen veriler belirli kavramlar ve
temalar altinda bir araya getirilerek yorumlanir (Yildirim ve Simsek, 2016, s. 242).

Calismada arastirmaci tarafindan elde edilen verilerin dogrulanmasinda bir uzman
goriistine basvurulmustur. Elde edilen verilerin dogrulanmasinda ve karsilastirilmasinda
Miles ve Huberman (1994) tarafindan gelistirilen agagidaki giivenilirlik formiilii
uygulanmustr.

Giivenirlik= Goriis Birligi/Goriis Ayriligi+Goriis AyriligiX100

Alan yazinda yukarida yer alan giivenirlik formidilii ile elde edilen sonucun en az %70
olmas: giivenirligin saglanabilecegi anlamma gelmektedir (Miles ve Huberman 1994’ten akt.
Cavkaytar, 2009). Cahsmanmn giivenirli§inde tez damgmani, alandan bir uzman ve
aragtirmaci yer almustir ve giivenirlik hesaplamasi1 yukaridaki formiile gore %95 olarak
belirlenmistir.

2. BULGULAR VE YORUMLAR

“Istanbul Yabancilar Icin Tiirkce” setinin temel seviye ders kitaplarinda dinleme
alistirmalaria “Dinleme” bashig1 altinda yer verilmistir. Bu basliklarda renkli seritlerden
yararlanilmistir. Dinleme boliimlerine A1l diizeyindeki ders kitabinn ilk {initesinin birinci ve
ikinci temas1 haricindeki tiim temalarda “Dil Bilgisi” boliimiinden sonra yer verilerek
standart saglanmistir. “Yedi Iklim Tiirkce” setinin temel seviye ders kitaplarinda ise dinleme
alistirmalariin temalarda verilis sirasinda bir standart soz konusu degildir. Dinleme
aligtirmalarina yonlendirici sembol yoluyla gegis yapilmaktadir. “Gazi Yabancilar Igin
Tiirkge” setinin temel seviye ders kitaplarinda, dinleme alistirmalarma “Dinleme”
boliimlerinin altinda yer verilmistir. Dinleme boliimlerine renkli seritler ve yonlendirici
sembollerle gecis yapilmaktadir. Dinleme aligtirmalarina tema sonlarinda yer verilerek bir
standart saglanmistir. “Yeni Hitit Yabancilar Icin Tiirkge” setinin temel seviye ders kitabinda
dinleme alistirmalarinin temalarda verilis sirasinda bir standart bulunmamaktadir. Dinleme
alistirmalarinda yonlendirici sembollerden yararlanilmigtir.

Bu calismada, incelenen 6gretim setlerinin ders kitaplarinda yer alan alistirmalarin
temel ve alt becerilere gore dagilimlari karsilastirmali olarak incelenmis ve sonuglara
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ulasilmistir (Tablo 1 ve Tablo 2). Al diizeyindeki ders kitaplarina iliskin verileri kapsayan
Tablo 1, temel ve alt dil becerilerine yonelik alistirmalar agisindan degerlendirilmistir.

Tablo 1: Al Diizeyi Ders Kitaplarinda Dinleme Alistirmalarinin Diger Beceri Alanlarina

Gore Orani
Dinleme Konusma Okuma Yazma Kelime Dil Bilgisi
istanbul A1 DK %12 %23 %18 %19 %12 %16
Yedi iklim A1 DK %12 %18 %24 %20 %14 %12
Gazi A1 DK %11 %19 %25 %15 %22 %8
Yeni Hitit A1 DK %14 %14 %21 %17 %14 %20

Tablo 1’e gore “Istanbul Yabancilar I¢in Tiirkge”, “Yedi Iklim Tiirkge” ve “Gazi
Yabancilar Igin Tiirkge” setlerinin A1 diizeyindeki ders kitaplarinda dort temel dil becerisi
alaninda en az alishrmaya dinleme becerisi alaminda yer verildigi goriilmektedir. “Yeni Hitit
Yabancilar Igin Tiirkge” setinin A1 diizeyindeki ders kitabinda ise dinleme ve konusma
becerileri en az alistirmanin kullaruldigi beceri alanlaridir. Ogretim setlerinde alt
becerilerden kelime ve dil bilgisi alaninda kullanilan alistirmalarin oranlarinin dinleme
alistirmalarinin oramyla aym veya fazla oldugu gériilmektedir. Diger bir ifadeyle “Istanbul
Yabancilar I¢in Tiirkce” ve “Yeni Hitit Yabancilar Igin Tiirkge” setlerinin Al diizeyindeki
ders kitaplarinda dil bilgisi alistirmalar;; “Yedi Iklim Tiirkce” ve “Gazi Yabancilar Icin
Tiirkge” setlerinde ise kelime alistirmalarinin orani dinleme alistirmalarinin oranindan daha
fazladir. Bu durum dinleme becerisi alanimin diger beceri alanlarmin golgesinde kaldigin
gostermektedir.

Incelenen dgretim setlerinin A2 diizeyindeki ders kitaplarinda yer alan alistirmalarm
temel ve alt dil becerilerine gére dagilimlar: da tablolastirilmistir (bk. Tablo 2).

Tablo 2: A2 Diizeyi Ders Kitaplarinda Dinleme Alistirmalarinin Diger Beceri Alanlarina

Gore Oram
Dinleme Konusma Okuma Yazma Kelime Dil Bilgisi
istanbul A2 DK %12 %27 %21 %12 %6 %22
Yedi iklim A2 DK %15 %19 %24 %19 %14 %9
Gazi A2 DK %11 %22 %30 %11 %17 %9
Yeni Hitit A2 DK %14 %13 %25 %13 %14 %21

Tablo 2'ye gore “Istanbul Yabancilar igin Tiirkge” setinin A2 diizeyindeki ders kitabinda
yazma ve dinleme, dort temel beceri alaninda en az alistirmanin kullaruldigi beceri
alanlaridir. “Yedi Iklim Tiirkge” setinin A2 diizeyindeki ders kitabinda ise dort temel beceri
alaninda en az dinleme becerisine yonelik alistirmalara yer verilmistir. “Gazi Yabancilar Igin
Tiirkge” setinin A2 diizeyindeki ders kitabinda ise dinleme ve yazma en az alistirmanin
kullanildig1 beceri alanlaridir. “Yeni Hitit Yabancilar I¢in Tiirkge” setinin A2 diizeyindeki
kitabinda ise dinleme alistirmalarmin oranmin konusma ve yazma beceri alanlarinda
kullanilan alistirmalarm  oramindan daha yiiksek oldugu goriilmektedir. Dinleme
alistirmalarinin, “Istanbul Yabancilar I¢in Tiirkge” ve “Yeni Hitit Yabancilar Igin Tiirkge”
setlerinin A2 diizeyindeki ders kitaplarinda alt becerilerden dil bilgisi, “Gazi Yabancilar Icin
Tiirkge” setinin A2 diizeyindeki ders kitabinda ise kelime alistirmalarmin golgesinde kaldig:
goriilmektedir.
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Al ve A2 diizeyindeki ders kitaplarinda bulunan dinleme ahstirmalarinin oranlar:
birbirleriyle karsilagtirildiginda (Bk. Tablo 1 ve 2), “Istanbul Yabancilar Igin Tiirkge”, “Gazi
Yabancilar icin Tiirkce” ve “Yeni Hitit Yabancilar i¢in Tiirkce” ders kitaplarinda dinleme
ahstirmalarmin diger beceri alanlarmna goére oraninda bir degisiklik s6z konusu degildir.
Ancak “Yedi Tklim Tiirkge” setinin A2 diizeyindeki ders kitabinda dinleme aligtirmalarimn
orami Al diizeyindeki ders kitabina gore %3'liik bir artis gostermistir. Bu durum, 6gretim
setinin A2 diizeyinde dinleme becerisine daha fazla 6nem verildigini gostermektedir.

Ogretim setlerinin A1 diizeyindeki ders kitaplarinda kullanilan dinleme metinlerinin
sayisi ve temalara gore dagilimi degerlendirildiginde, “Istanbul Yabancilar Igin Tiirkge”
setinin A1l diizeyindeki ders kitabinda dinleme metinlerine her iiniteye ii¢, her temaya bir
metin gelecek sekilde yer verildigi tespit edilmistir. Dier bir ifadeyle A1l diizeyindeki ders
kitabinda bulunan 18 temada toplam 18 dinleme metnine yer verilmistir. “Yedi Tklim
Tiirkge” setinin Al diizeyindeki ders kitabinda 33 dinleme metni kullamilmistir. Ders
kitabinda yer alan 24 temanin hepsinde en az bir dinleme metnine yer verilmistir. “Gazi
Yabancilar Igin Tiirkge” setinin Al diizeyindeki ders kitabinda ise toplam 22 dinleme
metnine yer verilmistir. Ders kitabi, yaklasik olarak her temada bir dinleme metni olacak
sekilde kurgulanmistir. Sadece birinci tnitenin dordiincii ve fgilincii linitenin ikinci
temasinda dinleme metnine yer verilmemistir. “Yeni Hitit Yabancilar I¢in Tiirkge” setinin A1l
diizeyindeki ders kitabinda 30 dinleme metni bulunmaktadir. Kullarulan dinleme
metinlerinin temalara gore dengeli bir dagilim gostermedigi anlasilmaktadir.

Bu c¢alismada ayrica, incelenen Ogretim setlerinin ders kitaplarinda dinleme
metinlerinden yararlanilarak hazirlanan alistirma tiirleri ve kullanim sikliklar: incelenmis ve
degerlendirilmistir. Al diizeyindeki ders kitaplarinda dinleme alistrmalarimmin tiirleri ve
kullanim sikliklar1 Grafik 1'de bir araya getirilmistir.

Grafik 1: Al Diizeyindeki Ders Kitaplarinda Dinleme Alistirmasi Tiirleri ve Kullanim
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Grafik 1’de goriildiigii gibi “Istanbul Yabancilar icin Tiirkge” setinin A1 diizeyindeki
ders kitabinda dinleme becerisi alaninda 10 alistirma tiirti kullanilmigtir. Dikte, form
doldurma aligtirmalar1 ve metne dayal sorular kullanim sikligi en yiiksek alistirma tiirleri
arasinda yer almaktadir. Bu alistirmalari, bogluk doldurma ve dogru kelimeyi segme
alistirmalar: izlemektedir. Dogru-yanlis, isaretleme, siralama, tablo doldurma ve tamima
uygun gorseli bulma alistirmalar: kullanim sikliklari smurli alistirma tiirleridir. Dinleme
becerisi alaninda kullanilan aligtirmalardan bes tanesi metinde bos birakilan kelimelerin
dinleme metni dogrultusunda tamamlanmasi istenilen dikte alistirmalaridir. Dinleme metni
dogrultusunda hazirlanan dinleme-anlama alistirmalarmin kullanim sikligmin toplami
19’dur. Metne dayali sorular, dogru-yanlis ve bosluk doldurma gibi geleneksel alistirma
tiirlerinin yani swra dinleme metni dogrultusunda siralama, form ve tablo doldurma
alistirmalarma da yer verilmistir.

“Yedi Iklim Tiirkge” setinin Al diizeyindeki ders kitabinda dinleme becerisi alaninda
sekiz alistirma tiiriine yer verilmistir (Bk. Grafik 1). Dikte alistrmasinin kullanum sikligi,
diger tiim alistirma tiirlerinin kullanim sikliklarinin toplamindan daha fazladir. Kullanilan
alistirma tiirlerinden dort tanesi dinleme tekrar etme alistirmalaridir. Dinleme tekrar etme
alistirmalari, dinleme-anlama becerisi degerlendirmekten daha ¢ok 6grencilerin Tiirkceye
kulak aliskanligi kazanmasi ve sesletim becerilerini gelistirmek amaciyla kullarldig:
sOylenebilir. Brown’a (2001, s. 255) gore bu tiir dinlemelerde 6grenciler sadece duyduklarin
tekrar ederler ve duyduklarindan anlam iiretmezler. Bu nedenle 6grencilerin bu tiir
dinlemelerdeki tek gorevi, duyduklarini bireysel veya toplu olarak sesletim kurallarina
uygun olarak tekrar etmektir. Dinleme becerisi alaninda kullanilan 16 alistirma dikte
alistirmalarindan olusmaktadir. Bu alistirmalarda ise 6grencilerden duyduklar: kelimeleri
metinde bos birakilan yerlere yazmalar1 beklenmektedir. Diger bir ifadeyle bu dikte
ahstirmalarinda Ogrencilerden duyduklar1 sesleri yazili olarak kodlamalari beklenir.
Dinleme-anlamay1 degerlendirmeye yonelik kullanilan bosluk doldurma, dogru-yanlis,
eslestirme isaretleme, metne dayali sorular ve tablo doldurma alistirmalarinin toplam
kullanim sikligr 11’dir. Bu veriler 1s1§inda dinleme becerisi alaninda dinleme-anlamaya
yonelik aligtirma sayisinn smirli oldugu sdylenebilir.

“Gazi Yabancilar Icin Tiirkce” setinin Al diizeyindeki ders kitabinda ise dinleme
becerisi alaninda alt1 alistirma tiiriine yer verilmistir. Coktan se¢meli testler, dogru-yanlis ve
dikte alistrmalar1 kullanum sikhi§i en yiiksek alistirma tiirleri arasinda yer almaktadir.
Eslestirme, harf tamamlama ve metne dayali sorular kullanim siklig1 simirh olan alistirma
tiirleridir (Bk. Grafik 1). Alistirma tiiri sayis1 goz oniinde bulunduruldugunda dinleme
becerisi alaninda alistirma cesitliliginin saglanmadig goriilmektedir. Ahstirma tiirleri daha
detayli incelendiginde, alistirmalardan bes tanesinin dikte alistirmalarindan olustugu
goriilmektedir. Dinleme-anlamay1 degerlendirmeye yonelik alistirma tiirlerinin kullanim
sikliginin toplami 24’tiir. Bu alistirmalar; ¢oktan se¢meli testler, metne dayali sorular, dogru-
yanlis ve eslestirme alistirmalarindan olusmaktadir. Dinleme alistirmalarinda dinleme-
anlamaya yonelik yeterince alistirmaya yer verildigi ancak kullanilan alistirma tiirii
sayisinin simirli oldugu anlasilmaktadir. Dinleme-anlama becerisiyle ilgili alistirmalarin
yeniden gozden gecirilmesi gereklidir ¢iinkii daha ¢ok se¢me gerektiren ¢oktan se¢meli
testlerin, eslestirme ve dogru-yanls alistirmalarinin kullanilmas: sans basarisindan dolay:
ogretmenlere ve 6grencilere dogru geri bildirimler vermeyebilir.

SEFAD, 2019; (42): 197-212



Bayram Ozbal-Ayten Geng 204

“Yeni Hitit Yabancilar Igin Tiirkge” setinin A1 diizeyindeki ders kitabinda dinleme
becerisi alaninda kullanilan alistirma tiirii sayis1 12'dir. Alstirma cesitliligi agisindan
dinleme becerisi alaninda Al diizeyindeki ders kitaplar1 arasinda en ¢ok alistirma tiiriiniin
kullandigr kitaptir (Bk. Grafik 1). Fakat alistirma tiirlerinin kullanim sikliklarina
bakildiginda, dikte alistirmalarinin kullanim sikligimin diger alistirma tiirlerine oranla gok
daha yiiksek oldugunu goriilmektedir. Siralama alistirmalari, dikte alistirmalarindan sonra
en yliksek kullanim sikligina sahip ikinci alistirma tiirtidiir. Bilgi diizeltme, ¢oktan se¢meli
testler, dinleme tekrar etme, dogru-yanls, eslestirme, isaretleme, tablo doldurma, tanima
uygun gorseli bulma ve var-yok alistirmalar1 kullanum sikliklar1 sinirli olan alistirma tiirleri
arasmnda yer almaktadir. Dinleme becerisi alanina dahil edilmeyen bu aligtirmalarin yan sira
ders kitabmin 12, 34, ve 74. sayfalarinda dinleme kontrol etme alistirmalarina yer verilmistir.
Bu sayfalarda yer alan alistirmalar, dinleme-anlama becerisini degerlendirmekten ziyade
alistirmanin 6grenciler tarafindan dogru yapilip yapilmadigimi kontrol etmek amaciyla
kullanilmistir. Dinleme becerisi alaninda kullanilan alistirmalardan 11’i dikte ve iki tanesi
dinleme tekrar etme alistirmasidir. Dinleme-anlama becerisine yonelik olarak kullanilan
alistirma tiirlerinin toplam kullanim sikliginin sayis1 17’dir. Bu alistirmalarda goktan se¢meli
testler, dogru-yanhs, bosluk doldurma gibi geleneksel alistirma tiirlerinin yani sira
isaretleme, tablo doldurma, eslestirme alistirmalarina da yer verilmistir ancak bu alistirma
tiirlerinin kullanim siklig1 sturhdir.

Dinleme becerisi alaninda kullarulan alistirma tiirlerine Al diizeyindeki tiim ders
kitaplar1 agisindan bakildiginda, “Istanbul Yabancilar Icin Tiirkce”, “Yedi Iklim Tiirkce” ve
“Yeni Hitit Yabancilar Igin Tiirkge” setlerinin ders kitaplarinda dikte alistirmasinin en
yiiksek kullanim sikligina sahip alistirma tiirii oldugu goriilmektedir. Bu durum, dikte
alistirmalarimin dinleme becerisine yonelik tasarimlarmin incelenmesini gerekli kilmaktadar.
Dikte alistirmalarmin bu denli ¢ok kullanilmasi alistirmalarin tasarlanmasinda bazi
boliimleri bos birakilmis metinlerin yazili hallerine ders kitaplarinda yer verilmesiyle
aciklanabilir. Benzer sekilde dikte alistirmalarinin “Gazi Yabancilar I¢in Tiirkce” setinin ders
kitabinda daha az olmasi dinleme metinlerinin yazili hallerine diger 6gretim setlerine gore
daha az yer verilmesiyle agiklanabilir. Bu nedenle de “Gazi Yabancilar Igin Tiirkge” setinin
ders kitabinda c¢oktan se¢meli testler ve dogru-yanls alistirmalar1 6n plana ¢ikmaktadir.
“Yedi Iklim Tiirkge” setinin Al diizeyindeki ders kitabinda (Bk. s. 28 ve 34) dinleme
metinlerinin yazili hallerine de yer verilmistir. Bu alistirmalarda 6grenciler alistirmay1 metni
dinlemeden sadece okuyarak da yapabilir. Bu iki alistirmanin bu sekildeki tasarimiyla
Ogrencilerin dinleme-anlama becerilerini gelistirmekten daha ¢ok Tiirk¢enin sesletimine ve
ogrencilerin Tiirkceye kulak aliskanligi kazanmasina yonelik bir alistrma oldugu
sOylenebilir.

“Yedi Tklim Tiirkce” setinin ders kitaplarinda (Bk. Al DK, s. 105, 128; A2 DK, s. 43)
dikte alistirmalarinin tasarimlarinda karsilasilan diger bir durum ise metinlerde bos
birakilan yerlere gelecek kelimelerin yazili hallerine yer verilmesidir. Bu sekilde tasarlanan
dikte alistirmalarinda 6grenciler, metinde bos birakilan yerlere gelecek kelimeleri bosluk
Oncesinde ve sonrasinda yer alan bilgiler dogrultusunda metnin baglamindan da hareketle
diger bir ifadeyle okuma-anlama yoluyla yazili halleri verilen kelimeler arasindan secerek
tahmin edebilir. Aym sekilde tasarlanan dikte alistirmalarma “Yeni Hitit Yabancilar Icin
Tiirkge” setinin A1 diizeyindeki ders kitabinda da yer verilmistir (Bk. s. 12, 34, 56).
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Dikte alhgtirmalarinda karsilan diger bir durum ise dinleme metinlerine yonelik
hazirlanan alistrma sayilariyla ilgilidir. Baz1 alistirmalarda dinleme metni dogrultusunda
birden fazla alistirmaya yer verildigi goriilmektedir. Bu alistirmalarmn ilkinde 6grencilerden
metinde bog birakilan yerleri dinleme metni dogrultusunda tamamlamalar1 beklenmektedir.
Bu tiir alistirmalarda 6grenciler, dinleme esnasinda metnin genelinden ziyade bos birakilan
yere gelecek kelimeye odaklamir ve bosluklara gelecek kelimeleri yazar. Bu durum,
ogrencilerin dinleme metninin genelini anlamasmi engelleyebilir. Bu sekilde tasarlanan
ahstirmalarda 6grenciler, birinci alistirma yapildiktan sonra tamamlanmis bir metin elde
eder. Diger bir ifadeyle 6grenciler, ikinci ve figlinci ahgtirmalar1 yapmak igin dinleme
metnine tekrar ihtiya¢ duymayacaktir. Ogrenciler, tamamlanmis metinden hareketle ikinci
ve {iglincii ahgtirmada kendilerinden beklenen gorevleri yerine getirecektir. Ogrenciler,
ikinci ve ficlincii ahgtirmalari tamamlanmis bir metinden hareketle yapacagindan bu iki
alistirma tiirli, dinleme-anlama becerisinin gelisiminden daha ¢ok okuma-anlama becerisinin
gelisimine katki saglar. Scrivener’de (2005, s. 171) benzer goriisleri dile getirerek dinleme
metinlerinin yazili hallerinin kullarldigi alistirmalarin dinleme alistirmasindan okuma
alistirmasimma doniistiigiinii ifade eder. Ciinkii okuma genellikle bircok 6grenci igin
dinlemeden daha kolaydir. Bu nedenle 6grenciler bu tiir alistirmalar: dinlemeden daha ¢ok
yazili metinden yararlanarak yapma egilimindedirler. Ur'a (2012, s. 114) gore ise bu tiir
alistirmalarin odak noktas: dinlemeden ziyade okuma ve kelimedir. @grenciler, alistirma
siirecinde zamanin ¢ogunu okuma ve kelimeleri yazma ile gegirir. Bu nedenle bu tiir
alistirmalarda nitelik sorunu bulunmaktadir. Ogrencilerin dinleme becerilerini gelistirmek
i¢in her dinleme i¢cin farkl bir alistirma tiirii tasarlanarak bu durumun o6niine gegilebilir.

Ogretim setlerinin A2 diizeyindeki ders kitaplarinda kullanilan dinleme metinlerinin
sayilar1 tespit edilmis ve asagida Al diizeyi ders kitaplariyla kargilastirmali olarak
degerlendirilmistir: “Istanbul Yabancilar Igin Tiirkge” setinin ders kitabinda her temada bir
dinleme metnine, toplamda 18 dinleme metnine yer verilmistir. Al diizeyindeki ders
kitabinda oldugu gibi bu diizey ders kitabinda da temalarda dort temel beceriye gore
yapilan boliimlendirme, dinleme metinlerinin temalarda dengeli bir sekilde dagiliminda
etkili olmustur. “Yedi Iklim Tiirkce” setinin A2 diizeyindeki ders kitabinda kullanilan
dinleme metni sayis1 30’dur. Al diizeyindeki ders kitabinda oldugu gibi her temada en az
bir dinleme metnine yer verilmistir. “Gazi Yabancilar Icin Tiirkce” setinin A2 diizeyindeki
ders kitabinda ise her temada bir, toplamda 20 dinleme metni kullamilmistir. “Yeni Hitit
Yabancilar Igin Tiirkge” setinin A2 diizeyindeki ders kitabinda ise Al diizeyindeki ders
kitabinin aksine her temada en az bir tane olmak tiizere toplam 24 dinleme metninden
yararlanilmistir.

Bu kisimda incelenen A2 diizeyindeki ders kitaplarindaki dinleme metinlerine yonelik
olarak hazirlanan alistirma tiirleri ve kullanim sikliklar1 incelenerek degerlendirilmistir (bk.
Grafik 2).
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Grafik 2: A2 Diizeyindeki Ders Kitaplarinda Dinleme Becerisi Alaninda Kullanilan
Alistirma Tiirleri ve Kullanim Sikliklar1
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Grafik 2’de goriildiigii gibi “Istanbul Yabancilar icin Tiirkge” setinin A2 diizeyindeki
ders kitabinda dinleme becerisinin gelistirilmesine yonelik 10 alistirma tiirii kullanilmistir.
Kullanim siklig1 en yiiksek alistirma tiirleri; dikte, dogru-yanhs ve metne dayali sorulardir.
Bilgi diizeltme, isaretleme, siralama, tablo doldurma, tanima uygun gorseli bulma ve var-
yok alistirmalar: kullanim sikliklar1 smirli alistirma tiirlerindendir. Kullanim siklig1 en
yliksek olan dikte alistirmalarinda genellikle diyaloglardan (Bk. s. 11, 15, 19, 30, 63, 74)
yararlanilmistir. Bu durum, Ogrencileri gercek yasamda karsilasabilecekleri iletisim
durumlarma hazirlamas1 bakimindan yerinde bir uygulama olarak degerlendirilebilir.
Dinleme becerisi alaninda kullanilan alistirmalara daha detayli bakildiginda, alistirmalardan
yedisinin dikte alistirmasi oldugu goriilmektedir. Dinleme-anlama alistirmalariin sayisi
17’dir. Bu baglamda; dogru-yanhs alistirmalari, bosluk doldurma ve metne dayali sorular
gibi geleneksel alistirma tiirlerinin yaru sira siralama, tablo doldurma, tanuma uygun gorseli
se¢me ve isaretleme gibi bir gorevle iliskilendirilmis alistirma tiirlerine de yer verilmistir.

“Yedi Iklim Tiirkge” setinin A2 diizeyindeki ders kitabinda dinleme becerisi alaninda
10 alistirma tiirdi kullanilmistir. Bu alistirma tiirlerinden metne dayali sorular, dogru-yanhs
ve isaretleme alistirmalar1 kullanim sikligi en yiiksek aligtirma tiirleridir. Bu aligtirma
tlrlerini dikte, eslestirme ve var-yok alistirmalar: izlemektedir. Ciimle tamamlama,
siralama, sarki soyleme ve tablo doldurma alistirmalar1 kullanim sikli$1 sinirli olan alistirma
turleridir (Bk. Grafik 2). Kullanilan dikte alistirmalarinin tiglinde kelime diizeyinden ciimle
diizeyine gecis yapilmistir. Dinleme-anlama alistirmalarmin toplam kullanum siklig1 29’dur.
Bu baglamda; metne dayal1 sorular, cevap verme, dogru-yanlis, var-yok vb. gibi geleneksel
alistirma tiirlerinin yaru sira isaretleme, tablo doldurma, siralama gibi alistirmalara da yer
verilmistir.
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“Gazi Yabancilar Icin Tiirkce” setinin A2 diizeyindeki ders kitabinda dinleme becerisi
alaninda sadece dort alistirma tiirtinden yararlanilmistir. Dogru-yanls alistirmas: ve ¢oktan
se¢meli testler kullanim siklig1 en yiiksek alistirma tiirleridir. Dikte alistirmalar1 dort kez
kullanilirken metne dayali sorular bir kez kullanilmistir (Bk. Grafik 2). Alistirma tiirlerinin
kullanim  sikligina bakildiginda, dinleme alistrmalarinda alistirma  gesitliliginin
saglanmadigl ve ti¢ alistrma tiirtine bagl kalindigr gortilmektedir. Dinleme becerisi
alaninda kullanilan alistirmalarin = dort tanesi dikte, 21 tanesi dinleme-anlama
alistirmalarindan olugsmaktadir.

“Yeni Hitit Yabancilar Igin Tiirkge” setinin A2 diizeyindeki ders kitabinda dinleme
becerisi alaninda ise 11 alistirma tiirti kullanilmistir. Bu alistirma tiirlerinden dikte,
isaretleme ve dogru yanhs alistirmalar1 kullanim siklig1 en yiiksek aligtirma tiirleri arasinda
yer almaktadir. Baslik se¢cme, bilgi diizeltme, coktan se¢meli testler, eslestirme, form
doldurma, metne dayali sorular ve tablo doldurma alistirmalari kullanimi simrli olan
alistirma tiirleridir. Dinleme-anlama alistirmalarinda metne dayali sorular, dogru-yanlis
alistirmalar1 ve ¢oktan se¢meli testlerin yani sira; isaretleme, tablo doldurma, eslestirme gibi
alistirma tiirlerine de yer verilmistir. Dinleme becerisi alaninda kullanilan alistirmalarin alt1
tanesi dikte, 22 tanesi dinleme-anlama alistirmalarindan olugsmaktadir.

Al ve A2 diizeyindeki ders kitaplar1 dinleme becerisine yonelik alistirma tiirii sayisi
agisindan karsilastirmali olarak degerlendirildiginde (Bk. Grafik 1 ve Grafik 2), “Istanbul
Yabancilar Igin Tiirkge” setinde aligtirma tiirii sayistun (10) ayru kaldigi, “Yedi Iklim
Tiirkce” setinin A2 diizeyindeki ders kitabinda kullanilan alistirma tiirii sayisimin (10) artis
gosterdigi goriilmektedir. Ancak “Gazi Yabancilar I¢in Tiirkge” setinin A2 diizeyindeki ders
kitabinda kullarilan alistirma tiirii sayismin (4) Al diizeyindeki ders kitabina gore distiigii
(6) ve “Yeni Hitit Yabancilar Icin Tiirkce” setinin A2 diizeyindeki ders kitabindaki alistirma
tiirii sayisiin (11) Al diizeyindekine (12) yakin oldugu tespit edilmistir.

Ogretim  setlerinin  temel seviyedeki ders kitaplarinda dinleme-anlama
alistirmalarinda agirlikli olarak ¢oktan se¢meli test, dogru-yanlis, metne dayali sorular gibi
geleneksel aligtirma tiirlerine yer verildigi goriilmektedir. Dinleme metnine goére form, tablo
doldurma ve c¢izim gibi bilgi aktarimimna dayali alistirma tiirlerinin kullanim sikliklar
artirtlmahdir. Field (2002, s. 244), bu tiir alistirmalarin O6grencilerin dinleme-anlama
becerilerini kontrol etmek igin daha giivenilir oldugunu belirtmektedir. Dinleme
calismalarindaki temel zorluk diger beceriler olmaksizin 6grencilerin ne kadar anladigin
tespit etmektedir. Clinkii 6grencilerin dinleme metnine gore hazirlanan dogru-yanhs, var-
yok, ¢oktan se¢meli test, metne dayali sorular gibi alistirma tiirlerinde bir soruya yanls
cevap vermesinin nedeni soruyu okuyup anlayamamasindan kaynaklanabilir. Benzer
sekilde metne dayali bir soruya yanls cevap vermesi de cevab:r dogru sekilde yazamamas:
olabilir. Bu nedenle 6zellikle temel diizeyde okuma ve yazma becerisi kullaniminin en az
seviyede oldugu bir gorevle iliskilendirilen alistirmalar, dinleme-anlama becerilerinin tespit
edilmesinde daha kesin sonuglar verebilir.
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SONUC

Bu calismada, “Istanbul Yabancilar Igin Tiirkge”, “Yedi Iklim Tiirkce”, “Gazi
Yabancilar i¢in Tiirkce” ve “Yeni Hitit Yabancilar I¢in Tiirkce” setlerinin temel seviye (Al-
A2) ders kitaplar1 dinleme becerisine yonelik alistirmalar agisindan incelenmis ve asagida
belirtilen sonuglara ulagilmigtir:

“Istanbul Yabancilar I¢in Tiirkce” ve “Gazi Yabancilar I¢in Tiirkce” Ogretim setlerinin
temel seviye ders kitaplarinda beceriye dayali standart bir izlence takip edilmistir. “Yedi
Iklim Tiirkge” ve “Yeni Hitit Yabancilar I¢in Tiirkce” setlerinde ise dinleme alistirmalarimn
temalar iginde belirli bir yeri olmadig1 anlasilmigtir. Beceriye dayal izlencelerin kullarldig:
Ogretim setlerinin ders kitaplarinda, dinleme alistirmalar1 temalara gore daha dengeli bir
dagilim gostermektedir.

Temel seviye ders kitaplarinda dinleme becerisine yonelik alistirmalar diger becerilere
yonelik ahstirmalarla sayica karsilastirildiginda, dinleme becerisine yonelik olanlarmn arka
planda kaldig1 anlasilmistir. Bu durum, 6gretim setlerinde dinleme metinlerinin ve dinleme
becerisine yonelik alistirma sayisinin artirilmasi gerektigini gostermektedir. Calismanin bu
bulgusu Yavuz (2016) “Gazi Yabancilar Igin Tiirkge” setinde dinleme alistirmalarinin
sayisiun diger beceri alanlarinda yer alan alistirmalara gore daha az oldugu bulgusuyla
benzerlik gostermektedir. Benzer sekilde Tabak ve Goger’in (2017) yabanci dil olarak Tiirkge
Ogretimi kitaplarinda dinleme aligtirmalarmin yeterli olmadigr ve diger becerilerin
golgesinde kaldig1 bulgusu ¢alismanin sonuglarin destekler niteliktedir.

Incelenen ders kitaplarinin dinleme becerisine yonelik aligtirma tiirleri incelendiginde
“Istanbul Yabancilar Igin Tiirkce”, “Yedi Iklim Tiirkce” ve “Yeni Hitit Yabancilar Icin
Tiirkce” setlerinde farkhi alistirma tiirlerinin kullanularak cesitlilik saglandig1 gortilmiistiir.
Ancak ozellikle “Yedi Iklim Tiirkce” ve Yeni Hitit Yabancilar I¢in Tiirkce Ogretim setlerinin
Al diizeyindeki ders kitaplarinda dinleme alistirmalarin ¢ogunlugunun dikte
alistirmalarinda olustugu sonucuna ulasilmistir. Calismanin bu bulgusu Eken’in (2011)
“Yeni Hitit Yabancilar Igin Tiirkce” ders kitabinda dinleme alistirmalarina yonelik
bulgusuyla benzerlik gostermektedir. Ders kitaplarinda kullanilan alistirma tiirii sayist
kadar dikkat edilmesi gereken diger bir nokta da alistirma tiirlerinin kullanim sikliklaridir.
Bu nedenle her iki 6gretim setinin Al diizeyindeki ders kitaplarinda dinleme-anlamaya
yonelik alistirma tiirlerinin kullanim sikliginin yeterli olmadig1 sonucuna ulasilmistir. Bu
durum, her iki 6gretim setinin A1l diizeyindeki ders kitaplarinda dinleme-anlamaya y6nelik
farkli alistirma tiirlerinin artirilmasi gerektigini gostermektedir. “Yedi Iklim Tiirkge” ve
“Yeni Hitit Yabancilar Igin Tiirkce” setlerinde dinleme-anlamaya yénelik kullarulan dikte
ahstirmalariyla ilgili vurgulanmas1 gereken bir bagka nokta ise bogluklara getirilecek
kelimelerin yazil1 hallerine yer verilmemesi ve bu sekilde dinleme egitiminin daha islevsel
hale getirilebilecegidir.

“Gazi Yabanalar Igin Tiirkge” setinin temel diizey ders kitaplarinda dinleme
becerisine yoOnelik aligtirma tiirii sayisimin oldukga siurli oldugu tespit edilmisgtir.
Alistirmalar; ¢oktan segmeli test, dogru-yanlis ve dikte alistirmalar: olmak tizere ii¢ alistirma
tiurti ile smirlandirilmistir. Calismanin bu bulgusu Tabak ve Goger'in (2017) “Gazi
Yabanailar Igin Tiirkge” dgretim setinde dinleme alistirmalarma yonelik yaptigi calisma
sonuglariyla benzerlik gostermektedir. Dinleme alistirmalarinin tek diize kalmasia neden
olan bu durum, kullanilan alistirma tiirlerinin zenginlestirilmesi gerektigini gostermektedir.
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Dinleme becerisi alaninda en ¢ok alistirma tiiriine “Yeni Hitit Yabancilar Icin Tiirkce”
setinde yer verilmistir. A1l ve A2 diizeyindeki ders kitabinda kullanilan ahstirma tiirii sayis:
alistirmalarin gesitliligine bir karttir ancak yine de Al diizeyindeki ders kitabinda dinleme-
anlamaya yonelik alistirma tiirlerinin kullanim sikhiginin artirilmas: gerekmektedir.

Bu ¢alisma, yabanci dil olarak Tiirkce 6gretimi i¢in hazirlanan ders kitaplarinda temel
ve alt dil becerilerine yonelik ahstirmalarm dagilimlarmin ne denli 6nemli oldugunu
gostermistir. Temel dil becerilerinden dinleme becerisinin temel diizeyden baglanarak
edindirilmesi ve ileri ki seviyelerde gelistirilmesi icin alistirmalarin sayisinn, tiirlerinin
artirilmasi ve zenginlestirilmesi gerekmektedir.

Giiniimiiz egitim teknolojisi zenginliginden de yararlarlarak ogrencileri sadece
smifta degil siif disinda da cesitli dinleme metinleri ve alistirmalarla bulusturmak yararh
olacak ve 6grencilerin dinleme-anlama becerilerinin gelismesine katk: saglayacaktir.

SUMMARY

Listening is the most challenging of all the skills in foreign language teaching because
there are many difficulties students may face in understanding a talk, lecture or conversation
in a second language. Textbooks play an important role in overcoming these difficulties. The
target behaviors determined in the listening skill area in the textbooks are acquired by
students through exercises. Therefore, it is important to offer a sufficient number of different
exercise types for listening skill area in the textbooks prepared for teaching Turkish as a
foreign language. Another important point is to provide diversity and qualification in the
exercise types used in the listening skill area.

The aim of this study is to determine the proportions of the exercises used in the
listening skill relative to other skills, the types of exercises and the frequency of their use in
the basic level (A1-A2) textbooks of the four teaching sets commonly used in teaching
Turkish as a foreign language. Data were gathered through document analysis from the
basic level (A1-A2) of the teaching sets of “Istanbul Turkish for Foreigners”, “Yedi Iklim
Turkish”, “Gazi Turkish for Foreigners”, “Yeni Hitit Turkish for Foreigners” textbooks and
evaluated by inductive content analysis.

The findings of this study clearly show that the least number of exercises were
included in the listening skill area in the four basic skills. The number of listening exercises
remained insignificiant in comparison to the number of grammar exercises in “Istanbul
Turkish for Foreigners” and “Yeni Hitit Turkish for Foreigners” and of vocabulary exercises
in “Gazi Turkish for Foreigners”. In other words, teaching knowledge took precedence over
the teaching skill in these teaching sets.

It was found that the number of types of exercises for listening skills in the basic level
textbooks of “Gazi Turkish for Foreigners” is quite limited. Exercises are limited to these
three types: multiple-choice test, true-false and dictation exercises. Although different types
of exercises are used in Al level textbooks of “Yedi Iklim Turkish” and “Yeni Hitit Turkish
for Foreigners”, the frequency of exercises aimed at developing listening comprehension
skills is limited.

In the basic level (A1-A2) textbooks of the four teaching sets, mostly traditional types
of exercises such as multiple-choice test, true-false, text-based questions were used for
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listening comprehension. Exercise types based on information transfer such as form, table
filling and drawing should be given more space.

This study shows how important the distribution of exercises according to basic and
sub language skills in textbooks prepared in Turkish as a foreign language teaching is.
Listening-understanding skill, which is one of the four basic language skills, should be
acquired and improved on starting from the basic level and the number and types of
exercises should be increased and enriched.
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Abstract

Most foreign or second (L2) language teaching happens in classrooms where teachers
and learners share the same first language (L1), and there has been a long-standing
controversy over using L1 in language teaching classrooms. Thus, the present study sought
to explore English learners” perceptions about using their L1 in English as a foreign language
(EFL) classrooms. The study further aimed to investigate whether English proficiency level
had any effect on learners’ preferences of using L1 in English classrooms. A total of 75 EFL
learners enrolled in an English preparatory program at a foundation university in Ankara
voluntarily participated in the study. Data were collected using a questionnaire to determine
participants’” views on using their L1 in English classes. The results revealed that EFL
learners supported the use of English as the only medium of instruction in EFL classrooms
and English proficiency level had an effect on learners’ preferences of using L1. Findings
also indicated that learners with a low level of English proficiency had more positive
opinions about using L1 in EFL classrooms as opposed to learners with a high level of
English proficiency. On the other hand, regardless of the proficiency level, all participants
agreed that they might use their L1 in the class if they really needed to do so. Another
significant finding of the study was that learners’ willingness to use L1 in the classroom
decreased as their English proficiency level increased. In line with these findings, further
recommendations were proposed regarding the place of L1 in EFL classrooms.

Keywords: L1 use, EFL learners, English proficiency level.

Ingilizce Ogrenenlerin Dil Siniflarinda Ana Dil Kullanimina iliskin
Algilar

Oz

Yabanc1 veya ikinci dil 6gretimi ¢ogunlukla, 6gretmenlerin ve 6grencilerin ayni ana
dili paylastig1 siuflarda yapilmaktadir ve dil siuflarinda ana dil kullanimi konusunda uzun
zamandir devam eden bir tartisma mevcuttur. Bu galismada, Ingilizce 6grenenlerin dil
smiflarinda ana dillerini kullanma konusundaki algilar1 arastirilmistir. Ayrica, ingilizce
yeterlik seviyesinin, dgrencilerin Ingilizce derslerinde ana dillerini kullanma tercihleri
tizerinde bir etkisi olup olmadig1 da arastirilmistir. Calismaya goniillii olarak Ankara’daki
bir vakif {iniversitesinde Ingilizce hazirlik programinda egitim géren toplam 75 ikinci dil
ogrencisi katilmigtir. Veriler, katthmcilarin ana dili Ingilizce derslerinde kullanma
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konusundaki goriislerini belirlemek icin bir anket kullanilarak toplanmistir. Sonuglar, ikinci
dil ogrenenlerin Ingilizcenin sinuflarindaki tek &gretim dili olarak kullarlmasim
destekledigini ve Ingilizce yeterlik seviyesinin, Ogrencilerin smifta ana dil kullanma
tercihlerini etkiledigini ortaya koymustur. Bulgular, ayn1 zamanda Ingilizce yeterligi diisiik
olan dgrencilerin, Ingilizce yeterligi yiiksek olan dgrencilerin aksine, Ingilizce siniflarinda
ana dil kullanim1 konusunda daha olumlu goriislere sahip oldugunu gostermistir. Diger bir
yandan da, yeterlik seviyesine bakilmaksizin, tiim katihmcilar, gercekten ihtiyag duymalar:
halinde ana dili ikinci dil Ogretim simflarinda kullanabileceklerini belirtmislerdir.
Calismanin énemli bir bulgusu, dgrencilerin Ingilizce yeterlik diizeyleri arttik¢a smnifta ana
dil kullanma isteklerinin azalmasidir. Bu bulgular dogrultusunda ana dilin ikinci dil 6gretim
smuflarindaki yeri ile ilgili 6nerilerde bulunulmustur.

Anahtar Kelimeler: Ana dil kullanimy, ikinci dil 6grenenler, Ingilizce yeterlik seviyesi.
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INTRODUCTION

Some concerns have been raised about the place of first language (L1) in teaching
English as a foreign language (EFL) classrooms. Over the past decades, there has been
considerable debate over whether using L1 hinders second or foreign language (L2) learning
or it has a facilitate role for learners to gain L2 competence. This issue becomes even more
significant in EFL classrooms where students and teachers share a common L1. Scholars
have long discussed whether EFL teachers ought to exclude or include learners’ L1 in the
classroom (Brown, 2000). People supporting English only policy put forward theoretical
arguments stating how much learners are exposed to a second language determines L2
acquisition (Miles, 2004). They believe that the more learners are exposed to L2 the more
they will become equipped with a high level of L2 proficiency. The supporters of this view
also state that using L1 in the classroom will limit learners” exposure to L2. Thus, using L1
has a debilitative role in EFL classrooms with regard to these arguments.

As another view, opponents of English only policy have supported the idea of using
L1 in EFL classrooms due to its facilitative role (Burden, 2000; Critchley, 1999; Mitchell,
1988). They argue that using L1 in necessary conditions can facilitate EFL learners’ L2
learning process by making them less anxious and more eager towards L2 learning. The
supporters of this view regard L1 as a facilitator and they encourage to use L1 for certain
pedagogical purposes. They especially support L1 use in EFL classrooms for building
rapport and creating a relaxed atmosphere by lowering learners’ affective filter. When
learners’ affective filter is lowered, supposedly, they will be more willing to learn target
language because of feeling more self-confident and less anxious.

As mentioned before, L1 use is a significant issue especially in EFL classrooms since
learners do not have many opportunities to get exposed to L2 in their real life. In this sense,
if L1 use limits the amount of learners” L2 exposure, it may create serious problems for EFL
learners. On the other hand, if it is used only in necessary conditions to build rapport with
learners, it can help L2 learners to be more at ease in the classroom because of decreasing
their language anxiety. The important point is determining the appropriate conditions of L1
use if it has a place in EFL classrooms one way or another. The reasons of L1 use can change
with regard to teachers and learners. Sometimes teachers may use L1 in the classroom for a
matter of class discipline. In contrast, L2 learners can choose to use L1 when they feel
overwhelmed by a language task and want to call for help. These are only some conditions
of L1 use in EFL classrooms. For all of these reasons, it is necessary to be aware of the
conditions in which L2 instructors or learners prefer to use L1 and their aims for using it.

There is a growing body of literature that recognizes the significant role of using L1 in
EFL classrooms (Copland & Neokleous, 2011; Gaebler, 2014; Moore, 2013). In Turkish
context, however, there is still a scarcity of research related to finding out learners’ opinions
regarding the place of L1 in EFL classrooms. To address this research gap, this study sought
to explore EFL learners’ perceptions about the language of instruction and their L1 use
preferences in English lessons. In this way, it may be possible for English instructors to gain
some insights into the effect of using L1 in their classes via looking at the issue from learners’
perspective. The study further aimed to investigate whether English proficiency level had
any effect on learners’ preferences of using their L1 in EFL classrooms. To reach these
purposes, the following research questions were formulated to guide the study.
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1. What are English preparatory school students’ preferences of medium of instruction
in English lessons?

2. Do learners’ preferences of using L1 differ by their proficiency level?

Do English preparatory school students support using L1 in English lessons?

LITERATURE REVIEW

Whether using L1 in EFL classrooms is beneficial for learners has attracted some
attention in the related literature. Researchers have investigated this crucial dilemma in EFL
classrooms considering both L2 learners’ and English instructors’ perspectives and via
observing their actual uses of L1 (Celik, 2008; Miles, 2004; Paker & Karaagag, 2015; Sen, 2010;
Sharaeai, 2012; Timugin & Baytar, 2015) or only L2 instructors’ ideas on that matter
(Blackman, 2014; Debreli, 2016; Kayaoglu, 2012; Karimian & Mohammadi, 2015; Mohebbi &
Alavi, 2014). For instance, Alshehri (2017) has recently investigated EFL instructors’ views
on using L1 in L2 classes and found out that they use L1 for some pedagogical purposes like
explaining unknown vocabulary items to L2 learners in their classes (p. 29). Being in line
with the current study, Debreli and Oyman (2016) investigated the effects of demographic
background and L2 learners’ proficiency level on their perceptions of the use of Turkish in
English classrooms and they found out that students having a lower proficiency level in L2
have more positive opinions regarding L1 use (p. 148). Additionally, Karakas (2016)
explored English instructors’” views concerning the use of L1 in English medium programs
and found out that lecturers were supportive of L1 use in their classes for certain aims (p.
250).

The use of different L1 and L2s other than English was also investigated with specific
focus on the amount and purposes of L1 use and its effects in German (Campa & Nassaji,
2009; Chavez, 2016) or Swedish (Lehti-Eklund, 2012) or Spanish (Thompson & Harrison,
2014) as foreign language classrooms. In addition, Carson and Kashihara (2012) investigated
students” L1 preferences in different language situations and whether students” L2
proficiency level affected their preferences of L1 use in L2 classes. The findings of their study
revealed that as students’ proficiency level in L2 increased, they had more negative views
about using L1 in L2 classes. Kelilo (2012) also investigated both L2 learners’” and teachers’
preferences of L1 use and reached generally positive views about using L1 in EFL
classrooms (p. 44).

In some studies, negative or hindering effects of overuse of L1 were prevailed by
minimizing learners’ exposure to L2 (Almoayidi, 2018; Fernandez, 2015; Khati, 2011, p. 48).
To this end, Littlewood and Yu (2011) focused on the ways of maximizing the use of target
language in EFL classrooms without downsizing the use of L1 for developing foreign
language learning (p. 73). Additionally, Pan and Pan (2010) argued that the logical and
appropriate use of L1 could be helpful to EFL learners and teachers. In this sense, instructors
may need some training on the effective use of L1 in EFL classrooms. Within this context,
Mansor (2017) found such a result in a dissertation and mentioned EFL instructors’ need for
training about using mother tongue in the classroom only when it is really necessary (p. 3).
As seen in this review of the related literature, there are some contradicting research results
showing the need for further research in L2 teaching field.
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METHOD
Participants

A total of 75 (N = 75; females: 38, males: 37) EFL learners enrolled in an English
preparatory program at a foundation university in Ankara voluntarily participated in the
study. Participants were from two different English proficiency levels as A2 (N = 45) and Bl
(N = 30). Their age ranged from 18 to 22 with a mean value of 18.4. The sampling
methodology was convenience sampling. Demographic background of the learners was
generally similar in terms of English learning experience. They attended English courses
offered in regular high schools in Turkey. Most of these students did not have any L2
learning experience abroad. Their first language was Turkish. The students participated in
the study had different majors since they were studying in an English preparatory school.

Instrument

Sharaeai’s (2012) survey was adapted to gather data about English preparatory school
students” views related to the use of Turkish in their classrooms while learning English. The
survey originally had two parts and the second part of the survey was used because of being
more related to the specific aims of this study. It has 10 statements on a 5-point Likert scale
ranging from 1 “strongly disagree” to 5 “strongly agree.”

Research Design and Procedure

This study was carried out using a quantitative research design. A survey
methodology was implemented and the data were collected using a questionnaire.
Participants provided their opinions regarding their L1 wuse in English classes.
Sociodemographic information was also collected via a survey which was administered to
the participants at the end of a regular class hour with the permission of their instructors in
the classroom.

Data Analysis

All the data were fed into the computer and analyzed via IBM SPSS 21. The
quantitative data was analyzed by using descriptive statistics to check if there was any
problem in the data. For each item in the survey, the frequency analysis was conducted.
Normality assumptions were found to be violated according to the normality tests of
Shapiro-Wilk and Kolmogorov-Smirnov. Due to the violation of normal distribution and
having two groups of students with two English proficiency levels, Mann Whitney U test,
which is the non-parametric equivalent of independent samples t-test, was conducted to find
the answers of the research questions.

FINDINGS

The present study yielded some significant findings regarding English preparatory
school students’ preferences of L1 use in EFL classrooms and whether or not English
proficiency level had any effect on their choices. This section presents study results which
are structured along with the research questions.

Findings Related to Learners’ Preferences of Medium of Instruction

According to the Mann-Whitney U Test results shown in Table 1, there was no
significant difference between A2 level students’ (Md=4, n=45) and B1 level students (Md=4,
n=30), U= 580.500, z= -1.057, p= .290 preferences of the language of instruction in EFL
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classrooms. All students regardless of their English proficiency level seemed to prefer
English as the sole medium of instruction in the classroom.

Table 1

L2 Learners’ Preferences of Medium of Instruction

N Item 3
A2 Level Students 45 4
B1 Level Students 30 4
Mann-Whitney U 580.5
Z -1.057
p .290

Item 3: I think my English class should have an “English Only Policy.™ (Thiz means only English is allowed
in the English classroom.)

Findings about Proficiency Level Related Differences in Learners’ L1 Use
Preferences

As shown in Table 2, a Mann-Whitney U Test revealed a statistical significant
difference between A2 level students’ (Md = 4, n = 45) preferences of L1 use in EFL classes
and B1 level students’ views (Md = 2, n = 30), in item 8, U= 457.500, z = -2.449, p = .014 with
medium effect size r =.3 and in item 9, U = 371.500, z =-3.048, p = .021. Results indicated that
A2 level students supported using L1 in the classroom as opposed to B1 level students.

Table 2

L2 Learners’ Preferences of L1 Use in EFL Classes

MD N Item 8 Item 9
A2 Level Students 45 4 4
B1 Level Students 30 2 2
Mann-Whitney U 457.5 371.5
Z -2.449 -3.048
p .014 .021

Item 3: Spealang my first language with my classmates between and during class activities should be

okay as long as the course is not a speaking class.

Item 9: I think I speak m my first lanpuage more often than I speak English in English clazs.

Table 3

Proficiency Level Effect on Learners’ Language Related Preferences

MD (students) N Iteml Item2 Item4 Item5 Item6 Item?7 Item 10
A2 level 45 4 3 3 4 3 3 3

B1 level 30 4 3 4 4 2 3 2
Mann-Whitney U 531.5 539.0 371.5 659.5 394.5 606.0 355.5
z -1.673  -1.504 -2.449 -176  -3.128  -777 -3.600
p .094 133 .002 .860 .002 437 .000
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Item 1:In English class. it is best to have a teacher who can understand my first language.
Item 2: T would prefer to sit next to a classmate who speaks my first language in English class.

Item 4: As my English improves, I am becoming more comfortable spealing only English in
Englizh class.

Item 5: 1 want to be able to speak my first language in English class when I feel I need to.

Item G: It's not important to speal only English in clasz as long as [ am completing the courze
tasks.

Item 7: Uszing dictionaries and resources in the first language should be allowed in English class.

Item 10: Having to speak Englizh only in class makes me feel nervous.

If the median values of items stated in Table 3 for A2 level students (#=45) and B1
level students (#n=30) are analyzed, it can be observed that they have similar values
indicating no significant proficiency level related difference on learners’ beliefs. However,
there are some important points to be further explained. For instance, in items 6 and 10, A2
level students seemed undecided but Bl level students disagreed with those items.
Regarding items 6 and 10 for students from A2 level (Md=3, n=45) and from B1 level (Md=2,
n=30), B1 level students were not found to be feeling nervous in English only classes and
they seemed to be more aware of the importance of speaking English in the class except for
task completion. In addition, both levels were found to agree with items 1 and 5, so for both
levels, it can be stated that if L2 learners really need to use their L1, they have a desire to use
it in the class. Students from both levels also preferred to have a teacher who understands
their L1.

DISCUSSION

The present study investigated English learners” perceptions about using their L1 in
EFL classrooms as well as the effect of English proficiency level on their preferences of L1
use. To this end, the study results provided some important insights into English learners’
perceptions regarding this matter. Based on these results, some implications were drawn
about whether or not using L1 has detrimental or facilitative influences on L2 learners. The
overall results of the study showed that students with a low level of English proficiency had
more positive views about the use of L1 in English classes. In contrast, learners with a high
level of English proficiency did not support using L1 in their English lessons, which is in line
with the results of some previously conducted studies (Carson & Kashihara, 2012; Debreli &
Oyman, 2016). On the other hand, learners with A2 and B1 proficiency levels stated that they
might use their L1 in English classes if they really felt the need to do so. Thus, it was found
out that especially students with a low level of L2 proficiency might need the appropriate
use of L1 in L2 classes, which is consistent with the findings of Pan and Pan (2010, p. 93).

The fact that there is a proficiency level related difference in English learners’
perceptions of L1 use in the classroom should be taken into consideration. For one thing, as
learners’ proficiency level in L2 increases, it seems that their needs for using L1 in L2 classes
decrease. It may result from the fact that L2 learners’ self confidence in using target language
increases as their L2 proficiency improves, which can be interpreted as the decline in their
use of L1 in the class. In this sense, foreign language teachers should take students’
proficiency level into consideration while deciding on whether or not to use L1 in their
lessons.
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Especially in the classrooms consisting of students with a high level of English
proficiency, it can be better to limit the use of L1 to increase the exposure to the target
language. In lower proficiency level classes, teachers should be even more careful about the
amount of L1 use. Students with a low level of English proficiency are more prone to use
their L1 when they feel that their L2 competence is not enough to complete a language task.
They can also use L1 to cope with anxiety arousing situations. Learners may regard their L1
as a saving boat in these problematic conditions. In such cases, possible hindering effects of
the overuse of L1 in L2 classes should be recognized as mentioned in some previous studies
(Almoayidi, 2018, p. 375; Fernandez, 2015, p. 191).

Regardless of the proficiency level, all participants asserted that the target language
should be used as the language of instruction in EFL classrooms, suggesting that L2 learners
are aware of the importance of L2 exposure. It has great importance especially for EFL
learners regarding their limited or no exposure to the target language in real life. Overall
results indicated that L2 learners supported only limited amount of L1 use in L2 classrooms
when it is really necessary. As Littlewood and Yu (2011) suggested, increasing the use of
target language in L2 classrooms with benefiting from the suitable use of L1 was an
important implication of the present study. As the last remark, it can be stated that the study
helps to interpret the place of L1 in EFL classrooms in Turkish context and to understand L2
learners’ perspectives regarding the issue. It can also assist English instructors to be more
careful while using L1 in their classes.

CONCLUSION

When the place of L1 in EFL classroom is explored, the reasons of using it and the
conditions in which using L1 can be beneficial or harmful for L2 learners should be
determined for context specific purposes. In some contexts, it can have a detrimental effect
on learners if L1 is used more frequently than required. However, in some other contexts, it
can help creating a more relaxed atmosphere in the class via lowering learners’ anxiety
levels. For these reasons, context specific nature of language teaching should be kept in mind
while evaluating the place of L1 in L2 classrooms. This study has important implications
regarding the use of L1 in English teaching classrooms in Turkish context. If the appropriate
conditions of L1 use in EFL contexts are determined, they can be implemented for English
teaching purposes. English instructors’ expectations regarding their students’ use of L1 and
L2 can be reformed by using the results of this study because teachers’ expectations can
actually influence L2 learners’ real use of both their L1 and the target language L2 classes.

As for the recommendations for further research, incorporating students from more
different proficiency levels can be quite beneficial. Instructor preferences of L1 use can also
be investigated to observe the relationship between their own and L2 learners’ language
related preferences. In this way, it may be possible to evaluate both sides as L2 instructors
and learners on that matter. Additionally, determining the reasons of instructors” use of L1
in EFL classrooms can provide more insights concerning the place of L1 in L2 teaching
environments. Like any other studies in social and educational sciences, this study also has
some limitations. The lack of qualitative data can be mentioned as one of them. In this sense,
interviews with learners could be carried out to understand the logic behind their views
about using L1 in EFL classrooms. It would also be better to increase the number of
participants to reach more generalizable results.
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Abstract

The education system in Turkey consists of the implementations in both formal and
non-formal education settings; however, the majority of studies related to educational
practices and teacher education focus on formal education settings. For this reason, this
study aims to investigate the professional training needs of English as a foreign language
(EFL) teachers in non-formal education settings. With this in mind, a non-formal education
(NFE) institution in Istanbul was chosen since it had a high course attendee capacity and 105
EFL teachers who taught at this institution attended in the study. A needs analysis
questionnaire and a semi-structured interview were used to collect the data about the
training needs of the participants. The findings revealed that the needs centered around
skills, vocabulary instruction, teaching pronunciation, material development, use of
instructional technology in ELT, teaching mixed-ability classes, and classroom management.
Findings also revealed that the teachers had a desire to improve their speaking skills
through the in-service teacher training (INSET) programs.

Keywords: English as a foreign language (EFL), in-service teacher training, needs
analysis, non-formal education.

Yaygin Egitim Kurumunda Calisan ingilizce Ogretmenlerinin Mesleki
Egitim Thtiyaclar

Oz

Tirkiye’deki egitim sistemi hem orglin hem de yaygmn egitim alanindaki
uygulamalar1 kapsamaktadir. Fakat, egitim uygulamalar1 ve 6gretmen egitimi alaniyla ilgili
yapilan ¢alismalarin biiytik kismi ise orgiin egitim alaru ile ilgilidir. Bu yiizden, bu ¢alisma,
yaygin egitim kurumunda calisan Ingilizce dgretmenlerinin mesleki egitim ihtiyaglarini
tespit etmeyi amaglamaktadir. Calisma icin, biinyesinde oldukga fazla kursiyeri bulunan ve
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Istanbul’da yer alan bir yaygm egitim kurumu segilmis ve bu kurumdaki 105 Ingilizce
dgretmeni calismaya katilmigtir. Ogretmenlerin mesleki egitim ihtiyaglarini 6grenebilmek
amaciyla, ihtiya¢ analizi anketi ve yari-yapilandirilmis goriismeler kullamlmustr.
Aragtirmanin  bulgularina gore, 6gretmenlerin mesleki egitim ihtiyaclari, beceri, kelime
Ogretimi, telaffuz Ogretimi, materyal gelistirme, dil siuflarinda 6gretim teknolojilerinin
kullanimi, farkh yetenekteki 6grencilere Ingilizce gretimi ve siuf yonetimi alanlarmdadir.
Bunlarin yami sira, 6gretmenler diizenlenen hizmet-i¢i egitim programlar1 araciifiyla,
kendilerinin de Ingilizce konugma becerilerini de gelistirmek istemektedirler.

Anahtar Kelimeler: Yabanci dil olarak Ingilizce, yaygmn egitim, hizmet-igi egitim,
ihtiyag analizi.
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INTRODUCTION

Teacher learning is not solely limited to the pre-service teacher training (PSTT) during
which teacher candidates receive professional knowledge and skills; additionally, gaining a
certificate after finishing PSTT does not mean that professional development has ended for
newly qualified teachers. Rather, they may be a fish out of water since they need support
and guidance in order to cope with the challenges posed by student profiles, teaching
settings, materials or other conditions including parents, communication with colleagues,
etc. Even though a teacher has several years of teaching experience, he needs professional
assistance in that the century which we live in is called the ‘Knowledge Age’ and it stands on
a great volume of information through digital platforms, bringing out a large impact on
education since the advancements are likely to affect educational philosophies, approaches
and assumptions easily. In view of this, teachers are required to seek new ways of meeting
learners' educational needs by taking up the role of facilitator and counsellor. That is to say,
the roles rendered for teachers have changed and, subsequently, this shift brings a different
set of knowledge and skills to be equipped by the in-service teachers.

Given the global position of English as an international language or lingua franca,
non-English speaking nations increasingly prefer English as an additional or foreign
language in the first place (Shohamy, 2006). Likewise, in Turkey, English has popularity and
it is the only compulsory foreign language course (Kirkgoz, 2007), which indicates there is a
need for effective teacher training for language teachers.

In-service teacher training (INSET) programs are designed for the benefit of teachers
in order to help them to keep abreast of the shifting pedagogical perspectives, educational
technologies, in-class dynamics, etc. More importantly, teaching profession does not have an
end in itself, ushering teachers on a continuous professional development (CPD) due to
emerging pedagogical paradigms and teachers are to be furnished by the brand-new skills
and concepts in order to address learners’ needs and breed success. For this reason, it will be
of crucial importance to develop a well-established INSET program in order to yield
effective outcomes for teacher trainees. In designing an INSET program, the first step is to
obtain the professional needs of the teachers; thus, the trainees could be offered with the
basic knowledge and skills (Mede & Isik, 2016). Receiving the training needs from the
teachers may be tantamount to the program design since it provides a full understanding
into the expectations of the trainees, thereby providing a pathway to craft an organized
program that is cleared from the indecision and imprecision. Through needs, the program
developer could set the program objectives, define the content, methods, and materials to be
used. Therefore, administration of the needs analysis is the key to the program development
and if the analysis is done by digging the training needs thoroughly and meticulously, the
interests, needs and expectations could be unraveled neatly.

This study aims at exploring the needs of the EFL teachers in non-formal education
(NFE) and it is significant as the literature reveals that the studies generally center on formal
education (FE) teachers (Akcan, 2016; Alan, 2003; Atay, 2008; Bayyurt & Sifakis, 2015;
Daloglu, 2004; Ozen, 1997; Sahinkarakas, Yumru & Indzii, 2010; Personn & Yigitoglu, 2015;
Tevs, 1996; Yaman, 2008). Therefore, the needs of the EFL teachers in NFE settings are
investigated throughout the study by starting a new route of research within the INSET
program development in Turkey and filling the existing gap in the literature.
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EDUCATION SYSTEM IN TURKEY

In Turkey, all educational institutions are affiliated with the Ministry of National
Education (MoNE) in 1924 by the Law on Unification of Education (MoNE, 1924) and the
MoNE is the authority that designs, implements and supervises all of the educational
services with FE and NFE institutions. In addition to the aforementioned law, the other
fundamental law for the Turkish national education system is The Basic Law of National
Education (MoNE, 1973), which defines the educational principles, objectives, duties,
responsibilities, and profession of teaching in detail.

Specifically speaking of the foreign language education, the “Law on Foreign
Language Education and Teaching with Turkish Citizen’s Learning Different Languages and
Dialects” (Information System of Regulations, 1983) is the essential law which arranges the
structure of education within this field. This law dictates that the Turkish language is the
‘only native language’ to be taught and that MoNE is the authority that defines the foreign
language education curriculum in primary, secondary, high schools and FE institutions. On
the other hand, the Council of Higher Education in Turkey (CoHE) is liable for planning and
organizing foreign language education courses in higher education institutions. Ultimately,
it could be concluded that MoNE is the main body of authority in Turkish national
education system since it enforces certain laws which declare the main tenets of education
and all of the educational institutions affiliated with the ministry are supposed to follow the
related rules and legislation.

According to the Basic Law of National Education, the Turkish national education
system includes both FE and NFE (MoNE, 1973). FE is systematic and planned and it is
carried out in state or private educational institutions. Pre-school education, primary school
education, secondary school education, high school education and tertiary education are the
basic stages that FE includes. As for NFE, it is rather flexible since it could take place within
any learning setting in contrary to FE. Education is not limited to traditional classrooms
within the cycle of FE. One who has (not) completed any stage of FE could also attend NFE
in order to get an education about any field of subject, thereby cultivating lifelong learning.
NFE institutions are officially attached to The Directorate General of Lifelong Learning in
Turkey and the Regulations of Non-Formal Education Institutions describe the
responsibilities that those institutions are supposed to hold. The principles of NFE are
summarized as follows: “1) open to everyone, 2) appropriate to needs, 3) continuous, 4)
valid, 5) planned, 6) open to innovation and improvement, 7) voluntary, 8) education
everywhere, 9) lifelong learning, 10) scientifism and unity and 11) cooperation and
coordination” (MoNE, 2010, Article 5). In addition, NFE services could also be organized by
some other bodies including ministries, municipalities and non-governmental organizations
(Ministry of Family and Social Policies, 2013). That said, NFE promotes lifelong learning
through flexible and alternative educational settings, and it welcomes every citizen who is
willing and voluntary to pursue their education.

FOREIGN LANGUAGE POLICY IN TURKEY

Pre-service Teacher Training (PSTT)

It refers to a form of education during which teacher candidates are equipped with
knowledge and skills concerning the nature of the teaching profession and they get
certificated when this period ends. The graduates mostly begin teaching in state or private
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educational institutions in line with the theoretical and practical knowledge that they
received during PSTT.

PSTT in Turkey has undergone several changes throughout history. During the 1997-
98 academic year, compulsory education was increased up to 8 years and, eventually, school
practice was tremendously needed as a result of this reform movement. Therefore, courses
entitled ‘School Experience I' and ‘School Experience I’ apart from other courses including
‘Instructional Technologies’ and ‘Material Development’, ‘Classroom Management’, and
‘Counselling and Computer” were incorporated into the curriculum (CoHE, 2007).

Apart from that reform movement, in 2006, PSTT program was restructured once
again; some courses (e.g. Lexicology, Drama, Public Service, Second Foreign Language,
Special Needs Education, Effective Communication, etc) were added whereas some other
courses (Turkish Phonetics and Stylistics, Reading Skills I- II, Writing Skills I-II and so forth)
were dismissed (Yavuz & Zehir-Topkaya, 2013).

Likewise, in 2018, PSTT curriculum for ELT program was reconstructed once again
and the number of teaching profession courses was increased. Also, the course of
Instructional Technologies and Material Design was revised and named as ‘Instructional
Technologies’. Similarly, School Experience course was blended with Practicum and some
new courses such as ‘Morality and Ethics in Education” were released (CoHE, 2018).

In-service Teacher Training

The General Directorate of Teacher Education and Development of the Ministry of
Education in Turkey is responsible for organizing and carrying out INSET activities for
teachers in state and private schools (Official Gazette, 2011). According to the Regulations
for Ministry of National Education In-Service Training (MoNE, 1995), INSET activities target
at providing an adaptation for pre-service personnel, enhancing knowledge and skills,
improving teacher competences, offering training for senior positions, supplementing pre-
service education, developing an understanding into the principles of national education
system and administering those tenets in harmony and unity (2nd Division, Article 5).

In addition to MoNE, Teachers Academy Foundation, a non-governmental body,
provides non-paid teacher training courses in Turkey and around 142.000 teachers were
offered the opportunity to attend those courses between 2008-2016 (Teachers Academy
Foundation, n.d).

As for the INSET activities designed for EFL teachers, Kiiciiksiileymanoglu (2006)
investigated the programs held between 1998 and 2005 by MoNE in Turkey and pointed out
that the percentage of the programs organized for EFL teachers were less when all of the
INSET programs were considered as a whole. The findings of her study seem to display the
quantitative aspect of the INSET programs designed for EFL teachers; however, when the
qualitative nature of those programs was investigated, the studies conducted by Haznedar,
(2010) and Uysal (2012) revealed that teachers did not participate actively in the planning
phase of the programs. That is to say, they could not construct the program in accordance
with their needs and expectations.
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NEEDS ASSESSMENT IN INSET PROGRAMS

Wilson and Easen (1995) state that needs mean “...a desired end-state...” (p.274)

“

whereas “...wants are an intuitive response” (p.283). Similarly, Nixon (1989) thinks that
needs and wants are two different terms and that needs refer to a degree of uncertainty
unlike wants. According to him, defining training needs could be challenging for someone
as s/he may feel insecure about his/her profession. Furthermore, Reti (1980) maintains that
the expression of ‘teachers’ needs’ are imprecise since it is not clear whose needs are referred
to. In a word, do we talk about teachers’ own needs or the things expected from them?
Therefore, the needs are to be accurately recognized in order to develop an insight into the

training components the teachers would like to have.

A model was suggested in order to implement a needs assessment by Stufflebeam,
McCornick, Brinkerhoff, and Nelson (1985) and it consists of the following phases:

“1) Preparing to do a needs assessment,

2) Gathering desired needs assessment information,
3) Analyzing the needs assessment information,

4) Reporting needs assessment information,

5) Using and applying needs assessment information” (p.16).

As seen, conducting a needs assessment entails a specific set of stages. In the first
stage, components including questions, participants, data collection procedures and
methods are specified. The second stage refers to the period during which information is
collected and kept. Next, the information collected as a result of assessment is investigated,
the results are presented and the statistical data could be classified at this stage. Later, in the
fourth stage, information derived from the assessment is documented and shared. Finally,
the needs analysis information is used in order to develop an INSET program.

In designing a program, it is important to use various data collection sources during
needs assessment because including various forms of methods adds richness to the needs
assessment information. Coupled with this fact, Richards (2001) states that the triangular
approach should be used for carrying out a needs assessment to receive more reliable
results. For this reason, he says that questionnaires, self-ratings, interviews and meetings
could be adopted for conducting a well-established needs assessment.

One of the most important tenets in developing an INSET program is a needs
assessment. It might act as a guide for program developers and trainers since the
professional needs obtained from the assessment could highlight the knowledge, skills and
teaching behaviors to be enhanced. Through a needs assessment, the objectives, content,
methods and materials to be used and evaluation techniques could be defined in advance,
thereby preventing idling in uncertainty.

The professional needs of the teachers are to be included in teacher training programs
(Cimer, Cakir, & Cimer, 2010; Daloglu, 2004; Ozen, 2001) since the teachers are the main
audience themselves and engagement of the teachers from the very beginning could
motivate them for participation. Otherwise, teachers may feel isolated because they may
think that the program is not molded in accordance with their real needs so they might
avoid joining the activities. However, the previous studies pointed out that training
programs fail to incorporate teachers’ needs (Cimer, Cakir, & Cimer, 2010;
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Kiciiksiileymanoglu, 2006). Basically, the INSET programs are supposed to stand on the
training needs of the participants and their expectations since they implement the
curriculum in their teaching settings and face some problems and challenges regarding
students, materials, in-class physical conditions and so forth. They are the real agents who
experience each aspect of teaching, so their contributions to the planning of any INSET
might be greater.

METHODOLOGY

Research Design

A convergent parallel design, which is a type of mixed methods design, was
employed in order to gain an insight into the research problem through the collection of
qualitative and quantitative data nearly at the same time (Creswell, 2012). Put simply,
teachers' training needs were received through a questionnaire and the semi-structured
interviews simultaneously. The main aim of adopting a mixed-methods design was to
develop a full understanding of the perspectives derived from both qualitative and
quantitative data collection methods.

Setting

The study was carried out in a non-formal education (NFE) institution of Istanbul
Cosmopolitan Municipality, which comprises a variety of courses on art and vocational
training as well as several language schools in various districts of Istanbul. The language
schools offer foreign language courses for such languages as Arabic, Chinese, English,
French, German, Italian, Japanese, Korean, Ottoman Turkish, Persian, Russian, Spanish,
Turkish and Turkish Sign Language.

Participants

The participants of the study included EFL teachers (N= 105; female: 76, 72.4%; male:
29; 27.6%) who taught in a non-formal education institution in Istanbul. Around half of the
participants (44.8%) had 0-5 years of experience, and 36 (34.30%) graduated from ELT
departments whereas the rest held BA degrees from non-ELT departments (Table 1).

Table 1. Some demographic information about the participants

N Percentage(%)

Gender Male 29 27.6
Female 76 72.4
0-5 years 47 44.8
Years of experience 6-11 years 30 28.6
12-16 years 15 14.3
17 years and above 13 12.4
Department of English Language Teaching 36 34.3
graduation English Language and Literature 23 21.9
American Language and Literature 12 114
Linguistics 3 29
Other 31 29.5
Total 105 100
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Instruments

The needs analysis questionnaire: “The Questionnaire on Teacher Training for
Teachers” designed by Ilyushina (1997) was used and molded in order to investigate the
training needs of the teachers. The questionnaire includes 3 sections: The 1st section was
related to personal information including gender, years of experience and department of
graduation. As for the 2nd section, it collected information about participants' past
experiences with regard to INSET programs by probing into the number of the INSET
programs the teachers attended in the last three years, the type of INSET courses, the courses
found most/less useful, the amount of transfer into teaching, and perceived changes as a
result of training. The 3rd section of the questionnaire explored the INSET needs and
expectations by asking what INSET means to them, the balance between theory and practice
in an INSET program, their expectations from INSET courses and trainers, their preferences
for the content, input form, assessment, perceptions regarding trainers, trainee and the
training, and course types. All the participant teachers responded to the questions in the
needs analysis questionnaire which was administered in the 2016-2017 spring semester.

For estimating the internal consistency of the questionnaire, reliability analysis was
run and it was found to be reliable (99 items; a=.763) since the score of at least 0.7 and higher
is considered as reliable (Frankel & Wallen, 2006).

The-semi structured interview: Apart from the needs analysis questionnaire, a semi-
structured interview was also administered in order to develop a detailed understanding of
the training needs of the teachers. Therefore, a set of semi-structured interview questions
was organized considering Korkmazgil’'s study (2015) and checked by two experts to find
out if the relevant content was included or not.

The interviews were held face-to-face with 10 voluntary participants during the 2016-
2017 spring semester. Inter-coding was adopted to enable the data reliability by hiring one
instructor apart from the researcher for coding the responses.

Data Analysis Procedure

Data analysis for the needs questionnaire: The first section of the questionnaire
which investigated the personal information of the participants was analyzed through
presenting the descriptive statistics data with frequencies and percentages. For the second
section, descriptive statistics were conducted for the questions regarding the number of
INSET courses, type of courses, and the amount of transfer into actual teaching. On the other
hand, for the questions that sought open-ended responses, qualitative content analysis was
adopted. The responses were sorted for creating codes and, subsequently, the codes which
shared the common characteristics were classified into certain categories. Based on the
theoretical framework in the literature, the qualitative analysis process was implemented,
including emerging coding where categories are structured through investigating the
categories (Stemler, 2001) and priori coding that refers to pre-determined categories.
Similarly, in the third section, descriptive statistics were utilized for the check-box questions,
selected-response questions and 5-point Likert scale items whereas qualitative content
analysis was carried out for open-ended question types.

Data analysis for the semi-structured interview: As the semi-structured interview
contained qualitative data, it entailed a qualitative content analysis which began with the
coding process. Miles and Huberman (1994) define codes as "tags of labels for assigning
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units of meaning to the descriptive of inferential information compiled during a study"
(p.56). Codes were derived by exploring the data; in addition, categories were developed
and documented through classifying the codes.

FINDINGS

Findings Based on the Needs Analysis Questionnaire

As mentioned before, the needs analysis questionnaire comprised three parts: 1)
personal information about the participants, 2) INSET experiences of the participants, and 3)
participants’ expectations and needs related to INSET programs. As the first part has already
been discussed in the previous section in this part of the study, the data about the second
and the third parts of the questionnaire are given in the following tables:

Table 2. Number of the INSET programs that the teachers attended

Number of INSET Frequency Percentage(%)
programs

1-4 34 64.2

5-8 17 32.1

9 and above 2 3.8
Total 53 100

As seen above, out of 105, only 53 participants responded to the questions about the
INSET programs that they had attended. Shortly, the majority of the participants (N=34)
attended between 1-4 INSET programs whereas only 2 of the participants participated in 9 or
more than 9 INSET programs.

Moreover, 30 out of 53 participants (56.6%) stated that they attended extensive INSET
programs (part-time over a significant period of time) whereas 23 (43.4%) participants
participated in intensive (less than a month) programs. In terms of the usefulness of these
programs, the participant teachers reflected their viewpoints in seven categories as given in
Table 3 below:

Table 3. Viewpoints on the categories of the INSET programs and their useful aspects

Categories Useful aspects Frequency

1. Communication Non-verbal communication skills 15

Verbal communication skills 3

2. Classroom management Setting classroom rules 7

Managing misbehavior 4

3. Language teaching and Provision of classroom activities 5

learning Language teaching methodology 2

4. Educational technology =~ The methodology of educational 6
technology & Web 2.0 tools

5. Motivation Encouraging learners 4

6. Collaboration Managing teamwork 3

7. Self-development Learning a second language & 2

Learning first aid

Table 3 shows that the most useful INSET programs were in the category of
communication (N=18). The non-verbal communication skills (N=15) including gestures,
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posture, the tone of voice with verbal communication skills with effective communication
strategies (N=3) regarding active listening are appreciated. The classroom management
programs were helpful to set classroom rules (N=7) and manage misbehavior in the class
(N=4). Language teaching and learning related programs were effective to support teachers’
practices related to language teaching and methodology (N=2) as well as provision of
classroom activities (N=5). Training on the methodology of educational technology (IN=6)
including Web 2.0 tools was efficient for teachers; motivation (NN=4), Collaboration (N=3),
and Self-development (N=2) programs were useful for encouraging learners, for managing
teamwork, for learning a second foreign language and for learning first aid.

Apart from the data discussed above, the majority of the participants (N=36; 67.9%)
were of the opinion that they could implement some ideas that they had learnt from training
programs; 12 participants (22.6%) believed that they could transfer most of the ideas and
very few of them (N=5; 9.4%) said they could not transfer anything.

In terms of the perceived changes, the participants’ responses were classified by priori
coding by considering the framework of teacher competences that includes a) skills, b)
knowledge, and c) disposition (European Commision, 2013). Indicating the perceived
changes, the participants suggested more than one change. The qualitative content analysis
pointed out that many of the participants (N=42; 51.2%) were of the opinion that the change
occurred within the field of skills, yet 25 of the participants (30.5%) indicated that the level of
knowledge increased. 15 participants (18.3%) believed that their disposition underwent a
change. In a word, the largest effect of the INSET training was perceived within skills such
as classroom management, feedback use, technology integration, and lesson organization.

The definitions of INSET made by the EFL teachers: The responses received through
the questionnaire were analyzed by adopting a qualitative content analysis. Priori coding
was performed since the pre-determined categories were used in exploring the qualitative
data. For this reason, the theoretical framework suggested by the National Institute of
Education (2009) was used in order to classify the definitions made by the EFL teachers. The
framework includes three categories: 1) Skills, 2) Values, and 3) Knowledge. The
classification through these categories is illustrated in the following figure:
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What does INSET mean?

Values

Learner-centered values

Teacher identity

Service to the profession and
community

Figure 1. Definitions of INSET

Skills include the competences that teachers are supposed to have for effective
teaching practices in the field of pedagogy, communication and technology. 25 out of 105
participants associated INSET with skills development. On the other hand, the category of
values includes three sub-categories listed as learner-centered values addressing the
attitudes towards learners, teacher identity associated with continuous professional
development and service to the profession and community implying collaborative practices.
Whereas one participant linked INSET with learner-centered values, 43 respondents thought
that INSET was all about teacher identity. Finally, 9 of them perceived INSET as part of a
collaboration among colleagues. The third category, knowledge, specifies an insight into the
learning settings, content, and pedagogy. According to 31 participants, INSET was a
platform where knowledge was offered.

The balance between theory and practice in an INSET program: More than half of
the respondents (N=60; 57.1%) stated that practice should outweigh the theory in an INSET
program. Nearly half (N=44; 41.9%) thought that both theory and practice should be
balanced and treated equally in an INSET program. The rest of the participants (N=1; 1%)
indicated that the theoretical knowledge should be greater than the practice.

Teachers’ expectations of INSET programs: In the questionnaire, teachers were asked
about their expectations of INSET programs and their responses were summarized as
follows:
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Table 4. Expectations of INSET programs

Expectations Frequency Percentage(%)
To gain some practical ideas 95 90.5
To receive help with particular teaching problems 64 61.0
To share experience 58 55.2
To receive an update on research in ELT 57 54.3
To try out ideas and techniques presented on a course 55 52.4
To understand better how to evaluate your own practice 53 50.5
To learn how to manage change 45 429
To understand the learning process better 44 419
To learn how to manage stress 44 419
To meet people who have the same problems and share 42 40.0
with them

To understand theoretical ideas underlying practice 38 36.2
To organize a collaborative team for further professional 37 35.2
development

To have opportunities to articulate and discuss what you 31 29.5
already know

To gain confidence 29 27.6
To do observed teaching 27 25.7

As displayed in the table above, the majority (N=95; 90.5%) indicated that they would
like to ‘gain some practical ideas’. In a similar vein, ‘receiving help with particular teaching
problems’ (N=64; 61.0%) and ‘sharing experience’ (N=58; 55.2%) were the most recurring
choices among teachers.

The components of the INSET program: Participants were asked to list the five items
they considered important for language improvement in an INSET program. The most
frequently chosen items were ‘speaking practice’ (N=83; 79.0%), ‘fluency activities’ (N=65;
61.9%), ‘activating vocabulary’ (N=53; 50.5), ‘pronunciation’ (N=45; 42.9%) and ‘listening
skills” (N=43; 41.0%) respectively. On the other hand, when the participants were asked to
choose five important components for the language methodology, ‘teaching skills” (N=79,
75.20%), ‘classroom management’ (N=58, 55.2%), ‘management with mixed ability groups’
(N=57, 54.3%), ‘material development’ (N=56; 53.3%) and ‘teaching vocabulary’ (N=54,
51.4%) were the most frequently listed ones.

Mode of input: The participants thought that the delivery of the INSET program
should be through ‘discussions’ (N=55; 52.4%), ‘collaborative learning groups’ (N=50, 47.6%),
‘demonstration” (N=50; 47.6%) and handouts (N=47; 44.8%). The least chosen input type was
action research (N=18; 17.1%) and only 2 respondents mentioned that they would like to be
offered input through exchange programs (Erasmus, etc.) and videos.
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Table 5. The responsibilities of trainees and the trainer

Descriptors
e
2e g 3 2
e & & 3] © &b
»" A D < h & = 7
1. Training is mostly the f 3 6 51 27 18 348 .94
responsibility of the trainer. % 2.9 5.7 48.6 257 17.1
2. Training is a shared attempt f 0 3 20 26 56 428 .87
of a trainer and trainees. % 0.0 2.9 19 24.8 53.3
3. A trainee needs to work on f1 5 17 34 48 417 93
% 1.0 4.8 6.2 324 45.7
language.
. f 0 3 28 40 34 4.00 .84
4. A trainee needs to work on % 0.0 29 %7 381 04
classroom data.
5. A trainee needs to work on f 6 17 34 26 22 339 1.15
methodology. % 5.7 16.2 324 248 21.0
6. A trainer is an instructor. f 1 5 27 40 32 3.92 91
% 1.0 4.8 25.7 38.1 30.5
7. A trainer is a catalyst. ft 2 5 32 40 26 3.79 .93
% 1.9 4.8 30.5 38.1 24.8
8. A trainer is counsellor. f 0 3 21 37 44 4.16 .84
% 0.0 2.9 20.0 35.2 41.9
9. A trainer is a guide. f 1 3 8 29 64 444 .83
% 1.0 2.9 7.6 27.6 61.0
10. A trainee is a researcher. f 1 3 10 31 60 4.39 .84
% 1.0 2.9 95 295 57.1
11. A trainee is a learner. f 1 2 16 31 55 4.30 .86
% 1.0 1.9 15.2 29.5 52.4
12. A trainee is a negotiator. f 4 11 24 34 32 375 111
% 3.8 10.5 229 324 30.5

As seen in the table above, slightly more than half of the participants (N=51; 48.6) were
undecided about the responsibility of the trainer. Contrarily, the majority (N=82; 78.1%)
thought that training is a shared attempt of a trainer and trainees. With regard to the content
of the INSET, according to the participants, the trainee needs to work on language (N=82;
78.1%), classroom data (N=74; 70.5%), and methodology (IN=48; 45.8%). About the
responsibilities of the trainer, the majority (N=72; 68.6%) stated that the trainer should be an
instructor. Similarly, 66 of the participants (62.9%) confirmed that the trainer was to be a
catalyst. In addition, the trainer was supposed to act as a counsellor (N=81; 77.1%) and as a
guide (N=93; 88.6%). As to the roles ascribed to the trainees, a large number of participants
(N=91; 86.6%) thought that the trainee should be a researcher whereas 86 of them (N=81.9%)
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confirmed that trainee was to be learners. To add, the role of the negotiator was ascribed to
the trainees by 66 participants (62.9%).

The types of programs: The majority (N=66; 62.9%) chose ‘short intensive programs’
while the rest of them (N=39; 37.1%) were into the ‘extensive programs”.

Expectations from the trainer: According to 68 participants (64.8%), the trainers
should negotiate the syllabus according to the trainees’ needs. A native speaker as a trainer
was preferred by nearly half of the participants (N=45; 42.9%); contrarily, 36 respondents
(34.3%) stated that the trainer could be a non-native speaker, as well. Only 28 of them
(26.7%) would like to receive a pre-determined and fixed syllabus.

The form of assessment: More than one-third of the participants (N=38; 36.2%) went
for ‘observed teaching” while 33 participants (31.4%) preferred no assessment at all. Tests
(N=26; 24.8%), written assignments (N=25; 23.8%) and exams (N=13; 12.4%) were among the
other choices regarding form of assessment.

Findings Based on the Semi-structured Interviews

For analyzing the training needs of the teachers, semi-structured interviews were also
used with 10 voluntary EFL teachers. The interview consisted of 5 questions and the first
question investigated EFL teachers’ professional needs. The responses were highlighted in
the figure below:

classroom management
using technology inclass

teaching vocabulary

improving English speaking skill

u frequency

Figure 2. Content analysis results regarding professional needs

As seen, teachers mostly would like to ‘improve their English speaking skill’ (IN=6),
which indicated that speaking was the needed skill for their own language development.
Apart from that, ‘teaching speaking’ (N=4), ‘teaching vocabulary’ (N=3), ‘using technology in
class’ (N=2) and ‘classroom management’ (N=2) were the other professional needs for
teachers.

The second question aimed to find out whether the institutions caused different
training needs for teachers. 9 respondents thought that they would like to know how to
teach mixed-ability classes since the institutions are based on NFE and welcome students
with different backgrounds, ages, and proficiency.
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As for the third question exploring if these institutions met their professional needs, 7
out of 10 teachers indicated that the institutions designed INSET events considering their
training needs. Only 3 of them mentioned otherwise, thereby stating the organizations did
not center around their needs such as practicing the speaking skill for teachers and teaching
mixed-ability classes.

To add, in the fourth interview question, the teachers were asked to identify any
challenges or problems that they faced in attending INSET activities. Whereas 2 respondents
said they always taught low-level students, which caused professional burn-out and the
other 2 teachers maintained that they worked for long hours and they did not have sufficient
time and energy because of this working condition in the institutions. 1 respondent said she
did not get paid well because she worked part-time; for this reason, her first ultimate
concern was to find a full-time job. Finally, 1 participant stated she had to take care of her
baby, so attending any INSET activities was demanding for her. As seen, 6 interviewees put
forward some challenges; contrarily, 4 of them did not mention any.

Subsequently, the fifth interview question aimed to find out the participants’ ideal
INSET program; therefore, the responses were analyzed by employing a thematic analysis
and presented in the following figure below:

MNeeds analvsis

Participants
Course

planning

Duration

Training
program

Instructional technoloay

Course Speaking skill for teachers
content
N Classroom management

Teaching skills

Figure 3. The components of an ideal INSET program

The responses provided by the interviewees were coded and classified under two
categories: a) Course planning including needs analysis, participants, duration, flow, and b)
Course content with regard to instructional technology, speaking skill for teachers, classroom
management and teaching skills.

To illustrate, according to the interviewees, INSET program should be developed by
administering a needs analysis; that is, the participants might be the organic partners in
program designing. Also, they thought that the number of participants was to be limited and
that a short intensive course of training was favored. Finally, within the category of course
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planning, the interviewees said the courses in an INSET program should be offered on
separate days.

Furthermore, the interviewees had also opinions about how the course content should
be built: Accordingly, courses on how to deliver teaching with instructional technology,
courses where the teachers could practice speaking skills for their language improvement,
courses on classroom management and teaching skills should be incorporated in an INSET
program.

DISCUSSION

Brown (2002) maintains that needs analysis is a fundamental instrument for defining
the gap between the existing and needed skills. She thus says the program's effectiveness
could also be measured since it provides an opportunity for comparing these two classes of
needs. However, when the literature is reviewed, it is seen that some studies pointed out
(Bozkurt, Kavak, Yamak, Canbazoglu-Bilici, Darici, & Ozkaya, 2012; Eksi & Aydin, 2012)
conducting needs analysis is a must for designing INSET programs but it is not performed
properly (Biiyiikyavuz & Inal, 2008; Kog, 2016; Kiigiiksiileymanoglu, 2006; Unal, 2010).

In this study, a needs analysis questionnaire and semi-structured interviews were
adopted in order to collect the professional needs of the teachers in a NFE institution located
in Istanbul. The results of the questionnaire revealed 53 out of 105 participants attended any
INSET activity in the last three years. Of those, the big portion participated in 1-4 INSET
programs, which may be resulted from the fact that the majority had 5 years of teaching
experience or less. That is to say, there might be a link between the years of experience and
the number of INSET programs the teachers had participated in.

Some of the interviewees mentioned that teaching at the same proficiency level caused
professional burnout. In the study conducted by Ozer and Beycioglu (2010), it was pointed
out burnout could lead to negative professional attitudes. Creating better working
conditions and providing teachers with professional development activities could prevent
burnout (Kilavuz-Onal & Tatar, 2017).

The needs obtained through interviews and questionnaires seemed to be strongly
linked to each other. The needs were in the field of teaching skills, pronunciation,
vocabulary, classroom management, management with mixed-ability groups, material
development, and using instructional technology. These findings were echoed in Ozen'’s
study (2001) in which language skills and teaching vocabulary were to be found among the
core components that EFL teachers needed to improve. Similarly, in Duzan’s study (2006, as
cited in Eksi, 2010), language teaching methodology, classroom management and teaching
skills were the areas of professional needs for the newly hired teachers. Duzan thinks that
the needs may be associated with the teaching experience and, in the context of this study, it
could be concluded teachers needed training in language skills since their years of teaching
experience were 5 years or less.

Besides, the teachers expressed that they would like to improve their own speaking
abilities so they expected to take part in professional development activities in line with this
need. Having good language proficiency is fundamental to building professional confidence
for teachers (Murdoch, 1994). That is to say, if the language teachers are proficient users of
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English, it may get easier to deliver the course content and become a good modal for the
learners.

When the responses provided in the questionnaire and semi-structured interviews
were taken into consideration, it could be said that the short intensive programs for INSET
activities were favored by the teachers. In parallel with this study, the findings from another
study conveyed by Giiltekin (2007) pointed out that weekly and bi-weekly programs were
preferred by most of the teachers. This could be because they believed short intensive
programs were time-saving and they would have dense content, which may make them
effective. In addition to that, teaching mixed-classes was an issue that was voiced by the
teachers as a professional need. As the teachers taught learners with different language
proficiency, educational background, and age, they would like to know how to deliver
teaching in mixed-classes.

The teachers also posited that they managed to transfer only some ideas that they
learned in previous INSET activities into their actual teaching practices. It could be
concluded that the previous INSET practices were not as effective as they had expected or
that they received so much theoretical information instead of practices. The participant
teachers mostly agreed that an INSET program should offer practical ideas, support for
particular teaching problems and provide a platform where the colleagues share
experiences. Professional development programs should contain need-oriented and
authentic learning activities (Ryan, 2019) and reflective practices where teachers had the
chance of discussing classroom events (Tosriadi, Asib, Marmanto & Azizah, 2018).

It is apparent that the teachers were not interested in theory loaded programs but
practical implementations. This is also clear in their preferences regarding input forms; that
is, they would like to convey training through discussions and collaborative learning groups
and demonstrations. Similarly, observed teaching was supported by them as a form of
assessment. The teachers expected to be indulged in collaborative and practical applications
in INSET programs. Besides, according to the participants, INSET means improving one-self
professionally through enhancing knowledge and skills and engaging in collaborative
practices with colleagues by exchanging information and experience.

Also, the participants adopted a trainee-centered approach in designing INSET
programs since they believed that INSET trainers were to be guides and counsellors and that
a needs analysis should be implemented, thereby engaging the participants into the process
actively.

CONCLUSION AND PEDAGOGICAL IMPLICATIONS

The present study was conducted to design an INSET program for EFL teachers who
taught in non-formal education settings. Teachers’ training needs were investigated by
conducting a needs analysis with a questionnaire and semi-structured interview since it is
believed that employing not only a questionnaire but also a semi-structured interview may
document a comprehensive analysis of the professional needs. For this reason, in order not
to skip any detail, the use of different data collection tools might yield effective outcomes.

The findings implied that information regarding workload, schedule and obstacles to
attend any training activity should be obtained before designing the INSET program. In
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doing so, the content and delivery methods of the training could be identified in a way that
the participation could be encouraged.

Moreover, the INSET programs are to be developed through incorporating practice
rather than theory-driven interventions. Basic techniques and practical ideas could be
provided by integrating collaboration in programs so that INSET programs could become
platforms where teachers could share the specific problems that they face in teaching
contexts and try to figure out those challenges working together with the support and
guidance of the teacher trainer. To put it simply, the trainer should act as facilitator and
counsellor who could help the trainees to understand the content and solve the problems
through introducing some techniques and methods.
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Oz

Bu calismada, Kilikya Bolgesi'nin 6nemli liman kentlerinden biri olan Soli
Pompeiopolis'te 1999 ile 2018 yillar1 arasinda Siitunlu Cadde’de gergeklestirilen kazilar
sonucunda bulunan Geg Hellenistik ve Roma Erken Imparatorluk Doénemi kirmizi astarl
seramik gruplarindan olan Dogu Sigillata D grubu degerlendirilmistir. Soli Pompeiopolis
Dogu Sigillata D grubu seramikleri Kilikya Bolgesi'ndeki kazilar arasinda simdiye kadar
bulunan en zengin Dogu Sigillata D grubunu olusturmaktadir. Bu kadar zengin bir buluntu
grubu beraberinde 14 farkli formdan olusan genis bir form repertuvarinin olusmasin
saglamustir. Soli Pompeiopolis Dogu Sigillata D grubu seramiklerinin form repertuvarimnin
olusturulmasinda, Dogu Sigillata D’lerin sofra kaplar1 ya da bir baska ifadeyle yiyecek ve
icecek servisinde kullanilan liiks servis kaplar1 olarak bilinmesi de 6énemli bir ¢ikis noktas:
olmustur. Bu simflandirmaya gore tabaklar, kaseler ve kraterler ana gruplarn
olusturmaktadir. Soli Pompeiopolis Siitunlu Caddesi'nde bulunan Dogu Sigillata D’ler MO
1. ylizyihn ikinci yaris1 ile MS 1. yiizyilin sonu arasina tarihlenmektedir. Kentte bu grubun
en yogun goriildiugi tarih ise MS 1. yiizyildir.

Anahtar Kelimeler: Kilikya, Soli Pompeiopolis, Kibris, Kibris Sigillatalari, Dogu
Sigillata D.

Eastern Sigillata D Group Pottery from the Colonnaded Street of Soli
Pompeiopolis

Abstract

In this research, I studied Eastern Sigillata D finds, one of the red slip ware groups of
the Late Hellenistic and the Early Imperial Roman periods which were found during the
excavations carried out between 1999 and 2018 in the Colonnaded Street of Soli
Pompeiopolis, one of the important port cities of the Cilicia Region. Eastern Sigillata D finds
of Soli Pompeiopolis constitute the richest Eastern Sigillata D group ever found during the

*Bu calisma, 2016 yilinda Kog Universitesi Suna&Inan Kirag Akdeniz Medeniyetleri Arastirma Merkezi (AKMED)
tarafindan desteklenen “Soli Pompeiopolis Kazilarinda Bulunan Roma Doénemi Kirmizi Astarli Seramikleri” baslikli
proje kapsaminda hazirlanmistir. Bu destekleri igcin AKMED ve degerli yetkililerine sonsuz tesekkiirlerimi sunmay:1
bir bor¢ bilirim. Ayrica bu malzemeyi ¢alismam igin Oneren ve her konuda yardimlarimi esirgemeyen Soli
Pompeiopolis Kazilar1 bagkani, Prof. Dr. Remzi YAGCI’ya cok tesekkiir eder, siikranlarimi sunarim. Son olarak,
caligmalarim sirasindaki yardimlarindan dolayr Ars. Gor. Baykal BASDEMIR’e, arkeolog Giilgin KARAKASa,
arkeolog Cihangir ALDEMIR’e (M.A.) ve arkeolog Esra SAGUN’a ne kadar tesekkiir etsem azdur.
Gonderim Tarihi / Sending Date: 28/02/2019
Kabul Tarihi / Acceptance Date: 01/08/2019


https://doi.org/10.21497/sefad.675220
mailto:yildiz.volkan@cbu.edu.tr
https://orcid.org/0000-0002-1917-521X

Volkan Yildiz 246

excavations in Cilicia. This rich group of finds leads to a wide form repertoire, consisting of
14 different forms. Eastern Sigillata D is known as tableware (or in other words, luxury
serving vessels for food and drinks) and this is also an important starting point for
constituting the form repertoire of the Eastern Sigillata D from Soli Pompeiopolis. According
to this classification; plates, bowls and kraters are the main groups. Eastern Sigillata D finds
from The Colonnaded Street of Soli Pompeiopolis are dated from the second half of the 1st
century BC to the end of the 15t century AD. They are most common in the city during the 1st
century AD.

Keywords: Cilicia, Soli Pompeiopolis, Cyprus, Cypriot Sigillatas, Eastern Sigillata D.
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GIRIS

Soli Pompeiopolis, antik donemde Kilikya olarak adlandirilan, batida Melos
(Manavgat) nehri, doguda Amanos daglari, kuzeyde Toroslar ve giineyde Akdeniz’in
smirlandirdigy bolgenin yaklasik olarak orta kesiminde yer alan bir liman kentidir. Strabon
“Lamos’dan (Limonlu Cayt) sonra dnemli bir kent olan Soli’ye gelinir. Burast Issos'u (Iskenderun) da
iceren diger Kilikya'mn baslangicidir” (Strabon, XIV, V, 8) ifadesiyle Soli'nin Ovalik Kilikyanin
bat1 smirmi olusturdugunu belirtir. Giiniimiizde ise Soli Pompeiopolis antik kenti Mersin
Ilinin 11 km. batisinda, Mezitli Ilgesinin Viransehir Mahallesinde yer almaktadir (Yagci,
2008a, 5.1426-1427; Yagcl, 2011, s.56; bkz. Sekil 4-6). 1999 yilinda Soli Pompeiopolis’te Prof.
Dr. Remzi Yagca bagkanlhiginda kazilara baglanmig olup kazilar halen devam etmektedir!.
Yaklasik yirmi yildir araliksiz olarak siirdiiriilen kazi ¢alismalarinda, 6zellikle Siitunlu
Cadde’de en yogun bulunan seramik gruplarmin basinda Roma Doénemi kirmizi astarh
seramikleri gelmektedir. Siitunlu Cadde ve Soli Hoytlik'te bulunan kirmiz: astarli seramikler
arasinda Dogu Sigillatalar1 A, B, C, D, grubu italyan Sigillatalari, Sagalassos Kirmizi
Astarlilar;, Ge¢ Roma C, Afrika Kirmizi Astarlilari ve Kibris Kirmizi Astarlilar
bulunmaktadir.

Geg Hellenistik ve Roma Erken Imparatorluk Dénemi'nin seramik repertuvarinda
onemli bir yere sahip olan Dogu Sigillatalar1 arasmnda en yogun grubu DSA’lar
olusturmaktadir. DSA’lardan sonra en yogun grup DSD’lerdir. DSB ve DSC ornekleri ise
yok denecek kadar azdir. DSB ve DSC gruplarinda oldugu gibi Italyan Sigillatalar1 ve
Sagalassos Kirmizi Astarlilar1 da sayica oldukca azdir (bkz. Sekil 1). Ge¢ Roma seramik
grubunda ise Ge¢ Roma C, Afrika Kirmiz1 Astarlilar1 ve Kibris Kirmizi Astarlilari nitelik ve
nicelik bakimimdan oldukga yogundur.

Bu makalenin amaci Geg Hellenistik ve Roma Erken Imparatorluk Dénemi'ndeki
siirecte, Soli Pompeiopolis'te kullarulmis olan ve Siitunlu Cadde’de 1999 ile 2018 yillar:
arasinda gerceklestirilen kazilar sonucunda bulunan kirmizi astarli seramik gruplarindan
DSD’leri  degerlendirmektir. ~ Soli  Pompeiopolis  kirmizi  astarhlar1  {izerinde
gergeklestirdigimiz yaymn ¢alismamizin ilk ayagi olan DSD grubundan 49 parca
kataloglanmistir. Bu grubun biiyiik g¢ogunlugu amorf durumundaki seramiklerden
olusmaktadir. Yapilan calismada seramikler form, hamur ve astar gruplarma gore de
incelenmistir. Seramiklerin formlar1 yapilan karsilastirmalar yolu ile hamur ve astar
ozellikleri ise “Munsell Soil Color Charts” kataloguna bakilarak saptanmustir. Siitunlu
Cadde’de bulunan DSD’ler ne yazik ki dolgu topraginda farkli donemlere tarihlenen
malzeme gruplariyla birlikte bulunmustur. Dolayisiyla kontekstlerinin olmayisi, cadde
genelinde stratigrafinin genel anlamda takip edilememesi nedeniyle tarihlendirmeler,
analojik karsilastirma orneklerine gore yapilmistir. Bir bagka ifadeyle cadde genelinde
bulunan diger buluntu gruplarindan tarihlendirmede faydalanilamamistir. Ayrica Kilikya
Bolgesi'nde bu grubun ¢alisildig: birkag kent mevcuttur. Soli Pompeiopolis’e ¢ok yakin olan
Eleaiussa Sebaste bu kentlerden birisidir. Eleaiussa Sebaste’de DSD’ler hakkinda genel
olarak bir degerlendirme yapilip, saptanan formlar belirtilmistir (Ferrazzoli, 2003, p.653-
657). DSD'lerin degerlendirildigi diger kentler Kelenderis ve Anemurium'dur. Kelenderis'te
sadece birkag parca DSD 6rnegi saptanmustir (Tekocak, 2006, s. 57, Lev.4/34). Anemurium ise

1 Soli Pompeiopolis’in farkli dénemleri ve buluntular: hakkinda detayl: bilgi igin bkz. Yagci, 2001, p. 159-165; Yagcy,
2003a, s. 1-14; Yagc1, 2003b, p. 93-106; Yagci, 2006, s. 801-808; Yagc, 2007a, s. 383-392; Yagc1, 2007b, p. 797-806; Yagcl,
2008a, s. 1426-1427; Yagci, 2008b, p. 1217-1226; Yagci, 2011, s. 56-64; Yagcy, 2013, p. 6-15.

2 Buradan sonra bu gruplarin “DSA”, “DSB”, “DSC” ve “DSD” seklinde kisaltmas1 kullanilacaktir.
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39 pargayla Soli Pompeiopolis'ten sonra en yogun DSD bulunan merkezdir (Williams, 1989,
p.3-8, Fig.1-3). Tarsus Gozliikule ve Antiocheia’da da bu gruba giren 6rnekler mevcuttur.
Ancak bu Orneklerin yaymlandig: tarihlerde DSD grubunun heniiz saptanmamis olmasi
nedeniyle bu ornekler farkli gruplarda ele alinmistir. Bu baglamda bakildiginda ise Soli
Pompeiopolis 6rneklerinin tarihlendirilmesinde oncelikle komsu cografyalardaki yerlerde
bulunan (Pamphilya ve Likya kentleri gibi) 6rnekler baz alinmigtir. Ayrica Hayes'in bu
konulardaki kapsamli ve giincel yayinlar ile yine Hayes’in yaymlarinda getirdigi oneriler
dogrultusunda yapilan giincel yaymlar analoji i¢in 6rnek almmustir.

Sagalassos
0%
M DSA
M DSB
M DSC
® DSD

M Sagalassos
DSA

M italya
Y 97%

Sekil 1: Soli Pompeiopolis Kirmiz1 Astarli Seramiklerinin Sayisal Dagilimi

Soli Pompeiopolis DSD grubu seramikleri Kilikya Bolgesi'ndeki kazilar arasinda
simdiye kadar bulunan en zengin DSD grubunu olusturmaktadir. Bu kadar zengin bir
buluntu grubu beraberinde 14 farkli formdan olusan genis bir form repertuvarimn
olusmasmi  saglamugtir.  Soli ~ Pompeiopolis DSD’lerinin  form  repertuvarmin
olusturulmasinda, DSD’lerin sofra kaplar1 ya da bir bagka ifadeyle yiyecek ve icecek
servisinde kullanilan liiks servis kaplari olarak bilinmesi de onemli bir ¢ikis noktas:
olmustur. Ayrica form repertuvarinin olusturulmasinda Hayes’in grubun tipolojisini yaptig:
yayinlar1 da 6rnek alinmistir (Hayes, 1967, p. 65-77; Hayes, 1985, p. 79-91; Hayes, 1991, p. 37-
50). Bu sinuflandirmaya gore tabaklar, kaseler ve kraterler ana gruplar: olusturmaktadir (bkz.
Sekil 2).

Kibris Sigillatalar1 ya da Kenyon'un yaptig1 smiflandirmadan (Kenyon, 1957, p. 282)
hareketle Rosenthal tarafindan ilkkez DSD olarak adlandirilan bu grup (Rosenthal, 1978, p.
18-19; Oransay, 2012, s. 111; Bes, 2015, p. 19) Hayes tarafindan tanimlanmistir. Paphos
orneklerinden yola ¢ikan Hayes bu grubun tipolojisini olusturmustur (Hayes, 1967, p. 65-77;
Hayes, 1985, p. 79-91; Hayes, 1991, p. 37-50). DSD grubunun iiretim yeriyle ilgili olarak farklh
oneriler s6z konusudur. Oncelikle Kibris Adasi’'ndaki yerlesimlerden basta Paphos olmak
tizere Polis, Soli, Kornakiti, Ayios Philon kentlerinde yogun olarak bulunan grubun iiretim
merkezi olarak farkli yerler onerilmistir (Uygun, 2011, s. 14; Oransay, 2012, s. 111; Ozdilek,
2018, s. 58). Yapilan kil analizleri sonucunda Nea Paphos’da iiretim oldugu saptanmustir
(Firat, 1999, s. 21; Uygun, 2011, s. 14; Ozdilek, 2018, s. 59). Uretim merkezi olarak 6nerilen
farkli yerler arasinda Israil’de Nabatya Bélgesi'ndeki Avdat (Oboda) yerlesimi (Hayes, 1991,
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p. 37, dn.84; Uygun, 2011, s. 14; Ozdilek, 2018, s. 59), Giiney Filistin Bolgesi, Anadolu’nun
Giiney kiyilar1 (Gunneweg-Perlman vd, 1983, p. 14-15; Uygun, 2011, s. 14; Ozdilek, 2018, s.
59) ve yapilan kil analizlerinin sonuglar1 dogrultusunda Aspendos ve Side’de bulunmaktadir
(Oransay, 2012, s. 111; Viaene -Poblome vd, 1995, p. 249).

SOLI POMPEIOPOLIS DSD’LERININ HAMUR VE ASTAR OZELLIKLERI

Soli Pompeiopolis Siitunlu Caddesi'nde bulunan DSD grubu orneklerinin hamuru
genellikle oldukga siki dokulu ve ince taneciklidir. igeriginde az miktarda kii¢iik tanecikli
kire¢ katkismin yani sira bazi 6rneklerde az miktarda kum ve giimiis mika pargaciklar
bulunur. Hamur, agirlikhi olarak agik kirmizi, kirmizi ve sarimsi kirmizi ya da kirmizimsi
sar1 renklerindedir. Gruptaki ornekler Munsell Soil Color Charts renk kataloguna gore 8
farkli hamur rengine sahiptir. Munsell katalogundaki karsilig1 2,5 YR 5/6 (red), 5/8 (red), 6/6
(light red), 6/8 (light red), 5 YR 5/6 (yellowish red), 6/6 (reddish yellow), 10 R 4/8 (red), 6/6
(light red)’dir. Astar1 ise genellikle hamurdan birka¢ ton daha koyu olup metalik bir
goriiniime sahiptir. Grupta yer alan 6rneklerde Munsell renk kataloguna gore 9 farkl astar
rengi saptanmuistir. Astar renginin Munsell katalogundaki karsilig1 2,5 YR 4/6 (red), 4/8 (red),
5/6 red), 5/8 (red), 10 R 4/4 (weak red), 4/6 (red), 4/8 (red), 5/6 (red), 5/8 (red)’dir.

SOLI POMPEIOPOLIS’TE BULUNAN DSD FORMLARI
DSD Tabaklar

Soli Pompeiopolis Siitunlu Caddesi'nde bulunan DSD grubu seramikleri arasinda 6
adet tabak formu tespit edilmistir. Olusturulan bu form repertuvarinda Hayes'in
olusturdugu tipoloji 6rnek ahinmistir (Hayes, 1985, p. 79-91).

25
20

23
16
15
10

Tabak Kase Krater

S Q1

Sekil 2: Soli Pompeiopolis'teki DSD Grubu Formlarmn Kap Tiirlerine Gore Sayisal
Dagilim

S/P Form 1-Hayes Form P4B (Kat.No.1-4; Sekil 7; 1-4): Disa uzantili ve asag1 hafif
dondiirtilmiis kenarli, keskin bir profille kaideye yonelen kisa govdeli ve algak, ¢ift halka
kaideli s1g tabaktir. Soli Pompeiopolis’te bu gruba giren dort érnek saptanmigtir. Bunlardan
biri tam profil verirken {icli kenar parcasidir. Bu tabaklar Siitunlu Cadde’nin E7/E8/E9/E10
ve D14 plankarelerinde bulunmustur. Hayes bu tabaklar1 kenar ve kaide yapisindaki
farkliliklara gore a ve b olmak iizere iki alt gruba ayirmistir (Hayes, 1985, p. 81, Tav.XVIII/ 8-
9; Hayes, 1991, p. 39, Fig.XVIII 4.1-2.). Soli Pompeiopolis tabaklari disa uzantili kenar
yapilariyla Hayes form 4B grubu icgine girer. Tipki literatiirdeki Orneklerin kenarlari
tizerinde oldugu gibi Soli Pompeiopolis 6rneklerinin kenarlar1 {izerinde de rulet bezeme
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goriilmektedir. Bu form bir¢ok merkezde yogun olarak goriilmektedir. S/P Form 1’in
benzerleri Anemurium’da (Williams, 1989, p. 4, Fig.1 nos.10-11), Paphos’ta (Hayes, 1991, p.
39, Fig. XVIIl/4.2), Knossos'ta (Sackett, 1992, p. 251, P1.192, 29), Tel Anafa’da (Slane, 1997, p.
376, Pl. 36, FW 575), Perge’de (Firat, 1999, s. 24, Lev.32, 71-72), Atina Agorasr’nda (Hayes,
2008, p. 202, Fig.26, 819), Side’de (Oransay, 2012, s. 113, s. 117, Ciz.1, 1-3), Patara’da (Uygun,
2011, s. 81, s. 244, Lev.36, 536) ve Andriake’de (Ozdilek, 2018, s. 59-60, Fig.1 T1.)
bulunmusgtur. Tiim bu merkezlerde bulunan yakin érnekler Hayes’in tarihlemesine paralel
bir sekilde MS 1. ylizyil bag: ile MS 1. ylizyil ortasma verilmistir. Soli Pompeiopolis'te bu
forma giren s1g tabaklar MS 1. yiizyila tarihlendirilebilir.

S/P Form 2-Hayes Form P6 (Kat.No.5; Sekil 7; 5): Kaideye dogru daralan diiz gévdeli
ve alcak halka kaideli tabak formudur. Kaidenin dig yiiziinde derin bir yiv yer almaktadir.
Soli Pompeiopolis’te bu gruba giren tek ornek tespit edilmis olup govde kaide parcas1 olan
bu ornek Siitunlu Cadde’nin E2 plankaresinde bulunmustur. Hayes, Kibris'taki 6rneklerden
yola cikarak farkli kenar ve kaide yapilar1 nedeniyle bu tabaklari iki farkh grupta
degerlendirmistir. Hayes'in tipolojisinde dik kenarli ve yuvarlak kenar ucuyla sonlanan
ornekler Paphos form 5 ve 6 grubunda yer almaktadir (Hayes, 1985, p. 81-82, Tav.XVIIIL, 10-
11; Hayes, 1991, p. 40-41, Fig.XVIII, 5). Soli Pompeiopolis 6rnegi kaide yapis1 ve tabagin
derinligi nedeniyle Paphos form 6 grubuna ait olmalidir. Bu form nadir olarak bulunan
formlar arasindadir. S/P Form 2'nin yakin benzerleri Paphos’ta (Hayes, 1991, p. 39, Fig.
XVIII/5) ve Patara’da (Uygun, 2011, s. 84, s. 250, Lev.40/587) goriilmektedir. Patara Ornegi,
Ptr.DSD. Tabak T 7 bashginda degerlendirilmis ve Hayes Paphos form 12 grubuna dahil
edilmistir (Uygun, 2011, s. 84.). Bu form Hayes tarafindan MS 1. yiizyilin ikinci yarisina
tarihlendirilmistir (Hayes, 1991, p. 39). Soli Pompeiopolis ¢rnegi iginde bu tarih uygun
olmalidar.

S/P Form 3-Hayes Form P8 (Kat.No.6; Sekil 7; 6): Yuvarlak ugla sonlanan dikey
kenarly, i¢ biikey inen kisa iist govde, yuvarlak kesitli genellikle govdeyle biitiinliik gosteren
dirsek profilli ve diiz bitimli alcak halka kaideli s1§ tabak formudur. Tabagin dig yiiziiniin
kenar ucunda ve yuvarlak kesitli dirsek profilinde rulet bezeme goriilmektedir. Soli
Pompeiopolis'te tek Ornekle temsil edilen form Siitunlu Cadde’nin F5 plankaresinde
bulunmustur. Soli Pompeiopolis 6rnegi form ozellikleri agisindan Hayes Paphos form 8
grubuna birebir benzemektedir. Hayes, bu formu Italyan Sigillatalari'ndaki benzer érnekleri
dikkate alarak MS 1. yiizyil basina tarihler (Hayes, 1991, p. 40; Uygun, 2011, s. 82). Tarsus
Gozliikule buluntular: arasinda yer alan ve Soli Pompeiopolis 6rnegiyle birebir benzegen bir
tabak ise erken Imparatorluk Dénemi Pergamon Seramikleri baghg altinda
degerlendirilmistir (Jones, 1950, Fig.192/382). Jones, heniiz Kibris Sigillatas1 ya da DSD
olarak tamimlanmayan bu seramikleri DSA grubu formlariyla birlikte degerlendirmis ve
Arretina at6lyelerinin etkisiyle tiretildiklerini belirtmistir (Jones, 1950, p. 242). Ancak agiz
capinin ve govde yiiksekliginin azalarak formun siglasmasi, Italya 6rneklerindeki yiiksek
halka kaide yerine alcak ve sade kaide formunun tercih edilmesi, DSD ve DSA grubu
tabaklar1 arasinda ortak noktalardir (Uygun, 2011, s. 82). Formun diger benzerleri Knossos’ta
(Sackett, 1992, p. 152, P1.139, 43) ve Patara’da (Uygun, 2011, s. 82, s. 245-246, Lev.37/550.)
bulunmustur. Tarsus Gozliikule 6rnegi ve Patara Ptr.550 numarali tabagi Soli Pompeiopolis
drnegiyle birebir benzesir. S6z konusu drnekler yardimiyla S/P form 3't MO 1. yiizyilin son
ceyregi ile MS 1. ylizyil bagina tarihlendirmek miimkiind{ir.
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S/P Form 4-Hayes Form P10 (Kat.No.7-11; Sekil 7-8; 7-11): Disa uzantili kenarli, kenar
ucu yuvarlatilmis, hafif belirginlestirilmis yuvarlak bitimli kaideli tabak formudur. Soli
Pompeiopolis'te saptanan DSD formlar1 arasinda yogun bulunan formlardan birisidir. 5
ornekle temsil edilen form Siitunlu Cadde’nin E6/E7/E8/E10 ve F39 plankarelerinde
bulunmustur. S/P form 4, Hayes Paphos form 10 grubuna girmektedir. Hayes, DSA form 12
grubuyla Paphos form 10'nu baglantili gérmiis ve bu formu MS 1. yilizyilin ilk yarisina
tarihlemistir (Hayes, 1991, p. 40; Uygun, 2011, s. 83). DSA grubunun etkisiyle bu formun
benzer ornekleri DSB grubunda da mevcuttur ve Augustus Donemi'ne tarihlenir (Uygun,
2011, s. 83). DSD seramik repertuvarinda siklikla karsilasilan S/P form 4 ‘iin benzerleri
Tarsus Gozliikule’de (Jones, 1950, p. 272, Fig.203, 770-771), Berenice’de (Kenrick, 1985, p.
268, Fig.49, 375-376), Perge’de (Firat, 1999, s. 24, Lev.30, 55-56), Atina Agorasi’'nda (Hayes,
2008, p. 202, Fig.26, 817), Patara’da (Uygun, 2011, s. 83, s. 247, Lev.38, 563, 570) ve
Andriake’de (@zdilek, 2018, s. 61, Fig.1 T.5) bulunmustur. Bu formun o&zellikle kenar ve
kaide profillerinde ufak tefek farkliliklar goriilmektedir. Benzer 6rneklerin tarihleme Gnerisi
dogrultusunda bu form MO 1. yiizy1l sonu ile MS 1. yiizyilin ilk yarisina tarihlendirilebilir.

S/P Form 5-Hayes Form P11 (Kat.No.12-15; Sekil §; 12-15): Disa uzantili kenarly, kenar
ucu yuvarlatilmis, disbiikey govdeli, alcak halka kaideli tabak formudur. Soli
Pompeiopolis'te saptanan DSD tabaklar1 arasinda yogun bulunan formlardan birisidir. 4
ornekle temsil edilen form Siitunlu Cadde’de E7/F4/F7/ ve F8 plankarelerinde bulunmustur.
S/P Form 5 kenar ve kaidelerinin profil 6zellikleriyle Paphos form 11 grubu igerisinde
degerlendirilir (Hayes, 1985, p. 82). Bu formun yakin benzerleriyle Tarsus Gozliikule’de
(Jones, 1950, p. 272, Fig.203/772), Anemurium’da (Williams, 1989, p. 5, Fig.2 nos.16, 22),
Paphos’ta (Hayes, 1991, p. 40, Fig. XVIII/11.1), Elaiussa Sebaste’de (Ferrazzoli, 2003, p. 655),
Kelenderis'te3 (Tekocak, 2006, s. 57, Lev.4/34), Side’de (Oransay, 2012, s. 118, Ciz.1/6, 120,
135, Ciz.2/27), Patara’da (Uygun, 2011, s. 83, s. 249, Lev.39/574, 576) ve Andriake’de
(Ozdilek, 2018, s. 61, Fig.1, T 4) karsilasilmistir. Soli Pompeiopolis 6rneklerinin benzerleri
arasinda yer alan Patara ve Andriake ornekleri Hayes Paphos form 10 grubu igerisinde
degerlendirilmistir. S6z konusu buluntu merkezlerinde formun tarihlemesi Hayes'in 6nerisi
dogrultusunda MO 1. yiizyilin sonu ile MS 1. yiizyilin birinci yarisina yapilmistir. Bu tarih
aralig1 Soli Pompeiopolis 6rnekleri icinde uygun olmalidir.

S/P Form 6-Hayes Form P12 (Kat.No.16; Sekil 8; 16): ice doniik kenarl, yuvarlak
kesitli dudakli, kaideye dogru daralan diiz govdeli ve al¢ak halka kaideli tabak formudur.
Soli Pompeiopolis'te saptanan DSD tabaklar: arasinda tek drnekle temsil edilen formlardan
birisidir. 56z konusu tek 6rnek Siitunlu Cadde’de E10 plankaresinde bulunmustur. S/P Form
6 kenar ve kaidelerinin profil 6zellikleriyle Paphos form 12 grubu icerisinde degerlendirilir
(Hayes, 1985, p. 83). Bu formun yakin benzerleriyle Korinth’de (Hayes, 1973, p. 457-458,
P1.87/169), Tel Anafa’da (Slane, 1997, p. 377, PL.36/FW578), Atina Agorasi'nda (Hayes, 2008,
p. 202, Fig.26/818) ve Patara’da (Uygun, 2011, s. 84, s. 250, Lev.39/581) karsilagilmistir. Bu
benzer Ornekler Hayes’in oOnerisi dogrultusunda MS 1. yilizyihn ikinci yarisma
tarihlendirilmistir. Bu tarih aralig1 Soli Pompeiopolis 6rnegi icinde uygun olmalidir.

3 Daglik Kilikya Bolgesinin énemli kentlerinden birisi olan Kelenderis'te DSD grubuna giren sadece 4 6rnek tespit
edilmistir. Kelenderis'te Dogu Sigillatalar1 arasinda en yogun bulunan grup ise DSA’lardir. DSD &6rnekleri
neredeyse yok denecek kadar az bulunmusken Ge¢ Roma seramik repertuvarinda yer alan gruplardan Kibris
Kirmizi Astarlilar1 basta olmak iizere Ge¢ Roma C ve Afrika Kirmiz1 Astarli seramik 6rnekleri de olduk¢a yogun
bulunmustur. Kelenderis’in bu gruplariyla ilgili bkz. Tekocak, 2009, p. 132-142; Tekocak, 2013, p. 161-169; Tekocak,
2017, s.213-235.
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DSD Kaseler

Soli Pompeiopolis Siitunlu Caddesi'nde bulunan Dogu Sigillatas1 D grubu seramikleri
arasmda 6 adet kase formu tespit edilmistir. DSD grubu seramikler i¢inde en yogun grubu
kaseler olusturmaktadir. Tipk: tabaklar icin olusturulan tipolojide oldugu gibi kaseler icinde
Hayes’in yaptig1 tipoloji 6rnek alinmistir (Hayes, 1985, p. 79-91).

S/P Form 7-Hayes Form P22a veP22b (Kat.No.17-30; Sekil 8-9; 17-30): ice doniik
kenarli, sivri ugla sonlanan ve {icgen kesitli disa uzantili kenar uglu, kenardan govdeye
dogru disbiikey profilli, alcak halka kaideli kase formudur. Bu form DSD grubu
seramiklerinin en tipik kaselerinden birisidir. Soli Pompeiopolis’te ise en yogun bulunan
DSD grubu kasesidir. S/P form 7 grubuna giren 14 parca tespit edilmis olup bu &rnekler
Siitunlu Cadde’de B15/C17/E8/E10/E16/E35/F2/F5/F7/F8 plankarelerinde bulunmustur. Bu
form Hayes'in tipolojisinde Paphos form 22 grubuna girmektedir. Hayes bu formu Paphos
form 22a ve 22b olmak {izere iki alt grupta ele almustir. Ince cidarl, yuvarlak gévdeli ve
tiggen profilli kenar yapisina sahip olan formu Paphos form 22a, kalin cidarli, dik kenarl ve
yuvarlak kenar profili gosteren ornekleri ise Paphos form 22b olarak degerlendirmistir. Bu
formu ayni zamanda Hayes erken ve geg olmak {izerede ele almistir. Ince cidarli olan form
22a erken, kalin cidarli olan form 22b ise ge¢ olarak degerlendirilmistir (Hayes, 1991, p. 43;
Uygun, 2011, s. 86; Oransay, 2012, s. 113-114; Ozdilek, 2018, s. 62-63). Soli Pompeiopolis’te
Hayes’in siniflandirmasma gore her iki alt tipin Ornekleri de saptanmistir. S/P form 7
grubunda yer alan Kat.No. 17-25 aras1 Hayes Paphos form 22a grubuna girerken Kat.No.26-
30 aras1 ise Hayes Paphos form 22b grubuna girmektedir. Hayes Paphos form 22a grubunun
benzerleri Tarsus Gozlitkule’de (Jones, 1950, p. 250, Fig.195/524), Samaria’da (Crowfoot,
1957, p. 344, Fig.83/10), Anemurium’da (Williams, 1989, p. 3-4, Fig.1 nos.6), Tel Anafa’da
(Slane, 1997, p. 377, PL36/FW579) ve Patara’da (Uygun, 2011, s. 86, s. 254, Lev.41/619)
bulunurken, Hayes Paphos form 22b grubunun benzerleri ise Paphos basta olmak iizere
(Hayes, 1985, p. 84-85, Tav.XIX/14; Hayes, 1991, p. 42-43, Fig. XIX/P22), Berenice’de (Kenrick,
1985, p. 269, Fig.49/380), Perge’de (Firat, 1999, s. 23-25, L32/67) ve Patara’da (Uygun, 2011, s.
86, s. 254, Lev.41/617-618) bulunmustur. Hayes Paphos form 22a’y1 MO 1. yiizy1l sonu ile MS
50 yillar1 arasina tarihlerken Paphos form 22b’yi MS 1. yiizyil sonlarina tarihlemektedir
(Hayes, 1991, p. 43). Soli Pompeiopolis’teki bu gruba giren kaselerden Kat.No. 17-25 aras1
MO 1. yiizyil sonu ile MS 1. yiizyihn ilk yarisi arasina; Kat.No.26-30 arasi ise MS 1. yiizyil
ikinci yarisina tarihlenmelidir.

S/P Form 8-Hayes Form P23b (Kat.No.31-32; Sekil 10; 31-32): Disa uzantili ve hafif
asag sarkitilmis kenarli, disbiikey profilli govdeli kase formudur. Soli Pompeiopolis Siitunlu
Caddesi'nde E7 ve F8 plankarelerinde bulunan iki adet kenar govde parcas1 Hayes Paphos
form 23b grubuna girmektedir. Hayes bu formun Paphos form 4a grubundan tiiretilen bir
kase oldugunu ifade etmektedir (Hayes, 1985, p. 85). Bu form oldukg¢a nadir bulunmaktadir.
Soli Pompeiopolis’te saptanan iki kenar gévde parcasindan birisinin kenar dis yiiziinde rulet
bezeme goriilmektedir. Diger parcanin kenarinda ise herhangi bir bezeme goriilmez. Kenar
dis yiiziinde rulet bezemenin olmasi Paphos form 4a ile form 23b igin tipik ve ortak
oOzelliktir. S/P form &in ne yazikki karsilastirma Ornekleri oldukga simirlidir. Formun en
yakin benzeri Soli’de 6 nolu mezarda bulunmustur (Hayes, 1967, p. 70, Form 5; Hayes, 1985,
p-85, Tav.XX/1). Hayes Kibris Sigillatalar1’nin tipolojisini yaptig1 yayiinda bu form igin tarih
olarak MS 1. yiizyilin basmmi onermistir (Hayes, 1985, p. 85). Bu baglamda bakildiginda
Hayes’in 6nerdigi tarihleme Soli Pompeiopolis 6rnekleri icinde gecerli olmalidir.
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S/P Form 9-Hayes Form P25 (Kat.No.33-34; Sekil 10; 33-34): I¢ biikey ve gikintili
profilli kenarli, yuvarlak govdeli ve algak halka kaideli kase formudur. Soli Pompeiopolis’te
tam profil veren iki drnekle temsil edilen form Hayes Paphos form 25 grubuna girmektedir.
Cok nadir bulunan formun yayinlanmis karsilastirma ornekleri ¢ok azdir. Bu forma giren
ornekler Soli Pompeiopolis Siitunlu Caddesi'nde F4 ve E11 plankarelerinde bulunmustur.
Kenarm i¢ yiiziinde yer alan oluk seklindeki derin yiv Paphos form 24 grubunda da
goriilmektedir (Hayes, 1985, p. 85). Hayes bu formun Arretine Haltern Form 8 grubundan ya
da Candarli grubundaki Form 6a’dan tiiretildigini belirtmistir (Hayes, 1985, p. 85). Formun
en yakin benzeri Paphos’ta Hayes tarafindan saptanmis ve MS erken 1. yiizyila
tarihlendirilmistir (Hayes, 1985, p. 85; Hayes, 1991, p. 43). Hayes’in onerisi dogrultusunda
Soli Pompeiopolis 6rnekleri de MS 1. ylizyilin ilk yarisinda Soli Pompeiopolis’te kullanilmis
olmalidur.

S/P Form 10-Hayes Form P26 (Kat.No.35; Sekil 10; 35): Ice doniik kenarli, kenar ucu
dista yuvarlatilmis, yuvarlak govdeli kase formudur. Soli Pompeiopolis’te tek ornekle temsil
edilen form kenar govde pargasi olup Siitunlu Cadde’de F8 plankaresinde bulunmustur. S/P
form 10 Hayes Paphos form 26 grubuyla ayn 6zelliklere sahiptir. Form, genel 6zellikleri
bakimindan Paphos form 22a’y1 amimsatsa da bu forma gore daha sigdir. Kenar ucundaki
icte ve distaki hareketlilik kiiciik bir kalipta sekillendirilerek yapilmistir. Formun yakin
benzerleri Samaria’da (Crowfoot, 1957, p. 344, Fig.83/8), Paphos'ta (Hayes, 1985, p. 85,
Tav.XX/4; Hayes, 1991, p. 43, Fig.XIX/26) ve Atina Agorasi’nda (Hayes, 2008, p. 202,
Fig.26/820) bulunmustur. Crowfoot, heniiz Kibris Sigillatass ya da DSD olarak
tanumlanmayan bu formu gesitli kirmizi astarli seramikler bashiginda degerlendirmis ve
kiiclik bir krater pargasi olarak yorumlamustir. Ayrica bu formun Arretina atdlyelerinin
etkisiyle mi {tiretildigini ya da daha kaliteli orneklerin DSB etkisinde mi iiretildigini
saptamanin ¢ok zor oldugunu belirtmistir (Crowfoot, 1957, p. 342). Bu grupta yine Hayes’in
Onerisi neticesinde MS 1. yiizyila tarihlendirilmistir. Ayrica Hayes bu formun MS 1. yiizyilin
sonuna kadar kullaruldigin belirtmistir (Hayes, 1985, p. 85; Hayes, 1991, p. 43). 56z konusu
bu tarih Soli Pompeiopolis 6rnegi icinde gecerlidir.

S/P Form 11-Hayes Form P27 (Kat.No.36; Sekil 10; 36): Dik ve diiz sonlanan disa
taskin kenarli, yuvarlak bitimli dirsek profilli kase formudur. Soli Pompeiopolis'te tek
ornekle temsil edilen forma ait O6rnek kenar parcast olup Siitunlu Cadde’de EI16
plankaresinde bulunmustur. S6z konusu tek ornek Paphos form 27 grubu igerisine
girmektedir. Hayes bu grubun Bati Sigillatalari’ndan alinmis bir form olacabilecegini
onermektedir (Hayes, 1967, p. 70). Ayrica bu formun en yakin benzerlerini DSA grubu
icerisinde de gormekteyiz. Hayes'in DSA tipolojisinde yer alan form 50 ile S/P form 11
oldukca yakindirlar. DSA form 50, Hayes tarafindan MS 60/70 ile 100 yillar1 arasina
tarihlendirilmistir (Hayes, 1985, p. 36-37, Tav.VI/18; Uygun, 2011, s. 85). S/P form 11'in yakin
benzerlerine Kibris Miizelerinde (Hayes, 1967, Form 6, p. 70; Hayes, 1985, p. 85, Tav. XX/5)
ve Patara’da (Uygun, 2011, s. 85, s. 251, Lev.40/593) rastlanmistir. Bu formda yine Hayes’in
onerisi dogrultusunda MS 1. yiizyila tarihlendirilmistir. Bu tarih Soli Pompeiopolis 6rnegi
icinde uygun olmalidar.

S/P Form 12-Hayes Form P28 (Kat.No.37-39; Sekil 10; 37-39): Ice doniik kenarli, kenar
ucu disa uzantili ve yuvarlatilmis, kenardan govdeye gegiste sivri bitimli dirsek profilli kase
formudur. Soli Pompeiopolis’te bu gruba giren 3 6rnek saptanmis olup bu 6rnekler kenar
govde parcasidir. S6z konusu bu Ornekler Siitunlu Cadde’de E10 ve F5 plankarelerinde

SEFAD, 2019; (42): 245-274



Volkan Yildiz 254

bulunmustur. S/P form 12 genel karakteristik 6zellikleri nedeniyle Paphos form 28 grubuna
girer (Hayes, 1985, p. 85-86, Tav. XX/7). Jones, Tarsus Gozliikule’de bulunan ve bu gruba
giren Ornekleri kaliteli astarlar1 nedeniyle “Metal Parlakliinda Kirmiz1 Astarli” seramikler
bashiginda degerlendirmis ve MS 1. yiizyila tarihlemistir (Jones, 1950, p. 250, Fig.195/526).
Hayes genis bir alana yayilan bu kase formunun Soli, Petra ve Babil'de bulundugunu belirtir
(Uygun, 2011, s. 85). Formun diger yakin benzerleri Tarsus Gozliikule’de (Jones, 1950, p. 250,
Fig.195/526), Kibris Miizelerinde, Korinth’'de (Hayes, 1967, p. 68, p. 70, Form 8; Hayes, 1985,
p. 85-86, Tav. XX/7), Berenice’de (Kenrick, 1985, p. 269, Fig.49/382), Paphos’ta (Hayes, 1991,
p- 43, Fig.XIX/P28), Atina Agorasi'nda (Hayes, 2008, p. 203, Fig. 26/821) ve Patara’da (Uygun,
2011, s. 85, s. 252, Lev.40/597) bulunmustur. S6z konusu merkezlerde bu form MO 1. ylzyil
sonu ile MS 1. ylizy1l araligina tarihlendirilmistir. Benzer orneklerin tarihlemesinden yola
cikarak Soli Pompeiopolis 6rnekleride bu tarih araligina ait olmalidur.

DSD Kraterler

Erken Roma Doénemi Dogu Sigillata seramiklerinin tipolojisindeki “krater” formuyla
Klasik ve Hellenistik Dénem 6rnekleri arasinda biiyiik farklar bulunur (Uygun, 2011, s. 88).
Daha kiigiik boyutta yapilan DSA ve DSD grubu kraterleri Soli Pompeiopolis Stitunlu
Caddesi'nde de saptanmustir. Soli Pompeiopolis DSD grubu seramikleri arasinda iki farkh
krater formu tespit edilmistir. Tipki tabaklar ve kaseler i¢in olusturulan tipolojide oldugu
gibi kraterler icinde Hayes'in yaptig1 tipoloji 6rnek alinmistir (Hayes, 1985, p. 79-91).

S/P Form 13-Hayes Form P37 (Kat.No.40-47; Sekil 10-11; 40-47): Dik ya da hafif disa
uzantili kenarli, derin bir yivle iki boliime ayrilan dudakli, uzun boyunlu krater formudur.
Soli Pompeiopolis kraterleri arasindaki en yogun gruptur. Bu gruba giren 8 adet krater
saptanmis olup bunlarin tamami kenar govde parcasidir. S6z konusu Ornekler Siitunlu
Cadde’de A14/E5/E6/E9/F4/F6 plankarelerinde bulunmustur. S/P form 13 bashginda
degerlendirilen kraterler Paphos form 37 grubuyla birebir benzesirler. Hayes bu kraterleri
MO 1. yiizyilin ikinci yarist ile MS 1. yiizyil baglarma tarihlendirir ve DSD kraterleri iginde
en erken Ornekler olarak yorumlar (Hayes, 1991, p. 45). Bu formun yakin benzerleri
Samaria’da (Crowfoot, 1957, p. 342, Fig.83/1), Tel Anafa’da (Slane, 1997, p. 377, P1.36/FW 583-
584), Elaiussa Sebaste’de (Ferrazzoli, 2003, p. 655), Atina Agorasi’'nda (Hayes, 2008, p. 202,
Fig.26/811-812), Patara’da (Uygun, 2011, s. 89, s. 258, Lev.43/644, 647), Side’de (Oransay,
2012, s. 115, Ciz.4/78) ve Andriake’'de (@zdilek, 2018, s. 64, Fig.2 K 14-15) ele ge¢mistir. S/P
form 13 grubunda yer alan iki drnegimizin (Kat.No.43-44) govdesi iizerinde rulet bezeme
goriilmektedir. Hayes'in Onerisi ve diger buluntu merkezlerindeki benzerleri yardimiyla Soli
Pompeiopolis 6rnekleri de MO 1. yiizyilin ikinci yarisi ile MS 1. yiizyilin birinci yarisina
tarihlendirilebilir.

S/P Form 14-Hayes Form P40 (Kat.No.48-49; Sekil 11; 48-49): Ice doniik kenarls,
yuvarlaklastirilmis ve i¢biikey yivle iki parcaya ayrilan asag1 sarkik dudakli; govdeye dogru
kapanan disbiikey govdeli krater formudur. Bu grup Soli Pompeiopolis’te iki 6rnekle temsil
edilmekte olup, bu Ornekler Siitunlu Cadde’nin E2 plankaresinde bulunmustur. Soli
Pompeiopolis’te bu forma ait 6rnekler ne yazikki kenar goévde pargasi oldugu i¢in kaideleri
hakkinda bir yorum yapilamamaktadir. Bu grubun orneklerinin tipik 6zelligi uzun govde
profilinin gévdenin alt boliimii ve kaideye dogru yumusak bir sekilde kapanmasidir. Tki
ornegin de govdesi iizerinde rulet bezeme goriilmektedir. Bu 6rnekler DSD grubunun en
yogun bulunan krater formlar1 arasinda olup Paphos form 40 grubu igerisine girmektedir
(Hayes, 1985, p. 88, Tav.XXIl/4). S/P form 14'iin benzerleri Kilikya Bolgesi kentlerinden
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Tarsus Gozliikule (Jones, 1950, p. 272, Fig.203/773), Anemurium (Williams, 1989, p. 7, Fig.3,
nos.31), Elaiussa Sebaste (Ferrazzoli, 2003, p. 655) ve Kelenderis (Tekocak, 2006, s. 57,
Lev.4/36-37) basta olmak iizere diger bolgelerden ise Berenice’de (Kenrick, 1985, p. 270,
Fig.49/385.2), Perge’de (Firat, 1999, s. 25, Lev.34/85-87), Side’de (Oransay, 2012, s. 115, s. 125,
Ciz.4/79), Patara’da (Uygun, 2011, s. 88, Lev.42/636, Lev.43/638) ve Andriake’de (ézdilek,
2018, s. 64-65, Fig.2/K16-17) bulunmustur. Hayes'in Onerisi dogrultusunda bu grup tiim
merkezlerde MS 1. yiizyil sonuna tarihlendirilmistir. Soli Pompeiopolis 6rnekleride bu tarih
araligina ait olmahdir.

SONUC

Bu calismada ele alinan ve DSD grubuna giren seramik &rnekleri Soli Pompeiopolis
Siitunlu Caddesi'nde gerceklestirilen kazilarda ele ge¢mistir. Siitunlu Cadde’de 1999 ile 2018
yillar1 arasinda gergeklestirilen kazilar sonucunda bulunan seramikler arasinda DSD
grubuna giren 49 Ornek tespit edilmistir. Bu grup icinde 14 farkli form saptanmigtir.
Saptanan formlar arasinda tabak, kase ve kraterler goriilmektedir (bkz Sekil 2). 14 farkh
form icindeki yogunluklarda farkhidir. En yogun bulunan form kase grubundan 14 6rnekle
S/P form 7'dir. S/P form 7’yi sirasiyla krater grubundan 8 Ornekle S/P form 13; tabak
grubundan 5 Ornekle S/P form 4; dorder drnekle yine tabak grubundan S/P form 1, 5; iig
Ornekle kase grubundan S/P form 12; ikiser ornekle kase grubundan S/P form 8-9 ve krater
grubundan S/P form 14, tek 6rnekle ise tabak grubundan S/P form 2-3,6, kase grubundan ise
S/P form 10-11 izlemektedir (bkz. Sekil 3).

S/P Form 14 (Hayes Form P40) w2
S/P Form 13 (Hayes Form P37) m—— S
S/P Form 12 (Hayes Form P28) 3
S/P Form 11 (Hayes Form P27) mm1
S/P Form 10 (Hayes Form P26) mm1
S/P Form 9 (Hayes Form P25)  mmm 2
S/P Form 8 (Hayes Form P23b)  mmmm 2
S/P Form 7 (Hayes Form P22a ve P22b) s |4
S/P Form 6 (Hayes Form P12)
S/P Form 5 (Hayes Form P11)
S/P Form 4 (Hayes Form P10)
S/P Form 3 (Hayes Form P8) mm 1
S/P Form 2 (Hayes Form P6)
S/P Form 1 (Hayes Form P4B)

0 2 4 6 8 10 12 14 16

Sekil 3: Soli Pompeiopolis DSD’lerinin Formlara Gore Sayisal Dagilim

Katalogdaki DSD’ler hamur ve astar renkleri agisindan degerlendirildiginde, Munsell
renk kataloguna gore 8 farkli hamur rengi ile 9 farkhi astar rengine sahip olduklar:
goriilmektedir. Hamur renklerinin Munsell katalogundaki karsiigr 2,5 YR 5/6 (red), 5/8
(red), 6/6 (light red), 6/8 (light red), 5 YR 5/6 (yellowish red), 6/6 (reddish yellow), 10 R 4/8
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(red), 6/6 (light red)’dir. Astar renginin Munsell katalogundaki karsilig1 2,5 YR 4/6 (red), 4/8
(red), 5/6 red), 5/8 (red), 10 R 4/4 (weak red), 4/6 (red), 4/8 (red), 5/6 (red), 5/8 (red) dir.

Soli Pompeiopolis’te bulunan Dogu Sigillatalar1 arasinda en yogun grup 2000
parcadan ve 60 farklh formdan olusan DSA’lardir. DSD’ler ise Dogu Sigillatalar1 arasinda
sayica ikinci biiytik gruptur. Dogu Sigillatalarmin Bati Anadolu {iretimi olan DSB ve DSC
gruplar1 Soli Pompeiopolis’te sadece birka¢ parcadan ibarettir (bkz. Sekil 1). Bu gruplar
calisan bir¢ok kisi Dogu Sigillatas1 A ve D gruplar1 arasinda bir iligski oldugunu kabul eder.
Bu baglamda bakildiginda da ise her iki grupta bu iliskinin bir sonucu olarak bazi benzer
formlarm oldugu goriilmektedir. Bir baska ifadeyle DSA’larin ozellikle form repertuvar:
acisindan DSD grubunu etkiledigini séylemek miimkiindiir. Soli Pompeiopolis'te DSA
grubu MO 2. yiizyillin ortalarindan itibaren goriiliirken DSD’ler MO 1. yiizyihn ikinci
yarisindan itibaren goriilmektedir. Ayrica birgok farkli merkezde DSD grubunun MO 1.
ylizyilin ortalarindan itibaren DSA grubunun yerini almaya bagladig: da ileri siiriilmektedir
(Lund, 2002, p. 188; Oransay, 2012, s. 116). Soli Pompeiopolis’te ise bu durum tam tersidir.
DSA ve DSD gruplar1 hem nitelik olarak hem nicelik olarak karsilastirildiginda DSD’lerin
nitelik ac¢isindan ¢ok kaliteli 6rnekler oldugu ancak nicelik bakimimdan DSA grubunun ¢ok
gerisinde oldugu goriilmektedir. Siitunlu Cadde’de bulunan DSD ornekleri ile Paphos DSD
ornekleri, hamur ve astar yapilar1 ve Ozelliklede astar kaliteleri bakimindan
karsilastirildiginda Siitunlu Cadde orneklerinin tamami Kibris Adas: {iretimi olmalidir.
Kibris'ta MO 1. yiizyihn baginda baglayan DSD iiretimi MO 1. yiizyilin ikinci yarist itibari ile
farkli merkezlere yayilmaya baslamistir* (Uygun, 2011, s. 14). Kibris'da ve Dogu Akdeniz’de
daha yogun olarak goriilmeye baglanan DSD grubunun en parlak dénemi ise Imparator
Augustus zamanidir (Lund, 2002, p. 191; Oransay, 2012, s. 111). Bu noktadan hareketle Soli
Pompeiopolis'in MO 1. yiizyilin ikinci yarisi ile MS 1. yiizy1l araliginda Kibris Adasi ile
seramik ticaretinde bulundugu ve Soli Pompeiopolisliler’in net bir sekilde DSD satin aldigin
sOyleyebiliriz. Soli Pompeiopolis'te DSD’lerin en yogun goriildiigii tarih ise MS 1. ylizyildir.
Bu durumun ilk nedeni olasilikla Soli Pompeiopolis'in MO 1. yiizyildaki karisik ortamiyla
ilgili olmalidir. Bu yiizyilda, Soli Pompeiopolis Mithridates savaglarinda (MO 89-81) yikima
ugratilmus, Soli halki MO 1. yiizyihn ilk geyreginde Ermeni kral Tigranes tarafindan yeni
bagkenti Tigranocerta'nin baymdirlig: igin goce zorlanmistir. MO 67’lere degin 1ss1z kalan
kent Biiyiik Pompeiusun korsanlara kars1 yaptig1 basarili bir sefer ve onun adi ile bir Roma
kenti olarak yeni bir kimlik kazanmistir. Strabon'un da belirttigi gibi, Romali komutan,
Biiyiitk Pompeius (Pompeius Magnus) korsanlardan geriye kalanlardan en onemli ve
bagislanmaya layik olanlarimi buraya yerlestirmis ve kentin adimi Pompeiopolis olarak
degistirmistir. MO 66/65 yilinda resmen kendi adin1 alan Pompeiopolis’e gérev siireleri biten
askerlerini ve korsanlar1 yerlestirerek, kente “serbest sehir” anlamindaki “civitas libera”
tinvanin vermistir. Soli Pompeiopolis Hellenistik ve Roma Doénemlerindeki bu tinvanlarin
her donemde ticari yonden etkin bir liman kenti olmasma bor¢ludur (Yagc, 2011, s. 57).

Soli Pompeiopolis'te DSD grubunun hem sayica az olmasimn hem de genel olarak MS
1. ytizyll agirhikli olmasinin ikinci bir nedenide DSA grubunun tiretim yerleri arasinda,
Kilikya Bolgesi kentlerinden Tarsus'un bir¢ok aragtirmaci tarafindan onerilmesi de
olmalidir. Bu baglamda bakildiginda hem DSA’larda hem DSD’lerde form ozellikleri
acisindan benzer formlarin olmasi ve her iki grubunda sadece kirmizi astarli olmalar:
disinda bir 6zelliklerinin olmamasi nedeniyle Soli Pompeiopolisliler komsu kent Tarsus’tan

4 DSD grubunun Dogu Akdeniz’deki yayilimi i¢in bkz. Lund, 1997, p. 206-207, Fig.4-7.
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DSA grubunu satin almay1 tercih etmis olmalidirlar. Tabiiki bu tercihte Soli
Pompeiopolisliler'in Tarsus’tan almman DSA grubuna daha kolay ulasabilmeleri ve DSA
grubunun Kibris Adasindan alinan DSD grubuna gore daha ucuz olmas: da bir diger faktor
olmalidir. Bu durumu destekleyen bir bagka veri de Ge¢ Roma Seramikleridir. DSD grubu
Soli Pompeiopolis'te ¢ok sirurli sayida goriiliirken Ge¢ Roma seramik grubunda yer alan ve
MS 3. ylizy1l sonundan itibaren DSD grubunun yerini alan Kibris Kirmizi Astarhlar1 sayica
DSD grubundan ¢ok daha fazladir. Bir baska ifadeyle Ge¢ Roma Donemi'nde bolgede
iiretilen kirmiz1 astarli seramik grubunun olmamasi nedeniyle Kibris Kirmizi Astarhlar: ve
diger Ge¢ Roma seramik gruplari sayica cok daha fazla goriilitken MO 2. yiizyilin
ortalarindan itibaren Tarsus’ta tiretilen DSA’lar oldugu icin DSD’ler bu siirecte kendine
yeterince yer bulamamustir. Sonug olarak, hem MO 1. yiizyildaki karmasgik siireg nedeniyle
hem de MO 2. yiizyihn ortasindan MS 3. yiizy1l baglarina kadar yaklasik 450 yillik siiregte
Kilikya Bolgesi sinirlarinda iiretilen DSA grubunun varligi nedeniyle MO 1. yiizyilin ikinci
yarisinda yayginlasan ve Augustus zamaninda popiiler olan ve basta Dogu Akdeniz olmak
tizere birgok farkli bolgeye pazarlanan DSD’ler Soli Pompeiopolis'te kendine pek fazla yer
bulamamustir.

SUMMARY

Soli Pompeiopolis is an ancient port city which is located approximately in the middle
of the Cilicia, the ancient region surrounded by the Melos (Manavgat) River on the west, the
Amanos Mountains on the east, the Taurus Mountains on the north and the Mediterranean
Sea on the south. Today, Soli Pompeiopolis ancient city is 11 km west of the city of Mersin,
Turkey. In the Virangehir neighborhood of the Mezitli district. The archaeological
excavations of Soli Pompeiopolis have begun in 1999 under the directorship of Remzi Yagci
and they are still going on. During the 20 years of the uninterrupted excavations, the most
common pottery group, especially from the Colonnaded Street is the red slip ware of the
Late Hellenistic and the Early Imperial Roman periods. The red slip ware finds from the
Colonnaded Street and from Soli Hoytik include the Eastern Sigillata A, B, C, D groups, the
Italian Sigillatas, the Sagalassos Red Slip Ware, the Late Roman C, the African Red Slip Ware
and the Cypriot Red Slip Ware.

Among the Eastern Sigillata, which have an important place in the ceramic repertoire
of the Late Hellenistic and the Early Imperial Roman periods, ESA is the most common
group. ESD is the second most common group. ESB and ESC examples are scarce. Same as
them, the Italian Sigillatas and the Sagalassos Red Slip Ware are few in number. Among the
Late Roman pottery finds, the Late Roman C, the African Red Slip Ware and the Cypriot Red
Slip Ware are superior in terms of quality and quantity. Within the scope of this study, ESD
finds, one of the Late Hellenistic and the Early Imperial Roman red ware groups among the
pottery finds of the 1999-2018 excavations of the Colonnaded Street are evaluated. The
majority of this group consists of amorphous sherds. 49 pieces from the ESD group were
catalogued as the first leg of our publications on Soli Pompeiopolis red ware.

ESD finds from the Colonnaded Street of Soli Pompeiopolis constitute the richest ESD
group ever found during the excavations in Cilicia. This rich group of finds leads to a wide
form repertoire, consisting of 14 different forms. ESD is known as tableware (or in other
words luxury serving vessels for food and drinks) and this is also an important starting
point for constituting the form repertoire of the ESD from Soli Pompeiopolis. In this
classification; plate, bowl and krater are our main groups.
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EKLER
1-KATALOG

(Katalogda kullanilan kisaltmalar; Kat.No: Katalog Numarasi, Yiik: Yiikseklik,
A.Capr: Agiz Capi, G.G: Govde Genisligi, K.Cap1: Kaide Cap1, D.Capr: Dip Capi, Cid. Kal:
Cidar Kalinhigy, SY: Siitunlu Yol; Cizimlerde 1-47 arasi %50, 48-49 arast %30 oraninda
kiigtiltiilmuistiir).

Kat. No. 1 (Sekil 7; 1) Form No. S/P Form 1 (Hayes P 4b) Form: Tabak Buluntu Yeri ve
Seviyesi: SY E7/E8 plankareleri, 3,29-2,78 m Buluntu Tarihi: 01.08.2013 Olgﬁler: Y: 2,6 cmy;
A.C: 18,8 cm; K.C: 12 Hamur: 2.5YR 6/8-light red Astar: 10R 4/8-red Benzerleri: Hayes, 1967,
p.68-69, Form 3; Hayes, 1985, p. 81,Tav.XVIII/9; Williams, 1989, p. 4, Fig.1 nos.10-11; Hayes,
1991, p. 39, Fig. XVIIl/4.2; Sackett, 1992, p. 251, PL192, 29; Firat, 1999, s. 24, Lev.32, 71-72;
Uygun, 2011, s. 81, 244, Lev.36/536; Ozdilek, 2018, s. 59-60, Fig.1 T1.Tarih: MS 1. yiizyil.

Kat. No. 2 (Sekil 7; 2) Form No. S/P Form 1 (Hayes P 4b) Form: Tabak Buluntu Yeri ve
Seviyesi: SY E9 plankaresi, 4,08-3,97 m Buluntu Tarihi: 21.07.2012 Olgﬁler: Y: 2 cm; A.C: 18
cm. Hamur: 2.5YR 5/8-red Astar: 2.5YR 4/8-red Benzerleri: Hayes, 1967, p. 68-69, Form 3;
Hayes, 1985, p. 81, Tav.XVIII/9; Williams, 1989, p. 4, Fig.1 nos.10-11; Hayes, 1991, p. 39,
Fig.XVIII/4.2; Sackett, 1992, p. 251, P1.192, 29; Firat, 1999, s. 24, Lev.32, 71-72; Uygun, 2011, s.
81, s. 244, Lev.36/536; Ozdilek, 2018, s. 59-60, Fig.1 T1.Tarih: MS 1. yiizyil.

Kat. No. 3 (Sekil 7; 3) Form No. S/P Form 1 (Hayes P 4b) Form: Tabak Buluntu Yeri ve
Seviyesi: SY E10 plankaresi, 3,71-3,53 m Buluntu Tarihi: 11.07.2013 Olgﬁlerz Y: 2.8 cm; A.C:
20 cm; Hamur: 2.5YR 5/8-red Astar: 10R 4/8-red Benzerleri: Hayes, 1967, p. 68-69, Form 3;
Hayes, 1985, p. 81, Tav.XVIII/9; Williams, 1989, p. 4, Fig.1 nos.10-11; Hayes, 1991, p. 39,
Fig.XVIII/4.2; Sackett, 1992, p. 251, P1.192, 29; Firat, 1999, s. 24, Lev.32, 71-72; Uygun, 2011, s.
81, s. 244, Lev.36/536; Ozdilek, 2018, s. 59-60, Fig.1 T1.Tarih: MS 1. yiizyil.

Kat. No. 4 (Sekil 7; 4) Form No. S/P Form 1 (Hayes P 4b) Form: Tabak Buluntu Yeri ve
Seviyesi: SY D14 plankaresi, 4,66-4,35 m Buluntu Tarihi: 16.08.2014 Olgﬁlerz Y:2,6 cm; A.C:
20 cm; Hamur: 2.5YR 6/8-light red Astar: 10R 4/8-red Benzerleri: Hayes, 1967, p. 68-69, Form
3; Hayes, 1985, p. 81, Tav.XVIII/9; Williams, 1989, p. 4, Fig.1 nos.10-11; Hayes, 1991, p. 39,
Fig. XVIII/4.2; Sackett, 1992, p. 251, P1.192, 29; Firat, 1999, s. 24, Lev.32, 71-72; Uygun, 2011, s.
81, s. 244, Lev.36/536; Ozdilek, 2018, s. 59-60, Fig.1 T1.Tarih: MS 1. ytiizyil.

Kat. No. 5 (Sekil 7; 5) Form No. S/P Form 2 (Hayes P 6) Form: Tabak Buluntu Yeri: SY E2
plankaresi Buluntu Tarihi: 17.07.2001 élgﬁler: Y: 2,4 cm; K.C: 12 cm Hamur: 2.5YR 5/8-red
Astar: 2.5YR 4/8-red Benzerleri: Hayes, 1985, p. 82, Tav.XVIII/11; Hayes, 1991, p. 39, Fig.
XVIII/5; Uygun, 2011, s. 84, s. 250, Lev.40/587. Tarih: MS 1. yiizyilin ikinci yarist.

Kat. No. 6 (Sekil 7; 6) Form No. S/P Form 3 (Hayes P 8) Form: Tabak Buluntu Yeri ve
Seviyesi: SY F5 plankaresi, 1,73 m Buluntu Tarihi: 24.07.2002 f)lgiiler: Y: 2,1 cm; A.C: 14 cm;
K.C:11,4 cm. Hamur: 10R 4/8-red Astar: 10R 4/6-red Benzerleri: Jones, 1950, Fig.192/382;
Hayes, 1985, p. 82, Tav.XVIII/14; Hayes, 1991, p. 40, Fig. XVIII/8.4; Uygun, 2011, s.82, s. 245-
246, Lev.37/550.Tarih: MO 1. yiizyihin son geyregi ile MS 1. yiizy1l bast.

Kat. No. 7 (Sekil 7; 7) Form No. S/P Form 4 (Hayes P 10) Form: Tabak Buluntu Yeri ve
Seviyesi: SY E6 plankaresi, 3,63-3,50 m Buluntu Tarihi: 06.07.2002 f)lgiiler: Y: 2,4 cm; A.C:
11,8 cm; K.C: 7 cm. Hamur: 2.5YR 6/6-light red Astar: 10R 5/6-red Benzerleri: Jones, 1950, p.
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272, Fig.203/771; Hayes, 1967, p. 71, Form 9; Hayes, 1985, p. 82, Tav. XIX/1; Uygun, 2011, s. 83,
s. 248, Lev.38/570.Tarih: MO 1. yiizyihn sonu ile MS 1. yiizyilin birinci yarist.

Kat. No. 8 (Sekil 7; 8) Form No. S/P Form 4 (Hayes P 10) Form: Tabak Buluntu Yeri ve
Seviyesi: SY FG 39 plankaresi, 4,95-4,89 m Buluntu Tarihi: 16.08.2007 6lgﬁ1er: Y: 2,7 cmy
A.C: 14 cm; Hamur: 25YR 5/8-red Astar: 10R 4/6-red Benzerleri: Jones, 1950, p. 272,
Fig.203/770; Hayes, 1967, p. 71, Form 9; Hayes, 1985, p. 82, Tav.XIX/1; Hayes, 1991, p. 40, Fig.
XVIII/11.3; Uygun, 2011, s. 83, s. 247, Lev.38/563; Ozdilek, 2018, s. 61, Fig. 1, T.5.Tarih: MO 1.
ylizyihin sonu ile MS 1. yiizyilin birinci yarisi.

Kat. No. 9 (Sekil 7; 9) Form No. S/P Form 4 (Hayes P 10) Form: Tabak Buluntu Yeri ve
Seviyesi: SY E8 plankaresi, 3,44-3,31 m Buluntu Tarihi: 04.08.2012 f)lgiiler: Y: 2,6 cm; A.C:
14 cm; Hamur: 2.5YR 6/8-light red Astar: 10R 4/8-red Benzerleri: Jones, 1950, p. 272,
Fig.203/771; Hayes, 1967, p. 71, Form 9; Hayes, 1985, p. 82, Tav.XIX/1; Uygun, 2011, s. 83, s.
248, Lev.38/570.Tarih: MO 1. yiizyihn sonu ile MS 1. yiizyihn birinci yarist.

Kat. No. 10 (Sekil 7; 10) Form No. S/P Form 4 (Hayes P 10) Form: Tabak Buluntu Yeri ve
Seviyesi: SY E7/E8 plankareleri, 3,04-2,82 m Buluntu Tarihi: 24.07.2013 Olgﬁler: Y: 2,4 cm;
A.C: 14 cm; Hamur: 2.5YR 6/8-light red Astar: 10R 4/8-red Benzerleri: Jones, 1950, p. 272,
Fig.203/771,' Hayes, 1967, p. 71, Form 9; Hayes, 1985, p. 82, Tav.XIX/1; Uygun, 2011, s. 83, s.
248, Lev.38/570.Tarih: MO 1. yiizyilin sonu ile MS 1. yiizyihin birinci yarisi.

Kat. No. 11 (Sekil 8; 11) Form No. S/P Form 4 (Hayes P 10) Form: Tabak Buluntu Yeri ve
Seviyesi: SY E10 plankaresi, 3,18-3,07 m Buluntu Tarihi: 16.07.2013 Olgﬁler: Y: 1,6 cm; A.C:
14 cm Hamur: 10R 6/6-light red Astar: 25YR 4/8-red Benzerleri: Jones, 1950, p. 272,
Fig.203/771,' Hayes, 1967, p. 71, Form 9; Hayes, 1985, p. 82, Tav.XIX/1; Uygun, 2011, s. 83, s.
248, Lev.38/570.Tarih: MO 1. yiizyihn sonu ile MS 1. yiizyilin birinci yarist.

Kat. No. 12 (Sekil 8; 12) Form No. S/P Form 5 (Hayes P 11) Form: Tabak Buluntu Yeri ve
Seviyesi: SY F7/F8 plankareleri, 3,35-3,12 m Buluntu Tarihi: 29.07.2013 Olgﬁler: Y: 2,7 cm;
A.C: 13 cm; K.C: 8,8 cm Hamur: 2.5YR 5/8-red Astar: 10R 5/6-red Benzerleri: Jones, 1950, p.
272, Fig.203/772; Hayes, 1985, p. 82-83, Tav.XIX/3; Williams, 1989, p. 5, Fig. 2, nos 22;
Oransay, 2012, s. 120, s. 135, Ciz.2/27; Ozdilek, 2018, s. 61, Fig.1, T.4. Tarih: MO 1. ylizyilin
sonu ile MS 1. yiizyilin birinci yaris.

Kat. No. 13 (Sekil 8; 13) Form No. S/P Form 5 (Hayes P 11) Form: Tabak Buluntu Yeri ve
Seviyesi: SY FG 42 plankaresi, 6,50-6,42 m Buluntu Tarihi: 09.08.2008 Olgﬁler: Y: 3,7 cm;
A.C: 20 cm Hamur: 2.5YR 6/6-light red Astar: 10R 5/6-red Benzerleri: Jones, 1950, p. 272,
Fig.203/772; Hayes, 1985, p. 82-83, Tav.XIX/3; Williams, 1989, p. 5, Fig. 2, nos 22; Oransay,
2012, s. 120, s. 135, Ciz.2/27; Ozdilek, 2018, s. 61, Fig.1, T.4. Tarih: MO 1. ylizyilin sonu ile MS
1. ytizyiln birinci yarisi.

Kat. No. 14 (Sekil 8; 14) Form No. S/P Form 5 (Hayes P 11) Form: Tabak Buluntu Yeri ve
Seviyesi: SY E7 plankaresi, 3,58-3,49 m Buluntu Tarihi: 16.07.2011 Olgﬁler: Y: 4,2 cm; A.C:
23 cm; K.C: 17 cm Hamur: 5YR 5/6-yellowish red Astar: 2.5YR 4/6-red Benzerleri: Hayes,
1967, p. 71, 374-3, Form10; Hayes, 1985, p. 82-83, Tav.XIX/2; Williams, 1989, p. 5, Fig. 1, nos
16; Hayes, 1991, p. 40, Fig.XVIII/11.1; Tekocak, 2006, s. 57, Lev.4/34; Uygun, 2011, s. 83, s. 249,
Lev.39/576; Oransay, 2012, s. 118, Ciz.1/6. Tarih: MO 1. ylzyilin sonu ile MS 1. ylizyilin
birinci yarisi.
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Kat. No. 15 (Sekil 8; 15) Form No. S/P Form 5 (Hayes P 11) Form: Tabak Buluntu Yeri: SY F4
plankaresi Buluntu Tarihi: 23.07.2001 élgﬁler: Y: 2 cm; A.C: 12 cm; Hamur: 2.5YR 5/8-red
Astar: 10R 4/6-red Benzerleri: Jones, 1950, p. 272, Fig.203/772; Hayes, 1985, p. 82-83,
Tav.XIX/2; Williams, 1989, p. 5, Fig. 2, nos 22; Uygun, 2011, s. 83, s. 249, Lev.39/574; Oransay,
2012, s. 120, s. 135, Ciz.2/27. Tarih: MO 1. yiizyihn sonu ile MS 1. yiizyihn birinci yarist.

Kat. No. 16 (Sekil 8; 16) Form No. S/P Form 6 (Hayes P 12) Form: Kase Buluntu Yeri ve
Seviyesi: SY E10 plankaresi, 3,71-3,53 m Buluntu Tarihi: 06.07.2013 Olgﬁler: Y: 2,8 cm; A.C:
11 em; K.C.6 cm Hamur: 2.5YR 6/8-light red Astar: 2.5YR 5/8-red Benzerleri: Hayes, 1973, p.
457-458, P1.87/169; Hayes, 1985, p. 83, Tav. XIX/ 4; Slane, 1997, p. 377, PL36/FW578; Hayes,
2008, p. 202, Fig.26/818; Uygun, 2011, s. 84, s. 250, Lev.39/581. Tarih: MS 1. yiizyilin ikinci
yarisi.

Kat. No. 17 (Sekil 8; 17) Form No. S/P Form 7 (Hayes P 22a) Form: Kase Buluntu Yeri ve
Seviyesi: SY E8 plankaresi, Kanal, 3,52-2,78 m Buluntu Tarihi: 16.07.2011 (")lgiiler: Y: 7,2 cmy;
A.C: 16 cm; K.C: 6 cm Hamur: 2.5YR 5/8-red Astar: 2.5YR 4/8-red Benzerleri: Jones, 1950, p.
250, Fig.195/524; Crowfoot, 1957, p. 344, Fig.83/10; Hayes, 1967, p. 70, Form 7A; Hayes, 1985,
p. 84-85, Tav. XIX/ 14; Williams, 1989, p. 3-4, Fig.1 nos.6; Slane, 1997, p. 377, PL.36/FW579;
Uygun, 2011, s. 86, s. 254, Lev.41/619. Tarih: MO 1. ylizyilin sonu ile MS 1. yiizyilin birinci
yarisi.

Kat. No. 18 (Sekil 8; 18) Form No. S/P Form 7 (Hayes P 22a) Form: Kase Buluntu Yeri: SY F2
plankaresi Buluntu Tarihi: 14.07.2001 Olgﬁler: Y: 3 cm; A.C: 10 cm Hamur: 2.5YR 5/8-red
Astar: 10R 5/6-red Benzerleri: Jones, 1950, p. 250, Fig.195/524; Crowfoot, 1957, p. 344,
Fig.83/10; Hayes, 1967, p. 70, Form 7A; Hayes, 1985, p. 84-85, Tav. XIX/ 14; Williams, 1989, p.
3-4, Fig.1 nos.6; Slane, 1997, p. 377, PL.36/FW579; Uygun, 2011, s. 86, s. 254, Lev.41/619. Tarih:
MO 1. yiizyilin sonu ile MS 1. yiizyilin birinci yarist.

Kat. No. 19 (Sekil 8; 19) Form No. S/P Form 7 (Hayes P 22a) Form: Kase Buluntu Yeri: SY E8
plankaresi plan karedeki duvar altlar1 Buluntu Tarihi: 10.08.2012 Olgiiler: Y: 3,1 cm; A.C: 14
cm Hamur: 2.5YR 6/8-light red Astar: 10R 5/6-red Benzerleri: Jones, 1950, p. 250, Fig.195/524;
Crowfoot, 1957, p. 344, Fig.83/10; Hayes, 1967, p. 70, Form 7A; Hayes, 1985, p. 84-85, Tav.
XIX/ 14; Williams, 1989, p. 3-4, Fig.1 nos.6; Slane, 1997, p. 377, P1.36/FW579; Uygun, 2011, s.
86, s. 254, Lev.41/619. Tarih: MO 1. yiizyilin sonu ile MS 1. yiizyilin birinci yarist.

Kat. No. 20 (Sekil 8; 20) Form No. S/P Form 7 (Hayes P 22a) Form: Kase Buluntu Yeri ve
Seviyesi: SY B15 plankaresi, 536-5,14 m Buluntu Tarihi: 09.07.2015 C)lgiiler: Y: 2,5 cm;
A.C:14 cm Hamur: 2.5YR 6/8-light red Astar: 10R 4/6-red Benzerleri: Jones, 1950, p. 250,
Fig.195/524; Crowfoot, 1957, p. 344, Fig.83/10; Hayes, 1967, p. 70, Form 7A; Hayes, 1985, p.
84-85, Tav. XIX/ 14; Williams, 1989, p. 3-4, Fig.1 nos.6; Slane, 1997, p. 377, P1.36/FW579;
Uygun, 2011, s. 86, s. 254, Lev.41/619. Tarih: MO 1. ylizyilin sonu ile MS 1. ylizyilin birinci
yarisi.

Kat. No. 21(Sekil 9; 21) Form No. S/P Form 7 (Hayes P 22a) Form: Kase Buluntu Yeri ve
Seviyesi: SY E10 plankaresi, 3,45-3,21 m Buluntu Tarihi: 18.07.2013 Olgﬁler: Y: 2,9 cm; A.C:
14 cm; Hamur: 2.5YR 6/8-light red Astar: 2.5YR 5/8-red Benzerleri: Jones, 1950, p. 250,
Fig.195/524; Crowfoot, 1957, p. 344, Fig.83/10; Hayes, 1967, p. 70, Form 7A; Hayes, 1985, p.
84-85, Tav. XIX/ 14; Williams, 1989, p. 3-4, Fig.1 nos.6; Slane, 1997, p. 377, P1.36/FW579;
Uygun, 2011, s. 86, s. 254, Lev.41/619. Tarih: MO 1. ylizyilin sonu ile MS 1. yiizyilin birinci
yarisi.
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Kat. No. 22 (Sekil 9; 22) Form No. S/P Form 7 (Hayes P 22a) Form: Kase Buluntu Yeri ve
Seviyesi: SY, 4,38-4,23 m Buluntu Tarihi: 16.07.2013 f)lgiiler: Y: 3,2 cm; A.C: 14 cm; Hamur:
2.5YR 5/8-red Astar: 10R 5/8-red Benzerleri: Jones, 1950, p. 250, Fig.195/524; Crowfoot, 1957,
p. 344, Fig.83/10; Hayes, 1967, p. 70, Form 7A; Hayes, 1985, p. 84-85, Tav. XIX/ 14; Williams,
1989, p. 3-4, Fig.1 nos.6; Slane, 1997, p. 377, PL36/FW579; Uygun, 2011, s. 86, s. 254,
Lev.41/619. Tarih: MO 1. yiizyilin sonu ile MS 1. yiizyilin birinci yarist.

Kat. No. 23 (Sekil 9; 23) Form No. S/P Form 7 (Hayes P 22a) Form: Kase Buluntu Yeri ve
Seviyesi: SY F7/F8 plankareleri, 3,80-3,35 m Buluntu Tarihi: 25.07.2013 61g1‘i1er: Y: 2,9 cm;
A.C: 18 cm Hamur: 5YR 6/6-reddish yellow Astar: 2.5YR 4/8-red Benzerleri: Jones, 1950, p.
250, Fig.195/524; Crowfoot, 1957, p. 344, Fig.83/10; Hayes, 1967, p. 70, Form 7A; Hayes, 1985,
p. 84-85, Tav. XIX/ 14; Williams, 1989, p. 3-4, Fig.1 nos.6; Slane, 1997, p. 377, PL.36/FW579;
Uygun, 2011, s. 86, s. 254, Lev.41/619. Tarih: MO 1. ylizyilin sonu ile MS 1. ylizyilin birinci
yarisi.

Kat. No. 24 (Sekil 9; 24) Form No. S/P Form 7 (Hayes P 22a) Form: Kase Buluntu Yeri ve
Seviyesi: SY E16 plankaresi, 6,14-5,72 m Buluntu Tarihi: 14.07.2015 6lgﬁ1er: Y: 2,4 cm;
A.C:16 cm; Hamur: 2.5YR 6/8- light red Astar: 10R 4/8-red Benzerleri: Jones, 1950, p. 250,
Fig.195/524; Crowfoot, 1957, p. 344, Fig.83/10; Hayes, 1967, p. 70, Form 7A; Hayes, 1985, p.
84-85, Tav. XIX/ 14; Williams, 1989, p. 3-4, Fig.1 nos.6; Slane, 1997, p. 377, P1.36/FW579;
Uygun, 2011, s. 86, s. 254, Lev.41/619. Tarih: MO 1. ylizyilin sonu ile MS 1. ylizyilin birinci
yarisi.

Kat. No. 25 (Sekil 9; 25) Form No. S/P Form 7 (Hayes P 22a) Form: Kase Buluntu Yeri ve
Seviyesi: SY C17 plankaresi, 5,88-5,37 m Buluntu Tarihi: 10.07.2015 Olgﬁler: Y: 3,1 cm; A.C:
16 cm; Hamur: 2.5YR 6/8- light red Astar: 10R 4/8-red Benzerleri: Jones, 1950, p. 250,
Fig.195/524; Crowfoot, 1957, p. 344, Fig.83/10; Hayes, 1967, p. 70, Form 7A; Hayes, 1985, p.
84-85, Tav. XIX/ 14; Williams, 1989, p. 3-4, Fig.1 nos.6; Slane, 1997, p. 377, P1.36/FW579;
Uygun, 2011, s. 86, s. 254, Lev.41/619. Tarih: MO 1. ylizyilin sonu ile MS 1. yiizyilin birinci
yarisi.

Kat. No. 26 (Sekil 9; 26) Form No. S/P Form 7 (Hayes P 22b) Form: Kase Buluntu Yeri ve
Seviyesi: SY E10 plankaresi, 3,71-3,53 m Buluntu Tarihi: 06.07.2013 Olgﬁler: Y: 4,6 cm; A.C:
14 cm Hamur: 2.5YR 6/8- light red Astar: 10R 4/6-red Benzerleri: Hayes, 1967, p. 70, Form
7B; Hayes, 1985, p. 84-85, Tav.XIX/15; Kenrick, 1985, p. 269, Fig.49/380; Hayes, 1991, p. 42-43,
Fig XIX/P22; Firat, 1999, s. 23-25, Lev.32/67; Uygun, 2011, s. 86, s. 254, Lev.41/617-618. Tarih:
MS 1. yiizyilin ikinci yaris1.

Kat. No. 27 (Sekil 9; 27) Form No. S/P Form 7 (Hayes P 22b) Form: Kase Buluntu Yeri ve
Seviyesi: SY F7/F8 plankareleri, 5,04-4,79 m Buluntu Tarihi: 08.07.2013 Olgﬁler: Y: 4,6 cm;
A.C: 12 cm Hamur: 2.5YR 6/8- light red Astar: 10R 5/6-red Benzerleri: Hayes, 1967, p. 70,
Form 7B; Hayes, 1985, p. 84-85, Tav.XIX/15; Kenrick, 1985, p. 269, Fig.49/380; Hayes, 1991, p.
42-43, Fig XIX/P22; Firat, 1999, s. 23-25, Lev.32/67; Uygun, 2011, s. 86, s. 254, Lev.41/617-618.
Tarih: MS 1. ylizyihn ikinci yarisi.

Kat. No. 28 (Sekil 9; 28) Form No. S/P Form 7 (Hayes P 22b) Form: Kase Buluntu Yeri: SY F5
plankaresi Buluntu Tarihi: 24.07.2001 f)lgiiler: Y: 3 cm; A.C: 12 cm Hamur: 2.5YR 6/8-light
red Astar: Dis: 2.5YR 4/6-red ig: 10R 5/6-red. Benzerleri: Hayes, 1967, p. 70, Form 7B; Hayes,
1985, p. 84-85, Tav.XIX/15; Kenrick, 1985, p. 269, Fig.49/380; Hayes, 1991, p. 42-43,
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Fig XIX/P22; Firat, 1999, s. 23-25, Lev.32/67; Uygun, 2011, s. 86, s. 254, Lev.41/617-618. Tarih:
MS 1. yiizyilin ikinci yarist.

Kat. No. 29 (Sekil 9; 29) Form No. S/P Form 7 (Hayes P 22b) Form: Kase Buluntu Yeri ve
Seviyesi: SY B 15 plankaresi, 4,50-4,06 m Buluntu Tarihi: 24.07.2015 Olgﬁler: Y: 2,6 cm; A.C:
16 cm; Hamur: 2.5YR 6/8-light red Astar: 10R 4/8-red Benzerleri: Hayes, 1967, p. 70, Form
7B; Hayes, 1985, p. 84-85, Tav.XIX/15; Kenrick, 1985, p. 269, Fig.49/380; Hayes, 1991, p. 42-43,
Fig. XIX/P22; Firat, 1999, s. 23-25, Lev.32/67; Uygun, 2011, s. 86, s. 254, Lev.41/617-618. Tarih:
MS 1. yiizyilin ikinci yarisi.

Kat. No. 30 (Sekil 9; 30) Form No. S/P Form 7 (Hayes P 22b) Form: Kase Buluntu Yeri ve
Seviyesi: SY F7/F8 plankareleri, 3,80-3,35 m Buluntu Tarihi: 26.07.2013 C)lgiiler: Y: 1,2 cm;
A.C: 14 cm; Hamur: 2.5YR 6/8-light red Astar: 10R 4/8-red Benzerleri: Hayes, 1967, p. 70,
Form 7B; Hayes, 1985, p. 84-85, Tav. XIX/15; Kenrick, 1985, p. 269, Fig.49/380; Hayes, 1991, p.
42-43, Fig XIX/P22; Firat, 1999, s. 23-25, Lev.32/67; Uygun, 2011, s. 86, s. 254, Lev.41/617-618.
Tarih: MS 1. yilizyihn ikinci yarisi.

Kat. No. 31(Sekil 10; 31) Form No. S/P Form 8 (Hayes P 23b) Form: Kase Buluntu Yeri ve
Seviyesi: SY E7 plankaresi, 4,11-3,72 m Buluntu Tarihi: 06.07.2011 Olgﬁler: Y: 3,5 cm; A.C:
12 cm; Hamur: 2.5YR 5/8-red Astar: 2.5YR 5/8-red Benzerleri: Hayes, 1967, p. 70, Form 5-T6;
Hayes, 1985, p. 85, Tav.XX/1. Tarih: MS 1. yiizyilin birinci yaris1.

Kat. No. 32 (Sekil 10; 32) Form No. S/P Form 8 (Hayes P 23b) Form: Kase Buluntu Yeri ve
Seviyesi: SY F8 plankaresi, 4,26-3,97 m Buluntu Tarihi: 21.07.2012 (")lgiiler: Y:3cm; A.C: 8
cm Hamur: 2.5YR 5/8-red Astar: 10R 5/6-red Benzerleri: Hayes, 1967, p. 70, Form 5-T6;
Hayes, 1985, p. 85, Tav.XX/1. Tarih: MS 1. yiizyilin birinci yaris1.

Kat. No. 33 (Sekil 10; 33) Form No. S/P Form 9 (Hayes P 25) Form: Kase Buluntu Yeri: SY F4
plankaresi Buluntu Tarihi: 24.07.2001 6lgﬁ1er: Y: 4,2 cm; A.C: 9 cm; K.C. 4 cm Hamur: 2.5YR
6/6-light red Astar: 10R 4/6-red Benzerleri: Hayes, 1985, p. 85, Tav.XX/3; Hayes, 1991, p. 43,
Fig. XIX/25. Tarih: MS 1. yiizyilin birinci yarisi.

Kat. No. 34(Sekil 10; 34) Form No. S/P Form 9 (Hayes P 25) Form: Kase Buluntu Yeri ve
Seviyesi: SY E11 plankaresi, 4,08-3,35 m Buluntu Tarihi: 02.08.2013 (")lgiiler: Y:4cm; A.C: 9
cm; K.C: 4cm Hamur: 2.5YR 5/8-red Astar: 2.5YR 4/8-red Benzerleri: Hayes, 1985, p. 85,
Tav.XX/3; Hayes, 1991, p. 43, Fig. XIX/25.Tarih: MS 1. yiizyiln birinci yaris1.

Kat. No. 35 (Sekil 10; 35) Form No. S/P Form 10 (Hayes P 26) Form: Kase Buluntu Yeri ve
Seviyesi: SY F8 plankaresi, 4,26-3,97 m Buluntu Tarihi: 21.07.2012 élgﬁler: Y: 4,2 cm; A.C:
12 cm; Hamur: 2.5YR 5/8-red Astar: 10R 4/6-red Benzerleri: Crowfoot, 1957, p. 344, Fig.83/§;
Hayes, 1985, p. 85, Tav.XX/4;, Hayes, 1991, p. 43, Fig.XIX/26; Hayes, 2008, p. 53-54, 202,
Fig.26/820. Tarih: MS 1. yiizyil.

Kat. No. 36 (Sekil 10; 36) Form No. S/P Form 11 (Hayes P 27) Form: Kase Buluntu Yeri ve
Seviyesi: SY E16 plankaresi, 6,14-5,72 m Buluntu Tarihi: 14.07.2015 Olgﬁler: Y: 1,7 cm; A.C:
16 cm; Hamur: 2.5YR 5/8-red Astar: 2.5YR 5/8-red Benzerleri: Hayes, 1967, p. 68, p.70, Form
6; Hayes, 1985, p. 85, Tav.XX/5; Uygun, 2011, s. 85, s. 251, Lev.40/593. Tarih: MS 1. yiizyil.

Kat. No. 37 (Sekil 10; 37) Form No. S/P Form 12 (Hayes P 28) Form: Kase Buluntu Yeri: SY
F5 plankaresi Buluntu Tarihi: 24.07.2001 Olgﬁler: Y: 2,9 cm; A.C: 10 cm; Hamur: 2.5YR 6/8-
light red Astar: 10R 4/6-red Benzerleri: Jones, 1950, p. 250, Fig.195/526; Hayes, 1967, p. 68, p.
70, Form 8; Hayes, 1985, p. 85-86, Tav.XX/7; Kenrick, 1985, p. 269, Fig.49/382; Hayes, 1991, p.
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43, Fig XIX/P28; Hayes, 2008, p. 203, Fig. 26/821; Uygun, 2011, s. 85, s. 252, Lev.40/597.Tarih:
MO 1. yiizyil sonu ile MS 1. yiizyil.

Kat. No. 38 (Sekil 10; 38) Form No. S/P Form 12 (Hayes P 28) Form: Kase Buluntu Yeri ve
Seviyesi: SY E10 plankaresi kesit diizeltme Buluntu Tarihi: 25.07.2013 Olgiiler: Y: 3,2 cm;
A.C: 9 cm Hamur: 2.5YR 6/8-light red Astar: 10R 4/8-red Benzerleri: Jones, 1950, p. 250,
Fig.195/526; Hayes, 1967, p. 68, p. 70, Form 8; Hayes, 1985, p. 85-86, Tav.XX/7; Kenrick, 1985,
p. 269, Fig.49/382; Hayes, 1991, p. 43, Fig. XIX/P28; Hayes, 2008, p. 203, Fig. 26/821; Uygun,
2011, s. 85, s. 252, Lev.40/597.Tarih: MO 1. yiizy1l sonu ile MS 1. yiizy1l.

Kat. No. 39 (Sekil 10; 39) Form No. S/P Form 12 (Hayes P 28) Form: Kase Buluntu Yeri ve
Seviyesi: SY E10 plankaresi, 3,42 m Buluntu Tarihi: 17.07.2013 Olgﬁler: Y: 2,4 cm; A.C: 8 cm
Hamur: 2.5YR 5/6-red Astar: 10R 4/6-red Benzerleri: Jones, 1950, p. 250, Fig.195/526; Hayes,
1967, p. 68, p. 70, Form 8; Hayes, 1985, p. 85-86, Tav.XX/7; Kenrick, 1985, p. 269, Fig.49/382;
Hayes, 1991, p. 43, Fig. XIX/P28; Hayes, 2008, p. 203, Fig. 26/821; Uygun, 2011, s. 85, s. 252,
Lev.40/597.Tarih: MO 1. yiizyil sonu ile MS 1. yiizyil.

Kat. No. 40 (Sekil 10; 40) Form No. S/P Form 13 (Hayes P 37) Form: Krater Buluntu Yeri ve
Seviyesi: SY FG 41 plankaresi, 5,75-5,69 m Buluntu Tarihi: 04.08.2007 Olgﬁler: Y: 3 cm; A.C:
14 cm Hamur: 2.5YR 6/6-light red Astar: 2.5YR 5/6-red Benzerleri: Crowfoot, 1957, p. 342,
Fig.83/1,' Hayes, 1967, p. 67, Form 1A; Hayes, 1985, p. 87, Tav.XX1/1; Slane, 1997, p- 377,
PL.36/FW 583-584; Uygun, 2011, s. 89, s. 258, Lev.43/644; Oransay, 2012, s. 115, Ciz.4/78;
Ozdilek, 2018, s. 64, Fig.2/K 14. Tarih: MO 1. yiizyilin ikinci yarisi ile MS 1. yiizyilin birinci
yarisl.

Kat. No. 41 (Sekil 10; 41) Form No. S/P Form 13 (Hayes P 37) Form: Krater Buluntu Yeri ve
Seviyesi: SY Al4 plankaresi, 4,91-4,62 m Buluntu Tarihi: 23.07.2015 Olgﬁler: Y:2,9 cm; A.C:
14 cm; Hamur: 2.5YR 6/6- light red Astar Dis: 10R 5/8-red, I¢: 2.5YR 4/8-red Benzerleri:
Crowfoot, 1957, p. 342, Fig.83/1; Hayes, 1967, p. 67, Form 1A; Hayes, 1985, p. 87, Tav.XXI/1;
Slane, 1997, p. 377, PL.36/FW 583-584; Uygun, 2011, s. 89, s. 258, Lev.43/644; Oransay, 2012, s.
115, Ciz.4/78; Ozdilek, 2018, s. 64, Fig.2/K 14. Tarih: MO 1. ylizyilin ikinci yaris1 ile MS 1.
ylizyilin birinci yarisi.

Kat. No. 42 (Sekil 10; 42) Form No. S/P Form 13 (Hayes P 37) Form: Krater Buluntu Yeri ve
Seviyesi: SY E6 plankaresi, 3,63-3,50 m Buluntu Tarihi: 08.07.2002 Olgﬁler; Y:1cm; A.C: 18
cm Hamur: 2.5YR 5/8-red Astar Dis: 10R 5/8-red i¢: 2.5YR 5/8-red Benzerleri: Crowfoot,
1957, p. 342, Fig.83/l ; Hayes, 1967, p. 67, Form 1A; Hayes, 1985, p. 87, Tav.XX1/1; Slane, 1997,
p-377, PL36/FW 583-584; Uygun, 2011, s. 89, s. 258, Lev.43/644; Oransay, 2012, s. 115, Ciz.4/7§;
Ozdilek, 2018, s. 64, Fig.2/K 14.Tarih: MO 1. yiizyilin ikinci yarisi ile MS 1. yiizyilin birinci
yarisl.

Kat. No. 43 (Sekil 11; 43) Form No. S/P Form 13 (Hayes P 37) Form: Krater Buluntu Yeri: SY
F4 plankaresi Buluntu Tarihi: 25.07.2001 Olgﬁler: Y: 3,2 cm; A.C: 14 cm Hamur: 2.5YR 5/8-
red Astar Dis: 2.5YR 5/6-red ig: 10R 5/8-red Benzerleri: Hayes, 1967, p. 67, Form 1A; Hayes,
1985, p. 87, Tav.XXI/1; Slane, 1997, p. 377, PL36/FW 583-584; Uygun, 2011, s. 89, s. 258,
Lev.43/647; Ozdilek, 2018, s. 64, Fig.2/K 15.Tarih: MO 1. ylzyilin ikinci yarisi ile MS 1.
ylizyilin birinci yaris.

Kat. No. 44 (Sekil 11; 44) Form No. S/P Form 13 (Hayes P 37) Form: Krater Buluntu Yeri ve
Seviyesi: SY E9 plankaresi, 3,61-3,49 m Buluntu Tarihi: 07.08.2012 Olgﬁler: Y: 3 cm; A.C: 20
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cm; Hamur: 2.5YR 5/8-red Astar: 10R 4/4-weak red Benzerleri: Hayes, 1967, p. 67, Form 1A;
Hayes, 1985, p. 87, Tav.XXI/1; Slane, 1997, p. 377, PL.36/FW 583-584; Uygun, 2011, s. 89, s. 258,
Lev.43/647; Tekocak-Yildiz, 2011, p. 117-118, Fig.5.4 (07-81); Ozdilek, 2018, s. 64, Fig.2/K 15.
Tarih: MO 1. yiizyilin ikinci yarist ile MS 1. yiizyihn birinci yarist.

Kat. No. 45 (Sekil 11; 45) Form No. S/P Form 13 (Hayes P 37) Form: Krater Buluntu Yeri: SY
F4 plankaresi Buluntu Tarihi: 24.07.2001 élgﬁler: Y: 3 cm; A.C: 17 cm Hamur: 2.5YR 5/8-red
Astar: 2.5YR 4/6-red Benzerleri: Hayes, 1967, p. 67, Form 1A; Hayes, 1985, p. 87, Tav.XXI/1;
Slane, 1997, p. 377, PL36/FW 583; Uygun, 2011, s. 89, s. 258, Lev.43/647; Tekocak-Yildiz, 2011,
p. 117-118, Fig.5.4 (07-81); Ozdilek, 2018, s. 64, Fig.2/K 15. Tarih: MO 1. ylizyilin ikinci yarisi
ile MS 1. ytizyilin birinci yarisi.

Kat. No. 46 (Sekil 11; 46) Form No. S/P Form 13 (Hayes P 37) Form: Krater Buluntu Yeri ve
Seviyesi: SY F6-40 plankaresi, 5,45-5,13 m Buluntu Tarihi: 17.08.2007 C)lgiiler: Y: 1,9 cm;
A.C: 14 cm Hamur: 2.5YR 6/6-light red Astar: 2.5YR 5/8-red Benzerleri: Crowfoot, 1957, p.
342, Fig. 83/1,5; Hayes, 1967, p. 67, Form 1A; Hayes, 1985, p. 87, Tav.XXI/1; Slane, 1997, p.
377, PL36/FW 583; Hayes, 2008, p. 202, Fig.26/811-812; Uygun, 2011, s. 89, s. 258, Lev.43/647;
Ozdilek, 2018, s. 64, Fig.2/K 14-15. Tarih: MO 1. yiizyilin ikinci yarisi ile MS 1. yiizyilin
birinci yaris.

Kat. No. 47 (Sekil 11; 47) Form No. S/P Form 13 (Hayes P 37) Form: Krater Buluntu Yeri: SY
E5 plankaresi Buluntu Tarihi: 16.08.2001 6lgﬁ1er: Y: 1,5 cm; A.C: 14 cm Hamur: 2.5YR 6/8-
light red Astar: 10R 5/8-red Benzerleri: Hayes, 1967, p. 67, Form 1A; Hayes, 1985, p. 87,
Tav.XXI/1; Slane, 1997, p. 377, PL36/FW 583-584; Uygun, 2011, s. 89, s. 258, Lev.43/647;
Ozdilek, 2018, s. 64, Fig.2/K 15. Tarih: MO 1. yiizyilin ikinci yarisi ile MS 1. yiizyilin birinci
yarisL

Kat. No. 48 (Sekil 11; 48) Form No. S/P Form 14 (Hayes P 40) Form: Krater Buluntu Yeri: SY
E2 plankaresi Buluntu Tarihi: 21.07.2001 (")lgiiler: Y: 7,9 cm; A.C: 36 cm Hamur: 2.5YR 5/8-
red Astar Dis: 2.5YR 5/8-red ig: 10R 5/6-red Benzerleri: Jones, 1950, p. 272, Fig.203/773;
Hayes, 1985, p. 88, Tav.XX1/4; Kenrick, 1985, p. 270, Fig.49/385.2; Williams, 1989, p. 7, Fig.3
nos 31; Firat, 1999, s. 25, Lev.34/85-87; Ferrazzoli, 2003, p. 654, Tav.14/38; Tekocak, 2006, s. 57,
Lev.4/36-37; Uygun, 2011, s. 88, s. 257, Lev.42/636-Lev.43/638; Oransay, 2012, s. 115, s. 125,
Ciz.4/79. Tarih: MS 1. yiizyil sonu.

Kat. No. 49 (Sekil 11; 49) Form No. S/P Form 14 (Hayes P 40) Form: Krater Buluntu Yeri: SY
E2 plankaresi Buluntu Tarihi: 21.07.200161g1'i1er: Y: 6,8 cm; A.C: 36 cm Hamur: 2.5YR 5/8-
red Astar Dis: 2.5YR 5/8-red ig: 10R 5/6-red Benzerleri: Jones, 1950, p. 272, Fig.203/773;
Hayes, 1985, p. 88, Tav.XX1/4; Kenrick, 1985, p. 270, Fig.49/385.2; Williams, 1989, p. 7, Fig.3
nos 31; Firat, 1999, s. 25, Lev.34/85-87; Ferrazzoli, 2003, p. 654, Tav.14/38; Tekocak, 2006, s. 57,
Lev.4/36-37; Uygun, 2011, s. 88, s. 257, Lev.42/636-Lev.43/638; Oransay, 2012, s. 115, s. 125,
Ciz.4/79. Tarih: MS 1. yiizyil sonu.
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Sekil 5: Soli Pompeiopolis Siitunlu Caddesi (Soli Pompeiopolis Kaz1 Arsivi, 2018.)
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Sekil 6: Soli Pompeiopolis Liman ve Siitunlu Caddesi (Soli Pompeiopolis Kaz1 Arsivi, 2018.)
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Abstract

Dervish Pasha Street is in the Arabahmet Quarter within the walled city of Nicosia,
which has a rich historical texture of architectural works of various historical periods of
Cyprus. It presents an important example of historical street texture of the neighborhood
with its cultural heritage buildings. The creation of the historical texture of the street began
with a two-floor house of Traditional Turkish House, built there during the Ottoman Period
(1571-1878). The development of the street texture was completed to a great extent during
the British Period (1878-1960) with the building of single and two-floor houses, first with the
characteristics of Turkish Architecture, and later with the architectural influences of the
period. During the Republic of Cyprus period and the years following that, during which
intercommunal political problems and migrations occurred, no change or development was
observed in the street texture; however, the demographic structure of the street changed.
Works for the preservation of the historical texture of Dervish Pasha Street began in the
period of Turkish Republic of Northern Cyprus (1983-..) and initially the street was
pedestrianized and the facades of the buildings were restored. Also, the TRNC Office of
Antiquities and Museums carried out an inventory work and a list of buildings was
prepared. Most of the historical houses of the Dervish Pasha Street texture are being used as
dwellings, and three of those buildings are being used for cultural and artistic functions.

Keywords: Cyprus, Nicosia, Arabahmet District, Walled City, Dervish Pasha.

Lefkosa Suri¢i'nde Tarihi Bir Kiiltiir Miras1: Ge¢gmisten Bugiine “Dervis
Pasa Sokag1”

Oz

Dervis Pasa Sokagl, Leftkosa Suri¢i'nde, Kibris'in farkl tarihi dénemlerine ait mimari
eserleri ile zengin bir tarihi dokuya sahip Arabahmet Mahallesinde yer almakta ve
bilinyesindeki kiiltiir miras1 yapilarla, mahallenin 6nemli bir tarihi sokak dokusu ornegini
teskil etmektedir. Sokagin giiniimiizdeki tarihi dokusunun olusumu, Osmanl Dénemi'nde
(1571-1878), burada insa edilmis, Geleneksel Tiirk Evi karakteristiklerindeki iki kath bir
konut yapisiyla baslamistir. Sokak dokusunun gelisimi, ingiliz Doénemi'nde (1878-1960),
onceleri Tiirk Mimarisi karakteristiklerinde, daha sonra da donemin mimari etkileriyle insa
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edilen tek ve iki kathh konut yapilariyla biiyiik oranda tamamlanmgtir. Kibris'in
toplumlararas1 siyasi sorunlarmin ve buna bagl olarak da goglerin yasandigi Kibris
Cumbhuriyeti ve sonrast yillarim1 kapsayan donemde ise sokak dokusunda herhangi bir
degisim ve gelisim goriilmemis, yalnizca sokagin demografik yapis1 degismistir. Dervis Pasa
Sokag: tarihi dokusu igin koruma calismalari, Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti Dénemi'nde
(1983-...) baslamis ve bu amagcla oncelikle sokak yayalastirilmis ve yapilarin cepheleri
restore edilmistir. Ayrica, KK.T.C. Eski Eserler ve Miizeler Dairesi de sokak dokusundaki
yapilar icin envanter calismalar1 yapip, listeleme gergeklestirilmistir. Dervis Pasa Sokag:
dokusuna ait tarihi konut yapilarinin biiyiik ¢ogunlugu halen konut iglevi ile ii¢ adedi ise
kiiltiir ve sanat amach islevlerle kullanilip yasamlarin stirdiirmektedirler.

Anahtar Kelimeler: Kibris, Lefkosa, Arabahmet Mahallesi, Surigi, Dervig Pasa.
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INTRODUCTION

Settlements, arising in human history with the transition to permanent settling,
enabled people to live together with all their social, economic, and cultural sharing. The
notion of streets, spaces of going around buildings of different functions, and the notion of
squares, the action spaces of common sharing of settlements gained their shapes with the
arrangements in the process of development.

Streets, taking place in the city textures of the rich historical past of Cyprus, carrying
the various cultural eras to the present, are treasures surviving with their architectural
works, and adding value to cities as historical culture values.

There are streets formed with many cultural heritage buildings in the historical city
texture of the walled city of Nicosia from its over a thousand year history and since the
Lusignan Period (1191-1489). Being the administrative area of residence for its proximity
with Sarayonii Square, the administrative center of Nicosia throughout its history,
Arabahmet District is an important cultural and touristic space of the city, carrying the past
into the future with architectural works of various cultures within its streets.

This study examines the formation and development process of Dervish Pasha Street —
which is one of the historical street textures of Arabahmet District — with its architectural
works belonging to various historical periods of the history of Cyprus. The study aims to
establish how the street developed from the oldest buildings of its formation to the present,
and the contributions of cultures of those architectural works to the formation of the street,
which is now pedestrianized, and has undergone a frontal restoration. Therefore, all the
buildings in the street were examined based on their construction dates and the historical
periods they belong to, their textural formation was examined, and the changes in the street
were studied.

Besides literature review on the city history of Nicosia, Arabahmet District, and the
buildings in Dervish Pasha Street, the study was carried out with onsite observations and
information obtained from street residents. Information provided by Nicosia Turkish
municipality, which carried out the street restoration, also contributed to the study, which
was also supported by visuals of the street texture.

It is expected that this study on the texture of Dervish Pasha Street will shed light on
and become a source for further studies in the area and on the historical street textures of
Nicosia.

ARABAHMET DISTRICT

Arabahmet District, takes place in the west of the walled city of Nicosia, in an area
stretching to Zahra Bastion in the north, Kaytazaga Bastion in the south, and Sarayonii
Square in the east. One of the twenty-three districts of Nicosia during the Ottoman Period in
Cyprus (1571-1878), the district gets its name from Arab Ahmet Pasha, who took part in the
conquest of Cyprus, and also served as governor of Cyprus from 1584 to 1587 (Atun, 1999, s.
353; Bagiskan, 2005, s. 370; Yildiz, 1994, s. 202).

Stone buildings of pre -Ottoman Period around the XII-XIV century Gothic Church of
Notre Dame de Tyre, known as the Armenian Church, within the street with a rich history,
documents the formation of the area as a district. The surrounds of the church before and
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after the Ottoman Period was a center where Armenians lived in extensively (Dagli, 1999, s.
24; Hikmetagalar, 1996, s. 119).

Being close to the governor’s mansion in the Sarayonii Square, the area became the
district of residence of high-ranking state officials, pashas (Belig Pasha, Dervish Pasha,
Kamil Pasha), and the Turkish Muslim elite during the Ottoman Period. Evening breezes
prevailing in this district during the hot Nicosia summers, also contributed to people
preferring this district (Figure 1).

Figure 1- Arabahmet District Plan (Map Office of TRNC-2014)

The population structure changed with Armenians coming from Anatolia in 1920 and
settling here, and finally in the 1950s the district became an Armenian district when the
Armenian population reached its peak. According to the 1946 census, 576 Christians, 846
Muslims, and 1195 Armenians were residing in the district (Giirkan, 2006, s. 222). As a
conclusion of the conflict between Turkish and Greek Cypriots at the end of 1963,
Armenians left the district and moved to mainly Greek Cypriot areas.

At the north end of Sehit Salahi Sevket Street, which is the main artery of Arabahmet
District and was known as “Victoria Street” for many years, stands Arab Ahmet Mosque —
1845 (Gilirkan, 1996, s. 83; Yildiz, 1994, s. 204), and at the south end, reaching the Paphos
Gate, stands the Roman Catholic Church. This street is known to be a very busy street in the
past with Armenian shops and a few Turkish ones lined up along (Giirkan, 2006, s. 106).

Narrow streets with one or two floor houses, with or without oriel windows, lined up
in the Arabahmet District form silhouettes reflecting the history of Cyprus. The yards of
houses provided privacy, being placed either in the opposite direction from the street, or
separated from the street by high walls (Figure 2).
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Figure 2- Historical Texture of Arabahmet District (Author-2018)

The restoration works that started with the financial support of UNHCR in the
district, which is special protected area under the Nicosia Master Plan (1981) failed to reach
its goal due to financial insufficiency.

The demographic structure of Arabahmet District, with a population of 561 according
to the 2011 census (based on the data of TRNC State Planning Organization), has undergone
great changes as with other districts of Nicosia Walled city. Mostly people who come to
work in Cyprus reside in the district, and unconscious usage is causing damage to the
buildings which form the historical street textures.

DERVISH PASHA STREET

Dervish Pasha Street is within Arabahmet District, between Sehit Salahi Sevket Street
in the east and Tanzimat Street in the west, stretching in the east-west direction and joining
those streets.

One of the renovated and pedestrianized historical streets of Arabahmet District,
Dervish Pasha Street incorporates fifteen structures lined facing each other. These structures
are houses of various historical periods of Cyprus, and still carry out their authentic
functions at present.

Shown as “Saatci Street” in a Nicosia walled city map belonging to 1915-1917, took its
present name from Dervish Pasha who published Zaman, one of the first Turkish
newspapers in Cyprus. Dervish Pasha, who was a member of the Legislative Assembly
(Kavanin Meclisi) for a while (1843-1910), was given the title of pasha by Sultan Abdulhamid
II. (Bagiskan, 2005, s. 364), (Figure 3, 4).

SEFAD, 2019; (42): 275-290



Zihni Turkan-Esra Koksald 280

Figure 3- Plan of Historical Texture of Dervish Figure 4- Dervish Pasha Street
Pasha Street (Nicosia Master Plan - 1985) (Author-2018)

According to research there are no structures in the historical texture of Dervish Pasha
Street dating before the Ottoman Period of Cyprus. The texture formation of the street began
with the Ottoman Period (Figure 5).
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Figure 5- Historical Texture of Dervish Pasha Street (Buildings” Plans) (Town Planning
Office of T.R.N.C. — 2018)

The texture formation and development of Dervish Pasha Street can be
chronologically viewed as below:
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Ottoman Period (1571-1878):

Although traces of pre-Ottoman Period are found in the texture of Dervish Pasha
Street, the oldest building forming the street at present is dated to the Ottoman Period.

Based on the dates 1791 and 1801-1802, and the Nicosia city plan of 1881 (Kitchener
Map), the first structure of the historical texture is the house placed on the corner parcel on
the south side of the west end of the street, addressed as number 16. This two-floor house
with wooden blinds is of the Traditional Turkish House character, over brimming to
Tanzimat Street in the west, with a wide eave projection, supported with C-S curved
wooden cantilevers. It is assumed that the clock face figure showing 12:30 on the north face
of the house is related to the former name of the street “Saatci Street” (Figure 5, 6, 7).

&
q o|

Figure 6- Dervish Pasha Street. No: Figure 7- Arched door and Clock
16 (Author-2018) figure of No: 16 (Author-2018)

British Period (1878-1960):

During this period, the formation and development of the texture of Dervish Pasha
Street continued with the construction of the two-floor house at number 17, placed on the
north-west corner of the street. The house, dated to 1884, found above the door arch, is
assumed to have undergone alterations in 1904, as shown on the iron lattice of the door.
Built in the early years of the British Period, the house is of the Ottoman Period Traditional
Turkish House character, with the outer hall type. The bay window of the house, supported
by three wooden consoled with buttresses, and surrounded by wide eaves, and having an
asymmetrical front on Dervish Pasha Street, makes a projection to Tanzimat Street in the
west (Figure 5, 8, 9).
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Figure 8- Dervish Pasha Street. No: 17 Figure 9- Arch of door (Cons. Date) of No:17
(Author-2018) (Author-2018)

The second building in the street, belonging to the British Period, is the two-floor
house at No. 14, placed in the south-west side of the street. The date 1893, on the door of the
house is assumed to be the year of construction of the building. The semi-circle arched door
and the ground floor window of the asymmetric front building have stone door posts. The
windows of the building have wooden blinds, and a balcony with iron railings, and a
wooden base carried by iron cantilevers at the upper level of its door (Figure 5, 10, 11).

Another late XIX. Century building of the period is the two-floor house on the south
of the eastern end of the street, numbered 4 and 6. Known to be constructed in 1896, is an
example of the middle hall plan type of the Traditional Turkish House, with its arched door,
windows with two wooden sashes, and its bay window, carried on C-S curved wooden
cantilevers, projecting into the street. The yard is accessed from the street through a large
iron double door. The building is used by the Cyprus Turkish French Cultural Association
(Figure 5, 12, 13).
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Figure 10- Dervish Pasha Street No:14 Figure 11- Door of Dervish Pasha St. No: 14
(Author-2018) (Author-2018)

Figure 12- Dervish Pasha St. No:4 Figure 13- Corbel of Dervish Pasha St. No: 4
(Author-2018) (Author-2018)

The house at number 10, on the west of the south side of the street is another building
added to the texture of the street during this period. Estimated to be built in 1914, from the
date on its door, this building is a ground floor house with a symmetrical fagade. On the
front facade there is a door in the middle, and a window on each side of it. The door and the
windows with wooden blinds with two sashes have stone posts, and border stones on the
level of the eave (Figure 5, 14).
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The single floor building at number 7 takes place on the west part of the north of the
street and is a British Period building. The construction date is 1913 (H. 1331), placed on its
door. From the information obtained from the Nicosia Turkish Municipality, which carried
out the renovation in 1998, reveals that the authentic ground level was 30 cms lower than the
present one and that it was built on top of the remains of Lusignan Period (1191-1489), when
it was laid with tacked pebble stones. The building with a middle hall plan, has a yard and a
symmetrical facade. Its door on the front axle has stone posts, and the windows have two
sashed, wooden blinds. Built as a house, the building is used as an art atelier at present
(Figure 5, 15, 16).

Figure 14- Dervish Pasha Street No: 10 (Author-2018)

Figure 15- Dervish Pasha Street No: 7 (Author-2018) Figure 16- Door of No: 7
(Author-2018)
Another building of this period is at number 5. The construction date of this building,
placed on the east side of the north face of the street is assumed to be 1915 (H. 1333), as the
date is placed on its door. On the west side of the plastered asymmetrical front of the house

is a wooden double door with cut stone posts, and on the east side two windows with
double sashed wooden blinds (Figure 5, 17).
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The house in the east of the south side of the street, numbered 12, was added to the
street texture in 1924, as is shown on the iron grid above the lintel level of its door. This two-
floor house has an asymmetrical fagade. Its double wooden door, and the window on the
ground floor are framed with overflowing superficial stone posts. The windows are oblong
shaped, with two wooden sashes. On the west side of the upper floor there is a narrow
balcony carried on two iron consoles on each side and a wooden one in the middle,
stretching east-west, with the base made of wooden planks placed on a rectangular wooden
beam. The balcony is surrounded by iron railings. A wooden, double sash door opens to the
balcony (Figure 5, 18).

Figure 17- Dervish Pasha Street No: 5 (Author-2018) Figure 18- Dervish Pasha Street
No: 12 (Author-2018)
Contributing to the formation of the historical texture of Dervish Pasha Street are five
more houses, although no information was found on their construction dates. These
buildings shown in the 1881, 1915, and 1934 city plans of the walled city of Nicosia
correspond with the British Period.

The ground floor of the two-floor house on the west side of the north face of the street
is addressed as number 9, and the upper floor as number 11. The number 9 house has an
asymmetrical front, and its wooden double door and window are framed with stones. The
house numbered 11 has a single sash wooden door on the ground floor, and its windows on
the upper floor have wooden double blinds (Figure 5, 19). The two-floor house addressed as
number 13 at present, on the west of the north side of the street, has an asymmetrical
plastered front. All the windows of this house, with stone framed double wooden door and
ground floor window, are oblong with two sashes, and wooden blinds (Figure 5, 20). The
two-floored house with a bay window, at number 15 is on the west of the north side of the
street. Its plastered front axle is symmetrical, with a wooden double door, and single sashed
windows on each side, framed with stones. On the upper floor, there is bay window in the
center with a double sash window on each side of it with wooden blinds. There is a double
sash window with wooden blinds on each side bay window (on the east and west sides
only) (Figure 5, 21, 22). The two-floor house at number 8, on the east of the south side of the
street can be seen on the historical city plan of 1934. From the front character of the house it
is estimated that it was built towards the end of the British Period. The house with a
symmetrical front, has a double sash window on both sides of the door. On the upper floor,
there is a balcony accessed through a wooden, double door in the middle. The balcony has a
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concrete base carried by cascaded stone posts, and surrounded by iron railings. There are
two windows with two sashes, one on each side of the balcony. The rectangular shaped
windows have cascaded, superficial stone posts, and are with wooden blinds (Figure 5, 23).

Many buildings in the street texture built during this period, reveals the fact that the
British period was the development period of the creation and formation of the historical
texture of Dervish Pasha Street.

Figure 19- Dervish Pasha Street No: 9, 11 Figure 20- Dervish Pasha Street No: 13
(Author-2018) (Author-2018)

i -

Figure 21- Dervish Pasha Street No: 15 Figure 22- Corbel of Dervish Pasha St. No:15
(Author-2018) (Author-2018)
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Figure 23- Dervish Pasha Street No: 8 (Author-2018)
Republic of Cyprus Period (1960-1983):

No structural change of the historical texture of Dervish Pasha Street was observed
during the period that began with founding of the Republic of Cyprus in 1960.

As a conclusion of the political and armed conflict that began between the Greek and
Turkish communities at the end of 1963, Nicosia was divided into two as Turkish and Greek
parts. With this division, Armenians residing in the Arabahmet District, left their properties
and moved to the Greek part of Nicosia. Thus, a change in the demographic structure of
Dervish Pasha Street took place. Turkish Cypriots, who took refuge in the Turkish part of
Nicosia due to the conflict were settled in those Armenian properties.

During the period of the newly formed administration in 1975, The Turkish Cypriot
Federated State, no change or development took place in the street texture.

During the Republic of Cyprus period and later, which lasted almost a quarter of a
century, aging and deterioration increased in the street texture parallel to the economic
inadequacies of the country.

Turkish Republic of Northern Cyprus Period (1983- ...):

During this period a house structure, numbered 1 and 3, was built on the corner plot
on the east end of the north side of the street, facing Dervish Pasha Street and Sehit Salahi
Sevket Street, belonging to a demolished building. There are four houses at number 1, and
two houses at number 3. The facade character of the two-floor concrete building, which was
started in 1986 and completed in 1989, was built with a slanted tile roof with wooden eves,
rectangular shaped windows with wooden blinds, bay windows on each side, and their
facades plastered white, in accordance with the historical texture of the district (Figure 5, 24).
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Figure 24- Dervish Pasha Street No: 1, 3 (Author-2018)

Renovation work started in the street in 1989 by the Nicosia Turkish Municipality,
financed by the UNHCR, and the work comprising front face of buildings and street base
cover, continued until 1997.

Renovation of the front facades of the historical buildings forming the street texture
were carried out at various dates, and this was listed by the Museums and Antiquities
Directorate of the TRNC. Based on information obtained from the Nicosia Turkish
Municipality, buildings numbered 4, 12, 13, 14, 15, 16, and 17 were listed as 1st degree,
buildings numbered 5,7,8,9,10, and 11 were listed as 2"d degree antiquities and taken under
protection. Numbers 4, 10, 13, and 14 are private property, while the others are under the
responsibility of the Nicosia Turkish Municipality. At present number 4 is used as Cyprus
Turkish-French Cultural Association, number 7 as an art atelier, number 17 as the Cyprus
Folkloric Archive and Library of the Folk Arts Association, and numbers 5,8,9,10,11,12,15,
and 16 as houses. The buildings at number 13 and 14 are empty and neglected.

This was a period when the renovation and protection works for the historical texture
of Dervish Pasha Street was on the agenda. The restoration works on the front faces of the
buildings in the street, pedestrianization, and listings gave the street a special place in the
historical walled city of Nicosia, and it has become an important part of the city for tourists
with its sample buildings of various historical periods of Cyprus.

CONCLUSION

Accommodating the historical texture of Nicosia, the capital of Cyprus within the
walled city, and having an important historical past, Arabahmet District is known as an
important district of the city as the residence of high-level administrators during the
Ottoman Period, and later as the dwelling place of Armenians who came to Cyprus from
Anatolia.

The subject of this study, the historical texture of Dervish Pasha Street, which takes
place in Arabahmet District, has a cultural richness with its buildings of various historical
periods.
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Although traces dating back to the Lusignan Period (1191-1489) are found, the first
formation of the texture of Dervish Paha Street is accepted to have begun in the Ottoman
Period (1571-1878). The first building of the historical texture is the two-floor building on the
corner plot of the south-west axis of the street, built facing two streets and with the dates
1791 and 1801-1802 on its facade.

The British Period (1878-1960) has been the phase of development of the historical
texture of Dervish Pasha Street. With the construction of a two-floor house with a yard, built
within the characteristics of the Traditional Turkish House during the initial years of the
period, dated 1884, the development of the texture continued with twelve more buildings.
Most of them constructed as two-floor buildings, they were built as houses. In general, their
fronts are plastered; their wooden, two-sash doors have stone posts; and the windows have
wooden blinds.

No change was observed in the texture of Dervish Pasha Street during and after the
Republic of Cyprus Period (1960-1983). The problems and armed conflict that began with
the political disagreements between Turkish and Greek communities at the beginning of
1964, affected all living conditions on the island, and a stationary period prevailed. The
demographic structure of the street changed as a result of migrations due to the conflicts.
The economic inadequacy of this period negatively affected the historical texture of the
street, and the texture was deprived of any maintenance and protection.

During the Turkish Republic of Northern Cyprus Period (1983-...), a change was
observed in the buildings of the street texture. During the first years of the period, a two-
floor concrete carcass house was constructed in place of the demolished building on the
corner plot of the north-east end of the street. This period was also important for the
restoration and protection of the historical street texture. With the facade restoration and
pedestrianization works carried out by the Nicosia Turkish Municipality during this period,
the street texture was taken under protection and an example of cultural heritage was added
to the historical city texture. Moreover, the buildings forming the street texture were listed
as 1st and 2nd class through the works carried out by the Antiquities and Museums
Directorate.

At present, the texture of Dervish Pasha Street, with a history of over two hundred
years, and with its buildings used mostly for housing, with three buildings functioning as
culture and arts centers, survives as a mosaic of cultures with its architecture of various
historical periods of Cyprus. Authorities, and especially the street residents should show the
essential sensitivity to ensure the life of this street, which is an important historical texture
for the cultural heritage and tourism of the country, so that it continues to exist in the future
as well.
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Oz

Bu ¢alismanin amaci, Tiirkiye’de yiiksekogretim alaminda ortaya ¢ikan performans
yonetimi anlayisimin bir yansimasi olan akademik {iretim stirecini degerlendirmektir. Bu
cercevede calismada, ‘Emek Siireci Kuram1” kuramsal bakis agisindan akademik emek siireci
ele alinmis ve temel bir akademik faaliyet olan yaymn yapma siireglerinde ‘Akademik
Taylorizm’in  etkisi ~degerlendirilmistir. ~Akademik emek siirecinde Taylorizm,
akademisyenlik mesleginin zanaat yapisimin bozulmasi ve zanaat bilgisinin yonetimlere
aktarilmasi temelinde ortaya ¢ikmaktadir. Bu gercevede, akademik isin standartlastirilmus,
ol¢timlenebilir ve boylelikle denetlenebilir hale getirilmis oldugu goriilmektedir. Akademide
is glivencesi sorunlu hale gelirken, akademik emegin kendisinden beklenen performansi
sergileme yoniinde hareket eder hale gelmesi s6z konusu olmaktadir. 2017 yilinda,
Tiirkiye’de yiiksekogretim alaninda gerceklesen doniisiimiin akademik emek {iizerindeki
etkisini anlamak {tizere bir calisma gergeklestirilmistir. Istanbul ve Izmir illerinde yer alan
vakif ve devlet iiniversitelerinde sosyal bilimler alanlarinda g¢alismakta olan, farkh
iinvanlara sahip 28 6gretim {iyesi ile derinlemesine goriisme yapilmistir. Arastirmadan elde
edilmis niteliksel verilerin bu ¢alisma kapsaminda degerlendirilmesi sonucunda, yiiksek
Ogretimde Taylorizm stratejilerin uygulanmasi ile birlikte akademik igin yogunlastirildig:
goriilmiistiir. Bu yogun is yiikii cercevesinde, yayin siirecinde akademik emegin sézlesme
yenileme ya da kariyerinde ilerleme motivasyonu ile, ‘stratejik’ olarak nitelendirilebilecek
yayin yapma yollarin1 benimseyebilmesi s6z konusudur. Kisa siirede yaym yapma ya da
‘“puan’ toplama adina akademisyenler bir stratejik diisiinme sekli gelistirmektedirler. Bu
calisma, yayin yapma siirecinin bir akademik faaliyet olarak arag yerine amag haline
gelmekte olduguna ve niceligin nitelie dncelendigi bir anlayisin akademik {iretime hakim
olmakta olduguna dair tartisma cercevesinde akademik Taylorizmin yiikselisini ele
almaktadir.
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Academic Taylorism, Performance Management and the Importance of
Quantity in Academic Production: A Qualitative Study on Academics™*

Abstract

The purpose of this study is to evaluate academic production, which reflects the
emerging notion of performance management in Turkey’s higher education. In this context,
academic labor process is assessed through the theoretical framework of ‘Labor Process
Theory’ and the effects of Academic Taylorism on the publication process, which is a
fundamental academic endeavor, are analyzed in this study. Taylorism in academic labor
process entails, the deterioration of the craft structure inherent in academic profession and
the transfer of craft knowledge to the management. Accordingly, academic work is
standardized, made measurable and hence controllable. While job security becomes
problematic in academy, it is seen that academic labor acts in such a way as to guarantee the
expected performance. In the year 2017, a study is conducted to understand the effects of the
transformation of Turkey’s higher education on academic labor. In-depth interviews have
been conducted with 28 faculty members carrying different titles, working in social sciences
departments of public and foundation universities located in the cities of Istanbul and Izmir.
The evaluation of the qualitative data obtained from research, here has shown that academic
work is intensified through the implementation of Taylorism strategies in higher education.
Within the scope of an intense workload academic labor, with the motivation, created
through contract renewal and to achieve career advancement, can adopt a more strategic,
way of publishing. To demonstrate the expected performance and to publish work and
collect performance “points’ in a short period of time, academics develop a strategic way of
thinking. This study focuses on the rise of academic Taylorism through the discussion that
publishing process is turning into an academic activity, which is an end rather than the
means and an understanding which favors quantity over quality is taking over academic
production.

Keywords: Academic Taylorism, Labor Process Theory, performance management,
publication process, transformation of higher education.

** This article is derived from the PhD study titled “Higher Education Strategies and The Changing Academic
Profession: Case of Social Sciences”
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GIRIS

Tim diinyada yiiksekogretim alaninda, neoliberal politikalar temelinde bir
doniisiimiin  gerceklestigi  goriilmektedir. Bu doniisiim, var olan yiiksekogretim
sistemlerinde, bilimsel yonetim anlayisinin yiikselisi temelinde gergeklesmektedir. Ozel
sektor modelinden devralman verimlilik ilkelerinin, Taylorizmin, yiiksekogretime ve
boylelikle akademik emek siirecine uygulanmasi s6z konusu olmaktadir. Iki temel akademik
faaliyet olan ders verme ve arastirma faaliyetleri artan bir sekilde standartlastirilmakta,
ol¢timlenebilir kilinmakta ve bu temelde akademik emek, siireklilesen bir performans
yonetimine tabi olmaktadir. Bu calisma, Tiirkiye icin de gegerli olacak sekilde, performans
yonetiminin temel odag1 olan yaymn performansi ve bu gercevede ortaya ¢ikan nicellestirme
egilimini, ‘stratejik’ yaym yapma anlayisimni ele almaktadar.

Akademik Taylorizasyon olarak ele alinan, yiiksekogretimde gerceklesen doniistim,
akademik emek siirecinin herhangi bir bagska emek siireci gibi bilimsel yonetim ilkelerine
tabi olmasim getirmistir. Bu temelde, ilk olarak emek siireci ve bilimsel yonetim kavramlari
tartisilacak, emek ve emek giicii ayrim iizerinden, emek siirecine uygulanan bir yonetsel
strateji olan Taylorizm ele almacaktir. Bu tartismayi, akademik emek siirecinde ortaya ¢ikan
yeni stratejiler ve akademisyenlik mesleginin doniisiimiine iliskin tartisma izleyecektir. Bu
temelde yliksekogretimde neoliberal doniisiim, diinyada ve Tiirkiye’de yasanan degisimler
iizerinden degerlendirilecek sonrasinda, Tiirkiye’de akademik Taylorizasyon, bilimsel
yonetimin yiikselisi, somut gelismeler {izerinden analiz edilecektir.

Tim bu gelismeler temelinde yiiksekogretimde bilimsel yonetim anlayismin bir
sonucu olarak performans yoOnetimi ve bu anlayis {izerinden, akademik isin
yogunlastirilmasi ele alinacaktir. Bu gercevede, akademik yayin siirecinde sayisallagtirma,
niceligin nitelik 6niinde kazandigl énem tizerinde durulacaktir. Bu tartismaya 2017 yilinda
gerceklestirilmis arastirma sonucu elde edilen niteliksel verilerin analizi dahil edilecektir.
Yayin performansi {izerine kurulmus olan bilimsel yonetim anlayisimin olumsuz sonuglar:
ele almacak, performans gosterebilirlik adina benimsenen hizli yaym yapma stratejileri, bu
doniisiim siirecinde boylesi bir akademik iiretim alaninda ortaya c¢ikan ve yasanan
gelismeleri aragsallastiran yeni mecralar, yaym yapmanin ara¢ yerine amag haline gelmesi
gibi gelismeler degerlendirilecektir.

EMEK SURECI VE BILIMSEL YONETIM ANLAYISININ YUKSELISI

Emek ve emek giicii kavramlari temel bir ayrima isaret etmektedir. ‘Emek giicii’
emekginin sahip oldugu realize edilmemis bir emek potansiyelidir. Emek ise emek giiciiniin
ise kosulmasi sonucunda elde edilen ¢ikti, yani tiretimdir (Marx, 2014, s. 26). Kapitalizmde
bu cercevede bir kapitalistin, heniiz ortaya ¢ikmamus bir emegi, yani bir emek ihtimali olan,
belirsiz bir nitelik tasiyan emek giiciinii satin almas1 s6z konusudur (Thompson, 1989, s.
123). Uretim girdilerinden sermaye ve hammadde, ‘degismez sermaye’ niteligindeyken,
emek gilicii “degisken sermayedir’ ve “Bu kisum, kendi degerine es bir degeri yeniden iiretir buna
ek olarak degisebilen, daha biiyiik ya da daha kiiciik olabilen bir fazlalik, yani artik deger iiretir”
(Marx, 2013, s. 210). Artik degerin kaynagi konumundaki degisken sermaye, insanin
yaratma potansiyeli, iradesi ile iliskilidir ve sermaye agisindan kontrol altina alinmasi
gerekli goriilen bir unsurdur (Nichols, 1980, s. 34). Emek giicliniin alicis1 ve saticisi
konumundaki kisilerin cikarlari, emek-sermaye ikiligi temelinde karsit konumdadir. Bu
karsithik, emekcinin potansiyelini ortaya koymas: durumunda belirleyici olabilmektedir. Bu
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cercevede emek siirecinde ‘kontrol’ yani emekci ve isveren ayriminda, emek siirecinin
kontroliiniin kimde oldugu, stratejik bir 5neme sahip olmaktadir (Reid, 2003, s. 560).

Insanin {iretimi, zihinde ¢izilen bir tasar1 ile bu tasarinin uygulamaya gegirilmesi
siireclerinin birlikteliginden olusmaktadir. Emek siireci, ¢alisanun zihninde olusan bu tasar1
ve tasarmin somut bir cabaya déniismesinden ibarettir (Marx, 1999, s. 27). Uretimi yapan
kisi, tiretime iliskin tasarim ve uygulama siireclerini bir biitiin olarak ise kosmaktadir.
Braverman (2008), kapitalist isboliimii sonucunda emek siirecinde, emekgide bulunan
zanaata iligkinin bilginin yonetime aktarildigy, tasarim ve uygulamanin birbirinden ayrildigy,
calisanin vasifsizlastirildigi ve kontrol altina alindigimi ve calisanlarin birbirinin yerini
doldurabilecek parcalara indirgendigini savunmaktadir. Bu cercevede Taylorizm ve ona
temel olusturan bilimsel yonetim anlayisi, emek siirecinde emek giiciiniin maksimum
potansiyelini kontrol altina alma yoniindeki bir kontrol stratejisi olarak one ¢ikmaktadir.
Braverman (2008, s. 132) bilimsel yonetim anlayigin soyle 6zetlemektedir:

“Boylelikle, ilk ilke emek siirecinin bilgisinin bir araya getirilmesi ve gelistirilmesi; ikinci
ilke, soz konusu bilginin isciler arasinda mevcut olmamast bicimindeki yasamsal
karsitiyla birlikte, bu bilginin uygulamac alan olarak yonetimde yogunlastirilmastysa,
iigiincii ilke de, bilgi tizerindeki bu tekelin emek siirecinin her bir adimin ve uygulama
tarzini denetlemek iizere kullamlmasidir”.

Frederick W. Taylor (1997), bilimsel yonetimin temelinde, is¢ci ve yOnetimin
cikarlarmin biitiinlegtirilmesi oldugunu savunmaktadir. Boylelikle, emekgi, emek giicliniin
maksimum potansiyelini ortaya koymaktan ¢ekinmeyecek ve maksimum verimlilik ilkesi
temelinde emek giicii emege doniisecektir. Isginin maksimum verimlilikle calismamasi
Taylor'a gore, “sistematik kaytarma” sonucu gerceklesmektedir: “Sistematik kaytarmann
biiyiik boliimii ise, daha hizli ¢alismanin nasil gerceklestirilebilecegi konusunda isverenlerini bilgisiz
birakmay: hedefleyen iscilerce yapimaktadir” (s. 25). Taylor, iscilerin ellerinde tuttuklar ise
iligkin bilgiyi isveren ile paylasmayarak bu bilgiyi isten ‘kaytarmanin’ bir araci olarak
kullanabildiklerini savunmaktadir. Bu anlamda emek siirecinde kontroliin saglanmas1 adina
ise iligkin bilginin, zanaat bilgisinin igverene, yoOnetime aktarimasmin biyiik &nem
kazandig1 goriilmektedir.

Kitlesel iiretimin s6z konusu oldugu 20. Yiizyilinn ilk ti¢ ¢eyregine egemen olan
Fordist tiretim Orgiitlenmesinde, bilimsel yonetim ilkelerinin uygulanmas: ile dogrudan
gozetim, gorevlerin parcalanmasi, standartlastirma, otomasyon ve biirokratik siiregler &nem
kazanmigtir. 20. Yiizyilin son geyreginde ise Post-Fordist olarak adlandirilan esnek iiretim
siireglerinin yiikselisi s6z konusu olmustur (Crowley, Tope, Daniel, Chamberlain ve
Hodson, 2010, s. 422). Toyotizm olarak da adlandirilan Post-Fordist iiretimde, kalite
yonetimi, kalite cemberleri, kaizen gibi uygulamalar 6ne ¢ikmistir (Kahveci ve Nichols, 2006,
s. 5). Post-Fordizm, Fordist iiretimde yasanan karlilik krizine bir yamnit olarak ortaya
¢itkmistir ve bu sistem, yeni tekniklerin uygulamaya kosuldugu, iiretim siireclerinde
esnekligin arttirildig1 bir emek rgiitlenmesi olarak ele ahnmaktadir (Kése ve Onctii, 2000, s.
79).

Crowley ve digerleri (2010, s. 423), baz1 diisiiniirlerin Post- Fordizm’in, Fordizm’den
bir kopus olarak goriilemeyecegini; Fordizmin, emek siirecinde standartlastirma, verimlilik,
isin yogunlastirilmas: ve kontrol gibi rasyonel fikirlerinin ‘yeni teknikler’ yoluyla Post-
Fordist donemde uygulamaya koyuldugunu savunduklarini belirtmektedir. Yazarlar, bu

SEFAD, 2019; (42): 291-322



295 Akademik Taylorizm, Performans Yonetimi ve Akademik Uretimde Niceligin
Onemi: Akademisyenler Uzerine Niteliksel Bir Calisma

fikirlere katilmakla birlikte bir adim ileriye gitmekte ve esnek {iretim yontemleri yoluyla,
Fordist iiretim Orgiitlenmesinin temelinde yer alan, fakat bu dénemde tam anlamiyla
uygulamaya konulmamis, Taylor'un bilimsel yonetim ilkelerinin, Post-Fordist donemde
teknolojik gelismelerle birlikte, uygulanabilir hale getirildiklerini belirtmekte ve bu anlamda
Post- Fordizm yerine Neo-Taylorizm kavraminin giintimiiziin {iretim siireglerini
tanumlamakta daha uygun olacagini savunmaktadirlar.

Taylor'mn bilimsel yonetim ilkeleri, fabrika {iretimine iliskin bir doniisimii
ongoriirken, bu ilkelerin bircok farklh alandaki emek siirecine uygulandig1 goriilmektir.
Braverman (2008, s. 288), idari kadronun, iiretim kadrosu karsisinda sayica fazlasiyla
bliylidiigiinden s6z ederken, iiretimin bir hayalet kopyasi konumdaki biiro islerinin de
yonetimin bilimsel-teknik devrim sonucu, standartlasmasi ve rasyonellesmesinin sz
konusu oldugu belirtmektedir. Herdman (2012, s. 5), bilimsel yonetim ilkelerinin artan bir
sekilde “akil gerektiren islerde” kullamilmaya baslandigin1 savunmaktadir. Neo-
Taylorizmde verimlilik teknoloji aracilify ile arttirilirken, calisanlarin bireysel ciktilarimin
performans denetlemesi yolu ile kontrol altina alinmasi s6z konusudur. Ucretlendirmeler de
artan bir sekilde bu performans denetimine baglanmaktadir (Unliitiirk Ulutas, 2011, s. 31).

Bilimsel yonetim ilkeleri, zanaat bilgisinin yonetime ge¢mesini saglamakta, ¢alisanlar:
vasifsizlastirmakta ve kolaylikla yerleri doldurabilir hale getirmektedir. Kisilerin yerlerinin
kolaylikla doldurulabilir olmass, is giivencesinin ortadan kalkmasina sebep olmaktadir. Neo-
Taylorizmin yontemleri yoluyla saglanan esneklik, profesyonel iiretim siire¢lerinde de bir
baski unsuru olarak iglemektedir. Isizlik tehdidi, gegici olarak disariya is verme, proje bazl
calisma, profesyonellerin performans Olciimleri yoluyla siirekli olarak kendilerini
karmitlamalarm gerektirmektedir (Crowley ve digerleri, 2010, s. 425-429). Is giivencesinin
ortadan kalktigi, yar1 zamanl ¢alismanin yayginlastigi ve performansa bagh ¢alismanin
egemen oldugu alanlardan birinin de akademik emek siireci oldugu soylenilebilir.
Giiniimiizde profesyonel meslek olarak ele alman ve bir zanaat yapisi tasiyan
akademisyenligin, bu anlamda nasil bir doniisiim gecirdigi tartisilacaktir.

AKADEMIK EMEK SURECININ VE AKADEMISYENLIGIN DONUSUMU

Glintimiizde, emek siirecine iliskin tartismalarda, kapitalist Oncesi donemde
zanaatkarligin ‘ideal tip” olarak ele alindig1 ve degisimin bdylesi bir calisma tipi {izerinden
tanimlandigr goriilmektedir. Zanaatkarlikta, tasarim ve uygulamanun birlikteligi soz
konusudur. Ureten kisi, iiriine yonelik bir gaba ortaya koyarken hem iiriiniin nasil
iiretilecegini zihninde tasarlamakta, hem de bu tasariy1 uygulamaya koymaktadir. Bu
anlamda emek siirecinin iki temel 6gesi birbirinden kopmamistir ve kontrol zanaatkarin
elindedir (Braverman, 2008, s. 124). Mills (1969, s. 220) zanaatkarligin ozelliklerini soyle
tanimlamaktadir:

“Calismada, ortaya konulan iiriinden ve bu iiriiniin yaratim siirecinden farkl bir amag
soz konusu degildir. Giinlijk calismamn detaylar;, calisamn zihinsel tasarumi ve
calismann iiriinii birbirinden kopmanug oldugu icin, anlamhidir. Caligan, kendi calisma
edimini kontrol etmekte ozgiirdiir. Boylelikle zanaatkar, isini yaparken ondan dgrenebilir
ve uygulama esnasinda becerilerini ve vasiflarini kullanip gelistirebilir. Calisma ve oyun
veya ¢alisma ve kiiltiir birbirinden kopmamugtir. Zanaatkarin gecim aract onun tiim
yasam bicimini belirler ve onun igin bir ilham kaynagidir”.
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Mills, sosyal bilimci tizerine odaklandig yazisinda, akademisyenlerin, 6zellikle sosyal
bilimler alanindaki akademisyenlerin birer zanaatkar olduklarimi savunmaktadir. Boylesi bir
akademisyen i¢in sosyal diinya, yani yagsam alan1 ve meslegi arasinda bir ayrim s6z konusu
degildir. ki alan birbirinden beslenmektedir. Giindelik yagsam deneyimi, akademisyenin
entelektiiel zanaatinin temelidir. Boylesi bir zanaat i¢in so6z konusu olabilecek en kotii
durum, 6zellikle arastirma finansmani saglama yoniinde, planlar yapmaktir (2000, s. 195-
197). Mills’in 1969 yilinda tanimladigr ve akademik emek siirecinde rasyonellesme ve
rutinlesmeye isaret edecek durumun, giiniimiizde diinya genelinde gecerli bir uygulama
haline geldigi goriilmektedir.

Tancred ve Sheriff (1985, s. 371-378), akademik emek siirecinin arastirma ve ders
verme faaliyeti temelinde orgiitlendigini ve akademik isin bir zanaat olarak ele alinmasi
gerektigini savunmaktadir. Kisi isini aslen, yaparak Ogrenmektedir. Bilimsel bir caba
sergileyen akademisyen ders vererek derse verme becerisini miikemmellestirmekte,
arastirma yaparak ve arastirmadan ciktilar iireterek de bir arastirmaci olarak becerilerini
siirekli gelistirmektedir. Yazara gore, son donemlerde akademisyenlerin artan bir sekilde
istigal olduklar: idari isler ise isin yogunlastirilmas: temelinde bir ‘kontrol” stratejisi olarak
goriilmelidir. Arastrma ve ders verme faaliyetlerinde, zanaat yapismin korunmas:
durumunda bir birliktelik s6z konusudur. Yazar, akademisyenlerin arastirma yoluyla, kendi
hammaddelerini iireten zanaatkarlar oldugunu bu temelde savunmaktadir. Arastirma
siirecinde yalniz olan akademisyen, edindigi bilgileri ders verme siirecine entegre edecek,
boylelikle arastirma ve ders verme siireglerinde bir birliktelik s6z konusu olacaktir. Boylesi
bir idealize edilmis, zanaat olarak akademisyenlik tamiminmn, giliniimiizde kurumun
ihtiyaglar1 temelinde orgiitlenen ders faaliyeti icin gecerli olamayacag1 soylenebilir.

Bu cercevede bir zanaat yapisi {izerine kurulmus olan akademisyenlik mesleginin
yapisindaki degisimden soz edilmektedir. Miller (1996, s. 117-119) ayrmu sekilde, 6zellikle
ders verme faaliyeti goz Oniinde bulunduruldugunda akademisyenligin bir zanaat
oldugunu savunmaktadir. S6z konusu faaliyeti kendi orglitleyen ve uygulama sirasinda
yalmz olan akademisyen genel olarak bu cercevede meslek dis1 denetimden uzaktir. Fakat
bilimsel yonetim anlayis1 ile verimlilik ilkeleri temelinde artan Ogrenci sayilary,
iiniversitelerin degisen yapisi, akademisyenlerin ders verme faaliyeti; yani zanaatlar
tizerindeki kontrolii yitirmelerine sebep olmaktadar.

Roberts ve Dohanue (2000, s. 379), akademisyenlik meslegini 6grenmeye ve yeni
fikirler kesfetmeye yonelik bir istek, soru sorma ve bu sorulara cevap aramaya yonelik bir
merak ile iliskilendirmektedir. Akademik emek siirecinde yasanan doniisiim ile birlikte,
"ongoriilebilirlik, verimlilik ve kontrol" iizerine yapilan vurgu akademisyenlik meslegini
doniistiirmektedir. Akademik ilgi, ¢iktilar tizerine odaklanir hale gelmektedir. Evans (2007,
s. 12) ise akademisyenligin temel bir giidii olan merak {izerine kurulmus oldugunu fakat bu
durumun giliniimiizde gegersiz kilindigimi belirtmektedir:

“Zihnin deneysel, merakli, actk uclu aliskanliklari, is kadar ‘oyun’u da kapsar. Bir
bilimcinin kendine vyiikledigi, yayimlandi§inda belki de meyva vermeyecek, ama
zamamn fark etmeden gecip gitmesini saglayan bir is icin yataktan kalkmasin miimkiin
kilan budur. Yash akademisyenleri, yetmis seksen yaslarmmda masalarimn basina
siiriikleyen de budur”.
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Yazara gore yiiksekogretim alaninda yaganan degisimler, akademisyenlerin meraka
iligkin giidiilerini bir bog zaman ugrasi, bir tiir liiks haline getirmektedir.

Neoliberal politikalar temelinde {iniversite finansmaninin sorunsallastirilmasi ve dis
kaynaklara bagiml hale getirilmesi, artan 6grenci sayilari, aragtirmanin piyasa giidiimlii bir
etkinlik haline gelmesi, yeni yOnetsel stratejiler cercevesinde {iniversitelerde idari
faaliyetlerin merkezi bir konum kazanmasi temelinde bir¢ok yazar {iniversitelerin
ticarilesmekte, akademik faaliyetlerin metalasmakta oldugunu belirtmektedirler (Bok, 2007;
Kilig, 2013; Lynch, 2014; Nalcaoglu, 1999; Parker ve Jary 1995; Tekeli, 2003). Doniismekte
olan liniversite yapilari, tiniversitelerde iiretilen bilginin “uygulanabilirligini” 6ne ¢ikarirken,
“kesif bilimi” yerine “uygulama biliminin” gectigi goriilmektedir (Kogan ve Teichler 2007, s.
10). Bu gercevede, iiniversiteler uygulamaya yonelik olan alanlarin stratejik 6nem kazandigy,
akademik ilginin wuygulanabilir olanla smurlandirildigi  yerler haline gelirken,
akademisyenlerin konumunun degismekte; akademik faaliyetlerin temellendigi emek
siirecinin de akademisyenlerin kontroliinden ¢ikmakta oldugu goriilmektedir.

Pedro (2009, s. 424), iiniversitenin doniisiimii temelinde akademisyenlik mesleginin
degisen konumuna iliskin s6yle demektedir:

“Universiteler artik sadece, akademisyenlerin mesleki faaliyetleri sonucu iiretilen ve
iletilen bilginin bulundugu yerler olarak algilanmamaktadirlar. Artik iiniversite
akademisyenin, ilging buldugu seylerin arastirildigr, bilinilmesinin gerekli oldugunu
diigiindiigii seylerin 0gretildigi yerler degildir. Universiteler artik, en Onemlisinin
aragtirma ve 0gretim oldugu birden fazla gorevin gerceklestirildigi merkezler olarak
diistiniilmektedir. Bunu yapmak icin de akademik personele ihtiyaglar: vardir...”.

Pedro, akademisyenlerin, {iniversitelerdeki merkezi konumlarim1 yitirmekte
olduklarin belirtmektedir.

Giiniimiizde akademik isin artan bir gekilde esneklestigi, giivencesizlestigi,
iiniversitelerde yar1 zamanli pozisyonlarin artti1 goriilmektedir. Rajagopal ve Farr (1992, s.
319), Kanada’'da yar1 zamanl akademisyenlerin sayica arttigim belirtirken bu durumu
akademik emegin degersizlesmesi siirecinin bir parcasi olarak ele almaktadirlar. Altbach,
Avrupa’da daimi kadroya ge¢meden tam zamanli ¢alisan akademisyen sayismn biiyiik
oranda artmis oldugu sdylemektedir (1997, s. 321). Amerika’da 1975 yilinda %31,4 olan yar1
zamanl O6gretim elemani sayis1 2011 yilinda %51,4’e c¢ikarken, daimi kadroda bulunan
akademisyen sayis1 aym yillar icin %35,9’dan %20,6'ya dismiistiir (Curtis, 2014, s. 4).
Amerika Universiteli Profesorler Dernegi verilerine gére 2015 yilinda Amerika’da galisan
akademisyenlerin yalnizca %30'u daimi statiide (daimi statii adaylarim1 da kapsayacak
sekilde) calismaktadir (American Association of University Professors [AAUP], 2017).
Avrupa’'min en biiyiik yiiksekdgretim alamna sahip Ingiltere’de ise akademisyenlerin
%54’ tinlin glivencesiz kosullar {izerine kurulmus sozlesmeler ile calistig1 belirtilmektedir.
Sozlesmeler yillik ya da dokuz aylik donemleri kapsayabilmektedir (University and College
Union [UCU]J, 2016, s. 1- 2).

Latin  Amerika'ya bakildiginda  giivencesizligin ~ boyutlarinin  bliytidiigii
goriilmektedir. Ornek olarak Arjantin’de yar1 zamanl ¢alismanin biiytiik 6lgiide artmas: ile
calisan akademisyenlerin sadece %14’{iniin tam zamanl bir sekilde ¢alistig1 goriilmektedir
(Teichler, Arimoto ve Cummings 2013, s. 63). Altbach (1999, s. 8) Buenos Aires Universitesi
Modelini ele almakta, bu tiniversitede daimi statiiniin tamamen ortadan kaldirildigini ve
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cabisanlarin %20’den azinin tam zamanh olarak galistifini ve fakiilte 6gretim iiyelerinin
(profesorler de dahil olmak {izere) yedi yillik siire¢ sonunda mutlaka tekrardan
degerlendirme siirecine dahil edildiklerini belirtmektedir. Diinya g¢evresinde daimi
kadrolarda goriilen azalma ile birlikte yar1 zamanl calismada, gegici islerde biiyiik oranda
artis goriilmektedir.

Wojcicka Sharff ve Lessinger (1994, s. 14- 15), New York kentinde ¢alisan yar1 zamanl
akademisyenler ile gerceklestirdikleri goriismelerin analizi temelinde {iniversitelerde gegici
isin artis1 ile birlikte akademide bir “alt simifin” ortaya ¢iktigini belirtmektedirler. Yar:
zamanl ¢alisanlar diisiik ticretler karsiliginda yogun bir is yiikii ile karst karsiyadir. Uzun
siiren bir egitim siireci sonunda akademisyen olan ve ders basina {icret alan bu kisilerin ders
disinda da (derse hazirhk, arastirma, Ogrencilerle goriisme...) uzun siireler g¢alismak
zorunda olduklarini belirten yazarlar, iki farkli modelleme yapmakta ve boylesi bir istihdam
seklinin kurumlar i¢in donemlik ders basina, ilk modelde 4.000 $, ikinci modelde ise 10.000
$'lik bir artik deger yarattigini belirtmektedirler. Akademik iste yasanan bu doniisiim
“Akademik Sweatshop!” kavrami gercevesinde ele alinmaktadir. Akademide is giivencesi
azalmakta, yar1 zamanh pozisyonlarn artist gozlemlenmektedir. Bu durum
ylksekogretimde Taylorizmin yiikselisi ile birlikte gerceklesmekte; akademik iste
performans yonetimi anlayisi 6nem kazanmaktadir.

Taylorizmde isin Olgiilebilirligi olgusu temel almmakta, bu cercevede performans
denetimleri her alanda uygulanabilir hale gelmektedir (Unliitiirk Ulutas, 2011, s. 31).
YiiksekOgretim alaninda akademik is artan bir sekilde standartlastirilmakta, 6l¢timlenebilir
hale getirilmekte ve bu cercevede performans Ol¢iimlerine bagimh kilinmaktadir (Symth,
1995, s. 14). Arastirma temelinde yayin siirecinde performans sistemleri dergi etki faktorleri,
atif sayis1 gibi performans kriterleri temelinde Olciimlenebilir hale getirilirken (Gendron,
2008; Gruber, 2014), ders verme siirecinde bir Ol¢limleme yontemi olarak Ogrenci
degerlendirmelerinin 6nemi artmaktadir (Emery, Kramer ve Tian, 2003).

Kramer (2008, para. 4) “Akademik Emegin Taylorizasyonu” baglikli yazisinda, Diinya
Tarihi dersinde bir not verme isleminin bile nasil standartlastirilabilecegini gostermektedir.
Yaz doneminde sadece sinav okumakla gorevlendirilen akademisyenden, Onceden
belirlenmis kriterler temelinde not verme islemini gerceklestirmesi istenmistir: ”Ogrenciler,
tez sunmaktan bir puan, sorunun tiimiine yonelik bir cevap vermekten bir ila iki puan,
orneklendirmeden bir ila iki puan, direkt karsilastirma yapabilmeden bir puan ve bu direkt
karsilastirmamin analizini yapabilmekten bir puan almaktadirlar”. Bu kriterler temelinde, not
verme islemini gerceklestiren akademisyenlerin yiizlerce smav okuyabilmesi s6z konusu
olmaktadir.

Akademik isin standartlastirilmas: ve ol¢limlenebilir hale getirilmesi yoniinde ele
alinabilecek Avrupa’da ortaya ¢ikan bir bagka gelisme ise Bologna Siirecidir. 1999 yilinda 29
iilkenin katilimiyla imzalanan Bologna Bildirisi ile birbiriyle karsilagtirilabilir akademik
derecelerin iiretildigi ortak bir Avrupa yiiksekogretim sistemi hedeflenmektedir (Celik, 2012,
s. 100) Brancaleone ve O'Brien (2011, s. 515- 516), Bologna Siirecini, Avrupa Birligi
yliksekogretim alaninda piyasa modelinin benimsenmesi, egitimin metalasmasmn bir
sonucu olarak ele almaktadirlar. Zeybek (2015, para. 19) ise siirecin soyut bir faaliyet olan

1 Sweatshop teriminin karsiligi olarak “Terhane” kullanilmaktadir (Yildiz, Z., ve Yildiz, S. (2017). Kayit Dis1
Ekonomi Baglaminda, Diinya ve Tiirkiye'de Kayit Disi Istihdam, Terhaneler ve Cocuk Isgiler. KMU Sosyal ve
Ekonomik Arastirmalar Dergisi, 19(32), 96-106).
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akademik faaliyetin sorunlu bir sekilde sayisallagtirilmas: anlamina geldigini belirtmektedir.
Standartlastirma, dl¢iimleme ve bu temelde kontrol saglamanin akademik emek siirecinde
yaganan degisimler gercevesinde temel egilimler haline geldikleri goriilmektedir.

Akademik emegin is giivencesini yitirmesi, yar1 zamanh ¢alismanin yayginlagmas ile
birlikte akademik faaliyetlerin artan bir sekilde standartlastirildig1 ve stireklilestirilen bir
performans Ol¢iim mekanizmasma tabi kilindig1 goriilmektedir. Performans olciimleri,
somut arastirma ciktilar1 ve 6grenci degerlendirilmeleri yolu ile gergeklestirilirken, ge¢miste
Olctimlenemeyen faaliyetlerin de standartlastirilarak kontrole tabi tutulmalar: s6z konusu
olmakta; ise iligkin bilgi, zanaat bilgisi, yonetim birimlerine aktarilmakta akademik emek
siirecinde kontrol de {iniversite yonetimleri ya da kurumlarma devredilmektedir.

DUNYADA VE TURKIYE'DE YUOKSEKOGRETIMIN DONUSUMU

1980°li yillarda tiim diinyada islerlik kazanan neoliberal politikalarin, yiiksekogretim
sistemlerinin doniisiimiinde etkili oldugu goriilmektedir. Neoliberal politika toplumsal tiim
alanlarin piyasa iliskileri temelinde, verimlilik ilkeleri cercevesinde diizenlenmesi
gerekliligini ortaya ¢ikarmakta, devletin ekonomik faaliyet gerceklestigi alanlardan
¢ekilmesini ongormektedir (Cavdar, 2013; Clarke, 2014; Crouch, 2014). Devletin sundugu
hizmetlerde ise neoliberal doniisiim, yeni kamu yonetimi anlayisinin (YKY) uygulamaya
konulmas: yoluyla s6z konusu olmaktadir. YKY anlayisi, devletin sundugu hizmetlerin, 6zel
sektoriin kullandig1 yontemlerin, uygulanir hale getirilmesi yoluyla, etkinlik ve verimlilik
ilkeleri temelinde yeniden orgiitlenmesi gerekliligini ortaya ¢ikarmaktadir. YKY’ de kamusal
hizmet biitcelerinde kiiglilmeye gidilirken, hesap verilebilirlik kavrami 6nem kazanmaktadir
(Willis, Carryer, Harvey, Pearson ve Hendorson, 2017; Van der Sluis, Reezigt ve Borghans,
2017).

Bu cercevede, diinya cevresinde yiiksekogretim, kamusal bir hizmet olmaktan
¢ikmakta (Tilak, 2012 s. 29), kamusal bir hizmet olarak sunuldugunda da verimlilik ve
etkinlik ilkeleri temelinde Orgiitlenir ve denetlenir hale gelmektedir (Dominelli ve Hoogvelt,
1996; Enders, De Boer, ve Weyer, 2013). Neoliberal giindem temelinde, kiiresel
yliksekogretim alaninda gerceklesen degisimlere model olusturan yiiksekogretim sisteminin
Amerikan YiiksekOgretim sistemi oldugu goriilmektedir. Bu durum yiiksekogretim
sistemlerinin Amerikanlastirilmas: olarak adlandirilmaktadir (Itoh, 2002; Mollis, 2001).
Amerikan sistemi tarihsel anlamda o©zel sektdr ve (iiniversitelerin igbirligi {izerine
kurulmustur. Balaban (2012, s. 29), bu sistemde “en basindan beri iiniversitenin kurumsal
yapisumn bir sirket olarak” olusturuldugunu belirtmektedir.

Altbach (2001, s. 11), diinyada bir¢ok yiiksekogretim sisteminin verimlilik ilkeleri
temelinde islerlik kazanan Amerikan sistemini model aldigimm dile getirmektedir. Yazar,
kredi sistemi, devlet tiniversiteleri ve 0zel tiniversitelerin bir arada ve rekabetci bir sekilde
varolusunun, kurum ici ve kurumlar arasi hesap verilebilirlik anlayisiin, kurumlar
temelinde belirlenen ve kurumdan kuruma degisen vizyon ve hedeflerin, model
konumundaki Amerikan sisteminin temel 6zellikleri oldugunu belirtmektedir.

Tiirkiye Cumhuriyetinin ilk yiiksekdgretim kurumu, ‘Universiteler Reformu”
kapsaminda, Osmanli Imparatorlugu déneminde 1863 yilinda kurulmus Dariilfiiniin'un
kapatilmas1 ile birlikte 1933 yilinda agilan Istanbul Universitesi'dir. Yiiksekdgretim
Kurulunun (YOK) kurulmasina kadar gecen siirede, say1 olarak artan {iniversiteler devlet
kurumlari olarak islev gostermistir (Atalay, 2017a, s. 51). 1981 yilinda 2547 sayili kanunun
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kabulii ile YOK kurulmus ve Tiirkiye’de yiiksekogretimden sorumlu tek kurum haline
gelmistir (“Tarihge”, t.y.). Yiiksekogretimde merkezi otorite konumuna gegen YOK, bu
alandaki neoliberal giindemin uygulayicisi olarak ele alinmaktadir (Hiz, 2010; Ulutiirk ve
Dane, 2011; Balaban, 2012; Cosar ve Ergiin, 2015). Neoliberal doniisiim ¢ergevesinde hem
ders verme hem de arastirma faaliyetlerinde c¢iktilar temelinde Ol¢timlenebilir,
degerlendirilebilir, is diinyast modelinin gelistirdigi verimlilik ilkeleri temelinde
orgiitlenebilir, kendi iginde daha rekabetci bir Tiirkiye yiiksekogretim alami ortaya
cikmaktadir.

Bu dontisiime iliskin atilan adimlardan ilki, vakif iniversitelerinin kurulusu olarak ele
almabilir. 1984 yihinda Tiirkiye'nin ilk vakif iiniversitesi olan Bilkent Universitesi
kurulmustur (Erguvan, 2013, s. 183). Vakif {iniversitelerinin kurulmasi hem yiiksekdgretim
alanma sermayenin girmesi hem de yillardir devletin sagladi1 kaynaklar yoluyla varhigin
surdiiren devlet tiniversitelerinin daha rekabet¢i bir ortama dahil edilmeleri gercevesinde
onemli bir adim olarak goriilebilir. Diinya yiiksekogretim alaninda gerceklesmekte olan
doniisiimiin Tiirkiye’deki yansimalar1 gelecek yillarda birgok sayida vakif iiniversitesinin
kurulmasi ile birlikte goriiniir hale gelmektedir. 2017-2018 yii YOK istatistiklerine
bakildiginda Tiirkiye’de 129 devlet, 72 vakif {iniversitesinin bulundugu goriilmektedir
(“Tiirlerine Gore Mevcut Universite”, t.y.). Devlet Universitelerinde calismakta olan dgretim
tiyesi say1s1 63.881, vakif iiniversitelerinde ise 12.696'dir (“Ogretim Elemanlar1 Sayist”, t.y.).
Tiirkiye genelinde galismakta olan &gretim iiyelerinin %16,6'simin vakif {iniversitelerinde
istihdam edilmesi s6z konusudur.

Tiirkiye’de 1975 yilinda yiiksekogretim sistemine kayith olan 6grenci sayis1 64.498’dir
(Cetinsaya, 2014, s. 44). 2017-2018 y1ih yiiksekogretim istatistiklerine bakildiginda ise kayith
dgrenci sayisin 7.560.371 oldugu goriilmektedir (“Ogrenci Sayilar1”, t.y.). 42 yillik siiregte
ogrenci sayisindaki artisin gok biiyiik bir oranda gergeklestigi goriilmektedir. Ogrenci
sayisindaki artisi, Universite sayisindaki artis izlemis, {niversite sayisi, vakif
tiniversitelerinin kurulmas: ile birlikte biiylik 6lglide yiikselmistir. Fakat vakif {iniversitesi
sayisindaki artisin, yiiksekogretimde devlet biitgesi kullamiminda yeterli azalmay:
saglayamadig1 goriilmektedir. Giintimiizde devlet {iniversitelerinde kayith 6.963.903
dgrenci, vakif tiniversitelerinde ise 589.307 8grenci bulunmaktadir (“Ogrenci Sayilar1”, t.y.).
Vakif iiniversitesi sayisinin yiiksek oldugu goriilse de var olan 6grenci sayisina bakildiginda
vakif {iniversitelerinin Tiirkiye genelinde kayith ogrencilerin %7,8’ine hizmet verdigi
goriilmektedir.

Diinya capinda yiiksekogretimde, Ogrenci artisi (yliksekdgretimde kitlesellesme),
neoliberal politikalarin islerligi ve bunu izleyecek sekilde 6grenci basina diisen harcamanin
diisiisti s6z konusudur (Pedro, 2009, s. 421). Tiirkiye Istatistik Kurumu 2017 yili raporuna
bakildiginda, Tiirkiye’de egitime yapilan harcamanin en biiyiik kismmin (%29,8)
yiiksekogretime ayrildigr goriilmektedir (Tiirkiye Istatistik Kurumu, 2017). 2017 yil
Organization for Economic Cooperation and Development [OECD] raporuna gore Tiirkiye
egitimde 6grenci basina yapilan harcamanin en ¢ok arttig1 tilkelerden biri olmus fakat buna
ragmen, 2014 yili verileri temelinde bu harcamanin OECD iilkeleri arasinda en diisiiklerden
biri (sondan ikinci) olmasi s6z konusu olmustur (OECD Tiirkiye, 2017, s. 3- 4).

Tiirkiye Ozellikle gen¢ niifusa sahip, yiiksekogretime talebin yiiksek oldugu
iilkelerden biri olarak, yiiksekogretimde finansman sorunu ile karsi karsiyadir. Bu
finansman sorunu var olan {iniversitelerde performans yonetimini stratejik hale
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getirmektedir (Coskun ve Unal, 2013, s. 41). Performans yonetimi, kaynak kullaniminin is
diinyasmin verimlilik ilkeleri temelinde, miimkiin olan en az girdi ile en fazla giktinin
saglanmas1 seklinde tanimlanan optimum girdi/¢ikti orami {izerinden gerceklestirilmesi
anlamina gelmektedir. Tiirkiye’de iiniversitelerden mali 6zerklik saglama yolunda adimlar
atmas1 beklenmektedir. Bu temelde, ‘girisimci {iniversite’ kavrammn kullanldigi,
{iniversite- sanayi isbirliginin &ne gikarildig1 goriilmektedir (Ozcan ve Cakir, 2016, s. 38).

Diinyada ‘girisimci tiniversite’ modelinin benimsenmesi, is diinyas: kavramlar1 olan
verimlilik, hesap verilebilirlik, performans yonetimi anlayismin yiiksekdgretimde kullanilir
olmasi, akademik kapitalizmin yiikselisi olarak degerlendirilmektedir (Musselin, 2013;
Rhoades, 2007). Neoliberal politikalar temelinde ge¢miste kamusal hizmet kapsaminda olan
hizmetlerin 6zellestirilmesi ¢ergevesinde ortaya cikan vakif {iniversiteleri ve yeni kamu
yonetimi cercevesinde mali 6zerklik anlayisi {izerinden devlet {iniversitelerinde girisimci
iiniversite modelinin ve verimlilik ilkelerinin benimsenmesi ve bu durumun akademik emek
tizerindeki etkileri, Tiirkiye’de “Akademik Taylorizasyon” (Bingol, 2012, s. 60) olarak ele
alinmaktadir.

TURKIYE'DE AKADEMIK TAYLORIiZM, AKADEMIDE BiLIMSEL YONETIMIN
YUKSELIiSI

Yiiksek 6grenci sayilar1 ve azalan kaynaklar (6grenci basina harcama) iizerinden islev
gostermekte olan yiiksekogretim kurumlari, var olan kaynaklardan en fazla ciktinin
saglanmasi yoniinde, bilimsel yonetim ilkelerini benimseyebilmektedir. Verimlilik temelinde
ortaya ¢ikan bilimsel yonetim anlayisinda, ¢alisandan en yiiksek verimin alinmasi, emek
gliciiniin maksimum potansiyelinin elde edilir olmasi, emek siirecinde tasarim ve
uygulamanin kopmasi, zanaat bilgisinin yOnetici birimlere aktarilmasi ve performans
temelinde emek siirecinin dis kontrole tabi olmasi, zanaatkarin yerinin doldurulabilir hale
gelmesi ve is gilivencesinin sorunsallastirilmasi, Tiirkiye’de akademik Taylorizasyon olarak
ele alinabilecek gelismelerdir. Tiirkiye'de yiiksekogretimde bilimsel yonetim anlayisimnin
ylikselisi, is giivencesinin azalmasi, var olan kaynaklarin (personelin) kullanimiyla daha
fazla ¢ikti saglanmasi, atama ve yiikseltmelerde giincel ve agik bir sayisal performans
sistemine gidilmesi, norm kadro uygulamalar1 yoluyla kaynak kullaniminin denetlenmesi
gibi somut belirli gelismelerde yoluyla anlamlandirilabilir.

Tirkiye yiiksekogretim alaninda, ozellikle kariyerin baglangicinda is giivencesinin
azalmakta oldugu goriilmektedir. Tiim arastirma kadrosu atamalarinin 2018 yih itibariyle
2547 sayili kanunun 50d maddesi kapsaminda yapilmasinu ongoren degisiklik ile birlikte,
yillik sozlesme ile atanan arastirma gorevlilerinin atamas: lisansiistii egitim aliyor
olmalarina baglanmistir (“YOK’ten 50/d”, 2017). Egitim stirelerinin bitiminde arastirma
gorevlilerinin kariyerlerine ne sekilde devam edecekleri soru isareti haline gelmistir.
Durmaz (2017, s. 972) 50d statiisiindeki arastirma gorevlilerini, is giivencesinden tamamen
yoksun, kariyer gelecekleri belirsiz kisiler olarak ele almakta ve “akademinin prekaryas1?”
olarak tamimlamaktadir.

Ayrica 2018 yilinda yaymlanan bir degisiklikle doktorasmi bitirmis arastirma
gorevlilerinin ders vermesinin 6nii agilmistir. Bu degisiklik ile birlikte arastirma gorevlisi 12

2 Prekarya, proleteryadan farkli bir sekilde tiim toplumsal giivence mekanizmalarindan yoksun kalmis ve 6zellikle
gelecege dair tam bir giivencesizlik icinde olan yeni bir simif olarak tanimlanmaktadir. Bknz: Standing, G. (2015).
Prekarya Yeni Tehlikeli Sinuf. Istanbul: {letisim Yaynlari.
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saati gecen ders yiikii olmasi durumunda fazladan 10 saatlik ders yiikii i¢in ek ticret
alabilecektir (2547 Sayil”, t.y., s. 5366). Yiiksekogretimde verimlilik saglanmasi, optimum
girdi ¢ikt1 oranina ulasma temelinde bir degisiklik olarak ele almabilecek uygulama yoluyla,
doktorasmi bitirmis ve 6gretim tiyeligine ge¢memis kisilerin 12 saate kadar ek ders {icreti
almadan ders verebilecekleri 6n goriilmektedir.

Tiirkiye Yiiksekogretim sisteminde daimi kadronun o6n kosulu olan dogentlik
unvanina erisimin ise 2015 yilindaki bir baska diizenleme ile daha agik ve giincel bir sayisal
performans Ol¢limiine baglandig: goriilmektedir. Ekim 2016 itibariyle gegerli olan uygulama
puanlama sistemi tiizerine kurulmustur (Demir, Cennet ve Ozdemir, 2017, s. 13).
Universiteleraras1 Kurul (UAK) dogentlik kriterleri, giizel sanatlar alani hari¢ tiim alanlarda
basvuru sart1 olarak en az 100 puanin alinmis olmasim ve en az 90 puanin doktora sonrasi
calismalarda elde edilmis olmasim ongormektedir. Puanlama sisteminde, atif, uluslararas:
kitap boliimii gibi gesitli faaliyet alanlarindan puan alma zorunlulugu da belirlenmistir.
(“Dogentlik Basvuru Sartlar1”, t.y.).

2018 yilinda yapilan bir degisiklik ile de dogentlik unvam basvuru kosulu olan dil
puan1 55’e diisiirtilmiis ve sozlii siav kaldirilmistir. Universitelerin verdigi daimi kadro
olan dogentlik kadrosuna iligkin kriterlerin belirlenmesi ise iiniversitelere birakilmistir.
Universite dilerse sozlii sinav yapacak ve var olan unvan kriterlerine ek olarak kadro
kriterleri belirleyebilecektir (Tuncer ve digerleri, 2018, s. 1320).

Universitelerin, var olan performans kriterlerinde yeniden diizenlemeye gitmeleri ve
rekabet odakli bir yiiksekogretim alanina uygun olacak sekilde, yurtdisinda calisma
deneyimi ya da SSCI, SCI gibi endekslerce taranan dergilerde yayin yapma ve ayrica sozlii
smavda basarih olma gibi zorunluluklar temelinde ek kriterler belirlemeleri s6z konusu
olabilmektedir. Giiniimiizde akademik performans hem UAK tarafindan giincellenmis
oOlciitler hem de {iniversitelerin kendi kriterleri temelinde degerlendirmeye tabi hale
gelmistir.

Tiirkiye’de yiiksekogretim, biiyiik Olciide devlet tarafindan finanse edilmekte ve bu
temelde devlet politikalar1 ve giiniimiizde de yeni kamu yonetimi anlayisi temelinde
degisim gostermektedir. Verimlilik ilkeleri cercevesinde kamu personeli yonetiminde
gerceklestirilmesi planlanan degisikleri Basbakanlik tarafindan, 2003 yilinda yayimnlamis
raporda gormek miimkiind{ir:

“Devlet Personel Rejimi Reformu ile biitiin kamu kurum ve kuruluslarinda norm kadro
uygulamasina gecilecek; Goreve alma ve yiikselmede objektif kriterler getirilecek, statiiler
azaltilacak ve benzer statiiler arasindaki ekonomik ve sosyal farkliliklar giderilecek; Maas
ve iicret sistemi sadelestirilecek ve dengesizlikler giderilecek, esnek calisma usulleri
getirilecek; Orta vadede performansa dayalr idicret sistemine gecilecek...” (Dinger ve
Yilmaz, 2003, s. 160).

3 Buna 6rnek olarak Yildiz Teknik Universitesi'nin 19.07.2018 tarihinde yayinlanan sosyal bilimler alaninda Doktor
Ogretim Uyesi kadrosuna atanmaya iligkin kriterleri soyledir: “Lisansiistii caligmalari esnasinda veya doktora sonrasi
bilimsel aragtirma yapmak igin toplamda en az 6 ay yurtdisinda bulunmak (en fazla iice boliinebilir) veya yabanc dilde
(Ingilizce) ders verme yeterligine sahip olmak ve En az biri SCI, SCI-E, SSCI veya AHCI kapsamindaki dergilerde yaymlanmig
makale olmak iizere toplamda en az iki uluslararast yaym yapmg olmak”. Aym kurumda dogentlik kadrosuna atanmak
icin ise Doktor Ogretim Uyeligine atanma kogsullarini kargilama disinda “docentlik unvanma sahip olmak ve
Universitelerarast Kurul tarafindan belirlenecek fiirilerce yapilacak sozlii smavdan basaril olmak” sarti aranmaktadir
(http://www.apry.yildiz.edu.tr/images/files/aydek20182014.pdf).
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Bu anlamda, devlet {iniversitelerinin biinyesinde devlet memuru olarak c¢alisan
akademisyenlerin statiilerinde ve calisma sekillerinde degisimlerin s6z konusu olmasi
beklenmektedir. Bu anlayis temelinde, 2018 yilinda yiriirliige giren Norm Kadro
uygulamasi yiiksekogretimde verimliligin arttirilmasi, bilimsel yonetimin ytikselisi yolunda
atilan adimlardan bir digeri olarak ele almabilir.

Yiiksekogretimde 6gretim elemani norm kadrolarinin belirlenmesi ve kullanilmasina
yonelik yonetmelik 02.11.2018 tarihinde Resmi Gazete’de yaymnlanmis ve ylrirlige
girmistir. Yonetmelige gore bir kurumda gerceklestirilecek norm kadro planlamasi, asgari
kadro sayisinin iki katina kadar yapilabilecektir. Norm kadro dis1 kadro taleplerinde ise
kurumun niceliksel (6gretim {iyesi basina diisen 6grenci sayis1 gibi) ve niteliksel 6zellikleri
(ileri diizey arastirma ve gelistirme faaliyetleri gibi) goz 6niinde bulundurulacaktir (“Devlet
Yiiksekogretim Kurumlarinda”, 2018).

Arastirma gorevlisi atamalarmin gecici kadro temelinde gerceklestirilmesi,
doktorasim1 bitiren arastirma gorevlilerinin ders verebilmesi, dogentlik unvaninin
verilmesinde agik kriterler temelinde sayisal bir giincellemeye gidilmesi ve norm kadro
diizenlemesi, yeni kamu yoOnetimi temelinde Tiirkiye'de yiiksekogretimde bilimsel
yonetimin yiikselisi, Taylorizm olarak ele alnabilecek gelismelerdir. Taylorizmin {izerine
kurulmus oldugu, isin 6l¢iilebilirligini ve boylelikle denetlenebilirligini saglama olgusu tiim
diinyada akademik {iretimde yayin temelinde sayisallastirma egilimi, yani nicelige yapilan
vurgunun artisimni getirmektedir. Bu temelde akademik {iretimde sayisallastirmanin
yontemleri ve sorunlari tizerinde durulacaktir.

YUKSEKOGRETIMDE PERFORMANS YONETIMIi, ENDEKSLERIN ANLAMI VE
SAYISALLASTIRMA

De Angelis ve Harvie (2009), 1970’ler itibariyle Neo-liberal politikalar1 Avrupa
yliksekdgretim sisteminde en fazla benimseyen kurumlar olan Ingiliz Universitelerinde,
akademik emegin nasil Olciimlenebilir hale getirildigini tartistiklar1 makalelerinde bu
durumu ‘Bilissel Kapitalizm’ kavrami ¢ercevesinde ele almaktadirlar. Yazarlar, akademik
performans yonetimi anlayisini, akademik iiretimin ‘nasil’, “ne kadar miktarda’ ve ‘ne kadar
siirede’ sorular1 lizerinden bir bilimsel yonetim anlayis: temelinde 6rgiitlenisini, Taylorizmin
akademideki yansimas: olarak degerlendirmislerdir. De Angelis ve Harvie (2009, s. 38),
akademide yayin siirecini kontrol eden 6nemli bir pazarin, yayimcilik endiistrisi oldugu
belirtmekte ve yayimcilarin, 2006 yilinda elde ettikleri biiyiik kar oranlarin ele almaktadur:

“Wiley, bilim, teknoloji ve saglik yayinlart %45,5 oramnda ve onun alt grubu olan ve
daha cok sosyal bilimlere yonelik yayimcilik yapan Blackwells %28,1 oramnda bir faaliyet
kar: elde etmigtir. Hem dergi hem de kitap yayimlayan Taylor and Francis'in akademi ve
bilim yayinlart departmani %28,1 oraminda, The Thompson Corporation ise saglik ve
bilim yayinlar: boliimiinden %24 oramnda faaliyet kar: kazanmgtir.”

Akademide Olciimlemenin kazananlarindan birinin yayimcilik endiistrisi oldugu
goriilmektedir. Performans yonetimi temelinde ele alindiginda bu yaymevleri tarafindan
cikarilan dergilerin yiiksek performans puanlarina karsilik gelecek (SSCI, SCI...) endekslerce
taranmasi soz konusudur. Prestijli dergiler olarak ele alinabilecek bu mecralarda makale ret
oranlarinin oldukga yiiksek oldugu goriilmektedir. Gruber (2014, s. 167) boylesi dergilerin
bilingli bir sekilde, az bulunur olmadan kaynakl talep artisi saglamak iizere, dergi alanlarmi
kisith tuttuklarim belirtmektedir.
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Teniir, yani daimi kadroya gecisin zorlastirilmas, is giivencesinin sorunsallastirilmas:
ve verimlilik ilkeleri temelinde performansa bagh kilinmas1 sonucunda ortaya ¢ikan yayin
yapma cabasinin sonuglarini Lattier (2016, para. 2) ele almaktadir: “Insan bilimleri alaninda
yaymlanan makalelerden %82’si bir adet atif bile almamaktadir; atif alan makalelerden %20’si
okunmustur; yazilan akademik makalelerin yaris: yazarlari, hakemler ve dergi editorleri disinda kimse
tarafindan okunmamaktadir”. Ortalama olarak bir dergi makalesinin 10 kisi tarafindan
okundugu belirtilmektedir (Biswas ve Kirchherr, 2015, para. 6).

Lattier (2016, para. 6), profesorlerin neden kimsenin okumadig1 “sagmaliklar1” yazdig:
sorusunu sormakta ve nedenin, hakemli dergilerde yapilan yaymlarla birlikte saglanan is
giivencesi oldugunu savunmaktadir. Yazar, diinya ¢apmdaki yayin patlamasim bir profesor
arkadasmin sozii lizerinden degerlendirmektedir: “Yaratic: intihal”. Akademisyenler, daha
fazla yaym yapmak adina ge¢miste gergeklestirdikleri aragtirmalar {izerine yeni kuramsal
bakis agilar1 gelistirmekte ve entelektiiel sermayelerini kimsenin sormadigy, ilgilenmedigi ve
okumadig1 sorularm yanitlarini aramak tizere harcamaktadirlar.

Giiniimiizde diinya ¢evresinde, akademisyenlerin rekabet edebilirliklerini belirlemek
tizere kullanilan 6nemli bir dl¢limleme yontemi yayinlarin ‘Etki Faktorii'diir. 1972 yilinda
Eugene Garfield, son 2 yilda bir yayma yapilan atif sayisinin ortalamasini almak suretiyle
hesaplanan etki faktoriinii ortaya koymustur. Giiniimiizde Thomson Reuters tarafindan
dergi etki faktorii raporlar1 yaymlanmaktadir (Vanclay, 2012, s. 2). 1970’'li yillarda
kiitiiphanelerin hangi dergilere abone olacaklarimi belirlemek iizere kullandiklar1 ve bu
temelde 6nem kazanan olgiimleme yontemi (Curry, 2012, para. 2) giintimiizde dergilerin
prestijini belirleme araci hale gelmistir (Gruber, 2014, s. 167).

Seglen (1992) dergi etki faktoriiniin sorunlu oldugunu gostermektedir. Ortalama
olarak bir dergiye yapilan atiflarin yarisi, dergide yaymnlanmis makalelerin %15'ine
yapilmaktadir (1992, s. 631). Yani derginin etkisini gosterdigi one siiriilen say1 aslinda
dergide yayinlanmis az sayida makalenin aldig atfi gostermektedir. Etki faktorii kendine
yapilan atiflar1 da icermektedir ve editor yazilar1 genellikle dergide yaymlanmis makalelere
atif yaparak bu sayiy1r yiikseltebilmektedir. Vanclay (2012, s. 226) soyle bir Ornek
vermektedir: “Molecular Ecology yakin zamanda kendine 179 atif iceren bir editor yazisi
yaymlamigtir”. Al ve Soydal (2012, s. 702), atif anormallikleri nedeniyle Dergi Etki Faktorii
Raporlarindan ¢ikarilan dergi sayisimin 2007-2011 yillari arasinda 7’den 51'e ¢iktigin
belirtmektedirler. Bu durum da sorunlu bir sayisallagtirma yonteminin yaygin bir sekilde
6l¢im yontemi olarak tercih edilmesiyle, kendine atif gibi yanlis kullamimlarin da
yayginlastigini gostermektedir

Boylesi sayisallastirma araglar1 ayrica alanlar arasi ve iilkeler temelinde farkliliklarin
da goz ardi edilmesine sebep olmaktadir. Ornek olarak Tonta (2014, s. 7) Sosyal Bilimler
alaninda yayinlanan dergilerin etki faktorlerinin Fen Bilimlerine gore ¢ok daha diisiik
oldugunu belirtmektedir. Bu durumun sebebi yazara gore sosyal bilimlerde bilimsel
yayinlarda kitaplarin agirhkli olmasidir. Dergi etki faktorlerinin kullanimina iliskin
sorunlar1 listeleyen Seglen (1997, s. 499), veri tabanmnin Ingilizce dili iizerine kurulmus
oldugunu ve Amerikali yayimncilarin egemenligi altinda oldugunu belirtmektedir. Bu durum
da Tirkiye gibi iilkelerden etki faktorii yiiksek dergilerde yaym yapmanin daha giig olacag:
anlamina gelebilecektir.
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Atif s6z konusu oldugunda, bir makalenin ¢ok sayida atif almis olmasinin da tam
anlamiyla makalenin 6nemine, olumlu etkisine isaret etmeyecegi sdylenilebilir. Simkin ve
Roychowdhury (2003, s. 273- 274) olusturduklar1 modeli kullanarak atif yapilan makalelerin
%20’sinin gercekten okunmus oldugu sonucuna varmislardir. Gruber (2014, s. 169- 170) ise,
bir makalenin elestirilmek iizere de atif alabilecegini, bazi inceleme makalelerinin orijinal
calismadan daha fazla atif aldigina ve ayrica dergilerin fazla sayida atif alacag diistincesiyle
yontem makalelerini yaymlamay: tercih ettiklerini belirmektedir. Yazar, metriklerin bu
derece 6nem kazanmasimin sahteciligin 6niinii agacagim ve “me too” (ben de) biliminin
yayginlasmasina sebep olacagini belirtmektedir. Gendron (2008, s. 99), 6l¢iimlenebilir olana
yapilan vurgunun artmasi ile akademik {retimde ylizeysellifin ortaya ciktigm
savunmaktadir. Akademisyenlerin birer “performans sergileyicisi” konumuna ge¢mekte,
atif alabilmek adina, daha popiiler olan alanlarda arastirma ve yayin yapmay: se¢cmekte
olduklarimi, bu durumun da bilimde yenilik arayismin son bulmasi anlamina gelecegini
belirtmektedir.

Bilimsel {iretimde ‘kaliteyi’ belirlemenin giic olmasi, akademik emek siirecinin bir
uzmanlk alan bilgisi tizerine kurulmus olmasi, dis degerlendirmeye yonelik ortak
kriterlerin ortaya ¢ikmasina sebep olmustur (Seglen, 1997, s. 498). Giiniimiizde
yliksekogretimde Neo-Taylorizmin yiikselisi ile birlikte, kisinin ne kadar zamanda ne kadar
cikt1 ortaya koyacagl, diinya cevresinde kullanilan performans yonetiminin gereklilikleri
cercevesinde belirlenir hale gelmektedir. Fakat bu performans yonetiminin sayilara
odaklanmasi, igerigin ve bu temelde akademik iiretimin, bilimin kendisinin ikincillesmesi,
aracin amag haline gelmesi, saymin insandan o©nemli konuma gecmesine sebep
olabilmektedir.

Donald (2013) performans baskisina yonelik blogunda bir editoriin sozlerini
paylasmaktadir: “Doktora sonras: [arastirmacilarimizin] bircogu kariyerleri agisindan, yiiksek
prestijli bir dergide yayim yapmamn, bilim yapmaktan daha onemli oldugunu diisiiniiyor” (2013,
para. 4). Curry (2019, para. 2) ise sdyle demektedir: “[Sayisal] Gdstergeler belirli bir derecede
oneme sahip bilgi saglasa da bu bilginin sagladid fayday: deerlendirmek zordur. Sayilar,
olduklarindan fazla bir seymis gibi gormememiz gerektigini, karmagik insan faaliyetlerinin
[kolaylikla] sayilara indirgenemeyecegini de g0z oniinde bulundurmaliyiz”.

Tiirkiye’de de performans yonetiminin, ¢ikt1 kontroliiniin, temelde akademik yayinlar
tizerinden gergeklestirildigi goriilmektedir. Tekeli (2003, s. 135), ‘yayin yap ya da yok ol’
anlayisinin Tiirkiye’de akademik tiretim agisindan sayica fazla ama igerik agisindan sorunlu
olan bir yayin anlayisina sebep oldugunu belirtmektedir. Mutioglu (2016, s. 1013- 1014) ise
performans baskisina iliskin s6yle demektedir:

“Neo-liberal donemde akademide ortaya ¢ikan gelismeler, akademik emegin metalagmas:
ve akademik emegin Taylorizasyonu olarak tammlanir. Yogun ders yiikii ve mesaiden arta
kalan zamanlarda da neo-liberal akademinin yayin yap ya da yok ol dayatmas: nedeniyle
siirekli yayin yapma baskist duyan giiniimiiz akademisyenleri, gerekli tiim kogullar:
yerine getirseler bile kendisini siirekli bir yetersizlik ve degersizlik hissiyle yiiz yiize bulur
veya performans fetisisti akademisyen profiline doniisiir” .

Tiirkiye’de performans yonetimi kavraminin yiikselisi, Akademide Taylorizm ile
birlikte yasanan doéniisiimde, nicelik agisindan bir biiylimeyi getirmistir. Orer (2011, s. 135)
1980’lerin ikinci yarisindan itibaren Tiirkiye kaynaklh bilimsel yaymn sayisinda biiyiik bir
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artis saglandigini fakat etki faktoriinde aymi derece bir yiikselme s6z konusu olmadigin
belirtmektedir. Ozellikle 2000°li yillar ile birlikte, bilimsel yonetim anlayisi temelinde
olusturulan akademik atama ve yiikseltme kriterlerinin gilincellenmesi ile yaymlarda
niceliksel artis hizlanmigtir. 1980-2004 yallar1 arasinda yaymn sayilarimi ele alan Ak ve Giilmez
(2006, s. 27), bu yillar arasinda yapilan yayinlarin %57.7’sinin 2000-2004 yillari arasinda
gergeklestirildigini belirtmektedir. Son 5 yilda, 1980-2000 yillar1 arasmnda yapilan yayin
sayisina esdeger bir yaymin ortaya ciktigimi goriilmektedir. Bu durum, {iniversite ve
akademisyen sayilarinda artis1 ile birlikte performans yonetiminin bir sonucu olarak ele
alinabilir.

Tirkiye’de yliksekogretimde Taylorizm’in ylikselisi ile birlikte, performans
yonetiminin ortaya c¢kmasi, akademik emek giicliniin maksimum potansiyelini
gerceklestirmesi yoniinde cesitli sayisal Ol¢iitler temelinde degerlendirmeye tabi tutulmasi,
akademik emegin ders verme ve idari faaliyetleri {izerinden degil, biiyiik dlciide akademik
yaymlar1 lizerinden degerlendirilmesi, yayinlarda niceliksel bir biiyiimeyi getirirken gesitli
olumsuz etkileri de beraberinde getirmistir. Kaplan (2017, para. 6), licret 6deyerek makale
yayimlatma gibi uygulamalar yaninda, Tirkiye Cin Malezya hattinda atif ceteleri
kuruldugunu belirtmektedir. Memurlar.net (“Atif Cetesi”, 2015) web sitesi de “atif cetesi’
bashig ile duyurdugu haberinde, fen ve sosyal bilim gibi farkli alanlardan birbirine atif
yaparak atif ag1 kuran Tirkiye menseili 5 derginin Web of Science veri tabanindan
cikarildigim yazmaktadar.

Sayisallasmanin artis1 ile birlikte, bilimsel etigin géz ardi edildigi uygulamalarm
ortaya ¢ikist YOK'’iin de dikkatini ¢ekmis, YOK bagkani1 Prof. Dr. Yekta Sara¢’in Onerisi
tizerine UAK yagmaci (predator)* dergilerde yapilan yaymlarin dogentlik bagvurularmda
kullanilamayacag1 kararini almistir. YOK bagkani, sayisal anlamda Tiirkiye’de yapilan
yaymlarin yeterli oldugunu fakat nitelik agisindan ayni seyin sdylenemeyecegini belirtmistir
(“Yagmac1 Dergi”,2019).

Sayilarin tek hedef haline gelmesi, bilimin kendisinin ikincil konuma diismesi,
yayimnlarin ara¢ degil ama¢ konumuna ge¢mesi; kimse tarafindan okunmayan yayinlarin,
“ben de” biliminin yayginlasmasi, diinya c¢evresinde ve Tiirkiye’de yiiksekogretim
sistemlerinde doniisiim ve akademik emegin Taylorizasyonu ile birlikte ele alinabilecek
gelismelerdir.

AKADEMISYENLIK MESLEGININ DEGIiSiMi: SOSYAL BIiLIMLER ORNEGI
SAHA CALISMASI

Neoliberal politikalar, yiiksekogretimde metalasma ve akademik emegin
Taylorizasyonu  siireclerinin ~ Tiirkiye’deki =~ yansimalarim1  anlamlandirmak  {izere
gerceklestirilen doktora calismasmin saha asamasi 2017 yilinda tamamlanmistir. Akademik
emek siirecinde yasanan degisimleri anlamlandirmak iizere, derinlikli bilgi elde etme istegi
temelinde galisma, niteliksel bir metodolojik temele oturtulmustur. Bu gercevede, calismanin
kuramsal temelini olusturan ‘Emek Siireci Kurami” (Braverman, 2008) temelinde yari
yapilandirilmig bir derinlemesine gériisme formu hazirlanmis ve bu gergevede Istanbul ve
Izmir illerinde yer alan devlet ve vakif iiniversitelerinin sosyal bilimler alanlarinda ¢alisan 28
Ogretim liyesi ile derinlemesine goriisme gerceklestirilmistir (Atalay, 2017b).

4 Yagmaci dergi kisaca, iicret karsiigl yayin yapilan ve akademik usule uygun yayin yapilmayan dergi olarak
tanimlanmustir (YOK, 2019).
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Akademik emek siirecinde yasanan doniigiim, farkli bilim alanlarinda yaratilan
ekonomik fayda temelinde boliimlerin piyasa degerlerinin degisim gostermesi cergevesinde
farkli sekillerde gerceklesmektedir. Bu gercevede hem kendi iginde karsilastirmaya imkan
saglayacak bir orneklem {iizerinden ¢alismay yiirtitmek hem de arastirmacinin kendisinin
sosyal bilimler alanmna iliskin 6nbilgiye sahip olmas1 dolayisiyla arastirma, sosyal bilimler
alanlarinda ¢alisan akademisyenler ile gerceklestirilmistir. Calismanin evrenini, arkeoloji,
antropoloji, cografya, felsefe, psikoloji, sosyoloji, tarih, sanat ve bilim tarihi boliimlerinde
calisan akademisyenler olusturmus; cografya, felsefe, psikoloji, sanat tarihi, sosyoloji ve tarih
boliimlerinde ¢alisan akademisyenler ile goriismeler gerceklestirilmistir.

Arastirma, yiiksekogretimde metalasmanin etkilerini degerlendirme saiki ile vakaf
liniversitelerinde calisan Ogretim {iyelerinin ¢alisma deneyimini merkeze almistir. Bu
cercevede Tiirkiye’de en fazla vakif {iniversitesi sayisina sahip ve sermayenin merkezi
konumundaki sehir olan Istanbul ilinde calisma deneyimi temel alinmistir. Sermaye
yogunlugunun daha diisiik oldugu, az sayida vakif iiniversitesinin bulundugu Izmir
ilindeki kiiglik Olgekli akademik tretim alarmu da farkli bir ¢alisma deneyimini
anlamlandirmak tizere ¢alismaya dahil edilmistir.

Calismanin orneklemi belirlenirken, maksimum c¢esitlilik 6rnekleme ve kartopu
ornekleme teknikleri kullamilmistir (Glesne, 2015:61). Bir amagh 6rnekleme yontemi olan
maksimum ¢esitlilik Orneklemesi ile Ogretim iiyesi basina diigen Ogrenci sayilari (is
yogunlugu), iiniversite siralamalar1 (iiniversitenin tercih edilirligi-prestij), tiniversitelerin
kurulus yillar1 (kurumsallasma) gibi kriterler temelinde 6rneklem belirlenmistir. Bu temelde
daha giivencesiz ¢alisma kosullarina tabi olduklar1 diisiincesi temelinde 6rnekleme daha
fazla sayida yardimci dogent unvanli Ogretim {iiyesi dahil edilmis, aym sekilde vakaf
tniversitelerinde caligan akademisyenlerle daha fazla sayida goriisme yapilmistir.
Calismanin Olaganiistii Hal doneminde gerceklestirilmesi, derinlemesine goriismenin
temelinde yer alan giiven iliskisinin tesisinde sorun olarak kendini gostermis bu cercevede
kartopu 6rnekleme de kullanilmistir. Gergeklestirilen 28 goriismeden 20’si Istanbul ilinde, 8'i
[zmir ilinde; 19'u vakif {iniversitesinde 9’u devlet tiniversitesinde; 16’s1 Yardima Dogent, 7’si
Dogent, 5'i Profesor Doktor unvanli 6gretim {iyesi ile gerceklestirilmistir.

Yapilan goriismeler sonucunda, akademik emek siirecinde Taylorizm’in yiikselisi;
performans yoOnetimi, miisteri konumunda &grenci, teknolojik denetim gibi yontemler
aracihigryla emek siirecinde dis kontroliin artisi; akademik iste tasarim ve uygulamanin
ayrilmas1 ve yogunlasma; akademik emegin vasifsizlasmasi ve yeri doldurulabilir hale
gelmesi; akademik isin gilivencesizlesmesi gibi gelismeler temelinde goriiniir olmustur.
Calismada, akademik emek piyasasinin da akademik emegin kontroliinde 6nemli bir rolii
oldugu goriilmiistiir. Istanbul ilinde bircok iiniversite bulunmasi, kisilerin kurumlar arasi
hareketliligini arttrmakta ve giivencesiz kosullar karsisinda bir dayanak noktas:
olusturmaktadir. Ornek olarak Katilmc 11 (Yrd. Dog. Dr. V5.)in bulundugu vakif
tiniversitesi, ¢alistigl besinci kurumdur. Katilimer 25 (Yrd. Dog. Dr. V.), bu konuda soyle
demektedir: “Ya bi siire daha ben su mobilitenin [hareketliligin] Istanbul’da iyi siirecegini
diisiiniiyorum... Hani burda diyelim ki biz anlasmadik, dedik ki bagka bi yere gecsem falan filan...
Yani yeni bi yer bulmam ¢ok uzun siirmez”. Izmir ilinde az sayida {iniversite bulunmasi,

5 V: Vakif Universitesi; D: Devlet Universitesi. Arastirmanin gerceklestirildigi dénemde, sonradan kaldirilan,
Yardimai Dogent unvani kullanilmaktadir.
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kurumlar arasi hareketliligi ve alternatifleri azaltmakta, bu cercevede kisilerin var olan
kosullar1 daha yikici bir sekilde deneyimlemelerine sebep olabilmektedir.

Calismada Ogretim {iiyelerinin bulunduklar: tiniversitelerde bir¢ok farkl faaliyeti bir
arada yuriittiigli goriilmektedir. Ders verme ve arastirma disinda akademisyenler,
‘sekreterlik’ hizmetlerini yerine getirebilmektedirler. Bir devlet {iniversitesinden emekli
olmus Katilimci 8 ( Prof. Dr. V.) bu konuda soyle demektedir: “Angarya isler diyebilecegim,
oyle tabir edilebilecek isler... Boliimlerin [sekreterleri] olmadig1 icin, gencler sekreterlik iglerini de
yapwyorlar. Yani arastirma gorevlileri, alt kadrolar, yardimct dogentler, dogent arkadaslarim bile,
devletteki arkadaglara gore ¢cok daha yogun calistiklarini goriiyorum”. En az sayida kisi ile en fazla
cktinin elde edilmesine yonelik bilimsel yonetim anlayisimin, akademik isin
yogunlastirilmasinda etkili oldugu goriilmektedir. Ogretim {iyelerinin, kurumda yeterince
idari personel bulunmamasi sebebiyle idari isleri de yerine getirmeleri s6z konusudur. Aym
temelde yeterince akademik personelin bulunmadig: bir kurumda ¢alisan Katilimer 15 (Yrd.
Dog. V.), kendi vermedigi farkli derslerin sinavlarinda gozetmen olarak gorev yaptigim
belirtmigtir. ki durumda da Taylorizmin bir sonucu olarak, akademisyenligin zanaat
yapisisinin bozulmasina isaret edecek sekilde, akademisyen ve emegi arasinda kopma s6z
konusudur. Akademisyenler emek siiregleri iizerindeki kontrolii kaybetmekte, optimum
girdi ¢ikt1 oranini gozeten kurumlarin dncelikleri temelinde hareket etmektedirler.

Akademik isin en yogun olarak deneyimlendigi faaliyetin ders verme faaliyeti oldugu
goriilmektedir. Katilmc1 11 (Yrd. Dog. Dr. V.), bir donemde 24 saatlik dersi oldugunu,
Katilimer 13, (Yrd. Dog. Dr. V) bir donemde toplamda 900 6grenciye, Katilimci 20 (Dog. Dr.
V.) 410 Ogrenciye ders verebildigini belirtmektedir. Katilmc1 19 (Yrd. Dog. Dr. V.) ise
goriismenin gerceklestirildigi donemde hazirlik yapmasin gerektirecek sekilde 7 yeni ders
verdigini sdylemektedir. Aym Katilimci, vakif {iniversitelerinde kar saglamak amaciyla,
havuz dersi sisteminin uygulandigimi boylelikle, en az sayida Ogretim {iyesi ile en fazla
sayida Ogrenciye hizmet verilebildigini belirtmektedir: “Bu sayede sey daha cok kir ediyolar.
Birinci ve ikinci simiflarin cogu havuz. Yani sekiz yiiz 63renci dolayisiyla on tane hoca ve on tane ayr
ders on degisik sekilde boliimiine gore izlenebilecekken, sekiz yiiz kisi tek hocadan bir derse girmis
oluyor iste, havuz oluyor dolayisiyla maksimum kdr”.

Ders saatlerinin ve o6grenci sayilariin yiiksekligi yaninda vakif iiniversitelerinin
¢ogunlugunda finansman, Ogrencilerden alinan {icretlerle saglanmakta, bu durum da
miisteri konumunda bir 6grenci profili yaratabilmektedir. Ders disinda 6grenciler, 6zellikle
yeni iletisim teknolojileri yoluyla 6gretim {iyelerine ulasmaya ¢alismaktadirlar. Katihme 11
(Yrd. Dog. Dr. V.) 6grencilerin 6gretim {iyelerini gece iligte arayabildigini, Katihmc1 6 (Prof.
Dr. V.) ogrencilerin, e-maillerine hafta sonu gibi mesai saatleri disinda yamit alma
konusunda talepkar olabildigini belirtmektedir. Ders verme faaliyeti temelinde ortaya ¢ikan
is ylikii yaninda 0grenci memnuniyeti kurumlarin en 6nemli hedeflerinden bir olurken,
dgrenci yoluyla denetimin de temel bir mekanizma haline geldigi goriilmektedir. Ogretim
iiyelerinin  yetkinligini sorgulayan oOgrenci memnuniyet anketleri yaminda vakif
iiniversitelerinde dogrudan sikayet yonteminin de kullanildig: goriilmektedir.

Katilime1 10 (Yrd. Dog Dr. V.) bulundugu kurumda, bir 6grencinin e-mailine ge¢ yanit
aldigina dair rektore ilettigi sikayet sonucunda, Ogretim {iyesinin rektor tarafindan
uyarildigini, Katilimer 19 (Yrd. Dog. Dr.) 6grencilerin “derste bana sert bakt:” seklinde bir
sikayeti idareye iletebildigini belirtmektedir. Katimci 26 (Yrd. Dog. Dr. V.) ise sikayet
mekanizmasimin énemini su sekilde dile getirmektedir: “Ama ee bi sikayet olursa ee direk olarak
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dgrenci sikayet ettiinde dekan veya rektér direk hocayr cagiriyo nedir bu is, soruyor. Haksizsa
sorusturma agabiliyor”.

Ogretim iiyelerinin, ders verme siirecine iliskin yogun is yiikii yamnda birgok farkh
gorevi de yerine getirdikleri goriilmektedir. Bu gorevlerden biri tiniversite tanitimlaridir.
Bilimsel yonetim anlayisinin bir yansimasi niteli§inde, ¢alisandan maksimum emek elde
etme itkisi temelinde, iiniversitelerin ‘reklam’ faaliyetlerini de &gretim {iyelerinin
gerceklestirdigi goriilmektedir. Katihmcai 8 (Prof. Dr. V.) bu konudaki deneyimini
paylasmaktadir: “Ilk geldigim yil Kadikoy'deki karavanda gorev yaptim... Orada gelen gecen ee
vatandas merak edip soruyodu... Yani burda igte tamtim yapmak durumunda kaliyosunuz, 6grenci
cekmek durumunda kalyyorsunuz... Yani rveklam fash diyeyim...”. Katihme1 5 (Yrd. Dog. Dr. V.)
kendisine saat 18:00 sonrasinda, iiniversiteden olduk¢a uzak ilcelerde tamitim gorevi
verildigini belirtmektedir. Bir¢ok katilimci tiniversite tanitimlarinin kendilerini “yalan”
sOylemek zorunda biraktigimi belirtmektedir. Katilimer 13 (Yrd. Dog. Dr. V.), bu konuda
sOyle demektedir:

“Bu sene mesela bir X[sehir ad1]’ e giinii birlik tamtim gezisine gittim... ben buranin
gercek bir iiniversite oldugunu falan da diigiinmiiyorum yani. Yani iiniversite bu degil,
boyle bir sey degil. Hatta diyorum ki en bastan zaten amacumiz diplomay: satmak para
karsihiginda, en basindan bunu yapalim... Simdi ben bu sekilde hissederken, 6grencilere
gidip bu okulu tamtti§im zaman yalan séylemis soyliiyorum yani yalan soylemek de
istemiyorum, bu sefer bir sey soylemiyorum... Yani ben berbat hissediyorum agikcasi...
kendime yabancilastigim hissediyorum”.

Akademik Taylorizm’in yiikselisi ile bir arada gergeklestirilen bircok faaliyet
cercevesinde is yogunlugunun artis1 yaninda katilimcilarin biiyiik ¢ogunlugunun akademik
is ile akademik yaymu Ozdes tuttuklar1 goriilmektedir. Fakat giliniimiizde igin
yogunlastirilmasi ve performans yonetiminin ytikselisi sonucu katilimcilar tarafindan, yayin
siireclerinde sayisallastirma ve sahtecilik gibi olumsuz durumlara isaret edilmistir.

Vakif iiniversitelerinde ¢alisan akademisyenler i¢in akademik yayin sadece atama ve
ylikseltmelerde kullanilmamakta, gilivencesiz kosullarin bir sonucu niteliginde, bazi
durumlarda yillik bazda yenilenen sozlesmelerin gerekliligi olabilmektedir. Bu temelde
Katilimer 2 (Yrd. Dog. Kadin, V) yayin yapma siireclerini sdyle tanimlamaktadir:

“Bu bir tiir kendi ritmimi buldugum bir siire¢ degil, sozlesme yenileme siireclerine gore
belirleniyor acikcast... Yani orda derdiniz su kadar siivede makale yayinlamak m1 yoksa su
nitelikte bir makale yaymlamak mi? ... Bir taraftan kafamda cok ilgin¢ kurgular var
"Acaba’ dedigim farkl seyler var. Ama bunu bir kenarda tutuyorum... Onu erteleyip
daha kisa daha Mhizlica belki daha descriptive [betimleyici] diyebilecegim bir yazi
ctkartmam gerekiyor ki, ben iste kalabileyim...”.

Katilimci, isini kaybetmemek adina daha hizhi yaym yapmanm yollarini aradigim
belirtmektedir.

Bircok katilimcr giintimiizde akademik isin basa ¢ikilmasi zor bir sekilde yogun
oldugunu dile getirmektedir. Katihmc1 5 (Yrd. Dog¢. Kadm, V.), eskiden yayinlarin1 daha
fazla zamana yayarken bugiin iglerini hizla yaptigin belirtmekte ve soyle demektedir:

“X hoca var yillarca X'de [Devlet Universitesi] ders vermis profesér, bana diyor ki 18
saat ders biz de verdik diyor, ben de diyorum ki siz de verdiniz ama sizde bir akademik
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yiikseltme kriteri var muydi? Bizde burada her seyi beraber ol diyorlar, ben 18 saat ders de
verecegim, yilsonunda benden bir SSCI bir yayin bekliyorlar, ayni zamanda bir de sey
ogrenciler de memnun olacak, boyle bir insan yok diinyada... Bunu diinyanin neresine
giderseniz gidin soyleyin, boyle bir insan yok, hani 18 saat ders ver, 6grencin cok olsun,
yaymn yap, yok boyle bir sey. Arada miimkiinse bir de Essay [agik uglu smav sorusu] de
sor, bir de dersin asistani da yok, yani bunu anca anca ... Sizden isteyecek olan insan...

Yani o kadar isi anlamayacak, sizden boyle bir seyi isteyecek”.

Burada 6gretim iiyesi performans yonetiminin diger akademik faaliyetler temelinde
bir bilimsel yonetim anlayis1 tizerinden planlanmamasina itiraz ekmektedir. Ayni Katilimc
kendi yayin stratejisini sdyle anlatmaktadur:

“Yani en fazla, yani high impact journallarda [yiiksek etki faktorlii dergi] yaymlanmig
en fazla sayida cite edilmis [atif almig] makaleleri o konudaki, okuyorum. Cok, to the
point [hedefe yonelik]. Oralarda bir sey ¢ikartmaya ¢alistyorum, ama daha ¢ok zamanim
olsa, o konudaki daha cok sayida arastirma okuyup, daha izole arastirmalart da okuyup,
daha genis bir perspektiften bakmaya calisirdim. Daha fonksiyonel pratik olmaya

calistyorum zamansizliktan dolay:”.

Katilmar 6 (Prof. Dr. Erkek, V.) ise akademik tiiretim siirecinde nicelik ve nitelik
celiskisine isaret etmekte ve sdyle demektedir: “... Ornegin bi insan var, bes tane indeksli yayin
yapmus. Eem, giizel hos bi insan var, bes yil yayin yapmanus; o bes yil birer yayin yapmus, yilda birer
tane yapmis... [Digeri] Bes 1l bi sey yapmamis ama bi yayin yapmus, uff acayip atif almis, sey ee
hangisi daha iyi?”. Bu temelde akademik isin nitelik temelinde belirsiz, celiskili dogasina
isaret edilmektedir. Katihme1 8 (Prof. Dr. Kadin, V.) de bu belirsizligin alan temelinde ortaya
ciktigimi ve karsilastirmay1 sorunlu hale getirdigini belirtmektedir: “Cok deneyimli, donaniml
olsa da hani bir profesér hoca... Cok fazla sayida arastirmay: iistlenebilecek durumu olamaz. Yani
insaniistii bir yaratik degil bu. E ama bunun sayist ne olmas: gerekir derseniz onu bilemem. Alana
gore de degisir”. Katilimc1 22 (Dog. Dr. Erkek, D.) de, kendi alaninda yaymn yapmanin uzun bir
siirecin sonucu oldugunu belirtmekte ve soyle demektedir: “Yani bu iste ne biliyim iste, tip
doktorlarimin  calismalarina  benzemez, miihendislerin ¢alismalarina  benzemez, iktisatcilarin
calismalarina benzemez. Dolayisiyla hani ee bizde cok boyle cok hizl bi iiriin ¢tkmaz...”.

Katilimer 10 (Yrd. Dog. Dr. Erkek, V.), kendi kurumunda kisi basina yilda iki makale
seklinde agik bir yaym hedefi oldugunu, boylesi bir performans yonetimi anlayisinin,
sayisallastirmanin, akademisyenler iizerinde yarattigi baskinin olumsuz etkilerine vurgu
yapmakta ve soyle demektedir “Yani bu iiniversitedeki akademik iiretim yoniindeki bask: o kadar
yiiksek ki yani hani, bu kisilerin akademik iiretimini negatif etkileyebilir... Hani o seviyeye
ulasamazsak sitkintiya gireriz psikolojisi onlant sikintiya sokuyor. Dolayistyla akademik idiretimdeki,
belli bir matematiksel sinirlar ee isin bence dogasini bozan bir karaktere sahip”.

Kariyerinin baslangicinda olan bir¢ok katilimci, performans sisteminin yikici
yonlerine vurgu yapmakta fakat mevcut konumlarimi korumak adma, sistemin
gerekliliklerini yerine getirdiklerini belirtmektedirler. Ornek olarak Katilimc 12 (Yrd. Dog.
Dr. Kadin, V), “Tabi ki benim de var boyle ¢abalarim, en nihayetinde bir oyunun igerisindeyseniz
kurallarina uymak zorundasimiz. Ha ama bunlart ¢cok biiyiik bir askla mi yapiyorum hayir ama
yapryorum” diyerek performans sistemini bir oyuna benzetmektedir. Giintimiizde yeni kamu
yoOnetimi anlayisi cercevesinde devlet tiniversitelerinde de akademik Taylorizmin ytikselisi
ozellikle yaymn yapma faaliyetinde gortiniir olmaktadir. Katilimer 1 (Yrd. Dog, Erkek, D),
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“Yani dergi editorliigii yapryorsunuz, hakikaten hakemlik siivecini yiiriitiiyorsunuz, her seyini yani
Tiirkcesine kadar bakiyorsunuz ama simdi illa Ulakbimde bilmem neye girmesi gerekiyor. Iki sunu da
yapmam gerekiyor hissi. Yani ben zaten bunlar: yapiyorum, sistem ¢ok fazla bonus toplamaya... artik
istediginiz gibi okuyabilirsiniz... zorluyor” diyerek aymu siirece isaret etmekte ve performans
Olctimiine yonelik calismay1 bonus toplamaya benzetmektedir.

Katilime1 15 (Yrd. Dog. Dr. Kadin, V) ise kariyerinde ilerlemek adina yurt i¢i yayinlara
oncelik verdigini belirtmekte ve yayin yapma siirecinde amag- ara¢ karmasasimna isaret
etmektedir: “O vyiizden yurticine yayin yaptim ama simdiden sonra biliyorum ki, hani kitap
boliimiiniin ¢cok degeri yok, daha cok yurtdisinda iyi yerlerde yayin yapmamn biiyiik onemi var
dogentlikte puan saglamak icin. Ama simdi boyle soyleyince sey sey oluyor, yine arag amag birbirine
giriyor”. Katilimc1 9 (Dog. Dr. Erkek, V) da akademik ilerleme adina hizli yayin yapma
stratejisini paylasmaktadir: “Biraz kariyerist denilebilir, ben biraz hizli yayin yapip, hizli dogent
olmaya calismgtim kendi agimdan.

Bunlara karsilik bir devlet iiniversitesinden emekli, vakif {iniversitesi 6gretim tiyesi
Katilime1 7 (Prof. Dr. Kadin, V), uzmanhk konularmnda yillarca calisip kolaylikla kitap
yaymnlayamadigimi fakat giiniimiizde bu durumun degistigini belirtmekte ve “Ee gencecik
arkadaglarmmiz X [Katilimcimin Bolimii] doktorasint yapiyoo, doktoranin bir yil sonrasmnda X
teorileri kitab1 yaziyoo. Ee bazen sasiriyorum... Bu da ne oluyo, tekrarcilik, aktarmacilik, kopyeciligi
de beraberinde getiriyo” demektedir. Katiimc1 20 (Yrd. Dog. Dr. Kadin, V) de performans
sistemleri ile birlikte tekrarciligin arttigini belirtmektedir: “Sonucta bi doktora tezinden on yedi
yaymn ¢karan birini gormiis olmaktan sonra... ee demisti ki ciinkii napryim iiniversitem istiyo
demisti... Herkes bunu yapiyo ciinkii artik bu sey gibi oldu ashmnda, bana pazarlama gibi geldi...
Yayin yapyo mu yapryo, cok iiretken hoca, evet... Ama ashmda toplamda bi tane veri toplanugs onlar
evire gevire yayin yapryo”.

Katilimcr 24 (Yrd. Dog. Dr. Kadm, V) boylesi bir sayisal temelde diisiinme ve yaym
yapma anlayisinin giiniimiizde hakim oldugunu kabul etmekte fakat bu duruma uyum
saglayamadigin dile getirmektedir:

“Iste colerdeki makaleleri cok goriip aa cok iyiymis demek yerine, iistiinden geciyorum,
nerelerde yapms yaymnlari. Yani bitakim iiniversitelerin kendi dergilerinde cok rahat
yapilan yaymmlar ve full bunlarla doluyken onlart yapacagima ben bir tane yapayim,
diizgiin yapayim; o da o zaman sayica az goriiniiyor. Ya benim icin 6nemli olan yaptigim
isin iyi olmast. Yeni yeni sey fark ediyorum boyle diisiinen ¢ok az insandan biriyim. Bir
siirii kisi hatta bana diyorlar ya bosver gonder bi yere gitsin, basilacak bir yere gonder
gitsin. Ama o gonderdigim yer basacak biliyorum hicbir review almadan edit [diizeltme]
almadan basilicak biliyorum... Ben daha oraya gelemedim, o kadar diisiivemedim kendi
standartlarimu... O zaman tabi daha uzun siiriiyor iste daha sayica azaliyor. Bi makaleyi
ii¢ senedir yaymlatmaya calistyorum. Bi tanesi dort senenin sonunda yeni yayinland,
bekleme siireleri var hep... Dolayisiyla siive cok uzuyor tabi obiir yerler daha hizl bi kag
ayda basiliveriyor”.

Katilmar bir zanaatkar konumu olarak ele alinabilecek bir bakis acisindan, igsel
standartlar1 oldugunu ve bu standartlarin digsal sayisal standartlarla uyumlu olmadigin
belirtmis, iginde bulundugu durumu tanimladiktan sonra, {iniversitede calismay1
birakacagini dile getirmistir.
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Ogretim iiyelerinin, akademik emek siirecinin zanaat yapisina isaret edecek sekilde,
kendi iglerini en iyi sekilde yapma saiki ile hareket etseler de akademide yiikselmekte olan
‘hizli yaym’ anlayisina, sozlesme yenileme, dogentlik, profesorlitk unvanlarimi alma
yoniinde genel anlamda uyum sagladig1 goriilmektedir. Katiime1 28 (Dog. Dr. Erkek, D)
daimi kadronun kosulu olan dogentlik unvanmin degisen kriterleri temelinde, dogentlik
bagvurusunu, tam olarak kendini hazir hissetmedigi bir tarihe aldigim anlatmaktadir:

“Actk konusmak gerekirse ben kendimi hazir hissetmeksizin, sirf yeni kriterlere
yakalanmamak adina, bagsourumu biraz 6ne gektim... Neden ¢iinkii u benim akademik
kriter yani [eski] docentlik yonetmeligi geregi saglanmast gereken puanlar: saglyorum,
hatta ¢ok astyorum ama kendimce biraz dedim ya otokontrol, etik e ee, akademik adabi
muageret ya da teamiiller agisindan, biraz daha calismam gerektigi, birkag farkli yayin
yapmam gerektigi gibi bi diisiinceye sahiptim... Basvurmasaydim eger ee belki iki yil
falan atabilirdi”.

Katilime1 3 (Prof. Dr. Kadin, D) ise performans sistemi temelinde sayisallastirmanin
olumsuz sonuglarini aragsallastiran yeni mecralarin ortaya ¢iktigindan soz etmektedir:

“Cabucak kotiiye kullanabiliyoruz son yillarda bunu cok gozlemledim mesela gegen giin
bir mail geldi inanamadim. Aynen soyleydi, cok da utang vericiydi. Bir sosyal bilimler
dergisi kurulmusg, baslik su sekilde geldi. ‘Akademik tesvik almak istiyorsaniz, akademik
yiikseltmelerinizi... Su kadar para gonderin hemen yayinlayalim makalenizi’ gibi... Yani
iste uluslararast bir dergi yani Pakistan’da da kurulan dergi uluslararasi oluyor.
Pakistan’daki bir dergiye paray1 veriyorsunuz yayinimzi, makalenizi yayinlatabilirsiniz.

Iste sempozyumlar uluslararas: deniliyor icinde bir tane yabanci olmuyor”.

Katilmcmin ifadesinde yer aldif1 iizere, akademik emek siirecinde bir kontrol
stratejisi olarak ortaya c¢ikan giincel bir uygulamanin Akademik Tesvik oldugu
goriilmektedir. 2014 yilinda yiirirlige giren uygulamada asgari 30 puanin saglanmasi
durumunda akademisyenlerin ek bir 6deme almasi Ongorilmiistiir (“Yiiksekogretim
Personel Kanununda”, 2014). Bir¢ok katilimci, ¢evrelerinde akademik tesvik almaya yonelik
yogun bir ¢abanin s6z konusu oldugu belirtmistir. Katiime1 23 (Yrd. Dog. Dr. D.), akademik
tesvike yonelik caba icin soyle demektedir: “Tabi insanlar artik onu sey yapiyor onu artik
hesaplayip ee ona gore iste yayinlarim vesaire ayarlayip miimkiin oldugu kadar ee bundan
faydalanmaya calisyyorlar tabi”. Katihma 22 (Dog. Dr. D.), akademik tesvike yonelik kolektif
bir ¢abanin, gesitli tiniversitelerde sahtecilige dair egilimlerin ortaya ¢iktifini belirtmektedir.
Katilimei 1 (Yrd. Dog. Dr. D.) de ayn1 duruma isaret etmekte ve soyle demektedir: “...hani
soyle diyeyim, tabiri caiz ise bu ise uyananlar, 2016’da atif avamaya basladilar”.

Akademik tesvikin yillik bazda yapilan yaymlar tizerinden verilmesi de stratejik
yayin yapma egilimine katkida bulunmaktadir. Katilime1 27 (Yrd. Dog. Dr. D.) bu konuda
sOyle demektedir: “Tabi ben kendim icin de diisiiniiyorum. Iste biseyi basacakken iste gecen tam
aralik ayinda basilms. Tiih dedim kegke ocakta basilsaydi... Tabi ama belki o durumda araman lazim
derginin editériinii. Ya beni aralik sayisina almayin bi sonrasina alin”. Katilimcr boylesi bir
diisiinme seklinden rahatsiz oldugunu da so6zlerine eklemektedir.

Katilimer 26 (Yrd. Dog. Dr. Erkek, V), performans ol¢iimlerinin genel anlamda
olumsuz sonuglarina odaklanmakta ve soyle demektedir:
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“Ama bu performans: élgemezler, bu olciilebilecek bir sey degil. Bu yanlis bir sey yani...
Ee ciinkii neye gore; dedigim gibi makale yaymlatmamn bu kadar ucuz oldugu, para
vererek makale yayinlatti§in, calip cirparak... Veyahut da cesitli makalelerden ee ozetler
ctkartip, alt alta o ozetleri siralayip, dipnotlarim kaynakgasim verip bir hakemli dergiye
gonderdiginde yayinlanyor. Hicbir... yaraticlik yok. Ee hig bi katk yok, literatiire katk:
yok ama yayinlantyor. Simdi bu kadar ucuz oldugu bi yerde eger ki performansa dayali
olursa, herkes makine gibi makale yazicak ve yaymlancak. Ama bilimsel iiretimde, hi¢
bisey olmucak. Evet makaleler yaymlancak bir siirii dergiler cikicak ama onlarin hi¢ bi

anlami olmucak” .

Kapitalist sistemde, emek giliciiniin emege doniisiimil yolunda, ¢alisanin maksimum
potansiyelini elde etmeye yonelik bir strateji olarak ortaya ¢ikmig Taylorizm giintimiizde,
akademik emek siirecinde de wuygulanir hale gelmektedir. Taylorizmde isin
standartlastirilmasi, dl¢iimlenmesi, kontrol edilmesi ve yogunlastirilmas: 6ne ¢ikmaktadir.
Ozellikle vakif {iniversitelerinde calisma deneyimine odaklanan bu galisma temelinde en az
kisi ile en fazla ¢iktinin elde edilmesine yonelik akademik Taylorizmin etkileri, yogun ders
yliikleri, yiiksek Ogrenci sayilari, idari isler, tarutim faaliyetleri temelinde goriiniir
olmaktadir.

Akademik isin bircok farkl faaliyet temelinde yogunlastirilmis olmasmin yaninda,
akademik Taylorizmin ortaya gikardig1 akademik isin olgiilebilirligi olgusu akademik yaymn
siirecinde dnemli etkilere sahiptir. Ol¢iimlenebilirlik temelinde, yayin siirecinde nicelik &ne
cikarken akademisyenler, islerini kaybetmemek, kariyerlerinde ilerlemek ve akademik
tesvik gibi maddi Odiillere sahip olabilmek adina hizli yaym yapmamn Onemine
deginmektedirler. Bu durum da katiimcilar tarafindan, akademik iiretim alaninda
sahtecilik, kopyacilik, tekrarciik ve ylizeysellik gibi olumsuz etkileri gercevesinde ele
almmustir.

SONUC

Calisma, akademide Taylorizmin yiikselisi temelinde performans odakli doniisiimiin
akademik emek tizerindeki etkisini ele almistir. Emek giicii, bir ¢calisanin yaratma, {iretme
potansiyeli ile iliskilidir ve bu potansiyel belirsiz bir nitelikteliktedir. Bu berlirsizligi kontrol
altina almak ve galisanin ortaya koyabilecegi maksimum potansiyeli elde etmek amach
temel bir yonetsel strateji olan Taylorizmin, yiiksekogretimde yasanan doniisiim ile birlikte,
akademik emek siirecine de uygulanir hale geldigi goriilmektedir. Bu ¢ercevede akademik
faaliyetlerin standartlagtirilmasi, dlgiimlenebilir hale getirilmesi, is glivencesinin azaltilmasi
ve boylelikle bireysel performansin kontrol edilebilir hale getirilmesi s6z konusudur.
Akademik performans yOnetiminin yogunlastigi akademik faaliyetlerden biri yayn
siirecidir.

Temel bir akademik faaliyet olan yayin yapma faaliyeti, giiniimiizde bir¢ok arag
yoluyla 6l¢limlenmektedir. Bu ¢calismada, yayin performansim 6lgmek tizere kullanilan, etki
faktorii, atif sayis1 6l¢limii gibi yontemler, karmasik insan faaliyetlerine, sayisal bir karsilik
bulma c¢abasi cercevesinde ele alinmis, bu yontemlerin iginde barindirdigi sorunlara
deginilmis ve bu yontemler {izerine kurulu akademik {iretimin sonuglari olarak, ¢cogunlugu
yazar ve hakemler disinda kimse tarafindan okunmayan yayinlardan olusan bir akademik
alanin ortaya ¢ikmakta olduguna deginilmistir. BoOylesi bir akademik ortamda,
akademisyenlerin atif alabilecekleri popiiler alanlara yoneldikleri ve boylelikle ben de (me
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too) biliminin yaygmlastigi, akademik {iretimde yiizeysellife ve sahtecilige yonelik
egilimlerin bas gosterdigi belirtilmistir.

Tirkiye’de yliksekogretim alaninda bilimsel yonetim anlayisiin, Taylorizmin
ylikselisi, kariyerin baslangicinda is giivencesinin ortadan kalkmasi, giivenceli bir kadronun
kosulu olan dogentlik unvanina yonelik kriterlerin giincellenmesi, norm kadro uygulamas:
ve doktorali arastirma gorevlilerinin ek iicret almadan 12 saate kadar ders verebilmesi
temelinde ele almmustir. Tiirkiye’de akademik Taylorizasyonun olumsuz sonuglar1 olarak
‘atif getesi’, iicretli yayin yapma gibi egilimlere ve bu egilimlerin farkindalig: {izerine YOK
bagkaninin, yagmaci (predator) dergilerde yapilan yaymlarin dogentlik basvurularinda
degerlendirilmeyecegi yoniindeki aciklamasina deginilmistir. Calismada tiim bu ele alinan
noktalar tizerinden, 2017 yilinda gergeklestirilmis doktora ¢alismasi gercevesinde Istanbul ve
Izmir illerinde calisan Ogretim {yeleri ile gerceklestirilmis yar1 yapilandirilmis
derinlemesine goriismeler sonucu elde edilmis niteliksel veriler analiz edilmistir.

Calisma kapsaminda, katilimcilardan 6zellikle kariyerlerinin basinda olan Yardimci
Dogent unvanh Ogretim {iyelerinin ‘hizli’ bir sekilde yaym yapmaya yoneldikleri
goriilmektedir. Farkli ifadelerde goriildiigli lizere boylesi bir yayimn ‘stratejisi’, akademik
merakin, gercekten sorulmak istenen sorularin ikincillestirilmesini getirebilmektedir. Belirsiz
bir nitelik tasiyan, bir zanaat yapisi ve bilgisi {izerine kurulmus olan akademik isin
degerlendirilmesinde kullanilan 6l¢timleme yontemlerinin, belirli bir akademik diisiinme
seklinde etkili olduklar1 goriilmektedir. Ozellikle bircok katilimcimn dile getirdigi sekliyle
sosyal bilimler alaninda aragtirma ve buna bagh olarak yayin siirelerinin uzunlugu; her yil
sOzlesmesi yenilenen ya da daha yiiksek statii ve ticret/maas, ayrica is giivencesinin artisi,
anlamina gelecek daimi kadroya ge¢me isteginde olan kisiler agisindan “stratejik’ diisiinmeyi
ve boylelikle hizli yayin yapma c¢abasim getirebilmektedir.

‘Stratejik’ diisiinme sekline tam anlamiyla direnen Katilimcr bile i¢inde bulundugu
konumun onu meslegini birakmaya ittigini dile getirmistir. Ogretim {iyeleri, stratejik
okumalari, hizli yayin yapilacak konular tercih edebilmekte, kriterlerin gesitliligine yonelik
yayin yapabilmekte, bu temelde ‘oyunu’ kurallarina gore oynadiklarini ifade etmekte, bu
durum ‘bonus’ toplamaya benzetilmektedir. Katiimcilar tarafindan kariyerinin basinda olan
kisilerin kapsamli teorik konularda kitaplar yazabilmekte oldugu, tniversitelere bagh
dergilerde tiniversite mensuplarimin kolaylikla yayin yapabildigi, bir arastirmadan tekrar
tekrar yaymn yapilabildigi, herhangi bir hakem geri bildirimi olmaksizin, {icret karsilig
makalelerin yayinlanabildigi ve kopyalama yapistirma usuliiyle bir araya getirilmis
makaleleri yaymlayacak mecralarin ortaya cikti1 dile getirilmektedir. Bu durum akademik
iiretimde yaraticihigin geri plana itilmesi, niceligin niteligin oniine ge¢mesi ve en 6nemlisi
akademik ¢alismanin, bilim yapmanin kendisinin ikincillestirilmesi olarak ele alinabilir.

Zanaat bilgisi iizerine kurulmus olan akademik emek siirecinde akademisyenin kendi
emek siirecindeki kontrolii kaybettigi, Olctimlenebilirlik anlayis1 tizerine kurulu bir
performans denetiminin yiikseldigi goriilmektedir. Fakat akademik {iretimin zanaat yapisi,
Olctimlemenin zorlugunu, Ozellikle {iretimde aranan niteligi belirlemenin glicliigiinii
beraberinde getirmekte; Ol¢limlemenin, nitelik karsisinda niceligin 6nemini arttirdigi, bu
temelde de sahtecilige kadar varabilecek olumsuz uygulamalar {izerine kurulu bir niceliksel
artisin s6z konusu oldugu goriilmektedir.
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Cesitli olumsuz yayin yapma stratejilerinin ortaya ¢ikmasi, ¢alismada goriildigi
iizere, akademide performans denetiminin, ders verme ve idari isler gibi diger faaliyetlerden
bagimsiz sekilde ele alinmasi ile ilintilidir. Giiniimiizde neoliberal politikalar temelinde
sekillenen yiiksekogretim alaninda, bilimsel yonetim ilkelerinin dogru bir sekilde
olusturulmasinda, akademisyenlerin i¢cinde bulunduklar: kurumun kaynaklarmin ve yerine
getirdikleri diger akademik faaliyetlerin goz oniinde bulundurulmas: énemlidir. Stiphesiz,
diger meslekler gibi akademisyenlik meslegi ve bu temelde akademik emek siireci de bir tiir
kontrole tabi olacaktir. Bu kontrolii gerceklestirirken, iginde bulunulan {ilkenin ve
yliksekogretim sisteminin kendine o0zgii Ozelliklerinin g6z oniinde bulundurulmasi,
niteliksel gelismenin niceliksel biiyiimeye eglik etmesini saglayabilecektir. Bu ¢alisma,
akademik Taylorizasyonun olumsuz etkilerine dikkat ¢ekmek ve hedeflenen doniisiimiin,
uygulamada getirdigi sonuglar1 anlamlandirmak iizere akademik tiretimde niceligin artan
Onemi tizerinde durmustur.

SUMMARY

Building on Braverman’s (2008) ‘Labor Process Theory’, this study focuses on the rise
of academic Taylorism and the performance-based transformation of the academic labor
process. In the capitalist system, the employer purchases labor power, that is the potential of
a worker to produce. This potential is the basis of the labor contract between the employer
and the employee. The worker carries a potential to produce and a will to realize this
potential. The employer’s interest is to capture the maximum potential of the worker. There
are many control strategies such as Taylorism and recently Neo-Taylorism, implemented by
the management to ensure that the worker puts forth her maximum potential.

Labor process theory proposes that labor power can be controlled with the use of
scientific management strategies to ensure that craft knowledge inherent in any type of labor
process is carefully studied and this knowledge is transferred to the management. With the
use of this knowledge, the design and implementation of work is separated, work is
standardized, and worker performance is carefully assessed. Taylorism leads to the
deskilling of the worker making workers replaceable and making work insecure. In case of
academic work, work is standardized, there is constant performance assessment, academic
labor power becomes replaceable and academic work becomes insecure.

Academics are defined as professional workers and academic work itself is built on
craftsmanship. The implementation of Taylorism in higher education in the neoliberal era
has changed the organization of academic work significantly throughout the world and in
Turkey. Part-time work, limited contracts and constant performance assessment have come
to define academic work that is becoming increasingly insecure. Academic Taylorism in
Turkey becomes evident in developments such as the loss of job security in the early years of
academic career (for research assistants), the updated performance criteria for associate
professorship, which may be considered as a tenured position, and the recent regulation that
allows research assistants holding a PhD to teach classes for up to 12 weekly hours without
extra pay. The basic assumption of the paper, which is the fact that academic Taylorism
leads to superficiality in academic endeavors come into picture in newspaper articles which
proclaim the establishment of ‘citation organizations’ in Turkey and the head of Higher
Education Council (YOK)'s announcement that publications in ‘predator journals’ will not be
taken into consideration in applications for associate professorship.
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In order to understand the results of the restructuring of academic work, semi
structured in-depth interviews have been conducted with 28 teaching members working in
social sciences departments of 17 different institutions located in the cities of Istanbul and
Izmir. 20 in-depth interviews have been conducted in Istanbul and 8 interviews in Izmir.
Labor Process Theory has been the framework in the preparation of interview themes and
questions. This is a qualitative study designed to assess the real, everyday experiences of
academics in Turkey. To ensure a more homogenous and comparable sample group,
academics working in social sciences were targeted. In the neoliberal era where everything is
evaluated based on immediate economic benefit, social sciences becomes problematic. Social
sciences were also chosen on the grounds that they do not yield immediate results and
economic benefit. The study was built on the experience of academics working in
geography, sociology, psychology, philosophy, history and art history departments.

This research has shown that participants, especially Assistant Professors, the ones
who are in the early years of their career are looking for ‘fast’ ways to publish. Participants
state that they do not have the time to conduct thorough research and must choose quantity
over quality in their research endeavors. A ‘strategic’ way of thinking is being developed
where the academic curiosity and the real questions behind academic endeavors are being
side-tracked. It is seen that the methods used in evaluation of academic work which is
ambiguous in nature and built on craftsmanship knowledge, are constitutive in this new
academic thinking. The teaching members may carry out strategic literature reviews, choose
to publish in areas that do not require vigorous study and try to publish in accordance with
performance criteria. A participant regards this as ‘playing by the rules’ while another
participant likens this to collecting “bonuses’. The participants also acknowledge some newly
emerged mediums that require a certain fee and allow academics to quickly publish their
papers without any reviews.

Accordingly, in academic work, creativity loses its significance, quantity gains
importance at the expanse of quality and the scientific enquiry becomes a means rather than
an end. This paper proposes that performance criteria should be established in consideration
of other academic activities the academics have to perform and the specific nature of
Turkey’s higher education. This study has focused on the negative consequences of
academic Taylorism in Turkey and how the targeted transformation of academic work has
resulted in the increasing importance of quantity in academic production.
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Oz

1938-1960 yillar1 arasinda Kiirtgiilitk duraklama doénemine girdi. Cesitli tarihlerde ¢ikarilan
fskan Kanunlari ile isyanlarda parmagi olan aga, seyh ve seyit lakapli dénemin niifuz sahibi
sahislar1 bati illerine nakledildi ve isyan bolgelerindeki siki askeri tedbirlerle bolgede siikunet
saglandi; ama komsu {iilkelerdeki gelismeler Tiirkiye'yi etkilemeye basladi. Irak’ta 14 Temmuz
1958 tarihinde General Abdiilkerim Kasim darbesi yapildiktan sonra Molla Mustafa Barzani
Irak’a geri dondii ve bu durum Irakh Kiirtleri oldugu kadar Tiirkiye’de Kiirtciiliik faaliyetlerde
bulunanlar: da cesaretlendirdi. 1961 yilinda kurulan ve sosyalist diisiinceleri benimseyen Tiirkiye
Isci Partisi (TIP) ve 1965 yilinda kurulan Fikir Kuliipleri Federasyonunun (FKF) igerisinde birgok
Dogu ve Gilineydogu kokenli kisiler mevcut olup Marksist Leninist ¢izgisinde Kiirtciiliik
faaliyetlerinde bulunmuslardir. Tiirkiye’de yasayan Irakli Kiirt 6grencilerin destegiyle 1963
yilinda kurulan Tiirkiye Kiirt Ogrenci Dernegi (Tiirkiye Kiirt Talebe Cemiyeti), Barzani
hareketinin Tiirkiye’de illegal olarak 1965 yilinda kurdugu Tiirkiye Kiirdistan Demokrat Partisi
(TKDP), 1967 yilinda yapilan Dogu Mitingleri ve Devrimci Dogu Kiiltiir Ocaklar1 (DDKO),
ayrilikgt Kiirt siyasal hareketlerinin merkezi konumunda olmustur. Bu ¢alismada 1961-1971
yillar1 aras1 ayriliker Kiirt siyasal hareketleri ele alinacaktir.

Anahtar Kelimeler: Kiirt¢iiliik, DDKO, TIP, Dogu Mitingleri.

Kurdism in Turkey between the Years 1961-1971

Abstract

Between the years 1938-1960, the Kurdish period entered a period of pause. With the Laws
on Resettlement enacted on various dates, people who had an influence in the rebellion was
transferred to the western provinces of the period, and the calmness in the region was ensured by
strict military measures in the rebellion areas. However, incidents in neighboring countries began
to influence Turkey. Molla Mustafa Barzani returned to Iraq after the attack on General
Abdulkerim on July 14, 1958 and this fact encouraged the people who carried out Kurdism
activities in Turkey as much as the Kurdish people in Iraq. Turkish Labour Party (TIP), adopting
the socialist ideas, was founded in 1961. Idea Club Federation (FKP) was founded in 1965. In
both of these organizations, people of East and Southeast origin were found who followed the
Kurdism activities with a Marxist-Leninist motive. Kurdish Students Association of Turkey
established in 1963, Kurdistan Democratic Party of Turkey (TKDP) founded in 1965, and Eastern
Meetings and Revolutionary Eastern Culture Centers (DDKO) organized in 1967 were at the
center of separatist Kurdish political movements. In this study, separatist Kurdish political
movements between 1961-1971 will be discussed.

Keywords: Kurdism, DDKO, TIP, Eastern Meetings.

* Bu makale, Dr. Ogretim Uyesi Ali Karaca danismanliginda tamamlanan Tiirkiye'de Boliicii Kiirtcii Hareketler (1961-
1980) baslikli Doktora tezinden iiretilmistir.
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GIRIS

Kiirt Sorunu, Sark Meselesi, Teror Sorunu vb. isimler altinda hem Osmanli Devleti'nin
hem de Tirkiye Cumhuriyetinin gerek ulusal kamuoyunda gerekse uluslararas: arenada
oniine engel olarak sunulan bu mesele, giincelli§ini koruyarak ¢dziime kavusmasin siiratle
bekliyor.

Bilindigi lizere 23 Agustos 1514 tarihindeki Caldiran Savasi ile Dogu ve Giineydogu
Anadolu boélgesinde bulunan eyaletler Osmanli Devleti himayesine girdi. Bu bolgelerde
cesitli idari diizenlemeler yapilarak yonetim sistemi degisti ve baslarinda Kiirt Emirlerinin
bulundugu bir nevi eyalet sistemine gecildi (Dogan, 2011, s. 34-35). Merkezi otoritenin
zayiflamasiyla birlikte Osmanli Devleti'nin en zor zamanlarinda bu eyaletlerde bastirilmas:
gii¢ isyanlar meydana geldi.

Osmanli Devleti'nin zayiflamasina paralel olarak artan isyan dalgasi1 yasanirken bu
hareketlerin; Kiirtciilitk davasi ugruna degil, daha ¢ok bir pastanin paylasilmasi ve daha
fazla pay elde edebilmek amaciyla (Birand, 1992, s. 51), mevki hirsi, vergi vermeme, menfaat
¢ekismeleri, ¢ikarlarin zedelenmesini hazmedememe (Sadillili, 1980, s. 25-26) gibi nedenlerle
ortaya ciktig1 anlasiliyor. Ama siyasi Kiirtciiliikk yapanlar bu isyanlar1 ‘Kiirdistan igin
baskaldir1’ seklinde nitelemektedir (Risvanoglu, 1995, s. 703).

1806 yilinda Babanzade Abdurrahman Pasa Ayaklanmasi ile baslayan Kiirt
ayaklanmalar1 o kadar birbirinin igerisine girmis ve o kadar birbirini takip eden olaylar
halinde ortaya ¢ikmistir ki her birini birbirinden kesin olarak ayirmak miimkiin degildir.
Biten bir hareket digerinin davetcisi olmus, az zamanda yeni bir ayaklanma baslamigtir.
Bununla birlikte kaynaklarda ge¢gmeyen daha bir¢ok mahalli ve kiigiik hareketlerin varlig:
unutulmamahdir (Giirsel, 1977, s. 23). Babanzade Ahmet Pasa (1812), Mir Muhammed
(1831), Revanduz Beyi Kér Mehmet Pasa (1830), Bedirhan Bey (1846), Yezdan-1 Sir (1855) ve
Bedirhan Osman Pasa (1877) Ayaklanmalar1 bunlardan bir kismidir. 1880 yilindaki Seyh
Ubeydullah Isyani ise XIX. yiizyilda Kiirtlerin yasadig1 bolgelerde meydana gelen olaylar
icinde Kiirtgiliik ideolojisi sonucu ¢ikan tek isyan olarak degerlendirilebilir.

Yirminci yiizyilin baslarinda Kiirt siyasi hareketleri Osmanli Devleti'ne kars:
ayaklanmalar1 bir kenara birakip orgiitlii kuruluslarla kendini gosterdi. 1898 yilinda ilk
Kiirtce gazete kabul edilen Kiirdistan'm yaymlanmaya baglamas1 ve 1900 yilinda ilk siyasi
kurulus olan Kiirdistan Azmi Kavi Cemiyeti'nin kurulmas: (Aksu, 2012, s. 25-26) Kiirtler
agisindan farkli bir donemin basladiginin isaretidir, ancak XX. ylizyilin basinda meydana
gelen Molla Selim ve Seyh Abdiisselam Ayaklanmalari tekrar isyanlar doneminin
baslayacaginin isaretidir. Milli miicadele donemindeki Ali Bati, Cemil Ceto, Milli Asireti ve
Koggiri Ayaklanmalarmin tarihine bakildiginda Kiirt Isyanlari'ndaki yabanci devletlerin
etkisi goriilebilir.

Tiirkiye stratejik ve jeopolitik &neminden dolay1 bagta Rusya olmak {izere Ingiltere,
Fransa ve Amerika gibi devletlerin stirekli ilgisini ¢ekmistir. Cok gesitli yollarla Anadolu’ya
sizmak icin en uygun zamanda birlikte hareket etmislerdir (Giirsel, 1977, s. 23). ingiltere’nin
Dogu ve Glineydogu Bolgeleri'ne doktor, arkeolog, diplomat gibi isimler altinda casuslar:
gonderdigi bilinmekteydi (Kurubas, 1997, s. 17).

1925 yilindaki Seyh Sait Isyani'nda da yabanci devlet etkisi hissedilir. Hem Ingilizler
hem de Kiirtler, Ingilizlerin Seyh Said isyanina destek verdigini inkar etseler de Azadi
temsilcilerinin kendilerini maddi ve siyasi olarak desteklemeleri istegiyle Ingilizlere
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bagvurduklar1 énemli bir gergektir. Ayrica ordudan firar etmis olan Thsan Nuri ve diger
subaylarin vasitasiyla Ingilizlerin ayaklanmadan haberi olmasi manidardir (Bruinessen,
2003, s. 431).

Seyh Sait Isyani’'ndan sonra Tiirkiye'nin Dogu ve Giineydogu Anadolu Bolgesi'nde
Agr1 ve Dersim gibi biiyiik gaptaki isyanlarm yam sira ufak capta bir¢ok Kiirt Isyam
meydana geldi. 1938-1960 yillar1 arasinda ise kayda deger isyan ve ayaklanmanin oldugu
sdylenemez. Cesitli tarihlerde gikarilan Iskan Kanunlari ile isyanlarda parmag: olan aga,
seyh ve seyit lakapli donemin niifuz sahibi sahislar1 Bati illerine nakledilmis isyan
bolgelerindeki siki askeri tedbirlerle bolgede siikiinet saglanmistir. 49'lar Davasi bu doneme
damga vuran gelisme olarak gosterilebilir.

1959 yilinda aralarinda Musa Anter ve Sait Elgi'nin de bulundugu 50 Kiirt kokenli
vatandas tutuklanmig, tutuklu bulanan Avni Dogan’in cezaevinde hayatim kaybetmesi
sonucu bu say1 49’a diismiistiir. O glinden sonra bu davaya 49’lar Davasi denilmektedir.
49'lar Davasi, 1960 Ihtilali sonrasi ¢ikarilan genel affin kapsami disinda tutulmustur. 3 Ocak
1961 tarihinde davaya baslansa da delil bulunamadigindan 1964 yilinda saniklar beraat
etmistir. Askeri Yargitay’in karara itiraz etmesiyle tekrar goriilmeye baslanan 49’lar Davasi,
zamanasimi sonucu diismiistiir (Gliney, 2011, s. 23). 49lar Davasi iddianamesinde
saniklarm, 1958 yilinda illegal Kiirt Istiklal Partisini kurduklari ve bu parti biinyesinde
faaliyet ytiriittiikleri ileri stirtilmekteydi (Kurubas, 2004, s. 62-63).

27 Mayis 1960 tarihinde gerceklesen askeri darbeyle hiikiimet devrilmis, bircok
hiikiimet tiyesi tutuklanmis, genellikle diisiik riitbeli subaylardan olusan ve bagkanhgin
Orgeneral Cemal Giirsel’in yaptig1 Milli Birlik Komitesi (MBK) iilke yonetimini devralmistir.
27 Mayis Darbesi ile yeni Anayasa hazirlama siirecinde Kurucu Meclis kisa siirede
olusturulup yeni anayasa galismalar1 tamamlanmust.

1961 Anayasasi, temel hak ve Ozgiirliikkler agisindan diger anayasalardan farklh
uygulamalar getirerek Cumbhuriyet tarihi boyunca en Ozglirliikk¢ii anayasa olarak
nitelenmektedir. Bu Ozgiirliik ortaminda cesitli partiler, dernekler, kuruluslar ortaya
cikmustr. Ozellikle Marksist Leninist cercevesinde gelisen Kiirtciilitk akimi, her gecen giin
daha da biiyiimiis, 1960’1 yillarda Barzani hareketinin Irak’taki faaliyetlerinin etkisiyle
bir¢cok Kiirt¢ii Orgiitlenmeler kurulmustu. Sosyalist diisiinceleri benimseyip, kismi olarak
Kiirt siyasal hareketini icerisinde yer alan Tiirkiye Isci Partisi (TIP), Tiirkiye’de yasayan
Irakh Kiirt 6grencilerin destegiyle kurulan Tiirkiye Kiirt Ogrenci Dernegi (Tiirkiye Kiirt
Talebe Cemiyeti), Barzani hareketinin Tiirkiye’de illegal olarak kurdugu Tiirkiye Kiirdistan
Demokrat Partisi (TKDP) ve Devrimci Dogu Kiiltiir Ocaklar:1 (DDKO) bunlarin basinda gelir.

Literatiir taramasi yontemiyle sunulan bu makalenin amacy;, 1880 yilinda Seyh
Ubeydullah Isyan ile baglayip giiniimiizde PKK terdrii olarak kendini gdsteren bu meseleye
katalizor etkisi yapan 1961-1971 yillar1 arasindaki Kiirtgiiliik faaliyetlerini giin yiiziine
cikararak meselenin ¢oziimiine yonelik politika onerileri sunmaktir.

Tiirkiye i§gi Partisi (TiP)

27 Mayis Darbesi sonrasinda basinda sol diisiincelerin tartisilabilir olmas1 ve sosyalist
kalkinma yolunu 6ven yazilarin ortaya ¢ikmasiyla yeni bir doneme girilmisti. Sol goriislii
dernek ve siyasi partiler kurulmus, sosyalizmle alakali tartismalar her gecen giin

yayginlagmisti. Bu gercevede yayin yapan haftalik “YON” isimli dergide yer alan sol goriislii
yazarlar diizeni elestirmekteydi. Soldaki bu gelismeler 6zellikle cezaevinde bulunan Kiirt
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genclerini etkilemekteydi. Cezaevinden tahliye olup sol diislinceyi benimseyenler Tiirkiye
Isci Partisi'ne sempati, muhafazakar diisiinceye sahip olanlar ise Adalet ve Yeni Tiirkiye
Partisi'ne ilgi duymaktaydilar (Ekinci, 2011, s. 64).

Tiirkiye Is¢i Partisi (TIP) 13 Subat 1961 tarihinde; Kemal Tiirkler (Maden-is Genel
Bagkani), Avni Erakalin (Istanbul Isci Sendikalari Birligi Baskani), Saban Yildiz (Istanbul Isci
Sendikalar1 Birligi Genel Sekreteri), Ibrahim Giizelce (Istanbul Basin Teknisyenleri Sendikast
Genel Sekreteri), Riza Kuas (Lastik-Is Genel Bagkani), Kemal Nebioglu (Oleyis Sendikasi
Uyesi), Hiiseyin Uslubas (Istanbul Yaprak Tiitiin Iscileri Sendikasi Bagkani), Salih
Ozkarabay (Istanbul Basin Teknisyenleri Sendikasi Bagkani), Ibrahim Denizcier (Miiskirat
Iscileri Sendikalari Federasyonu Bagkani), Adnan Arkmn (Istanbul Isci Sendikalar: Birligi Icra
Heyeti Uyesi), Ahmet Muslu (Tiirkiye Cikolata Sanayii Iscileri Sendikas1), Saffet Goksiizoglu
(flag ve Kimya Iscileri Sendikas1 Baskani) isimli 12 sendikaci tarafindan kurulmustur (Unsal,
2002, s. 88-81). Genel Bagkanligina Avni Erakalin secilmis, 1962 yilinda Mehmet Ali Aybar
genel bagkanhig1 devralmigtir.

Tiirkiye Isci Partisi'nin 12 Mayis 1963 tarihinde Gaziantep’te yapilan Genel Yénetim
Kurulu'nun halka agik toplantisinda partinin Kiirt sorununa iligkin diisiinceleri kamuoyuna
aciklanmigtir. Mehmet Ali Aybar, Dogu ve Giineydogu Anadolu Bélgesi'ndeki uygulamalar:
elestirip su konugsmay1 yapmusti (Ekinci, 2010, s. 17):

“Bir biiyiik meselemiz daha var: Dogu ve Giineydogu illerimizde daha cok Kiirtce ve

Arapca konugan ve Alevi mezhebinden milyonlarca vatandasimiz yasiyor. Bunun
dogurdugu cetin meselelerle kars: karsiyayiz. Ulusal menfaatlerimize en uygun, en
insanca ¢oziim yollarini bulmak, ihmal edilmeyecek bir yurt vazifesidir... Tkincisi Dogu
ve Giineydogu illeri bir mahrumiyet bolgesi olmaktan kurtarilmalidir. Simdiye kadar
ihmal edildiklerini de g0z Oniinde bulundurarak okulun, fabrikanin, hastanenin,
kiitiiphanenin, tiyatronun, yolun en ¢ogu bu illerde acilmalidir. Memurun en iyisi, en
insancilt ve yurtseveri bu illere gonderilmelidir. Ta ki, bu vatandaslarimiz anayurdun o6z
evlatlart olduklarim kalplerinde duysunlar ve i¢ ve dis diismanlarin kiskirtmasina
kapiimasinlar. Bu meselenin bagka bir ¢oziim yolu yoktur.” (Ekinci, 2010, s. 17-18).

10 Subat 1964 tarihinde Izmir'de yapilan 1. Kongresinde kabul edilen Tiirkiye Tsci
Partisi Programinda; “Vatandasa Neler Getirecegiz?” ana baghg altinda, “Sanayi Madencilik
Enerji” bashginda, “Sanayi-Ekonomik Planlama” alt basliginda kendi deyimiyle “Dogu
Sorunu’'na” deginilmekte bu sorun genel, ekonomik ve geri kalma olarak ti¢ baslik altinda
ele alinmaktadir. Kiirtge ve Arapca konusanlarin ayrima ugradiklarindan bahsetmektedir.
Sonunda ise Tiirkiye'nin iilkesi ve milletiyle boliinmez bir biitiin oldugu, partinin her tiirlii
béliicii ve bolgeciligi reddettigi ifade edilmekteydi (TIP Programi, 1964, s. 110).

Gerek 12 Mayis 1963 tarihinde Gaziantep’teki Genel Yonetim Kurulu'nun halka agik
toplantisinda yapilan konugmalar gerekse de 10 Subat 1964 tarihinde Izmir'de yapilan L
Kongrede Tiirkiye Isci Partisi'nin kabul edilen programi incelendiginde; genelde Dogu ve
Giineydogu Anadolu Bolgesi'nin geri kalmighg fikri 6n plana ¢ikip (Ekinci, 2010, s. 17-18;
TIP Programi, 1964, s. 110), Kiirtciiliik fikirleri soniik kalmistir.

10 Ekim 1965 tarihindeki genel secimlerde TIP, Tiirkiye genelinde 276.101 oy (% 3)
alip 15 milletvekili ¢ikardi. Bunlar; Mehmet Ali Aybar (Istanbul), Sadun Aren (Istanbul),
Behice Boran (Sanliurfa), Saban Erik (Malatya), Tarik Ziya Ekinci (Diyarbakir), Riza Kuas
(Ankara), Yahya Kanbolat (Hatay), Cemal Hakk1 Selek (Izmir), Yunus Kogak (Konya), Adil

SEFAD, 2019; (42): 323-340



327 1961-1971 Yillar: Arasinda Tiirkiye'de Kiirtciiliik

Kuntel (Kars), Muzaffer Karan (Denizli), Ali Karci (Adana), Kemal Nebioglu (Tekirdag),
Yusuf Ziya Bahadinh (Yozgat) ve segimlere bagimsiz olarak katiip sonradan partiye katilan
Cetin Altan’dir (Aksakal, 2009, s. 92). 5 Ekim 1966 tarihinde yapilan Kismi Senato se¢iminde
partiden Fatma Hikmet Ismen senator secilmis, TIP senatoda temsil edilme hakkina sahip
olmustur (Celenk, 2003, s. 65). Boylece Kiirtgiiliik fikrini benimsemis bir takim kisilere TIP
vasitasiyla Meclis’e girme ve fikirlerini rahatca ifade edebilme yolu agilmis oldu. Kimi TiP
iiyesi vekiller ise sosyalist diisiincelerini konusmalarinda yansitmaktaydai.

TBMM’de 27 Haziran 1967 tarihinde, Ikinci Bes Yillik (1968-1972) Kalkinma Plani'na,
16.10.1962 tarihli ve 77 sayilh Kanunun 1. maddesine gore sunulan Bagbakanhk Tezkeresi,
Kalkinma Plani ile Cumhuriyet Senatosunca kabul edilen degistirgelere dair Cumhuriyet
Senatosu Bagkanlig1 tezkeresi ve Plan Karma Komisyonu raporu {izerine TIP adina konugma
yapan Yozgat Milletvekili Yusuf Ziya Bahadnly; Tkinci 5 Yillik Kalkinma Planinda toprak
reformunun olmamasimin sakincalari, araci tiiccarlarin ortadan kaldirilmasi, tarimsal
kredinin dengesiz dagilimi ve tefecilik sisteminin olusmasi, koylerden sehirlere gogiin her
gecen giin artmas: ve sonucunda igsizligin artmasi, kdy okullarinda okuyan ¢ocuklarin
imkanlarimin azlhigi, egitim sistemindeki yanlghklar, orman koyliilerinin sorunlari, saglik
hizmetlerinin iilkedeki dagihimmin dengesiz olusu gibi konulara temas eden konusmalar
yapti. Konusmasimin bir yerinde de Dogu illerinin saghk hizmetleri konusunda Bati illerine
gore geri oldugundan (MMTD, D2, C19, 1967, s. 387-393) bahsetmekle beraber Kiirtgtiliik
propagandasi yapilan herhangi bir konusmasina rastlanmamaktadir.

TBMM’de 27 Haziran 1967 tarihinde, Ikinci Bes Yillik (1968-1972) Kalkinma Plaru
konusunda TIP adina konusma yapan diger TIP Diyarbakir Milletvekili Tarik Ziya Ekinci ise
Dogu ve Gilineydogu illerini geri kalmis bolge olarak nitelendirerek ona gore gelismesi i¢in
tedbirler alinmasin, ¢linkii karlihk verimlilik esasma dayanan 6zel sektor yatirimecilarmin
Dogu’ya yatirim yapmadig1, Dogu’da yapilan kamu yatirimlarimin gerceklesme oraninin ¢ok
az oldugu, agalik ve seyhlik iligkilerinin toplumsal gelismeyi engelledigi bu yiizden acil
olarak toprak reformunun gergeklesmesi gerektigi gibi hususlara dikkat cekip Otiiken
Dergisi'nin Nisan 1967 sayisin1 elestirmisti. (MMTD, D2 C19, 1967, s. 393-402).

TBMM'de 15 Mayis 1969 tarihinde, [zmir Milletvekili Siikrii Akkan, [zmir Cumbhuriyet
Senatosu Adalet Partisi Uyesi Belig Beler ve 227 arkadasinin Anayasanin 68. maddesinin
degistirilmesine ve gecici 11. maddesinin kaldirilmasma dair kanun teklifi ve Anayasa
Komisyonu raporu iizerine TIP adina konugsma yapan Diyarbakir Milletvekili Tarik Ziya
Ekinci; 27 Mayis Darbesi'ni, 27 Mayis Devrimi olarak nitelemekte, fikirlerin zaman igerisinde
ayr tepkilere maruz kaldigr ve fikirleri yliziinden mahkim edilmis binlerce vatandasin
oldugu, 27 Mayis Devrimi'nin mahk{im ettigi belli bir kismin siyasi haklarinin iade edilmesi
i¢cin yapilmak istenen bu degisikligin memlekete huzur getirmeyecegini (MMTD, D2 C36,
1969, s. 512-516) belirtir. Konuyu Kiirtciilitk yapanlarin yargilanmasma getiren Ekinci'nin
konusmasi su sekilde devam eder:

“Muhterem arkadaglarim, kgt fasist bir goriigle, memlekette irk esast iizerine ayrim
yapan bir miildhaza ile, memleketin Dogusunda yasiyan baz: vatandaglarimizi, surf orada
diinyaya gelmis olmaktan dolay: tecrim ederek, bunlari tipki Roma’da arslanlarin agzina
atilan gladyatorler gibi, siyasi amaglar ugruna kullamldiklarina dair vakialar vardir.
Yapilan tertipler neticesinde 54 Dogulu genc - yani Kiirt asilli olmaktan dolay: tecrim
edilen 54 Dogulu gen¢-mahkiim edilmigtir ve bunlar bugiin hem amme haklarindan, hem
de siyasi haklarmdan yoksun bulunmaktadirlar...” (MMTD, D2 C36, 1969, s. 516).
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TBMM'de 27 Temmuz 1970 tarihinde, Istanbul TiP Milletvekili Mehmet Ali Aybar,
bazi Dogu illerinde yiiriitillen askeri nitelikli komando harekdtmin Anayasa’ya aykir
oldugu iddiasiyla Basbakan hakkinda gensoru ag¢ilmasina dair bir énerge verir. Mehmet Ali
Aybar bu onergesinde; Diyarbakir, Bitlis, Van, Siirt, Mus ve Hakkari illerinde Komando
Harekat1 yiritildiigiinii, harekatin Silvan ve Bismil’de baslatildigini, arama karar
gosterilmeksizin ev ev arama yapildigini, erkekleri 6zel bir mahalde topladiklarmi, bayanlar:
karakola sevk ettiklerini, bu aramanin 17 saat siirdiigiinii, vatandasa maddi ve manevi
iskence yapildigini, evlerde silah bulunmazsa erkeklerden sakladiklar: silahlar1 ¢ikarmalar:
istendigini, silah yok cevabi alirlarsa erkeklerin ¢irilgiplak soyulup falakaya cekildigini,
sopayla doviildiiglinii, dipgikle en nazik yerlerine vuruldugunu, hatta bazi koylerde
kadmnlarin da soyuldugu, bu olaylarin kamuoyundan gizlendigini, bununla dogulu
vatandaslara gozdag) verilmek istendigi, dogulu vatandaslara, anadillerinden dolay1 ve
dogulu olmalarindan 6tiirii de ayrica eza edildigini, hakaret edildigini iddia etmektedir.
Aybar devamla; Cumhuriyet kuruldugundan beri Dogu ve Giiney Dogu illerinde yasayan
vatandaglara ikinci tglincii siuf vatandas muamelesi yapildigini, anadilleri Kiirtce
oldugundan fark gozetildigini, uygulanan bu politikanin Dogulu vatandaslar1 6z vatanlarina
diisman edebilecegini (MMTD, D3 C8, 1970, s. 662-670) beyan edip bu sebeplerden dolay:
Basbakan Demirel hakkinda gensoru agilmasim ister. Mehmet Ali Aybar'in 6nergesinin
glindeme alinmasi kabul edilmemistir (MMTD, D3 C8, 1970, s. 684).

Komando Harekat: olarak tabir edilen arama-tarama ve asayisi saglama olay:
sonucunda; 1590 adet atesli silah, 185 adet sis, kama vb. kesici alet ele gecirilmis, 4965 kisi
kanun kagag1 olarak yakalanmistir (MMTD, D3 C8, 1970, s. 667-668). 4 Nisan 1970 tarihinde
baslayip Diyarbakir, Bitlis, Van, Siirt, Mus ve Hakkari illerinde yapilan bu operasyonlarin o
zamanin sartlarinda gerekli olup olmadigi, Aybar'in bahsettigi iddialarin dogru olup
olmadig1 arastirilmasi gereken ayr1 bir konu olmakla beraber, ele gecirilen malzemelerin ve
yakalanan sahislarin ¢oklugu oldukga dikkat cekicidir. Devletin birinci gorevi vatandasimin
gilivenligini saglamaktir, bunu yapmak i¢in de yasal sinirlar igerisinde her tiirlii tedbiri alir.
Bolgede bu kadar atesli silahin ve kanun kacagmin bulunmasi devlet giivenligi acisindan
sakincalidir.

TIP’in kurulusundan beri gesitli kongrelerde ve toplantilarda giindeme gelen ayrilikct
fikirlerin 29-31 Ekim 1970'te Ankara’da yapilan TIP 4. Kongresinde agikca dile getirilmesi ve
bu kongrede alinan kararlar1 TIP’in kapatilma gerekgelerinden &nemli bir béliimiinii tegkil
edecektir. Dogu ve Giineydogu Anadolu Bélgesi ve orada yasayan vatandasglar igin TiP 4.
Kongresinde 6zetle su kararlar alinmist:

“Tiirkiye'nin Dogusunda Kiirt halkimn yagamakta oldugunu, Kiirt halk: iizerinde,
bastan beri, hikim stmiflarin fagist iktidarlarimin, zaman zaman kanli zuliim hareketleri
niteligine biiriinen baski, teror ve asimilasyon politikasim uyguladiklarim, Kiirt halkinin
yasadigr bolgenin, Tiirkiye'nin oteki bolgelerinin oranla, geri kalmis olmasimin temel
nedenlerinin birinin, kapitalizmin esitsiz gelisme kanununa ek olarak, bu bolgede Kiirt
halkimun yasadigr gercegini goz oniine alan hakim simf iktidarlarimin, giittiikleri ekonomik
ve sosyal politikanin bir sonucu oldugunu..., partinin, Kiirt sorununa, is¢i stmifinin
sosyalist devrim miicadelesinin gerekleri agisindan bakti§ini kabul ve ildn eder.”
(AMKD, 1991, s. 111-112).

Tiirkiye Isci Partisinin ozellikle bu kararlar sonrasinda 20 Temmuz 1971 tarihinde
Anayasa’nin 57. maddesi ve Siyasi Partiler Kanunu'nun 89. maddesi ile 111. maddesinin iki
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sayil1 bendi uyarinca Anayasa Mahkemesi'nin 1971/3 Esas ve 1971/3 Karar Sayisi ile temelli
kapatilmasina karar verilmistir (AMKD, 1991, s. 111-112).

1975 yilinda Behice Boran bagkanhiginda yeniden kurulan TiP’in Program ve Parti
Tiziigii'nde Kiirt kelimesi gegmeyip Dogu ve Giineydogu ibareleri kullanulir. Dogu ve
Giineydogu kelimelerinin gectigi yerler de ¢ok azdir. “Tiirkiye Emperyalizm Agsamasindaki
Kapitalizmin Tligkiler Ag1 Igindedir” baghg altinda Tiirkiye'nin kapitalizm oncesi bir
asamada olmadigl, bu asamanin kalintilar1 6zellikle Dogu ve Gilineydogu Bolgesi'nde
siirmekle birlikte oralarda da kapitalistlesmenin bagladigim1 ve gelistigini belirtir. Aym
sekilde “Isci Siifi ve Diger Emek¢i Siruflar” bashgl ve “Tarim Iscileri” alt baslig1 altinda
tarim iscileri ile kentsel isgiler arasindaki fark anlatilir, 6zellikle Dogu ve Giineydogu
Bolgesindeki elcilik sisteminden (TIP Programi, 1975, s. 6-27) bahsedilir.

Yeni TiP’in Birinci Kongresinde; Politik Ozgiirliiklere liskin béliimiindeki 7. madde
ve “Partinin Ozgiin Gérevlerine” iligkin boliimiindeki 7. maddenin {igiincii béliimiinde de
dogu ve giineydogu ibareleri gecer (Ekinci, 2010, s. 109). Bu madde su sekildedir:

“Anayasanin 2. maddesi Tiirkiye Cumhuriyetini ‘milliyetci” degil ‘milli” bir devlet olarak

tammlamaktadir.  Burjuva  iktidarlarmun  soven milliyetci  bir  politika  giiderek
burjuvazinin ve biiyiik toprak sahiplerinin egemenligini ve cikarlarim korumak, bozuk
diizenin siirekliligini saglamak amaciyla Dogu ve Giineydogu illerinde uygulayageldikleri
ayrimct ve baskici, kgt soven uygulamalara, kiskirtmalara ve saldirilara son verilmelidir.
Dogu ve Giineydogu Anadolu’da siiregelen goven politika ve wuygulamalara karg:
demokratik miicadelenin bagartya ulasabilmesinin, ancak isci sumfimin bagimsizlik,
demokrasi ve sosyalizm miicadelesinin ayrilmaz bir parcast olarak siirdiiriilmesiyle
miimkiin olabilecegini belirtir.” (Ekinci, 2010, s. 109-110).

Yeni TiP’in Tkinci Kongresinde de Kiirt kelimesi ge¢cmeyip Dogu ve Giineydogu
ibareleri kullanilir:

“Politik demokratiklesme sorununun, baski ve kisitlamalarin daha agwr oldugu, etnik
ayirima dayanan esitsizligin siirdiiriildiigii, son zamanlarda kiskirtma ve tertiplerin
yogunlastinldi§r Dogu ve Giineydogu bolgesi i¢in, daha da ivedi bir sorun oldugu
goriisiindedir. Dogu ve Giineydogu bolgesinin bir somiirge olmadigim, bu bolgenin
ozgiin ¢eliski ve sorunlarimn, Tiirkiye'nin biitiiniiniin celigki ve sorunlaryla birlikte,
ancak is¢i stmft iktidarinda, sosyalist diizende tam ve nihai olarak coziilecegine olan
inancim belirtir.” (Ekinci, 2010, s. 110).

Yeni TiP’in kuruldugu 1975 yilindan kapatildigi 1980 yilina kadar Tiirkiye'de dort
se¢im gergeklesti. TIP, Secim Yasasr’nin siyasi partilerin Orgiitlenmesi konusundaki sartim
yerine getiremediginden 1975 yilindaki se¢imlere katilamadi 5 Haziran 1977 tarihindeki
Genel Segimlerde TIP, Tiirkiye genelinden 20 565 (% 0.14) oy (Resmi Gazete, 1977, s. 48)
aldigindan, Meclise milletvekili gonderemedi. 12 Eyliil 1980 askeri darbesiyle de TIP
kapatild.

Tiirkiye Kiirt Talebe Cemiyeti (23'1er Olay1)

1959 yilinda Istanbul’da cesitli iiniversitelerde okuyan Irak ve fran vatandas1 Kiirt
ogrenciler Avrupa Kiirt Talebe Cemiyeti'nin (AKTC) bir kolunu Tiirkiye’de kurmak
amaciyla harekete gecmisti. Gizlilik icinde calismalarmi yiiriiten bu 6grenciler, Istanbul’da
Tiirkiye Kiirt Talebe Cemiyetini (TKTC) kurarak cemiyetin baskanligina Ibrahim

SEFAD, 2019; (42): 323-340



Mutlu Akkurt 330

Mamhidir’i, getirirler. Bir siire sonra ibrahim Mamhidir baskanlig1 birakmus, yerine Cemal
Alemdar secilmistir (Goktas, 1991 s. 71). Her ne kadar faaliyetlerini gizlilik igerisinde
ylriitseler de devletin ilgili kurumlar: tarafindan izleniyorlardi. Nitekim 4 Haziran 1963
tarihinde bu yapilanmadan dolay: 13 kisi gozaltina alindi. Sonra 10 kisinin daha gozaltna
alinmasiyla bu say1 23’e yiikseldi. Bundan dolay1 bu gozaltilara ‘23’ler Olay1” denilmektedir.
23 kisinin gozaltina almmasma iliskin donemin Icisleri Bakaru Hifz1 Oguz Bekata, 28
Haziran 1963 tarihinde basm toplantis1 yapmis, bu olayla alakali haberler 29 Haziran 1963
tarihinde gazetelerde yer almisti (Cumhuriyet, 1963, s. 1; Aksam, 1963, s. 8).

Mesela, Cumhuriyet gazetesi “Topraklarimizda bir Kiirt devleti kurmak isteyen 13
kisi yakaland1.” baslikli haberinde; kokii disarida ve cogunlugu komdiinist Kiirt¢ii olan
kisilerin Tiirkiye’de boliicii faaliyetlerinin i¢ ve dis ¢calismalarinin Tiirk Siyasi Polisi'nin uzun
siiren takibiyle ortaya cikarildigini yazmis, haberin devaminda Igisleri Bakan1 Hifz1 Oguz
Bekata'min agiklamalarina yer verilmisti. Bu agiklamaya gore: Milli Emniyet (MIT'in eski
ismi) tarafindan takip edilen, distan gelen emirlerle boliicii, 1rki faaliyetlere girisen, hatta
yayinlar1 Meclis’e kadar uzanan bir ziimre vardir. Bu kisiler yurdumuzun Dogu bolgesini
hedef almaktadir. Kokii disarida olan bu faaliyetler yakindan izlenmektedir. Tiirkmen,
Ozbek ve diger kollar ne ise Kiirt denilen Tiirkler de aym durumdadir. Baz1 devletlerin
Tiirkiye'yi bolmek i¢in firsat kolladig1 bilinmektedir. Mahkemeleri heniiz tamamlanmamais
49 kisinin (49'lar Olay1) faaliyetlerine halen devam ettigi bilinmektedir. Bunlardan
Istanbul’da bulunan ve izlenmekte olan Ziya Seref Hanoglu, Musa Anter, Dogan Kilig
Sthhasenanli, Sait El¢i, Medet Serhat, Edip Karahan, Enver Aytekin, Ali Anagiir isimli
sahislarin evlerinde ve is yerlerinde 4 Haziran 1963 tarihinde yapilan aramada ¢ok sayida
dokiiman ele gecirildigi sdylenmistir (Cumhuriyet, 1963, s. 1). Igisleri Bakani’min devam
eden agiklamalarinda siiphelilerin isimleri tek tek verilerek ev ve is yeri aramalarinda ele
gecirilen malzemeler belirtilir.

Aksam Gazetesi'nin “12 komdiinist Kiirt tevkif edildi.” baslikli haberinde yine Icisleri
Bakani Hifz1 Oguz Bekata'nin agiklamalarina yer verilir. Iisleri Bakani’'min aciklamalarma
gore saniklarin faaliyetleri {i¢ kisma ayrilmistir: Birincisi; durusmalar1 halen devam eden
49’larin 1959 tarihinden sonra da faaliyetlerine devam ettigi; bunlarin Ziya Seref Hanoglu,
Musa Anter, Dogan Kili¢ Sihhasenanli, Sait Elgi, Medet Serhat, Edip Karahan, Enver
Aytekin, Ali Anagiir oldugudur. ikincisi; 15 Mayis 1963 tarihinde giiney simirindan
Tiirkiye’ye giren Irak asilli gazeteci Abdiilsettar Hemavandi'nin Tiirkiye’ye girdikten sonra
49’lar Grubu ile temasa gegerek bunlarla gizli bir Kiirtgiiliik teskilati kurmak icin planlar
hazirlamasidir. Ugiinciisii; aslen Irakli olup Tiirkiye'ye okumak igin génderilen Ibrahim
Mahmidir ile Gazi Dizey isimli sahislarin Avrupa’daki Kiirt tesekkiilleriyle Tiirkiye arasinda
irtibat1 saglamasidir (Aksam, 1963, s. 7).

Abdiilsettar Hemavandi, Ibrahim Mahmidir, Gazi Dizey, Ziya Seref Hanoglu, Musa
Anter, Dogan Kili¢ Sithhasenanli, Sait Elci, Medet Serhat, Edip Karahan, Enver Aytekin, Ali
Anagiir, Hasan Bulus, Nejat Remzi, Fuat Dervis, Talat Serif Muhtar, Sait Abdurrahman,
Cemal Alemdar, Firuz Falahat, Yasar Kaya, Ergun Kuyumcu, Kemal Bingollii, Mehmet
Bilgin, Fettullah Kakioglu isimli samiklar Genelkurmay Askeri Mahkemesince
yargilanmislardir. 7 Ekim 1963 tarihli, 963/668 say1 ve 963/138 esas sayili iddianameyi
Genelkurmay Baskanligi Adli Amiri Orgeneral Cevdet Sunay hazirlamis, tiim saniklarin
Tirk Ceza Kanununun 125. maddesi geregi idam cezasma carptirilmasin istemisgtir.
Yargilama sonucu yabanci uyruklu sarniklar gesitli hapis cezalarina carptirilmis, Tiirk
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vatandasi olanlar ise dava agilmasina mahal olmadig karar1 sonucu serbest kalmistir
(GoOktas, 1991, s. 71-97).

Tiirkiye Kiirdistan Demokrat Partisi (TKDP)

16 Agustos 1945 tarihinde fran’da IKDP (iran Kiirdistan Demokrat Partisi), 16 Agustos
1946 tarihinde Irak’ta IKDP (Irak Kiirdistan Demokrat Partisi), 1958 yilinda ise Suriye’de
SKDP (Suriye Kiirdistan Demokrat Partisi) kurulmustu. Kiirdistan olarak tabir edilen
bolgenin Tiirkiye, Irak, Iran ve Suriye {ilkeleri arasmda paylasildigi iddiasiyla merkezi
Irak’ta olmak tizere bu dort iilkede ayr1 ayr1 sekreterlik olusturulmas: karar1 almmusti.

Tiirkiye’de ise 1961 Anayasasmun verdigi 6zgirliikler ortammin rahathgiyla 24 Ocak
1965 tarihinde Tirkiye Kiirdistan Demokrat Partisi (TKDP) muhafazakar goriintii ile
kurulabildi. Parti Genel Sekreterligine Faik Bucak, yurt dis1 temsilciligine Ismet Serif Vanl
getirildi. Faik Bucak'm 1967 yilinda 6lmesi tizerine, parti liderligini Sait Elgi yiiriitmiistiir
(McDowall, 2004, s. 540-541).

Tiirkiye’de ilk kez Silopi’de teskilatlanan TKDP giderek Cizre, idil, Hakkari, Cukurca,
Semdinli, Diyarbakir, Mardin bolgelerinde varligim hissettirdi. Partinin 6ncii kadrosu
iiniversitelilerden, diger tiyeler ise molla denilen yore halkinin dini liderleri ile asiret
reislerinden olusmaktaydi.

1970 yilinda cezaevinden tahliye olan TKDP iiyeleri tekrar orgiitlenmis, ayn isim
altinda faaliyetlerine devam etmis, sol ideolojiye sahip Sait Kirmizitoprak ve grubunu da
partiye dahil etmiglerdir. TKDP'ye katilan Sait Kirmizitoprak, parti tiiziiglinde birtakim
degisiklikler yapmak istese de Sait El¢i buna izin vermeyecek, bu anlasmazlik Sait
Kirmizitoprak ve grubunun partiden ayrilmasina sebep olacaktir. Partide Dr. Sivan olarak
bilinen Sait Kirmizitoprak ayrildiktan sonra TKDP de gecen Tiirkiye sozciigiine ‘de” hecesi
ekleyerek Tiirkiye’de Kiirdistan Demokrat Partisi'ni (KDP-T) kuracaktir.

Sivancilarin ¢ogunlugu sosyalizm taraftaridir ve dinsel ideolojiye karsidir (Ersanli-
Giinay vd., 2012, s. 112). Bu nedenle muhafazakar ve gelenekgi olan TKDP iiyeleri ile goriis
ayriliklar1 kagimilmazdi. 1971 yiinda Kuzey Irak’ta bulunan Sait Kirmizitoprak kendisi ile
goriismeye gelen Sait El¢i'yi oldiirtiir. Sait El¢i'nin 6liimiine tahammiil edemeyen Molla
Mustafa Barzani de 1972 yilinda Sait Kirmizitoprak’i Kuzey Irak’ta 6ldiirtecektir (McDowall,
2004, s. 541). Bu olaydan sonra Sait Kirmizitoprak’in grubundakiler Sivancilar olarak bir
miiddet daha parti icerisinde faaliyetlerine devam edecekler, fakat etkilerini zamanla
yitireceklerdir. Sait Elgi'nin dldiiriilmesinden sonra 1975 yilina kadar TKDP bagma Omer
Turhan gececek, 1975 yilinda partinin genel sekreterligini Dervis Akgiil devralacaktir.

1970’li yillarda IKDP'nin agir yenilgiye ugramasi TKDP'yi de etkilemis, sol egilimli
gruplar TKDP’yi yeniden diriltme ¢abasina girmislerdi. 1976 yilinda Siirt'in Kurtalan
ilcesinde Dervis Akgiil liderliginde olagan Genel Kurul toplantisinda TKDP genel
sekreterliine Mehmet Ali Dinler secilmis, yayin sorumluluguna getirilen Mustafa Fisli'ye
Xebat (Ugras) isimli dergiyi yayma gorevi verilmistir.

Xebat isimli dergi ilk sayisinda “Ni¢in ¢ikiyoruz?” baslikl yazidan sonra Irak KDP'nin
bildirisi yer almaktaydi. Bu yazida; Kiirt milletinin emperyalist giigler tarafindan somiirii
altinda oldugu, bunlardan birisinin de Tiirk somiirgecisi oldugu, devrimci teori uyarinca
silahlanmak gerektigi sOylenmis, miicadelenin legal ve illegal olarak her alanda
ylriitiilmesinin liizumundan bahsedilmektedir (Xebat, 1976, s. 1).
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12 Eyliil 1980 askeri darbesi sonras1 TKDP'ye operasyon yapilarak bir¢ok parti tiyesi
gozaltma alndi. Yargilanmalar Diyarbakir Sikiyonetim Mahkemesinde yapildi. Bu
yargilamada saniklar hakkinda yeterli deliller elde edilemediginden bir¢ok parti iiyesi
beraat etmis, kimileri de ¢ok az cezayla kurtulmustur.

TKDP ilk etapta demokratik yollarla Kiirt halkma kiiltiirel 6zerklik kazandirma
amaglamis, zamanla Irak’taki KDP’ye baglh olarak Bagimsiz Kiirdistan Devleti kurma amaci
olusmus, hatta IKDP’ye bagh Kuzey Irak’taki egitim kamplarinda bazi1 TKDP {iyeleri silahli
egitim almugtir. Ilerleyen asamalarda silahli faaliyet gostermedikge amaca ulagilamaz fikri
benimsense de TKDP'nin herhangi bir silahli eylemine rastlanilmamaktadar.

Dogu Mitingleri

Kirtciiliik duygular1 ekseni etrafinda genelde Dogu ve Giineydogu Anadolu
Bolgesi'nin geri kalmishgini protesto eden agik hava toplantilari, Dogu Mitingleri olarak
adlandirilmistir. 1967 yilmin agustos ve kasim aylar1 arasinda Tiirkiye'nin Dogu ve
Gilineydogu Anadolu Bolgesi'nin bazi il ve ilgelerinde (Ankara’daki hari¢) gerceklesen
gosterilere Birinci Dogu Mitingleri, 1969 yilmin nisan ve eylil aylar1 arasinda
gerceklesenlere Tkinci Dogu Mitingleri denilir. Bu mitinglerin yapilmasinda birgok etken
vardir. Bunlarin baginda Irak’taki Barzani hareketi ve onun Tiirkiye’deki etkisi gelmektedir.
Ayrica CHP Nigde Milletvekili Asim Eren’in; 14-16 Temmuz 1959 tarihlerindeki Kerkiik'te
Tiirklerin katledildigi Kerkiik Katliami hakkinda Meclise soru Onergesi vermesi Kiirtcii
cevreleri rahatsiz etmisti. Nihal Atsiz’‘in Otiiken isimli dergide yaymlanan yazilarma da
biiyiik tepkiler olusmustur (Karadogan, 2006, s. 260-261). Nihal Atsizm Otiiken isimli
dergide yayinlanan yazisimin ilgili boliimii su sekildedir:

“..Kiirt kalmakta direnir, dort bes bin kelimelik o iptidai dilleriyle konusmak, yayin
yapmak, devlet kurmak istiyorlarsa gidebilirler. Biz bu topraklari oluk gibi kan dokerek;
Giirciilerin, Ermenilerin, Rumlarin kokiinii kaziyarak aldik, yine oluk gibi kan dokerek
Haclilarin savasgr sovalyelerine kars: savunduk. Kiirtler 1839 yilina kadar askerlik bile
yapmadilar. Viyana'dan Yemen'e kadar her yerde Tiirk wkinin kani sebil gibi akarken
onlar yasadiklar: daglarda ve koylerde kegilerini giittiiler ve firsat buldukca hirsizlik ve
yagmacilik ederek yasadilar. Iran’la yaptigimiz savaglara yardimer diye geldikleri zaman
da daima firsat kolladilar ve Tiirk ordusunun yenildigi carpismalarda bu sefer Iran’la
birlesip onu vurmaktan geri kalmadilar. Birinci Cihan Savasi’'nda bize topyekiln ihanet
eden Ermeniler, yerlesik Tiirk halkini vahsi bir kirginla bitirmeseydi ve daglarda, sarp
koylerde yasayan Kiirtler bu kirgindan kurtulmus olmasayd: bugiin cogunlukta olduklar:
illerde de azinlik olarak kalmakta devam edeceklerdi. Fakat yiizde yiiz cogunlukta olsalar
bile Tiirkiye'nin herhangi bir bélgesinde devlet kurmak hayalleri, hayal olarak kalacaktir.
Yunanlilarin Bizans, Ermenilerin Biiyiik Ermenistan kurmak hayalleri gibi... Onun igin
Tiirk milletinin bagim belaya sokmadan, kendileri de yok olmadan cekip gitsinler. Nereye
mi? gozleri mereyi goriir, goniilleri nereyi cekerse oraya gitsinler. Iran’a, Pakistan’a,
Hindistan’a, Barzani’ye gitsinler. Birlesmis Milletlere basvurup Afrika’da yurtluk
istesinler. Tiirk wkimn asiri sabirly oldugunu, fakat ayram kabardigr zaman Kagan
Arslan gibi oniine durulmadigin, wrkdaslar: Ermenilere sorarak ogrensinler de akillar:
baglarina gelsin...”(Atsiz, 1967).

Sehirlerin bir kesiminde mitinglerin tertip komiteleri TKDP diger kesiminde TiP’in
yoneticilerinden olusmaktaydi. Mitinglerdeki konugmalari her iki partinin lider kadrolarmin
yam sira bolgede taninmis kisiler yapiyordu. Bu mitinglerde TKDP ve TiP arasindaki
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¢ekisme zaman zaman kendisini gostermekteydi. Ciinkii mitinglerin basin yoluyla
kamuoyuna yansitilmasinda yasal bir parti TIP’i 6n plana ¢ikarmust: (Semikanli, 2006, s. 79-
80). Birinci ve Ikinci Dogu Mitingleri kronolojik sirasi ile agagida tablodaki gibidir:

Tablo 1. Birinci ve Tkinci Dogu Mitinglerinin Yeri ve Tarihleri (Firat, 2006, s. 177; Karadogan
2006, s. 274-280)

Miting Yeri ve Ismi

Silvan Mitingi

Diyarbakir Mitingi

Siverek Mitingi

Batman Mitingi

Tunceli Mitingi

Agr1 Mitingi

Ankara Mitingi

Hiirriyet isimli Diyarbakir Mitingi
Aclik ve Sefalet isimli Hakkari Mitingi
Hawar-Imdat isimli Surug Mitingi
‘Ac¢hk’ isimli Hilvan Mitingi
Varto Mitingi

Siverek Mitingi

Lice Mitingi

Diyarbakir Mitingi

Miting Tarihi

13 Agustos 1967

3 Eyliil 1967

24 Eylil 1967

8 Ekim 1967

15 Ekim 1967

22 Ekim 1967

18 Kasim 1967
13 Nisan 1969

8 Haziran 1969
17 Temmuz 1969
27 Temmuz 1969
2 Agustos 1969

2 Agustos 1969
24 Agustos 1969
3 Eyliil 1969

Dogu Mitinglerinin baslangic1 olan Silvan’da miting yapmak i¢in oradaki herkesin
katki saglamas1 amaciyla esnaflara gidilmis ve bu mitinge basta iiniversitede okuyan Silvanh
ogrenciler olmak {izere, TIP, TKDP ve bolge halkindan bir¢ok kisi destek olmustur (Bozgal,
2006, s. 205-206).

Bu mitinglerde alanlara; “Doguya yatirim”, “Komando zulmiine son”, “Doguya
ozglrlik”, “Baskiya son”, “Doguda demokrasi istiyoruz”, “Bu vatan bizimdir”, “Kimse bizi
buradan kovamaz”, “Hicbir kuvvet hakli haykirisimizi susturamaz”, “Bazuka degil fabrika
isteriz’, “Dogu 20. asir Tirkiye’sinin yiliz karasidir”, “Savasta dogulu vurur barista
vurulur”, “Bir giin giilecegiz”, “Petrol, bakir, krom bizde yasamak sizde”, “Yasama hiirriyeti
okuma hiirriyeti”, “Insanlik haysiyeti istiyoruz”, “Hodri meydan doguluyu kovmak
isteyenler kovulacaktir”, “Istanbul ne ise Hakkari de o olmalidir”, “Batiya fabrika doguya
komando” gibi ifadeler tasiyan pankartlar asilmistir (Bozcali, 2006, s. 206). Ayrica “Batida
kurdele doguda yol kesilir”, “Millet aya dogulular yaya”, “Dinlerim direnirim hakki tutar
kaldiririm”, “Bazuka degil fabrika isteriz”, “Petrol karumizdi onu da aldiuz”, “Batiya
fabrika yol, doguya komando karakol” seklinde sloganlar atilmistir (Kutlay, 2006, s. 162).

Dogu ve Giineydogu illeri kiiltiir ve dayanisma dernekleri adina yiiksekogrenimde
okuyan gengler tarafindan 18 Kasmm 1967 tarihinde Ankara Kurtulus Meydami'nda yapilacak
biiyiik bir miting ile Birinci Dogu Mitinglerini noktalama karar: alindi. Ankara Genglik Parki
karsisinda bulunan Hergele Meydani, Ugler Oteli galisma yeri olarak secilmisti. Miting
higbir partinin etkisinde kalmadan yiiksekdgrenim gengligi inisiyatifinde yapilacak, TIP
adma sadece Diyarbakir milletvekili sifatiyla Tarik Ziya Ekinci konugma yapacakt
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Diizenlenen bu mitingde konusmacilar bolgenin sorunlarim dile getirmiglerdir. Mitingi
izlemeye gelenler arasinda, Ozel araglar1 iginde bekleyen ABD biiyiikelgisi de vardi
(Semikanli, 2006, s. 82-84).

Dogu Mitingleri Milli Giivenlik Kuruluna (MGK) tasinmistir. Cumhurbaskarn Cevdet
Sunay’m bagkanlifinda 16 Ekim 1967 tarihinde toplanan MGK’de Dogu Mitingleri
konusunda kurul iiyelerine bilgi aktaran iki yetkili; “Dogu Anadolu’daki tahriklerin bir
siyasi parti tarafindan tertiplendigi yolunda kanaat sahibi olmadiklarini, ancak partililerden
baz1 sahislari bu yolda faaliyet gosterdiklerini, Dogu Mitingleri'nde bir tahrik oldugunu
(Milliyet, 1967, s. 7) dile getirmistir. Bahse konu siyasi partinin TIP oldugu goriilmektedir.
Dogu Mitingleri'nde TiP iiyesi bir¢ok sahis etkin rol oynamus, 6zellikle TiP Diyarbakir
Milletvekili Tarik Ziya Ekinci 6ne ¢gikmustir.

Tiirkiye’de milliyetgi-sagc1 akimlar1 biinyesinde toplayan yaklasik 40 tesekkiil Dogu
Mitingleri hakkinda, “Memleketi bélmek ic¢in faaliyet gOsteren zihniyete her ne suretle
olursa olsun, daima kars1 olacagiz.” seklinde ortak bir bildiri yaymlamigtir. Bu bildiriden
sonra miting diizenleyeceklerini belirtmislerdir. Erzurum’da diizenlenen ve Anadolu
Sahlanma Mitingi adimi alan bu mitingi; Esnaf Dernekleri, Komiinizmle Miicadele
Dernekleri, Milliyetgi Ogretmenler Birligi vb. tesekkiiller birlikte diizenlenmistir. Mitingin
parolasi, “Gitmeden din, iman, mahvolmadan vatan, davran.” seklindedir. Mitingde doviz
kullanilmamasina karsin “Komdinistler geliyor.” “Din elden gidiyor.” “Milli biitiinliigtimiiz
parcalaniyor.” seklinde sloganlar atilmistir (Besikci, 2014, s. 78-79).

Devrimci Dogu Kiiltiir Ocaklar1 (DDKO)

O donemde Kiirtgiiliigiin merkezi konumunda olan Devrimci Dogu Kiltir
Ocaklar’m1 (DDKO) Ankara Iktisadi ve Ticari Ilimler Akademisi Ogrenci Dernegi'nde
toplant1 yapan bir grup Kiirt kokenli geng, 21 Mayis 1969 tarihinde kurmustur. DDKO’yu
kuran o6grencilerin ¢ogu TIP {iyesidir. Dernegin isminde gegen ‘devrimci’ kelimesi
sosyalizmi, ‘dogu” kelimesi ise Kiirtleri temsil eder. Zira o yillarda igerisinde Kiirt kelimesi
bulunan derneklerin kurulmas: miimkiin degildi.

27 Mayis 1969 tarihinde Tiirk Solu isimli dergide yaymlanan DDKO tiiziigiine gore
dernegin merkezinin Istanbul oldugu belirtilir. Ugiincii maddede {iyelikle ilgili kisimda
DDKO’ya tiye olabilmek icin yiiksekogrenim Ogrencisi olmak ya da orgiitiin bulundugu
yerde yiiksekogrenim kurumlarindan birini bitirmis olmak sartt1. Asil ve yedek iiye seklinde
iki kategoride tiye kabul eden dernege aday iiye olmak isteyenler yonetim kurulunca
verilecek aday tiye giris bildirimi kagidini doldurup en az 10 TL giris {icreti vermek
zorundaydi. Aday iiye yazilabilmek i¢in kurucu {iiyelerden ya da asil iiyelerden en az
licliniin gerekgeli Onerisi sartt1. Aday tiyeligin iizerinden alt1 ay ge¢gmeden ve bilimsel bir
kiiltiir, folklor konusunda bir arastirma yapmadan asil liyelige gecilememekteydi. Besinci
maddede yetkili organlardan bahsedilmekte; DDKO'nun organlarinin Genel Kurul, Yonetim
Kurulu, Denetim Kurulu ve Onur Kurulu'ndan olustugu belirtilmektedir. On {iglincii
maddede ise DDKO kurucu tiyeleri vardir (DDKO Tiiziigii, 1969, s. 15).

DDKO’lar, sol tandansh Kiirtlerin toplandigi bir yapilanma olmamas: sebebiyle
TiP’den ayrilmakta, degisik ideolojik diisiincede olan Kiirtlerin olusturdugu cati olarak
hepsini kapsamaktadir. DDKO’larin faaliyetlerinden anlagilacagi {izere buralarda
Kirtciiliigiin 6n plana ¢iktig1 sdylenebilir (Doganoglu, 2016, s. 951).
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Ankara Sikiyonetim Komutanhgi, Ankara’da 26 Nisan 1971 tarihinden itibaren gece
01.00 ile 05.00 saatleri arasinda sokaga c¢ikma yasa@1 ilan etti ve Ankara Sikiyonetim
Komutan1 Orgeneral Semih Sancar 27 Nisan 1971 tarihinde bir bildiri yaymladi. Bildirinin 3
numaral kismi su sekildedir: “Bugiine kadarki faaliyetleriyle Ankara halkinin huzurunu bozan
Devrimci Genglik, Devrimci Dogu Kiiltiiv Ocaklar: ve Ulkii Ocaklar: Dernekleri siiresiz olarak
kapatilnugtir. Her tiirlii toplanti, gosteri ve vyiiriiyiisler yasaktir. Ancak yapilmasinda kanuni
zorunluluklar bulunan toplantilar icin Sikiyonetim Komutanhiimdan izin alimacaktir” (Milliyet,
1971, s. 1).

Bu bildirinin yayinlandig 27 Nisan 1971 tarihinde Devrimci Dogu Kiiltiir Ocaklar1’ mn
yani sira Devrimci Genglik ve Ulkii Ocaklar1 Dernekleri siiresiz kapatilmistir. Gerekge olarak
faaliyetleriyle Ankara halkinin huzurunu bozdugu gosterilmektedir (Milliyet, 1971, s. 1).
Ankara ve Istanbul’dan sonra diger DDKO'lar da kapatilmis, DDKO yéneticileri ve iiyeleri
hakkinda gozalti islemleri baglamistir.

Sikiyonetim Komutanhigr 7 numarali bagka bir bildiri yaymlayarak Silvan DDKO
baskan1 Mahmut Okutucu, {iiyelerden Muhterem Bigimli ve Abdiilkerim Ceyhan’in
aranmakta oldugunu bildirir. Bu kisileri bulmak icin Silvan i¢inde ve DDKO’da aramalar
yapilmustir. Bu sirada jandarmaya gelen bir ihbarda Suriye’den kagak olarak getirilen bazi
silah namlularmin Muhterem Bigimli'nin abisinin evinde oldugu haber verilmekteydi. Isaret
edilen eve baskin yapilmis, bah¢ede gomiilii vaziyette bulunan bir ¢uvalda bazi evraklar ve
kitaplarin oldugu goriilmiistiir. Yapilan incelemelerde ¢uvalin icerisinde; TKDP'nin tiiziigii,
teskilati ve pratigi hakkinda raporun bulundugu, Molla Mustafa Barzani'ye yazilmis
bulusma istegi iceren mektuplarin oldugu anlasilmistir. Muhterem Bigimli ve arkadaslarmin
sikiyonetim ilanindan sonra ¢uvali bahgeye gomdiikleri ortaya ¢ikmistir. Bu bulgular DDKO
ile TKDP arasmdaki iligkiyi ortaya gikarmaktayd: (Milliyet, 1971, s. 11).

Ankara, Istanbul, Diyarbakir, Silvan, Batman, Ergani ve Kozluk DDKO ile 18 ayr1
iddianame hazirlanmis ve bu davalar birlestirilerek Ankara ve Istanbul DDKO isminde
yargilamalar yapilmistir (Bilek, 2006, s. 239). Zamanla bu dosyalarin hepsi birlestirilerek
DDKO davast tek dosya iizerinden goriilmeye baslanmustir (Besikci, 2006, s. 119).

DDKO iddianamesinde Miimtaz Kotan, Ibrahim Giglii, Yiimni Budak, Ali Beykoylii,
Thsan Aksoy, Faruk Aras, Sabri Cepik, Ferit Uzun, Mehmet Demir, Ihsan Yavuztiirk, Fikret
Sahin, Nezir Semikanli, Niyazi Donmez, Hasan Acar, Zeki Kaya, Nusret Kilicarslan, isa
Gegit isimli tiniversite &grencilerinin yami sira Naci Kutlay, Tarik Ziya Ekinci, Canip
Yildirim, Musa Anter, Mehmet Emin Bozarslan, Abdurrahman Ucaman, Ismail Besikci gibi
¢esitli meslek gruplarindan kisiler vardi (Besikci, 2006, s. 117-118).

DDKO davasi 10 Aralik 1971 tarihinde basladi. Saniklardan Miimtaz Kotan, Ibrahim
Giglii, Yiimni Budak, Ali Beykoylii, Fikret Sahin ve Nezir Semikanli 167 sayfalik savunma
hazirladi. Bu savunmada; Kiirtlerin varligindan, Kiirtcenin Tiirk¢e, Arap¢a ve Farsca’dan
ayr1 bir dil oldugundan bahsedilmekteydi. Bu tip savunmalar yapilmasma sanik ailelerinin
¢ogu karsiydi (Besikci, 2006, s. 125-126).

Bu yargilama sonucunda saniklar; komiinizm ve Kiirtciiliik propagandasi yapma
suclarindan gesitli cezalar aldi. Mahkemenin hazirladigr 130 sayfalik gerekgeli kararda Kiirt
olarak tarif edilenlerin Tiirk oldugu, Kiirtge denilen dilin aslen Tiirk¢e oldugu ve Kiirtce'nin
Tiirk dilinin bir agz1 oldugu yaziyordu (Besikci, 2006, s. 140).
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Davalar sonucunda cesitli cezalar alan DDKO tiiyeleri, kamuoyunda Rahgan Affi diye
de bilinen CHP-MSP hiikiimeti doneminde ¢ikarilan 1974 affiyla disar1 ¢ikt1 ve gruplagmalar
disarida da devam etti.

SONUC

Kimine gore ‘Dogu Meselesi’, kimine goére ‘Kiirt Sorunu’, kimine gore ‘Kiirtciiliik’,
kimine gore ‘Kiirt Milliyetciligi’, kimini gore de “Terdr sonunu.” seklinde ifade edilen, admin
ne oldugu hususunda heniiz anlagilamayan, bakis agisina goére isim degistiren; ama Osmanh
Devletinin son doénemlerinden giliniimiize kadar hep karsimiza c¢ikan bu meselenin
gelismesinde ve boliicii teror olarak Tiirkiye'nin karsisma ¢ikmasinda onemli yer teskil eden
1961-1971 yillar1 arasindaki Kiirtciiliik faaliyetleri kronolojik olarak sunuldu.

Goriildiigii gibi 1961 Anayasasi’nin sagladig dzgiirliikler ortaminda kurulan TIP,
TKDP ve DDKO gibi parti ve kuruluslar, ayrihkc Kiirt siyasal hareketlerinin merkezi
konumunda yer almus, diizenledikleri Dogu Mitingleri ile Kiirtciiliik fikirlerini, Dogu ve
Glineydogu Anadolu Bolgesine yaymustir. Bolgede kismen taban bulan bu yapilarin
icerisinde sivrilen sahislar, komiinizm ve Kiirtgiilitk propagandas1 yapma suglarindan gesitli
cezalar alarak tutuklanmistir. 1974 aff1 ile disar1 ¢ikan Kiirt¢ii kisilerin hemen hemen
hepsinin, cezaevlerindeki ideolojik egitimlerin de katkisiyla teror orgiitleri igerisinde yer
aldig1 gozlemlenmistir. Nitekim 1974 yilindan sonra kurulan Kawa, Rizgari, KUK ve PKK
gibi boliicii orgiitlerin kurucularinin ¢ogu, bu kuruluslarla belli donemlerde temas halinde
oldugu asikardr.

Bu meselenin ¢6ziimiine yonelik sunulan politika onerileri kuskusuz ¢ok daha
kapsaml siyasal, sosyal ve ekonomik diizenlemelerle birlikte dikkate alinmas1 gerekir. Bu
cercevede:

Tiirkiye disindaki {ilkelerde boliictiliik faaliyetlerinin o6zellikle smir bolgesinde
yasayan Kiirt kokenli vatandaslar: etkiledigi bilinir. Irak, fran, Suriye, Yunanistan, Rusya,
ingiltere, Fransa, Hollanda, Almanya, ABD gibi {ilkelerde legal goriiniim altinda da olsa
faaliyetlerini siirdiiren boliicii 6rgiitlenmelerin teror baglantilar1 etkin diplomasi, tanutim ve
ikna yontemleriyle kabul ettirilmeli, boylece teroriin hareket alan1 daraltilmalidar.

Boliicii teroriin etnik milliyetcilik boyutunun olusu, dolayisiyla belirli 6l¢iide sosyal
taban olusturmasi, bu yonde terdriin amaci olan etnik ayrisma ve ¢atismanin onlenebilmesi
i¢in toplumun diger kesimlerinin de bilin¢lendirilmesi gerekir. Boliicii terdriin kismen sosyal
taban buldugu Dogu ve Giineydogu bolgelerinin sosyal ve ekonomik kalkinmalar
saglanmalidir. Bu sayede olusacak toplumsal hareketlilik, etkilesim ve katilim etnik
milliyetcilige dayali ter6r zeminini oldukga kisitlayacaktir.

Boliicii terorle miicadele siyasetten ayrilarak devlet giivenligi ve bekas1 gercevesinde
tim partilerin katihmiyla ortak bir konsorsiyum olusturulmalidir.

Terorle miicadelede yer alan giivenlik giliclerinin tamamen profesyonellesmesi;
mesleki uzmanliklarinin yam sira toplumsal iliskiler ve iletisim agisindan da nitelikli
olmalar1 saglanmali, evrensel demokratik ilkeler ve insan haklar1 goz 6niine alinarak, seffaf
bir terorle miicadele yontemi secilmelidir.
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SUMMARY

This issue, that was presented as an obstacle to Ottoman Empire and the Republic of
Turkey under the name of Kurdish Question, the Eastern Question and Terror Question,
keeps up-to-date and is expected to be resolved quickly. It is useful to know Kurdism
activities between 1961 and 1971 which has an importance in the development of this issue
and in its appearance as a separatist terrorism against Turkey.

In 1806, the Kurdish revolts began with the Babanzade Abdurrahman Pasha
Rebellion. It can be said that the feelings of Kurdism were completely used in the Sheikh
Ubeydullah Rebellion in 1880. At the beginning of the twentieth century, the Kurdish
political movements put the revolts against the Ottoman Empire to one side and manifested
themselves in organized organizations. However, the rebellions of Mullah Selim and Sheikh
Abdusselam that took place at the beginning of XXth Century are the signs that the period of
rebellions would restart again. It can not be said that there were significant rebellions and
revolts between 1938 and 1960.

With the military coup d'état on May 27, 1960, the government was overthrown and
the 1961 Constitution, the most libertarian constitution throughout the history of the
Republic, was created. In this environment of freedom, various parties, associations and
organizations have emerged and the Kurdish movement has grown even more. Turkish
Workers” Party (TIP), Kurdish Students Association of Turkey, Kurdistan Democratic Party
of Turkey (TKDP) and Revolutionary Eastern Culture Centers (DDKO) can be shown among
these organizations.

Since the foundation of the TIP, the separatist ideas and the ideology of Kurdism,
which have been on the agenda at various congresses and meetings, have been expressed
clearly at the 4th Congress of TIP held in Ankara on October 29-31, 1970, and the decisions
taken in this congress constituted an important part of the reasons for the closure of TIP.

Kurdish students who were Iranian and Iraqi citizens of Kurdish students took action
in order to establish a branch of Kurdish Student Association of Europe (ECSC) in Turkey.
These students, who carried out their work in secret, established Kurdish Student
Association of Turkey (TKTC) in Istanbul. On June 4, 1963, 13 people were detained due to
this structuring. Then, with the detention of 10 more people, this number increased to 23.
Therefore, these detentions are called as Event of 23s.”

IKDP (The Kurdistan Democratic Party of Iran) was established in Iran on August 16,
1945, IKDP (The Kurdistan Democratic Party of Iraq) in Iraq on August 16, 1946 and SKDP
(The Kurdistan Democratic Party of Syria) in Syria in 1958. It was decided to separately
establish a secretariat in these four countries which would have a centre in Iraq by claiming
that the regions expressed as Kurdistan was shared between Turkey, Irag, Iran and Syria. In
Turkey, with the comfort of environment of freedom provided by 1961 Constitution,
Kurdistan Democratic Party of Turkey (TKDP) was founded by conservative image on
January 24, 1965. After the 12 September 1980 military coup d'etat, an operation against
TKDP was organized and many party members were detained.

Public protest meetings, which generally protested against backwardness of Eastern
and Southeastern Anatolia Regions within the framework of Kurdism feelings, were called
as Eastern Demonstrations. It could be said that the purpose of these demonstrations is to
create awareness of Kurdism.
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At that time, a group of young people of Kurdish origin, who met at the Student
Association of the Ankara Academy of Economics and Commercial Sciences, founded the
Revolutionary Eastern Culture Center (DDKO), which was the center of Kurdish nationalism
on May 21, 1969. Most of the students who established DDKO are members of TIP. The
word “revolutionary” in the name of the association represents socialism and the word
“eastern” represents the Kurds. With the declaration issued on April 27, 1971, the Ankara
Martial Law Command closed Revolutionary Youth and Grey Wolves Associations
indefinitely in addition to the DDKO.

The policy proposals for the solution of this issue must of course be taken into
consideration together with much more comprehensive political, social and economic
arrangements. In this context, it is necessary to raise awareness of the other segments of
society in order to prevent ethnic separatism and conflict, which is the purpose of terrorism.
The social and economic development of the East and Southeastern regions, where separatist
terror partly finds social base, must be ensured. The social mobility, interaction and
participation that will occur by this means will severely limit the ground for terrorism based
on ethnic nationalism.
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Bilindigi gibi, Komiinist ideolojinin hakim oldugu Sovyet toplumunda serbest fikir
ifade edebilmek yasakti. Devlet tarafindan siki bir bigimde uygulanan sansiirden dolays,
tarih alanindaki bilimsel eserler de tarafli yansitiliyordu. Bu sebeple, giiniimiizde Sovyet
donemi tarihinin kapsaml bir sekilde aragtirnlmasinda her tiirlii yazili kaynag incelemek
onemlidir. Kirgizistan’da Sovyet rejimi kurulduktan sonra bircok {ist diizey devlet
gorevlerinde bulunan Cusup (yada Yusup) Abdrahmanov aym zamanda pek ¢ok onemli
eseri kaleme almustir. C. Abdrahmanov 1916 Isyani, 1917 Subat ve Ekim Thtilalleri dénemi ve
1920 ve 1930'larda Sovyet Kirgizistan'in siyasi, sosyoekonomik ve kiiltiir tarihi ile ilgili
konular1 ele alan eserleri ile bilinmektedir. Bunlarla birlikte Cusup Abdrahmanov’un Rusca
yazilmig olan ve gizli tuttugu giinliigii mevcuttur. C. Abdrahmanov’un giinliigii o donemde
yeni kurulan Sovyet yonetiminin uygulamalar1 hakkinda genis bilgiler sunmaktadir. 1920-
1930’larda C. Abdrahmanov devlet adami olmasindan dolay1 kolhozlastirma, sanayilesme,
Kirgizlarin yerlesik hayata gecirilmesi, Sovyet Kiiltiir Devrimi gibi sosyalist diizenlemelerin
uygulama siireglerine direk katilmistir. Ve giinliigiinde onlar hakkinda kendi diistincelerini
serbestce kagida dokmiis ve ¢cogu zaman Sovyet yonetiminin sosyalist faaliyetleri uygulama
stirecinde halka yonelik zorlama yoOntemlerini elestirmistir. Ayrica, C. Abdrahmanov
giinliigiinde 1930'lu yillarin baslarinda Kazakistan’da ortaya ¢ikan olaganiistii aghik ve
sebepleri, Kirgizistan’a siginan Kazaklar hakkinda da bilgileri ve bu konudaki diisiincelerini
aktarmaktadir. Kirgiz devlet adami ve aydin C. Abdrahmanov Sovyet devletinin uyguladig:
siddetli 1937-1938 Repressiya doneminde hapsedilerek oldiiriilmiistiir. Makalede C.
Abdrahmanov’'un hayat1 ve faaliyetleri {izerinde durulacaktir, ayrica C. Abdrahmanov
tarafindan kaleme alman giinliigii de tahlil edilecektir. Konu, Sovyet arsiv belgeleri ve
bilimsel eserlerin 1s1g1nda ele alinacaktir.

Anahtar Kelimeler: C. Abdrahmanov'un giinliigii, Sovyet yonetimi, Kirgizistan,
kolhozlastirma, sanayilesme.
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Statesman J. Abdrakhmanov and the Evaluation of His Diary as a
Historical Source

Abstract

As it is known, it was forbidden to express free opinion in Soviet society dominated
by the Communist ideology. Due to the strict censorship implemented by the state, scientific
works in the field of history were also reflected one-sidedly. For this reason, today it is
important to examine different written sources in the comprehensive research of the history
of the Soviet period. Jusup (or Yusup) Abdrakhmanov, who held a number of high-level
government positions, after the establishment of the Soviet regime in Kyrgyzstan, also wrote
important works. J. Abdrakhmanov is known for his works about the 1916 Revolt, the period
of 1917 the February and the October Revolutions, the political, socio-economic and cultural
history of the Soviet Kyrgyzstan in the 1920s and 1930s. Together with them, there is a diary
left by Jusup Abdrakhmanov, which is written in Russian. J. Abdrakhmanov's diary
provides extensive information on the organization of the newly established Soviet
administration at that time. In 1920-1930s, ]J. Abdrakhmanov had directly participated in the
implementation processes of socialist organization such as collectivization, industrialization,
transition of the Kyrgyz to the settled life and Soviet Cultural Revolution due to his role as a
statesman. He wrote his thoughts freely about them in his diary and often criticized forced
methods of the Soviet government towards the people in implementing socialist
organization. In addition, in his diary J. Abdrakhmanov reports the extraordinary famine
and its causes in Kazakhstan in the beginning of 1930s, and he gives information and reflects
his ideas about the Kazakhs, who took refuge in Kyrgyzstan. Kyrgyz statesman and
intellectual ]. Abdrakhmanov was imprisoned and died during the violent 1937-1938
Repression period applied by the Soviet state. The article will focus on J. Abdrakhmanov's
life, his activities, and the diary written by J. Abdrakhmanov will be analyzed. The subject
will be evaluated in the light of the Soviet archival documents and scientific works.

Keywords: Soviet government, Kyrgyzstan, J. Abdrakhmanov's diary, collectivization,
industrialization.
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GIRIS

Tarih biliminde ge¢mis olaylarin objektif olarak aragtirilmasinda arsiv belgeleri ile
bilimsel eserlerin yami sira hatiratlar, siireli yayinlar, giinliik, kronikler, biyografiler ve
seyahatnameler yazili kaynaklari olusturmaktadir. Bazi tarih meselelerinin giin 1si1gna
¢ikartilmasinda bu tiir yazili kaynaklar yardimer kaynak niteligindedir. Ozellikle Sovyet
donemi tarihinin kapsamli bir sekilde arastirlmasinda ilgili yazili kaynaklara basvurmak
onemlidir. Ciinkii Sovyet donemi boyunca tarih bilimindeki aragtirmalar siki uygulanan
sansiir siizgecinden gegirilerek Komiinist Partinin basta bulundugu yonetimin ideolojisini ve
siyasetini yansitir sekilde tek tarafl ele aliniyordu.

Sovyet rejimi kurulduktan sonra 1920-193(0'larda Kirgizistan’da Halk Komiserler
Kurulu bagkanligi olmak tizere birgok {iist diizey devlet gorevlerinde bulunan Cusup
Abdrahmanov ayn1 zamanda bir ka¢ énemli eserin yazaridir. C. Abdrahmanov eserlerinde
1916 Isyani, 1917 Subat ve Ekim Thtilalleri dénemi ve 1920-1930'lu yillarda Sovyet
Kirgizistan'mn tarihi ile ilgili konularda bilgi vermektedir. Cusup Abdrahmanov eserleriyle
birlikte Rus dilinde kaleme aldig1 gizli giinliigiini miras birakmustir. Ad1 gecen giinlitk
Sovyet donemi Kirgizistan'in tarihi hakkinda ayrmtili ve ilging bilgiler icermesi sebebiyle
onemli bir bilimsel kaynak olma 6zelligi tasimaktadir. C. Abdrahmanov Sovyet yonetiminin
planladig1 sosyoekonomik meselelere gergekci yaklasmasi sebebiyle 1920°li yillarin sonu ve
1930'lu yillarda J. Stalin basinda bulunan Sovyet yoOnetimi tarafindan uygulanan
sanayilesme, kolhozlastirma, gocebeleri yerlestirme ve sosyalist kiiltiirti halka yayma
faaliyetlerinin eksikliklerini gorebilmistir. Yazar giinliigiinde {ist diizey Sovyet devlet
makamlarinin yanls yiiriittiigi politikalar1 ¢ok olumsuz degerlendirmektedir.

Maalesef 1938 yilinda Sovyet yonetiminin Tiirkistan'da kurulmasma ve
pekistirilmesine, rejimin siyasi, ekonomik ve kiiltiirel kurulusundaki 6nemli hedeflerin
gerceklestirilmesine bizzat katk: saglayan biiyiik devlet adami C. Abdrahmanov kendisinin
de i¢inde bulundugu sistemin kurbani olmustur. Calismada C. Abdrahmanov’'un hayat1 ve
faaliyetleri {izerinde durulacaktir. Ozellikle giinliigiin icerigi analize edilerek diger
kaynaklardaki bilgiler ile kiyaslama yapilacaktir.

C. Abdrahmanov’un Hayat1 ve Faaliyetleri

Sovyet donemi Kirgizistan tarihinde taninmis devlet adami Cusup Abdrahmanov! 28
Aralik 1901'de Yedi-Su vilayeti, Karakol uezdinin? (giintimiizde Isik-Gol bolgesi), Kiingdy
Aksu volostuna® bagli, Cirkey kdyiinde diinyaya gelmistir. Varlikl bir ailenin ¢ocugu olan
Cusup Abdrahmanov, 1914'te Isik-Gol bolgesindeki Sazanov koyiinde bulunan ti¢ senelik
Rus okulunu tamamladiktan sonra 1915'te Karakol sehrinde tist dereceli bir okula
baslamistir. Fakat Rus Carligina karsi 1916 Milli-Bagimsizlik Miicadelesinin patlamasi
iizerine ailesi ile beraber Cin’e siginmaya mecbur kalir ve egitimine devam edemez. O sirada
15 yasinda olan Cusup Abdrahmanov 1916 isyaninda kiiciik kardesi disinda anne babasi ve
kardesleri olmak iizere tiim yakinlarim kaybeder. 1917 senesinde (in’den donen Cusup
Abdrahmanov Karakol asker garnizonundaki Rus subaylarin atgisi, kapici olarak calisip

! Bilimsel arastirmalarda C.Abdrahmanov’un ismi Rusca tellafuza uygun olarak Yusup ya da Yusuf olarak da
kullanilmaktadir. Bu makalede Kirgizca Cusup seklinde yazmay1 uygun bulduk.

2 Uezd: Rus Carlig1 déneminde ve Sovyet yonetiminin ilk yillarinda Tiirkistan’da vilayete bagl giiniimiizdeki ilge
karsiligindaki idari birimin adu.

3 Volost: Rus Carligi zamaninda ve Sovyet doneminin yerlesmesinden sonra kullanilan uezdden sonra en alt idari

yapl.
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gecimini siirdiiriir. 1918'de Ekim Devrimi sonrasinda kurulan Kizil Ordu’ya girer ve Ig
Savag* yillarinda Yedi-Su vilayetinde Sovyet yonetiminin kurulmasina katki saglar. 1919'da
Almatr'da asker kursunda egitim alir, aynm1 sene Rusya Komiinist Gengler Birligi'nin
(kisaltilmis sekli Komsomol5) Tiirkistan Biirosu Baskanhiginin ve ayni orgiitiin Yedi-Su
Vilayeti Diizenleme Biirosu tiyeli§ine secilmistir. 1920 yilinda Moskova’'da diizenlenen
Komsomol'un 3. Kongresi'ne Tiirkistan’dan murahhas olarak katilir ve proleterlerin lideri V.
Lenin ile goriistip fikir alisverisinde bulunur. 1920-1924 yillar1 arasinda Tiirkistan Komiinist
Partisinin Almati, Taldi-Korgon, Karakol sehir komitelerinde sekreter, Pispek (giiniimiizde
Biskek) sehir ve Yedi-Su vilayet komitelerinde boliim baskan: olarak calisir. Mart 1924'te
Tiirkistan Ozerk Sovyet Sosyalist Cumhuriyetinin Merkezi Icra Komitesi kurul iiyeligine ve
sekreterligine tayin edilir. Mayis 1925’ten itibaren Rusya Komitinist Partisi® Merkez Komitesi
Orta Asya Biirosu'nda boliim bagkan yardimcisi, aym sene Agustos ayindan baglayarak
Moskova’da Rusya Komdiinist Partisi Merkezi Komitesinde memur gorevlerinde
bulunmustur. 1927 yilinda heniiz 26 yagindayken Kirgiz Ozerk Sovyet Sosyalist
Cumbhuriyetinin (Kirgiz OSSC) Halk Komiserler Kurulu baskanligina tayin edilir (KC SB
MDA, fon.10, liste.15, dosya.22. C. Abdrahmanov’un sahsi dosyast: 3-14).

Kirgiz OSSC Halk Komiserler Kurulu bagkan gérevinde bulundugu sirada donemin
sartlarina gore merkezden (yani Moskova’dan) bagimsiz olarak olaganiistii cesurca bir
politika ylriitmiistiir. 1933’te Stalin’in devlete tahil teslim etmek talimatin1 yerine
getirmediginden dolayr Tiim Birlik Komdiinist Partisi tiyeliginden ¢ikartilarak gorevinden
azledilmigtir. O'nun goérevinden alinmasim Sovyet yonetiminin giinliigi hakkinda haberdar
olmas: da olumsuz etkilemistir. 1933-1935 yillarinda Rusya’nin Samara sehrinde yasar ve
Orta Volga bolgesinin hayvancilik subesi boliim baskan yardimcisi, 1935-1937'de Orenburg
vilayet komitesinde hayvancilik subesi miidiir yardimclig1 gérevlerinde ¢alismusgtir.

Cusup Abdrahmanov, Sovyet doneminde Kirgiz devletciliginin temelini atan
liderlerdendir. 1920'lerde Orta Asya’yi milli smurlara bolme meselesinde her zaman
Kirgizlarin menfaatini savunmustur. Hatta tarihi ve kiiltiirel baglariyla Kirgizlara akraba
olan Karakalpaklar1 birlestirilerek baskent Celal-Abad olmak tizere Isik-Gol'den Aral
denizine kadar birlesik Kara Kirgiz ve Karakalpak Ozerk cumhuriyetinin tegkilini teklif
etmistir (Abducaparov ve Bekboyev, 2002, s. 25-26). 1921’de C. Abdrahmanov devlet
adamlar1 A. Sidikov, 1. Arabayev ile birlikte Kirgizistan'in kuzeyinde Dagli Kirgiz Ozerk
Vilayeti kurulmasi projesi one stirmiislerdir. Bu proje ilk basta Mart 1922'de Tiirkistan
Komiinist Partisi Merkez Komitesi tarafindan desteklenmesine ragmen SSCB iist yonetimi
tarafindan reddedilmistir. C. Abdrahmanov, Kirgiz milli devletini kurma yoniinde
tesebbiislerine devam etti ve 1924’te Kara Kirgiz Ozerk Vilayetinin kurulusuna katkisi
bliyiiktiir. 14 Ekim 1924’'te Orta Asya’y1 milli cumhuriyetlere ve vilayetlere bolme projesi

4 [¢ Savas: 1917’de yonetimi ele geciren bolsevikler ve onlara muhalif olan giicler arasinda 1918-1922 yillar1 arasinda
yapilan savas.

5 Komsomol: Ruscada Kommunistichesky Soyuz Molodyozhi kelimesinin kisaltmasidir. Rusca tam adi VLKSM, yani
Vsesoyuzny Leninskiy Kommunistichesky Soyuz Molodyozhi -Sovyetler Birligi Komiinist Partisi Genglik Orgiitiiniin
adidir.

6 1898’de teskil edilen Rusya Sosyal Demokrat Is¢i Partisi, 1917-1918 yillarinda Rusya Sosyal Demokrat Isci
Partisi (bolsevik) olarak adlandirildi. 1918-1925 yillarinda ise partinin ismi Rusya Komiinist Partisi (bolsevik)
seklinde kullanildi. 1925-1952 tarihlerinde ise Sovyet cumhuriyetlerinin bir birlige (SSCB) dahil edilmesinden dolay1
Tiim Birlik Komdiinist Partisi (bolsevik) admna cevrildi. 1952’de Sovyetler Birligi Komiinist Partisi olarak isim
degistirmistir. Makalede 1917-1925 yillar1 arasinda partinin kisaltilmis resmi adlarinda parantez icinde gosterilen
bolsevik tanimlamasi kullanilmadi.
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cercevesinde Kara Kirgiz Ozerk Vilayeti kurulmustur. Kara Kirgiz Ozerk Vilayeti 1926
yilinda Kirgiz Ozerk Sovyet Sosyalist Cumhuriyetine (Kirgiz OSSC) doniistiiriilmiistiir.
Cusup Abdrahmanov, 1929 ve 1930 yillarinda Tim Birlik Komiinist Partisi Merkez
Komitesinin Genel Sekreteri J. Stalin’e iki defa mektup yazarak Kirgiz Ozerk Sovyet
Sosyalist Cumhuriyetine bir st statii olan tam yetkili Sovyetler Birligi cumhuriyeti
statiistiniin verilmesi meselesini dile getirmistir. Stalin’e yolladig1 bu mektuplar cevapsiz
kalsa da 1936 senesinde Kirgiz Ozerk Sovyet Sosyalist Cumhuriyetine Kirgiz Sovyet
Sosyalist Cumhuriyeti statiisii verilmistir (Cunusaliyev, 2002, s. 7-10).

Cusup Abdrahmanov, 4 Nisan 1937'de Orenburg sehrinde milliyetci, pantiirkist Alas-
Orda 6rgiitii iiyesi, Kirgizistan't SSCB’den bélerek Ingiltere ile birlestirmeyi planlayan kars
devrimci Sosyal-Turan partisiyle iliskisinin oldugu suglamasiyla tutuklanmistir. Sugunu
itiraf etmesi i¢cin Abdrahmanov’a daynilmaz c¢ok agir iskenceler uygulanmistir. 5 Kasim
1938’de SSCB Yiiksek Mahkemesi karariyla halk diismam olarak kursunlanmak suretiyle
O0lim cezasina carptirilmistir. 1958 senesinde SSCB Yiiksek Mahkemesi tarafindan
aklanmustir (Tursunov, 2001, s. 19-20). Sovyet Repressiya politikas1 tutuklanan kisilerin aile
iiyelerini ve c¢ocuklarimi da olumsuz sekilde etkiledigi bilinmektedir. Abdrahmanov
tutuklandiktan sonra esi ve 5 ¢ocugu halk diisman: ailesi olduklarindan dolay:r zor giinler
yasamuslardir.

Sovyet doneminde uzun yillar boyunca ismi bilinmeyen Cusup Abdrahmanov
hakkinda bilgiler ancak M. Gorbacov'un baslattigi Perestroyka (Yeniden Yapilanma)
zamaninda (1985-1991) giin 1s18mna cikartilmaya ve Kirgiz toplumuna tanitilmaya bagladi.
1991'de Cusup Abdrahmanov’un cesedi Biskek yakinindaki Con-Tas koyii civarinda Kasim
1938'de oldiiriilen 137 kisinin naasmin gizli gomildigi toplu mezarda bulunmustur.
Agustos 1991'de cesetler tekrar topraga defnedilmis, bu yere Ata Beyit yani Atalar Mezar1
ismi verilmistir. 1991 sonras1 Kirgizistan'mn egemenlik yillarinda Cusup Abdrahmanov’'un
hayat1 ve faaliyetleri {izerine bir¢ok bilimsel ¢alismalar yaymlanmistir. Biskek sehrindeki
biiylik caddeye Cusup Abdrahmanov'un ismi verilmistir. Biskek, Karakol, Colpon-Ata
sehirlerinde ve dogdugu koyde Cusup Abdrahmanov’un heykeli yaptirilmistir.

C. Abdrahmanov’un Giinliigii

Cusup Abdrahmanov Rus dilinde serbest okuyup yazabiliyordu. Ayn1 zamanda ana
dili Kirgizcanin yaninda, Tatarca, Ozbekge ve Kazakca gibi Tiirk lehgelerine de hakimdi.
Cusup Abdrahmanov devlet adami Ozelliginin disinda bir tarih meraklis1 ve Sovyet
doneminde ilk tarih eserleri yazar: olarak da bilinmektedir. C. Abdrahmanov Kirgiz tarihi
tizerine kapsamli ve objektif sekilde arastirmalar yiiriitmiistiir. Cusup Abdrahmanov, 1916
Milli-Bagimsizhik Miicadelesi tarihini ve 1917 Subat ve Ekim Devrimlerinin bolgede
kurulmasi dénemi olaylarini ve Sovyet yonetiminin ilk yillarinda Kirgizistan'm durumunu
ele alip inceleyen arastrmacidir. O, 1926 yilinda 1916 Milli-Bagimsizlik Miicadelesi
hakkindaki hacimli makalesini, 1928'de Kirgizistan tarihini iceren “Kirgizistan” eserini
yaymlanmistir. 1920-1930'Iu yillarda Kirgizistan'in hayvancilik alar {izerine de ¢alismalar:
mevcuttur. Kendisinin yasadigi donemin olaylarina sadece sahitlik veya gozlemci olmanin
disinda eserlerinde 1916’dan 1938 yilina kadar her olay1 (1916 Milli Miicadele, Kirgizistan'da
Sovyet yonetiminin kurulmasi, sosyoekonomik durum, egitim ve kiiltiir vs.) detayli bir
sekilde ele almis ve gerektiginde kendi fikir ve Onerilerini de belirtmistir (Abdirakman Uulu,
2018, s. 3).
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Cusup Abdrahmanov Rusca kaleme aldif1 gizli giinliigiinde ise sahsi goriislerini
kaydetmistir. Giinliik sayfalarindan yazarin vataru Kirgizistan ve halkinin gelecegi
hakkindaki  diiglincelerini,  duygularimi ~ ve  endiselerini  okuyabiliriz.  Cusup
Abdrahmanov'un ginliigii 1928-1931 yillar1 arasnda tutulan kayitlar1 icermektedir.
Abdrahmanov’'un bolseviklerin lideri Lenin'den esinlenerek ismini verdigi kizi Lenina
Abdrahmanova (1936-2017) bu giinliigii uzun yillar muhafaza etti. Cusup Abdrahmanov
aklandiktan sonra 1989’da giinliik KGB tarafindan kizi Lenina’min eline verildi. Lenina
Abdrahmanova Sovyet doneminde Frunze’de fabrikada ¢alismistir. C.Abdrahmanov
Giilbahram adl Kazak bir harumla evlenip 5 ¢ocuklu olmustur. Ama giinliigiinde bolsevik
siyasetci Lev Trogki taraftar1 Mariya Natanson’a” karsi ask hislerini de acgik¢a yazmaktadir.
Mariya Natanson sayesinde meshur Rus sairi Vladimir Mayakovski (1893-1930) ve ailesi ile
tarusip onlarla dostluk iligkilerini siirdiirmiistiir. Abdrahmanov Moskova'ya her is seferinde
V.Mayakovski ve baska donemin 6nde gelen sanatgi, edebiyatci ve aydinlarin toplantilarina
katiliyor, miize ve tiyatrolar ziyaret ediyordu.

Abdrahmanov'un giinliigiinden alntilar ilk defa Kirgizistan’da 1989 yilinda
“Literaturnmy Kirgizstan” dergisinde yaymlanmigtir. 1991’de C. Abdrahmanov’un giinliigii
ve diger eserleri Kirgizstan yaymevi tarafindan “1916. Dnevniki. Pisma k Stalinu. (1916.
Stalin'e Mektuplar)” adi altinda Rusga kitap halinde tarihgiler C. Cunusaliyev ve I.
Semenov’un giris yazisiyla yayimlanmistir. 2013’te Rusca ikinci baskis1 basilmis, 2016 yilinda
ise Uluu Toolor yaymevi tarafindan Kirgizca ¢evrilen baskis: basilmstir.

C. Abdrahmanov giinliigiinii 18 Agustos 1928 tarihinde Moskova’da bulundugu
sirada kaleme almaya baslamigtir. Yazarin ilk glinkii ifadeleri agagidaki gibidir:

“Kaderin istegiyle, en biiyiik tarihi donemin olaylarina sahit oldum. Bu nedenle, birisinin
her giin icin gordiiklerini, yasadiklarin ve hissettiklerini kaydetmek tarih icin onemlidir.
Bu bir giinliik yardum: ile yapilabilir ve ben bunu yapmaya calisacagim. Dogru, bunu
biiyiik bir gecikmeyle yapryorum, ama ge¢ olmasi hi¢ olmamasindan daha tyidir.

Benim giinliigiim... Sen bundan sonra benim tek, sadik ve sessiz arkadagimsin. Benim
elimde oldugun siirece sen bana sadiksin, bagkalarimin eline gectigin zaman hain
olabilirsin, boyle bir ihtimal de vyiiksektir, ama yine de ben senden hicbir gey
gizlemeyecegim. Ben sana sadece devlet adamimin degil, siradan bir kiginin diisiincelerini
ve deneyimlerini de aktaracagim.

Benim arkadasim! Ben sana aktardiklarimi ben hayatta oldugum siirece sen kimseye
soylememelisin, ben Oldiikten sonra istedigin kisiye, istedigin sekilde soyleyebilirsin.
Béylece diisiincelerimi dinle, ne oldugu ve ne olacagr hakkinda hikdyelerimi dinle”
(Abdrahmanov, 1991, s. 95).

C. Abdrahmanov devlet adami olmasindan dolayr 1920-1930'lu yillarda
kolhozlagtirma, sanayilesme, Kirgizlarin yerlesik hayat tarzma gegirilmesi, Sovyet Kiiltiir
Devrimi gibi o donemdeki baglica sosyalist diizenlemelerin uygulama siireclerine direk

7 Mariya Yakovlevna Natanson (1901-1938): 1917 Ekim Ihtilaline goniilden inanarak aymi sene Rusya Sosyal
Demokrat Is¢i Partisi iiyesi olmustur ve Leningrad’da parti iglerinde gorev alir. 1927’de Komiinist parti {iyeliginden
cikartilip Orta Asya’ya siirgiin edilmistir. Bir siire Kirgiz Sovyet Sosyalist Cumhuriyetinin bagkenti Frunze’de
iktisatq1 olarak ¢alisan Mariya 1928’de Leningrad sehrine doéner yarida biraktigi Leningrad Elektroteknik
Enstitiisiinden miihendis elektrik uzmanhiginda egitimini 1930°da tamamlar. Mariya Natanson 1935’te Trogkist
suglamasiyla tutuklanip Sovyet kamplarinda kaldiktan sonra 1937’de kursunlanir.
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katilmistir. Ve giinliigiinde onlar hakkinda fikirlerini serbestce kagida dokmiis ve cogu
zaman Sovyet yonetiminin sosyalist faaliyetlerini ve uygulamadaki zorlama yontemlerini
elestirmistir.

Bolseviklere gore Sovyet toplumu proletarya ve burjuvaziden olusan birbirine zit iki
kampa ayriltyordu. Bu sebeple Sovyet yonetiminin burjuvazi olarak goriilen varlikli kesime
karst miicadele ettigi bilinmektedir. Cusup Abdrahmanov ise varlikli tabakadan gelen
manap? ailesinde dogup bliylimiistiir. Bu sebeple O, 17 Ocak 1931 tarihinde yazdig:
glnliigtinde “Dogustan bir adam degil, yaratilan adam oldugunu, kendi kendisini yaratan kisi
oldugunu, 1917 Sosyalist Devrime baska diisman bir kamptan geldigini, yani manabin oglu”
oldugunu agik¢a yazmis oldugu bu satirlarla devam etmektedir: “Sovyet yonetimine diiriistce
katildim, ancak simdi bilingli bir gekilde katlmadi§um  diisiiniiyorum. Kendi gecmisim ve
glindimiizdeki durumum arasinda 14 yillik miicadele beni devrimin iyi bir askeri yapt, ancak ortaya
ctktigina gore bu yillarda siiren miicadele beni tam bir bolsevik yapmadi. Yoksa iilkemdeki her tiirlii
kiigiik basarisizliklara karst ¢ok sancili tepki gosterdigimi baska tiirlii nasil aciklayabilirim?”
(Abdrahmanov, 1991, s. 150).

Cusup Abdrahmanov varlikli bir yonetici aileden gelmesine karsin ilk basta yeni
rejime goniilden inanarak Komdiinist Partinin iyesi olmus, kisa siirede kendisini iist diizey
devlet adami olarak yetistirebilmistir. Cusup Abdrahmanov ¢ok iradeli ve ¢aliskan birisi idi,
glinliiglinde ¢ogu zaman is yerinde gece saat 12.30'a kadar calistigin1 belirtmektedir. O,
Kirgizistan'n gesitli sorunlarimi gidermek igin ¢ok gayret etmigtir. Fakat giinliik
sayfalarindan anlasilacag: {izere her zaman da kendinden memnun degildi, halk i¢in ¢ok az
calistigini, bazen c¢abalarinin basariya ulasmadigini diisiiniiyordu. Gizli kaleme aldig:
giinliigiinde bir¢ok arkadasi olmasina ragmen aslinda yaliz oldugunu ve genellikle
kendisini yalniz hisettigini yazmaktadir.

C. Abdrahmanov’un Giinliigiinde Kirgizistan’in Sosyoekonomik Tarihiyle Ilgili
Bilgiler

Cusup Abdrahmanov, 1927-1933'te Kirgiz Ozerk Sovyet Sosyalist Cumhuriyetinin
Halk Komiserler Kurulu bagkarn goérevinde calistig1 yillarda Kirgizistanm sosyoekonomik
durumunun iyilesmesine gayret etmistir. Cumhuriyette sanayi fabrikalarinin, kara ve demir
yollarinin  kurulusu, otomobil araglarin ulagtirilmasi, orduda Kirgiz ulusal alaylarm
tesekkiilli, saglik personelleri ile saglamak gibi bagka pek ¢ok konuyu bolgesel Orta Asya
Biirosu ve Moskova'daki iist yonetime bildirerek giindeme getirdigini giinliigiinde
belirtmektedir.

1927 yilimin sonunda SSCB ¢apinda goriilen tahil kithg: yiiziinden yiiksek yonetim
tarafindan fakir koyliilere dayanarak zengin ve orta halli koyliilere baski yapilmaya basladz.
Koyliiler tirettikleri tahili ucuz ve sabit fiyata devlete teslim etmekte zorlandilar. Bu taleplere
uymadiklar1 zaman onlar1 hapsetme, arama yapma ve siddet hareketleri yayginlast: (Viola,
2007, s. 16). 1928’de tahil hazirlama krizini atlatmak igin ucuz triinleri iireten kolhoz ve
sovhoz adlandirilan devlet ciftliklerinin rolleri gii¢lendirildi. Hizli bir sekilde kolhoz ve
sovhozlar kuruldu (Cumanaliyev, 2005, s. 261). 1929-1930 yillarinda Kirgizistan’da 2749
kulak® ciftligine tahil hazirlama plam1 uygulanarak her birine ortalama 220 pud'® pay:

8 Manap: XVIIL. ylizyildan Sovyet yonetimine kadar Kirgizistan'in kuzeyinde sosyal ekonomik problemleri ¢6zme,
yargilama yetkisine sahip, yonetici boy bagkaninin unvanidir.

9 Kulak: Zengin koylii anlamindadir.

10 Pud: 16,38 kiloya esit agirlik birimi.
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diismiistiir. (Asanbayev, 1968, s. 61). Urettikleri tahili zamaninda teslim etmeyenlere, teslim
etmesi gereken iiriin miktarmin 4-5 katmi 6demeye zorlama gibi cezalar verilmistir (KC SB
MDA, fon.10, liste.1, dosya. 203: 27-28).

Tarmmin ortak isletildigi kolhozlara iiye olarak girmek herkesin kendi istegine gore
goniilli yapilmasi gerekiyordu. Fakat kolhoz uygulamasina karsi ¢ikan koyliilere siddet ve
korkutma yontemi kullamilmistir (Cunusaliyev, 2003, s. 160-164). Kolhozlastirmaya gore
halkin elindeki toprak, tarim aletleri ve hayvanlar devletlestirilecekti. Zorla kolhozlagtirma
faaliyeti hayvanciigin biiylik zarar gormesine de neden olmustur. Bolseviklerin
kolhozlastirma tehdidi altinda koyliiller hayvanlarmi kesip veya satip yok etmeye
baglamislardir. 1928’de Kirgizistan’da toplam hayvan sayist 7715 bag iken, 1934 yilimin
basma dogru bu say1 2100’e, yani %73 oraninda azalmistir (Baktigulov, 1990, s. 88).

Devlet makamlar1 tarafindan koy hanelerinde gayriresmi arama ve miisaderelerin
yapilmasi, kolhozlastirmadaki tahrifatlar ve keyfi hareketler Abdrahmanov’da protest bir
tepki yaratmustir. Cusup Abdrahmanov tahil, pamuk ekimi, hayvan yetistirme, yiin
hazirlama bagka agir devlet gorevlerinin orta halli ciftliklere uygulanmasmi, koyliilerin
kolhoz ve sovhoz gibi devlet ciftliklerine alinma siirecindeki siddetli baski yontemlerini
kinamigtir. O, Stalin’in bu tiir zorlama siyasetini sosyalist kurulusta Lenin prensiplerinin
bozulmasi olarak degerlendirmigtir. 1 Eyliil 1928 tarihli giinliigiinde Sovyet yOnetimi
tarafindan koyliilere yonelik uygulanan baskilardan dolay: {iziilmektedir. 30 Temmuz, 1930
tarihinde ise daglik bolgede dinlendigi zaman insanlarmn kolhoz, hayvanlar, Sovyet yonetimi
hakkinda konustuklarini, Sovyet yonetiminin iyi oldugunu fakat aym zamanda sefalet
getirdigini belirttiklerini giinliigiinde kaydetmektedir. Kendisinin {iig ¢iftlige denetim yaptig1
zaman hayvanlarin 1/3'inin kesilerek yok edildigini yazmaktadir (Abdrahmanov, 1991, s. 99-
183).

1930 yilinin sonbaharinda Moskova’daki SSCB {ist yonetimi Tagkent'te bulunan Orta
Asya Biirosu'na Orta Asya en az 28 milyon pud pamuk {iretip devlete teslim etmesi
hakkinda direktif yollamigtir. Planu yerine getirmek igin tiim Orta Asya capinda koyliilere
baskilar ve haneleri aramalar baslatilmistir. Pamuk cografi sartlardan dolay1 Kirgizistan'i
giineyinde yetistiriliyordu. Cusup Abdrahmanov s6z konusu planin icrasinin imkansiz
oldugunu yazmaktadir.

“26 Aralik 1928. Celal-Abad. Pamugun % 100 toplanmayacagr agiktir. Devletin hig
bir emri burada yardimc: olamaz. Bizim yoneticiler hangi wviicut boliimii ile
diigtiniiyorlar, bilmiyorum. Fakat onlarin direktifleri ileri goriislii politikacilarin
direktifleri degildir. Evlerde miisaderelerin yapilmasi, kolhozculara yonelik baskilar vb.
olaylarin hepsi koyliilerin goziinde devlet otoritesini diisiirecektir” (Abdrahmanov,
1991, s. 136).

1931 yilmin Ocak aymda Kirgizistan'm giliney bolgesindeki koyleri gezdigi sirada
Orta Asya Biirosu'nun arama yapilmasi hakkinda direktifine ragmen kendilerine diisen
devlet gorevlerini diiriistce yerine getiren orta ciftliklerin evlerinde arama yapmamustir.
Koyliilerin pamuk tiiretimi ile ugrasmay1 kendilerine gerekli bir iiretim olarak degil, devlet
gorevi olarak algiladiklarini, bu sebeple ilgi gostermediklerini iiziilerek belirtmektedir
(Abdrahmanov, 1991, s. 143).
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1920'li yillarin sonlarina kadar Sovyet hiikiimeti tarafindan “Simif Miicadelesi”
siyaseti 151ginda varlikli kesimi se¢cim hakkindan mahrum birakmak, asir1 vergi 6ddemek,
tarimda ve hayvancilikta agir devlet gorevlerini yerine getirmek suretiyle kisitlama siyaseti
yuritilmiistiir. Daha sonra tiim Sovyetler Birliginde topyekiin kolhozlagtirmanin temelinde
“Kulaklar1 simif olarak ortadan kaldirmak” faaliyeti ilan edildi. “Kulaklar: siif olarak ortadan
kaldirmak” zengin kesimin mal ve miilklerinin devlet adina miisadere edilmesi ve SSCB’'nin
uzak bolgelerine siirgiin etmek anlamina geliyordu (Viola, 2007, s. 6-7).

Kirgiz toplumu da zengin-fakir olarak iki siifa ayrilmis ve varlikli tabaka sayilan bay-
manaplar'?  kulaklar kategorisine eklenmistir. “Kulaklar: sumf olarak ortadan kaldirmak”
cercevesinde Kirgizistan’dan da varlikli insanlar1 diger Sovyet cumhuriyetlerine zorla
gociirme yontemi uygulanmigstir. 1927 ve 1932 yillar1 arasinda bay-manaplar toplu halde
Kirgizistan’dan Rusya, Ukrayna gibi uzak yerlere siirgiin edilmigtir (KC SB MDA, fon. 10,
liste. 1, dosya. 363: 71-72). Siirgiin edilenlerin 6zel miilkleri kolhozlara aktarilmistir. Diger
Sovyet Cumhuriyetlerinde de goriildiigti gibi, Kirgizistan’da da kulaklar1 sosyal bir simf
olarak bitiiniiyle ortadan kaldirma politikas: sirasinda asirihiga kagilmasi sonucu sadece
varlikli tabakalar degil, yiizlerce orta ciftlikler hatta fakir kesim bile zarar gormiislerdir.

Cusup Abdrahmanov varlikli tabakalarm kolhozun faydasina 6zel miilklerinin hemen
ellerinden alinmasinin taraftar: degildi. Ona gore 6nce gocebe bolgelerde fakirlerle igbirligi
yontemlerini belirlemek ve onlarmn ekonomik hayatmi diizenlemek gerekiyordu, bunlari
yapmadan varlikli ciftliklerin hayvan ve miilklerinin miisaderesi olumlu sonuglari
getirmeyecekti. Bay-manaplar konusunda onlarla miicadele edilmesini, yerli Sovyet yonetimi
lizerinde onlarin etkisini yok etmeyi desteklemektedir. Fakat onlarin uzak diger Sovyet
cumhuriyetlerine gogiirtilmesinin pek gercek¢i olmadigini, ¢iinkii boylar temelinde birlesen
Kirgiz halkinin goziinde aksine onlarin itibarini arttiracagy fikrini ileri siirmektedir.
Zenginlere yonelik yapilan ekonomik kisitlama ve tedbirlerin hi¢ bir sekilde orta ciftliklere
ve fakir kesime uygulanmamas: gerektiginin altin1 ¢cizmektedir (Abdrahmanov, 1991, s. 206).

Giiniimiizde Sovyet arsiv belgelerinin detayl analizi Cusup Abdrahmanov’un haklh
oldugunu gostermektedir. Arsiv belgeleri siradan halk “simif miicadelesi” cercevesinde bay-
manaplarm miilklerine el konulmas: ve siirgiin edilmelerini kendi boylarina zarar olarak
kabul ettiklerini ve Sovyet yonetimini degil, onlarin taraflarm tuttuklarim kanitlamaktadir
(KC SB MDA, fon. 10, liste. 1, dosya. 201: 29; dosya. 201: 33-34).

Sovyet planina gore, gogebeleri yerlesik hayata gecirme, kolhozlastirmay: giivence
altina alacakti. Bu sebeple 1931 ve 1941 yillar1 arasinda gogebe Kirgizlar: yerlesik hayat
tarzina gegirme faaliyeti gerceklestirilerek yeni kdyler ortaya cikmistir (Baktigulov, 1971, s.
60). Yerlesik hayata gecirilen Kirgizlar, 1931-1934 yillarinda kitle halinde kolhozlara girmeye
mecbur tutulmuslardir. Halki yerlesik hayata gecirme sirasinda bir¢ok yerde ciddi
eksiklikler ve hatalar yapilmistir. Nitekim bazen yeni yerlesim yerlerinin secimi dogru
yapilamamus, tarima elverigsiz, hayvanlara yem hazirlamaya imkansiz, susuz yerler

1 Sinif Miicadelesi: Sovyet yonetimini kuran bolseviklere gore toplum biri birine zit iki sinifa ayriliyordu. Bunlarin
biris1 proletarya, ikincisi burjuvazi idi. Sanayide ¢alisan isciler ile kirsal kesimlerde tarimla ugrasan topraksiz
koyliiler proletarya smifini olusturuyordu. 1917 Ekim Devrimine kadar toplumda aristokrat kabul edilenler,
tiiccarlar, kulak adlandirilan varlikhi ciftlikler burjuvazi simifindaki kapitalistler olarak bakilmistir. (Fitzpatrick
2005:32).

12 Bay-Manap: Kirgiz Tiirkgesinde «zengin» anlamindaki bay kelimesi varlikli sosyal tabakay: kastetmektedir. Bay-
Manap Sovyet doneminde genellikle simmif diismanlari kategorisindeki zengin kesim anlaminda birlesik
kullanilmugtir.
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secilmistir. Baz1 ilcelerde yerlesik hayata gecirme cereyan1 hizlandirilarak yerlesik hayata
gecmeyi istemeyen kisiler kolhozlardan ¢ikartilip takibe alinmislardir (Baktigulov, 1990, s.
88). Cusup Abdrahmanov yerlestirme faaliyetinin hizlandirilmasini tenkit etmektedir.
Ornegin, 1932 yilinda Kirgiz OSSC’de 30 bin haneyi yerlesik hayat tarzina gecirme
planlanmis, Moskova yonetimi tarafindan bunlarin 10 bininin onaylanmasina ragmen
Kompartinin Kirgiz Vilayet Komitesinin ¢ok kisa zamanda tekrar 30 bin haneyi yerlestirme
¢abalarmi ve hastane, okul, ev yapiminda insaat ¢alismalarimin aksadigimi elestirmektedir
(Abdrahmanov, 1991, s. 298-302).

C.Abdrahmanov 1925’'te Ttiim Birlik Komdtinist Partisinin XIV. Kongresinden sonra
yogun bir sekilde uygulamaya konulan sanayilesme programina farkli yaklasimda
bulunuyordu. O, Sovyet yonetiminin tarimda iiretilen bugday1 yabanci devletlere satarak
sanayiyi gelistirmeye gerekli paray1 elde etmeyi planladig1 sekilde koyliilerin {izerinden
hizli sanayilesme taraftar1 degildi. ].Stalin’in baginda bulunan Sovyet yonetimi tarafindan
sanayilesme siirecinde goz yumulan hatalara ve agiriiga kagirilmasina kaygi duymaktadar.

“6 Kasum 1932. Ekmeksiz kolhozclar wve Dinyeper Hidroelektrik Santrali,
Magnitogorsk,'® fakir Kazaklar, ve bagkalari. Biz koyliilerin biiyiik boliimiiniin ve isci
stnifimun belli bir kisminin maddi durumunu kotiilestirme hesabindan ¢agdags teknoloji ile
donatilan biiyiik endiistriyi kurduk. Bu endiistri oniimiizdeki 2-3 yil icinde adr zikredilen
tabakalarm  maddr  durumlarim  iyilestirmeye  temel  olabilecek mi  acaba?”
(Abdrahmanov, 1991, s. 188).

1927-1933’te Halk Komiserler Kurulu baskani1 gorevinde calistifi yillarda Cusup
Abdrahmanov’un inisiyatifi sayesinde Kirgiz OSSC’de bircok sanayi fabrikalari, demir
yollar1 kurulmustur. Hiikiimet baginda bulundugu devlet adami olarak Kirgiz OSSC’nin
birinci bes senelik planini ¢ok gergekgi ve elestirel tarzda degerlendirmistir. O, sanayilesme
programini gerceklestirme siirecini sadece fabrikalarin kurulmas: ve sayisinin artmasi olarak
degerlendirmemistir. =~ Cusup  Abdrahmanov  yeni fabrikalar1 kurarken = SSCB
cumhuriyetlerinin bolgesel 6zelliklerini ve ihtiyaglarmi, tarihsel kosullarinin mutlaka goz
oniine alinmasi gerektigini savunmustur. Giinliiginden de goriildiigi gibi Cusup
Abdrahmanov bolgelerde yeni kurulan sanayi fabrikalarinin aracihgiyla aym zamanda o
bolgelerin ekonomik ve sosyal problemlerini de ¢6zmeye ¢alismistir.

Bu donemde sanayi fabrikalari, demir yollari, enerji santrallerinin kurulmasi, tarim
aletleri ve makineleri tahsisi tizerine Kirgizistan'in biitce planlamasi merkezde ele alinarak
onaylandig1 i¢in Moskova'ya defalarca giderek bu konularda Kirgizistan’mn menfaatini
savunmustur. Sanayilestirmeyi gerceklestirme siirecinde Moskova’dan milli boélgelere
maddi destekleri ayirmada eksikliklere gbz yumulduguna isaret etmektedir. Giinliigtinden
de anlasilmak {iizere Cusup Abdrahmanov Frunze (gliniimiizde Biskek) ve Tokmok
sehirlerini baglayan demir yolu hattim1 kurmaya ¢ok enerji ve emek harcamistir. Bu,
cumhuriyette seker endiistrisinin yaratilmasi ve sonraki yillarda biitiin Ciiy vadisinin
ekonomisinde 6nemli bir yeri olan seker pancari iretimi ile iligkiliydi. Aym zamanda
Tokmok-Ribagye demir yolu hattim1 planlamis bu konuyla ilgili 16 Nisan 1931’de Tagkent’e
gittigi zaman Merkez Komitenin Orta Asya Biirosu'na basvurmustur ama demiryolu
malzemeleri olmadigindan dolay: 6nerisi kabul edilmemistir. 28 Nisan 1931 tarihinde ise Og

13 SSCB’de Dinyeper Hidroelekirik Santrali ve Magnitogorsk Metalurji Tesisi ilk bes yillik plan (1928-1932)
déneminde yapilmasi planlanan en 6nemli biiyiik insaatlar idi.
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sehrinde bulundugu sirada Kara-Su-Os demir yolu yapiminin ertelendigine iliskin haberi
aldiginda bunu anlayamadigini, bu durumun azinlik milletlerin emekg¢i halkinda Sovyet
yonetimine yonelik olumsuz fikirlere yol agacagim belirtmektedir (Abdrahmanov, 1991, s.
165-169).

C. Abdrahmanov’un Giinliigiinde Kirgizistan'in Kiiltiir Tarihi Meseleleri

1920-1930'1u yillarda SSCB’de sanayilesme ve tarimi kolhozlastirma ile es zamanh
olarak Kiiltiir Devrimini icraata gecirmeyi planlanmustir. Kiiltiir Devrimi baglaminda
sosyalist kiiltiirii yerlestirmek, halkin biitiiniinii okuryazarlik seviyesine ulagtirmak, bilim,
edebiyat ve sanat1 gelistirmek amaclanmistir. Bu donemde Kirgizistan’da Kiiltiir Devrimi
cercevesinde alfabe degisikligi yapilmistir. 1927’de o zaman kadar kullamilan Arap
alfabesinin yerine Latin alfabesinin uygulanmasi yoniinde karar almmustur.

C.Abdrahmanov yiiksek devlet makamlarinda galistigi zaman Kirgizistan kiiltiiriiniin
gelismesi igin bir¢ok faaliyet gergeklestirmistir. 1920-1930'1u yillarda Kirgizistan'in dogasi,
yer alt1 kaynaklari, sosyoekonomik yapisi, tarihi arastirilmistir. 1927’de tinlii sarkiyatct V.
Bartold tarafindan “Kirgizlar” adli eserin kaleme alinmasinda Cusup Abdrahmanov’un
katkis1 biiyiiktiir. Sovyet Kirgizistan yonetimi Kirgizlarin tarihinin yazilmasi i¢in V. Bartold
ile goriisme yapmistir. V. Bartold 1927'de tamamladign “Kirgizlar”adli eserinde farkh
kaynaklarda yer alan Kirgizlarin tarihi {izerine temel bilgiler ilk defa sistemlestirilmistir.
Ayn1 donemde Kirgiz halk bilimi materyalleri toplanmustir, Kirgiz profesyonel edebiyati
gelismistir. Kirgizca bilimsel ve ders kitaplar1 ¢ogaltilmig, ilk defa Kirgizca siireli yayinlar
yayin hayatina baslamistir. Sovyet tarzinda egitimin verildigi kresler, meslek okullari, orta
ve yliksekogretim kurumlari, sanat okullari, miizeler, tiyatrolar agilmistir.

Bir idareci olarak Cusup Abdrahmanov bolgeleri devaml ziyaret ederek durumu
yakindan takip etmistir. Gerektigi zaman siradan bir insan olarak halkin icine karismis ve
onlarin sikayetlerini dinlemistir. Bu sikayetler karsisinda ise ¢ok iiziintii duygugunu
belirtmektedir. Ornegin 1 Mayis 1931 tarihinde Alay ilgesinin merkezi Giilgt'deki durumu
gozlemlemek tizere buray: ziyaret etmistir. 40000 niifuslu ilcede tek bir doktorun bile
olmadigy, yaklasik 2600 bas hayvana bakacak veteriner doktorun bulunmadig, 22.000 hektar
alanda yetigtirilen tahil {riinlerini inceleyecek ziraatgmin bulunmadigl, ilcedeki 10
ortaokulda sadece 12 6gretmenin bulundugu, onlardan sadece birinin orta egitimli oldugu,
halkin % 95’inin okuryazar olmadig1, okuryazar olanlarm % 5’inin de yeni Latin harflerinde
degil, sadece eski Arap harflerinde yazilanlar1 okuyabildikleri seklinde buradaki
gozlemlerini dile getirmistir. Aymni ilcede yasam sartlarmin iyi olmadigi belirterek,
insanlardan calismalar1 talep edilmektedir, netice itibariyle insanlara yasam igin gerekli
asgari kosullarin bile saglanmadig1 sonucunu ¢ikarmaktadir (Abdrahmanov, 1991, s. 170).

Gilnligiinde o donemde Kirgizistan’da calisan bir¢ok devlet adami ve onlarin
ozellikleri de belirtilmektedir. Ayrica 26 Ekim 1932 tarihinde Moskova’dan Kirgizistan'a
tayin edilen bazi yoneticiler hakkinda onlar igin sahsi menfaat ve kariyerlerinin 6nemli
oldugunu, Kirgizistan'n ise sadece bir kariyer merdiveni olarak goriildigiini
elestirmektedir. Boyle yoneticileri de giinliigtinde Komiinist Parti iiyeligi olan kolonizatérler
olarak adlandirmaktadir (Abdrahmanov, 1991, s. 111, 188). Gergekten de 1920-1930'lu
yillarda Moskova'daki Komiinist Partisi Merkez Komitesi bolgelere yetenekli devlet
memurlar1 gonderme gerekgesi ile Tiirkistan’a Rus asilli biirokratlar1 gonderme siyaseti
takip edilmistir. Ornegin 1925-1932 yillar1 arasinda Kirgizistan’a genellikle Rus ve Yahudi
asilli 500’den fazla devlet memuru gonderilmistir. Bunlarin ¢ogu Kirgizistan'in sosyal ve
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ekonomik kalkinmasma katki saglamislarsa da bazi idareciler icin tasra gorevleri, politik
kariyer araci olarak kullaniliyordu. Bu valiler, bolgenin sartlarim ve yerli halkin dilini,
gelenek, gorenek ve kiiltiiriiyle ilgili temel bilgilerden yoksundu. Genellikle onlar bélgenin
degerlerini dikkate almadan komiinizmin smif miicadelesi anlayis1 dogrultusunda hareket
ediyorlardi. (Cunusaliyev, 2003, s. 79). Bu sebeple C. Abdrahmanov giinliigiinde ulusal
sektoriin cikarlarini goz ardi eden bazi Rus yoneticilere kizarak onlarin hareketlerini
sovenizm, Rus milliyetciligi olarak degerlendirmektedir.

O, cumhuriyetin resmi yazigma dilinin Kirgizca olmasi gerektigini savunmustur.
Gunliigiinde Kirgizistan'da Kirgizca belgelerin gegerli olmadigmmi ve her yerde Rusca
belgeler istendigini belirtmektedir (Abdrahmanov, 1991, s. 144). Maalesef giiniimiizde de
bagimsiz Kirgizistan'da biiro iglerinde Kirgiz dilinin kullanimi ¢ok yetersiz kalmaktadir.
Asagida giinliiglinden yine bir 6rnek verelim;

“26 Ocak 1931. Bircok ilgelerde Rus niifus bulunmamaktadir. Ama bu ilgelerin devlet
makamlarinda Kirgizca bilmeyen Rus gorevliler oturmaktadirlar. Bu devlet memurlar
yiiziinden ilge makamlarimn yazi igleri her zaman Rus dilinde yiiriitiilmektedir. Demek
ki ilge yonetimi halk icin degil, bu memurlar icin calismaktadir” (Abdrahmanov, 1991,
s. 153).

Cusup Abdrahmanov sosyalizmi insa siirecinde yonetim kademelerinde g¢alisacak
Kirgiz genglerinden olusan kabiliyetli ve egitimli milli kadrolar1 yetistirmeye Onem
veriyordu. O, egitimine ve yetenegine gore kadrolarin secilmesini savunmustur, ancak o
donemde iist diizey devlet makamlari tarafindan sorgusuz bir sekilde her seyi yerine getiren
kadrolarin segilmesini ve aym zamanda dalkavuk devlet memurlarmin c¢ogalmakta
oldugunu elestirmektedir. 1930 yilinda cumhuriyetin uzak ilgelerini gezdigi sirada “yerli
devlet personellerin ne yapacagimi bilmeden, kendi inisyatiflerinden yoksun, sadece yukaridan
emirlere gore makine gibi calistiklarina” sahitlik etmistir (Abdrahmanov, 1991, s. 137).

Abdrahmanov’un Kirgizistan’daki Siyasi Durum Hakkindaki Go6zlemleri

Cusup Abdrahmanov giinliigiinde 1920’li yillarin ikinci yaris1 ve 1930'lu yillarin
basinda Kirgizistan'in giliney bolgesinde tekrar ortaya ¢ikan Basmact Hareketi'* hakkinda da
bilgileri sunmaktadir. Ozel miilklerin miisaderesi, zengin kesimin oy kullanma hakkindan
mahrum birakilmasy, onlara fazla vergi uygulanmasi ve devlet tarafindan hayvan yetistirme,
ylin hazirlama, ekin ekme gibi agir yiikiimliiliiklerin getirilmesi, insanlarmn kolhozlara
girmelerinde baski yapilmasi gibi sebepler bu doénemde basmacilarin yeniden silahl
direnisine yol agmistir (KC SB MDA, fon.10, liste.1, dosya. 253: 195). Giineydeki bir¢ok
ilcelerde ad:i gegen hareketin genis capta yayilmasindan dolay1 Sovyet yonetimine kars:
gerginliginin arttig1 goriilmistiir (Os Bolgesel Devlet Arsivi, fon.1, liste 1, dosya. 298: 11; KC
SB MDA, fon.6, liste.1, dosya. 30: 24; fon.10, liste.1, dosya. 229: 134).

15 Nisan, 1931’de Celal-Abad bolgesine bagli Suzak koyilinde bulundugu sirada
Cusup Abdrahmanov’a GPU'nun'> goniillii asker birliginin komutan1 Klimov halkin kendi

14 Basmaci Hareketi 1918’de Tiirkistan’da Sovyet yonetimine kars: ortaya ¢ikmustir. 1923-1924 yillarinda Kizil Ordu
tarafindan Orta Asya’da basmacilarin biiyiik boliimii ortadan kaldirilmustir. Kirgizistan’da 1924’ten 1934 yilina
kadar basmacilar kiigiik gruplarla daglik bolgelerde Sovyetlere karsi miicadeleye devam etmelerine karsin
ayaklanma basarisiz sonuglanmustir.

15 GPU: Rus¢a’dan tam adi Gosudarstvennoye Politiceskoye Upravleniye, Devlet Siyasi Baskanligi. SSCB’de 1922'de
kurulan devlet karsit1 siyasi ve ekonomik faaliyetleri énlemek, bastirmak, devlet giivenligini saglamak gorevini
yliriiten kurum.
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birligine yardim etmediklerini sikdyet etmistir. Bu arada Suzakl 6 kisi (onlardan biri kolhoz
iiyesiydi) gondillii olarak basmacilara katildiklarmi Abdrahmanov yazmaktadir. 24 Nisan
1931 yilinda ise Celal-Abad sehrinde bulundugu sirada Celal-Abad’dan 7 kilometre uzak
mesafede Ozbek basmacilarin miicadele ettiklerini ve Kirgizlarin da onlara katildiklarim
ogrendigini belirtmektedir (Abdrahmanov, 1991, s. 167). Sovyetlerin uyguladigi sert
politikalar yiiziinden gercekten de Kirgizistan'in giineyinde basmaci kollar1 siradan halk
icinde biiyiik bir destek gormiistiir ve hareket iiyelerinin sayisi artmistir (KC SB MDA
fon.10, liste.1, dosya. 281: 20,114; Os Bolgesel Devlet Arsivi, fon. 79, liste.1, dosya. 14: 63-67).

1920°li yillarin sonu ve 1930'lu yillarn basinda Kirgizistan'in giineyinde &zellikle
Canibek Kadi'min' yonettigi basmaci kollar1 ile Kizil Ordu arasinda getin catismalar
yasanmistir (KC SB MDA, fon.10, liste.1, dosya. 203: 41). Cusup Abdrahmanov da Canibek
Kadrnin memleketi Ozgen’in “Basmact hareketinin kalbi ve o donemdeki basmact hareketine
katilan kahramanlarin memleketi oldugunu, Ozgen sakinlerinin yeni olusacak basmact kollarina
katilabileceklerini” glinliiglinde belirtmistir (Abdrahmanov, 1991, s. 144).

Cusup Abdrahmanov giinliigiinde Sovyet yonetimi tarafindan yiiriitiilen agir siyasi-
ekonomik politikalarin Basmaci Hareketinin giiclenmesine zemin hazirlayacagm tahmin
etmektedir. 23 Aralik 1930’da Cusup Abdrahmanov tahil ve pamuk {iretip bu {iriinlerin
devlete tesliminde koyliilere bask: uygulanmasinin basmaci askerlerinin sayisinn arttiracagi
ihtimalinin ¢ok yiiksek oldugunu belirterek bu durumdan dolay: endise etmektedir. 13 Ocak
1931 yilinda ise giiney bolgesinde is seyahatinde bulundugu esnada kapali asker giyimiyle
gizlice Og, Celal-Abad ve Kara-Su sehirlerindeki pazarlar1 ve bir¢ok cayhaneleri gezdigini,
siradan  halkin konusmalarimi  dinledigini ve devlet uygulamalarma karsi biiyiik
hosnutsuzluk oldugunu belirtmektedir. Abdrahmanov koyliilere onlarmn imkanlarindan
fazla vergi ve friin teslimi uygulanmasinin yanls oldugunu ve taruk oldugu boyle
konugmalarn basmaci isyanlarmin bahar aylarinda yeniden ortaya ¢ikma olasilig:
hakkindaki endiselerinin tamamen dogruladigim belirtmektedir. Cusup Abdrahmanov’a
gore Basmac1 Hareketini 6nlemek icin bu direnisin yayildig1 gocebe ve yar1 gogebe ilgelerde
yagayan halka ekonomik ve kiiltiirel hizmetleri saglama problemlerini ¢6zmek ve oralara
yeterli sayida devlet memurlarii gondermek gerekiyordu (Abdrahmanov, 1991, s. 135, 143-
144, 148). Sovyet arsiv belgelerinden anlagildifina gore Basmaci Hareketini onlemek
amactyla Sovyet hiikiimeti bolgelere askeri 6nlemlerle beraber siyasi-ideolojik ve ekonomik
tedbirler alarak bunlar1 kisa siire icinde gergeklestirmek zorunda kalmistir (KC SB MDA,
fon.10, liste.1, dosya. 204: 41-45; fon.10, liste.1, dosya. 253: 197-201).

1920°li yillarin sonu-1930'lu yillarin baginda Basmaci Hareketi ile birlikte Kirgiz
OSSC’i terk hareketleri kaydedilmistir. Genellikle sinir bolgelerde yasayan ve Sovyet
hiiklimetinden memnun olmayan Kirgizlar, kendi istekleriyle Cin'e gbo¢ etmeye
baglamuslardir. Varlikl ailelerle birlikte onlarin akrabalari, orta halli hatta fakir yasayanlar
da Cin’e gog etmislerdir. (KC SB MDA, fon. 10, liste. 1, dosya. 281:115; KC SB MDA, fon. 10,
liste. 1, dosya. 361: 116). Cin'e giden ailelerin Kirgizistan’da kalan miilkleri, hayvanlari,
devlet tarafindan hemen miisadere edilerek kolhozlara aktarilmistir. Bu durumu 6nlemek

16 Camibek Kad1 Sagimbay Uulu (Oglu): 1869’da Os vilayetine bagli Ozgon ilgesinin Koldiik kdyiinde dogmustur. O,
Ekim Ihtilali'ne kadar Rus Carlig1 hakimiyeti déneminde Tiirkistan eyaletinin Fergana vilayeti Os uezdine bagli,
Ak-Car volostunun yoneticisi idi; ayn1 zamanda kadilik gorevini yiiriitiiyordu. Camibek Kadi'nin, baginda
bulundugu silahl1 basmac1 kolu, Kirgizistan'in giineyinde faaliyet gdsteren en biiyiik ve giiglii kollardan biriydi.
Yaklasik on y1l Sovyetlerle miicadele eden Canibek Kadi en sonunda 1931 yilinda Cin’e gitmek zorunda kalmisgtir.
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icin Sovyet hiikiimeti go¢ yasanan bolgelerde sosyalizm yoniinde siyasi propaganda
faaliyetlerine oncelik verdigi bilinmektedir (OBDA, fon. 1, liste 1, dosya. 318:11).

Cusup Abdrahmanov, 28 Ocak 1931’'de kaleme aldig: giinliigiinde, Karakol ilgesinden
bir koylii ile Istk-Gél ilgesi Icra Komitesi bagkaminin, Kirgizlarin ayni yilin bahar aylarinda
topluca Cin’e gog edecegi yoniinde kendisine bilgi verdiklerini yazar. Cusup Abdrahmanov,
kendisine ulagan bilgiyi donemin Tiim Birlik Komiinist Partisi Kirgizistan Vilayet Komitesi
birinci sekreteri Aleksandr Sahray’a aktardigini, fakat Aleksandr Sahray’in konuya iyimser
baktigini belirtir. Abdrahmanov giinliiglinde, Sovyet yonetimi zamaninda Kirgizlarin Cin’e
kagmalarmi diistinmenin ¢ok zor, ama miimkiin oldugunu belirterek, dis iilkeye siginma
hareketinin temel sebebini tahil iiretip devlete teslim etme mecburiyetine baglar ve bunu ¢ok
sert bir uygulama olarak goriir (Abdrahmanov, 1991, s. 153). Cok gecmeden ayni sene 12
Subat tarihinde gog ile ilgili asagidaki satirlar1 birakmustir: “Bircok kéyliiniin tohumlarina devlet
tarafindan el konuldu. Bircok kisinin sagdiklar: son inekleri de ellerinden alindi. Baharin gelmesiyle
birlikte Kirqizlarin Cin'e siginmasi baslayacak gibi goriiniiyor, hatta su anda 40 ¢iftlik Kirgizistan”t
terk etmeye yetisti. Ancak sorun, Kirgizlarin kacacagr gercegi degil, kendi meslektaglarimi Cin'e
kagma ihtimalinin oldugunu ve onu Onlemek icin gerekli onlemleri alma konusunda ikna
edemedigimdedir” (Abdrahmanov, 1991, s. 156).

1930’1u yillarin baglarinda kurakliktan dolay1 Sovyetler Birligi'nin pek ¢ok bolgesinde
suni aglik ortaya ¢ikmistir ve Kirgizistan’a komsu Kazakistan'in tiim ilgelerinde siddetli bir
aclik bas gostermistir. Tarimi kolhozlastirma cercevesinde Kazaklar1 zorla yerlesik hayata
gecirme, onlarin baslica gecim kaynagi olan hayvan siiriileri ve baska 6zel mdiilklerinin
ellerinden alinmasi, yiyecek iiriinlerinin devlete teslim etme, varlikli kesime fazla vergi
uygulamalar1 Kazakistan’da korkung boyutta aglig1 ortaya ¢ikarmaistir.

Kolhozlastirmanin 6zellikle Kazakistan’da acimasiz bir sekilde yiiriitiilmesi, donemin
Kazakistan Komdinist Partisi birinci sekreteri olan Filip Goloscekin'in acimasiz sahsindan ve
keyfi uygulamalarindan da kaynaklanmustir. Kazakistan’da 1925 yilinda goéreve baslayan
Goloscekin, Kazak koylerinde Sovyet yonetiminin bulunmadigini, zenginlerin yonetimi ve
kabilelerin hakimiyetinin oldugunu ileri siirerek bu iilkeye bir kii¢iik Ekim Devriminin
gerektigini iddia etmistir (Kurmangaliyeva Ercilasun, 2016, s. 15-16). Kazakistan ilgelerinden
merkez sehir Almati'ya aglik hakkinda resmi bilgiler ulagtirilmasina ragmen ne pahasina
olursa olsun tahil, et ve diger hayvancilik {iriinlerini devlete zorunlu teslim planin yerine
getirmeye calisan bolsevik liderlerini Kazakistan halkinin agliga kapildigr durum hig
ilgilendirmemistir (Kindler, 2012, s. 173).

Bolseviklerin icraata gecirdigi politikalar sonucunda ytlizyillar boyunca kaliplagmis
gocebe hayvanciliga dayali geleneksel Kazak ekonomisi ¢okmuiistiir. Bu donemde yasanan
aclik felaketinden biiyiik sayida Kazak niifusu azaldi, yiiz binlerce insan da komsu Sovyet
iilkelerine hatta SSCB disina go¢ etmek zorunda kaldi. Bir¢ok Kazak hayatini kurtarabilmek
icin Kirgizistan’a siginmistir. O dénemin seckin Kazak devlet adami Turar Riskulov'un
Moskova'ya, ].Stalin’e gonderdigi 9 Mart 1933 tarihli mektubunda verdigi bilgiye gore
Kazakistan't terketmek zorunda kalan Kazaklardan Kirgizistan'da”? 100 bin kisi
bulunuyordu. Adi gecen mektupta Turar Riskulov aglik ve salgin hastaliklar sebebiyle
Kazaklarm, ozellikle c¢ocuklarin 6liim oraninin ve Kazakistan'in igindeki ilgelere aym

17 Kirgizistan Kazakistan’a komsu oldugundan Kazaklar buraya da gog¢ etmislerdir. Bu sebeple ayni mektubun
kopyasin1 Turar Riskulov Kirgizistan Vilayet Komitesine de yollamistir.
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zamanda baska cumhuriyetlere goclin olduk¢a artmasindan duydugu endisesini
bildirmistir. T. Riskulov Kazaklarm hayvan sayilarimn azalmasi ve go¢ etmelerinin bir
sebebi olarak hizli bir sekilde kolektif ¢iftliklerin kurulmasi ve hayvanlar1 devletlestirme
oraninin pesinde hareket eden yerli Sovyet makamlarinin da suglu oldugunu belirtmistir.
(KC SB MDA, fon. 10, liste. 1, dosya. 506: 27-29). C.Abdrahmanov’un basinda bulundugu
Kirgizistan cumhuriyeti hiikiimeti Kazak go¢menlerine yapabilecegi kadar yiyecek
bakimimndan yardim etmeye calismis, dari ve musir gibi iiriinleri dagitilmis, onlar igin
beslenme noktalar;, c¢ocuk evleri organize edilmis, bazi Kazaklar kolhozlara kabul
edilmiglerdir.

Cusup Abdrahmanov, 1930-1933 yillarinda Kazaklar arasinda korkung boyutta ortaya
¢ikan kitliktan dolay1 endise etmektedir. 25 Subat 1932'de kaleme aldig giinliigiinde Frunze
sehrinin ¢evresinde aghk ve fakirlikten dolayr Kirgizistan’a go¢ edip gelen Kazaklarin
cadirlarindan meydana gelen ikinci bir “sehrin” ortaya giktigmi belirtir. Bu Filip’in!®
faaliyetinin sonucu oldugunu gostererek sadece O'mnun sucu mu? diye soru sorar.
Devaminda Kirgizistan’da devlete et teslimi amaciyla hayvan kesimine devam edilirse
Kirgizlarin da Kazaklarin ayn: durumuna diiseceginin kacmilmaz oldugunu yazmaktadir
(Abdrahmanov, 1991, s. 184-185). Ozellikle belirtilmesi gereken husus, Kirgizistan Ozerk
Sovyet Sosyalist Cumhuriyetinde Kazakistan gibi achigin ortaya ¢ikmamasinda Cusup
Abdrahmanov’un katkis1 biiytiktiir, bu konuda bir¢ok arastirmacilar hemfikirdirler. Ciinkii
o donemde tiim SSCB capmnda halkin elindeki tiim tahil {iriinlerin ziraat fonlarina
aktarilmasi uygulaniyordu. Kirgiz OSSC ise devlete tahil teslim etme plamni yerine
getirmemistir. Komparti direktiflerine ragmen Halk Komiserler Kurulu bagkani Cusup
Abdrahmanov'un buyruguyla tahil {riinleri cumhuriyet halkina ve aghktan dolay:
Kirgizistan’a sigmman Kazaklara dagitilmistir ve sonugta binlerce kisinin hayatin
kurtarmistir. Fakat bu faaliyet Sovyet yonetimi tarafindan olumsuz degerlendirilmistir,
1933’te Cusup Abdrahmanov basta olmak iizere Kirgizistan'in diger yoneticilerine kinama
cezalar1 verilerek gorevlerinden alinmistir (Abdrahmanov, 2001, s. 280).

Cusup Abdrahmanov sonradan Moskova’da bulunan parti icindeki disiplini
incelemekle yiikiimlii Tim Birlik Komiinist Partisi Merkezi Teftis Komisyonu baskan
yardimcis1 Antipov’a yazdig1 aciklamada durumu boyle anlatmaktadir:

“1932 yilimn bahar aylarinda kiitle halinde Kirgizistan’a go¢ eden Kazaklar arasinda aghktan
dolay: insan kayiplan: goriilmeye basladi. Bu durum ben dihil bircok Kirgizistan yoneticilerini
korkuttu. Biz Komiinist Partinin Orta Asya Biirosu’'nun Kirqizistan'dan talep ettigi tahl hazirlama
plammn cumhuriyete asir1 yiiklendigini diisiindiik. Ve Kazak gécmenlerle baglantili olarak soz
konusu plamn gercek¢i olmadigina dair siiphelenmeye bagladik. Boyle bir durumda Kirgizistan
yoneticilerinden Aleksey Sahray, Bayali Isakeev ile plami yerine getirmenin cok zor oldugunu
konustuk. Ben “Cumhuriyeti, Kazakistan'in vaziyetine getirmektense, gorevlerimizden alsinlar” diye
oneride bulundum, ikisi de benim goriisiimii desteklediler” (Abdrahmanov, 1991, s. 47-48). Cusup
Abdrahmanov 1917 Ekim devriminden sonra kendini gelistirererek sosyalizme samimiyetle
kendini adayan siyaset¢i idi. Her zaman kendi vataninin ve Kirgizlarin ¢ikarlarini savunan
devlet adami olmasindan dolay1 meslektaslar: tarafindan katilasmis milliyetci olarak kabul
edildigini giinliigiinde yazmaktadir.

18 Burada Filip Isayevi¢ Golosgekin (1876-1941) kastedilmektedir. Filip Isayevi¢ Golosgekin 1925-1933 yillari
arasinda Kazakistan Komiinist Partisi 1. sekreteri gorevinde bulundu. F.Golos¢ekin’in bagkanliginda yiiriitiilen
kolhozlagtirma uygulamas: sonucu Kazakistan’da 1932-1933 yillarinda korkung bir aglik ortaya ¢ikmustir.
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SONUC

Kirgiz Sovyet devletinin kurucularindan Cusup Abdrahmanov Kirgizistan’da Sovyet
doneminin ilk yillarindaki taninmis liderlerdendir. Eserlerinin i¢inden gizli kaleme aldig1
giinliigii Sovyet tarih biliminde sosyalist yapilanma meseleleri tek tarafli yansitildigindan
dolay1r bircok oOnemli olaya i1sik tutmaktadir. Yazar sosyalist kurulusa gegis siireci,
ekonomide uygulanan sanayilesme, kolhozlastirma, gocebe Kirgizlarin yerlesik hayat
tarzma gecirilmesi, Kirgizistan'daki siyasi durum ve kiiltiir siyaseti gibi bircok konuda
ayrmtih bilgiler paylasmaktadir. Giinliik, ge¢miste cogunlugu gogebe olan Kirgizlarin
geleneksel hayatiin Sovyet yonetimi tarafindan kokten degistirilmekte oldugunu ve Kirgiz
toplumunun yeni sartlara zorla adapte edilmeye ¢alisildigini ortaya koymaktadir.

Cusup Abdrahmanov o doénemde yeni kurulan Sovyet yonetimine ve V. Lenin’in
prensipleri ile fikirlerine kalpten inanarak sadik kalmigtir. Giinliigiinde Lenin vefat ettikten
sonra Stalin’in zorlayici reformlarmi sik sik elestirmektedir. Lenin’in kolhozlastirma
siirecinde yavas ytiriitiilmesi ve baski kullanilmamas: gerektigini savundugu bilinmektedir.
Fakat 1929'dan itibaren ].Stalin basinda bulundugu st yonetim kolhozlastirmay:
gerceklestirmede siddet uygulamaya gec¢mistir. Gilinliik sayfalarindan anlasildig: {izere
Cusup Abdrahmanov ilk basta sosyalist fikirleri desteklemesine ragmen, zamanla tereddiite
diistiigli ortaya ¢ikmaktadir. Giinliigiin her sayfas1 yazarin Kirgizistan’da da 6rneklerinin
goriildiigli Sovyet rejiminin arasinda memnuniyetsizlige yol acan sosyoekonomik konularda
zorlama politikalar1 hakkinda siirekli endiselerine ve siiphelerine isaret etmektedir.
Giinligiinde Sovyet yonetiminin smif miicadelesini koriiklemesini, koyliileri kolhozlara
alinmasinda ¢ok agir baski yontemlerinin kullanilmasini, sanayilesme, yerlesik hayata gecis
ve sosyalist kiiltiiri toplumla benimsetme siirecindeki hatalar1 tenkit etmektedir. Bazen
toplantilar sirasinda bu konularda yeri geldigi zaman kendi fikirlerini ¢ekinmeden
sOyledigini kaydetmektedir. Boyle bir durumun halkin goziinde Sovyet yonetiminin
itibarinin sarsilacagina yol agabilecegi ihtimalini belirtmektedir.

Glnligiinii tahlil yoluyla C. Abdrahmanov’'un yetenekli ve vatansever devlet adami
oldugu tespiti ortaya ¢ikmaktadir. O'nun her zaman Kirgizlarin menfaatini 6n plana
koydugunu, cumhuriyetin sosyoekonomik ve Kkiiltiirel alanlarda kalkinmasi ve sosyal
hizmetlerin iyilestirilmesi konusunda ¢ok ¢aba harcadigini gorebiliriz. Ayrica Sovyet
doneminde ideoloji geregi kasith arastirilmayan 1920’lerin sonu ve 1930'1lu yillarin basinda
meydana gelen Kirgizlarin Cin'e goniilli gogli, Basmaci Hareketinin tekrar yayilmasi,
achiktan dolayr Kirgizistan’a go¢ eden Kazaklarin durumu vb. olaylar ve ortaya cikis
sebepleri hakkinda ¢ok ayrintili bilgileri sunmaktadir. Tarafimizdan yapilan analiz C.
Abdrahmanov’'un giinliigiinde 1920-1930'lardaki Kirgizistan tarihi {izerine verdigi bilgiler
ile bilimsel kaynaklardaki hatta Sovyet arsiv belgelerindeki malumatlarin birbiriyle
ortlstiigiinii  gostermektedir. Giintimiizde C. Abdrahmanov’un giinliigi 1920-1930'Iu
yillardaki Kirgizistan’mn hatta Orta Asya’nin siyasi, sosyoekonomik ve kiiltiir tarihinin
arastirlmasinda oncelikle basvurulmas: gereken degerli bir kaynaktir. Ayrica yazarin bu
donemde Kirgizistan'daki Sovyet uygulamalarina devlet adami olarak bizzat istirak etmesi
ve sahsi gozlemlerinin kaydedilmis olmas: bu kaynagm 6nemini daha da arttirmaktadar.
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SUMMARY

The article deals with famous Kyrgyz statesman Jusup (or Yusup) Abdrakhmanov's
life and activities, as well as evaluation of his diary as a historical source. Jusup
Abdrakhmanov was born on 28 December 1901 in Chirkei village, Karakol region, nowadays
Issyk-Kul district. As he was from a well-off family, he got an education in Russian schools.
But due to explosion of 1916 Revolt he and his family had to take refuge in China. J.
Abdrakhmanov lost all his family besides of younger brother during 1916 Revolt. Later he
came back to Kyrgyzstan and served in the Red Army.

During 1920-1927 years, he worked in several high-level positions in Soviet Central
Asia. In 1927 he was appointed as the president of the Council of People's Commissariat of
the Kyrgyz Autonomous Soviet Socialist Republic. In 1933 he was removed from office,
between 1933-1937 years he lived and worked in Russia. Unfortunately, he was arrested and
died in the time of 1937-1938 Repression. He was accused as nationalist, panturkist, member
of Alash-Orda organization and Social-Turan party. In 1958 he was rehabilitated. After
independency one of big streets of Bishkek was named after J. Abdrakhmanov and many of
his monuments had been built in the republic.

J. Abdrakhmanov contributed a lot to political, social-economic and cultural
development of Soviet Kyrgyzstan. J. Abdrakhmanov also known as founder of Kyrgyz
statehood during the Soviet period. Owing to his steady efforts in 1924, Kara Kyrghyz
Autonomous Region was established. In 1926 the official name of the region changed to the
Kyrgyz Autonomous Soviet Socialist Republic (Kyrgyz ASSR). In 1936, Kyrgyz ASSR
achieved the status of a full republic of the Soviet Union.

Besides being a statesman, J. Abdrakhmanov is known for his several historical works
devoted to 1916 Revolt, 1917 the February and October Revolutions, Soviet period
Kyrgyzstan history. At the same time, he brought us his diary which was written in Russian
language secretly. J.Abdrakhmanov's daughter, Lenina Abdrakhmanova (1936-2017), had
kept this diary for many years. In post-Soviet years J.Abdrakhmanov's diary had been
published as a book in Russian as well as Kyrgyz languages. ].Abdrakhmanov's diary
contains records written between 1928 and 1931. The author recorded his personal opinions
in the diary. The diary included very detailed and interesting materials. We can read the
author's thoughts, feelings and concerns about the future of his homeland Kyrgyzstan and
its people. In his diary, he wrote that he could not be whole bolshevik and although he had
many friends, he generally felt himself lonely.

The author of the diary shares detailed information on the transition process to
socialist organization such as industrialization in economics, collectivization of agriculture,
sedentarization of nomadic Kyrgyz people, political situation of that time and Soviet cultural
politics in the region. J. Abdrakhmanov, due to his realistic approach to the socio-economic
issues planned by the Soviet regime, was able to see the shortcomings of the activities of
government such as industrialization, collectivization, sedentarization and disseminating
socialist culture in the late 1920s and 1930s. Therefore, in his diary, the author generally
evaluated the Soviet government policies negatively.

J.Abdrakhmanov did not support rapid industrialization at the expense of the
peasants, as the Soviet government planned to sell the wheat produced in agriculture to
foreign states to obtain the money needed to develop the industry. In his diary, he was
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concerned about the failures and extremes of the Soviet government during the
industrialization process. In 1927-1933s when he worked as president of the Council of
People's Commissariat of the Kyrgyz Autonomous Soviet Socialist Republic, owing to his
initiatives, many industrial factories and railways had been built. As his diary evidence,
J.Abdrakhmanov tried to solve the economic and social problems of the regions through the
newly established industrial factories there.

According to J. Abdrakhmanov the collectivization should be carried out gradually.
Thus, in his diary he objected and often criticized the use of very heavy oppression methods
to peasants in the process of collectivization. According to the Soviet government plan, the
sedentarization of nomads would guarantee the collectivization. Therefore, the nomadic
people were forced to settle and to enter the collective farms. J.Abdrakhmanov criticized the
acceleration of the sedentarization in his diary.

The diary of J.Abdrakhmanov allows us to know events that were unknown in Soviet
historiography such us the voluntary migration of the Kyrgyz to China, strengthening of the
Basmachi Movement. These events took place in the late 1920s and early 1930s. Author
analyzed reasons of these events in diary. In his point of view, main reasons were excessive
political and social-economic policy conducted by the Soviet regime. In addition J.
Abdrakhmanov’s diary points out at the situation of Kazakh people who had migrated to
Kyrgyzstan due to the terrible famine in Kazakhstan between 1930 and 1933. Diary pages
show that J. Abdrakhmanov was worried and saddened by the Kazakh famine of 1930-1933.

J. Abdrakhmanov’s diary also presents data about Soviet applications in cultural
sphere. In the context of the establishment of socialist culture, expanding literacy,
development in science, literature and art were aimed. In this period Arabic alphabet
changed to Latin in Kyrgyzstan. As evidenced by his diary he argued that the official
correspondence language of the republic should be in Kyrgyz.

His diary sheds light on many important unknown events in 1920-1930s, especially on
the issues of socialist reorganizations in Soviet Kyrgyzstan. The Soviet official
historiography deliberately kept silent or interpreted these problems within the framework
of the Communist ideology. Also, comparison of the J. Abdrakhmanov’s diary materials
with other scientific sources and the Soviet top-secret archive documents show that they
coincide with each other. Moreover, the fact that the author himself participated directly and
witnessed in the Soviet socialist reorganizations increases the importance of the diary as
a historical source. Consequently, we can state that J. Abdrakhmanov’s diary is the most
valuable source on Soviet period Kyrgyzstan’s political, socio-economic and cultural history
in 1920s and 1930s as well as all Central Asian history.
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Tiirkiye’de metin serhiyle ilgili
ilk teorik calismay1 bir risale halinde
Ali Nihad Tarlan yaymlamigstir
(Tarlan, 1937). Bu risalesinde metin
serhinin ne olduguna, nasil yapilmas:
gerektigine deginmistir. Risalenin
negrinden Once yaymmladigy Seyhi
Divamimi Tetkik (Tarlan, 1934-1936)
adli eseri de serh Ornekleri ihtiva

etmektedir. Yine metin serhine dair

calismalarindan olan
Divan Edebiyatinda Tevhidler de dort
MUHAMMET NUR DOGAN fasikiil ~ halinde 1936  yilinda
yayimlanmistir.  Birinci  fasikiil

“Ahmedi, Seyhi, Sadri, Rabbani”, ikinci

fasikiil “Fuzili, Nabi”, tigtinct fasikiil

o basliksiz, dordiincti  fasikiil ise

“Tasavoufi Tevhidler: Umumi Tasavouf

Esaslarr”  baghiklariyla  Istanbul

Universitesi yayinlari arasinda yayimlanmistir. Tarlan, bu alanda son olarak Fuzilinin
gazellerinin serhini Fuzuli Divam Serhi (1985) adiyla nesretmistir.

Ali Nihad Tarlan’dan sonra da metin serhiyle ilgili bir¢ok teorik ¢alismanin yani sira
metin serhi Ornekleri de yayimlanmistir. Nesredilen metin serhlerinin dikkat ¢ekici
orneklerinden biri de yakin zamanda yayimlanan Siiristan isimli antolojik mahiyetteki
eserdir.

Kitabin 6n soziinde yer alan bilgiye gore on yil siiren bir ¢abanun {riinii olan
Siiristan’da 91 saire ait 265 siir bulunmaktadir (Dogan, 2017, s. 13). Kitapta kimi siirler
sadece nesre gevrilmis, kimi de hem nesre gevrilmis hem de serh edilmistir. izahi yapilan ilk
siir Kasgarli Mahmut'un Dividnu Lugdti’t-Tiirk’iinden alinmis bes dortliiktiir. Son olarak da
1893’te vefat eden Osman Sems'in ii¢ gazeli serh edilmistir.

Siiri nesir diline aktarilan/serh edilen her sairin 6nce kisa (bir sayfay1 ge¢gmeyecek
kadar) bir biyografisi verilmistir. Siirler serh edilirken 6nce siirin metni verilmis, ardindan
nesre ceviri ve serh yapilmistir. Diger bazi serhlerde oldugu gibi 6nce kelimelerin anlamlari
verilmemistir. Bunun sebebi de -muhtemelen- eserin benzerlerine oranla hacimli olmasidir.

Sairlerin siirlerinden se¢im yapilirken sadece gazeller degil; mesnevi, kaside, gazel,
murabba’, tahmis, miiseddes, kita, terkib-i bend, terci’-i bend nazim sekilleriyle de 6rnekler
verilmistir. Ayrica, FuzQli'nin Sikdyetnidme’si ile Sinan Pasanin Tazarru'ndme’si gibi mensur
eserlerden de 6rnekler icermektedir.
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Arastirmacilar ve meraklilara fikir vermesi agisindan kitaptaki sair kadrosunun ve siir
sayllarmin dokiimiinii vermenin yararli olacag1 kanaatindeyim. Sairler ve siir sayilar:
sOyledir: Kasgarli Mahmud (1 siir), Ahmed-i Yesevi (2 siir), Mevlana Celaleddin-i RGmi (3
siir), Hac1 Bektas-1 Veli (1 siir), Seyyad Hamza (1 siir), Yunus Emre (1 siir), Hoca Dehhani (2
siir), Ahmed1 (3 siir), Stileyman Celebi (1 siir), Giilsehri (1 siir), Kadi1 Burhaneddin (7 siir),
Zeynep Hatun (1 siir), Ahmed-i Dai (2 siir), Seyhi (6 siir), Seyyid Nesimi (4 siir), Muradi
(Sultan II. Murad) (2 siir), Hakiki (2 siir), Karamanli Nizami (3 siir), Avni ( Fatih Sultan
Mehmed) (4 siir), Melihi (2 siir), Dede Omer Riiseni (2 siir), Cem Sultan (2 siir), Ahmed Pasa
(7 siir), Tacizade Cafer Celebi (2 siir), Ali Sir Nevai (2 siir), Hamdullah Hamdi (2 siir), Necati
(7 siir), Adli (Il. Bayezid) (2 siir), Harimi (Sehzade Korkut) (2 siir), Dukakinzade Ahmed (2
siir), Ahi (2 siir), Hatayi (3 siir), Giivahi (1 siir), Hayreti (4 siir), Gelibolulu Sun’i (1 siir), Ishak
Celebi (1 siir), Usti (2 siir), Zati (2 siir), Fuzili (9 siir), Hecri (5 siir), Hayali (9 siir), Sehabi (5
siir), Muhibbi (Kanuni Sultan Siileyman) (3 siir), Celili (2 siir), Behisti (3 siir), Emri (3 siir),
Bursali Rahmi (3 siir), Aski (3 siir), Taslicali Yahya (2 siir), Mostarli Ziyai (3 siir), Nev'i (3
siir), Baki (6 siir), Bagdath Rahi (1 siir), Gazayi (Tatar Giray Han) (1 siir), Sitheyli (3 siir),
Mantiki (2 siir), Nef'1 (6 siir), Seyhiilislam Yahya (3 siir), Fehim-i Kadim (2 siir), Cevr1 (2 siir),
Sehri (2 siir), Naili-i Kadim (5 siir), Nami (5 siir), Nesati (3 siir), Nali (4 siir), Fevzi (1 siir),
Besnili Nehci Dede (2 siir), Nazim (1 siir), Fasih (3 siir), Nabi (5 siir), Nedim (12 siir), Rasih
Ahmed (1 siir), Arpaeminizade Sami (2 siir), Seyhiilislam Ishak (6 siir), Nahifi (3 siir),
Seyhiilislam Es’ad (4 siir), Koca Ragip Pasa (2 siir), Esrar Dede (1 siir), Seyh Galip (6 siir),
Muvakkitzade Pertev (2 siir), Stinbiilzade Vehbi (2 siir), Enderunlu Fazil (1 siir), Hoca Neg'et
(3 siir), Enderunlu Vasif (1 siir), Kegecizade Izzet Molla (2 siir), Leskofcali Galip (2 siir),
Osman Nevres (5 siir), Ziya Pasa (1 siir), Yenisehirli Avni (2 siir), Osman Sems (3 siir).

Goriildiigi lizere sairler segilirken sadece sohretli olanlara degil, az bilinenlere de yer
verilmistir. Bu durum, Siiristan’in, genellikle sadece meshur sairlerin siirlerini serh eden
diger calismalardan farkli oldugunun bir gostergesidir.

Kitap, sadece Tiirk dili ve edebiyati 0grencileri igin degil, divan siirini anlamak
isteyen herkes igin bir basucu kitab1 niteligindedir. Kitabi uzun emekler sonucunda
hazirlayip bizlere sunan Prof. Dr. Muhammet Nur DOGAN’a Tiirk dili ve edebiyat: camiast
adma tesekkiir ederim.
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